Irvstitut fir die Welt der Tlrken

‘IfWT

| [ zewT
| AFWT
—

Atirav - Kazakistan
24-26 Ekim 2024

dirileri

| o[ do]d (=15
Prof. Dr. e

Necati DEMI

Doc. Dr.
erker KURT

Dr. Ogr. Oyesi

Celal Can CAKMAKCI

asu.edu.kz www.weltdertuerken.org




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi o e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerl

8. ULUSLARARASI
TURKLERIN DUNYASI
SOSYAL BIiLIMLER
SEMPOZYUMU
BILDIRILERI

24-26 Ekim 2024

Atirav-Kazakistan



Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi o e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

8. ULUSLARARASI TURKLERIN
DUNYASI SOSYAL BIiLIMLER
SEMPOZYUMU BILDIRILERI

Editorler / Editors

Prof. Dr. Necati DEMIR
Dog¢. Dr. Berker KURT
Dr. Ogr. Uyesi Celal Can CAKMAKCI

Bu kitap 24-26 Ekim 2024 tarihinde Tiirklerin Diinyas: Enstitiisii ve H.
Dosmuhamedov Atirav Universitesinin ortakliginda diizenlenen 8.
Uluslararas1 Tiirklerin Diinyas1 Sosyal Bilimler Sempozyumunda yiiz
ylize veya ¢evrim igi olarak sunumu yapilan bildirilerin tam metinlerini
kapsamaktadir. Bildirilerin hukuki ve etik sorumlulugu yazarlarina
aittir.

Doi:10.5281/zenodo.14561093
ISBN: 978-625-00-2609-0
Ankara — 2024



Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi o e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

o ATYRAU H. Dosmuhamedov
‘' UNIVERSITY  Atirav Universitesi
Halil Dosmuhamedov Atirav Universitesi, Bati Kazakistan’in énemli
sehirlerinden olan Atyrau’da ilk olarak 1950 yilinda “Pedagoji Enstitist” olarak
kurulmusgtur. Uzun yillar enstiti olarak hizmet veren kurum, 1994 yilinda
Kazakistan’in 6nemli aydinlarindan olan “Halil Dosmuhamedov” adiyla
tiniversiteye dénustirilmustir. Gindmuzde alti fakdilte ile yiksek egitim veren
Universite, Orta Asya, Tiirkiye ve Avrupa’daki cok sayida tniversite ile is birligi
icinde olup akademik personel ve Ogrenci degisimi gergeklestirmektedir.
Ozellikle son yillarda Orhun Programi, ERASMUS ve (niversiteler arasi ikili
anlasmalar kapsaminda ¢ok sayida 6grencisini yurt disina géndermektedir.

|fWT Tiirklerin Diinyasi
e www.weltdertuerken.org
It o e it o Tk Enstitiisi

Tlrklerin Dinyasi Enstitisu / Institut fur die Welt der Tirken 21 Mart 2015°te
Gazi Universitesi Ogretim Uyesi Prof. Dr. Necati DEMIR tarafindan Miinih’te
kurulmus Tirk dili, kdltard ve tarihiyle ilgili arastirma, gelistirme ve egitim
faaliyetleri ylrtten bir merkezdir.

www.asu.edu.kz

Tiirklerin Diinyasi
Sempozyumu

2017 yiindan beri IfWT tarafindan dizenlenen sempozyum faaliyetleridir.
Sirasiyla Antalya, Uskiip, Antalya, Bakti, Komrat ve Prag’da farkli (iniversitelerin
is birligiyle diizenlenen sempozyum, bu yil da Kazakistan’in en 6nemli devlet
iiniversitelerinden olan H. Dosmuhamedov Atirav Universitesinin ev
sahipliginde hibrit sekilde yapilmistir.

www.weltdertuerken.org

Tiirklerin Diinyasi

.. www.dieweltdertuerken.org/
Dergisi

Tiirk sosyal bilimleri konusunda Tiirkge/Tiirk lehceleri, ingilizce, Almanca ve
Rusga yayin yapan Dergi, 2009 yilinda yayimlanmaya baslayan ve bu tarihten
beri araliksiz olarak yayin hayatina devam etmektedir. 15 Nisan, 15 Agustos ve
15 Aralik olmak dlzere yilda 3 sayi yayimlan dergi 6nemli indekslerde
taranmaktadir.

Tiirklerin Diinyasi
Odiilleri

Tlrk dili, kultdrd ve dili alaninda 6nemli calismalar yapan bilim insanlarina 2015
yilindan beri verilen odlller, Yonetim Kurulu Karariyla belirlenmektedir ve
uluslararasi gegerliligi bulunmaktadir.

www.weltdertuerken.org
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iICINDEKILER

iii-xv
ICINDEKILER

XVi-xviii
SEMPOZYUM KURULLARI

Xix=-xxxii
SEMPOZYUM PROGRAMI

XXXiii-Xxxiv
SEMPOZYUM iSTATISTIKLERI

BiLDIRILER
1-18
ISKITLER / SAKALAR’IN COGRAFYASI
NECATi DEMIR

19-31
DIVANU LUGATI’T-TURK’TE OGUZ EDEBIYATI
NECATi DEMIR

32-56
TARANGCILERDE POTA OYUNU VE HALK KOSAKLARI
ADEM OGER

57-85
TARANCILER UZERINE N. N. PANTUSOV’UN ARASTIRMALARI-2: BAKSI
DUALARI
ADEM OGER

86-99
GEZGINLER, TEBRIZ VE UZUN HASAN
MEHMET GZMENLi, GOKHAN HAMZAGEBI

100-112
TURK KULTUR VE FOLKLOR TARIHi iCINDE DAVUL’UN YERI
GOKHAN HAMZAGEBI, MEHMET OZMENLI
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THE FORGOTTEN LEGAL STATUS OF THE CITY OF JERUSALEM ACCORDING
TO THE UNITED NATIONS CHARTER
MEHMET SUKRU GUZEL

DRAMAYLA DEDE KORKUTTU ANLAMAK
HAKAN USAKLI

HAL EKLERININ BiRBiRiNiN YERINE KULLANIMININ CAGATAYCA FiiLLERIN
DURUM EKLIi TAMLAYICILARININ TESPITINE ETKiSi
MERVE KOLIKPINAR

OSMANLI DEVLETI iLE BUHARA HANLIGI ARASINDA ELCILER ILE
GONDERILEN HEDIYELER (1690-1712)
HANIFE ALACA

THE AWAKENING OF EDNA AMID THE STRICT CODES OF PATRIARCHY
VEDi ASKAROGLU

BYRON’IN KAHRAMANI VE ROMANTIZMDEKi YERI
VEDi ASKAROGLU

NAR AGACI ROMANINDA KURGU ZEMIiNI OLARAK ‘MUHACIRLIK’
CANAN OLPAK KOG, AYLIN YALCIN

ASIK ISRAFI’IN HIKAYELERINDE GURCISTAN VE GURCULER
ERDOGAN ALTINKAYNAK

GAGAVUZ MASALLARINDA BASLANGIG VE BiTiS FORMELLERI
ERDOGAN ALTINKAYNAK

SAADET GAZETESININ TURK BASININDAKI YERI, SEKIL VE ICERIK
OZELLIKLERI (1886-1911)
MEVLUT GULMEZ
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264-288
TARIK GAZETESIiNIN TURK BASININDAKI YERI, SEKIL VE ICERIK OZELLIKLERI
(1884-1889)
MEVLUT GULMEZ

289-296
ATTILA iLHAN’IN “BOYLE BiR SEVMEK” ADLI SiiRiNiN RETORIK ANALIZi
BERKER KURT

297-306
DINLEME STILLERI UZERINE
BERKER KURT

307-322
TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINDE PODCASTLERIN TEMEL DiL
BECERILERINE ETKISi
GUL BANU DUMAN, ARAY MUKAZHANOVA

323-332
DiL GGRETIMINDE KULTUREL OGELERIN ONEMI
ARAY MUKAZHANOVA, GUL BANU DUMAN

333-349
TUBITAK MERAKLI MIiNiK DERGISININ S6Z VARLIGI ACISINDAN
DEGERLENDIRILMESI
BEKIR DIREKCi, MERT GAKIR

350-366
EDEBIYAT METNi TERCIHLERINDE OGRENCILERIN BILISSEL VE DUYUSSAL
GEREKCELERI. ALMANCA OGRETMENLIGi OGRENCILERI ORNEKLEMINDE
NITEL BiR ARASTIRMA
ALi OSMAN OzTURK, AYSE ARSLAN CAVUSOGLU

367-376
AFGANISTAN COGRAFYASINDA OZBEK VARLIGI iLE AFGANISTAN OZBEK
TURKGCESINDE DiL iCi VE DiL DISI ETKILER
YALGCIN YURDAKUL

377-392
VERGI YARGISINDA PARASAL SINIR KAVRAMI VE 7524 SAYILI KANUN
KAPSAMINDA YAPILAN DEGISIKLIKLERIN DEGERLENDIRMESI
BURGIN BOZDOGANOGLU, AYSEGUL YUCEL




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi o ge e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

393-410
ROMANYA BRASOV KARA KILISE’DE TURK TEKSTILLERI
AHMETAYTAG

411-419
WEB 2 ARACLARININ iLKOKUL DUZEYINDE KULTUREL DEGERLERIN TANITIMI
AMACLI KULLANIMI: YUNUS EMRE ORNEGI
EMINE BALCI, BELKIS ERGUN

420-428
2024 TURKIYE YUZYILI MAARIF MODELI iILKOKUL 1. SINIF TURKGCE DERSI
OGRETIM PROGRAMI HAKKINDA OGRETMEN VE VELILERIN GORUSLERI
EMINE BALCI, BUSRA KARAGIZMELI

429-448
20. YUZYILDA HAZIRLANMIS iKi FATIH ALBUMUNDE BULUNAN FATIH
PORTRELERI
MESUDE HULYA DOGRU

449-455
KAZAK MASALLLARINDA UYKU OLGUSU
KADRIYE TURKAN

456-469
UYGUR TURKLERINDE DOGA VE EVRENLE iLGiLi BiLGI VE UYGULAMALARIN
AKTARIMINDA KADININ ROLU
KAMILE SERBEST

470-505
KAZAKISTAN VE AVRUPA BIRLIiGi (AB) ARASINDAKI iLiSKILER
DERYA SOYSAL

506-513
YABANCI SEYYAHLARIN TANIKLIGIYLA OSMANLI HALKINDA GECI$ RITUELLERI
ONUR GETiN, ABDURRAHIM YILDIZ

514-529
KAZAKISTAN KIRGIZISTAN VE TURKIYE’DE ASKER UGURLAMA TORENI
KEMAL POLAT, HAKAN ERCAN

530-548
14.-19. YUZYILLARI ARASINDA OSMANLI iDARESIiNIiN PRiZREN’DE YUKSEK
OGRENIiM ALANINDAKI FAALIYETLERI
TANER GUGLUTURK
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KUTB’UN HUSRAV U SIRIN’INDEKI BAZI IBARELER UZERINE
UMIT 6ZGUR DEMIRCI

ORTAOKUL OGRENCILERININ YARATICI YAZMA BECERILERINi
GELIiSTIRMEYE YONELIK ETKINLIK GRNEKLERI
KUBRA SENA GENG, YELDA KOKGU

NAPOLYON KARSISINDA RUSLARIN GERI CEKILiSI VE SAKARYA MEYDAN
MUHAREBESi ONCESINDE MUSTAFA KEMAL PASA’NIN SAKARYA’NIN
DOGUSUNA GEKILME KARARI HAKKINDA BiR KARSILASTIRMA
CAGDAS YUKSEL

ARAPCADAN BATI DiLLERINE GECEN BAZI TERIMLER VE KELIMELER
MEHMET BOLUKBASI

KUTB’UN HUSRAV U SIRIN’INDE YANLIS ALGILANAN BAZI KELIMELER
UZERINE
AYSUN SOYER

MELEK GUNGOR’UN “SAKACI HORTLAK ISBASINDA” ADLI ESERININ COCUK
KITAPLARINDA BULUNMASI GEREKEN iC VE DIS YAPI OZELLIKLERI
ACISINDAN INCELENMESI
YUNUS SAKIROGLU

YER DEMIR GOK BAKIR’DA MiTiNi KURGULAYAN KARAKTERLER
CANAN OLPAK KOG

2024-2025 OGRETIM YILINDA OKUTULAN 5. SINIF TURKCE DERS
KITAPLARINDAKI METINLERIN OKUNABILIRLiIK DUZEYLERI UZERINE BIR
INCELEME
YUNUS SAKIROGLU

FATIH KERIMI’NIiN ESERLERINDE KADIN TEMASINA TOPLU BIR BAKIS
CiHAN GAKMAK
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674-686
TURKCE OGRETMENI ADAYLARININ YAPAY ZEKA OKURYAZARLIK
BECERILERI UZERINE BIiR ARASTIRMA
BUNYAMIN SARIKAYA

687-699
UNIVERSITE OGRENCILERININ GOCMEN ALGILARI UZERINE BiR ARASTIRMA
BUNYAMIN SARIKAYA, NiHAT KAVAN

700-703
CAHILIYE ARAPLARINDA BIR FAL CESiDi OLAN REML
MEHMET BOLUKBASI

704-713
EXAMINING COLONIALiISM iN THE WORK OF HUCKLEBERRY FiNN BY MARK
TWAIN
MURAT KARAKOG

714-728
EVLIYA CELEBi SEYAHATNAMESI'NDE GECEN KIPCAK GRUBU TURK DILLERI
ILE iLGILi DiL VERILERI
GULSAH KADEM

729-739
OZEL HASTANELERDE FINANSAL PERFORMANS ANALIZi: BORSA
ISTANBUL’DA FAALIYET GOSTEREN BiR OZEL HASTANEDE ARASTIRMA
ULKU MAZMAN iTiK

740-749
METAFORLARIN EVRENSELLIGI MUMKUN MU?
NESLIHAN KARACAN

750-760
KARBON MUHASEBESI: TURKIYE VE DUNYA ACISINDAN BiR
DEGERLENDIRME
ULKU MAZMAN iTiK, SEVAL ELDEN URGUP

761-777
YASIN GRAVURLERE DONUSUMU: ALIYE BERGER
GULSEREN BUDUMLU iLDES




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi o e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

778-794
ABDULHAMID SULEYMANOGLU GOLPAN’IN ‘BUZILGAN O’LKAGA’ SiiRi
UZERINE BiR ¢OZUMLEME
BAHAR TURKYILMAZ

795-808
RUSYA’DAKI TURK ESIRLERI iCIN BASTIRILAN BIR ILAN
GENG OSMAN GEGER

809-817
OLi KORIM POEZiYASINDA BODii ASSOSIATIVLIK
CUMANOV DOYANST ALMAZ OGLU

818-847
SiVAS AGIZLARI iLE KAZAK TURKCESINDEKi FONETIK ORTAKLIKLAR
GULMiRA OSPANOVA

848-858
GOYCAYDAN TOPLANMIS PAREMIOLOJi VAHIDLORIN XUSUSIYYSTLORI
XURAMAN K9RIiMOVA

859-868
TEHAOEP/IIK BI/TIM BEPYAIH TAPUXU AAMY YAEPICI
YKAPKbIHBEMKE CYJIENMEHOBA, )XA3UPA AFAGEKOBA

869-880
KADIN KARAKTERLER BAKIMINDAN KASIMALI BAYALINOV’UN “ACAR”
HIKAYESI VE SAMi PASAZADE SEZAI’NiN “SERGUZEST” ROMANININ
KARSILASTIRILMASI
AiDA 6ZDEMIR

881-892
KAZAKISTAN CUMHURIYETI'NDE iINSAN SERMAYESININ KULLANIMININ
ETKINLIiGI
A.ZHAPAROVA, E. S. SITNIKOVA

893-898
MAKAJ1-MOTE/IEP APKbI/1bl OKYLLbI/IAPLbIH KOPKEM COU/IEY S4EBIH
KA/IBINTACTBIPY
KEFTEHBAA MUPA UMEPXXAHKbI3bI

899-909
TURK DILLERININ OGRETIMINDE ILETISIMSEL YAKLASIM
KUSMANOVA KULZHIBEK ASKENOVNA
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910-914
BAHTIYAR VAHABZADE VE MiLLi iDEOLOJI
LEYLA ALLAHVERDIYEVA

915-923
19.-21. YUZYILDA AZERBAYCAN EDEBIYYATINDA FARSCADAN ALINTI
KELIMELER
KOLOTOVA VALERIiiA DMITRIEVNA

924-930
READING THE OBJECTIFICATION OF WOMEN IN LINE WITH THE RADICAL
FEMINISM IN BLOODY CHAMBER BY ANGELA CARTER
MURAT KARAKOG

931-940
MEKTETI OKYLLbI/IAPbIHbIH KOPKEM S 4EBUETKE AETEH
KbI3bIfYLLUbI/IbIFbIH APTTbIPY
JXOPABEKOBA M8UHA >)KXOPABEKKbI3bl, HYP/IAHOBA ACEM
HYPJ1IAHKbI3bI

941-945
AZERBAYCAN DILIiNiN HECE OZELLIKLERI
MAHIRA RAHTARI

946-964
HORYAT ATISMALARI
LEMAN SULEYMANOVA

965-972
“KARABIBIK” ROMAN YOXSA UZUN HEKAY® (TURKiIY® ARASDIRMASINDA
JANR XUSUSIYYOTL®ORI)
SiMA SEFiZADE

973-981
BOBUR G‘AZALLARINING MAFTUNKOR LEKSIKASI
SHAHNOZA ZIYAMUXAMEDOVA

982-994
BALKANLAR’DA TURKCE EGITiMIN YOK EDILMESINDE STALIN’IN GizLi
PLANLARI
SEVIL ABBASOGLU iREVANLI
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995-1006
KA3AK TI/1IH MSTIH APKbI/1bl OKbITYAbIH TUIMAIJIITI
CATBEKOBA AATYJ1 AXMETKbI3bI

1007-1018
UZBEK HISTORIOGRAPHY RELATIONS OF THE OTTOMAN EMPIRE WITH THE
STATES OF TURKESTAN IN THE 16TH-19TH CENTURIES
FARRUKH RAZAKOV

1019-1024
TYPKI XA/IbIKTAPbIHAAFbI KUE/I CAHAAPAbIH CUMBOJIAbIK MOHI
PbICK¥/IBEK ANOAP XXbITKbIBANKbI3bI

1025-1039
UNUTULMAYA YUZ TUTMUS NEVRUZ GELENEKLERI
SEVINC ASUR KIZI GASIMOVA

1040-1062
TURKIYE’NIiN KORE SAVASI’NA ASKER GONDERMESIi VE KOMUNIST
ORGUTLERIN MUHALEFETI
SERHAT SiPAHI

1063-1087
AZERBAYCAN, TURKIYE VE TURKMEN TURKCESINDEKi ORTAK DEYIMLER
SEKER MEMMEDOVA

1088-1101
4. SINIF TURKCE DERS KiTAPLARINDAKi OLAYA DAYALI METINLERIN COCUK
EDEBIYATINDA KARAKTER GELISTIRME BAGLAMINDA iNCELENMESIi
BORA BAYRAM, SEVAL COBAN, OSMAN OZBEYAZ, BEDIRHAN GEGKIiL

1102-1117
TURKGCE OGRETMENLERININ BiLGi OKURYAZARLIK DUZEYLERININ BAZI
DEGISKENLER ACISINDAN iNCELENMESi
BIRCAN EYUP, GONCA AGCA GEZER

1118-1122
INTERNATIONAL RELATIONS SYSTEM IN HIGHER EDUCATION OF
KAZAKHSTAN AND ACADEMIC MOBILITY PROGRAMS OF KHALEL
DOSMUKHAMEDOV ATYRAU UNIVERSITY (ATYRAU, KAZAKHSTAN)
TANATAR ASHIROV
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1123-1140
TURKCE OGRETMENLERININ 21. YUZYIL BECERILERINI OGRETMEYE iLiSKIiN
OZ YETERLIKLERI

BiRCAN EYUP, NURCAN BALCI, GONCA AGCA GEZER

1141-1156
5. SINIF TURKCE DERS KiTABINDA YER ALAN YAZMA ETKINLIKLERININ
YARATICI YAZMA BAGLAMINDA iNCELENMESI
GULHAN AKALAY, YELDA KOKGU

1157-1176
TURKMEN LALELERINDE AiLE
TUGBA BAYRAKDARLAR

1177-1196
TURKCE OGRETMENIi ADAYLARININ OLUSTURDUKLARI BiLGILENDIRICi
METINLERE YONELIK HATA ANALIZi
YUSUF ULUG, BORA BAYRAM

1197-1222
O©3BEK TI/1l KbIMLUAK ANAJIEKTICIHIH 3THOM3BAEHW JIEKCUKACHI
(«AJIMTAMBILL» 3IMOCbI HETI3IHAE)
T¥PCbIH E.K., KACbIMBEKOB 9.K.

1223-1264
DOGU TURKISTAN’IN KURTULUS MUCADELESINDE YENI BiR DONEM: 2004
SURGUN HUKUMETIi
COSKUN KUMRU

1265-1274
2019 VE 2024 ORTAOKUL TURKGE DERSi OGRETIM PROGRAMLARINDAKI 5.
SINIF OKUMA BECERISi OGRENME CIKTILARININ KARSILASTIRILMASI
DURSUN DEMIR

1275-1284
STRUCTURE AND COMPOSITION OF THE NEW TYPE OF ALISHER NAVOI
AUTHORSHIP CORPUS
MANZURA ABJALOVA, MAFTUNA SOBIROVA

1285-1304
MATLUA/IbIK PECEW KE3EHIHAEN OCMAH/1bI TYPIKTEPI MEH KA3AKTAP
APACbIHAOAFbI CAACU KATBIHACTAP (XIX FACbBIPAbIH COHbI MEH XX
fACbIP/AbIH BACHI)
AKMAPAJ1 OCINMAHOBA
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1305-1309
KAZAKLARDA KURSUN DOKME GELENEGI UZERINE
AKMARAL SABITOVA

1310-1322
AZERBAYCAN VE ANADOLU" DAN IRAK TURKMEN FOLKLORUNA HALK
KULTURUNDE DOGUM ONCESIi YAPILAN RIiTUELLER
MELEYKE NiZAMi KIZIl MEMMEDOVA

1323-1333
K¥PAHHbIH KOHE TYPIK TI/IIHAETI AYAAPMACHI )KOHE KA3AK TI/IIHAET!
AYOAPMALAFbI ¥KCAC CO34EP
CAWNYJ/I/IA MONINAKAHAFATY/1bI

1334-1338
BOXTIYAR VAHABZAD® SEIRLSRININ DiL Vo USLUB OZSLLIKLORI
AYNUR® SOF9ROVA

1339-1348
ZAMAN KONSEPTI V@ ONUN MUASIR MEDIADA 9KSi
ZEYNOB 9SKOROVA

1349-1353
MASOFAVIY TA’LIM VOSITALARI
ISMOILOVA MAHSUMA NARZIQULOVNA

1354-1370
POJ1b TYPLINUN B UHTEPHALIMOHA/TN3ALIMN BOEHHOIO KOH®J/INKTA B
COMAJIN
OLEKSANDR VERETILNYK

1371-1385
AHMED iBN ABBAS EL-KALKASANDI’NIN SUBHU’L A’SA Fi SINA’ATI’L-INSA
ESERINDE AZERBAYCAN SEHIRLERI
KONUL EYVAZOVA

1386-1398
iKiNCi VE YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE ELEKTRONIK
SINAVLAR
RAMAZAN ERYILMAZ

1399-1411
GUNUMUZDE TURK DUNYASI iCIN ORTAK ALFABE SORUNU
ELCiN iBRAHIMOV ¢
-_— 0
- 0
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1412-1433
TURKIY DAVLATLAR TASHKILOTI DOIRASIDA MADANIY-MA’RIFIY
HAMKORLIK (“TURKIY ADABIYOT DURDONALARI” MISOLIDA)
TOJIYEV DOSTONJON BEKNAZAR O‘G‘LI

1434-1438
MODERN MEDIA AND LANGUAGE: HOW STREAMING AND INTERACTIVE
PROGRAMS AFFECT CHILDREN'S SPEECH DEVELOPMENT
DiNARA MEIRAMBEKKYZY

1439-1449
MUSLLIF TONQIDININ KONSEPSIYASI VO 8SAS XUSUSIYYOTLORI
NURLANE MEMMEDOVA

1450-1460
SOCIAL POLICY AS AN IMPORTANT DIRECTION IN THE DEVELOPMENT OF
STATESHIP
AZER MUSTAFAYEV, ZEYNADDIN SHABANOV

1461-1487
X-XIII. YUZYILLAR ARASINDA TURKISTAN'DAN ANADOLU'YA GOGLERIN
GENEL BiR DEGERLENDIRMESI
ABDULLAH KAYA, SERKAN TOPTAS

1488-1496
THE ROLE OF SULTAN HOSSEIN BAYAQARA TIMURID IN THE DEVELOPMENT
OF IRANIAN CULTURE AND CIVILIZATION
MARYAM MAFI, ABBAS IQBAL MEHRAN

1497-1508
EXAMINING THE ROLE OF THE TIMURID GOVERNMENT IN THE
ADVANCEMENT OF MEDICINE
ABBAS IQBAL MEHRAN, ZAHRA IQBAL MEHRAN, PARASTO IQBAL MEHRAN

1509-1525
STUDYING THE TITLE OF THE CHURCH OF ECHMIADZIN IN RELATIONS BETWEEN
IRAN AND THE OTTOMAN EMPIRE BASED ON HISTORICAL SOURCES
MOHAMMAD REZA ALAM, ABBAS EQBAL MEHRAN

1526-1535
THE ROLE AND IMPORTANCE OF ASHIQLAR LITERATURE AND MUSIC
AMONG TURKIC-SPEAKING PEOPLE
ALI BAHRANIPOUR, ABBAS EQBAL MEHRAN

El
<




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi o ge e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

1536-1545
THE ROLE OF TURKIC-SPEAKING GOVERNMENTS IN THE DEVELOPMENT OF
CULTURE AND CIVILIZATION CASE STUDY OF THE SELJUK GOVERNMENT)(
ABBAS IQBAL MEHRAN, FATEMEH IQBAL MEHRAN, FATEMEH HADIDI

1546-1557
ACHIEVING EQUIVALENCE IN TRANSLATING ADVERTISING TEXTS FROM
ENGLISH TO RUSSIAN
TOLKYN ABDRAKHMANOVA

AX
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SEMPOZYUM KURULLARI

Sempozyum Baskanlari

Prof. Dr. Necati DEMIR Gazi Universitesi Ogretim Uyesi Tirklerin
Dunyasi Enstitisu Bagkani

Prof. idrissov Salamat Nurmuhanuli H. Dosmuhamedov Atirav
Universitesi Rektérii

Diizenleme Kurulu Baskanlari

Prof. Dr. Adem OGER Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi Ogretim
Uyesi

Doc. Dr. Berker KURT Akdeniz Universitesi Ogretim Uyesi
Diizenleme Kurulu

Prof. Dr. Mahmut GELIK

Dr. Ogr. Uyesi Celal Can CGAKMAKCI

Dr. Ogr. Uyesi Ahmet AYTAC

Dr. Mustafa Latif EMEK

Danisma Kurulu

Prof. Dr. Bayram DURBILMEZ Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi
Ogretim Uyesi

Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK Ardahan Universitesi

Prof. Dr. Turgut TOK Pamukkale Universitesi

Bilim Kurulu

Prof. Dr. Adem OGER *Nevsehir Haci Bektas Universitesi

Prof. Dr. Alla Levitskaia Komrat *Devlet Universitesi Ekonomi B&limii
Prof. Dr. Bayram DURBILMEZ*Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi
Prof. Dr. Bahar GUNES *Ankara Sosyal Bilimler Universitesi

Porf. Dr. Benedek PERI *Budapeste ELTE Universitesi Tiirkoloji Bélimii
Prof. Dr. Biilent AKSOY *Gazi Universitesi

Prof. Dr. Cavit YESILYURT *Atatiirk Universitesi

Prof. Dr. Diana Nikoglo*Moldova Kulturel Miras Enstitusu

Prof. Dr. Enderhan KARAKOG *Selguk Universitesi

Prof. Dr. Erkan YESILTAS *Cumbhuriyet Universitesi

Prof. Dr. Fatih OZEK *Firat Universitesi

Prof. Dr. ismail KIVRIM *Necmettin Erbakan Universitesi

Prof. Dr. Jale GARIBOVA *Azerbaycan Diller Universitesi

Prof. Dr. Kemalettin DENIZ *Gazi Universitesi

Prof. Dr. Konstantin TAVSANCI *Komrat Devlet Universitesi Ekonomi
Fakultesi

Prof. Dr. Kiirsat ONCUL *Eskisehir Osmangazi Universitesi

Prof. Dr. Mahmut CELIK *Gotse Delcev Universitesi /Kuzey Makedonya
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Dr. Mehmet OZMENLI *Giresun Universitesi

Dr. Mutlu DEVECI *Firat Universitesi

Dr. Paki KUCUKER *Sakarya Universitesi

Dr. Ramazan GAFARLI *Azerbaycan Milli ilimler Akademisi
Dr. Sergey ZAHARIA * Komrat Devlet Universitesi Rektorii
Dr. Sultan Murat TOPCU *Erciyes Universitesi

Dr. Turker KURT *Gazi Universitesi

Dr. Ufuk KARAKUS *Gazi Universitesi

Dr. Zeki BOYRAZ *inénii Universitesi

Dr. Ahmet KAYASANDIK *Abdullah Giil Universitesi

Dr. Berker KURT *Akdeniz Universitesi

Dr. Georgi SULT * Komrat Devlet Universitesi

Dr. Giil Banu DUMAN *Biilent Ecevit Universitesi

Dr. Gilbehrem MOLOTOVA *Suleymenov Sarkiyat Enstitlsu /

Kazakistan

Dog.
Dog.

Dr. Gulli KARANFIL * Komrat Devlet Universitesi
Dr. Irina POKROVSKA *Taras Shevchenko Uluslararasi

Universitesi/Ukrayna

Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.
Dog.

Dr. ithan UCAR *Sakarya Universitesi

Dr. Liudmila FEDOTOVA *Komrat Devlet Universitesi / Moldova
Dr. Mehmet Ali EROGLU *Akdeniz Universitesi

Dr. Mehmet Necati CIZRELIOGLULARI *Kibris ilim Universitesi
Dr. Mevlit GULMEZ *Akdeniz Universitesi

Dr. Murat KARATAS *Abdullah Giil Universitesi

Dr. Oksana SORONIKA *Cuvas Devlet Universitesi / Cuvasistan
Dr. Onur BEKIROGLU *Ondokuz Mayis Universitesi

Dr. Onur TAYDAS *Sivas Cumhuriyet Universitesi

Dr. Osman YILDIZ *Kibris ilim Universitesi / KKTC

Dr. Qaliba HACIYEVA *Nahcivan Devlet Universitesi

Dr. Remzi AYDIN *Erciyes Universitesi

Dr. Selguk Kiirsad KOCA *Sakarya Universitesi

Dr. Selman ABLAK *Cumhuriyet Universitesi

Dr. Segheyi ZAHARIA * Komrat Devlet Universitesi

Dr. Sofya Sulak *M. V. Marunevic Adina Bilim-Arastirma Merkezi
Dr. Svetlana igorevna Cenova *Komrat Devlet Universitesi Ekonomi

Fakultesi

Dog.
Dog.
Dog.
Dog.

Dr. Tudora ARNAUT *Taras Shevchenko Universitesi / Ukrayna

Dr. Umit EKER *Canakkale Onsekiz Mart Universitesi

Dr. Costati TAVSANJi * Komrat Devlet Universitesi

Dr. ivanna Bankova * Komrat Devlet Universitesi >
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Dog. Dr. Liubov Cimpoes * Komrat Devlet Universitesi

Dog. Dr. Liudmila Kior * Komrat Devlet Universitesi

Doc. Dr. Liudmila Neikovcena * Komrat Devlet Universitesi

Doc. Dr. Liudmila TODORIC * Komrat Devlet Universitesi

Doc. Dr. Maria KARABET* Komrat Devlet Universitesi

Dog. Dr. Oksana CURTEVA * Komrat Devlet Universitesi

Dog. Dr. Serhgey CARA * Komrat Devlet Universitesi

Dog. Dr. Sofia SULAC * Komrat Devlet Universitesi

Dog. Dr. Svetlana GENOVA * Komrat Devlet Universitesi

Dr. lvanna BANKOVA * Komrat Devlet Universitesi Gagavuz Filolojisi Ana
Bilim Dali

Dr. Ogr. Uyesi Ahmet AYTAC *Adnan Menderes Universitesi

Dr. Ogr. Uyesi Celal Can CAKMAKCI *Zonguldak Biilent Ecevit
Universitesi

Dr. Ogr. Uyesi Cengiz KARATAS *Yildirim Bayezit Universitesi

Dr. Ogr. Uyesi Ergun ACAR *Sinop Universitesi

Dr. Ogr. Uyesi Giirkan Firat SAYLAN *Giresun Universitesi

Dr. Ogr. Uyesi Levent DOGAN *Trakya Universitesi

Dr. Ogr. Uyesi Mustafa TATCI *Gazi Universitesi

Dr. Ogr. Uyesi Olga PISNOHA *Taras Shevchenko Uluslararasi
Universitesi/Ukrayna

Dr. Ogr. Uyesi Galina MUTAF *Komrat Devlet Universitesi Gagavuz
Filolojisi Ana Bilim Dali

Yrd. Dog. Dr. Hayrettin PARLAKYILDIZ *Kibris ilim Universitesi / KKTC
Dr. Maria Alexandrovna KARABET *Komrat Devlet Universitesi Ekonomi
Fakultesi

Dr. Murat SARIBAS *Sivas Cumhuriyet Universitesi

Dr. Petri Pasali * Komrat Devlet Universitesi

Dr. Mustafa Latif EMEK

Ogretim Uyesi Kyurkchu Vitaliy ivanovig* Komrat Devlet Universitesi
Ekonomi Fakultesi

Yazar/Tarihci Stepan Bulgar Gagavuz Yeri Ozerk Bélgesi-Moldova
Saypulla Mollakanagatuli *H. Dosmuhamedov Atirav Universitesi
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SEMPOZYUM PROGRAMI

IBildirilerl

24.10.2024 / Persembe

ACILIS
Dog. Dr. Berker KURT 8. Uluslararasi Turklerin Dinyasi
Dtizenleme Kurulu Baskani Sosyal Bilimler Sempozyumu’na
Dair
Prof. Dr. Adem OGER Acilis Konusmasi
Dtizenleme Kurulu Baskani
08.50 | Prof. idrissov Salamat Agilis Konugmasi
09.30 | Nurmuhanuli
H. D. Atirav Universitesi
Rektéru
Prof. Dr. Necati DEMIR Acilis Konferansi
Turklerin Diinyasi Enstitisi ISKITLER / SAKALAR’IN
Baskani COGRAFYASI

1. OTURUMLAR 24.10.2024 / Persembe

SALON 1 Oturum Baskani:

Prof.Dr. Elcin iBRAHIMOV

09.30 | Prof.Dr. Elgin IBRAHIMOV

TURK DUNYASINDA ALFABE

SULEYMANOVA

1 TARTISMALARI
09.40 | Dr.Kemale ELEKBEROVA | TURKIYE TURKGESINDEN
2. AZERBAYCAN KONUSMA DILINE
GECMIS SOZLER UZERINE
3. | 09.50 | Béyiikxanim EMINLI DiLiN EKOLOGIYASI
4 10.00 | Mancanova Gunel RIZVAN | USLUBI LEKSIKADA SINONIML&R
’ Mustafayeva Gunay VAQIF
c 10.10 | Dog. Dr. Leman XORYAT DEYISMOLORI

SALON 2 Oturum Baskani:

Dog. Dr. Cagdas YUKSEL

09.30 | Dr. Taner GUGLUTURK

14.-19. YUZYILLARI ARASINDA
OSMANLI iDARESININ
PRIZREN’DE YUKSEK OGRENIM
ALANINDAKI FAALIYETLERI

09.40 | Ars. Gor. Dr. Serhat SiPAHI

TURKIYE’NIN KORE SAVASI’NA
ASKER GONDERMESI VE
KOMUNIST ORGUTLERIN
MUHALEFETI

09.50 | Dog. Dr. Cagdas YUKSEL

NAPOLYON KARSISINDA
RUSLARIN GERIi GEKILiSi VE
SAKARYA MEYDAN MUHAREBESI
ONCESINDE MUSTAFA KEMAL
PASA'NIN SAKARYA'NIN

XIX
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IBildirilerl

DOGUSUNA GEKILME KARARI
HAKKINDA BIR KARSILASTIRMA
10.00 | Dr. Ogr. Uyesi Coskun DOGU TURKISTAN’IN KURTULUS
9 KUMRU MF_JCADELESiND_.E YE__Ni BIR
: DONEM: 2004 SURGUN
HUKUMETI
10.10 | Dog.Dr. Hanife ALACA OSMANLI DEVLETI ILE BUHARA
10 HA_\NLIGI ARASINDA ELCILERILE
: GONDERILEN HEDIYELER (1690-
1712)
SALON 3 Oturum Baskani: Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
11. | 09.30 | Prof. Dr. Erdogan ASIK ISRAFI’IN HIKAYELERINDE
ALTINKAYNAK GURCISTAN VE GURCULER
12. | 09.40 | Prof. Dr. Erdogan GAGAVUZ MASALLARINDA
ALTINKAYNAK BASLANGIC VE BITIiS
FORMELLERI
13. | 09.50 | Prof. Dr. Kadriye TURKAN KAZAK MASALLLARINDA UYKU
OLGUSU
14. | 10.00 | Dog. Dr. Umit Ozgiir KUTB’UN HUSRAV U
DEMIRCI SIRIN’INDEKi BAZI iIBARELER
UZERINE
15. | 10.10 | Ars. Gér. Pervin EYVAZOV | PROF. DR. BEKIR
COBANZADE'NIN TURKGENIN
LEKSIK SEMANTIK YAPISIYLA
iLGiLi GORUSLERI
SALON 4 Oturum Baskani: Dog. Dr. I. M. NARZIQULOVNA
16. | 09.30 | Prof. Dr. Safarova Nigora COBPEMEHHbIE AHEKOOTbI A
AKHUNZHANOVNA MX OCOBEHHOCTU
17. | 09.40 | Qodirova Gulrux MATHCAD PROGRAMINDA
HAMIDJONOVNA YINELEME YONTEMINi
Dog. Dr. Ismoilova KULLANARAK DENKLEMLERI
Mahsuma COZME
NARZIQULOVNA
18. | 09.50 | Halilov J.N. KAOVMI U NOVNKEHT TAPUXUOA
NCAOMHWHI YPHW
19. | 10.00 | PhD Student AKHMEDOVA | THE STUDY OF THE LIFE AND
Shokhista WORK OF OMON MATJAN IN
Researcher Parmanova UZBEK LITERARY STUDIES
MIRKOMIL
20. | 10.10 | Shamsiyeva Manzura DiLBILIMDE PEYZAJ IMGESININ
Bababekovna ANTROPOSENTRIK CALISMASI

2. OTURUMLAR 24.10.2024 / Persembe

| SALON1

| Oturum Bagkani:

Prof. Dr. Giyasettin AYTAS

XX
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IBildirilerl

21.

10.30 | Prof. Dr. Giyasettin AYTAS

iKINCI DUNYA SAVASININ
DOGURDUGU SOSYAL VE
SIYASAL DEGISIMIN TURK
ROMANINA YANSIMASI

22.

10.40 | Dog. Dr. Bekir DIREKCI

Mert CAKIR

TUBITAK MERAKLI MiNiK
DERGISININ SOZ VARLIGI
ACISINDAN
DEGERLENDIRILMESI

23.

10.50 | Dr. Aysun SOYER

KUTB’UN HUSRAV U SIRIN’INDE
YANLIS ALGILANAN BAZI
KELIMELER UZERINE

24.

11.00 | Dr. Ogr. U. Okan OZKARA

MODERN ROMAN VE
POSTMODERN ROMAN
ARASINDA BiCEMBILIMSEL BiR
KARSILASTIRMA

25.

11.10 | Dog. Dr. Canan OLPAK
KOG

Aylin YALCIN

NAR AGACI ROMANINDA KURGU
ZEMIiNi OLARAK ‘MUHACIRLIK’

SALON 2

Oturum Baskani:

Prof. Dr. Cihan CAKMAK

26.

10.30 | Dr. Ogr. Uyesi Murat

KARAKOC

KADININ NESNELESMESINI
RADIKAL FEMINizM
DOGRULTUSUNDA ANGELA
CARTER’IN KANLI ODA
ESERINDE OKUMAK

27.

10.40 | Dr. Kamile SERBEST

UYGUR TURKLERINDE DOGA VE
EVRENLE iLGILI BILGI VE
UYGULAMALARIN AKTARIMINDA
KADININ ROLU

28.

10.50 | Dog. Dr. Simge UNLU

Bakr Al-DULAIMI

IRAK'TA KADINLARA YONELIK
SEMBOLIK SIDDET: FACEBOOK
UZERINDEN YAYGINLASAN
TEHDIT UZERINE BiR iINCELEME

29.

11.00 | Prof. Dr.Cihan CAKMAK

FATIH KERIMI’NIN ESERLERINDE
KADIN TEMASINA TOPLU BiR
BAKIS

30.

11.10 | Aida OZDEMIR

KADIN KARAKTERLER
BAKIMINDAN KASIMALI
BAYALINOV’UN ACAR HiKAYESI
VE SAMi PASAZADE SEZAI’NIN
SERGUZEST ROMANININ
KARSILASTIRILMASI

SALON 3

Oturum Baskani:

Prof.Dr. Hakan USAKLI

31.

10.30 | Gulnoza Voxidjonovna

Abdullayeva

COCUK SiiRINDE SANATSAL iMAJ
VE BECERI

IXX
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32. | 10.40 | Dog. Dr. Muzeyyen MUZIR NESRIYAT KANUNU
ALTUNBAY CERGEVESINDE TURKIYE’DE
COCUK YAYINCILIGINA
ELESTIREL BiR BAKIS
33. | 10.50 | Prof.Dr. Hakan USAKLI DRAMAYLA DEDE KORKUTTU
ANLAMAK
34. | 11.00 | Dr. Ogr. Uyesi Yunus MELEK GUNGOR’UN “SAKACI
SAKIROGLU HORTLAK iSBASINDA” ADLI
ESERININ COCUK KIiTAPLARINDA
BULUNMASI GEREKEN iC VE DIS
YAPI
35, | 11.10 | Dilars Riistam qizi AZORBAYCAN DILiNIN ©CNOBI
QULIYEVA TOLOBOLORS OYRODILMSSI
SALON 4 Oturum Baskani: Dog. Dr. Mahsuma ISMOILOVA
36. | 10.30 | Shahnoza BOBUR G‘AZALLARINING
Ziyamuxamedova MAFTUNKOR LEKSIKASI
37. | 10.40 | Kurbanov MURODZHAN “KASHKULI SALIMiY” ASARI -
MA’NAVIY MEROSIMiz
DURDONASI
38. | 10.50 | Dog. Dr. Mahsuma UZAKTAN EGITiM ARAGLARI
ISMOILOVA
39. | 11.00 | Manzura Abjalova YENI TIPTAKI ALISER NAViY
Maftuna Sobirova YAZARLIK KORPUSUNUN YAPIS|
VE KOMPOZISYONU
40. | 11.10 | PhD Nargiza Kamolova SU KAYNAKLARININ YANLIS
KULLANIMININ TRAJIK
SONUGLARI VE COZUMLERI
3. OTURUMLAR 24.10.2024 / Persembe
SALON 1 Oturum Baskani: Prof. Dr. Abdullah KAYA
41. | 11.30 | Prof. Dr. Abdullah X-XI1I. YUZYILLAR ARASINDA
KAYA TURKISTAN’DAN ANADOLU’YA
GOGLERIN GENEL BIR
DEGERLENDIRMESI
42. | 11.40 | Dr. Sevinc QASIMOVA | UNUDULMAQDA OLAN NOVRUZ
ADOT-ONONOLORI
43. | 11.50 | Dr. Akmaral CARLIK RUSYA DONEMINDE
Ospanova OSMANLI TURKLERI VE KAZAKLAR
ARASINDAKI SIYASI ILISKILER (XIX YY.
SONU VE XX YY. BASLANGICI)
44. | 12.00 | Dr. Ogr. Uyesi Révsen | AZERBAYCAN EDEBIYATINDA INSAN
MEMMEDOV KAVRAMI VE ONUN GELISIM
YONLERI* (1960°LI-1970’Li YILLAR)
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IBildirilerl

45. | 12.10 | Dr. Ogr. Uyesi Gllsah | EVLIYA CELEBiI SEYAHATNAMESI'NDE
KADEM GEGEN KIPGAK GRUBU TURK DILLERI
iLE iLGILI DiL VERILERI
SALON 2 Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Ahmet AYTAC
46. | 11.30 | Dr. Ogr. Uyesi Selami | SINEMADA NUH TUFANI VE
INCE SAHMERAN TEMSILI
47. | 11.40 | Dr. Ogr. Uyesi Tugba TURKMEN LALELERINDE AiLE
BAYRAKDARLAR
48. | 11.50 | Dr. Ogr. Uyesi Ahmet | ROMANYA BRASOV KARA KILISE’DE
AYTAC TURK TEKSTILLERI
49. | 12.00 | Emil Raul oglu Agayev | "VICTORY" THEME IN THE CREATIVITY
OF AZERBAIJAN PAINTERS
50. | 12.10 | Dr. Neslihan METAFORLARIN EVRENSELLIGI
KARACAN MUMKUN MU?
SALON 3 Oturum Baskani: Prof. Dr. Saipulla SAPANOV
51. | 11.30 | Tolkyn REKLAM METINLERININ
ABDRAKHMANOVA INGILIZCE'DEN RUSCA'YA
CEVIRiISINDE DENKLIGIN
SAGLANMASI
52. | 11.40 | MaructpaHt MaamHa | MEKTEM OKYLUbINIAPbIHbIH KOPKEM
SKOPABEKOBA OOEBWETKE AEMEH
53. | 11.50 | Riskulbek Didar TURK HALKLARINDA KUTSAL
ZHALKYBAYEVNA SAYILARIN SEMBOLIK DEGERI
54, | 12.00 | Kegenbai Mira MAKAJ/1 - MOTE/IAEP APKbI/TbI
IMERZHANKYZY OKYLBINAPObIH KOPKEM COUNEY
OOEBIH KAJbIMTACTbIPY
55. | 12.10 | Prof. Dr. Saipulla TYPKMAHbIH, OPTA/TbIK ABUAOAFbI
SAPANOV CbIPTKbl CAACATbIHbIH,
CTPATEMMASbIK, BEKTOPbI
CTPATEFMYECKWI BEKTOP
LIEHTPA/IbHOA3WVATCKOW
BHELLHEW NOMAUTUKN TYPLIUN
SALON 4 Oturum Baskani: Dog. Dr. Umarova SOHIBA
56. | 11.30 | Dog. Dr. Umarova HOREZM EDEBIYAT OKULU, TURK
SOHIBA HALKLARININ KULTURUNUN
AYRILMAZ BiR PARCASIDIR
57. | 11.40 | R. RAVSHANOV THE CUSTOM OF PRESERVING TUG
(SHTANDARTS) IN BUKHARA
PILGRIMAGE BURIAL GROUNDS
58. | 11.50 | Madaminova KONUSMANIN BIiREYSELLIGINi
Muhabbat SAGLAYAN SOZDiziMSEL DUZEYDEKI
Sotvoldiyevna DiL BIRIMLERININ DIiLBILiIMSEL
PRAGMATIK DOGASI
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IBildirilerl

59. | 12.00 | Asistan Ogretmen 16.-19. YUZYILLARDA OSMANLI
Farrukh Razakov IMPARATORLUGU iLE TURKISTAN
DEVLETLERI ARASINDAKI iLISKININ
OZBEK TARIHYAZIMI
60. | 12.10 | Tojiyev Dostonjon TURK DEVLETLERI TESKILATI
CERGEVESINDE KULTUREL VE
EGITSEL iSBIRLIGI (‘TURK
EDEBIYATININ iNCILERI’ ORNEGI)
4. OTURUMLAR 24.10.2024 / Persembe
SALON1 Oturum Baskani: Prof. Dr. Mehmet OZMENLI
61. | 12.30 | Ogr. Goér. Gokhan TURK KULTUR VE FOLKLOR TARiHi
HAMZAGEBI {CINDE DAVUL’UN YERI
Prof. Dr. Mehmet
OZMENLI
62. | 12.40 | Prof. Dr. Mehmet GEZGINLER TEBRIZ VE UZUN HASAN
OZMENLI
Ogr. Gor. Gokhan
HAMZAGEBI
63. | 12.50 | Sima SEFiZADE “KARABIBIK” ROMAN YOXSA UZUN
HEKAYS (TURKiYS ARASDIRMASINDA
JANR XUSUSIYYSTLORI)
64. | 13.00 | Dog. Dr. Mesude 20. YUZYILDA HAZIRLANMIS iKi FATIH
Hillya DOGRU ALBUMUNDE BULUNAN FATiH
PORTRELERI
65. | 13.10 | Kibra BARAN HOLLANDA VE ALMANYA'DA YASAYAN
Prof. Dr. Basak KOCA | TURK GOGCMENLERDE Oz BiLDIRIM
OZER iLE OLGULEN BOY, KiLO VE BEDEN
KITLE ENDEKSININ
DEGERLENDIRILMESI
SALON 2 Oturum Baskani: Dog. Dr. Biinyamin SARIKAYA
66. | 12.30 | Dog. Dr. Emine BALCI | WEB 2 ARAGLARININ iLKOKUL
Belkis ERGUN DUZEYINDE KULTUREL DEGERLERIN
TANITIMI AMAGLI KULLANIMI: YUNUS
EMRE ORNEGI
67. | 12.40 | Dogc. Dr Biinyamin TURKGE OGRETMENI ADAYLARININ
SARIKAYA YAPAY ZEKA OKURYAZARLIK
BECERILERI UZERINE BiR ARASTIRMA
68. | 12.50 | Dr. Ogr. Uyesi Yunus 2024-2025 OGRETIM YILINDA
SAKIROGLU OKUTULAN 5. TURKGE DERS
KITAPLARINDAKIi METINLERIN
OKUNABILIRLIK DUZEYLERI UZERINE
BiR INCELEME

AIXX
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IBildirilerl

69. | 13.00 | Dr. Ogr. Uyesi Dursun | 2019 VE 2024 ORTAOKUL TURKGE
DEMIR DERSi OGRETIM
PROGRAMLARINDAKI 5. SINIF OKUMA
BECERISI OGRENME CIKTILARININ
KARSILASTIRILMASI
70. | 13.10 | Dr. Ogr. Uyesi Yelda 5. SINIF TURKGE DERS KiTABINDA
KOKGU YER ALAN YAZMA ETKINLIKLERININ
Giilhan AKALAY YARATICI YAZMA BAGLAMINDA
INCELENMESI
SALON 3 Oturum Baskani: Prof. Dr. Z. SULEIMENOVA
71. | 12.30 | Prof. Dr. Zharkynbike | FEHAEPAIK BINIM BEPYAIH TAPUXI
SULEIMENOVA OAMY YIEPICI
Ass. Prof. Dr. Zhazira
Agabekova
72. | 12.40 | Tursun E.K., ©3BEK TINI KbIMLLIAK,
Kasimbekov A.K. OVANEKTICIHIH 9THOMSOEHN
NEKCUKACHI
73. | 12.50 | Meirambekkyzy "MODERN MEDIA AND LANGUAGE:
Dinara HOW STREAMING AND iINTERACTIVE
PROGRAMS AFFECT CHILDREN'S
SPEECH DEVELOPMENT"
74. | 13.00 | Cat6ekosa Aiiryn KA3AK, TI/IIH MOTIH APKbI/1bl
AXMETKbI3bl OKbITYObIH TUIMAINITI
75. | 13.10 | Dr.Yalgin YURDAKUL | AFGANISTAN COGRAFYASINDA
OZBEK VARLIGI ILE AFGANISTAN
0zBEK TURKGESINDE DiL iCi VE DiL
DISI ETKILER
SALON 4 Oturum Baskani: Dog. Dr. Azer MUSTAFAYEV
76. | 12.30 | Dog. Dr. Azer DEVLETGCILIGIN GELISIMINDE
MUSTAFAYEV ONEMLI BiR YON OLARAK SOSYAL
Dog. Dr. Zeynaddin POLITIKA
SHABANOV
77. | 12.40 | Aida TEYMUROVA KAFKASYA ARNAVUTLUK'UNUN BATI
SINIRLARI SORUNU
78. | 12.50 | Ogr. Dr. Ramil TURK DUNYASINDA AYRIMLAR VEYA
BAYRAMOV AYRIMLARIN TURK DUNYASI
79. | 13.00 | Sevil Valiyeva INGILIS SiYASI DISKURSUNDA
{SLONON FRAZEOLOJi VAHIDLBRIN
FUNKSIYALARI
80. | 13.10 | Leyla Allahverdiyeva BAHTIYAR VAHABZADE VE MiLLI
iDEOLOJI

5. OTURUMLAR 24.10.2024 / Persembe

SALON 1

Oturum Baskani:

Prof.Dr. Akbar SABIRDINOV

AXX
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Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi
Sosyal Bilimler Sempozyumu

IBildirilerl

81. | 13.30 | Dogc. Gulnoza Oripova | RAUF PARFI'NIN SIIRINDE MELODI VE
MUZIKALITENIN IFADESI
82. | 13.40 | Prof.Dr. Akbar OYBEK VE TURK EDEBIYATI
SABIRDINOV
83. | 13.50 | Guzal Rustam qizi THE TURKISH ETYMOLOGICAL
Xidirova ANALYSIS OF CENTRAL ASIAN
HYDRONYMS IN “TARIHI RASHIDI”
(THE 1 ST HALF OF THE XVI TH
CENTURY)
84. | 14.00 | Bozorova Nasiba ALISHER NAVOI'NIN NA'T GAZELLERI
Polotjonovna HAKKINDA
85. | 14.10 | Gafurova Dilobar KAHRAMANIN PSiKOLOJISINi ORTAYA
G'‘ayrataliyevna CIKARMADA SANATSAL DETAYIN
ROLU
SALON 2 Oturum Baskani: Prof h.c Mehmet Siikrii GUZEL
86. | 13.30 | Prof h.c Mehmet BIRLESMIS MILLETLER
Stikrii GUZEL SOZLESMESI'NE GORE KUDUS
SEHRININ UNUTULMUS HUKUKI
STATUSU
87. | 13.40 | A.Zhaparova KAZAKISTAN CUMHURIYETI'NDE
Prof. Dr.E. S. INSAN SERMAYESININ KULLANIMININ
Sitnikova ETKINLIGI
88. | 13.50 | Dr. Oleksandr THE ROLE OF TURKEY iN THE
VERETILNYK INTERNATIONALIZATION OF THE
ARMED CONFLICT IN SOMALIA
89. | 14.00 KAZAKISTAN VE AVRUPA BIRLIGI (AB)
Derya SOYSAL ARASINDAKI iLISKILER RELATIONS
BETWEEN KAZAKHSTAN AND THE
EUROPEAN UNION (EU)
90. | 14.10 | Dog. Dr. Geng Osman | RUSYA’DAKI TURK ESIRLERI iCIN
GEGER BASTIRILAN BIiR ILAN
SALON 3 Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Fegani BEYLER
91. | 13.30 | KOMMYHMKATUBHbIN TURK DILLERININ OGRETIMINDE
Kynbxubek |LETISIMSEL YAKLASIM
KycmaHoBa
92. | 13.40 | Bilim Uzmani Saipulla | UR'AN'IN ESKi TURKGE TERCUMESI
Mollakanagatuly VE KAZAKGA TERCUMESINDEKI
BENZER KELIMELER
93. | 13.50 | Akmaral SABITOVA KAZAKLARDA KURSUN DOKME
GELENEGI UZERINE
94. | 14.00 | Dr. Ogr. Uyesi Fegani | TURKOLOG V. G. EGOROV’UN (1880-
BEYLER 1974) GUVAS DILI
ARASTIRMALARINDAKI YERI VE
ONEMI

INXX
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Sosyal Bilimler Sempozyumu

IBildirilerl

95. | 14.10 | Ogr. Gor. Gorevlisi YABANCI SEYYAHLARIN TANIKLIGIYLA
Onur GETIN OSMANLI HALKINDA GEGCIS
Ogr. Gér. Abdurrahim | RITUELLERI
YILDIZ
SALON 4 Oturum Baskani: Prof. Dr. Vedi ASKAROGLU
96. | 13.30 | Prof. Dr. Vedi ATAERKIL DUZENIN KATI KODLARI
ASKAROGLU iCINDE EDNA’NIN UYANISI
97. | 13.40 | Prof. Dr. Vedi BYRON’IN KAHRAMANI VE
ASKAROGLU ROMANTIZMDEKI YERI
98. | 13.50 | Dr. Ogr. Uyesi Murat MARK TWAIN’IN HUCKLEBERRY
KARAKOG FINN’IN MACERALARI ADLI ESERINDE
SOMURGECILIK KAVRAMININ
INCELENMESI
99. | 14.00 | Ars. Gor. Dr. Bahar ABDULHAMID SULEYMANOGLU
TURKYILMAZ COLPAN’IN ‘BUZILGAN O’LKAGA’ SiiRi
UZERINE BiR COZUMLEME
100.| 14.10 | Dog. Dr. Canan YER DEMIR GOK BAKIR’DA MITINi
OLPAK KOG KURGULAYAN KARAKTERLER
6. OTURUMLAR 24.10.2024 / Persembe
SALON1 Oturum Baskani: Prof. Dr. Ali Osman OZTURK
101.| 14.30 | Prof. Dr. Ali Osman EDEBIYAT METNI TERCIHLERINDE
OZTURK OGRENCILERIN BILISSEL VE
Dog. Dr. Ayse ARSLAN | DUYUSSAL GEREKCELERI. ALMANCA
CAVUSOGLU OGRETMENLIGI OGRENCILERI
ORNEKLEMINDE NITEL BiR
ARASTIRMA
102.| 14.40 | Sevil IREVANLI BALKANLAR’DA TURKGE EGITIMIN
YOK EDILMESINDE STALIN’IN GiZzLi
PLANLARI
103.| 14.50 | Dog. Dr. Bora 4. SINIF TURKCE DERS
BAYRAM KITAPLARINDAKI OLAYA DAYALI
Seval COBAN METINLERIN GOCUK EDEBIYATINDA
Osman OZBEYAZ KARAKTER GELISTIRME BAGLAMINDA
Bedirhan GECKI INCELENMESI
104.| 15.00 | Yusuf ULUG TURKCE OGRETMENI ADAYLARININ
Dog. Dr. Bora OLUSTURDUKLARI BILGILENDIRICI
BAYRAM METINLERE YONELIK HATA ANALIZI
105.| 15.10 | Dr. Ogr. Uyesi Giilmira | SIVAS AGIZLARI ILE KAZAK
OSPANOVA TURKGESINDEKI FONETIK
ORTAKLIKLAR
SALON 2 Oturum Baskani: Dog. Dr. Engin CELEBI
106.| 14.30 | Prof.Dr. Burgin VERGI YARGISINDA PARASAL SINIR
BOZDOGANOGLU KAVRAMI VE 7524 SAYILI KANUN

HAXX
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Sosyal Bilimler Sempozyumu

IBildirilerl

Ars. Gor. Aysegiil KAPSAMINDA YAPILAN
YUCEL DEGISIKLIKLERIN
DEGERLENDIRILMESI
107.| 14.40 | Dog. Dr. Ulki OZEL HASTANELERDE FINANSAL
MAZMAN ITiK PERFORMANS ANALIZi: BORSA
{STANBUL’DA FAALIYET GOSTEREN
BiR OZEL HASTANEDE ARASTIRMA
108.| 14.50 | Dog. Dr. Ulki KARBON MUHASEBESI; DUNYA VE
MAZMAN iTiK TURKIYE ACISINDAN BiR
Dog Dr Seval ELDEN | DEGERLENDIRME
URGUP
109.| 15.00 | Dog. Dr. Engin CELEBI | TOPLUMSAL KIMLIK IMAJI VE HALKLA
iLISKILER
110.| 15.10 | Dog.Dr. Mehmet CAHILIYE ARAPLARINDA BIR FAL
BOLUKBASI CESIDI OLAN REML
SALON 3 Oturum Baskani: Prof. Dr. Kemal POLAT
111.| 14.30 | Tanatar Ashirov INTERNATIONAL RELATIONS SYSTEM
IN HIGHER EDUCATIION OF
KAZAKHSTAN AND ACADEMIC
MOBILITY PROGRAMS OF KHALEL
DOSMUKHAMEDOV ATYRAU
UNIVERSITY (ATYRAU, KAZAKHSTAN)
112.| 14.40 | Yernar ABZALOV XIX-XX FACBIPIA KA3AK,
OANACBIHAA OIHW BINIM ANYAbIH
EPEKLLENIKTEPI
113.| 14.50 | Yard. Dog.Dr. KIRGIZ BOY SISTEMI: TARIHI GOGLER
Baktybek ISAKOV VE SULALE KARISIMI
114.| 15.00 | Prof. Dr. Kemal POLAT | KAZAKISTAN, KIRGIZISTAN VE
Hakan ERCAN TURKIYE’DE ASKER UGURLAMA
TORENI
115.| 15.10 | Emil AGAYEV AZORBAYCAN ROSSAMLARININ
YARADICILIGINDA "ZOF9R"
MOVZUSU
SALON 4 Oturum Baskani: Dog. Dr. Emine BALCI
116.| 14.30 | Dog. Dr. Emine BALCI | 2024 TURKIYE YUZYILI MAARIF
Biisra KARAGIZMELI MODELI iLKOKUL 1. SINIF TURKGE
DERSI OGRETIM PROGRAMI
HAKKINDA OGRETMEN VE VELILERIN
GORUSLERI
117.| 14.40 | Dr. Ramazan iKINCI VE YABANCI DiL OLARAK
ERYILMAZ TURKCE OGRETIMINDE ELEKTRONIK
SINAVLAR
118.| 14.50 | Kiibra Sena GENG ORTAOKUL OGRENCILERININ
YARATICI YAZMA BECERILERINI
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Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi
Sosyal Bilimler Sempozyumu

IBildirilerl

Dr. Ogr. Uyesi Yelda GELISTIRMEYE YONELIK ETKINLIK
KOKGU ORNEKLERI
119.| 15.00 | Dog. Dr. Bircan EYUP | TURKGCE OGRETMENLERININ 21.
Nurcan BALCI YUZYIL BECERILERINi OGRETMEYE
Gonca AGCA GEZER | iLiISKIN OZ YETERLIKLERI
120.| 15.10 | Dr. Ogr. Uyesi Ozlem | YABANCI DiL OLARAK TURKGENIN
KURT OGRETIMi DERS MATERYALLERINDE
YER ALAN ETKILESIMLI
UYGULAMALARIN iINCELENMESI:
YEDI iKLiM ORNEGI
7. OTURUMLAR 24.10.2024 / Persembe
SALON 1 Oturum Baskani: Dog. Dr. Giil Banu DUMAN
121.| 15.30 | Dog. Dr. Giil Banu TURKGENIN YABANCI DiL OLARAK
DUMAN OGRETIMINDE PODCASTLERIN
Dr. Aray TEMEL DiL BECERILERINE ETKiSi
MUKAZHANOVA
122.| 15.40 | Dr. Aray DiL OGRETIMINDE KULTUREL
MUKAZHANOVA OGELERIN ONEMI
Dog. Dr. Gul Banu
DUMAN
123.| 15.50 | Dog. Dr. Blinyamin UNIVERSITE OGRENCILERININ
SARIKAYA GOGMEN ALGILARI UZERINE BIR
Bilim Uzman ARASTIRMA
Ogretmen Nihat
KAVAN
124.| 16.00 | Ars. Gér. Arzu SOSYAL BiLGILER DERSi OGRETIM
CANTURK PROGRAMLARINDA TURK DUNYASI:
Prof. Dr. Selahattin 2005, 2018 VE 2024
KAYMAKCI PROGRAMLARINA iLiSKiN BiR
INCELEME
125.| 16.10 | Dog. Dr. Bircan EYUP | TURKCE OGRETMENLERININ BILGI
Gonca AGCA GEZER | OKURYAZARLIK DUZEYLERININ BAZI
DEGISKENLER AGISINDAN
INCELENMESI
126.| 16.20 | Seker MEMMEDOVA | AZERBAYCAN, TURKIYE VE TURKMEN
TURKGESINDEKiI ORTAK DEYIMLER
SALON 2 Oturum Baskani: Dog. Dr. Muhittin TURAN
127.| 15.30 | Ogr. Uyesi Erdem ANKARA T(;_I_RKUL_EVBINDI? iDEALiZE.
AKIN EDILMI$ GUZELLIGIN GOSTERGESI
OLARAK SEVGILI TIPOLOJISI
128.] 15.40 | Dr. Ogr. Uyesi YASIN GRAVURLERE DONUSUMU:
Gulseren BUDUMLU ALIYE BERGER
iLDES

XIXX
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Sosyal Bilimler Sempozyumu

IBildirilerl

129.| 15.50 XVII. YUZYIL DiVAN SAIRLERINDEN
Dog. Dr. Muhittin AKSARAYLI HASAN RleT'NiN KAN-1
TURAN MAANI ADLI FARSCA-TURKGE
MANZUM SOZLUGUNUN YENI BiR
NUSHASI
130.| 16.00 | Dog.Dr. Mehmet ARAPCA’DAN BATI DILLERINE GEGCEN
BOLUKBASI BAZI TERIMLER VE KELIMELER
131.| 16.10 HAL EKLERININ BiRBIRININ YERINE
Ars. Gor. Dr. Merve KULLANIMININ GAGATAYCA FiiLLERIN
KOLIKPINAR DURUM EKLi TAMLAYICILARININ
TESPITINE ETKISI
SALON 3 Oturum Baskani: Dog. Dr. Meleyke MEMMEDOVA
132.| 15.30 | Lala HAMZAYEVA THEOLINGUISTICS AS THE FIELD OF
THE LINGUISTICS
133.| 15.40 | Metanat KOQNITIV DILGILIK-YENI
MOHORROMOVA FONLORARASI BiLiK SAHOSI KiMi
COGNITIVE LINGUISTICS AS A NEW
INTERDISCIPLINARY FIELD OF
KNOWLEDGE
134.| 15.50 | Zeynep ASKEROVA ZAMAN KAVRAMI VS MODERN
MEDYADAKI YANSIMAS|
135.| 16.00 | Doc. Dr. Meleyke AZERBAYCAN VE ANADOLU" DAN
MEMMEDOVA IRAK TURKMEN FOLKLORUNA HALK
KULTURUNDE DOGUM ONCESI
YAPILAN RIiTUELLER
136.| 16.10 | Qara @HMODOV OBDURRSHIM BOY HAQVERDIYEVIN
“XORTDANIN COHONNSM
MOKTUBLARI” 8S9RINDS DiNi
MIFOLOJI TERMINOLOGIYA
137.| 16.20 | Matanat AGASIYEVA | XINALIQ DILINDO SAY SiSTEMi
NUMBER SYSTEM IN KHiNALIG
LANGUAGE
SALON 4 Oturum Baskani: Abbas EGHBALMEHRAN
138.| 15.30 | Mohammad Reza iRAN-OSMANLI iLISKILERINDE OCH
ALAM KELISA (ECHMIADZIN) UNVANININ
Abbas TARIHi KAYNAKLARA DAYALI OLARAK
EGHBALMEHRAN INCELENMESI
139.| 15.40 | Ali BAHRANIPOUR ASIKLAR'IN EDEBIYAT VE MUZIGININ
Abbas TURKGE KONUSAN HALKLAR
EGHBALMEHRAN ARASINDAKI YERi VE ONEMI
140.| 15.50 | Abbas THE ROLE OF TURKISH LANGUAGE
EGHBALMEHRAN GOVERNMENTS IN THE
Fatemeheghbal DEVELOPMENT OF CULTURE AND

XXX




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi
Sosyal Bilimler Sempozyumu

8. IBildirilerl

MEHRAN CIVILIZATION (CASE STUDY OF THE
Fatemeh HADIDI SELJUK GOVERNMENT)
141.| 16.00 | Abbas TIMURLU HUKUMETININ TIBBI
EGHBALMEHRAN iLERLEMEDEKi ROLUNUN
Zahra iINCELENMESI
EGHBALMEHRAN
Parasto
EGHBALMEHRAN
142.| 16.10 | Maryam Mafi iRAN KULTUR VE MEDENIYETININ
Abbas GELISMESINDE SULTAN HUSEYIN
EGHBALMEHRAN BAYKRA TIMURI'NiN ROLU
143.| 16.20 | Dog. Dr. Naile ASKER | GUNEYBATI KAFKASYA" DA
AKCA/AGCA TOPONIMININ YAYILMA
COGRAFYASI
8. OTURUMLAR 24.10.2024 / Persembe
SALON 2 Oturum Baskani: Gonll EYVAZOVA
144.| 17.30 | Rena BAHADURZAD® | A.BAKIXANOVUN “NOSiHOTLOR”
OSORINDO ELM VO SXLAQ
MOSOLOLORI
145.| 17.40 | Aynur QARAYEVA LEKSIK SINONIMLOR
146.| 17.50 | Afige ALIYEVA MiLLI SAIR MAGCAN CUMABAY
147.| 18.00 | Dr. Xuraman GOYCAYDAN TOPLANMIS
KORIMOVA PAREMIOLOJi VAHIDLORIN
XUSUSIYYSTLORI
148.| 18.10 | Elnara AHMEDOVA DiL VE ZIHNIYET ARASINDAKIi
iLISKiNIN ARKA PLANINDA DILSEL
BiLINCIN ANALIZi
149.| 18.20 | Gonil EYVAZOVA TURKIYE VE AZERBAYCAN
TURKGELERI AGIZLARINDA
“ANNE//ANA” VE “BABA//ATA”
KAVRAMLARINI iFADE EDEN
KELIMELER
SALON 3 Oturum Baskani: Dog. Dr. Aynura SOFOROVA
150.| 17.30 | Hicran 9HMaD HUSEYIN NiHAL ATSIZ VE
BOZKURTLAR
151.| 17.40 | Dog.Dr. Esqane R.N.GUNTEKIN" iN “BiR KADIN
BABAYEVA DUSMANI” VE S.DERVIS " iN “KARA
KITAP”INDA GUZELLIK GIRKINLIK
iKILEMi
152.| 17.50 | Guinay IMAMALIYEVA | AZERBAYCAN TOPRAKLARINDA
ZENGILAN YER ADLARI
153.| 18.00 | Dayanat CUMONOV | ALi KARIM'IN SiiRINDE SANAT
DERNEGI

IXXX
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IBildirilerl

154.| 18.10 | Dog. Dr. Aynure BOXTIYAR VAHABZAD® SEIRLORININ
SOFOROVA DiL Vo USLUB OZOLLIKLORI
155.| 18.20 | Fatima Hajizada INGILizZ DILININ AMERIKAN
Elshan VERSIYONUNUN BELIRLI
OZELLIKLERI
156.| 18.30 | Afot ROFIYEVA MIRZA ALEKBER SABIR'IN EDEBI
MiRASI CAFER HANDA'NIN
ESERLERINDE
SALON 4 Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Kéniil EYVAZOVA
157.| 17.30 | Dr. Ogr. Uyesi Konil EL- KALKASANDI’NIN SUBHU’L A’SA
EYVAZOVA Fi SINAATI’L-INSA ESERINDE
AZERBAYCAN SEHIRLERI
158.| 17.40 | ilaha MUSAYEVA TURK DILLERININ EKOLOJIK
ORTAMINI ETKILEYEN FAKTORLER
159.| 17.50 | ilham DADASOV XUSUSI TOHSIL MUSSSISOLORINDS
TOSVIRi INCOSaNaT
160.| 18.00 | Mahire RAHTARI AZERBAYCAN DILININ HECE
OZELLIKLERI
161.| 18.10 | Aynure BAGIROVA iISA HUSEYNOVUN ©SORLORINDS
MiFONIMLOR
162.| 18.20 | Dr. Nurlane YAZAR ELESTIRISI KAVRAMI VE TEMEL
MEMMEDOVA OZELLIKLERI
163.| 18.30 | Valeriia KOLOTOVA 19.-21. YUZYILDA AZERBAYCAN
EDEBIYYATINDA FARSCADAN ALINTI
KELIMELER

9. OTURUMLAR 24.10.2024 / Persembe

Kapanis Oturumu

SALON 1 Oturum Baskani: Prof. Dr. Necati DEMIR
164.| 19.30 | Prof. Dr. Necati DIVANU LUGATI’T-TURK’TE OGUZ
DEMIR EDEBIYATI
165.| 19.40 | Prof. Dr. Adem OGER | TARANGCILERDE POTA OYUNU VE
HALK KOSAKLARI
166.| 19.50 | Prof. Dr. Adem OGER | TARANGCILER UZERINE
N.N.PANTUSOV’UN ARASTIRMALARI
2: BAKSI DUALARI
167.| 20.00 | Dog. Dr. Berker KURT | ATTILA ILHAN’IN “BOYLE BiR
SEVMEK?” ADLI SiiRINiN RETORIK
ANALIZI
168.| 20.10 | Dog. Dr. Berker KURT | DINLEME STiLLERI UZERINE
169.| 20.20 | Doc. Dr. Mevlit TARIK GAZETESININ TURK
GULMEZ BASININDAKI YERI, SEKIL VE ICERIK
OZELLIKLERI (1884-1889)

XXX
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IBildirilerl

170.

20.30

Dog. Dr. Mevlut
GULMEZ

SAADET GAZETESININ TURK
BASININDAKI YERI, SEKIL VE ICERIK
OZELLIKLERI (1886-1911)




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi o e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

SEMPOZYUM iSTATISTiKLERI

Tiirklerin ~ Diinyast  Enstitiisi  ve  Kazakistan  Halil
Dosmuhamedov Atirav Universitesi ortakliginda 24-26 Ekim 2024
tarihleri arasinda diizenlenen 8. Uluslararas: Tiirklerin Diinyast Sosyal
Bilimler Sempozyumu’nda sunulan bildirilerin dagilimi asagidaki Tablo
1 ve Grafik 1°de sunulmustur.

Tablo 1. Sunulan Bildirilerin Ulkelere Gore Dagilimi

SN Ulke Sunulan Bildiri Sayis1 %
1. Tirkiye 72 43
2. Azerbaycan 43 25
3. Ozbekistan 21 12
4. Kazakistan 18 11
5. Iran 5 3
6. Isvicre 1 0,6
7. Rusya 1 0,6
8. K. Makedonya 2 1,2
9. Letonya 1 0,6
10. Kirgizistan 3 1,8
11. Kosova 1 0,6
12. Belcgika 1 0,6

TOPLAM 169 100

AIXXX
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Rusya; 1 K. Makedonya;

Kosova; 1

Kirgizistan; 3
onya; 1

isvigre; 1 Belgika; 1

iran; 5

Sekil 1. Sunulan Bildirilerin Ulkelere Gére Dagilimi

Sunulan bildirilerin sayis1 ve iilke dagilimi ile Sempozyum
Bilim Kurulunun tesekkiilii, 8. Uluslararas: Tiirklerin Diinyast Sosyal
Bilimler Sempozyumu’nun, UAK tarafindan belirlenen “Dogentlik” ve
“Akademik Tegvik” kriterlerini yerine getiren uluslararas1 bir
sempozyum oldugunu gostermektedir.

AXXX
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BILDIRILER
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ISKITLER / SAKALAR’IN COGRAFYASI'
GEOGRAPHY OF THE ISKITES / SAKAS

Necati DEMIiR?

Ozet

Sakalarin tarihi, Avrupa ve Asya’daki biitiin milletlerin tarihi ile
yakindan ilgilidir. O ytizden ¢ok 6nem verilmis ve ¢ok tartisiimistir.

Genel Tiirk tarihine bakildiginda Sakalarin, merkezi Altay ve Sayan
Daglari’nda bulunan Ti/ Ti’k’lerden (<Tiirk) ayrildig: goriilmektedir. Adlari,
Tiirkge say “kir, ¢ol, bozkir” sozciigli ile -ka isimden isim yapim ekiyle
olusmustur. Tiirk¢e Sayka s6zciigili, zaman igerisinde Saka bigimine gelmistir.

Sakalarin tarih sahnesine ¢iktigi alan Altaylarin giineyi, Dogu
Tiirkistan, Kazakistan bozkirlari, Tanrt Daglar1 ve Fergana Vadisi gibi
goriinmektedir. {1k baskentleri Almat1 yakinlarinda olmalidir.

Saka Devleti’nin bize ulasan ilk hakam1 Alp Er Tunga’nin babasi
Bisenk’tir. Bisenk yaklasik olarak MO 740-660 yasamis olmalidir. Sakalarin
en taninmis hakani Alp Er Tunga ise yaklasik olarak 700-625 yillar1 arasinda
yasamustir. Onun ata yurdu Ceyhun Nehri’nin dogusu, Turan Ovasi, Tanr1
Daglari, Dogu Tiirkistan ¢evresidir.

Saka Devleti’nin topraklar1 Alp Er Tunga déneminde ve daha sonra ¢ok
geniglemistir. Sakalar zaman zaman Tuna Nehri ile Dogu Tiirkistan arasi
bolgeye hakim olmuslardir.

MO 5. yiizyilda Ahamenis imparatoru 1. Darius tarafindan ¢ivi yazist
alfabesi ile iglettirilmis 3 dilli Behistun kitabesinde Sakalar, Saka tigrak
hauda (Sivri baghikli Sakalar), Saka tyaiy para draya (Denizin 6tesindeki
Sakalar) ve Saka hauma varga olmak lizere li¢ grupta incelenmektedir. Saka
tyaiy para draya yani denizin Stesindeki Sakalardan kasit Karadeniz Iskitleri
akla gelmektedir. Hazar Denizi’'nde Tuna’ya kadar olan sakalar. Bu kisma

! Bu galisma, Gazi Universitesi Bilimsel Arastirma Projeleri Koordinasyon Birimi
tarafindan ID: 9358 SGA-2024-9358 nolu proje kapsaminda kismen desteklenmistir.
2 Prof. Dr., Gazi Universitesi, Gazi Egitim Fakiiltesi Ogretim Uyesi Ankara- Tiirkiye,
necatidemir@gazi.edu.tr ORCID: 0000-0003-0762-410X.


mailto:necatidemir@gazi.edu.tr
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Karadeniz’in giineydogu sahillerini de katmak gerekir. Zira Artvin’den
Sinop’a kadar Sakalarla ilgili ¢ok sayita 6nemli izler tespit edilmistir.

Pers kaynaklarinda gegen Saka hauma varga, Herodotos’ta gegen Sakai
Amyrgioi olmalidir. Onlarin yurdu Cin simurlart idi.

Saka tigrak hauda (sivri baslikli Sakalar): Tarihte ilk kadin hakan
olarak bilinen Tomris Hatun, Sakalarin Saka tigrak hauda (sivri bashkli
Sakalar) kolunun devami olan Massagetlerin devlet baskanidir. Onlarin yurdu
ise Hazar ¢evresidir.

Biz bildirimizde yeni geligmeler 15181inda Sakalarn yurtlarin1 yeniden
ele alip degerlendirecegiz. Ulastigimiz bilgileri bilim diinyasi ile paylasacagiz.

Anahtar kelimeler: Tiirkler, Tiirk cografyasi, Sakalar / Iskitler,
Iskitlerin yurtlar1.

Abstract

The history of Sakas is closely related to the history of all nations in
Europe and Asia. That's why it has been given so much importance and
discussed so much.

Looking at the general Turkish history, it is seen that the Sakas were
separated from the Ti/ Ti'k (<Turk), whose centre was located in the Altai and
Sayan Mountains. Their name was formed from the Turkish word say ‘country,
desert, steppe’ and the noun suffix -ka. The Turkish word Sayka became Saka
over time.

The area where the Sakas appeared on the stage of history seems to be
the south of Altai, East Turkistan, Kazakhstan steppes, God Mountains and
Fergana Valley. Their first capital must have been near Almaty.

The first ruler of the Saka State to reach us is Bishenk, the father of Alp
Er Tunga. Bishenk must have lived approximately 740-660 BC. Alp Er Tunga,
the most famous ruler of the Sakas, lived approximately 700-625 BC. His
ancestral homeland was the east of the Ceyhun River, the Turan Plain, the God
Mountains, around East Turkistan.

The territory of the Saka State expanded a lot during and after the reign
of Alp Er Tunga. Sakas dominated the region between Danube River and East
Turkestan from time to time.

In the trilingual Behistun inscription, which was engraved in cuneiform
alphabet by Achaemenid Emperor Darius I in the 5th century BC, the Sakas
are analysed in three groups: Saka tigrak hauda (Sakas with pointed heads), N
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Saka tyaiy para draya (Sakas beyond the sea) and Saka hauma varga. Saka
tyaiy para draya, the Sakas beyond the sea, refers to the Black Sea Scythians.
Sakas from the Caspian Sea to the Danube. The southeastern coast of the Black
Sea should also be included in this section. Because many important traces of
the Sakas have been identified from Artvin to Sinop.

The Saka hauma varga mentioned in Persian sources should be Sakai
Amyrgioi mentioned in Herodotus. Their homeland was the borders of China.

Saka tigrak hauda (Sakas with pointed heads): Tomris Khatun, known
as the first female ruler in history, was the head of state of the Massagetes, the
continuation of the Saka tigrak hauda (pointed-capped Sakas) branch of the
Sakas. Their homeland is the Caspian region.

In our paper, we will re-evaluate the homeland of the Sakas in the light
of new developments. We will share the information we have reached with the
scientific world.

Key words: Turks, Turkish geography, Sakas / Scythians, homeland of
Scythians.

Giris

Iskitlerin adindan, ilk kez Asur imparatorlarindan Misir fatihi
Asarhaddon’un (MO  680-668) devrine ait bir vesikada
bahsedilmektedir. Civi yazili metinlerde gegen “Gimirrai”lerin
Kimmerler, “Asguzai”lerin de Iskitler oldugu kabul edilmektedir. Yine

MO 7. yiizyilda kaleme alinan Asur kaynaklarinda gegen Bartatua {inlii
Iskit kagan1 Alp Er Tunga’dir>.

MO 7. yiizyilda yazilmis Avesta’da, MO 5. yiizyildan kalma
Behistun Yaziti’'nda ve MS 240-272 yillar1 arasinda yazilmis 1. Sapur
Kitabesi’nde Tiirkler ve Tiirk boylar / devletleri hakkinda ¢ok énemli
bilgiler yer almaktadir.

Iskitler (veya Sakalar) hakkinda ilk séz eden kaynaklardan biri
de Antik Yunan tarihgisi Herodotos'un MO 5. yiizyil yazdig: "Historia"
adli eseridir. Herodotos'un disinda, Iskitler ile ilgili diger antik

Asur kaynaklarinda Alp Er Tunga adi Barta-tua olarak kaydedilmistir. Isim
benzerligi hemen dikkat cekmektedir. Ozellikle son kisimdaki tua <tuga <

Tunga sdzciigii ... Sézciigiin orta boliimiindeki erta < Er ... On sesteki /B-/ U)

veya P-/ ise Alp sdzciigiinden geriye kalanlar olmalidir.
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kaynaklar arasinda Yunan cografyacist Strabon ve Romali tarihgi
Plinius gibi isimler de yer almaktadr.

Saka Devleti’nin ismi ile bize ulagan ilk hakan1 Alp Er Tunga’nin
babas1 Bisenk’tir. Bisenk yaklasik olarak MO 740-660 yasamis
olmalidir. Sakalarin en taninmis hakanm1 Alp Er Tunga ise yaklagik
olarak 700-625 yillar1 arasinda yasamistir. Onun ata yurdu Ceyhun
Nehri’nin dogusu, Turan Ovasi, Tanrn Daglari, Dogu Tiirkistan
¢evresidir. Dolayisiyla Sakalar hakkindaki en eski bilgilerimiz simdilik
MO 740 yilina gitmektedir. Onlarin yaklagik 50 yil énce Tiirkliigiin ana
kolundan ayrildigini diisiiniirsek, Sakalarin 8. yiizyildan itibaren tarih
sahnesine ciktigini soyleyebiliriz. Onlar zaman gegctikce cogaldilar,
Orta Tiirkistan’1 sekillendirdiler.

1.Saka / iskit ad1

Iskitlerin tarih sahnesine giktiginda onlarin yasadigi cografyanin
cevresinde c¢esitli lilkeler bulunmakta idi. Kuzeyde Tirkc¢e, Doguda
Cince konusan beylikler, glineyde Medler, giiney batisinda Assurlular
yasamaktaydi. Sanildigi gibi Persler, baslangicta Sakalarin komsulart
degildi. Zira Pers Imparatorlugu MO 6. yiizyilda, MO 550 yilinda II.
Kiros tarafindan kuruldu. Persler, Med Imparatorlugu'nu yikip iran
platosunda bir imparatorluk olusturdular®.

Saka / Iskitlerin adi Grek kaynaklarinda “Skythai”, Assur
kaynaklarinda “Asguzailer” olarak ge¢mektedir. Iskitlerin komsulart
olan Cinlilerin kaynaklarinda “Sai”, “Sak”, Part /Pehlevi (MS 240-272
yillar1) kaynaklarinda “Tiirkestan”, “Sakasitan”, “Saka Miilkii "’ yani
“Saka” olarak gecmektedir.

“Saka” adi Tiirkce tiiremis isimdir. Eski Tiirk¢cede “¢ol, kir”
manasinda say s6zciigii bulunmaktadir. Yine Eski Tiirkgenin -ka, -ke

4 Bu gelismeler Firdevsi tarafindan carpitilmis, Medlerin yerine Faslar / ranhlar

koyularak kaleme alimmistir. Herodot Tarihi’ne gore bu donemde Med krali
Kyaxares (Keyhiisrev), Saka hakani ise Prototsyas’tir (Tiirk¢e kaynaklarda
Besenk).

5 Ahmet Altungck, Ge¢ Antik Cag Onasya Kaynaklarmmda Tiirkler, Istanbul lh

2023.
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isimden isim yapma eki ile gelistirilmistir. Bu ek “bas-ka” (bas: bas,
bagka “diger seylere benzemeyen”) ve “iir-ke” (zir “uzun middet, iirke
“daima”) gibi orneklerde siireklilik bildirmektedir. Bu durumda -y-
diistiikten sonra saka bigimine gelen sozciik “siirekli olarak kirda, ¢olde
yasayan” anlamina gelmektedir.

2. Saka / iskitlerin Mensei ve Tarih Sahnesine Cikis

Saka / Iskitlerin mensei ya da hangi milletten dogduklari, hangi
dili konustuklar1 konusu diinyanin en karmasik konular1 arasindadir. Bu
konu giindeme geldiginde diinya bilim adamlan gergekten taninmaz
hale gelmektedir.

Biitiin veriler Massaget’in, Saka ve Iskitlerin kaynag: oldugunu
ortaya koymaktadir. Massaget, biiylik bir ihtimalle Mas “Bas”, Saga
“Saka”, /- it/ “gokluk eki -lar” dil unsurlarinin birlesiminden
olusmustur. “Bas Sakalar” ya da “Biiyiik Saka toplulugu” anlamina
gelmektedir. Biitiin Saka boylar1 Massagetlerden kopmustur.

Yukarida da bahsedildigi gibi Saka Devleti’nin bize ulasan ilk
bilgi, rivayet de olsa, hakaninin Alp Er Tunga’nin babasi Bisenk ile
ilgilidir. Bisenk yaklasik olarak MO 740-660 yasamis olmalidir.
Sakalarin en taninmis hakan1 Alp Er Tunga ise yaklasik olarak 700-625
yillar1 arasinda yasamistir. Onun ata yurdu Ceyhun Nehri’nin dogusu,
Turan Ovasi, Tanr1 Daglari, Dogu Tiirkistan ¢evresidir.

Fakat Sakalar elbette ki gokten inmediler, yerden de ¢ikmadilar.
Kendileri ile kan bag1 olan bir ulustan boliinerek devlet kurdular. O ulus
da on binlerce yildir Baykal Golii cevresi ve Yenisey Nehri boylarinda
yasayan on Tiirkler idi.

Strabon'un verdigi bilgilere gére Massagetlerin dort boyu vardi.
Bunlar; Asii’ler, Tochari’ler, Gasiani’ler ve Sacarauliler idi. Sacarauli,
Massegetlerin ana boyu idi. ili ve Chu nehirlerinin vadilerinde kalan
Massagetae'nin kalntilaridir. Bu  ylizden geride kalan Sakalara
Massagetlere ad1 verilmistir.
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Ozellikle batili bilim adamlari Iskitlerin dili ve dini hakkinda
afaki tahminlerde bulunmuslar, yine gercek olmayan 6lgiilerle onlarin
Irani kavim olduklarm1 iddia etmislerdir.

19. yiizyilda Alman ve Amerikali bilim adamlar1 Kaspar Zeuss
(1806-1856), Karl Miillenhoff (1818-1884), Wilhelm Tomaschek
(1841-1901), Johannes Fressel (1857-1947), Raymond Louis Wilder
(1896- Palmer, 1982) Sakalarm dili ve dinini 6l¢ii alarak Irani kavim
oldugunu 6ne siirmiislerdir.

20. ylizyllda akim devam etmistir: Albert Herrmann, K.
Kretschmer, Junge, H. H. Von der Osten, J. Potratz, M. 1. Rostovtzeff,
R. GroussetS cesitli deliller ileri siirerek Sakalar1 Irani kavim ya da
Hind-Avrupali saymiglardir”.

Rus tarih¢i Ivan Yegorovig Zabelin, Sakalarin Salav kokenli
oldugunu ortaya atarak bilim diinyasimi sasirtmistir. Onun en 6nemli
delilleri Saka vazolarindaki resimler ile Slav diinyasi benzerligidir.
Halbuki Slav kelimesi ilk olarak MS 6. ylizyilin baslarinda Pseudo
Cesarios adli bir kilise babasinin kaleme aldig1 eserde karsimiza ¢ikar?®.
Daha oncesi simdilik tespit edilememistir. Ayrica bahsedilen vazo
resimleri Tiirkliigiin giinlik yasamini sergilemektedir. 2

3.Saka / iskitlerin Yurtlar
3.1. Saka / iskitlerin Ik Yurtlar

Sakalarn  tarih  sahnesine ¢iktigt alan tam  olarak
belirlenememistir. Ancak arkeolojik arastirmalar onlarin ata yurdunun
Altay Daglar, Yenisey Nehri ¢evresi oldugunu ortaya koymaktadir.
Cin, Hint, Asur, Med ve Yunan kaynaklar1 onlar1 Ceyhun Nehri’nin
dogusu ile Cin beyliklerinin arasinda gérmiistiir. Ancak buralarda
bulunan arkeolojik {iriinlerin kaynag1 Altaylar ve Yenisey Nehri boylar1
olunca yoniimiizii buraya donmek zorunda kalmaktayiz.

®  Abdulhaluk M. Cay, ilhami Durmus, “Iskitler”, Tirkler Ansiklopedisi, C. 1,
Ankara 2002, s. 575-592.

7 Adi gegen bilim adamlarinin iddialari tarafimizdan tek tek ekle alinarak baska
bir calismamizda degerlendirilecektir.

8 AN. Kurat, Rusya Tarihi Baslangictan 1917 ’ye Kadar, Ankara 1987, s.3.
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Herodot’un verdigi bilgilere goére gocebe Skyth'ler,
Asya'daydilar; Massagetlerle yaptiklart bir savastan yenik c¢iktilar,
Araxes irmagini (Aras Nehri) gegtiler, Kimmerlerin yanma gog ettiler®.
Tarihi olaylar dikkate alindiginda Sakalarm batiya gocii MO 7. yiizyilda
gergeklesmistir.

Herodotun bizi yonlendirdigi taraf onemlidir. Bu durumda
Massegetlerin nerede yasadigi sorusu sorulmak zorundadir'®., Yu
Taishan’a gore Persler, Saka adin1 Sir Derya’nin kuzeyinde yasayan
Massagetleri tanitmak i¢in kullandi. Antik Yunan, Pers ve Arap
kaynaklarinin verdigi bilgiye gore Massagetler, Sir Derya’nin
kuzeyinde Ili Nehri ve Cu Nehri cevrelerinde yasamaktaydi. Bu
durumda Sakalarin ana yurtlar1 Altaylarin gilineyi, Dogu Tiirkistan,
Kazakistan bozkirlari, Tann1 Daglarn ve Fergana Vadisi gibi
goriinmektedir. 1lk baskentleri Almati yakinlarinda olmalidir.
Bahsedilen yerler daha sonralar1 Massaget yurdu olarak anilmistir.
Dolayisiyla asil merkezde kalanlar Massagetlerdir.

fran ve Cin kaynaklar1 dikkate alindiginda Massagetler, Iskitler
ve Sakalar ayni halk idi. Ancak onlar bir i¢ ¢ekismede boliinmiis gibi
goriinmektedir. Boliindiikten sonra batiya gidenleri Yunanhlar, Iskit
olarak adlandirdi.

Bu durumda Massagetler yani Bas Sakalar merkezde kaldi. Diger
boylar cevreye dagildi. Bu durumda imdadimiza yine Pers ve Yunan
kaynaklar1 yetismektedir.

MO 6. yiizyllda Pers Krali 1. Darius (MO 522 — 485),
imparatorlugu boyunca yaptig1 fetihleri ve kazandig1 zaferleri anlatan
cok dilli (ski Persce, Elamca ve Akadca) kitabeler yazdirir. Behistun
Yazit1 ad1 verilen bu yazit Sakalarin cografyasi hakkinda en 6nemli ve
en saglam kaynaklardan biridir.

I. Darius'un Behistun Yaziti'na gore MO 6. yiizyilda Iskitler
dorde bolinmiistii: 1) Saka tyaiy para draya (Deniz tesinde yasayan
Sakalar), 2) Saka tigrak hauda (sivri sapkali Sakalar), 3) Saka hauma
varga, 4) Sakaibis tyaiy para Sugdam,

9 Herodotos, Tarih, Istanbul 2006, (cev. M. Okmen), IV, s. 298.
10 Yu Taishan, “The Name “Saka”, Stmo-Platonic Papers, 2014, S. 251, s. 1-4.
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MO 5. yiizyilda Ahamenis Imparatoru I. Darius tarafindan ¢ivi
yazisi alfabesi ile iglettirilmis 3 dilli Behistun kitabesinde Sakalar, Saka
tigrak hauda (sivri baglikli Sakalar) olarak anilmaktadir.

VSAKATIGRAXAUDA
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Saka / Iskit Haritas1!!

3.1. Saka tyaiy para draya:

Pers kaynaklarinda ad1 gegen Saka tyaiy para draya’? Yunanlarin
tamdig1 Iskit halkidir. Bunlar Karadeniz’in kuzeyinde yasamaktadir.
Herodot un ayrimtilari ile yazdig1 Iskitlerdir.

Bahsedilen Iskitler Karadeniz'in batisinda ve Kuzey Karadeniz
bolgesinde, yani bugiinkii Kafkasya, Romanya, Bulgaristan, Ukrayna
ve Moldova topraklarinda yasamus Iskit gruplaridir. Persler igin bu
bolge, Hazar veya Karadeniz'in ("deniz") 6tesinde oldugu i¢in "denizin

1" E.F. Schmidt, Persepolis I1I: The Royal Tombs And Other Monuments. Chicago
1970, The University of Chicago Oriental Institute Publications, s. 120.

Eski Pergede "tyaiy" "ki" ya da "su" anlamina, "paradraya" ise "deniz 6tesinde
yasayan" anlamina gelir.

12
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Otesinde yasayan Sakalar" anlamina gelen "Saka tyaiy para draya"
adryla anilmistir.

Saka tyaiy para draya, yani denizin O&tesindeki Sakalarin
yasadiklar1 yurtlara Karadeniz’in giineydogu sahillerini de katmak
gerekir. Zira Artvin’den Sinop’a kadar Sakalarla ilgili ¢cok sayida
onemli izler tespit edilmistir.

Iskitler / Sakalarin Tiirkiye’deki durumu hakkinda en 6nemli
kaynak Kesenefon’'un Anabasss adli eseridir, denilebilir. Pers
Imparatoru Keyhiisrev, kendi lehine savasmas1 i¢in Yunanli bir orduyu
paral1 asker olarak iilkesine ¢agirir. Keyhiisrev'in 6liimiiyle sonuglanan
Runaksa Savasi'ndan sonra bu ordu, MO Eyliil 401-Mart 399'da
memleketlerine donerken Firat vadisinden Karadeniz'e ulasir.
Trabzon'a ulastiktan sonra sahile paralel olarak Sinop'a kadar ytirtirler.
"Onbinlerin Doniisii" adiyla tarihe gecen bu yolculugu Ksenophon'3,
Anabasis adli eserinde ayrmtilariyla anlatmaktadir. Yunanli askerlerin
maceralarini anlatan eser, Karadeniz Bolgesi'nin etnik yapistyla ilgili
cok onemli bilgiler vermektedir.

Sakalarin ismi Anabasis'te Skythenler (Iskitler) biciminde
gecmektedir. Onbinler, Taokhlar ve Kaliplerin memleketlerini
gectikten sonra Skythenlerin yurtlarina ulasir'®. Bahsedilen bolge
biiyiik bir ihtimalle Bayburt ve yoresidir.

Sakalar, tarih icerisinde zaman zaman Anadolu'ya gelip
yerlesmistir!®. Ksenophon'a gére MO 400'de Trabzon'a yakin bir yerde
yasamaktadirlar'®. Onlar, giiniimiiz Tirkiye'sinin dogu bolgesinde
onemli bir yer teskil etmektedir. Sakalarm bir boyu olan
Phasian/Pasinler ve onlarm alt kollar1 olan Orbetler, Pasanlar,
Gagavanlar, Kurmanglar, Sahatlar, Cavdarlar ve Sorlar Tiirkiye'nin

13" Satrap Tissaphernes, Yunanh askerlerin komutanlarini gériismeye gagirip hile

ile 6ldiiriir. Askerler, aralarindan Ksenophon'u 6nder segerler. Adi gegen dnder,
Onbinlerin Déniigiimii Anabasis adl1 eserinde anlatir.

14 Ksenophon, Anabasis, (Ceviri: Hayrullah Ors), Maarif Matbaast, Istanbul 1944,
s.188-189.

15" {lhami Durmus, Iskitler (Sakalar), Ankara 1993, s. 36; Fahrettin Kirzioglu,
Kipgaklar, Ankara 1992, s. 32.

16 Anabasis'te "Skythenler" bi¢iminde gegmektedirler (Ksenophon, age, s. 188- m

190).
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dogusunda yerlesmislerdir. Sakalarin boylann Karduklar, Botiler,
Paktuk ve Kiirtler Tiirkiyenin muhtelif yerlerinde iskan etmislerdir.
Yine Tirkiye'deki Garzan, Arzan, Guran, Miikiis, Albak
Akari(Hakkari), Zap, Usani, Botan, Kiirt, Kardak, Kiirdek, ... yer
isimleri ve bu isimlerin bozulmus bigimleri onlarin boy, soy ve aile
isimlerinin miraslaridir.

Tirkiye’de Saka ismiyle baslayan yer adlar1 dikkat ¢ekicidir.
Savsat Sakahazar kéyii, Artvin merkeze bagh Sakalar kéyii,
Kagizman’da Sakasen kalesi, Karliova Sakadren koyii, Cankir1 Orta
ilgesi Sakaeli kéyii, ... bunlardan bazilandir.

. Ozellikle Tiirkiye nin kuzeyinde ve dogusunda binlerce Saka /
Iskit ok ucu bulunmustur. Bulunan ok uglar1 Kars, Erzurum, Trabzon,
Ordu ve Samsun miizelerinde sergilenmektedir.

Samsun Ladik ile Amasya Tasova ve Gilimiishacikdy
Imirler’deki kurganlarda MO 6. yiizyila tarihlendirilen Iskit tung ok
uclar1 bulunmustur. Iskitlerin kadin savascilart Amazonlarin yurdu
Samsun iline bagh Terme ilgesidir.

3.2. Saka tigrak hauda

“Sivri  bashk giyen Sakalar”!” anlamma gelmektedir.
Massagetler olarak da bilinen bu grup Orta Asyanin dogusunda; Aral
Golii ¢evresi, giiniimiiz Kazakistan), Tilirkmenistan ve Ozbekistan
bolgelerinde yasamistir. Merkezleri Ili ve Cu Nehri ¢evresidir.
Baskentleri, Almaati cevresindedir. Antik Pers yazitlarina gore, bu grup
Hindikus Daglari'nin kuzeyinde, Amu Derya ve Sir Derya nehirleri
civarinda yasayan gocebe bir halkti. Ayrica, bu Saka grubu, Hindistan
sinirina yakin bolgelerde de bulunmus olabilir.

fran kaynaklari, Saka admni1 hem Massaget hem de Sakalar igin
kullanmigtir. MO 7. yiizyilda Sakalar batiya tasindiginda Cu ve ili
Nebhri vadilerinde onlarin kalintilarini kaldig1 agiktir.

Behistun Yaziti'nda Darius, "Saka tigrak hauda" halkinin
Perslere karsi bagkaldirdigini ve Darius'un bu isyani bastirdigini

17 "Tigrak hauda": Bu terim, Eski Persgede "sivri baghk" anlamina gelir. "Tigra"
"sivri", "khuda" ise "baslik" ya da "sapka" anlamindadir.

=
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kaydeder. Bu yazit, Perslerin, Iskitler ve diger gdgebe halklarla olan
iligkileri hakkinda 6nemli bilgiler sunar.

Antik Yunan yazan cografyaci Strabon da onlar hakkinda bilgi
verir. O, Hazar Denizi’nin ¢evresinde yasayan gocebe halklarin Daha
olarak adlandirildigimi belirtir. Hazar Denizi’nin dogusunda yurt tutan
topluluklara ise Massaget ve Saka dendigini bildirir!8.

Sakalarin ana kolu ya da Massgetler konusunda Herodot da ¢ok
onemli bilgiler vermektedir. Massagetler’in Tomris adli bir kraligesi
vardir. Pers Krali 11 Kiros ile yaptigi savas anlatilir. MO 6. yiizyilda
yasanan bu olay, Tomris’in oglu Spargapises’in Persler tarafindan esir
alinmasi ve intihar etmesiyle sonug¢lanmig, Tomris ise bunun intikamini
almak i¢in Pers ordusuna kars1 savag agmigtir. Tomris, Kiros'u yenerek
onu Oldiirmiis ve Herodot’a gore, Tomris, Kiros'un kesik bagmi kan
dolu bir tuluma atarak intikamini almigtir. Bu olay; hem Massagetlerin
gliciinii hem de Tomris’in cesaretini ve liderligini sembolize eder.

MO 2. yiizyllda yasamis Yunan tarihci, filozof ve devlet
adamidir Arrianos, antik ¢agin en onemli tarihgilerinden biri olarak
kabul edilir ve 6zellikle Biiyiik Iskender'in seferlerini anlattig1 eseriyle
tanimir. Arrianos’un en dnemli eseri "Anabasis Alexandri" (Iskender’in
Seferleri) adli ¢alismasidir.

MO 1. yiizyillda yasamis Yunan tarihgisi Diodoros Sikolos
(Diodorus Siculus), "Bibliotheca Historica" (Tarih Kiitiiphanesi) adli
kapsamli tarih calismasinda da Pers krali II. Kyros’un Iskit kralicesi
olan Tomris’e kars1 sava agtigin1 anlatmaktadir. O, Iskitler ve Sakalarin,
Biiyiik Iskender'in seferleri sirasinda karsilasilan gdcebe halklar
arasinda oldugu, Persler ve Sogdiana’ya komsu olduklarini anlatir.

MO 4. yiizyilda gerceklestirdigi Asya seferi boyunca iskender,
Orta Asya'da genis fetihler yaparken Iskitlerle da catismistir. En 6nemli
karsilagmalardan biri, Iskender'in MO 329 yilinda, bugiinkii Orta
Asya'nin Amu Derya Nehri kiyillarinda (o donemdeki adiyla Oxus
Nehri) gerceklesmistir. Iskender, o donemde Sakalarin (Iskitlerin bir

18 Strabon, Geographica. (ed. A. Meineke), Leipzig: Teubner. 1877, C. VIII, s.1-
2.
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kolu) kontroliinde olan Sogdiana ve Baktriya bdlgelerini fethetmeye
calisirken, Iskitler bu fetihlere kars: direnis gdstermistir. Iskender'in
Iskitlerle catistig1 en bilinen olaylardan biri, Jaxartes Muharebesidir.
Bu muharebe, bugiinkii Sir Darya Nehri kiyisinda (eski adiyla Jaxartes
Nehri) gerceklesmistir. Iskender kendisini, bu nehrin kuzeyinde
yasayan gocebe Iskitler tarafindan tehdit altinda hissettigi i¢in bolgede
bir smir kalesi insa etmeye calist1. iskitler, bu duruma karsi harekete
gecti ve Iskender’in ordusuyla bir muharebeye girdiler. Iskender’in
ordusu Sir Derya’y1 gec¢ip Sakalara saldirdi. Ancak bagari elde
edemeyecegini anlayarak onurlu bir baris yapmayi kabul ettiler!®.

Aslinda Kaggarli Mahmud iizerine basa basa Alp Er Tunga’nin
cografyast hakkinda bilgi verirken tam da Yunan, Arap ve Fars
kaynaklar ile uyum igerisindedir. Kasgarli’nin kaydettigi gibi Alp Er
Tunga’nin Tiirkistan’da Tiirk gelenegine goére muhtelif merkezleri
vardi, fakat bunlarin baslicasi olan “Ordu Kend”, havasi giizel olan
Kéaggar’da idi. Bugiinkii Maralbas1 sehri olan Barguk’un kurulusu da
Alp Er Tunga’ya dayandirilmaktadir. Kasgarli Mahmud’un verdigi
bilgilere gore Tunga Alp Er / Efrasiyap’in Barsgan: (<Barsa Han?)
isimli bir oglu vardir. Késgarli Mahmud’un babasimin dogup biiyiidiigii
Barsgan sehrini,?°, Barsa Han’in kurdugunu iddia ederek sehre bir
kimlik kazandirmigtir. Adi gegen sehir Kirgizistan'in Issik Gol ili
sinirlart iginde Issik G6l'niin giiney kiyisinda kiigiik bir kasabadir. Bars
Han’in bagkenti (Ordu), Tanr1 Daglan ve Issik Gol yakinlarinda yer
almaktadir. Bu gevrede yapilan kazilarda o déneme ait pek ¢ok sehir ve
han kalintilari bulunmustur?!. Kasgarli’'ya gére Alp Er Tunga’nin
Tirkistan’da farkli yerlerde merkezleri vardi. Fakat bunlarm igerisinde
Ordu-kent yani Késgar ¢cok ozel bir yere sahipti?2. Balasagun sehrinin

19 Muzaffer Demir, Biiyiik I"skender’in Yash Iskit Elgisi Ile Diyalogu Uzerine
Yeni Degerlendirmeler, TUBA, AR, 34/2024, s. 81.

20 Besim Atalay, Divanii Liigat-it-Tiirk Terciimesi, C. I, Ankara 1940 s. 417-418
(Bundan sonra DLT olarak kisaltilacaktir).

21 Emel Esin, Tiirklerde Maddi Kiiltiiriin Olusumu, Istanbul 2006, s 109.

22 DLT,I,417-124.
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yakilarinda da bir Ordu sehri vardi. Balasagun sehrine de Kozordu
denilmekteydi®.

3.3. Saka hauma varga

Pers kaynaklarinda gegen Saka hauma varga®?, haoma adli kutsal
bir bitki ile iliskili oldugunu veya haoma igecegini kullanan bir topluluk
oldugunu disiiniilmektedir.

Herodotos’ta gecen Sakai Amyrgioi®’ olmaldir. Onlarin yurdu
Cin sinirlart idi. Onlar da baglik takmaktaydi. Ancak onlarin basliklari
bas bolgesini tamamen kapatan durumda olup daha kisa idi. Baslik
yukartya degil geriye kivriktir?®,

Ayrica I. Darius'un Persepolis yazitinda Sakaibis tyaiy para
Sugdam (H, satir 3-10) ad1 gegmektedir. Persgede “tyaiy” bir yerden"
ya da "bir yerden gelen" anlamina gelir. “Para” 6tesinde ya da tesinde
olan” anlamindadir. Tamlamanin tamami Sogd 6tesinden gelen Sakalar
biciminde adlandirilabilir. Bu da Saka hauma varga’lar gibi
durmaktadir. Persler onlara “Bizim Saka”lar” admi vermistir.
Aragtirmacilar onlarin Saka hauma varga ile ayni halk oldugunu
vurgulamigtir?’.

3.4.Sogdler

Herdedot, Massagetlere komsu olan Arimaspesler ve Issedon
adli kavimlerden bahseder. Arimaspesler, Issedonlari yurtlarindan
kovar. Onlar da Iskitleri yurtlarindan atar. iskitler de batiya gogerler.
Buradaki tarihi rolii dikkate almdiginda Issedonlarin ¢ok biiyiik

23 DLT, I, 417-124.

Hauma varga, "haoma igenler” veya "haoma hazirlayanlar" anlamina
gelmektedir. Haoma, Zerdiist dininde 6nemli bir yer tutan, kutsal kabul edilen
bir bitkidir ve bu bitkiden yapilan igecegin dini ritiiellerde kullanildig: bilinir.
Fiziksel ve ruhsal gii¢ verdigine inanilan, ritiiellerde kullanilan bir bitkidir.

25 “haoma”nm Yunanca karsilig1 “ambrosia”dir. Ambrosia, Yunan mitolojisinde
bazen Tanrlarin yiyecegi, bazen icecegi ve genel olarak "sonsuz hayat" veren
balims1 bir madde olarak tasvir edilir. Herodotos onlara Sakai Amyrgioi adi
verirken Persge karsiligini dikkate almig olmalidir.

M. Duran, “Pers (Akhaimenid) Baglaminda Sakalar”, Dokuz Eyliil Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 21 (3),s. 752.

Duran, agm, , s. 733.

26

27
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ihtimalle Cin tarihlerinde gecen Yiiegilerdir. Cin kaynagi Han shu’nun
“Xiya Zhuan B” de (Bati Bolgeleri Monografisi) anlatilanlara gore
Sakalar ili ve Cu Nebhirleri vadisinde yasarken MO 177/176’da
Yiiegiler, Hunlar tarafindan batiya siiriildi. MO 130°da Sakalara
saldird1 ve onlar1 yendi. Sakalar ili ve Cu vadisinden cekilmek zorunda
kaldi. Onlarin biiyiik bir boliimii Baktriya’ya tagind1?8.

Onlan siiren Arimaspesler, antik cagda yasamis bir halktir.
Genellikle Saka / Iskit kokenli bir topluluk olarak kabul edilen
Arimaspesler, Yunan kaynaklarinda sik¢a bahsedilmis ve Kuzeydogu
Asya'nin bozkir bolgelerinde yasayan bir halk olarak tanimlanmigtir®°.

I.Darius’un tahta ¢iktignt MO. 520°1i yillarda doguda issedonlar,
Sakalarin yurdunu isgal ettiginde halkin bir bolimii Sir Derya’y1
gecerek biraz daha giineye indi. Buraya inen halkin yasadig1 yer 6.
ylizy1l Iran yazihi kaynaklarinda Sogdiana olarak gegmektedir. Ogle
anlasilmaktadir ki Sogd olarak bilinen kavim de Sakalardan ayrilmadir.
Nitekim Saka-it > Saga-id> Sogd sozcligline doniismiis olmalidir.
Onlarin yurdu ise Semerkant, Buhara, Hucend, Kesmir ve ¢evresidir.
Eski Iran dini Zerdiisliigii kabul edip iranilesmislerdir.

4.Milatin ilk Yillarinda iskit Ana Yurdunda Durum

Amasyali cografyac1 Strabo (MO 64/63-MS 24), iskit yurdunu
sOyle tanimlamaktadir:

“Hyrcanian Denizi'nden (Hazar Denizi) Arii'ye’’ kadar
yaklagik 6000 stadia’' vardwr. Sonra Bactriana, Sogdiana ve son
olarak gécebe Iskitler gelir. Makedonyalilar Ariana'dan*? sonra
gelen tiim daglara Kafkasya adim verdiler, ancak barbarlar
arasinda Parapomisus'un’®® yiikseklikleri ve kuzey kisimlart

2 Yu Taishan, agm, s. 9

2 Herodotos, Tarih, Istanbul 2006, (cev. M. Okmen), IV, s. 299.

30 Bugiinkii fran'in dogusu ile Afganistan'n batisinda bulunan, antik ¢agda Ariana
ad1 verilen bolge.

31180 m uzunlugunda 6l¢ii birimi. 6000 stadia yaklagik 1100-1200 km arasidir.

32 Pers Imparatorlugu'nun dogu kisminda yer alan genis bir bdlgeye verilen
isimdir.

33 Hindukus Daglari.
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Emoda* ve Imaus Dagi® olarak adlandrildi; ... (Hazar

Denizi’nin) sol tarafta bu kissmlarin karsisinda Iskit ve gécebe
milletler yer alir, kuzey tarafimin tamamint isgal ederler. Hazar
Denizi'nden baslayarak Iskitlerin coguna Dahce Scythee denir ve
daha doguya dogru yerlesenlere Massagetae ve Saka denir, geri
kalanlarin ortak adi Iskitlerdir, ancak her ayrt kabilenin kendine
ozgii bir adi vardwr. Hepsi veya en biiyiik kismi gégebedir. En iyi
bilinen kabileler, Yunanlilar: Bactriana'dan mahrum edenler,
Asii, Pasiani, (Asiani?/ Gasiani?), Tochari ve Sacarauli'dir®.
Bunlar, laxartes'in diger tarafindaki iilkeden, Sacce ve
Sogdiani'nin karsisindan geldiler ve bu iilke de Sacce tarafindan
isgal edildi; Dahce'nin bazi kabilelerine Aparni, bazilarina
Xanthii, digerlerine Pissuri soyadi verildi. Aparniler bu
halklarin herhangi birinin en yakimina Llyrcania'yva ve Hazar
Denizi'ne yaklasir. Digerleri Aria'nin karsisindaki iilkeye kadar

uzanwr”?’.

Strabon'un verdigi bilgilere gore Massagetlerin dort boyu vardi.
Bunlardan biri: Asii’ler idi. Onlar; Aslar ya da "Aslar kavmi," Asya'ya
admi verdigi diisiiniilen eski bir halktir.

4.1.Asii’ler

Aslar, tarihsel olarak Iskit ve Sarmat kiiltiirleriyle iliskili bir
kavim olarak bilinmektedir. Genellikle Orta Asya ve Kafkasya'nin
kuzey bolgelerinde yasamislardir. Bazi tarihgilere gore, "As" ya da
"Aes" ad1, zamanla Asya isminin kaynagini olusturmustur. Aslar, MO
1. binyilda iIskitler ve Sarmatlar gibi gdcebe Kkiiltiirlerle iliskili bir
halktir. Orta Asya bozkirlarindan Kafkasya'ya ve hatta Dogu Avrupa'ya
kadar genis bir bolgede yasamiglardir. Aslar, zamanla Dogu Avrupa'ya
ve Bat1 Asya'ya go¢ etmis, bu bolgelerdeki diger halklarla etkilesimde
bulunmuslardir.

34
35
36

Emoda Daglar, genellik olarak Himalayalar veya Tibet Platosu bolgesi.
Himalayalar ve Pamirs Daglar1 gibi daglik bolgeler.

Yu Taishan’e gére Sarmatlarin yoneticisi bu boy oldugu i¢in Massagetlere Saa
veya Massagetler denildi (Yu Taishan, agm,, s. 8)

37 Strabon, age, s.1-2.

=
92




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

4.2. Tochari’ler

Bir diger boy Tochari’lerdir. Tochariler, 6zellikle MO 1. binyilda
Tarim Havzasi'nda yerlesiktiler. Bu bélge, Ipek Yolu'nun énemli bir
merkeziydi ve dogu ile bati arasinda bir ticaret yolu tiizerinde
bulunuyordu. Bugiinkii Kasgar, Kucha, Hotan ve Loulan gibi sehirlerin
bulundugu bolgelerde Tocharilere ait yerlesim izleri bulunmustur.

4.3. Gasiani

Strabon'a gore Sakalarin bir boyudur. Tarihgilerin ¢ogu
Hazarlarm kokeninin Gasianilere dayandigim kabul eder. Hazarlarin
kokenine dair baz1 teoriler, onlar1 daha eski Orta Asya halklar1 olan
Iskitler ve Sarmatlarla iliskilendirir. Bize gére de 7. ve 10. yiizyillar
arasinda Dogu Avrupa ve Kafkasya'da giiclii bir devlet kurmus olan
yari-gogcebe Hazarlar onlarin devami idi. Gasiani (>Kasar, Hazar).
Hazar Denizinin adi1 da bu boydan gelmektedir.

4.4. Sacarauliler

Sacarauli (veya Sakarauloi), antik donem yazilarinda adi1 gegen
bir halktir. Strabon'a gdre Massegetlerin ana boyudur. Ili ve Chu
Nehirlerinin vadilerinde kalan Massagetae'nin kalintilaridir. Bu yiizden
geride kalan Massagetlere Saka ad1 verilmistir. Muhtemelen Sakalarin
bir bagka sdylenisidir.

Massagetae, 6ziinde Sacarauli ile bir kabile konfederasyonuydu.
Aslen ili ve Cu nehirlerinin vadilerinde yasadilar ve Persler tarafindan
Saka olarak adlandirldilar. MO yedinci yiizyilin sonlarma dogru
Massagetae, Dogu'dan gelen Issedones tarafindan kovuldu ve bu
nedenle Sir Darya'nin kuzey kiyisina tagindilar, ancak kalintilari orijinal
topraklarinda kald1 ve Issedones'e tabi oldu. Massagetae'nin kalintilari,
Sacae'nin dort kabilesinden biri olan Sacarauli idi. Massagetae, en geg
I. Darius'un tahta cikismnin arifesinde batiya genisleyen Issedones
tarafindan Syr Darya'nin kuzey kiyisindan da siiriildii. Bazilar1 Sir
Darya'y1 gecerek giineye gitti ve Sogdiana'ya girdi. Darius 1 ve

o1
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Alexander'm karsilastig1 Sacae, Sir Darya'nin kuzey kiyisini isgal eden
Issedones'ti*®.

4.5. Daha iskitleri

Amasyali cografyaci Strabo’nun bahsettigi Daha skitleri, MO
7-2. yiizyllda Orta Asyamin gineyinde ve Iran Platosu'nun
kuzeydogusunda yasamis olan Daha (veya Dahae) adli gocebe bir
halktir. Onlar, genellikle Iskitler ile iliskilendirilir ve bu nedenle "Daha
Iskitleri" olarak anilirlar. Hazar Denizi’nin dogusundaki bolgelerde,
bugiinkii Tiirkmenistan, Kazakistan ve Iran’in kuzeydogusunda
yasamiglardir. Pers Krali I. Darius zamaninda, Perslerin hizmetine
girerek Pers ordusunda parali asker olarak gorev yapmislardir. Parni,
Xanthii ve Pissuri olmak {izere ii¢ boydan olusmaktadir. Daha
Iskitleri'nin en bilinen boyu olan Parniler, daha sonra Part
Imparatorlugu'nun kurmustur.

Sonug¢

Arkeolojik buluntular dikkate alindiginda Sakalarin ana yurdu
Altaylar ve Yenisey boylaridir. Onlar Altaylar’dan giineye inmisler;
Tanr1 Daglar, Aral Golii, Seyhun boylarmda tarih sahnesine
¢ikmiglardir. Onlarin ilk tespit edilebilen yurtlar1 buralardir. Buradan
ayrilan bazi kollar1 daha kuzeylere gd¢miistiir. Zira giliniimiizde
Yakutistan’da yasayan ve Tirk¢e konusan halka Saha Tiirkleri
denmektedir.

Sakalarin asil yurtta kalan boylar1 Yunan ve Pers kaynaklarinda
Saka ya da Massagetler olarak ge¢mektedir. Massaget, “Bas Sakalar”
anlamima gelmektedir. Onlar Aral gevresi, Tanr1 Daglari, Ozbekistan’in
kuzeyinde, ana yurtta yasayan Sakalardir.

Sakalar, dig ve i¢ etkenlerden dolay: bolinmiistir. Batiya
gogenleri Yunan yazarlar Iskitler olarak diinyaya tanitmistir.

Sakalarin bir boliimii de Dogu Tiirkistan tarafina go¢miistiir.
Onlar1 Pers kaynaklar1 Saka hauma varga Yunan kaynaklari ise Sakai
Amyrgioi olarak anmiglardir.

3 Yu Taishan, agm, s. 8.
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Sakalar, diinya tarihinde ¢ok 6nemli roller oynamiglardir. Asya
kitasina ad veren Asii’ler, Hazar Devleti’ni kuran Gasianiler, Saka
boylaridir.

Sakalar, M.S. II. yiizyilin sonlarina dogru zayiflayip yikilirlar®,
Hunlar ve diger kavimlerin arasina karigirlar. Cok az bir kismi1 Mogol
donemine kadar varligmi siirdiirdi. Mogol istildsi sirasinda kuzeye
cekildiler. Giiniimiizde Mogolistan'in kuzeyinde yart bagimsiz bir
devletleri olan Saha Tiirkleri, Sakalarm / Iskitlerin torunlaridir.
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DIVANU LUGATI’T-TURK’TE OGUZ EDEBIYATI
OGHUZ LITERATURE IN DiVANU LUGATI'T-TURK
Necati DEMIR'!

Ozet

Divanu Lugati’t-Tiirk, Kaggarli Mahmud tarafindan 1074 (veya
1077) yilinda tamamlanan Tiirkgenin ilk ansiklopedik soézliigilidiir.
Yazar, on yillarca siiren aragtirmalar sonucu Tirk, Tiirkmen, Oguz,
Cigil, Yagma, Kirgiz boylarinin dil 6zelliklerini derleyerek bu eseri
olusturmustur. Eser; Tiirk dili, edebiyati, tarihi ve cografyasi hakkinda
cok onemli bilgiler icerir. Araplara Tirkceyi Ogretmek amaciyla
yazildig1 diisiiniilse de diinya tarihi agisindan da essiz bir eser olarak
kabul edilmektedir. Giiniimiize ulasan tek niishas1 Istanbul Millet
Yazma Eserler Kiitiiphanesi'nde saklanmaktadir.

Divanu Lugdti’'t-Tiirk, bir sozlik olmasmin yam swra 11.
ylizyildaki Tiirk boylar1 hakkinda bilgiler vermesiyle de dnemlidir.
Oguz boylarina dair bilgiler ve damgalarin ¢izimleri o6zellikle
degerlidir. Kasgarli Mahmud, eserinde 22 Oguz boyunun adini
anmistir; ancak bazi boylar eksiktir. Karabéliik ve Dodurga boylarimin
damgalar1 sonradan eklenmis, “Caruklug” adli bir Oguz boyunun
damgasinin ise bilinmedigi belirtilmistir. Ayrica, Oguz Tiirkcesi
hakkinda da 6nemli bilgiler sunulmaktadir.

Divanu Lugati’t-Tiirk, Oguzlarin dili ve edebiyatina 6nemli bir
yer ayirmaktadir. Eserde Oguz sozciigii 265 kez gecerken, diger boylar
¢ok daha az sayida anilmaktadir. Oguz Tiirkcesi ve sdz varligi bu eser
temel alinarak incelenmis ve donemin Oguzca dil 6zellikleri ortaya
konmustur. Oguzcaya dair drnekler arasinda manzumeler ve atasozleri
bulunmaktadir. Bir savasin tasvir edildigi manzume, devrin Oguz
Tiirkgesini ve saglam bir kafiye diizenini yansitan bir edebi eser olarak
dikkat ¢gekmektedir.

1 Prof. Dr., Gazi Universitesi, Gazi Egitim Fakiiltesi Ogretim Uyesi Ankara- Tiirkiye,
necatidemir@gazi.edu.tr ORCID: 0000-0003-0762-410X.
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Anahtar sozciikler: Tiirk, Tiirk tarihi, Tirk edebiyati, Oguz
Turkliigii edebiyati

Abstract:

Divanu Lugati’t-Tiirk, completed by Kasgarli Mahmud in 1074
(or 1077), is the first encyclopedic dictionary of the Turkish language.
The author compiled this work after decades of research, gathering the
languages of the Turkish, Turkmen, Oghuz, Chigil, Yaghma, and
Kyrgyz tribes. The work contains valuable information on Turkish
language, literature, history, and geography. Although it was written
with the intent of teaching Turkish to Arabs, it is also considered a
unique work in world history. The only surviving manuscript is
preserved in the Istanbul Millet Manuscript Library.

Besides being a dictionary, Divdnu Lugdti’t-Tiirk is also
significant for providing information on 11th-century Turkish tribes.
The data and the depiction of the Oghuz tribes' tamgas (tribal seals) are
particularly valuable. Kasgarli Mahmud lists 22 Oghuz tribes in his
work, though some are missing. The tamgas of the Karabdlik and
Dodurga tribes were added later, and it is mentioned that the tamga of
the Oghuz tribe called "Caruklug" is either hidden or unknown.
Furthermore, the work provides important insights into the Oghuz
Turkish language.

Divdnu Lugdti’t-Tiirk places significant emphasis on the
language and literature of the Oghuz. The word "Oghuz" is mentioned
265 times in the text, far more frequently than other tribes. The Oghuz
Turkish language and vocabulary have been studied based on this work,
revealing the linguistic features of the period. Examples of Oghuz
Turkish include poetic works and proverbs. One such poem, which
describes a battle, stands out as an artistic piece that reflects the Oghuz
Turkish of the time with its solid rhyme scheme.

Keywords: Turk, Turkish history, Turkish literature, Oghuz
Turkish literature

Giris

Tiirklerde boylar birliginin “Oguz” olarak adlandirilmasi 500’1

yillara kadar gitmektedir. Tiirk¢e kaynaklarda boylar anlaminda Oguz N
sozcligil ilk kez Barlik Nehri yakinlarinda bulunan ve VI. ylizyilda
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yazildigi digiiniilen?> Barlik Yaziti’'nda gegmektedir. Koktiirk
Yazitlari’'nda Bat1 Tiirkligii i¢in Oguz admin kullanilmasi bu tarihten
sonradir. 709 yilinda gerceklesen bir olay Koktiirk Yazitlari’nda soyle
anlatilmaktadir: Diismanimiz ¢evremizde ocak gibi, biz de o ocagin
ortasindaki as kazam gibiydik. Oylece yasarken Oguzlardan bir casus
geldi”. (T, G1-2). Tonyukuk Yaziti’nda gegen bu olay, Bat1 Tiirkligiine
Oguz denilmesinin ilk drneklerinden biri belki de ilki sayilabilir.

Divanu Lugati’t-Tiirk’te yer alan Oguz Edebiyati, 1070 yilina
kadar olan zaman1 igermektedir. Zaman aralig1 olarak; Tiirgis Devleti
Donemi (690-751) ve Oguz Yabgu Devleti Donemi (760-1040), Oguz
Yabgu Devleti sonrast Oguz dénemi (1041-170) siniflandirlabilir.

Tiirgis Devleti ve Oguz Yabgu Devleti Donemi dili elbette ki
Tirkcedir. Hic siiphesiz 700°li yillarin baslarinda yazilan Koktiirk
Yazitlart’nin dilidir.

Oguz Tirkgesinin ilk isaretlerini Koktiirk Yazitlari’nda
gormekteyiz. Aslinda tarihe bakildiginda Koktiirkler ile daha sonra
Oguzlar olarak anilacak Tiirk boylar1 ayni kokten, Onoklardan
gelmektedir. Dolayisiyla Koktiirk Yazitlari’'nda Oguz Tiirkgesinin
temelini aramak hi¢ de garip degildir.

Oguzcanin ikinci biiyiik kaynagi hi¢ stiphesiz Divdnu Lugdti't-
Tiirk’tir®. Kaggarli Mahmud; 1060-1070 yillar1 arasinda Karahanl,
Uygur, Oguz, Pegenek cografyasin1 bizzat dolasarak derlemeler
yapmistir. Gézlemlere dayali dogru bilgileri kayda almis, diizenlemis

2 Yenisey Yaztlarn’mn 6-8. yiizyillar arasinda yazilmis oldugu tahmin

edilmektedir.

Caligsma, su eserlerden yararlanilarak olusturulmustur: Kasgarli Mahmud,
Divanu Lugdti’t-Tiirk, Istanbul Millet Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Arapca
Eserler Boliimii (AE. Arabi) 4189; Besim Atalay, Divanii Liigat-it—Tiirk
Terciimesi, C. 1, Ankara 1940 (DLT, I); aym yazar, Divanii Liigat-it-Tiirk
Terciimesi, C. 1, Ankara 1940 (DLT, I); aym yazar, Divanii Liigat-it—Tiirk
Terciimesi, C. 111, Ankara 1941 (DLT, I); Ahmet B. Ercilasun-Ziyat Akkoyunlu,
Divdanu Lugati’t-Tiirk, Ankara 2014; Robert Dankoff- James Kelly, Mahmiud
al-Kasyari: Compendium of the Turkic Dialects (Diwan Luyat at-Turk), 1-111:

3

Cambridge 1982-1985; Seckin Erdi, Serap Tugba Yurteser, Kdsgarl Mahmid, =

Divanii Lugati 't-Tiirk Istanbul 2005.
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ve tarihte esi benzeri olmayan bir eser kaleme almistir. Divanu Lugati’t-
Tiirk, 1074 (veya 1077) yilinda yazimi bitirilen Tiirk¢enin ilk
ansiklopedik sozliigiidiir. Oyle goriinmektedir ki yazari on yillarca
derleme yaparak eseri hazirlamistir.

Divanu Lugati’t-Tiirk in yazildig1 yillarda Oguz Yabgu Devleti
parcalanmigti. Ancak Oguzlari bir boliimii hala Seyhun boylari, Aral
Golii  gevresinde yasamaya devem etmekteydi. Oguz Yabgu
Devleti'nden bdliinerek kurulan Biiyiikk Selcuklu Devleti diinya
tizerinde destan yazmaktaydi. Bu psikolojik tstiinliik ve moral esere de
yansimistir. Kaggarli tam bir Tiirk bilim adami tavriyla eserini
binyillara sunmustur. Kasgarli, Hz. Muhammed’in bir hadisinden de
bahseder. Bize naklettigine gére Hz. Muhammed gelecegi gorerek:
“Tiirk dilini 6greniniz, ¢iinkii onlar icin uzun siirecek egemenlik vardwr”
buyurmustur.

Kasgarli, devrin Tiirk tarihine, cografyasina ve sosyolojisine ¢ok
hakimdir. Zamanin Tiirk diinyasini anlatirken su bilgileri verir: Bizans
Rum iilkesine en yakin olan boy Begenektir. Sonra Kifcak, Oguz,
Yemek, Baggirt, Basmil, Kay, Yabaku, Tatar, Kirkiz gelir. Bir sayima
gore eserde bu adlarinin gegme sikligi soyledir: Oguz, 428, Kipgak /
Kifcak 92, Tiirkmen 35, Cigil 8, Yagma 40, Kirkiz 1. Goriildiigi gibi
eser Oguz Tiirkgesi agirlikhidir.

Divanu Lugati’t-Tiirk; Tiirkmen, Oguz, Cigil, Yagma, Kirgiz
boylarinin dili esas alinarak kaleme alinmistir. Yazar onlarin sehirlerini
ve kirlarimi bastan basa dolastigini belirtmektedir.

1.Kasgarh Mahmud, Divdnu Lugati’t-Tiirk

Divanu Lugati’t-Tiirk, Kasgarli Mahmud tarafindan 1074 (veya
1077) yilinda yazimi bitirilen Tiirk¢enin ilk ansiklopedik sozliigiidiir.
Oyle goriinmektedir ki yazar1 on yillarca derleme yaparak eseri
hazirlamigtir. Nitekim kendisi de eserinde bunu acgikca beyan
etmektedir: “Ben onlarin en uz dillisi, en acik anlatani, akillica en
incesi, soyca en kokliisii, en iyi kargt kullanani oldugum halde onlarin
sehirlerini, kirlarmi bastan basa dolastim. Tiirk, Tiirkmen, Oguz, N
Cigil, Yagma, Kwgiz boylarinin dillerini, kafiyelerini belleyerek N




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

yararlandim; 6yle ki, bende onlardan her boyun dili, en iyi yolda
yerlesmistir. Ben onlari en iyi surette swralamis, en iyi bir diizenle
diizenlemigimdir’*. Eser; Turk dili, tarihi, edebiyati, cografyasi, Tiirk
bilim tarihi, ... konusunda ¢ok 6nemli bilgileri igermektedir. Eserin,
Tirkceyi Araplara 6gretmek amaciyla yazildigi diigiiniilmektedir.
Bununla birlikte Divdnu Lugdti’t-Tiirk, diinya tarihi bakimindan da
essiz bir eser olma 6zelligini tagimaktadir.

Divanu Lugati’t-Tiirk’iin giinlimiize tek niishasi ulagmistir. Bu
niisha Istanbul Millet Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Arapca Eserler
Boliimii (A.E. Arabi) 4189 numarada kayithdir.

2. Divanu Lugati’t-Tiirk’te Oguzlar

Divanu Lugati’t-Tiirk, bir sozlik olmakla birlikte, en dnemli
ozelliklerinden birisi 11. ylizyildaki Tiirk boylari, soplar1 ve soylari
hakkinda bilgiler vermesidir. Bilgi verdigi boylardan birisi de
Oguzlardir.

Divanu Lugati’t-Tiirk’te Oguzlarm boylann hakkinda verdigi
bilgiler ve ayrica Oguz boylarinin damgalarinin ¢izimi gercekten ¢ok
onemli bir belgedir. Biitiin bunlarla birlikte Késgarli Mahmud, eserin
mubhtelif yerlerinde Oguz Tiirkgesi ile ilgili de ¢ok Snemli bilgiler
vermektedir.

Kasgarli Mahmud, Divdnu Lugdti’t-Tiirk’te 22 Oguz boyunun
adin1 vermistir. Resideddin’in Camiii 't-tevarih  adli eserinde ve
Yazicioglu Ali’nin Tevdrih-i Al-i Selcuk’ta verdigi Yaparl, Kizik ve
Karkin boylar, Divanu Lugdti t-Tiirk’te yoktur. Karaboliikk ve Dodurga
boylarinin damgalar1 unutulmus, daha sonra ilgili sayfanin kenarlarina
siyah miirekkep ile ilave edilmistir. Bununla birlikte Divanu Lugati’t-
Tiirk’te Oguzlarin  “Caruklug” adli bir boyundan bahsedilmis,
damgasinin gizli oldugu veya bilinmedigi anlaminda bir not
diigtilmiistiir. Bunun disinda da yazar, eseri igerisinde Oguzlar hakkinda
kisa bilgiler de vermektedir:

4 DLT,Ls. 4.

€¢




8

Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi el .
Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

“Ant icerek soyliiyorum, ben, Buhara ' nin -soziine giivenilir-
imamlarinin birinden ve baskaca Nisaburlu bir imamdan
isittim, ikisi de senetleriyle bildiriyorlar ki Yalavacimiz
kryamet belgilerini, ahir zaman karisikliklarimi ve Oguz
Tiirklerinin ortaya ¢ikacaklarmm soyledigi sirada “Tiirk
dilini ogreniniz; ¢iinkii onlar igin uzun siirecek egemenlik
vardw.” duyurmustur. Bu soz (hadis) dogru ise -sorgusu
kendilerinin iizerine olsun- Tiirk dilini ogrenmek ¢ok gerekli
(vacip) bir is olur; yok, bu séz dogru degilse akil da bunu
emreder®”.

“Tiirkler aslinda yirmi boydur. Bunlarin hepsi -Allah kutlu
kilasi- Nuh yalva¢ oglu Yafes oglu Tiirk’e dek ulanir. ....
Bunlardan her bir boyun bir¢ok oymaklar: vardwr ki sayisini
ancak Allah bilir. Ben bunlardan kék ve ana boylart saydim,
oymaklart biraktim. Yalniz herkesin bilmesi icin gerekli olant,
Oguz kollarimi ve hayvanlarina vurulan damgalarim
yazdim. Islam olsun olmasin Rum iilkesi yakinindan doguya
dogru tertip iizere dogudaki Oguz boylarimin konaklarini
bildirdim. Bizans Rum iilkesine en yakin olan boy Begenektir
sonra Kifcak, Oguz, Yemek, Basgirt, Basmil, Kay, Yabaku,
Tatar, Kirkiz gelir. Kirgizlar Cin iilkesine yakindwlar. Bu
boylarin hepsi Rum iilkesi yanindan doguya dogru géylece
uzamr, gider: Cigil, Toxsi, Yagma, Ugrak, Caruk, Comiil,
Uygur, Tangut, Hitay;, Kitay iilkesi Cin’dir. Bundan sonra
Tawgag gelir;, orast Magin’dir. Bu boylar giiney ile kuzey
arasinda bulunurlar. Bunlarin her birini su degerde birer

birer gosterdim”®.

3.Divanu Lugéti’t-Tiirk’te Oguz Edebiyati

Divanu Lugati’t-Tiirk’te Oguzlarin dili ve edebiyati ¢cok dnemli
bir yer tutmaktadir. Hatta eser agirlikli olarak Oguzlarin dili ve
edebiyati iizerine kurulmustur desek yanlis olmaz. Zira yapilan bir

5
6

DLT,1,s. 4.
DLT, 1, 5.28.
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sayima gore Oguz sozciigii 265 kez gecerken, ona en yakin Kipgak 53,
Cigil 51, Argu 45, Yagma 22 kez gegmektedir.

Oguz Tirkgesinin en Onemli Tarihi kaynaklarindan birinin
Divanu Lugati’t-Tiirk oldugu yukarida defalarca belirtildi. Hatta bu eser
esas alinarak Oguzlarin o donemdeki dili ve s6z varligi olusturuldu.

Divanu Lugdti’'t-Tiirk’te Oguzcaya ve soz varligma sahitlik
etmesi igin ¢esitli edebi mahsuller verilmistir. Bunlar arasinda
manzume ve atasozleri yer almaktadir.

Bir savasin tasvir edildigi manzume:

Kasgarh sozliigiinde “Imdi” (simdi) sdzciigiine sahit olarak bir
dortlitk sunmaktadir. Eser incelendiginde bu dortliiglin bilinmeyen bir
savagla ilgili bir manzumenin ilk dortliigii oldugu anlasilmistir.
Manzumenin diger dortliikleri bir araya getirilmis, ortaya sdyle bir
edebi eser ¢ikmigtir’. Manzumenin tamamina g6z atildiginda devrin
Oguz Tiirkcesini yansittigi anlagilmistir. Manzume 4+3 durakli hece
Olciisiiyle sOylenmigtir. Saglam bir kafiye diizeni oldugu rahatlikla
sOylenebilir:

Opkem kelip ogradim Ofkem geldi, ugradim,
Arslanlayu kiikredim Arslan gibi kiikredim,
Alplar basin togradim Yigitlerin bagini1 dogradim,
Imdi meni kim tutar Simdi beni kim tutar.

(DLT, I-125)
Tokis icre uristim Savasta vurustum,
Ulug birle karistim Biiyiik ile karigtim,
Tiikiiz atin yaristim Alni akitmali atla yaris ettim,
Aydim emdi al Utar Ona “al Utar” dedim.

(DLT, 1-367)
Alp erenni tidiirdiim Kog yigitlerini segtim,
Boynin aning kadirdim Boyunlarini biiktlirdiim

7 Dértliiklerin siralanmasinda “Talat Tekin, XI: Yiizyil Tiirk Siiri, Ankara 1989,
s. 38-43” esas alinmustir.

N
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Altun kiimig yiidiirdiim
Stisi kalin kim éter

Tapdu manga ilindi
Emgek kériip gibi ulind:
Kilmisinga ilendi
Tutgun bolup ol katar

Keldi berii arturu
Berdi elin arturu
Munda kalip olturu
Biigri bolup iin biiter

Basi aning alikti

Kani yozup turukti
Balig bolup tagikti
Emdi ant kim yeter

Kani akip yusuld:
Kabi kamug tesildi
Oliig bile kosuld:
Togmus kuni ug batar

Ask siiri:

(DLT, 1-370)

(DLT, 1-205)

(DLT, 1-219)

(DLT, I-192)

(DLT, II-128)

IBildirilerl

Altinlarmi, glimiislerini
aldim,
Askeri ¢cok kim gecer

Tapdu bana tutsak oldu,
Zahmet goriip cani sikildi,
Yaptigina pisman oldu,
Tutsak olup sikintiya diistii.

Bize asir1, tagkin bir hale
geldi,

Ustesine vilayetine verdi,
Burada oturmaya kaldi,
Sesi ¢ikmaz, beli biikiik
oldu.

Onun yarasi azdi,

Kani ¢ok akip durdu,
Yaralanip daga ¢ikti,
Simdi ona kim yetisir.

Kani akip dondu,

Biitiin kabi desildi,

Olii ile birlesti,

Dogan giinesi simdi batar.

Kasgarli, emir ¢ekimini anlatirken Oguzlarin tek kisi icin fiil
kokiinii, ¢ok kisi i¢in ise -lar: degil de -ing eki getirildigini sOyler.
Omek olarak da “Awlap meni koymangiz, Avik ayip kaymangiz”
misralarini verir. Manzumenin konu ve yap1 bakimindan diger pargalar

eser icerisinden toparlanmistir. Manzumenin tamami incelendiginde
Oguz Tirkgesinin bir mirast oldugu anlagilmaktadir. Manzume [NJ

4+4=8’li hece oOlgiisiiyle kaleme alinmustir:

o))
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Bular mini ulas koz Baygin gbz, esmer beniz,
Kara mengiz kizil yiiz Pembe yiiz beni tutsak eder.
Andin tamar tiikel tiiz O ¢ehreden biitiin giizellikler
Bulnap yana ol kacar damlar,
(DLT, I-60) Beni tutsak ettikten sonra kacar.
Awlap meni koymangiz Beni avlayip birakiverme,
Ayik ayp kaymangiz S6z verip cayma,
Akar koziim us tengiz GOzlim deniz gibi akar,
Tegre yiire kus ucar Y oresinde kuslar ugar.
(DLT, 11-45)
Yiglap udhu artadim Arkasindan aglayarak bozuldum,
Bagrim basin kartadim Kagmig  Bagrimin yarasini destim,
kutug irtedim Giden saadeti aradim,
Tagmur kiini kan sagar Goziim yagmur gibi kan sagar.
(DLT, 1-272)
Yiikniip manga imledi Boyun egip bana isaret etti,
Koziim yasin yamladt Goziim yasimi sildi,
Bagrim basin emledi Bagrimin yarasini sagaltti,
Elkin bolup ol keger Yolcu olup geger.

(DLT, 111-84)

Konukseverlik ile ilgili beyitler:

Kasggarli, eserine konukseverlik ile ilgili 2 beyitlik bir manzume
serpistirmistir. Birinci beyti eserin bir baska yerinde biraz farkla tekrar
ornekler arasina katmistir. Bahsedilen bu beyitlerin Oguzca oldugunu
acikca belirtmistir. Birinci beyitte yer alan “oyuk”, ikinci beyitteki
“ttriik” (hileci) sozciiglin yalnizca Oguzcada bilindigini belirterek
isimizi kolaylastirmistir. Farkli yerlerde karsimiza ¢ikan bu beyitlerin
konusu, kafiyesi ve vezni aynidir.

miistef'iliin miisttf'iliin miistef'iliin

(-—.~/-~/--.-)
Bardi eren konuk kériip kutka sakar Konuk gordigiinde ugur
Kaldi yawuz oyuk koriip ewni yikar sayan kimseler gitti,

(DLT, I-85) Bir kararti gordiigiinde |
evini yikan kotiiler kaldi.
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Bardi eren knuk bulup kutka sakar Konuk bulundugu zamani
Kaldi alig oyuk kériip ewni yikar ugurlu sayan adamlar gitti,

(DLT, 1-384) Karsidan  bir  karalt1
gorseler cadirmi  yikip

gidenler kaldi
Utriik étiin ogrilayu yiizge bakar Hirsiz  gibi  konugun
Elkin tasup bermis asig basra kakar yiizline giilen algak, hileci

(DLT, I-102) kimseler kald,
Konugu agirlar, verdigi
yemegi basia kakar.

Diinyanin yaradilisi ve sonraki durumu ile ilgili beyit:

Kasgarli, bu beyti birinci misrada gecen “toriitti” (yaratti)
sozcligline delil olarak sunmustur. Sozciigiin Oguzca oldugunu
belirterek bu manzumeyi de Oguz edebiyatinin bir pargasi ilan etmistir:

miistef'iliin miisttf'iliin miistef'iliin
(-=.~/-=.~/--.=)
Tengri ajun tiriitti ¢igri udhu tezginiir. Tanrt diinyayi, alemi
Yulduzlar: ¢ergesip tiin kiin iize yorgenir  yaratti, felek durmadan
(DLT, 1I-303) doner,
Yildizlar sira sira dizilip
gece gindiliz iizerine
sarlir.

Cegsitli ogiitlerle ilgili beyitler:

Kasgarli ikinci beyitte yer alan “yawlak” (kotll) sozciigiinin
Oguzca oldugunu belirtmis ve beyti delil olarak gostermistir. Bu beytin
konu ve sekil bakimindan ilgili olanlar1 eser taranarak ortaya
cikarilmigtir. Dort beyitten olusan manzume soyledir:

miistef'iliin miisttf'iliin miistef'iliin
(-—.~/--~/--.~)
Oc¢ kek kamug kisining yalnguk iize alim  Herkesin &ciinii, hmcimn1
bil baskalarmin lizerinde
Edhgiiliigiig uganca eliging bile telim almacak bir alim bil;
kal.

N
(0 )
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(DLT, 1-43)

Kiilse kisi yiizinge korkliig yiizin
kéringil
Yawlak kédhez tisingni edhgii sawig
tilengil

(DLT, I11-43)

Kelse kali kanliglik erter teyii seringil
Odlek 1sin bilip tur anga angar tirengil
(DLT, I11-233)

Bulmis nenging sewer sen akrun angar
sewingil
Barmig nenging sakinma azrak angar
okiingil

(DLT, I1I-360)

Cegsitli ogiitlerle ilgili beyitler:

IBildirilerl

olanca kuvvetinle konuga
cok iyilik yap.

Birisi  yliziine giilerek
gelse, giiler yiizle goriin.
Dilini yavuz gozet; iyi
sohret dile.

Sana siddetli bir felaket
gelirse gecer diye sabret.
Zamanenin igini bilerek
dur. Ona dylece diren.

Eldeki mala sevinirsin,
ona az sevin; Giden mala
acima, ona ¢ok pisman
olma.

Kasgarli bu beyitte yer alan “bal” (bal) sdzcliglinin Suvar,
Kipgak ve Oguzca oldugunu belirtmis ve beyti delil olarak gostermistir.
Ancak -ithan, -iben Oguz Tiirkcesinin karakteristik zarf-fiil ekidir.
Dolayisiyla beyit Oguz Tiirk¢esine ait olmalidir:

miistef'iliin fa' miistef'iliin fa'
(~=.~/-/--.~/-)

Bardi sanga yek otru tutup bal Seytan sana geldi,
Bargin kedhiben telii yuwga bolup kal ~ karsinda durup saba bal
(DLT, III-156) sundu,
Ipek elbise giyerek yutka
akilli, deli olarak kal
(kalabilirsen).

Atasozleri:

Divanu Lugati’t-Tiirk’te Oguz Tirkcesi sozciiklerine taniklik
etmek lizere 3 adet atasdziine rastlanmistir. Her {i¢ii de gercekten de
devrin Oguz Tiirkgesi 6zelliklerini yansitmaktadir:

O
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“adhin kigi nengi neng sanmas” ‘bagkasimin mali, mal sayilmaz’.

“kulan kudugka tiigse kurbaka ay$wr bolur” ‘Yaban esegi kuyuya
diisse kara kurbagasi (onun iizerine ¢ikip) aygir olur.’

9% ¢

“yazmas atim bolmas, yangilmas bilge bolmas” ‘Sasmadik atici

olmaz, yanilmadik bilgin olmaz’.
3. Divanu Lugati’t-Tiirk’te Oguz Sézlii Edebiyati

Oguz Yabgu Devleti Donemi’de sozlii halk edebiyati {iriinii
olarak giinlimiize ¢ok az bilgi ulagsmistir. Ancak bu donemde sozlii
edebiyatin ¢cok canli oldugu diistiniilmektedir.

Kaggarli Mahmud Divdnu Lugdti’t-Tiirk’te siir¢ek sdzcigiinii
“Oguzlarca gece yapilan sohbet toplantis1” olarak agiklamustir. Oyle
anlasilmaktadir ki Oguzlar, aksamlari toplanip rivayete dayal sozlii
iirinler paylagsmaktaydilar. Nitekim Divanu Lugati’t-Tiirk’te karsimiza
cikan ¢ok sayida destan, sagu (agit), atasozleri, deyimler bunu
gostermektedir.

Sonug:

Bati1 Tiirkliigii icin Oguz ad1 Koktiirk Yazitlari’nda 709 yilinda
gerceklesen bir olay i¢in gegmektedir.

Divanu Lugati’t-Tiirk’te yer alan Oguz Edebiyati; 690-1070
yillar1 arasmi yani Tiirgis Devleti Dénemi (690-751) ve Oguz Yabgu
Devleti Dénemi (760-1040), Oguz Yabgu Devleti sonrasi Oguz
donemini (1041-170) igermektedir.

Oguz Tiirkliigliniin dili ve edebiyati1 kaynaklarin bahsettigi gibi
Anadolu’da degil, Tiirgis Devleti Donemi’nde Tanr1 Daglar1 {izerinde
mayalanmaya basglamistir. 760 yilindan sonra Seyhun boylar1 ve Aral
Golii ¢evresinde olgunlasma donemini yasamstir.

Kasgarli Mahmud’un sundugu orneklere bakildiginda Oguz
Tirkliigli, Anadolu’ya olgunlasmis bir Oguz Tirkgesi ve Oguz
Edebiyati getirmistir.

W
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Goriildiigii gibi manzumeler beyit ve aruz vezni ile kaleme
alinmigtir. Bu durum dikkate alindiginda Divan Edebiyati’nin temelinin
Seyhun boylart ve Aral GoOlii c¢evresinde atildigi rahatlikla
sOylenebilmektedir.
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TARANCILERDE POTA OYUNU VE HALK
KOSAKLARI

POTA DANCE AND FOLK KOSAKS IN TARANCHIS

Adem OGER!
Ozet

ili veya Yedisu bolgesinin smirlar1 tarihi donemler icinde degismekle
birlikte bugiin Dogu Tiirkistan’m Ili ve Kazakistan’in Almati sehrini igine alan
bolgeyi kapsar. Bir baska ifadeyle giiniimiizde Cin, Kazakistan ve Kirgizistan
topraklart i¢inde kalan, oldukga genis bir cografyay: igine alan ve merkezini
Dogu Tiirkistan’in 1li sehrinin olusturdugu bolge, Rusca kaynaklarda
Semiregye, Tiirkge kaynaklarda ise Yettesu (Yedisu/Jetisu) veya Ili seklinde
geemektedir. Farkli toplum ve kiiltiirlere ev sahipligi yapan bu bélgenin son
ylizyillarda 6nemli sakinlerinden biri Tarangilerdir. Tarangilerin dili ve folklor
iiriinleri lizerine galigmalariyla bilinen N. N. Pantusov, bu ziimrenin masallari,
sarkilari, cocuk oyunlari, destanlari, atasozleri, baksilik gelenegi, falnamecilik
gelenegi, halk takvimi, tarihi olaylar1 ve savaslari, geleneksel bayramlar1 gibi
konular1 igeren ¢ok sayida esere imza atmistir. Bildiride, N. N. Pantusov’un
1907 yilinda Kazanda basilan pota oyunu ve halk siirlerini konu alan eseri
incelenmis ve metinlere yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tarangiler, Yedisu, Uygur Folkloru, Halk Siiri,
Pota Oyunu.

Abstract

Boundaries of Ili or Yedisu region, although changing within historical
periods, covers the region in (to) which includes Ili city of Eastern Turkestan
and Almaty city of Kazakhstan today. In other words, at the present time, the
region; within which remains territories of China, Kazakhstan and Kyrgyzstan;
into which includes a quite wide/large geography; of which center is
constituted by Ili city of Eastern Turkestan; is mentioned as Semirechye in
Russian (re)sources, as Yettesu (Yedisu/Jetisu) or as Ili in Turkish ones. In
recent centuries, Taranchis have been one of important inhabitants of this
region that is home to different societies and cultures. N. N. Pantusov, known
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for his studies on the Tarancis’ language and folkloric products, put signature
to a lot of works include subjects such as tales of this group, songs, children’s
plays, legends, proverbs, tradition of bakshiship, tradition of falnamah, folk
calendar, historical events, wars and traditional bairams. In the paper, we
examined his work which was about pot play and folk poems, printed in Kazan
in 1907, and included texts.

Key Words: Taranchis, Yedisu, Uighur Folklore, Public poem, Pota
Dance

Giris
“Yetimin atas1 yok, belinde potas: yok.”
(Uygur Atasozil)

Giyim-kusam, tarihi siire¢ i¢inde O6rtme/Grtiinme islevinin yani
sira toplumsal bir kimligin, meslegin, bolgenin vb. simgesi/sembolii de
olmustur. Bir toplumdaki kiyafetlerin kumasi, giyinme sekli, giyinme
sirasi, giysinin rengi ve nakiglari zaman i¢inde bir sembole doniiserek
kaliplagmis bir yap1 igerisinde bir kimligin simgesi haline gelmektedir.
Bu sembol unsurlarin ve ardindaki anlamlarin olusmasinda bir
yasanmislik, olaylar zinciri vb. barindiran sebepler ve bunlarin ortaya
cikmasini saglayan sonuglar vardir. Cografya, iklim, sosyo-ekonomik
yapi, kiiltiirel etkilesimler vs. giyim kusamda sembollerin ortaya
¢ikmasini saglamaktadir. Bu baglamda yerlesik yasamin unsurlarmi
tasiyan ve giiclii koklere sahip olan Uygurlar, tarihi Ipek Yolu iizerinde
bulunan Dogu Tiirkistan cografyasinda Tiirk kiiltiiriiniin olusumu ve
gelisiminde dilden edebiyata, miizikten eglenceye, yeme-igmeden
resim sanatina, giyim-kusamdan mimariye zengin bir kiiltiirel birikim
ortaya koymuslardir. Pamuk dokumalarim yami sira kege ve deri
islemede, ipek bdcegi yetistiriciliginde ve ipek dokumalarda cok eski
ve zengin bir birikime sahip olan Uygurlar, bu kiiltiirel zenginligi
giyim-kusamda kullandiklar1 kumasa, giyinme sekline, giysilerin
parcalarina ve giysilerdeki motiflere nakis nakis islemislerdir.
Uygurlarin ayak giyiminde deri 6n plana g¢ikarken bas giyiminde deri
ve cesitli dokumalardan olusan doppa ve tumaklar, giinlik giyim
kusamda ise pamuk dokumalar ve atlas adi verilen ipek dokumalar
dikkat gekmektedir. Bu noktada elbiselerin rengi, motifleri ve kendisine
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cesitli anlamlarin ve iglevlerin yiiklenmesi s6z konusu olmustur.
Uygurlarda genel olarak “kusak” anlamini ifade eden ve giinliik erkek
giyiminin bir parcasi olan “pota” da rengi, dokumasi, kullanim alan1 ve
cesitli islevleriyle sosyal yasamda bir sembol olarak karsimiza
cikmaktadir.

Kusaklar, Dogu Tiirkistan’da yasayan Uygur erkeklerinin
giysilerinde olduk¢ca yaygmn bir sekilde kullanilmigtir. Dogu
Tirkistan’da  Bat1  tarzi takim elbiseler, kotlar ve ceketler
yayginlastiktan sonra ise kusaklar kirsalda yasayanlar veya yasca biiyiik
Uygur erkeklerinin giyim kugaminda varligini korumustur. Yeni Uygur
Tiirkcesinde pota veya belvag (belbag) olarak adlandirilan kusaklar, 6n
kismi agik baldirlara kadar uzanan kaftanlar, kalgaya kadar uzanan
ceketler ve gomleklerin beline baglanmis ve viicut sicakligini, 6zellikle
de bel kismi1 muhafaza etmek amaciyla kullanilmistir. Bunun yaninda
bele baglanan kusaklar, Uygur erkeklerinin toplumsal kimligini
belirleyen unsurlardan biri olarak da yerini almistir (Veli, 2024, s. 147).
Bu calismada, Uygurlarda “pota”nin anlami ve dzellikleri, geleneksel
sohbet ortamlarindan biri olan mesreplerin yani sira toylardaki oyun ve
halk siirinin icrasindaki islevleri ve N. N. Pantusov’un Tarangiler
arasindan  derledigi  “Pota  Oyunu ve  Siirleri”  tanitilip
degerlendirilmistir. N. N. Pantusov’un “Materiali k [zuceniyu nareciya
Tarangey Iliyskago okruga. Bipusk vosmoy. Igra maylise i proiznosimie
vo vremya yeya molodejiyu stihi (Tarangnskiy tekst, Russkaya
transkriptiya i Russkiy perevod)” adini tasiyan eseri 1907 yilinda
Kazan’da Tipo-Litografiya Imperaroskago Universiteta tarafindan
yaymlanmistir. Pantusov’un Ili Tangileri {izerine yayinladig1 eserlerin
sekizinci dizisini olusturan calismada, mesreplerde icra edilen pota
oyunundaki halk siirlerine yer verilmistir. N. Pantusov’un yazdig1 6n
sozle baglayan eserde, ilk olarak Tarangilere ait bu halk siirlerinin
Rusga cevirisi (s. 5-19); ardindan Kiril alfabesiyle transkripsiyonlu
metin (s. 20-30) son olarak da Uygurca metne yer verilmistir. Eserin
Uygurca kismindaki i¢ kapakta su bilgiler yer almaktadir:

“Bu babda kiz civanlar yigitler meclis kilisip birbirige fota salip bir
birinifi kodilini hos kilmak {igiin sirin sozler birlen bir birige aytkan W
beytleri”
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“Nikalay Fantusofnifi sa‘l ve ihtimamu birle tab* kilmup ¢ikkan kitab
turur.”

“Sehr-i Kazan Matba-i Darii’l-‘Ulim Ve’l-fiintin” “1325=1907"
1. Uygurlarda Kusak ve Pota

Pota yeni Uygurcada kusak anlaminda kullanilan sozciiklerden
biridir. Tarihi Tiirk dili alaninda s6zciik, Cagatay Tiirk¢esi doneminden
itibaren tespit edilmektedir. Seyh Siileyman Efendi Sozliigii’nde gecen
sozciige fiuta “kusak, kemer-bend” agiklamasi verilmistir. Cagatayca
sozliikte fiita sozciigiiniin Arapcadan Odiing alindigi kaydedilir ve
sozciige “kusak, kemer bende” agiklamasi verilmistir. Kamusi Tiirki’de
futa sozcigline “bir is islerken veya hamamda vesair ahvalde, bele
baglanan ipek pestamal: ipek futa” agiklamasi verilir. 1762 yilinda
Mangu’ca, Tibetge, Mogolca, Cince ve Cagatayca (Uygurca) olmak
lizere bes farkli dille yazilmis, Bes Dilli Mangu’ca sozliikte pota
kelimesi ve bu sozciigiin kavram alanlar igerisinde yer alan pota
“kusak, kemer”; resmilik pota “resmi goriismelerde giysilerde
kullanilan kusak”; kulgilik pota “?”; tokalik pota “tokal kusak, tokali
kemer”; kur pota “kusak, kemer” gibi sozciikler yer almaktadir. Cagdas
Tiirk lehgelerinden Cagatay Tiirkcesinin devami niteligindeki Yeni
Uygurca ve Ozbek Tiirkgesinde de gegmektedir. Yeni Uygur
Tirk¢esinde pota “kusak”; pota “bele baglanan kumas pargasi, kusak”.
Bunun yani sira yeni Uygurcanin diyalekt ve agizlarinda da sozciigiin
farkl1 sekillerine rastlanilmistir. Sozciik Turfan agzinda futa “kumas
kemer”; Lopnur agzinda pota~ potu “kusak, kemer”; pota “belvag=
kusak, kemer” sekil ve anlamlarinda izah edilmektedir. Yeni
Uygurcada kusak anlaminda kullanilan sézciiklerden bir digeri de
belbag/belvag sozciigiidiir. Yeni Uygurcada belvag “kemer, kusak™;
belvag baglimak “kusak kusanmak, kemer baglamak”; belbag “belge
baglaydigan pota = bele baglanan kusak” seklinde geger (Veli, 2024, s.
148-149). Pota, kelimesi ile iliskili bir bagka kavram ise “derre”dir.
Kusagin igine biraz kum konularak kivratilip kirbag sekline
doniistiiriilen ve bazen agag sap da eklenen derre, gegmiste mahkemede
cezaya carptirilanlarin kirbaglanmasi islevini gérmiistiir (UTIL (D-F),
1992, s. 51). Giiniimiizde ise derre, Dolan mesrepleri basta olmak {izere

mesrep meydanlarinda oyunlarin oynanmasi ve cezalarin yerine
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getirilmesinde kullanilmaktadir (Davut ve Muhpul, 2011b, s. 21-24).

Uygurlarda en eski kusaklar, deriden yapilmistir. Sonraki
donemlerde el sanatlarindaki gelisime bagh olarak yiin, ipek ve
pamuktan kusaklar da yapildig1 bilinmektedir. Nitekim Hoten, Cercen
ve Turpan’daki eski mezarlarda bu iic maddeden de yapilan kusaklar
bulunmustur ki bu durum her {i¢iiniin es zamanh kullanildigimi da
gostermektedir. Bu kusaklarin kullanim alanlar1 birbirinden farkhidir.
Tarim iglerinde, ata binmede, hayvancilik yapmada, giireste ve usul
oynamada, sofra bezi olarak kullanmada deri kusak zor oldugu icin
kumagtan yapilan kusaklar kullanilmistir. Aveilik ve savasta ise daha
cok deri kusak kullanilmistir. Glinlimiizde kisa yolculukta, hayvancilik
ve tarim islerinde bez ve yiin kusaklara pismis eti, kdmec¢ nani, zagra
nan1 ve meyve kurularini koyma adeti mevceuttur (Tursun Ependi, 2007,
s. 147).

Kusak baglamanin kendine has bir estetik anlayisi olugsmustur.
Geng erkekler yesil kusak baglayarak olgunlastiklarini ifade ederken,
bosanan erkekler sar1 kusak baglayarak dul olduklari gosterirler.
Yaglilar ise kara kusak baglarlar. Yakini1 6len kimseler ise kirk giin
beyaz kusak baglayarak yaslarini tutarlar (Tursun Ependi, 2007, s. 148).
Kusaklar, ictimai ve iktisadi agidan da insanlarin durumunu ortaya
koymaktadir. Ornegin hakanlar, akséfiekler ve kuyumcular beline
ipekten dokunan kusak baglarken, siradan insanlar beline normal
kumastan yapilan kusaklari baglamaktadir (Tursun Ependi, 2007, s.
149).

Uygurlarda kusaklar genelde iki ¢esittir. Birincisi bir kulag
genigliginde ve bir metre uzunlugunda kumastan kesilerek hazirlanan
kusaktir. Ikincisi ise 6zel olarak dikilen kugaktir ki bunlarda belin yan
kisimlarina gelen yerler dar, 6n ve arkaya gelen kisimlar ise genistir
(Tursun Ependi, 2007, s. 148). Potalar sekil agisindan “halta pota” ve
“diiz pota” bi¢iminde adlandirilirken, dokuma agisindan ise “ipek
pota”, “bez pota”, “yiin pota”, “belbaglik” ve “6rme pota” olarak
adlandirilir (Micit, 2006, s. 10). Uygur arastirict Micit potanin
iglevlerini soyle siralar: 1) Pota beli sicak tutar ve bobregin iisiimesini
engeller. Ayrica geleneksel erkek giyiminde elbiselerin 6nii agik

oldugundan ve diigme mevcut olmadigindan dogal olarak elbisenin
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onilini kapatmak i¢in pota baglanmak durumundadir. 2) Uygurlarin
geleneksel sporu giires igin pota hayati dneme sahiptir. Ciinkii bele
baglanan kusak, giicii toplama agisindan Onemlidir. Ayrica kusak
sayesinde yeme i¢me kontrol edilebilir. 3) Pota, ecdadimiz i¢in hem
sofra hem seccade hem de heybe gorevini gormiistiir (Micit, 2006, s.
11).

Uygur kiiltiirtinde kusaklar baglayan kisinin toplumsal kimligini
vurgulayan unsurlar olmasinin yaninda belli bir pratik kullanima da
sahip olmustur. Oncelikle kusaklar iliksiz, diigmesiz olan geleneksel
Uygur erkek giysilerinin 6n kismini kapatmak i¢in kullanilmistir.
Ayrica geleneksel erkek giysilerine cep dikilmediginden dolay1
kusaklar cep gorevini gormiistiir. Giinlik yasamda gerekli seyler
kusaga diigiimlenerek tasinmistir. Uygur halki arasinda yaygin olan Aer
kisige lazimdur bes nesre asmak: ustura, targak, misvak, bicak hem
cakmak “Her kisiye lazimdir bes nesne asmak; ustura, tarak, misvak,
bigak hem cakmak” sdyleyisi, Uygurlarda kusaga baglanan giinliik
yasam esyalari ile ilgili bilgi vermektedir. Kusaga baglanan bu esyalar,
daha ¢ok Uygurlarmn giinlitkk yagamindaki temizlik ve beslenme kiiltiirii
ile ilgili esyalardir ve bu, Uygurlarin temizlik algisinin maddi kiiltiire
yansimasi bakimindan dikkat ¢ekidir (Veli, 2024, s. 150-151).

Uygur erkekler, beline pota baglamay1 oldukga iyi goriirler ve
erkeklere has bir 6zellik olarak kabul ederler. Uygur erkeklerin potasi
her renkte ip veya ipek kumastan yapilir ve uzunlugu her zaman ayni
olmayabilir. Uzunlugu yaklasik iki metrenden fazla olup genisligi elli
cm. civarinda olur. Geng yigitler cogunlukla kirmizi, yesil ve giillii
potalar kullanirken yaslhlar kara pota baglamay1 yeglerler. Geleneksel
erkek giyimi uzun olup 6nii acik gémlek, capan veya ceket seklindedir
ve diigmesi olmadig1 gibi cebi de yoktur. Bele baglanan kusak hem
diigme hem de cep islevini lstlenir. Uygur erkekler belindeki potaya
ekmek veya baska gerekli seyleri koyar. Ayrica pota belin sicak
tutulmasmi sagladigi gibi yemeyi kontrol ederek kilo alinmasmi da
onler. Uygurlarin giyim kusaminda biiyiik 6neme sahip olan kusak,
mesreplerde “pota oyunu”na da kaynaklik etmistir (Rahman vd., 1996,
s. 23).

Erkek giysilerinde bele baglanan kusaklar, birkag defa bele sarilir
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ve On kisimdan diigiimlenerek tutturulmaktadir. Kusaklar diga giyilen
ciibbe tarzi uzun erkek giysilerinde kullanilabildigi gibi ciibbelerin
icine giyilen, kal¢a kisma kadar uzanan ceketlerin veya gomleklerin
iizerine de baglanabilmektedir. Kusaklar mevsime gore pamuklu, yiinlii
veya ipekli kumaglardan yapilabilmektedir. Kusaklar geleneksel Uygur
erkek giysilerinden olan 6nil ve yakalar1 agik, bol kesimli akyektekler,
pesmet ¢apan, ¢ekmen ¢apan, perace ¢apan, be- kesem ¢apan, cuv
(kapan, kiglik, kiirklii mont) gibi giysilerin hepsinde kullanilmaktadir
(Veli, 2024, s. 149).

Buna karsilik yasca biiyiik olan erkekler ise daha ¢ok siyah kusak
baglamay1 tercih etmislerdir. Bunun yaninda Uygur toplumunda din
adamlariin, hocalarin porselen beyaz renkli veya safran renginde,
basortiisii seklindeki kusaklari bagladigi goriilmiistiir.

Uygur kiiltiiriinde beyaz kusaklar matem ve acinin bir isareti
olarak da bele baglanabilmektedir. Yakinmi kaybeden erkekler
genellikle yas isareti olarak bellerine beyaz kusak baglarken; kadmnlar
ise beyaz kusak baglamakla kalmayip basina beyaz basortiisii de
ortmekteler, miimkiin oldugu kadar beyaz renkte etek giymekteler
(Oger, Inayet 2013, s. 56). Siinnet toyunda siinnet ettirilen ¢cocugun
beline kizil giillii pota baglanir, bu durum erkek cocugun yetigkinlige
adim attiginin bir isareti olarak goriilmektedir (Rahman, 1996, s. 161).
Dul erkekler ise beline sar1 pota baglarlar, bu dul olmanin isaretidir.
Bekar erkekler ise beline kizil veya giillii pota baglayip potaya bir de
bigak koyarlar (Rahman, 1996, s. 24). Kirmiz1 kusaklar Uygur
toplumunda mutluluk, cesaret ve yigitlik ile iliskilendirilmektedir. Oyle
ki Dogu Tiirkistan’in bazi yorelerinde damat mutlulugun isareti olarak
diiglin gilinlinde gelini almaya giderken beline kirmizi kusak
baglayabilmektedir (Mijit, 2006, s. 11).

Erkeklerin cesaret, erginlenme, evlilik durumu, toplumsal statiisii
gibi durumlarin1 gosteren pota, cok sayida Uygur halk siirine de
yanstmistir.  Ornegin, Sadir Palvan kosaklarinda pota sdyle yer
almaktadir:

Raziliq aldim eldin, Riza aldim halktan,
Pota baglidim beldin. Kusak bagladim belden.
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El peryad ¢ekip tursa, Halk feryat edip dursa,

As-nan 6temidu galdin? As ekmek gegcer mi bogazdan? (Oguz,
2023, 5.613-614)

Bir baska tarihi halk siirinde ise rengine de vurgu yapilarak pota
sOyle yar alir:

Kopkok yesil potamni, Yemyesil kusagimi

Bélimge baglap qoydi. Belime bagladilar.

Tursun dek yalaqgini, Tursun gibi dalkavugu.

Yiizbési saylap qoydi. Yiizbasi segtiler (Oguz, 2023, s. 553).

2. Uygur Mesreplerinde Pota ile Dans

Mesrep; “ziyafet”, “keyif meclisi” ile “s6len” anlamina gelmekte
olup “insanlarin bir araya gelerek yaptigi miizik ve dansh toplanti”
olarak tamimlanmaktadir. “Miizik, halk oyunlart ile halkin orf ve
adetlerinin birlestigi bir ¢esit eglence sekli” olarak Uygur Tiirklerinin
sosyal hayatinda 6nemli yer tutan, milli ve dini agidan 6zel bir anlama
sahip olan ve belli bir takvime bagl olarak kutlanan Uygur mesrepleri;
sarki, dans, miizik ve gesitli komik unsurlar ihtiva eden oyunlardan
miitesekkil, belirli kural ve kaideleri olan eglenme ve egitim islevlerini
yerine getiren kiiltiirel etkinliklerdir. Uygur Tiirklerinin uzun tarihi
donemlerden beri siirdiirdiigli “mesrep gelenegi” 2010 yilinda
UNESCO tarafindan “Insanligin Somut Olmayan Kiiltiirel Miras
Listesi’ne dahil edilmistir. Konusu, kapsami, icra ortami, zamani ve
katilimeilarin niteligi gibi birgok degiskene bagli olarak farklilik
gosteren Uygur mesreplerinin birgok ¢esidi (karlik mesrebi, otuz ogul
mesrebi, namakulluk “6ziir dileme” mesrebi, kéyt “yargilama” mesrebi,
kok mesrebi vb.) bulunmaktadir (Gonel ve Oger, 2019, s. 338).

Uygurlarda bolgelere gore farkli sekilleri ve adlart olan
mesreplerde, pota usulii ve siirlerinin 6n plana ¢iktig1 mesrep ise kok
mesrebidir. Uygur mesrepleri arasinda ok 6zel bir yere sahip olan “kok  (A)
mesrebi”, daha ¢ok Kumul, Pican ve Turfan gibi sehirlerde ()
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diizenlenmektedir. Bu mesrebe Kumul sehrinde “kok mesrebi”, Pican
bolgesinde ise eski adi olan “melis mesrebi” veya “maysa oyunu”
denilmektedir. Kok mesrebi, yilin ilk kar1 yagdigi zaman baslamaktadir
ve Nevruz bayramina kadar devam etmektedir. Bu mesrep, bir taraftan
mahsuliin bollugu i¢inde yeni yili karsilamak diger taraftan da yeni
yilda bol mahsul elde etmek amaciyla gergeklestirilmektedir (Oger,
2014, s. 74).

Kok mesrebi igin ¢esitli hazirliklar yapilmaktadir ve bunlardan
biri de “pota yapma”dir. Pota, “bele baglanan kumas, belbag1”
demektir. Ancak bu kumasa birka¢ diigiim atilarak ve sekil verilerek
mesreplerde istenilen bir kisiyi mesrep meydanina davet etmek icin de
kullanilmaktadir. Pota tutulan bir kisinin meydana ¢ikmasi gerekir, eger
cikmazsa bilylik saygisizlik addedilir. Kumul’da potanin “diissep”,
“gazir pota”, “O6rme pota” ve “kizilglil pota” gibi ¢esitleri
bulunmaktadir. Bunlardan diissep adi verilen pota en eski ve yaygin
olanidir. Diinya, ay ve gilinesi sembolize eden sekillerin bulundugu
cubuk, “diissep” olarak adlandirilir. Onun tutulan kismi havugtan,
giines sekli berengiden, gilines 15181 dokuz kuru iiziim ve akdikenden
yapilir. Mesrep meydaninda diissep, hak ve hukukun semboliidiir, yani
onu eline alan kimsenin soziine kulak verilir ve ona saygi duyulur.
Kizilgiil pota ise son donemlerde kullanilmaya baslanmistir (Oger,
2014, s. 75-76).

Kok mesrebinde ussul oynamanin geleneksel birtakim kurallar
vardir. Mesrepte potayi eline alan kisi, istedigi baska birini mesrep
meydaninda oynamaya davet ederken sag eli ile potanin alt kismindan
tutar, sol kolunu ise arkasina alir. Ardindan oynamaya baslamadan 6nce
one dogru biraz egilerek birbirlerini selamlama s6z konusudur. Potay1
eline alan kisi, birine pota tutarak onu ussul oynamaya, beyit okumaya,
saka ya da taklit yapmaya davet ettiginde, karsisindaki kisinin de bu
talebe cevap vermesi gerekir. Eger pota tutulan kisi, bunlardan higbirini
yerine getiremezse, li¢ defa saygi ile tazim kildiktan sonra elinde potay1
tutan kisi iki eli ile potay1 ona verir. Burada potay1 tutma sekli, pota
eldeyken karsidakini selamlama ve dansa dogru basglamanin belirli
kaideleri vardir. Mesrepte bulunan herkes bir defa potay1 tuttuktan o
sonra ikinci kez eline alirsa, potayr daha Once tuttugu birine tekrar
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tutmaz. Burada en 6nemli husus, pota tutuldugunda ona uygun karsilig1
vermektir. Mesrepte potayi eline alan kisi hem ¢esitli taleplerini ortaya
koymada 6zgiirdiir hem de oynamak istedigi kisiyi segme hakkina sahip
olmaktadir. Kumul kék mesrebinde pota tutarak iki kisinin karsilikli
oynadiklari “sire ussuli”, “kara ¢irag ussuli”, “tohu ussuli” “¢ak ussuli”
gibi cok sayida geleneksel oyun vardir ve bunlarin her birinin kendine
0zgii mizigi vardir. Kumul kdk mesrebinde bir kadin ve bir erkek
karsilikli oynamaktadir. Kadmlar oynarken adimlarini kii¢lik atmak
durumundadir, aksi takdirde ayiplanirlar. Ayrica mesrebin kurallarina
uymayanlara ¢esitli cezalar verilir. Bu cezalarm bir kismi toplulugu
eglendirme ve giildiirme islevini iistlenirken bir kismi1 da yeni bir
mesrep diizenleme gibi agir cezalar olabilmektedir (Oger, 2014, s. 79).

99 ¢

Mesrep aralarinda kadin  ve erkeklerin karsihikli  siir
sOylemelerine “beyit sdyleme” denir. Bu siirler, sozlii halk edebiyatinin
onemli unsurlar1 olup yillardir halk arasinda yayilmis olan siirlerdir.
Melis mesrebinde de mesrep sahibi potayi ilk olarak yigitbasina verir
ve boylece mesrep baslar. Cesitli danslardan sonra pota ile siir sdyleme
baslar. Pota tutulan kisi mutlaka bir siir sdylemelidir. Yigitbaginin ilk
potay1 tuttugu kisi genelde bu dortliikleri soyler:

Sim-sim yamgur yagkanda, Yavas yavas yagmur yagdiginda,

Cim-¢im koynek hol bolur. Biitiin gémlek 1slak olur.

Tézrak berseler potani, Cabuk verseler potay,

Menif koénlim hus bolur. Benim gonliim hog olur.

Ak yantakmu yantak, Ak yantak da yantak

Kok yantakmu yantak, Yesil yantak da yantak.

Potilirini bizge, Potalarmni bize

Tézrak bersiler kandak? Cabucak verseler nasil? (Davut ve

Muhpul, 2011a, s. 78-82).

Eger pota tutulan kisi siir okuyamazsa “dokuz ayin biri” olarak o
adlandirilan kadi, bu kisiye dans etme, sarki sdyleme veya hayvan =
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taklidi yapma gibi cezalar verir.
3. Uygur Mesreplerinde Pota ile Siir Soyleme

Dolan megsreplerinde dans perdeleri arasinda sazendeler
dinlenirken siir sOyleme, fikra anlatma ve c¢esitli oyun icralar
gergeklestirilir. Dolan mesreplerinde yaygin olarak oynanan bu
oyunlardan biri “derre (pota) oyunu”dur. Derre, pota demektir ve
iki metre uzunlugunda olup bazen saglam olmasi igin igerisine kum
konularak oriiliir. Dolan megreplerinin dans perdesi sonlanip herkes
kendi yerine gectikten sonra yigitbasi, kusak ve bir kase cay1 tepsiye
hazirlayip mesrep alaninin ortasina gelir. O, biitiin mesrep ehline
kars1 tazim ile egildikten ve onlar1 selamladiktan sonra, goniillii
secilen kisinin Oniine gelip asagidaki beyti okuyarak oyunun
basladigini ilan eder:

Cifmas kulpa perisi bolmisa, Anahtar olmazsa kapinin
kilidi acilmaz,

Kizimas mesrep derrisi bolmisa. Senlenmez mesrep derresi
olmazsa.

Biigiinki yigilis konillik mesrep, Bugiinkii toplanma giizel
mesrep

Konlimizde yoktur geyri niyet, Gonliimiizde yoktur kotii
niyet

Talisip oynisak kandak? Soylesip oynasak nasil?

Bunun ile derre oyunu baglar ve oyun, beyit-kosaklar ile devam
eder.

Derre esip yipektin, Derre dokuyup ipekten,
Izlep keldim yiirektin. Arayip geldim yiirekten.
Tegse derrem yarimga, Degse derrem ydrime,
Otiip ketsun sofiektin. Gegip gitsin kemikten.

o
N

Kelip kaldi derrimiz, Gelip kald kusagimiz,
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Tiiriilmisun terimiz. Yiiziilmesin derimiz.
Bu muhebbet kamgisi, Bu muhabbet kamcgisi,
Y oktur 6zge kehrimiz. Yoktur baska kahrimz.
Isik aldida yolliri, Isik oniinde yollar,
Zeytun tavarda tonliri. Zeytin mallarda elbiseleri.
Derre elip kep kalduk, Kugsak alip ¢oktan geldik,
Tegermikin ¢olliri. Deger mi ki zamanlari.

Derreyi tutan yigitbas1 yukaridaki beyitleri okuyup, istedigi bir
kisinin Oniine gelip onu derre oynamaya davet eder. Davet eden kisi
yerinden kalkip yigit bagina saygi ile egilir. Yigitbasi sag tarafa donerse
rakibin sola donmesi, yigitbast sola ddnerse rakibin saga donmesi
gerekir. Eger 6yle olmazsa yigitbasi derre ile karsisindakinin sirtina sert
bir sekilde vurur. Rakibin bedeni agrisa da dayanikli olmasi, seyirciler
ile birlikte giilmesi, hi¢gbir zaman ac1 ¢ektigini belli etmemesi gerekir.
Bu sekilde davranmayan kisiler mesrep cezasina garptirilir. Bu arada
yigitbasi, derre ile her ¢esit hilekarlik yaparak rakibini heyecanlandirir
ve oyunu eglenceli hale getirir. Derre oyunu bdyle devam edip sira ile
oynanir. Gengler, hoslandiklar1 kizi, derre oynamaya davet edip bu
vasita ile hissiyatini ifade ederler (Davut ve Muhpul, 2011b, s. 21-23).

[li Uygurlar arasinda diigiin giinii, yani kizin eve geldigi giin
aksam “Ciin-¢iin salvat” kosaklar1 soylendikten sonra “pota oyunu”
oynanir. Bu oyunda kiz ve erkekler potanin iki ucundan tutup leper
seklinde beyitler soylerler. Bu oyun bir taraf yenilinceye kadar devam
eder. Bu oyun “leper gecesi” seklinde de adlandirilir. Bu sayede kiz ve
erkekler birbiri ile tanisir ve oyunun kuralina gore siir sdylemeye once
erkek tarafi baslar. Bu durum siirde de soyle dile getirilir (Micit, 2006,
s. 12; Rahman vd., 1996, s. 131):

Avval baslap leperni kiz baslimas Evvela siir soyelemeye kiz
baslamaz

3
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Kiz bagligan leperni el hoslimas Kizin basladigr leperden el
hoslanmaz

Bunun disinda ¢ocuklarin ¢ember seklinde ¢omelip oynadigi
“pota oyunu” da vardir. Buna bazi bolgelerde “yaglik taslas” veya
“tokmak taslas” oyunu da denilmektedir. Kizlar, sevgililerine
muhabbetini ifade etmek ve sevdigi kisinin cesur ve iradeli olmasi igin
belinin saglam baglamasi i¢in de pota hediye eder (Micit, 2006, s. 12).

4. N. N. Pantusov’un Yaymladig1 Pota Siirleri

1907 yilinda N. N. Pantusov’un yayinladigi eserde yer alan
siirler, melise oyununda icra edilen siirlerdir. Melise mesrebinin daha
cok Turfan Uygurlan arasinda yaygin oldugu bilinmektedir. Ancak
Pantusov’un s6z konusu siirleri Tarangilerden derledigi goz Oniine
alinirsa, 1li Uygurlar arasinda da bu gelenegin oldugu anlasiimaktadir.
Uygurlar arasinda pota, giil veya cay tutarak karsilikli siir sGyleme
geleneginin ¢ok yaym oldugu ve bu gelenegin hem kiz ve erkeklerin
birbirini tanimast hem de duygularini ifade etmesi igin bir ortam
olusturdugu soylenebilir. Bu siirlerde giizellik, agk, hasret ve yigitlik
gibi konularin iglendigi goriilmektedir.

Bismillihirrahmanirrahim

Yigitlernif kizlarga aytkan beytleri

Ey yiizleri giil lebleri onga

Gonga giil émes agilmagunca

Bolmaydur kisinifi muradi hasil

Koéiilideki yari bolmagunca

Kizlarnii yigitlerge aytkan sirin beytleri
Tam basida oltururlar sihi boyluk sol yigit
Alma bersem ayrimaydur bar boy1 altun yigit
Bar boyi1 altun yigitnifi stireti sultanca bar

Ay yilizige hal tlisibdiir yefii tizgen kelce bar

4%
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Yigitler kizlarga fota salip aytkan sirin sozleri
Ay birle sems olturur kol yakasiga

Koldin alip yiizini yudi su yakasiga

Ah dép élgini tutsam kiznif aggig1 keliir
Konmasmu ¢ibin girne seker arasiga

Kizlar yigitlerge fota salip bu beytni aytadur
Tisifi yomga sifatlik ak turadur

Lebifinifi tatlagi tilni yaradur

Kagsifi kazi bolub yurtni soridur

Kéziifi oynap turub cani aladur

Yigitler kizlarga aytkan tathg soz sirin beytleri
Seni her kiinde min korgiim kelediir

Kugakimga alip soygiim kelediir

Senifi birlen miidam yiirgtim kelediir

Mafia bir bakmasafi 6lglim keledur

Kizlarniii yigitlerge aytkan sirin sozleri

S6y meni canim sOy meni sen men seniii bolay

Bozma konliifini nigarim 6lgilice kulufi bolay

Bagda ocken sargaripdur yar sargatti meni

Ozi otluk kézi cogluk zar yiglatti meni

Zar zar yiglaydur dép atifila yarim gamni

Acggi s6z otlarni saldi hasta canim gamni

) 7
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Hasta canim sakayar mu bu déar u derman bile

Eki asik ayrilur mu akibet arman bile

Yigitlernii kizlarga fota salip aytkan tathg sirin sozleri
Tar kogedin ¢ikt1 yarim zalgini tolap

Asta asta selam kilur kofiliimni avlap

Bizdin beter ‘asik iken olturur yiglap
Yiglamaii dép bazlap koydum €lgini oslap

Yiglama kiz yiglama kiz tafila kéliirmiz

Eki fota yomga mercan algac keliirmiz

Eki fota yomga mercan toyufiga tursun

Eki kayrip bir soygenim kéfiliifide tursun
Kizlarnii yigitlerge aytkan sirin tathg sozleri
Munda kelip anar sifat yigitni kordiim

Bir bakiban iking¢ide koiiiil aldurdum

Kays1 bagnin giilisiz dép atifiiz sordum
Otunizga ¢idalmayin kan y1glap ylirdiim
Yigitlernifi kizlarga aytkan sirin sozleri

Giil teridim korseler osma teridim korseler

Bir sikim osma berey boynum kugaglap sdyseler
Kizlar yigitlerge fota salip sirin s6z birle beyt aytkam
Esik agip torge baktim torde bir ay olturur

Kaglar1 kaygan kalem dek kdzleri nar olturur

17
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Saglar1 belge tiisipdiir belleri bir kil yok

Meylimiz sizge tiisipdiir 6zgeler bir fulge yok

Yigitler kizlarga fota salip sirin sozler birle beyt aytkam
Altundm arig kara kagim oynaydur

Zalim kara koziimni miidam kiynaydur

Kin kinagali karangu zindan yahsi

Oynagkali hem bag bile bostan yahsi

Kizlar yigitlerge fota salip sirin sozler birle beyt aytkani
Tam basida olturup siz kadd-i simsadlig yigit

Agz1din serbet akadur serbeti tathg yigit

Leblerinifi gongasidin bir giilini tizmidim

Sizge bu koiiliim tiislibdiir imidimni tizmidim

Yas yigitler kizlarga sirin sozlerni kilip fota salgam
Fike fike alma gah1 boylagkali yahsi

Siz hem kicik men hem kigik oynaskal1 yahs1

Coii kizlar kicik yas yigitlerni 6zige hil kormey fota salip tana kilip
aytkan beytleri

Ocagim bast oyman

Borkiifiiz kiyik koymafi

Men siznifi hilifiiz emes

Hiliftizni tanip oynail

Kicik yigitler coii kizn1 tana melamet kilip fota salip aytkan beytleri

Kigikkine ¢elikimni figip bersem yerersiz

LY
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Tordikini ¢coni dép meni kigik dérsiz

Oynaskanda €ékimiz y1glaturmen sizni

Astanimga baskanda akam dérsiz bizni

Kizlar yigitlerge fota salip sirin sézler birlen aytkan beyti
Bagban bagka karafi almafin1 halklar almasun

Bagka kirgen yahsilar giilni kiysalmay kalmasun

Giilni kiysan taza kiyaber keyde gonga kalmasun

Yarni sdysefl taza sOy i¢ifide arman kalmasun

Yigitler kizlarga fota salip sirin sozler birlen beyt aytkani
Koydiiriip kiil kildifiiz

Askifida biilbiil kildifiuz

Bu senifi sirin soziifige

Olgiige kul kildifiz

Kizlar yigitlerge fota salip sirin s6z birlen beyt aytkam
Ak tonufini nége kiydifi nemige giilnarif turup

Yanimizga néme keldifi onga dek yérin turup

Yigitler kizlarga fota salip sirin s6z birlen beyt aytkani
Lal hem mercani aldim kizlar kéiili bolgaymu dép

Rast koiiliim sizge berdim mihriban bolgaymu dep

Mihribandur 6zleri sirin seker dek sozleri

Hem gilindhimdin 6terge padisahdur 6zleri

Kizlar yigitlerge fota salip sirin s6z birlen beyt aytkam
Bagda badam fisipdiir
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Oyge mihman tiisipdiir

Mihman birle isim yok

Sizge meylim tiisipdiir

Yigitler kizlarga fota salip sirin soz birle beyt aytkani
Yeiii ay ¢ikt1 sefilnifi bagiga

Ayta kim told1 kdziimnifi yagiga

Asik barsa sol ayniii kasiga

Gilil sifat tac giyerler bagiga

Kizlar yigitlerge aytkan sirin tathg sozleri

Esikifidin men Stermen giilzarafira turgali

Giilzarafizadur bahane ay yiiziifini korgeli

Ay yliziin korgen zamanda lebler yafiaga sdygeli
Sizledek ¢indan yigitni bir yoli kéydiirgeli

Yigitler kizlarga fota salip sirin sozler birlen aytkan beytleri
Sizni yad eylep tail atkunga yoriirmen kégeler

Uhlamay agrik kisi dek ifiranurmen kécgeler

Ahsamidin subhke oygak tururmen kégeler

Otka tiisken kil misllik tolganurmen kégeler

Kizlar yigitlerge fota salip sirin sozler birlen beyt aytkani
Kecgesi yulduz sanap hé¢ barmu yarnifi faydasi

Kegesi bolsa uyku yok kiindiizde yarniii kaygusi

Giil reyhan dek purar yarim ibergen almasi

Cln tafilsa serme kilsam koc¢ede baskan éri

Yigitler kizlarga fota salip sirin s6z birle beyt aytkani
Kiz birle yigit fota salip oynasal
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Koiiil alasip akca berip toylasali

Sizdek gongani atam alip berse mafia

Hiicrege kirip ésik takap oynasali

Kizlar yigitlerge fota salip sirin s6z birle beyt aytkam
Ay yarim taiila kelifi tafila tafi atkanda kelifi

Oziim heyvanda yatarmen almalig bagka kelifi

Almalig bagnifi igide sargaripdur bir fotak

Ofi yanimda ot kdyedur sol yanimda istiyak

Istiyakka baka baka hég mecalim kalmadi
Ro ¢ibin dek sargarip ucarga halim kalmadi

Ro ¢ibin bolsa kisi ugsa kanatini siiziip

Rast soziifini mana kilgil men ketey iimid iiziip

Yigitler kizlarga fota salip sirin s6z birlen beyt aytkani
Boyufiznii tiizliikini ziba terekke ohsatay

Kozifiiiznif siiziikinini 6ziimge ohsatay

Ni 6ziimnif nege tiirliik sdyi bar

Men fakirnifi sizdin 6zge kimi bar

Kizlarnii yigitlerge fota salip sirin so6z birle beyt aytkam
Tal igide tallap aldim tal ¢okanim seni

Giil igide giillep aldim giili subde rim seni

0S
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Barca adem aytadur ki kaydin aldifi sen munt

Hudayga nale eylep tilep alganmen muni

Yigitler kizlarga fota salip sirin soz birle beyt aytkam
Tam basida ¢ki fahtek mayse caynap turadur

Ozi ak kéiili karanifi kézi oynap turadur

Ozi ak koiili kara hos hem iza kildifi mafia

Kilganin koiiliifide otursun menmu kilgaymen safia

Kizlar yigitlerge fota salip sirin sozler birle beyt aytkani
Suniii siiziiki munda turup barip icersiz layini

Olmesek biz hem korermiz tallap algan yarini

Talap algan yarifiiz hem hos mu obdan yar iken
Aldimizda su koyalmas stireti 4dem iken

Yigitler kizlarga fota salip sirin s6z birle aytkan beyt
Akgina koiilek kéyipsiz ak téginler almasun

Ekimiz ‘asik bolaym halk alem tuymasun

Halk alem tuysa tuysun vade yalgan bolmasun
Vadesige turmagan asil miiselman bolmasun

Kizlar yigitlerge fota salip sirin s6z birle beyt aytkam
Munda bir yigitni kordiim mah-1 tdbandur yiizi

Yette iklimnifi bahasidur amifi €ki kozi

Kameti simsadga ohsaydur ciray-1 nesterin

Kand sekerdin lezizrakdur amifi kilgan sozi

Yigitler kizlarga fota salip sirin sozler birlen beyt aytkani

1S
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Bir kortip hasretde kaldim siz peri ruhsarini

Eki korsem dép tilermen siinbiil giilnarmi

Ug kériiskende bolur yiiziifide halifi cAnga dag

Tort koriiskende salurmen hanger-i tayyarini

Kizlar yigitlerge fota salip sirin sézler birle beyt aytkani
Yiiziifi giil gongasidek kametifi serv-i hiraman dek

Tilif tathgimnif lezzeti diirr-i ab-1 hayat dek

Kagifin1 ya kilip kirfik okuf attiii yiirekimge

Meni fervane dek koydiirdi ‘ask sem‘i sebistdn dek
Yigitler kizlarga fota salip sirin sz birle beyt aytkani
Kizil giil dek bolup 6ydin ¢ikip kdydiirdifiiz bizni

Tavar tonn1 kéyip cilve kilip 6ltiirdiifiiz bizni

Cila salip saciiga ‘ask damiga alindurdufi

Cihanda kérmedim men siz sifatlik nazenin kizn1

Kizlar yigitlerge fota salip sirin s6z birle beyt aytkam
Tagdaki ¢ogluk acilgan dek kizarip yiizleri

Mey i¢ip mest bolgan adem dek humarip kozleri

Ask tarimi yiirekimge saliban tartasiz

Askifiizda koydiiriip bilmes bolursiz 6zleri

Yigitler kizlarga fota salip sirin sozler birlen aytkam
Can algali canane boluban kélediir kiz

Yigit dilga bir bakiban ot saladur kiz

Kizlarga eger akca kerek bolsa beriirmiz

Akga kerek érmes dép ki canimni aladur kiz

Kizlar yigitlerge sirin sozler birle beyt aytkani
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Fota salay yigitke dép fotamni ésipmen

Ay yiiziifini bir koriip bu aklimdin sagipmen

Fervane dek otufiga urup 6zni koydiiriip

Yiirek kaynar kazan dek kaynar kaynar tagipmen
Yigitler kizlarga fota salip sirin s6z birle beyt aytkani
Aydek yiiziifiizge can1 feda eylermen

Sirin soziinizge cani cihAnim bereymen

Kéiiliimni menif hos etsefiiz ay yarim

Mifl cén bar ise barcani sizge bereymen

Kizlar yigitlerge fota salip sirin s6z birle beyt aytkam
Kizil tonuiiiz hos yarasipdur sizge

Fotan1 salip tola karaysiz bizge

Kuruk faragan birle 1ss181 katkaymu

Bir tuhfe beriil meylifiiz bolsa kizga

Yigitler kizlarga fota salip sirin sozler birlen beyt aytkani
Kizil tonumiz koydiirediir kizlarni

Koy olturuban mihman aytay sirlarni

Ger liitf kilip kelsefiiz oyge ey can

Bir biise berip sad étifi bizlerni

Kizlar yigitlerge fota salip sirin sozler birlen beyt aytkam
Kizlarga bakip telmiiriisiz boz yigitim

Kiz arkasidin téz kélesiz boz yigitim

Halknif yokida hali tafip oynasali

Ol vaktida bizni bilesiz boz yigitim

Yigitler kizlarga fota salip sirin sozler birle beyt aytkam
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Biz fota salip oynatarmiz kizlarn

Hem nese berip s6zletemiz kizlarni

Her kism1 oyunlarn1 kilip kizlarga

Oz meyli bile soydiiriirmiz kizlarni
Sonug¢

Uygurlar, Tiirk boylarn1 arasinda kendine 0&zgii kiiltiirel
birikimleri ve bunun disavurumlar ile dikkat ¢ekmektedir. Ciftcilik,
demircilik, kerpic ustaligi, kuyumculuk, marangozluk, kumas
dokumaciligi, tiiccarlik, firincilik, kazancilik, miskercilik, kiirkgiiliik,
tameilik (yapr ustaligi), kilimeilik, ayakkabicilik, kumas boyaciligi,
boyacilik, sarraclik ve ipek dokumaciligr gibi geleneksel meslekler, bu
kiiltiirel yapinin temelini olusturmustur. Bunlardan geleneksel giyim-
kusamin sekillenmesini ve kaliplagsmasini saglayan ise bez ve ipek
dokumaciligi ile boyacilik olmustur.

Geleneksel Uygur erkek giyiminde hem estetik hem de islevsel
rol iistlenen kusaklar, bi¢imine, hammaddesine ve rengine gore degisik
isimler almaktadir. Erkek giyiminin tamamlayici unsuru olan kusak,
“pota” adiyla bireyin viicut saglin1 korumasinin yani sira bireyin sosyal
statiisiinii belirleme, diigmesiz geleneksel kiyafetin oniinii kapatma,
yeme ve igmeyi kontrol altinda tutma, gerektiginde sofra bezi veya
seccade olma, temelde yiyeceklerin taginmasi ve saklanmasi i¢in cep
olma gibi iglevleri istlenmektedir. Potanin rengi ise bireyin yas grubuna
ve i¢inde bulundugu sosyo-kiiltiirel yapt ve duruma gore degisiklik
gostererek kirmizi, yesil, beyaz, siyah ve sar1 renklerde olabilmektedir.

Geleneksel kiyafetin bir pargast ve tamamlayicisi olan pota,
yukarida belirtilen islevlerinin yan1 sira geleneksel sohbet toplantisi
olan megreplerde, diigiinlerde ve ¢esitli meclislerde onu tasiyan kisiye
ayr1 bir kimlik kazandiran sembol olarak yer almaktadir. Bir baska
ifadeyle potayr elinde tutan kisi, meclis ve mesrebin kurallar
cercevesinde giicil elinde topladigi gibi temas kurmak, dans etmek, siir
sOylemek veya karsilikli oyun oynamak istedigi kisiyi belirleme sansini
yakalamaktadir. Bu noktada dikkat ¢eken husus, temelde kusak olan
potanin mesreplerde giil seklinde katlanmig bir beze veya i¢ine kum
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konularak kirbaca benzer bir nesneye doniistiiriilmesidir. Burada
potanin karsilikli yapilan bir eylem/ritiiel i¢in bir arag¢ olmasi s6z
konusudur. Bu ara¢ esliginde yapilan dansa/oyuna “pota dansi”,
sOylenen siirlere de “pota siirleri” ad1 verilmistir.

Uygurlarda pota tutarak siir sdyleme ¢ok yaygin bir gelenektir ve
siirlerin bir kismu1 Uygur aragtiricilar tarafindan derlenerek yayina
Tarangiler arasinda da yaygin oldugu, Dogu Tirkistan’in diger
bolgelerinde oldugu gibi kiz ve erkekler tarafindan karsilikli soylendigi,
temelde agk, giizellik, yigitlik ve cesaret gibi konularmn iglendigi, bazen
kars1 tarafi yeren bazen de dven bir mahiyet tasidig1 goriilmistiir. Bir
kismi dortliik bir kismi da beyit seklinde sdylenen bu siirler, bireyin s6z
mabharetini ortaya koydugu gibi kiz ve erkeklerin birbirini tanimasi ve
karsilikl1 duygularini ifade etmesi i¢in bir baglam olusturmustur.

Kisaltmalar

UTIL (D-F): Uygur Tilinif izahlik Lugiti (D-F) (1992). Pekin: Milletler
Nesriyati.
Kaynaklar

Davut, R.; Muhpul Y. (2011a). Uygur mesrep medeniyeti (1). Uriimgi:
Sincan Giizel-Senet-Foto Suret Nesriyati.

Davut, R.; Muhpul Y. (2011b). Uygur mesrep medeniyeti (3). Uriimgi:
Sincan Giizel-Senet-Foto Suret Nesriyati.

Gonel Sonmez T.; Oger, A. (2019). Urfa sira geceleri ve Uygur otuz
ogul mesrebi. Gegmisten Giiniimiize Urfa’da Miizik. Ankara:
Gece Kitapligi, 337-347.

Micit, A. (2006). Kiyim-kicek medeniyitimizdiki pota baglas adeti.
Miras, S. 2, 10-12.
Oguz, S. (2023). Uygur tarihi kosaklart iizerine bir arastirma.

(Yaymlanmamis Doktora Tezi). Ege Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, {zmir.

Oger, A. (2014). Uygur kok mesrebi iizerine bir degerlendirme. (§,]
Uluslararasi Uygur Arastirmalart Dergisi, S. 4, 71-88.




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

Oger, A.; Inayet, A. (2013). Uygur Tiirklerinde liimle ilgili inanis ve
adetler. Uluslararasi Uygur Arastirmalart Dergisi, S. 1/2,49-64.

Pantusov, N. N. (1907). Materiali k Izuceniyu nareciva Tarancey
liyskago okruga. Bipusk vosmoy. Igra maylise i proiznosimie vo
vremya yeya molodejiyu stihi (Tarangnskiy tekst, Russkaya
transkriptiva i Russkiy perevod). Kazan: Tipo-Litografiya
Imperetorskago Universiteta.

Rahman, A; Hemdulla, R.; Husyar, S. (1996). Uygur orp-adetliri.
Uriimgi: Sincafi Yaslar-Osmiirler Nesriyati.

Tursun Ependi, E. (2007). Uygur érp-adetleridin érnekler. Uriimgi:
Sincafl Universitesi Nestriyati.

Veli, H. (2024). Uygur geleneksel erkek giyim kusaminda kusak. Milli
Folklor, S. 141, 145-153.

99




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

TARANCILER UZERINE N. N. PANTUSOV’UN
ARASTIRMALARI-2:
BAKSI DUALARI

STUDIES BY N. N. PANTUSOV ON TARANCHIS 2:
BAKSHY PRAYERS

Adem OGER!

Ozet

Dogu Tiirkistan’mn batisinda Ili sehrinin merkezi konumda oldugu
Yedisu bolgesi, tarima elverisli alanlariyla Dogu Tiirkistan’in diger
sehirlerinden gog ettirilen Uygurlara ev sahipligi yapmustir. 18-20. yiizyillarda
bu cografyada yasayan Uygurlar, tarihi kaynaklarda Taranci adiyla yer almis
ve tarim yapmada olduk¢a mahir bir topluluk olduklarina vurgu yapilmistir.
Cungarlar ve Mangular doneminde, bu bolgedeki tarimsal {iretimi
gergeklestiren Tarangiler, ayn1 zamanda bolgeye hakim olan Cungarlar ve
Mangulara da tarimi 6gretmislerdir. Ayrica tarihi siiregte Cungarlar, Mangular,
Cinliler ve Ruslarin baski ve zuliimlerine ragmen kiiltiirel yapilarini ve dillerini
korumay1 basarmislardir. Tarangilerin 19. yiizyilda kiiltlirel zenginligini
arastiran ve bu konuda ¢ok sayida eser veren bilim insanlarindan biri N. N.
Pantusov’dur. Dogu Tiirkistan ve Tarangileri konu alan ¢ok sayida esere imza
atan N. N. Pantusov, Tarangilerin masallari, sarkilari, ¢ocuk oyunlari,
destanlari, atasozleri, baksilik gelenegi, falnamecilik gelenegi, halk takvimi,
tarihi olaylar1 ve savaslari, geleneksel bayramlari gibi konulari iceren
eserleriyle bu ziimrenin tarihi, folkloru ve dili lizerine en kapsamli ¢aligmalari
yapmistir. Bu bildiride de N. N. Pantusov’un bu ¢alismalarindan “baksilik

=199

gelenegi” ve “bakst dualar1”n1 konu alan iki eseri tanitilip degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Taranci, Yedisu, Baksi, Dua, {lahi.

! Prof. Dr., Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi
Tiirk Halkbilimi Boliimii, ademoger@gmail.com-ORCID ID: 0000-0003-
1278-2110.
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Abstract

Yedisu region, where Ili city is at central location, in west of Eastern
Turkestan, was home to Iughurs with its arable areas, whom were made to
migrate from other cities of Eastern Turkestan. Uighurs, who had lived in this
geography between 18th and 20th centuries, appeared in by name of Taranchi
in the sources, and were emphasized that they were a pretty skillful community
in engaging in agriculture. During the period of Dzungars and Manchus, the
Taranchis, who did agricultural production in this region, also teached
agriculture to the Dzungars and Manchus who dominated the region. In
addition, during historical process, they have managed to protect their cultural
structure and language although pressures and oppressions by the Dzungars,
Manchus, the Chinese and Russians. N. N. Pantusov is one of scholars who
studied cultural richness of the Taranchis in 19th century and wrote/made a lot
of works on this subject. N. N. Pantusov, who created many works which were
about Eastern Turkestan and the Taranchis, carried out the most
comprehensive studies on history, folklore and language of this group, with his
works containing such subjects as Taranchis’ tales, songs, children’s plays,
legends, proverbs, tradition of bakshiship, tradition of falnamah, folk calendar,
historical events and wars and traditional bairams etc. In this paper, we will
introduce and evaluate two works which are about ‘tradition of bakshiship”’
and ‘‘bakshy prayers’’from these studies by N. N. Pantusov.

Keywords: Taranchi, Yedisu, Bakshy, Prayer, Divine.

Giris

[li veya Yedisu bolgesinin smirlar1 tarihi dénemler iginde
degismekle birlikte bugiin Dogu Tiirkistan’in Ili ve Kazakistan’mn
Almati arasinda kalan bolgeyi kapsar. Bir bagka ifadeyle giiniimiizde
Cin, Kazakistan ve Kirgizistan topraklar1 i¢inde kalan, oldukca genis
bir cografyayi i¢ine alan ve merkezini Dogu Tiirkistan’in Ili sehrinin
olusturdugu bolge, Rusca kaynaklarda Semirecye, Tiirk¢e kaynaklarda
ise Yettesu (Yedisu/Jetisu) veya ili seklinde gegmektedir. Farkli toplum
ve kiiltiirlere ev sahipligi yapan bu bdlgenin son yiizyillardaki 6nemli
sakinlerinden biri Tarancilerdir. Taranci ya da Tariyagin, Ili bolgesinde
yasayan Turk asilli ¢iftgilere verilmis 6zel ad olarak XVII. yiizyil
sonunda ortaya ¢ikmigtir. Ancak bu kelimenin kokil olan “Tarig” ve
“Tara” kelimeleri, bu tarihten ¢ok daha evvel mevcuttur ve tarim A
alaninda kullanilmistir. Tarangi adi 19. yiizyilin ortalarina kadar Cin
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kaynaklarinda Tarangi (Ta Lan Ci) degil, Tariyagin (Ta Li Ya Cin)
olarak kaydedilmektedir. Tarangilerin Dogu Tiirkistan’in giiney
bolgelerinden 1li bolgesine gog ettirilen Uygurlara verilen bir isim
oldugu gerek Cince kaynaklarda gerekse Rusca kaynaklarda ortaktir.
Tarangi kelimesi Cince ve Mogolca kaynaklarda Mogolca kokenli
gosterilse de kelimenin kokeni olan “Tarng” ve “Tara” Tiirkge bir
kelime olup ilk donemde Tariyagin olarak Mogollara ge¢mis ve Cing
siilalesi doneminde ise Mangucanin ses Ozelligine uygulanarak
Tariyagin olarak kaydedilmistir (Maimaitiming, 2017, ss. 16-17).

Ili bolgesinde yasayan Taranciler, Cungar Hanlig1 daha sonra da
Mangularin egemenligine girmistir. Bolgenin tarimsal faaliyetlerini
geceklestiren ve Cungarlara da tarim yapmayi 6greten Tarangiler, 1755
yilinda Mangularin yonetimi ele gegirmesiyle tehlikeli goriilmiis ve
kayitlara gore Tiirk asilli halklarda dahil 600 binden fazla niifusa sahip
olan Cungar Hanlig1 dagildigi zaman sadece 30-40 bin kisi canini
kurtarabilmistir. Rus kaynaklar1 Ili’de Mancu ordusunun ele gecirdigi
kisileri yasli, kadin ayrimi yapmadan oldiirdiigiinii, 4500 ailenin
Mangulara teslim oldugunu, az sayidaki Taran¢i’nin ise Dogu
Tiirkistan’m Kaggar, Aksu ve Yarkent bdlgelerine kactigimi belirtir
(Maimaitiming, 2017, ss. 34-35).

Ili bolgesindeki mevcut Tarangilerin biiyiik bir kismim1 dldiiren
bir kismini da siirgline génderen Mangular, 1759 yilinin sonunda Dogu
Tiirkistan’in giineyinden Uygurlar {li’ye go¢ ettirmeye baslamistir.
Burada dikkat ¢eken husus, 1755-1760 yillar arasinda ili bolgesinde
Mangu ordusuna teslim olan “eski Taranciler”in tehlikeli olarak
goriiliip ¢ Mogolistan ve Mangurya’ya siirgiin edilmesi ve orada tarim
yapmaya mecbur edilmesidir.? Yani Ili bélgesinde ikinci defa Tarangi
toplumu olusmadan 6nce, Mancularin bdlgede bir kiyim yaptig1 ve sag
kalanlar1 da siirgiine gonderdigi sdylenebilir. Bir bagka ifadeyle Mangu-
Cin imparatorlugu 18. yiizyilin ikinci yarisinda Dogu Tiirkistan’1 isgal
ettikten sonra, Yedisu bolgesinde katlettigi bir milyondan fazla niifusun
(Uygur, 2015, s. 11) boslugunu doldurmak iizere Kaggar bolgesinden

2 Tarangilerin Hulun-Buir’e gotiiriilmeleri ile ilgili siire¢ler ve sonuglar igin bk.
(Namsarayeva, 2012, ss. 155-164)
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Uygurlari Ili bolgesine zorla go¢ ettirmis (Radloff, 1954, ss. 223-225)
ve bunlara ¢iftcilik yaptirmistir. Temel ugrasi ¢iftgilik olan bu
Uygurlara “Tarangi” denmis ve 1930-1940’11 yillarda Sheng Shih-cai
hiikiimeti tarafindan Uygurlardan ayr1 bir millet olarak tanimlanmistir
(Wu, 2006, s. 82)

1760 yilinin baginda toplam 1000 aile, Ili nehrinin kuzey ve
glineyine planli bir sekilde yerlestirilmeye baglanmistir (Pantusovim,
1881; Radloff, 1954, ss. 223-225). Burada “yeni Tarangi” toplumu
olusturma gabas1 ve bu yeni Tarangilerin, isyan etmelerini 6nlemek icin
Altigehir’in® farkli bolgelerinden segilerek getirilmeleri ve ilk ti¢ sene
Kasgar, Yarkent ve Hoten bolgelerinden hi¢ kimsenin olmamasi ayrica
dikkati ¢ekmektedir. Tarimla ugrastiklart igin “Tarangi” diye
adlandirilan bu topluluk maruz kaldiklar zuliim ve haksizlik sebebiyle
10 Ekim 1864 tarihinde isyan ederek Ili Sultanligmi (Tarangi/Gulca
Sultanlig1) kurmuslardir. ili Sultanligi’nin sinirlarn ili nehrinin iki
yakasindaki bolgeleri, Korgas nehrinin batisindaki bazi bolgeleri ve
Muzart dagin1 kapsiyordu. Bolgede Taranciler, yani Uygurlar ile
birlikte Dungan (Cinli Miisliiman), Kazak ve Cinliler de yasiyorlardu.
Ancak Ili Sultanlig1 1871 yilinda Rus Carlig1 tarafindan isgal edilmistir
(Tursun, 2014, s.115). Kasgar hani Yakup Bey’in Mangu-Cin
kuvvetlerince yenilgiye ugratilmasindan sonra, 10 Mart 1882 tarihinde
Carlik Rusya isgal ettigi bolgeleri Mangu-Cin imparatorlugunun
kontroliine birakmistir (Maimaitiming, 2017, s.63). 1871 yilindan
itibaren Ruslarin hakimiyetinde Cin donemine gore daha rahat bir
hayata sahip olan Tarangiler, Ili bolgesinin tekrar Cin’e teslim
edildigini duyunca Cinlilerin intikam almasindan endise duyup Yedisu
(bugiinkii Kazakistan sinirlar1 i¢ine) bolgesine go¢ etmeye basladilar
(Bavudunov, 2016, s.85; Maimaitiming 2017, s.64). 1881 yilinin
sonunda baslayan go¢ 1883 yilina kadar devam etti. Bu iki yil iginde
Uygur, Kazak ve Dungan gd¢menler olarak 17 binden fazla aile (70
binden fazla niifus) Rus isgali altindaki Tiirkistan bolgesine gog etti.

3 Dogu Tiirkistan tabiri Ruslar tarafindan Orta Asya’yi ele gegirmelerinden sonra ortaya

atilmis bir tabirdir. Bu bolgeler daha dnce Altisehir (Kasgar, Kuga, Aksu, Ugturfan, m
Yarkent ve Hoten) olarak adlandirilmistir. Yakub Bey’in Turfan’1 ele gecirmesiyle de o
Yedigehir denmigtir.
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Bunlar Yarkent bulusu, Aksu bulusu, Malvay bulusu, Koram bulusu,
Karasu bulusu ve Ketmen bulusu olarak alti bolgeye yerlestirildiler
(Abdusemetov, 1914, ss. 455-457)*. 1884’ten sonra Tarangiler, ili
Tarangileri ve Yedisu Tarangileri olarak ikiye ayrildilar.

2. Tarangiler Uzerine N. N. Pantusov’un Cahsmalar:

Oryantalist, cografyaci, arkeolog, etnograf ve folklorcu olan
N.N. Pantusov’un yaymlanmis ¢ok sayida eseri olmasina karsin hayati
ve yayinlari ile ilgili ¢caligma ¢ok azdir. Bu konuda tespit edebildigimiz
Rusga (Baigabatova ve Kashaganova, 2021) ve Tiirk¢e (Sertkaya vd.,
2001) iki ¢alisma bulunmaktadir, ancak bunlarda da bilgiler oldukca
smirhidir. Pantusov, 1884°te Yedisu bélgesinde Imparatorluk Arkeoloji
Komisyonu ile birlikte ¢alismaya baslamis ve 1885°te Semirechensk
bolgesinin askeri valisi Tiimgeneral A.Y. Fridayin 6nerisiyle Yedisu
bolgesindeki arkeolojik kazi ve incelemelerden sorumlu olmustur. N.
N. Pantusov’un faaliyetleri arkeolojik anitlar1 aramak ve aragtirmak, ev
esyalarindan mezar taslarina kadar her tiirlii eseri toplamak ve Arkeoloji
Komisyonuna gondermekle smirli kalmamis, aym1 zamanda kaya
oymalari, antik yerlesimler, yerlesim yerleri ve mezarliklar, antik el
yazmalar1 uygulamali sanat eserleri, ev esyalar1 gibi her tiirlii kiiltiirel
mirasin korunmasiyla da ilgilenmistir (Baigabatova ve Kashaganova,
2021, s.16). Pantusov, Nesturilerin ugrak noktasi olan Kirgizistan,
Kazakistan, ¢ Mogolistan ve Cin’deki Hristiyan Tiirklere ait yazih
belgelerin bulunmasinda énemli bir yer tutar.’ Ozellikle on iki hayvanl
takvimin izlerini de tagiyan Nestlri mezar taglarmin kesfedildigi ilk
cografya olan Yedisu bolgesindeki calismalarda Pantusov’un rolii
biiytiktiir (Arslan, 2023, 5.37).

Pantusov, devlet gdrevi sirasinda sarkiyatla ilgilenerek Ozbek ve
Kazak Tiirkgesi ile Asya’nin diger dillerini 6grenmis, tarih, arkeoloji,
niimizmatik, etnografya, folklor ve Dogu el yazmalarinin
incelemeleriyle de ugrasmistir. Onun Tirk dilbilimi karsisindaki
yararlihig1, Yeni Uygurcanin Tarangi lehgesi, Kazak ve Ozbek Tiirkgesi

4 1881 sonrasi Tarangilerin Yedisu bolgesindeki yerlesim yerleri ve yerlestirme
politikalar1 ile Ruslarin Tarangilere uyguladigi politikalar, 1916 ve 1918 yilindaki
katliamlar i¢in bk. (Kamalov, 2019, ss. 227-255).

5 Pantusov’un 1885-1900 yillan arasinda Yedisu ve diger bolgelerdeki kesif gezileri,
tespitleri, arsivi ve ¢aligmalart igin bk. (Baigabatova ve Kashaganova, 2021; Arslan,
2023).
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iizerine yaptig1 ¢alismalarda ortaya ¢ikar. Pantusov, dogudaki Tiirkce
el yazmalarmin arastirilmast ve incelenmesiyle de ilgilenmistir.
Uygurca el yazmalarin1 Kazan Universitesi’ne vermistir. Pantusov’un
1886°da Imparatorluk Rusya Arkeoloji Dernegi’ne gonderdigi Dogu
Tiirkistan’dan bes Tiirkce el yazmas1 SSCB Ilimler Akademisi Sarkiyat
Enstitiisii Leningrad Boliimii'nde korunmaktadir (Sertkaya vd., 2001,
$5.196-197). Pantusov’un Dogu Tiirkistan ve Tarangileri konu alan ¢ok
sayida eseri bulunmaktadir. Biiylik bir kismi Tarangi masallari,
sarkilari, ¢ocuk oyunlari, destanlari, atasozleri, baksilik gelenegi,
falnamecilik gelenegi, halk takvimi, tarihi olaylar1 ve savaglar,
geleneksel bayramlari vb. konulart igceren bu eserler, folklor ve dil
agisindan biiyiik 6nem tagimaktadir.®

N. N. Pantusov’un ¢alismamiza konu olan ilk eseri 1901 yilinda
Kazan’da basilan “Materiali k izugeniyu Naregiya Tarangey Iliyskago
Okruga” (Ili Bolgesi Tarangi Sivesinin Incelenmesine Iliskin
Materyaller), Vipusk Pyatty (5. Yaymm), Molitvi 1 Zagovori
Taranginskih  Baksey (Taranginskiy Tekst, Napev Baksey,
Akademigeskaya Transkriptsiya 1 Russkiy Perevod (Tarangi
Baksilarinin Dua ve Beddualari Taranci Metin, Baksi llahilleri, Rus¢a
Transkripsiyon, Rus¢a Ceviri) adin1 tasimaktadir. Eser, Katanov’un
Onsozii (s. 3-4), Rusca Terciime (s. 5-9), Metinlerin Notalar1 (s. 10-14),
Taranc¢i Metni (s. 15-17) ve Kiril Harflerine Transkripsiyonlu Metin (s.
18-21) kisimlarindan olusmaktadir.

Katanov, eserin On soOziinde Tarangi baksilarmin Kirgiz
“baks1”lar1 ile ayn1 oldugunu, bu gelenegin Islamiyet dncesi Orta
Asya’daki Tiirk boylarinin ortak yapilarindan biri oldugunu ve
Islamiyetin kabuliiyle birlikte yeni din i¢inde devam eden Samanizm
kalintilar1 oldugunu belirtir. Ayrica Adem, Nuh, Ibrahim, Salih, Isa,
Davut ve Siileyman ve Lokman Hekim ve Satuk Bugrahan’in eserde ata
ve dindar bilge tipler olarak yer aldiklarmi ifade eder. Orta Asyali
Miisliimanlarin inanglarma gore ilk ¢iftcinin Adem, ilk kayik¢inin Nuh,
ilk ayakkabicinin Salih, ilk yag degirmencisinin Isa, ilk demircinin
Davut ve Kasgarya’da Islamiyeti ilk yayanin da Satuk Bugra Han

¢ Pantusov’un ¢ogunlugu Tiirk boylarmin dili, folkloru, kiiltiirii ve cografyasmi konu
alan ¢aligmalarindan 111 tanesinin kiinyesi i¢in bk. (Sertkaya vd., 2001, ss. 195-214).

(o))
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oldugunu, dolayisiyla her meslegin bir piri olduguna vurgu yapar.
Katanov baksilara iligkin ise su bilgileri aktarir: “Tarangi baksilari, tef
calma, tug ¢ekme ve donmeleri itibariyle Sibirya samalarina benzer.
Tarangi baksilarinin 4-5 miiridi hastanin yanina gelir ve atesin yanina
oturur, onlar samanla beraber ayine eslik edip duaya katilirlar. Tarangi
baksilari, Sibirya samanlar gibi sabaha kadar hastalar i¢in dua ederler.
Samanlar dualarinda ruhlara yonelip kadinlarin, balik¢ilarin, c¢iftlik
hayvanlarinin koruyuculari olan daglarin, atesin, suyun ve yerin
ruhlarindan yardim beklerler. Tarangi baksilar1 bu ruhlarin yerine ¢esitli
kisilere yonelmeye baslamislardir. Baskilar ruhlara degil, azizlere
(atalara-pirlere) ve Tanriya yonelen Miisliimanlar olarak karsimiza
cikiyor. Yine de hastalar1 tedavi eylemlerinde gercek Miisliimanlar
tarafindan kabul edilmiyorlar. Bakgmin kullandigi tug, Sibirya
samanlar1 arasindaki iki renkli kurdeleli hus agaci govdesiyle hemen
hemen ayni rolii oynar, bu tugun altinda samanlar ruhlar toplar ve
hastalar1 iyilestirmenin yollarmi ararlar.” Eserde Katanov’un 6n
soziinden sonra baksi duasinin Rusga terclimesi, metinlerin notaya
alinmig sekilleri, Uygurca metin ve Kiril harflerine transkripsiyon
yapilmis metin yer almaktadir. Calismada, birkag climle baksi ayinine
iligkin bilgi verilmis ve ardindan dua metnine yer verilmistir.

Bu calismada yer verdigimiz ikinci baksi duasi, 1907 yilinda
Taskent’te  yaymnlanan  “Izvestiya  Turkestanskago  Otdela
Imperatorskago Russkago Geograficeskago Obsestva Tom VI”
(Haberler- Rus Imperatorlugu Tiirkistan Bolimii-Rus Cografya
Toplulugu) adli eser iginde N. Pantusov’un kaleme aldig1 “Taranginskie
Baksi-Peri Uynatmak” baglikli yazida yer almaktadir. S6z konusu
calisma, eserin 37-90. sayfalar1 arasimi igine almaktadir. Pantusov
caligmasinin sonunda (s. 79-88) baks1 duasina ve Rusca ¢evirisine yer
vermistir. Pantusov, bu ¢alismasinda Ili bolgesinde yasayan Tarangiler
arasinda birka¢ kez gozlemledigi, farkli cinsiyet ve yastan genis bir
izleyici kitlesi 6niinde erkek ve kadin hastalar1 tedavi eden baksilarin
ritlielleri ve tedavi yontemleri, tedavide kullanilan mum, ates, ip, tug,
tef, davul, kame1, igne, hancger, kus tiiyli gibi unsurlarin kullanim
sekilleri ve islevlerini gozlemlerine dayanarak ayrmtili olarak
anlatmustir. Hangi durumlarda baksilara bagvuruldugunu, baksilarm cin - ()
¢ikarma ve peri oyunu icrasini, tedavi sirasinda baksinin ve hastanin




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

davraniglarii, baksilarin cinsiyeti, giyimi ve kusami, izleyicilerin
tedavi esnasindaki tutumlarini, ruhlar igin hangi yiyeceklerin nasil
hazirlandigini, ayinde hangi sure ve dualarin okundugunu ve islevlerini
anlatmistir. Ayrica c¢alismasinda, baksinin kokeni hakkindaki bir
anlatrya, Molla Kasim Ahun tarafindan derlenen ve bes boliimden
olusan bir esere ve saman duasina yer vermistir.

3. Tarancilerde Baksilik Gelenegi ve Baks1 Dualar

Bahsilik gelenegi, Tiirk kiiltiiriiniin birgok inanis ve uygulamasini
icinde barindiran ve ¢ok genis bir cografyada etkisini ve izlerini devam
ettiren unsurlarindan biridir. Giinlimiizde birgok Tiirk boyu arasinda
canliligin1 koruyan gelenek, Uygurlar arasinda da farkl: isimlerle devam
etmektedir.” Bahsi kavraminin giiniimiiz Uygur Tirkgesinde “1. Dua
okuyup, ila¢ verip hastaliklar1 tedavi eden kisi; tug baglayip biiyii
yapan kisi, biiylicii, 2. Kartal, dogan, sahin gibi kuslarla av avlayan kisi,
kuscu” (UTIL-2 1990, s.333); 1. Divane, kacik, hekim, otaci 2.
Yazici, tahsildar 3. Asik, ozan, meddah 4. Merakli, hevesli (Necip,
2013, s.28).% anlamlarina geldigi bilinmektedir.

Uygurlar arasmda halk hekimligi ile ilgili meslek
adlandirmalarinda bahsmin sagaltma roliinii dstlenen kisilerin tarihi
donemler icinde emgi, otagi, sunukei, tefiik¢i, tomurgi, tevip, kaman,
dahan, biivi, doriger, sipager ve cerah gibi linvanlarla adlandirildigini
gormekteyiz. Yaptiklari tedavi islemi ve kullandiklar1 yontemlerin yan1
sira bolgelere gore de farkli adlandirilan bu kisilerin gliniimiizde Uygur
halk tibbmin énemli tasiyicilar oldugunu sdyleyebiliriz (Oger, 2023,
$.20). Uygur Tiirkleri arasinda “kam/bahsi”nin “usta, hekim, saman”
anlamindaki islevlerinin “bahs1” kavrammin yani sira farkli isimler
verilen icracilar tarafindan yapildigim gérmekteyiz. Ozellikle sihri-
biiylisel islemlerle ve olaganiistii varliklarla iletisim kurma yoluyla
meslegini icra eden kisiler “Perihon”, “Cinkes”, “Dahan”, “Biivi”,
“Molla”  gibi  terimlerle adlandirilmaktadir. Bu  kisilerin
uygulamalarinda Islamiyet oncesi inang sistemiyle bazi Islami

7 Uygurlar arasinda baksilik gelenegi ve baksilarin adlandirilmasi hakkinda genis bilgi
i¢in bk. (Inayet, 2013; Oger ve Gonel, 2011; Inayet, 2009; Oger, 2023; Abdurehim,
2006).

8 13. yiizy1lda Mogol sarayinda prenslerin ve komutanlarin hizmetinde bulunan Uygur
bahsilar vardir (Weili, 2021, s5.40-41). Bu durumun lhanl Devleti’nde mevcut oldugu
bilinmektedir (Usul, 2016, ss.137-138).
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unsurlarin  birlesmesi dikkat ¢ekmektedir. Uygurlarda hastalik ve
afetlerin en biiylik sebebi kotii ruhlar olarak disiiniilmektedir. Bu inanig
ve buna bagli uygulamalar giiniimiizde de “perihun”, “dahan”, “bahsi”
vs. adlandirilan kisilerin insanlar1 kotii ruhlardan korumak ya da “kotii
ruhlarin ¢arpmasiyla” ortaya ¢ikan hastaliklari efsun okuma yoluyla
iyilestirmek suretiyle tabiplik vasiflarim1  devam ettirmesini
saglamaktadir (Oger, Altin, 2016, s.21). Genellikle sihir bilen bu
kisiler, muska yazmanin yanm sira ebced hesabi ve yildiznameden
yararlanarak fala bakmaktadirlar (Oger, 2017, 5.60).

Gilinlimiizde Uygurlar arasinda “bahsi”nin halk hekimligi, sihri
ve biiylisel yollarla sagaltma uygulamasit ve saman/kam roliindeki
islevlerinin “bahs1” veya “perihun”, “dahan”, cinkes”, molla”, biivi”
gibi adlarla bilinen meslek erbaplarinca devam ettirildigi
gorilmektedir. Dolayisiyla “bahs1” kelimesinin tarihi = siiregteki
kullanim alanlarinin giiniimiizde daraldigi, bahs1 kelimesinin ise “halk
hekimi” anlaminda kullanildigini sdylemek miimkiindiir. Calismada ele
aldigimiz baksi dualari, Cungar Hanlig1 ve Mangular déneminde Dogu
Tiirkistan’in giiney bolgelerinden ili merkezli Yedisu’ya gog ettirilen
ve kaynaklarda Taranci seklinde gecen Uygurlara aittir. Dolayisiyla
giliniimiizde Dogu Tiirkistan’in bati kisimlarinda mukim Tarangiler ve
kiiltiirlerinin Uygur kiiltiiriiniin bir pargasi oldugunu belirtmek
gerekmektedir. Kadim ve zengin bir birikime sahip olan Uygur kiiltiirii,
bu cografyada Cungarlar, Mancular, Ruslar ve Cinlilerin farkli
donemlerdeki siyasi ve kiiltiirel baskilarina ragmen giliniimiize kadar
varligin1  stirdiirebilmistir. Bu baglamda 19. yiizyilin sonlarinda
derlenen baksi dualari, Uygur baksilik geleneginin o ddnemdeki
durumunu ve baksilarin inang diinyasindaki degisim ve sentezi bilyiik
oranda ortaya koymaktadir.

Baksi dualarmin girizgahinda “Besmele”ye vurgu yapildig1 ve
her isin basinda oldugu gibi baksinin sagaltma ritiicline de Besmele ile
bagladig1 goriilmektedir. Duada Kur’an-1 Kerim’in, Fatiha’nin, isin,
yemegin, yolculugun vs. bast olan Besmele’nin hakkina hastaya sifa
verilmesi talep edilmistir. Dualarda dikkat ¢eken ikinci husus, Allah’in
yani sira pirlerden yardim istenmesidir. Her iki metinde de “Bir talebim
Hiida’dan/Bir talebim pirlerden” seklinde yer alan ifadeler, Tarangiler Ul
arasinda “pir” kavramiin yerini ve dnemini ortaya koymaktadir.
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Tiirklerin inang ve diisiince diinyasmnda 6nemli bir yer tutan
“kiltir-medeniyet kahramani1”, Uygurlarin  sayisiz  geleneksel
mesleklerini konu alan meslek risalelerinde oldugu gibi baks1
dualarinda da karsimiza ¢ikmaktadir. Yaratiligla ilgili Tiirk mitlerinde
Tanri, yardimcilari  (melekleri) vasitasiyla insanlara nasil
yasayacaklarmi (nasil avlanacaklarini, nasil yemek yapacaklarini, nasil
ates yakacaklarini vs.) 6gretmektedir. Mitolojide karsimiza ¢ikan ve
insanogluna ilk eylemleri 6greterek onun hayatini1 kolaylagtiran bu
olaganiistii-tanrisal kahramanlar1 tanimlamada bilimsel literatiirde
“kiiltiir-medeniyet kahraman1” ya da “medenilestirici kahraman”
terimleri kullanilmaktadir. Bu kiiltiir-medeniyet kahramanlari, yaratilis
mitlerinde olaganiistii 6zellikleri olan tanrisal varliklar olarak karsimiza
cikar. Dolayistyla insanoglu, hayatla ilgili uygulamalar ilk kez bu
olaganiistii-tanrisal yardimcilar vasitasiyla 6grenmektedir (Aga 2000,
ss.44-45). Tiirklerin Islamiyeti kabuliinden sonraki dénemde ortaya
cikan ya da yaziya gecirilen efsane, tezkire, risalelerde ve sozlii
gelenekte devam eden dualarda mitik donemdeki olaganiistii-tanrisal
yardimcilarin  iglevini peygamberlerin istlendigini  gormekteyiz.
Ozellikle geleneksel meslekleri konu alan risalelerde, her peygamber
bir meslegin piri yani o meslegi insanlara ilk 6greten kilavuz olarak yer
almaktadir.® Ornegin Hz. Adem ciftcilerin piri, Hz. Ibrahim ascilarin
piri, Hz. Musa kegecilerin piri, Hz. Danyal sabuncularin piri, Hz. Salih
dericilerin piri, Hz. Davut demircilerin piri, Hz. Muhammet ise
tiiccarlarin piridir. Uygurlarin risalecilik geleneginde peygamberlerin
bir meslegin piri olmasi, Uygurlarin diisiince diinyasinda kiiltiir-
medeniyet kahramanlarinin ne denli 6nemli bir yer tuttugunu
gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Geleneksel meslek risalelerinde oldugu gibi, s6z konusu saman
dualarindan birincisinde ¢iftcilerin piri kabul edilen Hz. Adem,

9 Uygurlar arasmda Cagatayca yazilmis meslek risaleleri, bu mesleklerde pirler ve pirlik
miiessesinin Onemi ic¢in bk. Risale-i Harratlik (Agaceilik Risalesi), 2016; Riséle-i
Asfezlik (Ascilik Risalesi), 2016; Risale-i Teglirmendgilik (Degirmencilik Risalesi),
2016; Risale-i Dehkangilik (Ciftgilik Risalesi), 2016; Risale-i Nan-vayllik (Firmeilik
Risalesi), 2017; Risale-i Kassablik (Kasaplik Risalesi), 2016; Riséle-i Mize-dizluk
(Ayakkabicilik Risalesi), 2017; Risale-i Nemed-mallik (Kegecilik Risalesi), 2016;
Oger, 2022, Oger ve Kasgari, 2016.
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gemicilerin piri olan Hz. Nuh, Nemrut atesinde yanmayan Hz. Ibrahim,
ayakkabicilarin ve yagcilarin piri olan Hz. Salih, demircilerin piri olan
Hz. Davut ve onun oglu Hz. Siileyman’dan yardim talep edilmektedir.
Ikinci baks1 duasinda ise atalarin piri Hz. Adem, ciftcilerin piri Hz.
Hizir, sucularin piri Hz. lyas, yagcilarin piri Hz. Rusen, agacgilarin piri
Hz. Nuh, kegecilerin piri Hz. Danyal, demircilerin piri Hz. Davut,
devecilerin piri Hz. Veysel Karani, atcilarin piri Hz. Kamber,
pehlivanlarin piri Ahmed Cemsid, ayakkabicilarin piri Hz. Salih,
bezcilerin piri Hz. Sis, Hz. duvarcilarin piri Hz. ibrahim ve tandircilarin
piri Hz. Melike’ nin yani1 sira Hz. Eyiip, Hz. Yusuf, Hz. Yakup ve Hz.
Stileyman’dan yardim istenmektedir. Burada peygamberlerin diginda
pir kabul edilen Veysel Karani, Ahmed Cemsid ve Hz. Melike dikkat
¢cekmektedir.

Dualarda, peygamberlerin disinda gaipler, sehitler ve Lokman
Hekim’den talepte bulunulmaktadir. Lokman Hekim, islam diinyasmin
dini ve edebi kaynaklarinda yer aldig1 gibi, Tiirk kiiltiirlinde de 6nemli
bir yer tutmaktadir. Tirklerin s6zlii edebiyat iirlinlerinden, klasik
edebiyat eserlerine kadar degisik anlat tiirlerinde ve siirlerinde yer alan
Lokman Hekim, Azerbaycan Tiirkleri arasinda Logman; Kazak
Tiirklerinde Lukpan Akim, Uygur Tiirklerinde de Lokman/Lokman
Hekim olarak yer almaktadir. Lokman Hekim Uygur Tiirkleri arasinda,
her derdin devasini bilen “tabiplerin piri” olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
O, saglikla ilgili dgiitler veren, biitiin canlilarin dilinden anlayan ve bu
sayede biitiin hastaliklar tedavi edebilen; kisaca halk hekimligi ve onun
etrafinda olusan inan¢ ve uygulamalarin merkezinde yer alan biridir. Bu
Ozelliginin yaninda bilgeligi, keramet sahibi olmay1, 6limsiizligii ya da
uzun siire yasamay1 sembolize eden birisi olarak efsaneden masala, halk
hikayelerinden halk siirine, atasézlerinden deyimlere kadar sozlii ve
yazili edebiyatta da énemli bir yere sahiptir (Oger, 2007: 79-83). Bu
ozelliklere haiz olan Lokman Hekim, baksi dualarinda da hastanin
tedavisi igin yardim talep edilen pir olarak yer almaktadir.

Baksi dualarinda “cenknamede cenk eden, lizengide kan doken,
doksan alem tastyan, ¢cok askere bas olan” seklinde tavsif edilen Sultan
Sutuk Bugra Han, Tiirk tarihinde dini ve siyasi yonleriyle 6ne ¢ikan (o))
tarihi sahislardan biridir. Onun hakkindaki bilgiler ise daha ¢ok sozlii
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kiiltiir tirtinlerinde yer almaktadir. Uygur Tirkleri arasinda, Tiirk
tarihinde derin izler birakan Satuk Bugra Han’imn dogumunu, egitimini,
Islamiyeti kabul edisini, &liimiinii ve mezarimni konu alan anlatmalar
mevcuttur.!®  Satuk Bugra Han, anlatilarda karsimiza ¢ikan
ozellikleriyle baks1 dualarinda da yer almaktadir.

Evliyalar, enbiyalar, sehitler ve analar, dualarda yardim talep
edilen diger kisilerdir. Veli, kelimesinin ¢ogulu olan evliya, Tiirk
kiiltiirlinde ve halk inanislarinda ayri bir 6neme sahiptir. Velilik
diizenli, devamli, kararli ve ihlasli bir sekilde ibadet ve kulluk eden,
basta peygamberler olmak ilizere takva sahibi biitiin salih miiminleri
ifade eder. Veli, fevkalade ruhani kudretlerle miicehhez oldugu i¢in,
artik toplumda ona korku ile karisik bir saygi duygusu hakim olmaya
baglar. Veliye kars1 yapilacak herhangi bir saygisizligin, ¢arpilma,
aniden veya feci bir sekilde Olime yakalanma vs. seklinde
cezalandirillacagina inanilir ve buna paralel olarak, velinin ruhani
kudretinden, birtakim iyiliklerin cezp edilmesi ve kotiiliiklerin
giderilmesi yolunda faydalanma arzusu dogar (Ocak, 1997, s.5-7).
“Kendilerine kitap indirilmemis peygamberler” anlamina gelen enbiya,
savaglarda sahadete eren sehitler ve dualarda dokuz ay bebek tagidigina
vurgu yapilan anneler hastalarin tedavisi i¢in yapilan baksi dualarinda
talepte bulunulan 6nemli kisilerdir.

Baks1 dualarinda yardim istenilen varliklardan biri de ruhlardir.
Samanizmin temelini, samanin gizemli ve olagan dig1 giiciinii aldig:
ruhlara sahip olmasi inanci olusturmaktadir. Bu inancin esasini da
samanin bazi ruhlar1 tedavi ve ayinlerinde kullanmasi olusturmaktadir.
Bir bagka ifadeyle samanlik kurumu biitiinliikkte ruhlarin yonetimi
altinda isleyen, biitiin iglerin de ruh bilincine dayali bir sekilde
gerceklestirmesiyle 6zel bir konum sergilemektedir (Bayat, 2010,
s.105) ve tiim yardimci ruhlarin efendisi asil ruh, 6nce saman se¢imini
gergeklestirir, sonra onu yardimei ruhlarla donatir (Perrin, 2003, s.49).
Samanin yaptig1 her hareket ve ulastig1 sonug ayinin basinda ¢agirdigi
yardimei1 ruhlari tarafindan elde edilir. Onlardan bazilari samani ¢agiran
adamimn hastalik nedenlerini veya ikizinin terk etmesi nedeniyle

10 By anlatilar igin bk. (Oger, 2021).
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hastalanan adamin ruhunu nerede bulabilecegini sdyler; bazilan ise
kamin goklerde, yerde veya yeraltinda hareket etmesine yardimer olur;
bazilar1 da kamin koétii ruhlardan ve diisman samanlardan korunmasini
saglarlar. S6z konusu dualarda Islam dinine iliskin unsurlar agr
basmakla birlikte baksilik geleneginin temelinde yer alan koruyucu ve
yardimci ruhlara dair inanislarin devam ettigi goriilmektedir.

4. Metinler
4.1. Metin-1"

Bu babda baksilar agrik halkni oynatkani ve taleb kilgan1 ve dua
kilgan1 agrikm1 hancerlep keciirgeni. Agrik ademler baksimi cakirip
keliir. Baks: iki daf, bir dumbak, tort bes sakirdini alip keliir. Oynifi
otrasiga tug kilur. Agrikni tugnifi tiibide olturguzup bakst agriknii
yanida olturup baksmiii kilgan talebi bu kismidur:

(Bu béliimde baksilarin hasta insanlari tedavisi, talepte
bulunmasi ve duasi, hastayr hangerle tedavisi. Hasta insanlar baksiyi
cagirwr. Baksy iki def, bir davul ile dort bes miiridini alip gelir. Evin
ortasmna tug asilir. Hastayt tugun tibine oturtur, hastanin yanina oturan
baksinin talebi séyledir:)

Kur’an bag1 ya Bismillah Kur’an’in bast ya Bismillah
Elhamd bas1 ya Bismillah Fatiha’'nin basi ya Bismilldh
Isnifi bas1 ya Bismillah Isin basi ya Bismillh

Ta'am bas1 ya Bismillah Yemegin basi ya Bismillah
Yolga kirdimma Bismillah Yola girdiginde Bismillah
Yoldan ¢iktimma Bismilldh Yoldan ¢iktiginda Bismilldh
Bismilladhnifi hakkidin Bismillah i haklkina

" Bu metin, N. N. Pantusov’un 1901 yilinda Kazan’da yayinlanan “Materiali k
Izuceniyu Naregiya Tarangey Iliyskago Okruga, Vipusk Pyatty, Molitvi i Zagovori
Tarancinskih Baksey (Taranginskiy Tekst, Napev Baksey, Akademiceskaya m
Transkriptsiya i Russkiy Perevod” adli eserinde (s.15-17) yer almaktadir.
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Sifa bergil agrikga

Dihkanlarga pir bolgan
Hazret-i Adem peygamber
Bir talebim sizlerdin

Bir talebim Hudadin

Kemicige pir bolgan
Nuh nebi peygamber
Bir talebim sizlerdin

Bir talebim Hudadin

Nemrud otiga kdymegen
Hazret-i ibrahim peygamber
Bir talebim sizlerdin

Bir talebim Hudadin

Miizedustga pir bolgan
Hazret-i Salih peygamber
Bir talebim sizlerdin

Bir talebim Hudadin

Cuvazciga pir bolgan
Hazret-i Salih paygamber

Bir talebim sizlerdin

IBildirilerl

Sifa ver hastaya

Cificilere pir olan
Hazret-i Adem peygamber
Bir talebim sizlerden

Bir talebim Hiidd dan

Gemicilere pir olan
Nuh Nebi paygamber
Bir talebim sizlerden

Bir talebim Hiida dan

Nemrut atesine yanmayan
Hazret-i Ibrahim peygamber
Bir talebim sizlerden

Bir talebim Hiidad dan

Ayakkabicrya pir olan
Hazret-i Salih peygamber
Bir talebim sizlerden

Bir talebim Hiidd dan

Yagcuya pir olan
Hazret-i Salih peygamber

Bir talebim sizlerden
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Bir talebim Hudadin

Temiircige pir bolgan
Hazret-i Davud peygamber
Bir talebim sizlerdin

Bir talebim Hudadin

Davud ogli Siileyman
Taht tistide her zaman
Ferman kilsa her kiyan
Tayran kilgan Allah sen
Bir talebim sizlerdin

Bir talebim Hudadin
Allah Allah Siibhanallah Allah
Baksilarniii Arbag
Adem ogl ferzendke

Eser kilgan legkerler

Ug yiiz atmis tomurda
Tort yiliz kirk tort songekte
Orun algan leskerler
Sizlerdin meded tileymin
Allah tengrimdin

Kudret Hudayimdin
Cabbar alemdin

Car burci alemdin

Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi
Sosyal Bilimler Sempozyumu

IBildirilerl

Bir talebim Hiidd dan

Demirciye pir olan
Hazret-i Davut peygamber
Bir talebim sizlerden

Bir talebim Hiidd dan

Davut oglu Siileyman
Tahtin tistiinde her zaman
Ferman ¢ikarsa her yere
Tayran kilan Allah sen
Bir talebim sizlerden

Bir talebim Hiidad dan
Alldh Allah Siibhanallah Alldh
Baksilarin Ruhlari
Adem oglu ¢cocuga

Eser kilan askerler

Ug yiiz altmis damarda
Dort yiiz kwr dort kemikte
Yer tutan askerler
Sizlerden medet dilerim
Allah Tanrumdan

Kudret Hiida 'mdan
Cabbar alemden

Dort burcu alemden

1L
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Ey hemise leskerler
Deryani kec¢genler
Ozleri gayiplar
Vakitlar1 hazirlar
Yakar jitliglar

Kafur sirliglar
Tersayi buyluklar
Goncay1 boyluklar
Kalem kagliklar
Ahuy1 kozliikler
Kameti boyluklar
Sirin sozliikler

Altun bagliklar
Siinbiil sagliklar
Oyun salduk sizlerge
Oynap oynap kelifilar
Allah Allah! Siibhanalla-Allah

Toksan tokuz atifidin
Miil bir senifi sifatifi
Zat1 ulug Hudayim
Sendin meded tilermen
Mundag agir agrikga
Sifa bergil Hudayim
Mundag ulug dertlerge

Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi
Sosyal Bilimler Sempozyumu

IBildirilerl

Ey daima askerler
Deryayt gegenler
Kendileri gaipler
Vakitleri olanlar
Yakar jitlikler
Kdfir sirlilar

Gonca boylular

Kalem kashlar

Ahu gozliiler

Selvi boylular

Sirin sozliiler

Altin bashlar

Stimbiil sagchlar

Oyun saldik sizlere

Oynaywp oynayip geliniz
Allah Allah! Siibhdnalla-Alldh

Doksan dokuz adindan
Bin bir senin sifatin
Zat1 yiice Hiida’m
Senden medet dilerim
Béyle agwr hastaya
Sifa ver Hiida'm

Baéyle biiyiik dertlere

(44
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Deva bergil Hudayim
Agriklarni sakaytkan
Lokman Hekim hiirmeti
Cenknamede ceil kilgan
Uzefigiide kan kilgan
Toksan alem kotergen
Kop askerge bas bolgan
Sultan Sutuk Bugra Han

Sizdin meded tilermen

IBildirilerl

Deva ver Hiida'm
Hastalart iyilestiren
Lokman Hekim hiirmeti
Cenkndmede cenk eden
Uzengide kan déken
Doksan alem tasiyan
Cok askere bas olan
Sultan Sutuk Bugra Han

Sizden medet dilerim

Andm kiyin agrikni tugni ¢oriildiiriir. Andin baks1 6zi oyunga
tiistip kiyundek ¢oriiliir. Andin kiin ¢gika durgan vaktida agrikni talaga
alip c¢ikip bir tavikni agrikga kakip sokup andin yanip keliir.

(Ondan sonra hastayr tugun etrafinda ¢evirir. Daha sonra baksi
ayine baglayp hortum gibi doner. Giines dogarken hastayr disar
¢tkarir, bir tavugu hastaya vurup geri dontip gelir.)

4.2. Metin-2"?

Is bas1 Bismillah!

Isim bas1 Bismillah!
Iman bas1 Bismillah!
Elhamd bag1 Bismillah!

Yasin bagi Bismillah!

Is basi Bismilldh!
Isimin bagi Bismillih!
Iman basi Bismillih!
Fatiha bas1 Bismillah!

Yasin bast Bismillah!

1.2 Bu metin, 1907 yilinda Taskent’te yaynlanan [zvestiya Turkestanskago Otdela
Imperatorskago Russkago Geograficeskago Obsestva Tom VI1.” isimli eser i¢inde N. N.
Pantusov’un kaleme aldig1 “Taranginskie Baksi-Peri Uynatmak™ baslikli yazida (s. 37- N

90) yer almaktadir.
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Kur’an bas1 Bismillah!
Yasinlerniii demidin
Kur’anlarnifi zoridin
Bir talebim Hudadin
Bir talebim pirlerdin

Ya Allah Ya Allah Ya Allah!

Adem ferzendlerige

Eser kilgan leskerler

Ug yiiz altmus alt1 temiirdin
Afet urgan leskerler
Adem ogli kiziga
Noksan kilgan leskerler
Oyge girsem Bismillah
Oydin ¢giksam Bismillah
Yolga kirsem Bismillah
Yoldin ¢iksam Bismillah
Suga kirsem Bismillah
Sudin ¢iksam Bismilldh
Bismilldhnifi demidin
Bismillahnifi nuridin
Icabet kil Hiidayim
Allah Allah Siibhanallah

Atamlarga pir bolgan

Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi
Sosyal Bilimler Sempozyumu

IBildirilerl

Kuran bast Bismillah!
Yasinlerin deminden
Kur’anlarin giiciinden
Bir talebim Hiida dan
Bir talebim pirlerden

Ya Allah Ya Allah Ya Allah!

Adem ogullarina

Eser veren askerler

Ug yiiz altmis alti damardan
Afet vuran askerler
Adem oglu kizina
Noksan olan askerler
Eve girsem Bismillah
Evden ciksam Bismillah
Yola girsem Bismilldh
Yoldan ¢iksam Bismilldh
Suya girsem Bismilldh
Sudan ¢iksam Bismilldh
Bismillah in deminden
Bismillah in nurundan
Icabet et Hiida'm

Allah Allah Siibhanallah

Atalarima pir olan

VL
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Hazret-i Adem atadur
Dihkanlarga pir bolgan
Hazret-i Hizir atadur
Sucilarga pir bolgan
Hazret-i {lyas atadur
Cuvazciga pir bolgan
Hazret-i Rusen atadur
Yagacciga pir bolgan
Hazret-i Nuh atadur
Kigizgige pir bolgan
Hazret-i Danyal atadur
Temiirgige pir bolgan
Hazret-i Davud atadur
Tivecige pir bolgan
Hazret-i Veysel Karandur
Atgilarga pir bolgan
Hazret-i Kamber atadur
Likagiga pir bolgan
Hazret-i Zengi Babadur
Pehilivanlarga pir bolgan
Ahmed Cemsid atadur
Muzeduzga pir bolgan
Hazret-i Salih atadur
Bozgilerga pir bolgan

Hazret-i Sis atadur

IBildirilerl

Hazret-i Adem atadwr
Cificilere pir olan
Hazret-i Hizir atadir
Suculara pir olan
Hazret-i Ilyas atadir
Yagcuya pir olan
Hazret-i Rusen atadwr
Agaggya pir olan
Hazret-i Nuh atadw
Kegeciye pir olan
Hazret-i Danyal atadir
Demirciye pir olan
Hazret-i Davut atadir
Deveciye pir olan
Hazret-i Veysel Karani’dir
Atgilara pir olan
Hazret-i Kamber atadir
Sigircilara pir olan
Hazret-i Zengi Baba dir
Pehlivanlara pir olan
Ahmed Cemsid atadwr
Ayakkabicrya pir olan
Hazret-i Salih atadir
Bezcilere pir olan

Hazret-i Sis atadwr

SL
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IBildirilerl

Tamgilarga pir bolgan Duvarcilara pir olan

Hazret-i Ibrahim atadur Hazret-i Ibrahim atadir
Tonurgiga pir bolgan Tandircrya pir olan
Hazret-i Melike atadir

Bir talebim Hiida dan

Hazret-1 Melike atadur
Bir talebim Hudadin
Bir talebim pirlerdin Bir talebim pirlerden

Hiida hakki dilerim
Pirler hakki dilerim

Huda hakki tilermen

Pirler hakki tilermen

Hazret-i Eyyiib hakki tilermen Hazret-i Eyyiib hakk: dilerim
Hazret-i Yusuf hakki tilermen Hazret-i Yusuf hakki dilerim
Hazret-i Yakub hakki tilermen Hazret-i Yakub hakki dilerim

Hazret-i Siileyman hakki tilermenHazret-i Siileyman hakki dilerim

Ars kirse hakki tilermen
Mundag kattig keselge
Sifa bergin Hudayim
Allah Allah Siibhanallah

Allah tengrimdin
Cabbar alemdin
Kudret Hudayimdin
Hemise leskerker
Ozleri gayibler
Vakitleri hazirlar

Allah Allah Siibhanallah

Ars girse Hakk 1 dilerim
Baoyle sert hastaliga

Sifa ver Hiida 'm

Allah Allah Siibhanallah

Allah Tanrim’dan
Cabbar alemden
Kudret Hiida 'mdan
Daima askerler
Kendileri gaipler
Vakitleri hazir

Alldh Allah Siibhdnallah
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Oyun salduk sizlerge
Oynap oynap kelifiler
Yolda hayal bolmafilar
Yolda hayal bolsafilar

Yiiziim kara kilmaiilar

Yiiziim kara kilsafilar
Serme haya kilmaiilar
Mundag katig keselge
Derdige deva tilermen
Mundag katig keselge
Ringge sifa tilermen
Bir talebim Hudadin
Bir talebim pirlerdin
Pirlerimge sigimndim
Tuglarmga sigindim

Allah Allah Siibhéanallah

Havaga ¢ikanlar
Bulutga mifigenler
Cimenge tiiskenler
Deryani kegkenler
Yorgan1 mingenler

Yilan kamgr tutkanlar

IBildirilerl

Oyun saldik sizlere
Oynayp oynayip geliniz
Yolda hayal olmayin
Yolda hayal olsaniz

Yiiziimii kara kilmaymn
Yiiziimii kara kilsaniz

Boyle agir hastaya
Derdine deva dilerim
Boyle agwr hastaya
Diiskiine sifa dilerim
Bir talebim Hiida dan
Bir talebim pirlerden
Pirlerime sigindim
Tuglarima sigindim

Allah Allah Siibhdanalldh

Havaya ¢ikanlar
Buluta binenler

Cimene diisenler
Deryayr gecenler
Yorgaya binenler

Yilan kamc¢i tutanlar

LL
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Yolvay1 buyluklar
Mayse ...

Gonga buyluklar

Kalem kasliklar

Sirin sozliikler

Yiince diglikler

Allah Allah Siinhanellah!

On ay kursak kotergen
Acg1g tolgak yigenler
Tatlik emcek emizgen
Analarimga sigindim
Bir talebim pirlerdin
Bir talebim tuglardin
Ustadimga s1gindim
Cehl tenlerge sigindim
Pirlerge s1gindim
Ervahlarga sigindim
Sehidlerge sigindim
Israfilge s1gindim

Bir talebim Hudadin

Bir talebim pirlerdin

Evliyalardin tilermen

Enbiyalar hakki tilermen

Gonca boylular

Kalem kashlar

Sirin sozliiler

Inci disliler

Allah Allah Siinhanellah!

On ay bebek tasyyan
Act tolgak yiyenler
Tatl meme emziren
Analarima sigindim
Bir talebim pirlerden
Bir talebim tuglardan
Ustadima sigindim
Cahil tenlere sigindim
Pirlere sigindim
Ruhlara sigindim
Sehitlere sigindim
Israfil’e sigindim

Bir talebim Hiida dan

Bir talebim pirlerden

Evliyalardan dilerim

Enbiyalar hakk dilerim

IBildirilerl
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Biizrikvar hakki tilermen

IBildirilerl

Biizriikvar hakki dilerim

Hazret-i Adem hakki tilermen Hazret-i Adem hakki dilerim

Hazret-1 Havva Ana hakki tilermenHazret-i Havva Ana hakki dilerim

Sekiz behist hakki tilermen
Yetti duzah hakki tilermen
Magrip hakki tilermen
Mesrik hakki tilermen

Bir talebim Hudadin

Bir talebim pirlerdin

Talebim yar yarey
Mestan yar yarey

Sen bir ursan ya yarey

Sekiz behist hakk: dilerim
Yedi diizah hakk: dilerim
Magrib hakk: dilerim
Mesrik hakk: dilerim

Bir talebim Hiida dan

Bir talebim pirlerden

Talebim yar yar ey
Mestan yar yar ey

Sen bir vursan ya yar ey

Cangaldin otun kestim Allah yay Ormandan odun kestim Allah yay

Hol talniii kurugmi vay Allah vay Yas dalin kurusunu vay Allah vay

Hudayim fena bersun Alléh yay Hiida 'm fena versin Allah yay

Hatunini urugimi ya vay Allah yay Hatunun neslini ya vay Allah yay

Imdi ya konmedi kaklagili

Simdi ya yanmadh ....

Ay hatunii kar1 bolsa anafidi saklagili Ay hatunun koca olsa anandan

sakla

Sen ¢emennin giili bolsan
Men ¢emennin biilbiili
Sen ¢irayifiiga isensefl

Men Hudayimnii kuli

Sen ¢emenin giilii olsan
Ben cemenin biilbiilii
Sen giizelligine giivensen

Ben Hiidd 'min kulu

6L




8. Umenin Ipidirler
Takdir Allah takdir Takdir Allah takdir
Allah tagni yaratti Allah dagi yaratti
Tag basida Dagin basinda
Rengi tiirliik si¢ek yaratti Rengi tiirlii cicek yaratti
Derya boy1 komusluk Derya boyu kamislik
Orak salip urgan yok Orak alip vuran yok
Yangi yar tutkan birlen Yeni yar alarak
Orun salip yatkan yok Yer salip yatan yok
Arfa bugday samanni Arpa, bugday samani
Salkin ayradur Yel ayirir
Urug tutkan karmdagni Nesil tutan kardesi
Oliim ayradur. Oliim ayirr

Sonu¢

Yedisu bolgesinde yasayan ve “Tarangi” olarak adlandirilan
zimre, Uygur Tiirklerinin bir pargasi olup ziraat alaninda mahir
olmalariyla 6n plana ¢ikmis ve bu bolgede hiikiim siiren farkli siyasi
yapilarin gesitli baskilarina maruz kalmiglardir. Ancak bu baski ve
stirgiinler onlarm kiiltiirel kimligine daha ¢ok sarilmalarina ve sozlii
kdiltiir gelenegini giiclii bir sekilde siirdiirmelerine vesile olmustur. 19.
ylzyilda Ruslar tarafindan bu cografyada gorevlendirilen N. N.
Pantusov, bolgedeki hem arkeolojik hem de zengin sozlii kiiltiirel
yapinin arastirilmasinda ve yaziya gegirilmesinde etkin rol oynamuistir.

Tarangilere ait ¢ok sayida folklor iiriiniinii yaziya geciren,
gozlemlerini ve derledigi metinleri Uygurca, Rusca ve transkripsiyonlu
metin seklinde yaymlayan N. N. Pantusov’un caligmalari, Uygur
folklorunun tespiti, tahlili ve mukayesesi agisindan biiyiikk 6nem
tagimaktadir. Caligmada ele aldigimiz N. N. Pantusov’un Tarangilerde
baksilik gelenegi ve baksi dualarini igeren iki calismasi, Yedisu
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bolgesinde ve Tarangiler arasinda baksilik geleneginin 19. yiizyildaki
durumunu, baksilik geleneginin tarihi gelisimini ve degisimini analiz
icin 6nemli veriler sunmaktadir.

Saman/baks1 geleneginin temel yapi taslarindan birini olusturan
ruh anlayisinin ve samanin koruyucu/yardimei ruhlarinin bu metinlerde
kismen de olsa yer aldigi goriilmistiir. Bu noktada insan ile tabiat
arasinda bozulan dengeyi yeniden kurmaya calisan ve ruhlarin
diinyasina hakim olan bir arabulucu roliinii iistlenen baksilarm 19.
ylizyilda etkin bir islevle varligimi siirdiirdiigii anlasilmaktadir. Baks1
dualarinda “Besmele”’ye vurgu yapilmis ve her isin basinda oldugu gibi
baksmin sagaltma ritiieline de Besmele ile basladigi goriilmiistiir.
Duada Kur’an-1 Kerim’in, Fatiha’nin, isin, yemegin, yolculugun vs.
basi olan Besmele’nin hakkina hastaya sifa verilmesi talep edilmistir.
Dualarda dikkat ¢eken ikinci husus, Allah’in yani sira pirlerden yardim
dilenmesidir. Her iki metinde de “Bir talebim Hiida’dan/Bir talebim
pirlerden” seklinde yer alan ifadeler, Tarangiler arasinda “pir”
kavraminm yerini ve énemini ortaya koymustur.

Baksi dualarinda ¢iftcilerin piri kabul edilen Hz. Adem,
gemicilerin piri olan Hz. Nuh, Nemrut atesinde yanmayan Hz. Ibrahim,
ayakkabicilarin ve yagcilarin piri olan Hz. Salih, demircilerin piri olan
Hz. Davut ve onun oglu Hz. Siileyman’dan yardim talep edildigi tespit
edilmistir. ikinci baks1 duasinda atalarmn piri Hz. Adem, ¢iftgilerin piri
Hz. Hizir, sucularin piri Hz. Ilyas, yagcilarin piri Hz. Rusen, agaggilarin
piri Hz. Nuh, kegecilerin piri Hz. Danyal, demircilerin piri Hz. Davut,
devecilerin piri Hz. Veysel Karani, atc¢ilarin piri Hz. Kamber,
pehlivanlarin piri Ahmed Cemsid, ayakkabicilarin piri Hz. Salih,
bezcilerin piri Hz. Sis, Hz. duvarcilarm piri Hz. Ibrahim ve tandircilarin
piri Hz. Melike’ nin yani1 sira Hz. Eyiip, Hz. Yusuf, Hz. Yakup ve Hz.
Siileyman’dan yardim istenmigtir. Bu durum, Tiirklerde meslegin
onemine ve pirlik miiessesinin degerine isaret ettigi gibi onlarin kutsal
ile olan iligkisini de ortaya koymaktadir.

Dua metinlerinde, peygamberlerin yan1 sira gaipler, sehitler ve 0O
Lokman Hekim’den talepte bulunulmustur. Uygur Tiirkleri arasinda, b=
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her derdin devasmi bilen “tabiplerin piri” olarak karsimiza ¢ikan
Lokman Hekim, baks1 dualarinda da hastanin tedavisi i¢in yardim talep
edilen pir olarak yer almaktadir. Ayrica Uygurlar arasinda dogumu,
egitimi, Islamiyeti kabul edisi, 6liimii ve mezar iizerine ¢ok sayida
anlat1 tesekkiil etmis olan Satuk Bugra Han, baksi dualarinda da
“cenknamede cenk eden, lizengide kan doken, doksan alem tastyan, cok
askere bas olan” seklinde tavsif edilerek yardim istenen bir kahraman
olarak yer almistir. Ayrica evliyalar, enbiyalar, sehitler ve analar,
hastalarin tedavisi i¢in baksi dualarinda yardim talep edilen diger
kisilerdir. Baks1 dualarinda, Tiirklerde Islam &ncesi inang ve diisiince
sisteminde yer alan unsurlarla Islam inancina ait sure ve dini
sahsiyetlerin birlikte yer aldig1 goriilmektedir. Bu durum, inang ve
ritiiel agisindan Tiirk kiiltiiriiniin zenginligini ve kiiltiirel devamliligini
cesitli boyutlariyla ortaya koymaktadir.
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GEZGINLER, TEBRIZ VE UZUN HASAN
TRAVELERS TABRIZ AND UZUN HASAN

Mehmet OZMENLI!
Gokhan HAMZACEBI?
Ozet

Tiirk tarihinin daha iyi anlasilabilmesi igin tarihi kaynaklarin yani sira
son zamanlarda gezi yazilart énemli olmaya baslamistir. Arsiv gibi devlet
kayitlarinda yer almayan bazi bilgiler ve ayrintilar gezi yazilarinda karsimiza
cikmaktadir. Gezi yazilar tarihi olaylarin 6zellikle de yonetim kadrolarinin
arka planda yasanmisliklarini ya da halkin yasam bigimlerini daha iyi
anlamamiza katkida bulunmaktadir.

Bugiin Iran islam Cumhuriyeti’nin &nemli kentlerinden biri olan
Tebriz, tarihi kimligi ile de dne ¢ikmaktadir. Bugiinkii Iran devletinin kuzey
kesimlerinde 6zellikle Tiirk topluluklarinin farkli isimlerde olsa da devletler
kurduklar1 bilinmektedir. Tebriz burada kurulmus olan devletler i¢in hep
onemli kent konumundadir. Akkoyunlu devletinin de bir ara merkezi
konumunda oldugunu da bilmekteyiz.

Iran da kurulup Anadolu’ya kadar yayilim gdsteren ve Osmanli ile
diisman iki devlet haline gelen Akkoyunlu devletinin en 6nemli hiikiimdar1 da
Uzun Hasan’dir. Tebriz gibi 6nemli bir kent ve Akkoyunlu Devleti’nin
hiikiimdar1 olan Uzun Hasan’1 gezginlerin anlatimlarindan bildiri 6lgiitleri
dogrultusunda anlatmaya ¢aligilacagiz.

Bildiri dlgiitleri kapsaminda Memluk dénemi gezginlerinden ibn Eca
et-Tiirki (1471-1478), Venedik Elgisi Caterino Zeno (1471) ve Venedik Elgisi
Ambrogio Conterini (1474) ile Venedikli Giosafat Barbaro’nun (1473)
eserleri tarama yoOntemiyle donem hakkinda verdikleri bilgileri irdelemeye
calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Gezgin, iran, Tebriz, Uzun Hasan, Akkoyunlu
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Abstract

In addition to historical sources, travel writings have recently become
important for a better understanding of Turkish history.Some information and
details that are not included in state records such as archives appear in travel
writings. Travel writings contribute to a better understanding of historical
events, especially the background of the management staff, or the lifestyles of
the people.

Today, Tabriz, one of the important cities of the Islamic Republic of
Iran, stands out with its historical identity.It is known that especially Turkish
communities in the northern parts of today's Iranian state established states,
although with different names.Tabriz has always been an important city for the
states established here. We also know that the Akkoyunlu state was in a central
position.

The most important ruler of the Akkoyunlu state, which was founded
in Iran and spread to Anatolia and became an enemy state with the Ottoman
Empire, was Uzun Hasan. We will try to explain Uzun Hasan, an important city
like Tabriz and the ruler of the Akkoyunlu State, from the narratives of
travelers in line with the criteria of the paper.

Within the scope of the criteria of the paper, we will try to examine the
information provided by the Mamluk period travelers Ibn Eca et-Tiirki (1471-
1478), the Venetian Ambassador Caterino Zeno (1471), the Venetian
Ambassador Ambrogio Conterini (1474) and the Venetian Giosafat Barbaro
(1473) about the period by scanning their works.

Keywords: Traveler, Iran, Tabriz, Uzun Hasan, Akkoyunlu

Giris

Gezginler, tarih boyunca kiiltiirler arasi etkilesimin ve bilgi
transferinin en &nemli aktdrleri olmustur. Ozellikle Tiirk tarihi
acisindan seyyahlarin gozlemleri ve yazdiklari eserler, donemin sosyal,
ekonomik ve kiiltiirel yapisin1 anlamada biiyiik 6nem tasir. Seyyahlar,
gittikleri yerlerde gordiiklerini, duyduklarini ve yasadiklarini ayritil
bir sekilde kayit altina alarak gelecek nesillere aktarmiglardir. Bu
kayitlar, modern tarihgilerin ve arastirmacilarin donemin yasam

kosullarini, geleneklerini, yonetim bigimlerini ve toplumsal yapilarini
anlamalarina yardimci olmaktadir.
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Seyyahlarn Tiirk Tarihindeki Onemi 1. Seyyahlar, gittikleri
yerlerin cografyasini, halklarini, adetlerini, ekonomik durumunu ve
yonetim bigimlerini detayli bir sekilde belgeleyerek sonraki nesillere
aktarmiglardir. Bu belgeler, o donemin tarihi kaynaklari arasinda
onemli bir yer tutar. 2. Seyyahlar, farkli kiiltiirler arasinda kopriiler
kurarak bilgi ve kiiltiir aligverigine katkida bulunmuslardir. Tiirk
cografyasina gelen yabanci seyyahlar, kendi kiiltiirlerini tanitarak ve
Tirk kiiltiiriinii 6grenerek karsilikli bir etkilesim saglamiglardir. 3.
Seyyahlar, ticaret yollari, pazarlar, mal ve hizmetlerin fiyatlarn gibi
ekonomik bilgiler de saglamiglardir. Bu bilgiler, donemin ticaret
hayatin1 ve ekonomik yapisim1 anlamada onemli ipuglar1 sunar. 4.
Seyyahlar, gittikleri yerlerdeki siyasi yapi, yonetim bigimi, askeri gii¢
ve savaglar hakkinda da bilgi vermislerdir. Bu bilgiler, o donemin siyasi
tarihini ve uluslararasi iliskilerini anlamada biiyiik bir 6neme sahiptir.

Kent ve uygarlik, insanlik tarihinin gelisiminde birbirleriyle
derinlemesine baglantili iki kavramdir. Kentler, uygarliklarin merkezi
ve motoru olarak, toplumsal, ekonomik, kiiltiirel ve siyasi ilerlemenin
odak noktalar1 olmustur. Kent (Sehir), belirli bir niifus yogunluguna
sahip, ¢esitli ekonomik, sosyal, kiiltiirel ve idari islevleri olan yerlesim
yeridir. Kentler, insan topluluklarinin organize bir bigimde yasadiklari
ve caligtiklari, karmasik sosyal yapilar ve kurumlar olusturduklart
yerlerdir. Uygarliklarin gelisimi, bilyiik 6lciide kentlerin ortaya ¢ikisi
ve gelismesiyle paralel ilerlemistir. Kentler, uygarliklarin ekonomik,
sosyal ve kiiltiirel gelisimlerini siirdiirebilmeleri igin gerekli altyapiy1
saglamistir. Ayrica, kentler, fikirlerin, bilgilerin ve yeniliklerin
yayildigi merkezler olarak uygarliklarin gelisimine katkida
bulunmustur.

Tebriz’in Tarihi ve Cografi Ozellikleri

Islam cografyacilari Sehirleri tasnif ederken Metropol tabirini de
kullandiklarin1 gérmekteyiz islam cografyacilarina gére metropoller
baskentler vezirlerin ya da iist diizey gorevlilerin yasadiklar1 kentler
olarak belirtmislerdir ayn1 zamanda kalabalik niifuslarinin oldugu
Adalet saraylar gibi kurumsal yapilarin varliginin da bu metropollerde
oldugunu ifade etmislerdir. Bu metropollere drnek olarak da Erdebil
omeklerden birisidir. Bagli olarak da dnemli bir yerlesim yeri olan
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Tebriz kentinden bahsedilmektedir (Mukaddesi, 2015: 70 ve 78).
Tebriz’in kelime anlami olarak altin saf altin ve gii¢li bir kimyasal
alasim oldugunu mukaddesi belirtmektedir (Mukaddesi, 2015: 390).
Bunun i¢in Tebriz’deki iktidar sahipleri altin yiiziik takmaktadirlar
(Mukaddesi, 2015: 395).

Tebriz, bugiin Iran'm kuzeybatisinda, Dogu Azerbaycan
Eyaleti'nin baskenti olan bir sehirdir. Tarihi ve kiiltiirel zenginlikleri ile
bilinen Tebriz, Iran'in énemli sanayi ve ticaret merkezlerinden biridir.
Tebriz, fran'm en eski sehirlerinden biri oldugu icin ¢ok sayida tarihi
esere ev sahipligi yapmaktadir. Kent, Ipek Yolu iizerinde énemli bir
ticaret merkezi olmus ve farkli medeniyetlerin etkisi altinda kalmistir.
Tebriz, kendine 6zgii mimarisi ile dikkat ¢eker. Sehirde tarihi camiler,
hamamlar, kervansaraylar ve kopriiller gibi bircok tarihi yap1
bulunmaktadir. Tebriz, karasal iklim 6zellikleri gosterir. Yazlar sicak
ve kurak, kislar ise soguk ve kar yagishdir. Dogal olarak bu iklim
ozellikleri, sehirde tarim ve diger ekonomik faaliyetleri etkiler.

Tebriz'in tarihi, M.O. 1. binyila kadar uzanir. Sehir, Urartu
Krallig1 doneminde dnemli bir yerlesim yeridir. Daha sonra Medler ve
Perslerin egemen olduklan goriilmektedir. Tebriz, Part ve Sasaniler
doneminde de oOnemli bir kent olarak varhigimi stlirdiirdiigii
bilinmektedir. Bu donemde sehir, Zerdiist inancinin yaygin oldugu bir
merkez konumundadir. 7. yiizyilda Islam'm yayilmasiyla birlikte
Tebriz, Miisliman Araplar tarafindan fethedildi. Biiyiikk Selguklu
hiikkimdar1 Tugrul Bey zamaninda Tebriz in egemenligi Oguz
Tiirklerinin eline gecmistir (Ozgiidenli, 2006: 59). Selguklular
doneminde ise sehir onemli bir ticaret ve kiiltiir merkezi haline geldi.
Harzemsah sultan1 Celaleddin Mogol baskisindan kagarken Tebriz’e
ulagmig buray1 aldiktan sonra devletin yani Harzemsah devletinin yeni
merkezi haline getirmistir (Residiiddin, 2013. 51). Ancak, Mogollarin
isgaline engel olunamamustir (Ibn-iil Esir, XII- 460).

13. yiizyilda Mogollar tarafindan isgal edilen Tebriz ( Roux,
2001: 205), Vergi gelirlerinin yiliksek olmasindan dolayr Mogol
devletinin merkezden atanan valiler tarafindan yonetildigi
goriilmektedir (Yuvali, 2019: 34). IThanhlar doneminde Tebriz baskent
olarak kullanildi ve biiylik bir gelisim gosterdi. Mogol Devleti'nin
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Cengiz'in ogul ve torunlari arasinda iilestirilmesi ile Tebriz Ilhanli ve
Altinorda hanliklar1 arasinda ¢atisma nedeni olmustur (Yuvali, 2019:
36) Gazan Han, sehrin altyapisii gelistirerek biiyiik projeler baslatti
(Ozgiidenli, 2006: 30: Yuvali, 2019: 39). Mogollarin déneminde dogu
bat ticareti ciddi anlamda bir yiikselis kazanmis ve Dogu da Pekin ile
batida Tebriz arasinda diizenli ve giivenli isleyen Kervan yollarmin
aktif hale geldigi goriilmektedir (Yuvali, 2019: 51). Ilhanli Devleti'nin
yikilmasindan sonra Tiirkmen kitlelerini etrafinda toplayan
Karakoyunlular Tebriz’e egemen oldular (Ozgiidenli, 2006: 36).

Akkoyunlu (Ak Koyun Tiirkmenleri olarak da bilinir) 14. ve 15.
ylizy1llar arasinda giiniimiiz Iran, Tiirkiye, Azerbaycan ve Irak'm bazi
bolgelerini yoneten bir Siinni Oguz Tiirk kabile federasyonuydu.
Hiikiimdarliklari, Osmanlilar ve Timurlular da dahil olmak {izere
komsu giiclerle ¢ok sayida catigmaya girdikleri 6nemli bir doneme
yayild1.

Tebriz (Tebriz), Akkoyunlular déneminde Onemli bir siyasi,
ekonomik ve Kkiiltiirel merkez olarak hizmet verdi. Tebriz, en énemli
Akkoyunlu hiikiimdarlarindan biri olan Uzun Hasan yonetimindeki
Akkoyunlu Devleti’nin bagkentiydi. Sehir bu donemde geliserek
ticaret, sanat ve mimarinin merkezi haline gelmistir. Uzun Hasan
1453'te iktidara geldi ve kendini hizla gii¢lii bir lider olarak kabul
ettirdi. I¢ rakiplerini yendi ve Akkoyunlu topraklarindaki hakimiyetini
saglamlastirdi (Erdem-Paydas, 2007: 85).

Uzun Hasan doneminde Akkoyunlular topraklarini 6nemli
olciide genislettiler. iran, Irak ve Anadolu'nun biiyiik kisimlarmi
kontrol ederek komsu Osmanli ve Timurlu Devletleriyle rekabet eden
gliclii bir devlet yarattilar.

Uzun Hasan'm yonetimi bolgede kalict izler biraktt ve Tebriz,
Akkoyunlu Imparatorlugu'nun ¢ékiisiinden uzun siire sonra bile dnemli
bir sehir olmaya devam etti.

Gezginlerin Amaclar1 ve Gozlemleri

Ortagag, diinyanin gesitli bolgelerine seyahat eden seyyahlar ()
acisindan zengin bir dénemdi ve Tebriz bu seyyahlarin ilgisini ceken €
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onemli bir durak oldu. Tebriz, ipek Yolu iizerinde stratejik bir konumda
bulunmasi nedeniyle bir¢ok seyyah ve tiiccarin ugrak yeri haline
gelmigtir. Papa IV. Innocent 1246 tarihinden itibaren Tebriz’e birgok
misyonerin gonderilmesinin yolunu agmistir (Yuvali 2019: 128).

Venedik Cumhuriyeti, Trabzon Rum kralinin soyundan gelen ve
Uzun Hasan'n esi Despina hatunun kiz kardesinin yegeni olan Caterino
Zeno, 1471 yilinda Uzun Hasan nezdine el¢i olarak gorevlendirildi. Bu
tercihte onun doguyu taniyor olmast Onemli bir etkendi Zeno,
Akkoyunlu Sarayina vardiginda Osmanlilar ile Akkoyunlular arasinda
gerginlik hadsafaya ulasmigti. Bundan dolay1 Uzun Hasan onu biiyiik
bir memnuniyetle karsilayip sarayinda en iyi sekilde agirladi esi
Despina Hatun ise Osmanlilardan Trabzon'un devletinin intikamini
almak igin yegeni Zeno'nun geligini firsat bilip kocasi uzun Hasan"t
Osmanli Devletine karsi savasa kiskirtmak amaciyla biiylik ¢aba
harcadi. Bu sayede Zeno, higbir El¢iye nasip olmayacak bir rahatlikla
her vesile ile Akkoyunlu padisahinin huzuruna g¢ikmaya ve onu
cesaretlendirmeye basladi. Eger Akkoyunlular Osmanlilara saldirirsa
Venediklilerde batidan bir cephe acacaklardi (Inalcik, 1973:81-83;
Babinger; 1992: 274-276; Shaw, 1976: 124-126).

Bu gezginin diger iki Venedikli gezginle cagdas ve iliskili
oldugunu da gezi kitaplarindan gormekteyiz. Yani Contarini ve
Barbaro'nun da ayni amagla Akkoyunlu topraklarimi ziyaret ettikleri
acikca yazdiklar eserlerinde goriilmektedir. Ornegin Barbaro, Tiirk
diline ve kiiltiiriine asina olmasi ve tedricen deneyim kazanmasi, ona
biiylik imkénlar saglayip oOniiniin agilmasina neden olmustur.
Akkoyunlu Uzun Hasan't Osmanlilara kars1 kigkirtmasi igin diplomatik
bir vazife listlenmisti. Zira bu déonemde Tiirk yayilmaciliginin Venedik
cikarlarma halel getirdigi goriilmektedir. Bundan dolay1 1473-1478
yillar1 arasinda bu Venedikli misyoner olarak kabul edilen gezginler
bolgeyi ve Uzun Hasan'1 6zellikle ziyaret etmislerdir. Bu gezginlerden
Zeno yaptig1 caligmalardan dolay: kilise tarafindan “onlar konstiliine”
secilmistir. Yine Barbaro’da Venedik “Bilgeler konseyi” liyesidir.

Caterino Zeno, 15. yiizyilda yasamis bir Venedikli diplomat ve
seyyahdir (Zeno ve Contarini, 2021: 17). Zeno, 1473-1474 yillan

arasinda Venedik Cumbhuriyeti'nin Akkoyunlu Devleti'ne gonderdigi
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bir diplomatik misyonun parcast olarak Tebriz'i ziyaret etmistir.
Caterino Zeno'nun seyahatleri ve Tebriz hakkinda aktardiklari, o
donemin tarihine ve sehir yasamina dair degerli bilgiler sunmaktadir
(Zeno ve Contarini, 2021: 13). Zeno, gezi mektuplarinda yasadiklar
birgok olay1 anlatirken satir aralarinda Tebriz ile ilgili 6nemli bilgiler
vermektedir (Zeno ve Contarini, 2021: 11-71).

Zeno'nun Tebriz'e gelisi, Venedik Cumbhuriyeti'nin dogudaki
ticaret yollarm1 ve siyasi ittifaklarin1 giliglendirme c¢abasinin bir
pargastydi. Bu dénemde Venedik, Osmanli Imparatorlugu ile rekabet
halindeydi ve doguda Akkoyunlu Devleti gibi miittefikler ariyordu.
Zeno, Tebriz'i biiyiik ve canli bir ticaret merkezi olarak tanimlarken,
kentin pazarlari, cesitli mallarin ticaretinin yapildigi yerlerdi. ipek Yolu
iizerindeki stratejik konumu sayesinde Onemli bir ticaret noktasi
oldugunu vurgularken Tebriz’in stratejik 6nemini belirtmektedir.

Tebriz'deki mimari yapilar ve sehir diizeni hakkinda da detayh
gozlemler yapmistir. Sehrin genis caddeleri, biiylik binalar1 ve ¢esitli
dini yapilart Zeno'nun dikkatinden kagmadigi gibi bu kentin Katolik
Hristiyanlik i¢in gerekli oldugunu satir aralarina serpistirmistir. Zeno,
Tebriz'deki sosyal ve kiiltiirel hayat1 da detayli bir sekilde anlatir.
Sehirdeki insanlarin misafirperverligi, ¢esitli etnik gruplarm bir arada
yasamasi ve kiiltiirel ¢esitlilik hakkinda bilgiler vererek gipta ile baktigi
bu durumu 6zellikle vurgulamaya c¢alismaktadir. Tebriz, o donemde
bilim, sanat ve edebiyat agisindan da 6énemli bir merkezdi.

Ambrogio Contarini'nin Tebriz Ziyareti ve Gozlemleri

Contarini, 1473 yilinda basladig1 gezisi sirasinda tuttugu notlar
ve gozlemlerini "Viaggio al signor Usun Hassan re di Persia" adli
eserinde toplamistir. Bu eser, sadece Tebriz degil, ayni zamanda
donemin diger 6nemli merkezleri hakkinda da zengin bilgiler icerir
(Zeno ve Contarini, 2021: 71-142). Contarini'nin notlari, 15. yiizyilin
sonlarinda Orta Dogu ve Orta Asya'nin siyasi, sosyal ve ekonomik
yapisini anlamak i¢in 6nemli bir kaynaktir.

Ambrogio Contarini'nin Tebriz  ziyareti, Venedik
Cumhuriyeti'nin dogudaki ticaret ve diplomatik iligkilerini giiglendirme
cabalarinin bir pargast oldugu gezi yazilarinda agikca goriilmektedir. 8
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Contarini, Uzun Hasan ile goriismek ve Osmanli Devleti’ne kars1 bir
ittifak kurmak amaciyla Tebriz'e gdnderildi.

Contarini gezi notlarinda, Tebriz'i biiyiik, kalabalik ve ticaret
acisindan oldukca 6nemli bir sehir olarak tanimlamistir. Sehirdeki
pazarlarin canlilig1 ve cesitliligi, ona biiyiik bir izlenim birakmustir.
Sehrin mimarisi ve diizeni hakkinda da detayli gozlemler yapmistir.
Tebriz'in genis caddeleri, anitsal binalar1 ve dini yapilari, Contarini'nin
dikkatini ¢ekmistir. Contarini, Tebriz'deki sosyal yasam ve kiiltiirel
etkinlikler hakkinda da gozlemler yapmistir. Sehrin kozmopolit yapisi
ve burada yasayan farkli etnik ve dini gruplarin bir arada yasamalari,
onun yazilarinda 6nemli bir yer tutar. Tebriz'in kiiltiirel zenginligi,
sanat ve bilim alanindaki gelismeleri de Contarini'nin notlarinda yer
alir. Kent’te yasayan toplumun biitiin 6zelliklerini iyi gézlemlemek
suretiyle misyonerlik etkinliklerini yerine getirirken yazdiklarinin
Avrupa’da kent olgusu ve yasam bi¢imlerinin degisimine ne kadar etki
ettigi gbozden kagirilmayacak ve yeni galigmalara yol agmasi yoniinde
degerli oldugu diisiiniilmesi gerekmektedir.

Giosafat Barbaro'nun Tebriz Ziyareti ve Gozlemleri

Giosafat Barbaro, 15. ylizyilin 6nemli Venedikli diplomat ve
seyyahlarindan biridir. 1436-1452 yillar1 arasinda Dogu Avrupa ve
Asya'ya seyahatler yapmis, bu seyahatler sirasinda da Tebriz'i 1474
sonrast ziyaret etmistir. Barbaro'nun seyahat notlari, Ortagag'da
Tebriz'in durumu hakkinda 6nemli bilgiler sunar (Giosafat, 2022: 57 ve
sonrast) .

Barbaro, Venedik Cumhuriyeti'nin diplomatik temsilcisi olarak
Akkoyunlu Devletine gonderilmistir. Bu donemde Akkoyunlu
Devleti'nin bagkenti Tebriz'di ve Uzun Hasan ydnetiminde dnemli bir
siyasi ve ticaret merkeziydi. Barbaro, Tebriz'i biiylik ve hareketli bir
sehir olarak tanimlamigtir. Sehirdeki ticaret hayati oldukga canliydi ve
Tebriz, Ipek Yolu iizerindeki konumu nedeniyle bircok tiiccar ve
gezginin ugrak noktastydi. Sehirdeki pazarlar, Barbaro'nun dikkatini
ceken Onemli yerlerdi. Burada satilan mallarin cesitliligi ve kalitesi
hakkinda ayrmtili bilgiler vermistir. Barbaro, Tebriz'deki sosyal yasami1
ve Kkiiltiirel etkinlikleri detayli bir sekilde anlatmistir. Sehirdeki ()
insanlarin misafirperverligi ve farkh etnik ve dini gruplar bir arada ()
yasamasi, onun notlarinda 6nemli bir yer tutar. Tebriz'in kiiltiirel
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zenginligi, sanat ve edebiyat alanindaki gelismeleri de Barbaromun
gbzlemlerinde yer almistir.

Barbaro, Tebriz'in mimarisi ve sehir diizeni hakkinda da
gozlemler yapmustir. Sehrin genis caddeleri, biiyiik binalar ve ¢esitli
dini yapilari,, onun yazilarinda 6ne ¢ikan unsurlardir. Tebriz'deki
camiler, medreseler ve kervansaraylar, Barbaro'nun dikkatini ¢eken
yapilar arasindadir. Bu yapilar, sehrin zengin kiiltiirel mirasini ve dini
hayatin1 yansitmaktadir. Barbaro, Tebriz'in ekonomik ve ticari
hayatinin ne kadar gelismis oldugunu vurgulamistir. Sehirde yapilan
ticaret, sadece yerel halk icin degil, ayn1 zamanda uluslararas tiiccarlar
icin de biiyiikk 6nem tasiyordu. Tebriz'in stratejik konumu, sehirdeki
ekonomik aktiviteleri daha da canlandirmis ve Barbaro'nun notlarinda
bu durum detayl bir sekilde yer almistir.

ibn Eca et-Tiirki'nin Tebriz Ziyareti ve Gozlemleri

3 Venedikli misyonerin gezi yazilarindan sonra 6zellikle Tebriz
ve uzun Hasan konusunu Bir de dogru bir gezginden gérmek amaciyla
Ibni ECA et Tiirkiye tercih edilmistir ¢iinkii cagdastirlar.

Ibn Eca et-Tiirki, 15. yiizyiln 6nemli Miisliiman seyyahlarindan
biridir. Ad1 bazen Ibn Eca olarak da geger ve dogu ile bati arasimdaki
kiiltiirel ve ticari baglar1 kesfetmek amaciyla yaptigi seyahatlerle
taninir. Onun Tebriz ziyareti, sehir hakkinda detayl bilgiler sunarak o
donemin sosyal, ekonomik ve kiiltiirel yapisin1 anlamamiza yardimci
olur.

Ibn Eca et-Tiirki, 15. yiizyilda Orta Dogu, Orta Asya ve
Anadolu'da genis ¢apli seyahatler yapmistir. Bu seyahatlerin bir parcasi
olarak Tebriz'i ziyaret etmis ve burada yasadigi1 deneyimleri detayl bir
sekilde kaleme almustir. Ibn Eca et-Tiirki, Venedikli gezginlerin verdigi
bilgilere benzer sekilde Tebriz'i biiyilkk ve canli bir ticaret merkezi
olarak tanimlamstir. Sehir, Ipek Yolu iizerindeki stratejik konumu
sayesinde birgok tiiccar ve gezginin ugrak noktasi olmustur (ibn Eca,
2018: 78 ve devami). Tebriz'in pazarlari, ¢esitli mallarin ticaretinin
yapildig1 yerler olarak dikkatini ¢ekmistir. Sehirde satilan mallarin
cesitliligi ve kalitesi hakkinda dvgiilerde bulunmustur.

ibn Eca et-Tiirki, Tebrizdeki sosyal yasami ve Kkiiltiirel
etkinlikleri de detayli bir sekilde anlatmistir. Sehirdeki insanlarin
misafirperverligi, farkli etnik ve dini gruplarin bir arada yagamasi, onun
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notlarinda 6nemli bir yer tutar. Tebriz'in kiiltlirel zenginligi, sanat ve
edebiyat alanindaki gelismeleri de Ibn Eca et-Tiirki'nin gdzlemlerinde
yer almistir. ibn Eca et-Tiirki, Tebriz'in mimarisi ve sehir diizeni
hakkinda da gozlemler yapmistir. Sehrin genis caddeleri, anitsal
binalar ve cesitli dini yapilar1, onun yazilarinda 6ne ¢ikan unsurlardir.
Tebriz'deki camiler, medreseler ve kervansaraylar, Ibn Eca et-Tiirki'nin
dikkatini ¢eken yapilar arasindadir.

Ibn Eca et-Tiirki, Tebriz'in ekonomik ve ticari hayatinin ne kadar
gelismis oldugunu vurgulamistir. Sehirde yapilan ticaret, uluslararasi
diizeyde bir ticaret kenti 6zelligi tastyordu.

Uzun Hasan Doneminde Tebriz

Uzun Hasan, Osmanli imparatorlugu ile birgok gatismaya girdi,
en onemlisi 1473'te Osmanli Sultan1 II. Mehmed tarafindan yenildigi
Otlukbeli Muharebesi'ydi. Bu yenilgiye ragmen, yonetimini ve
imparatorlugunun biitiinliigiinii korumay1 basardi.

Tebriz, Uzun Hasan'm saltanatt sirasinda  Akkoyunlu
Imparatorlugu'nun bagkenti oldu. Sehir, imparatorlugun politik,
ekonomik ve kiiltiirel merkezi olarak hizmet etti (Erdem-Paydas, 2007:
105). Tebriz, Ipek Yolu iizerindeki stratejik konumu nedeniyle énemli
bir ticaret merkeziydi. Sehir, genis ticaret aglarindan yararlandi ve
ticaret ve zanaat merkezi haline geldi. Uzun Hasan doneminde Tebriz,
kiiltiirel bir ronesans yasadi. Sehir mimarisi, sanati ve edebiyatiyla
tanintyordu. Onemli binalar ve anitlar insa edildi ve Tebriz, islam
kdiltiirii ve 6greniminin merkezi haline geldi.

Uzun Hasan, Osmanlilara karsi koyma ¢abalarinda Avrupa
devletleri de dahil olmak iizere cesitli gii¢lerle diplomatik iliskiler
kurdu. Saltanat1 sirasinda Avrupa elgileri geldi ve hediyeler ve bilgi
aligverisinde bulunuldu. Uzun Hasan (1423-1478), Akkoyunlu
Devleti'nin en iinli hiikiimdarlarindan biridir ve onun doneminde
Tebriz, biiyiik bir siyasi ve kiiltiirel merkez haline gelmistir. Uzun
Hasan'in yonetimi altinda Tebriz, hem i¢ hem de dis politika agisindan
onemli gelismeler yasamis ve sehir bilyiik bir refah donemine girmistir.
Uzun Hasan, Osmanli ve Timur Devletleri gibi giiclii komsulartyla
diplomatik iligkiler kurmus, bu siiregte Tebriz 6nemli bir diplomatik
merkez olarak rol oynamistir.
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Tebriz, Uzun Hasan doéneminde biiyiik bir ticaret merkezi olarak
gelismistir. Ipek Yolu iizerindeki stratejik konumu sayesinde sehir,
Asya ile Avrupa arasindaki ticaretin dnemli bir noktas1 haline gelmistir.
Uzun Hasan, ticareti tesvik etmis ve sehirdeki pazarlari gelistirerek
ekonomiyi canlandirmistir. Tebriz, ¢esitli mallarin ticaretinin yapildigi
zengin bir pazar haline gelmistir. Uzun Hasan'm yonetimi altinda
Tebriz, kiiltiirel ve sanatsal bir merkez olarak da gelismistir. Sehirde
birgok cami, medrese, kervansaray ve diger anitsal yapilar insa
edilmistir. Tebriz, bu donemde bilim, sanat ve edebiyat alanlarinda
onemli bir merkez haline gelmistir. Sehirde bir¢ok bilim insani, sair ve
sanatgi yetigmistir.

Uzun Hasan, Tebriz'in mimari yapisin1 gelistirmek icin biyiik
projeler baglatmistir. Sehirde insa edilen anitsal yapilar, Uzun Hasan'in
doneminde Tebriz'in ne kadar onemli bir kiiltiirel ve siyasi merkez
oldugunu gostermektedir. Tebriz'in sehir planlamasi, genis caddeleri,
biliyiilk pazarlar1 ve c¢esitli kamu binalar1 ile dikkat ¢ekmektedir.
Gezginlerin bircogu bu kent yapilanmasim1 vurgulamislardir. Acaba
bugiin Avrupa kentleri Tebriz gibi bir kent’den ne kadar
etkilenmislerdir. Uzun Hasan, Tebriz'i askeri bir merkez olarak da
kullanmigtir. Sehir, Akkoyunlu Devleti'nin askeri operasyonlari igin
stratejik bir nokta haline gelmistirr Uzun Hasan'm Osmanh
Imparatorlugu ile yaptig1 savaslar sirasinda Tebriz, dnemli bir iis olarak
kullanilmistir.

Uzun Hasan ve Tebriz'in Onemi

Uzun Hasan déneminde Tebriz, Akkoyunlu Devleti'nin en parlak
donemlerinden birini yagamistir. Sehir, sadece bir siyasi ve ticaret
merkezi olarak degil, aynm1 zamanda kiiltiirel ve sanatsal bir merkez
olarak da gelismistir. Uzun Hasan'in ydnetimi altinda Tebriz, Islam
diinyasinin dnemli merkezlerinden biri haline gelmis ve tarih boyunca
kalici bir miras birakmistir. Uzun Hasan'in Tebriz'e olan katkilari,
sehrin tarihi ve kiiltiirel 6nemini daha da pekistirmigtir.

Uzun Hasan doénemi, Tebriz'in tarihindeki en Onemli
donemlerden biridir. Akkoyunlu Devleti'nin bagkenti olarak Tebriz, bu
donemde biiytik bir siyasi, ticari ve kiiltiirel merkez haline gelmistir.
Uzun Hasan'in yonetimi altinda Tebriz, hem yerel hem de uluslararasi
diizeyde biiyiik bir dneme sahip olmustur. Bu donemde Tebriz'i ziyaret N
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eden seyyahlar, sehir hakkinda detayli gézlemler yaparak bize degerli
bilgiler sunmustur.

Sonug¢

Uzun Hasan donemi Tebriz'i, siyasi, ekonomik, kiiltiirel ve askeri
acidan biliylik bir gelisim gostermistir. Seyyahlarin gdzlemleri,
Tebriz'in bu dénemdeki 6nemini ve gelisimini detayli bir sekilde ortaya
koyar. Uzun Hasan'mm y&netimi altinda Tebriz, Islam diinyasinin ve
Ortagag'in en 6nemli sehirlerinden biri haline gelmis, biiyiik bir ticaret
ve kiiltlir merkezi olarak tarih sahnesindeki yerini almistir.

Seyyahlarin yazdiklari, Tebriz'in 15. yiizyildaki durumunu ve
Uzun Hasan'in bu sehre olan katkilarini anlamamiza yardimci olan
degerli kaynaklardir. Bu gozlemler, tarihgiler i¢in 6nemli bir referans
kaynagi olmustur ve Tebriz'in tarihi ve kiiltiirel onemini daha iyi
kavramamizi saglamistir. Uzun Hasan ve Tebriz'in bu dénemdeki rolii,
Ortagag tarihinin Onemli bir bolimiini olusturur ve sehir, bu
donemdeki refah1 ve gelisimi ile tarihe gegmistir.

Caterino Zenomun Tebriz ziyareti ve yazdiklari, 15. yiizyil
Tebriz'i hakkinda 6nemli bilgiler sunar. Zeno'nun gézlemleri, sehrin o
donemdeki ticaret, sosyal hayat ve kiiltiirel yapis1 hakkinda zengin
detaylar icerir. Ayrica, Venedik ve Akkoyunlu Devleti arasindaki
diplomatik iliskilerin gelisimine de katkida bulunmustur. Zeno'nun
seyahat notlari, tarihi ve kiiltiirel arastirmalar igin degerli bir kaynaktir
ve Tebriz'in Ortagag'daki 6nemini anlamamiza yardimci olur.

Ambrogio Contarini, 15. ylizyilin sonlarinda yasamis bir
Venedikli diplomat ve seyyahdir. Contarini, 1473-1476 yillar1 arasinda
Venedik Cumhuriyeti adina Akkoyunlu Devleti'ne ve ardindan Timur
Imparatorlugu'na diplomatik bir gérevle génderilmistir. Bu seyahatler
sirasinda Tebriz'i ziyaret eden Contarini, sehir hakkinda onemli
gozlemler yapmis ve bunlart yazili olarak belgeleyerek tarihe
kazandirmistir.

Ambrogio Contarini'nin Tebriz'e yaptig1 ziyaret ve yazdigi
gozlemler, sehir hakkinda degerli tarihi bilgiler sunar. Contarini'nin
detayli notlar1, Tebriz'in 15. yilizyildaki ticaret hayati, sosyal ve kiiltiirel
yapist hakkinda genis bir perspektif saglar. Ayrica, Venedik ve 0O
Akkoyunlu Devleti arasindaki diplomatik iligkilerin gelisimine de
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katkida bulunmustur. Contarini'nin seyahat notlari, tarihgiler ve
arastirmacilar i¢in 6nemli bir referans kaynagi olmustur ve Tebriz'in
Ortacag'daki roliinii ve 6nemini anlamamiza yardimci olmustur.

Giosafat Barbaro'nun Tebriz ziyareti ve yazdig1 gozlemler,
sehrin 15. yilizyildaki durumu hakkinda degerli bilgiler sunar.
Barbaro'nun detayli notlari, Tebriz'in Ortagag'daki ticaret hayati, sosyal
ve kiiltiirel yapis1 hakkinda genis bir perspektif saglar. Ayrica,
Barbaro'nun yazilari, o donemdeki Islam diinyasinin genis bir
panoramasini sunar ve tarihgiler i¢in 6nemli bir referans kaynagidir.
Barbaro'nun seyahat notlari, Tebriz'in tarihi ve kiiltiirel 6nemini
anlamamiza yardimci olan onemli belgelerdir. Giosafat Barbaro'nun
Tebriz hakkindaki gézlemleri, sehrin Ortagag'da ne kadar onemli bir
ticaret ve kiiltliir merkezi oldugunu gostermekte ve donemin sosyal ve
ekonomik yapisina 151k tutmaktadir.

Ibn Eca et-Tiirki'nin Tebriz ziyareti ve yazdig1 gozlemler, sehrin
14. yiizyildaki durumu hakkinda degerli bilgiler sunar. Ibn Eca et-
Tiirki'nin detayl notlar1, Tebriz'in Ortagag'daki ticaret hayati, sosyal ve
kiiltiirel yapis1 hakkinda genis bir perspektif saglar. Ayrica, ibn Eca et-
Tiirki'nin yazilar, o donemdeki Islam diinyasinin genis bir
panoramasini sunar ve tarihgiler icin 5nemli bir referans kaynagidir. Ibn
Eca et-Tiirki'nin seyahat notlari, Tebriz'in tarihi ve kiiltiirel 6nemini
anlamamiza yardimeci olan 6nemli belgelerdir.

Sunu Hasan dénemi yani 15. ylizyilin son ¢eyregi Tiirk tarihinin
Zirve ddénemi olarak kabul edilebilir. Iste bu zirveyi asagiya cekmeye
calisan Katolik Venedik, diplomatik manevralar yapmak amaci ile
Uzun Hasan onderligindeki Akkoyunlu iilkesinin onemli kenti olan
Tebriz’e,  gezginler gondermislerdir. ~ Amaglar1 olumsuz yani
misyonerlik olsa da yazdiklar1 bugilin tarihi kaynak niteligindedir.
Tebriz’i daha iyi anlamak igin dogulu bir gezgin olan Ibn Eca'dan da
yararlanilmaya ¢alisilarak dogunun en oOnemli kentini Gezginler
vasitasiyla tanimaya ¢aligilmistir.
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TURK KULTUR VE FOLKLOR TARIHI ICINDE DAVUL’UN
YERI

THE PLACE OF DRUM IN THE HISTORY OF TURKISH
CULTURE AND FOLKLORE

Gokhan HAMZACEBI!
Mehmet OZMENLI2
Ozet

Tiirk kiiltiir gelenegi igerisinde yer alan ve Tiirk kiiltiiriiniin gelisimiyle
aym paralellik gdsteren davul, kiiltiirel anlamda kalic1 ve zengin bir tarihe
sahip olan Tiirk topluluklarinda son derece énemlidir. inang ve sosyal yasam
icinde ilk Tirk topluluklarindan baslayarak Gdogerler yoluyla Anadolu’da ve
genis bir cografyalarda kullanilan bir miizik aleti olmustur. Savas ve
Kutlamalarda Kullanilan, Tirklerde iistiinliik sembolii haline gelen davul,
iletisimi artiran, eski Tiirklerin inang sisteminde ve tug geleneginde kullanilan,
haberlesme aract olan ve giivenligi saglayan 6nemli bir saz olmustur. Ayrica
davulun kullanimi, toplumsal hayat icinde eglence, diigiin ve geleneksel
bayramlar gibi ayricalikli bir degere sahiptir.

Tiirkiin yasam kiiltiirtinde ve ritim sazlar icerisinde yar alan davul,
tarihgesi, uygulama sahasi, folklorik ve kiiltiirel islevleri, Orta Asya’dan
Anadolu’ya uzanan Tiirk tarihi i¢indeki rolii ve giiniimiizde Tiirk Halk miizigi
ve halk oyunlar igerisindeki yerini ve ritim yapilarint ayrintili bir sekilde
incelemektir.

Gilintimiizde ilkelligini hala koruyan Davulun, Tirk tarihindeki yeri,
tarihsel gelisimi, bdlgelere gore kullanimi, sekli ve kullanilan malzemeleri gibi
faktorler bizim bu ¢aligmay1 yapmaya 151k tutmustur.

Bu konuda detayli bir acgiklama yapmak icin farkli donemlerdeki
kullanimini, etkilesimlerini ve ele almak gerekir. Ancak, burada oOzet
niteliginde ana bagliklar1 ve genel bir bakist sunarak baglayabiliriz. Ayrica

! Ogr. Gor., Giresun Universitesi, gokhanhamzagebi@giresun.edu.tr, 0000-0003-
2380-0759

2 Prof. Dr., Giresun Universitesi, mehmet.ozmenli@giresun.edu.tr, 0000-0002-8616-
0712
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Literatiir taramastyla tarih icinde farkli donemlerdeki kullanimi, toplumsal
baglamda islevini aragtirarak betimsel bir ¢aligmaya agiklik getirecegiz.

Anahtar Kelimeler: : Davul, Halk Oyunlar1, Halk Miizigi, Ritim, Tiirk
Kiiltiir Tarihi

ABSTRACT

Drums, which are within the Turkish cultural tradition and parallel to
the development of Turkish culture, are extremely important in Turkish
communities, which have a culturally permanent and rich history. It has
become a musical instrument used in faith and social life in Anatolia and wide
geographies, starting from the first Turkish communities through the Nomads.
The drum, which is used in Sorrow, War and Festivals in Turkish culture and
has become a symbol of superiority in the Turks, has been an important
instrument that increases communication, is used in the belief system and tug
tradition of the ancient Turks, is a means of communication and provides
security. Drums have a privileged value in social life such as entertainment,
weddings and traditional holidays.

The drum, which takes part in the Turkish life culture and rhythm
instruments, will be examined in the framework of the paper, its history, field
of application, folkloric and cultural functions, its role in Turkish history
extending from Turkestan to Anatolia, and its place and rhythm structures in
Turkish folk music and folk dances today.

Factors such as the place of the Drum in Turkish history, its historical
development, its use according to regions, its shape and the materials used,
which have preserved its characteristics since ancient times, were the main
reason for us to do this study. A descriptive study method was used by scanning
the literature, investigating its use in different periods in history and its
function in the social context.

Key Words: Drum, Folk Dances, Folk Music, Rhythm, Turkish
Cultural History

Giris

Tiirklerin diinya {izerindeki varlig: ile birlikte var olan davul,
olusturduklart kiiltiiriin ve sosyal varligin da sembolii olmustur.
Vurmali ¢algi olan davul, Tiirk topluluklarinca bir miizik aleti olmaktan
¢ok yasam bi¢iminin 6nemli aktorii olmustur.

Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahip olan davul, ilkel yapisini
koruyan ve gilinimiize kadar c¢ok degisime ugramadan gelmeyi
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basarmis Tiirkistan cografyasinin en 6nemli olgusudur. Hiikiimranlik
alameti de olan davul, @ Uygur Tirklerinde “k&vriig” olarak
bilinmektedir (Zieme, 2014:163). Hikiimranlik alametleri olarak
bilinen taht, ¢adir, nevbet, kilig, tug, bayrak gibi unsurlara davulu da
eklemek miimkiindiir. Dar anlami disinda belli araliklarla c¢alinan
nobeti ifade eden davul, hiikiimdarlik i¢in en temel alamettir diyebiliriz
(Yildirim, 2017:494). Kiiltiirel anlamda Tiirk topluluklarinda birtakim
etkinliklerde, bayramlarda, torenlerde ve kutlamalarda kullanilan
davul, askeri torenlerin yani sira haberlesme ile birlikte doga olaylarinin
takibinde de kullanilmig, toplumsal dayanismayi ve birlikteligi
pekistiren unsurlar olarak goriilmiistir (Kaptan, 2023:1093).
Giiniimiizde modern miizik tiirlerinde zaman zaman etkisini
gordiigimiiz davul, Tiirk miizik geleneginde dnemli bir yer tutmayi
basarmig, dini musiki, sanat miizigi, askeri miizik ve 0&zellikle
geleneksel halk miizigi gibi gruplarda geleneksel yapisini koruyarak
ritmin temel sazi olarak kullanilmaktadir. Davul Samanizm de kam
torenlerinin ayrilmaz bir pargasidir. Torenler sirasinda vurulan davul
ritimleri mistik bir ruha sahip oldugu vurgulanmigtir. Samanizm’i
benimsemis toplumlarda saman davuluna verilen kutsiyet, saman ile
davulun esit bir dengede oldugunu bize gostermektedir. Eski adi
“Sorya” olan ve Altay Daglari’nin Kuzeyi, Kemerovo bdlgesi ve Tom
Irmag1 civarlarinda yasayan Tiirk etnik gurubu olan Sorlar, tarih
boyunca Samanizm’e dnem vermis ve igsellestirmislerdir. Sonraki
ylzyillarda diger farkli inanglar ve 6zellikle Ortodoks Hristiyanligi
sistemi benimseyerek yasam siirdiireceklerdir (Yilmaz, 2016: 245).

Tiirkistan’da topluluk kuran bir¢ok Tirk topluluklarinda
davul, Saman’m manevi esi olarak bilinmektedir. Sor Tiirklerinin
inang kiiltiiriinde, kizlarin, gocuklarin ve kadinlari saman davuluna
dokunma yasaginin olmast da davulun Samanin manevi esi “karis1”
oldugunu tasdik eder niteliktedir. Davulun Saman torenlerinde
samanlara, sesleriyle kuvvetli vurgu yaparak ritmik tekrarlartyla =
yonlendirerek yardimei olma islevini goriir. Ayrica ritim unsurlarimi en )
giizel ifade eden davul, ilahi giiglere kurban sunmak, kotii ruhlart yer [NJ
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altina gonderme, toplumu kotii ruhlardan arindirma, téren esnasinda
diger ruhlaralar irtibata ge¢ip onlar1 yakalayip toplamak isleviyle de
samana yardimci olur (Dalkiran, 2019: 4). Olen samanlarin ruhu
yolculuga c¢ikarken davul tasviri, at olarak goriiliir. Eski Tirk
toplumlarinda davula, samanin binegi goziiyle bakilmaktadir. Saman
nereye giderse davul onun bir uzvu gibi yanindadir. Cogu zaman davul
samanin yaninda at, tokmak ise kamgi, biiylik sulardan derelerden ve
gollerden gecerken davul kayik, tokmak ise kiirek olmakta, mavi temiz
ve duru goklere ¢ikarken de kanatl at ya da kus olarak tasvir olmaktadir
(Rayman, 2015: 54). Ritim hayatin her alaninda ve her aninda
yasamaktadir. Glindiiziin geceye donmesinde, dogum ve 6liim arasinda,
kalbin atiginda kisacast doganin insanla birlik kurdugu ilk andan
buyana tabiatin siirekliligi ve insan viicudundaki yansimasi ile birlikte
varligmi siirdiirmektedir.

Baslangici ve sonu olan diizenli bir bigimde tekrarlanabilen ses
uygunluguna ritim denilmektedir. Konusmadan 6nce insan yagamina
giren ve tabiattaki tiim sesleri taklit etmesi inanisina dayanan ritim,
insanin fiziksel yansimasiyla dogada duyulan basit seslerin ¢ikigimi
ifade etmektedir (Sahin, 2009: 69). Ritimler bir ¢algi aletine donmeden
Once, savunma ve korunma amagli, tagt tasa vurmakla, dal parcalarini
birbirine vurmakla insanlin gelismesine de hizmet etmistir. Sonralar1 bu
basit aletlerden c¢ikan seslerden yetinmen ilkel topluluklar zamanla
avladiklar1 hayvanlarin derilerinden giyisiler yaparken, bu derileri
germek suretiyle lizerine vurulmasiyla daha giir ses ¢ikarmislar ve ilk
ritim ¢algilarini olusturmuslardir (Celik, 2017: 12).

Tiirk Kiiltiir Tarihi icerisinde Davul

Tiirklerin olusturdugu geleneksel tiim yapilar, Tirk kiltir
tarihinin, tarihsel gelisim ve degisimlerine 1s1k tutmaktadir. Bu
geligimlerin iginde kullandiklar1 6nemli olgulari, devlet teskilatinda ve
sosyal yasantilarinda kullanarak da, daima 6zenle koruduklarini bizlere
gostermislerdir.
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Tirk kiiltliriiniin  zenginligini, geleneklerine ve tdrenlerine
bagliliklarinda gérmek miimkiindiir. Tiirk kiiltiir dairesi i¢cinde olusan,
sosyal ve folklorik gelenekler, bayramlar, torenler, etkinlikler hig
siiphesiz bu kiiltiiriin vazgegilmez bir pargasi durumundadirlar.
Giinlimiizde miizik ve oyun icralarinda kullanilan davullar bu kiiltiiriin
yadsmamaz bir gergegidir (Basdin, 2017: 401). Eski Tiirk kiiltiirlerinde
onemli yere sahip davul, giiniimiiz Tiirk toplumlarinda da kiiltiirel
ozelliklerini korumaktadir.

Tarih boyunca sosyal ve inangsal davranislar ig¢inde cesitli
ritliellerde, devlet torenlerde, geleneksel bayramlarda, miizikal ve dans
etkinliklerde davul siklikla kullanilmistir. Tirk kiiltiiriiniin  6nemli
alametlerinden olan davul, Tiirkistan’dan Anadolu’ya uzanan genis bir
cografyada binlerce yillik varligi ile izlenmektedir. Glinlimiizde
meydan davulu ya da asma davul olarak da bilinen bu ¢algi, ritmik
ozellikleriyle insanin yasamsal odaklarina hitap eden vurmali galgilar
icinde basit yapisiyla ilkelligini koruyan en eski calgilardan biridir.
Davul, ilk donemlerde korunma araci, savas araci ve haberlesme araci
olarak kullanilsa da o6zellikle dinsel torenlerde insanlarm duygu ve
diisiincelerine de hitap eden bir ara¢ olmustur. ilk caglarda davul,
toplumlarm kendi aralarindaki kavgalarinda ve kahramanliklarda
arzularini artiran ve harekete geciren bir duygu yolu olarak goriilmiistiir
(Uzunkaya, Akbal, 2014: 2). Cesitli ritimlerle doviilen davullar, Savasta
askeri techizat olarak kabul edilmis, savas meydanlarinda askerlere
verilen komutlar: iletmek, diizeni kurmak ve orduyu motive etmekte
ayrica diismana olumsuz duygu yasatmasiyla da savaslarin sembolii
haline gelmistir (Demirel, 2002: 297). Hun Tirklerinde “yug” adi
verilen cenaze torenlerinde sOylenen agitlara birlikte davullar
caliirken, otaglarin 6niinde resmi ya da inangsal etkinliklerde de biiyiik
nevbet davullan eslik ederdi. Davul dévmek, vurmak Tiirk kiiltiiriinde
kutsal bir olaydir. Davul ritimleri her ne amagla ¢alinirsa galinsin,
torensel bir yaklasimla icra edilir ve sesi her isitildiginde yerel halk =
tarafindan dikkat kesilirdi. Hun Tirkleri davulu sadece bir enstriiman )
olarak degil, aym zamanda devletin biitiinligi, bagmmsizlik ve J
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hiikiimranlik sembolii olarak gérmiis ve deger vermislerdir (Pirgon,
2021:125-127).

Gogerlik yoluyla binlerce yil 6ncesinden Anadolu’ya bir¢ok
koldan gelen Tiirk unsurlari, Anadolu’yu yurt edinmiglerdir. Bu
gocerlik sirasinda edinmis olduklar teknolojik ve mekanik bilgileri
kdiltiirel birikimleriyle isleyerek 6zellikle kiiltiir, sanat, bilim ve mimari
alanlarindaki yenilik¢i faaliyetleriyle damga vurmuslardir. Anadolu’da
hiikiim stiren Artuklular, siisleme ve mimari sanatlarda one ¢iksalar da
metal madenlerini dokiim teknigi ile islemeleriyle de basarili
olmuslardir (Erdal, Tiimer, 2022: 33). Artuklu déneminde c¢esitli
amagclarla kullanilan davul, eglenceye yonelik etkinliklerin yan1 sira,
resmi ve askeri torenlerdeki kullanimiyla da &nemli rol oynamistir.
2832 kayit numarali, Istanbul Tiirk ve Islam Eserleri Miizesinde
sergilenen, Oguz Tiirkmenlerinden olan Artuklu beyliginde yapildig:
sanilan ve 13’iincil ylizy1l baslarma ait olan dokiim teknigi ile tungtan
yapilmis davul, Anadolu’ya gelen eski Tiirk geleneginin bir
tezahiiriidiir (Veli, 2017: 207).

Resim 1: 7-13. yiizyillara ait Tun¢tan dokiim davul
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Tiirk Folklorunda Davul

Cesitli sesler ¢ikartan vurmali galgilar icat eden insanoglu, icat ettikleri
calgilardan olusturduklari sesleri bir siraya ve Olgiiye koymay1
basararak ilk miizikal eserlerini yapmislardir. Bu ilkel calgilarin atasi
olarak kabul edilen davul, insanlarm en 6nemli vurmali ¢algisi olmay1
basarmistir. (Aydin, 1999:1-3).

Davul, Tiirk varlig: ile birlikte anilan ve Tiirk kiiltliriinde derin
koklere sahip bir vurmali ¢algidir. Tiirkler tarih boyunca sosyal alanda,
diiglinlerde, eglencelerde ve savaslarda, inang ekseni igerisinde ise, dini
torenlerde ve bayramlarda davulu kullanmislardir. {1k ¢aglarda inang
sisteminde tanrilarin giivenini kazanmak, musibetlerden korunmak,
istediklerini yerine getirilmek amaciyla tanrilara térenler diizenleyip,
dualar edilmistir. Bu dinsel etkinliklerde kullanilan miizik aletlerinden
en onemlisi de davuldu (Mutlu, 2021: 28). Insanhigm ilk tarih
sahnesinde goriildiigii giinden buyana kendisini koruma amach ¢esitli
nesneleri birbirine vurarak c¢ikartti§i ritimsel seslerle, ileride tarih
boyunca yaninda gétiirecegi davulun temelini olusturmustur. insanlar
icin davul, sosyallesmenin ve toplum olabilmenin aracidir. Tirk
ritimlerinin olusumunda davulun etkisinin oldugu bilinmektedir.
Duygu ve diisiincelerle toplumun ritmik yapisi olusmakta, bu yapilar
davulun ¢ikardigi seslerde anlam bulmaktadir. Tiirk miiziginde
kullanilan, Tirk aksagi ve Devr-i Turan gibi usul kaliplar1 ve halk
miiziginde kullanilan birlesik usullerin birgogu Tiirklerle aidiyeti olan
davulla ses bulmustur. Tarihsel siire¢ igerisinde yap1 ve calim
ozellikleriyle gelisimini siirdiiren davul, giliniimiizde asma davul
ismiyle meydan sazi olarak bilinir. Bu 6zellikleriyle Tiirk miizigi iginde
ve ozellikle folklor gelenegi icinde hak ettigi yeri de almistir. Onceleri
dini torenlerde “kam” torenlerinde siklikla karsimiza ¢ikmis olsa da
folklorik kiiltiir ve sosyal kiiltiir i¢inde giiniimiize kadar 6zelliklerini
korumustur. Ilkel donemde ¢esitli agac bilesenlerini birbirine catarak
sikica baglanip, lizerine hayvan derisi gerilerek olusturduklar1 davulu, oy
ses ¢ikmasi igin elle ya da sopa benzeri bir aga¢ pargasiyla derinin
iizerine vurularak tok sesler elde edilirdi. Bu yoniiyle giiniimiizde




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi e e .
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

kullanilan bendir ad1 verilen ritim sazlariyla benzerlik gostermektedir.
Genelde samanlarin kam torenlerinde kullandiklar1 davullar bu tarz
davullaridir diyebiliriz.

Resim 2: Tek elle ¢calinan saman davulu

Tiirk kiiltiir yapilan cesitli nedenlerle gelismeye basladik¢a davul
da aym paralellikte gelismistir. Zamanla agaci islemeyi, topragi
islemeyi ve madenleri islemeyi 6grenen Eski Tiirkler, davulun yapisini
da gelistirmislerdir. Kasnak dedigimiz big¢im verilerek daire ya da
silindir seklinde olusturulan agaclara deriler gerilerek rezonansi daha
yluksek sesler elde edilmistir. Genellikle thlamur, giirgen, ¢am, kayn,
ceviz gibi islenmesi kolay ses kalitesi yiiksek agaclarindan yapilmaya
baslanmigtir (Uzunkaya, 2010: 4).

Tiirk devletleri genislemeye baslayip biiytidiikge davul kullanim1
da islevsel olarak sekil degistirmeye baglamis, askeri teskilatlara
girerek “tug” ile birlikte anilmistir. Bu donemlerde kasnak kullanimi
artmis, hayvan derileri, kasnagin iki yanina iplerle gerilerek davullar
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doviilmiistiir. Onceleri sopa benzeri aletlerle davula vurulurken artik iki
yani deri olan davula ince sesleri ¢ikaracak ikinci bir araca gerek
duyulmustur. Davul bu dénemde kasnagimn iki yanina gerilen deriye
tokmak ve ¢ubuk ile vurularak cesitli ritmik hareketler elde edilmistir.
Bugiin kullanilan asma davullar hala bu teknikle yapilip ¢alinmaya
devam etmektedir. Halk oyunlar1 gruplarinin ayrilmaz pargasi olan
davul, aslinda Tiirklerin kiiltiirlesme yolunda binlerce yildir yanindan
ayirmadig1 ve kutsiyet atfettigi en 6nemli olgularindan biridir.

Resim 3: Iki yani deri olan kasnak davul

Anadolu’da giinlimiizde miizik ve oyun gelenegi iginde
kullanilan davul, her yérede miizik ve halk oyunlar tiirlerine gore
cesitli ritimlerde c¢alim teknigiyle, yapisal sekil ve boyutlariyla
kullanilmaya devam etmektedir. Giliniimiizde dini musiki ve dini
icerikli miiziklerde vurmali calgilar kullanilmakla birlikte, meydan
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davulu denilen asma davullar halk miizikleri ve 6zellikle halk oyunlar1
icralarinda siklikla kullanilmaktadir. Melodik notalardan farkli olarak
ritmik notalar olusturularak ¢alman ritmik eserlerin unutulmamasi ve
sonraki kusaklara aktarilmasi saglanmistir. Birbirine paralel iki ¢izgili
notasyon portesi olusturularak {izerlerine yazilan ritim notalariyla
repertuvarlar olusturulmaktadir. Alt ¢izgi iizerine yazilan notalar “diim”
sesini ifade etmekte ve tokmak ile elde edilen kalin pes tondaki sesi, list
¢izgi ilizerine yazilan notalar ise “tek” sesini vermekte, ayrica davulda
cubuk ile elde edilen tiz tondaki sesin vurus degerlerini belirtmektedir
(Tiirkay, Tiirkay, 2019: 227).

Sonug¢

Davullar Tirk kiiltiiriinde 6nemli yeri olmasi, onun bir miizik
aleti olmasindan ¢ok, inang sisteminde, askeri teskilatlarda ve sosyal
alanlarda insanin yaninda ikinci bir kisi durumundadir. Cok yonlii
islevlere sahip davullar, tarih boyunca farkli amaglarda kullanilsa da
glinlimiizde miizik kiiltiirimiiziin ve halk oyunlar1 gelenegimizin en
onemli par¢asi olmaya yiizyillarca devam edecektir.

Hun Tiirkleri davulu, olusturduklart kiiltiirel hayatinin disinda,
hem dini hem de askeri etkinliklerde kullanilarak toplumun 6nemli bir
pargasi haline gelmislerdir. Bu zengin kiiltiirel miras, Anadolu’ya gelen
ve yagsam kuran diger Tiirk topluluklarinda da devam etmistir. Sor
Tirkleri tarafindan kullanilan vurmali g¢algilar dini igeriklidir. en
onemli argliman olarak bilinen ve Kam torenlerinde samanin elinde
bulunan davul, Sor Tiirklerince samanin esi olarak kabul gérmektedir.
Tiirk toplumlarinda teknoloji gelistikce davul yapisi, malzemesi ve
islevi de degismekteydi. Anadolu’ya yerlesen Artuk Tirkleri, davulu
agag, toprak ve islenmis metal madenlerden yaparak islevlerini de
artirmistir. Kiiltiirel kimligimizin bir nisanesi olan davul, miizik kiiltiiri
ve geleneksel oyun kiiltiiriimiizlin nemli bir par¢asi1 olmustur.

Davullar i¢in olusturulan notasyon sayesinde genis repertuvarlar |fe==
olusturulmakta, bu repertuvarlar oyun tiirlerine ve yorelere gore farkl o
calinig ve ritim kaliplariyla zengin bir hazine olusturmaktadir.
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THE FORGOTTEN LEGAL STATUS OF THE CITY OF
JERUSALEM ACCORDING TO THE UNITED NATIONS
CHARTER

BIiRLESMIiS MILLETLER SOZLESMESI'NE GORE KUDUS
SEHRININ UNUTULMUS HUKUKI STATUSU

Mehmet Siikrii GUZEL!

Abstract

Ottoman Empire lost the city of Jerusalem to the United Kingdom in
1917 during the World War 1. The United Kingdom established a military
administration in Jerusalem that lasted until 30 June 1920. At the San Remo
Conference on 25 April 1920, it was decided that the United Kingdom would
take over the administration of Palestine within the Mandate System of the
League of Nations, which was established after World War 1. The
administration of the city of Jerusalem was transferred to the United Kingdom
on 24 July 1922 within the Palestine Mandate under Article 22 of the Covenant
of the League of Nations.

With the establishment of the United Nations after World War II,
Palestine Mandate of the United Kingdom was passed to Chapter XII of the
United Nations Charter namely “the International Trusteeship Regime” from
Article 22 of the League of Nations Covenant. With the resolution 181 of the
United Nations General Assembly dated 29 November 1947, it was decided
that a separate administration under a special international regime for
Jerusalem would be established and that it would be administered by the
United Nations.

Resolution 181 of the United Nations General Assembly has been
partially implemented. The examination of the legal status of the city of
Jerusalem within the framework of the United Nations Charter is of primary
importance not only for the city of Jerusalem but also for the solution of the
Palestinian problem.

Key Words: United Nations, Jerusalem, Mandate System, the
International Trusteeship System, Palestine, Ottoman Empire
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Ozet

1917'de Osmanli imparatorlugu Kudiis sehrini ingiltere'ye kaybetmesi
sonrasinda Kudiis'te bir Ingiliz isgal askeri yonetimi 30 Haziran 1920'ye kadar
siirmiistiir. 25 Nisan 1920'de San Remo Konferansi'nda Ingiltere'nin Birinci
Diinya Savagi sonrasinda kurulmus olan Milletler Cemiyeti' nin Manda Sistemi
icerisinde Filistin i¢in yOnetimini devralmas: kararlastirilmistir. Kudiis
sehrinin yénetimi 24 Temmuz 1922 tarihinde Ingiltere'ye, Milletler Cemiyeti
Sozlesmesi'nin 22. Maddesi kapsaminda Filistin Mandas1 ile birlikte
devredilmistir.

Ikinci Diinya Savas1 sonrasinda Birlesmis Milletlerin kurulmasi ile
birlikte Birlesmis Milletler S6zlesmesi'nin 12. Boliimii, Uluslararast Vesayet
Rejimi’ne dahil edilmigtir. Kudiis'te, Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nun 29
Kasim 1947 tarih ve 181 say1li karart ile 6zel bir uluslararasi rejim altinda ayri
bir yonetimin kurulmasi ve Birlesmis Milletler tarafindan yonetilmesi
kararlagtirnmustir.

Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nun 181 sayili karar1 bugiine kadar
kismen hayata gecmistir. Kudiis sehrinin hukuki statiisiiniin  Birlesmis
Milletler Sézlesmesi ¢ergevesinde incelenmesi sadece Kudiis sehri igin degil
Filistin sorunun ¢ézlimii agisindan da birinci derece dneme sahiptir.

Anahtar Kelimeler: Birlesmis Milletler, Kudiis, Manda Sistemi,
Uluslararasi1 Vesayet Sistemi, Filistin, Osmanli Imparatorlugu

Introduction

After the World War I, United Kingdom (UK) and France
convinced the new League of Nations (LoN), in which they were the
dominant powers, to grant them quasi-colonial authority over former
Ottoman territories, by mandates system. France obtained a mandate
over Syria, carving out Lebanon as a separate state with a (slight)
Christian majority. Britain obtained a mandate over the areas which
now comprise Israel, the West Bank, the Gaza Strip and Jordan. In
1921, the British divided this region in two: east of the Jordan River
became the Emirate of Transjordan, to be ruled by Faysal’s brother

1A%’
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‘Abdullah and west of the Jordan River became the Palestine Mandate.
2

The LoN Mandates for Palestine became legal under
international law after the signing of the peace Treaty of Lausanne with
the new Republic of Turkiye that replaced the Ottoman Empire. LoN
granted to the UK in 1922 legally after the peace treaty of Lausanne
with the new Turkish Republic and incorporated the Balfour
Declaration of 1917 which had as its principal object "the establishment
in Palestine of a national home for the Jewish people", while
safeguarding "the civil and religious rights of existing non-Jewish
communities in Palestine."?

In the light of the importance of Palestine to the three
monotheistic religions, the mandatory Power assumed full
responsibility for the Holy Places, including "preserving existing
rights," "securing free access" and "free exercise of worship", except
with regard to the management of purely Moslem sacred shrines, the
immunity of which was guaranteed by the Mandate. The Mandate also
provided for the appointment of a special commission "to study, define
and determine the rights and claims in connection with the Holy Places
and the rights and claims relating to the different religious communities
in Palestine". In view of difficulties in establishing representation by all
of the religious communities, however, that commission was not
established and responsibility for the Holy Places remained with the
mandatory Power which continued the Ottoman status quo governing
relations among the various communities.*

2 Quigley, J. (2024). Britain and the League of Nations: Was There Ever a Mandate for
Palestine? Journal of Palestine Studies, 53(2), pp. 3549, p.37.

3 UN, Origins and Evolution of the Palestine Problem: 1917-1947 (Part I),
https://www.un.org/unispal/history2/origins-and-evolution-of-the-palestine-
problem/part-i-1917-1947/ Accessed on 19.10.2024.

4 UN, The Status of Jerusalem, https://www.un.org/unispal/document/auto-insert-
203463/, Accessed on 19.10.2024.
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Following the establishment of the United Nations (UN) after
World War II, the Palestine Mandate was superseded by provisions
outlined in Chapter XII of the UN Charter.

In 1947, the UK announced its intention to complete its
evacuation of the mandated territory by 1 August 1948, subsequently
advancing that date to 15 May 1948.°> When the Palestine question was
taken up by UN General Assembly (UNGA) in April 1947 by the UK,
the country itself was ravaged by conflict between the Jewish and Arab
communities, a conflict which had a deep impact on Jerusalem as well.
Most of the Jewish immigrants to the City of Jerusalem had settled in a
new expanded western sector while the ancient eastern sector, including
the walled City and the surrounding towns and villages, remained
predominantly Arab. According to a survey made available to the UN"
Special Committee on Palestine, appointed by the UNGA to present
proposals for a solution to the question, there were by December 1946
an estimated 102,000 Jews, 104,000 Moslems and 46,000 Christians in
the Jerusalem sub-district.® The Special Committee unanimously
recommended that the sacred character of the Holy Places be
guaranteed by special provisions and that access to the Holy Places be
ensured "in accordance with existing rights". It also recommended that
specific stipulations be made in any future constitution of any State or
States to be established in Palestine concerning the status of the Holy
Places and the right of religious communities. The Special Committee
also submitted two alternative plans for the future of Palestine. The plan
recommended by the minority on the Committee envisioned the
establishment of an independent, unified, federal State in Palestine with
Jerusalem as its capital, with separate municipalities for the Arab and
Jewish sectors. It also recommended the creation of a permanent
international regime for the supervision and protection of the Holy
Places in Jerusalem and elsewhere. The majority plan recommended the
partition of Palestine into an Arab State and a Jewish State, and the

5 1CJ, Legal Consequences Arising from the Policies and Practices of Israel in the
Occupied Palestinian Territory, Including Jerusalem Advisory Opinion, dated 19 July
2024, paragraph 52, https://www.icj-cij.org/sites/default/files/case-related/186/186-
20240719-adv-01-00-en.pdf ., Accessed on 19.10.2024.

¢ Ibid.
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territorial internationalization of the Jerusalem area as an enclave in the
Arab State.”

City of Jerusalem in the United Nations General Assembly
Resolution 181

The City of Jerusalem shall be established as a corpus separatum
(Latin: “separate entity”’) under a special international regime and shall
be administered by the UN. The Trusteeship Council of the UN shall be
designated to discharge the responsibilities of the Administering
Authority on behalf of the United Nations.

The City of Jerusalem shall include the present municipality of
Jerusalem plus the surrounding villages and towns, the most eastern of
which shall be Abu Dis; the most southern, Bethlehem; the most
western, 'Ein Karim (including also the built-up area of Motsa); and the
most northern Shu'fat, as indicated on the attached sketch-map. The
Statute elaborated by the Trusteeship Council the aforementioned
principles shall come into force not later than 1 October 1948. It shall
remain in force in the first instance for a period of ten years, unless the
Trusteeship Council finds it necessary to undertake a re-examination of
these provisions at an earlier date. After the expiration of this period the
whole scheme shall be subject to examination by the Trusteeship
Council in the light of experience acquired with its functioning. The
residents the City of Jerusalem shall be then free to express by means
of a referendum their wishes as to possible modifications of regime of
the City.®

The special international regime for the City of Jerusalem
Jerusalem was to be administered by the UN through the Trusteeship
Council. The boundaries of the City of Jerusalem were defined as
including "the present municipality of Jerusalem plus the surrounding

7 UN, Official Records of the General Assembly, Second Session, Supplement No. 11
(A/364), https://digitallibrary.un.org/record/563036?In=en&v=pdf, Accessed on —

19.10.2024. I 3
8 UN General Assembly resolution 181,

https://undocs.org/Home/Mobile?FinalSymbol=A%2FRES%2F181(II)&Language=E N
&DeviceType=Desktop&LangRequested=False, Accessed on 19.10.2024
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villages and towns, the most eastern of which shall be Abu Dis; the most
southern, Bethlehem; the most western, Ein Karim (including also the
built-up area of Motsa); and the most northern Shu'fat" The UNGA
requested the Trusteeship Council to elaborate a statute for the City, to
last initially for ten years, providing for the appointment of a Governor
and administrative staff; broad local autonomy for villages, townships
and municipalities; the demilitarization of the City and establishment
of a special police force to protect in particular the Holy Places and
religious buildings and sites; the election of a Legislative Council by all
residents irrespective of nationality; participation of the City in the
Economic Union of Palestine; the establishment of an independent
judiciary system; and citizenship of the City of Jerusalem for its
residents. The statute was also to provide for freedom of transit and civil
and political freedom for the two communities, as well as to safeguard
existing rights and freedom of access and worship to the Holy Places
and religious buildings and sites and ensure their physical preservation.
The Governor of Jerusalem was given special responsibilities in that
regard both for those located in Jerusalem, as well as within the two
independent States. The General Assembly resolution, however, could
not be implemented. The representatives of the Jewish Agency accepted
the Partition Plan, but the Arab States and the spokesman of the Arab
Higher Committee rejected it, declaring that they did not consider
themselves bound by the resolution. As a result of the deep differences
between the conflicting parties, all-out war broke out in Palestine,
resulting in the de facto division of the country and of Jerusalem itself.’

The City of Jerusalem until the Second Arab Israeli War of
1967

The objective of internationalization of the City of Jerusalem
area was repeatedly reaffirmed by the UN, and efforts were made to
establish the foundations for an international regime despite the
intensification of armed conflict. In April 1948, the Trusteeship
Council, which was to become the Administering Authority under
Assembly resolution 181 (II), prepared a detailed draft statute for the

9 Ibid
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planned separate territorial entity. The Trusteeship Council also
considered proposals for the immediate establishment of an
international force and the assumption of temporary trusteeship in order
to ensure the protection of the City and its inhabitants, but it reported
that "it found it impossible to secure mutual agreement of the interested
parties." Meanwhile, in May 1948, the UNGA had also appointed a
Mediator (Count Bernadotte) to arrange for common services necessary
to the well-being of the population, ensure protection of the Holy Places
and promote a peaceful settlement. The Mediator warned that the
Partition Plan was being outrun by events and that the new Government
of Israel was increasingly skeptical of the proposed internationalization
of the City of Jerusalem, favouring instead the absorption of at least its
Jewish part into the new State of Israel. In the ensuing months, efforts
to prevent further destruction and to achieve a cease-fire and the
demilitarization of the City of Jerusalem without prejudice to [its]
future political status preoccupied the international community. In
August 1948, even before there was a cease-fire in Jerusalem, Israel and
Jordan began secret talks, which included their opening positions on
Jerusalem. Israel made clear that it was reconsidering its support for
internationalization; Jordan wanted to annex the entire city, with special
provisions for the rights of its Jews. On 30 November 1948, the two
commanders of the Jerusalem front, Moshe Dayan and Abdullah Tall,
from Israel and Jordan respectively, signed a cease-fire agreement that
made possible the continuation of contacts between Israel and Jordan.
This agreement—called from its own definition of the new situation,
the “Complete and Sincere Cease Fire” line agreed on by the sides.!?

On the Mediator's recommendation, the UNGA by resolution 194
(II) of 11 December 1948 established a three-member Palestine
Conciliation Commission (PCC) which would have official
headquarters at Jerusalem and would assume the Mediator's functions
in seeking a final settlement. The UNGA subsequently decided that the
PCC would be composed of France, Turkey, and the United States of

10 Ben-Dror, E., & Ziedler, A. (2015). Israel, Jordan, and their Efforts to Frustrate the
United Nations Resolutions to Internationalise Jerusalem. Diplomacy & Statecraft,
26(4), pp. 636-658. p.638-639.
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America. The PCC was instructed to facilitate the repatriation of
refugees who, under the resolution, should be permitted to return or paid
compensation if they did not choose to return. With regard to Jerusalem,
the UNGA resolved that "the Jerusalem area, including the present
municipality of Jerusalem plus the surrounding villages and towns ...
should be accorded special and separate treatment from the rest of
Palestine and should be placed under effective UN control", and
instructed the PCC "to present to the fourth regular session of the
UNGA detailed proposals for a permanent international regime for the
Jerusalem area which will provide for the maximum local autonomy for
distinctive groups consistent with the special international status of the
Jerusalem area". The PCC was also requested to include
recommendations concerning the Holy Places in its proposals.

Meanwhile, the Israeli authorities had in September 1948
established the Supreme Court in Jerusalem; in February 1949, the
Knesset!'! assembled and the President took the oath of office in the
City. The PCC that Israel had established ministerial services as well as
other public services within the area to be subject to a permanent
international regime; it had accordingly addressed a letter to the Israeli
Prime Minister pointing out the incompatibility of those measures with
UNGA resolutions on the internationalization of Jerusalem. A
resolution affirming that the actions were incompatible with UNGA
resolutions and calling upon Israel to revoke them was also adopted by
the Trusteeship Council later that year. Israel's position towards the
principle of internationalization of Jerusalem consequently became a
major focus of the debate on its application for UN membership in
1949. The Israeli representative told the ad hoc Political Committee of
the UNGA.

"The Government of Israel advocated the establishment by the
UN of an international regime for Jerusalem concerned
exclusively with the control and protection of Holy Places and

1 Knesset, unicameral parliament of Israel and supreme authority of that state. On
February 16, 1949, the Constituent Assembly—elected in January of that year to
prepare the country’s constitution—ratified the Transition Law and reconstituted itself
as the First Knesset.
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would co-operate with such a regime. "It would also agree to
place under international control Holy Places in parts of its
territory outside Jerusalem, and supported the suggestion that
guarantees should be given for the protection of the Holy Places
in Palestine and for free access thereto." !?

The representative was queried about a statement by the Israeli
Prime Minister to the effect that "for historical, political and religious
reasons, the State of Israel could not accept the establishment of an
international regime for the City of Jerusalem." In response, he
indicated that Israel would submit proposals to the UNGA for defining
the future juridical status of Jerusalem that "would differentiate
between the powers of an international regime with respect to the Holy
Places and the aspiration of the Government of Israel to become
recognized as the sovereign authority in Jerusalem." The lack of a clear
understanding with regard to the issue was not an impediment to Israel's
gaining membership in the UN as long as in the resolution, there is the
reference of the UNGA resolution 181 on the legal boundaries of Israel.
The relevant resolution, however, contains explicit references both to
the earlier resolutions on the internationalization of Jerusalem and the
repatriation of refugees, and to the explanations given by the Israeli
representative. '

PCC considered the proposed statute with the participation of the
two parties in control of the area, Jordan and Israel, as well as
neighboring Arab countries and representatives of various Christian
churches. The PCC reported that Jordan would not discuss any plan for
the internationalization of Jerusalem. For its part, Israel was opposed to
the internationalization proposal but remained willing to accept the

2Mehmet Siikrii Giizel, The Admission of Palestine State Territory as a Member in the
United Nations in 1949: The United Nations Security Council Resolution 69 and the
United Nations General Assembly Resolution 273,
https://jusoorpost.com/en/posts/37575/the_admission_of palestine_state_territory_as

a_member_in_the united nations_in_1949 the united nations_security council res

olution_69 and_the united nations_general _assembly_resolution 273 , Accessed on
19.10.2024.

13 Tbid.

[
N
[



https://jusoorpost.com/en/posts/37575/the_admission_of_palestine_state_territory_as_a_member_in_the_united_nations_in_1949_the_united_nations_security_council_resolution_69_and_the_united_nations_general_assembly_resolution_273
https://jusoorpost.com/en/posts/37575/the_admission_of_palestine_state_territory_as_a_member_in_the_united_nations_in_1949_the_united_nations_security_council_resolution_69_and_the_united_nations_general_assembly_resolution_273
https://jusoorpost.com/en/posts/37575/the_admission_of_palestine_state_territory_as_a_member_in_the_united_nations_in_1949_the_united_nations_security_council_resolution_69_and_the_united_nations_general_assembly_resolution_273

Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

principle of direct UN responsibility for the Holy Places.!*The
Jordanian representative subsequently clarified that Jordan was not
opposed to a UN role in monitoring protection of and freedom of access
to the Holy Places, under the safeguard achieved by control of his
government. Nevertheless, in April 1950, the PCC adopted a detailed
Statute for the City of Jerusalem based on the provisions contained in
the partition resolution (with the exception of those regarding economic
union). The PCC also entrusted its President with a mission to the two
Governments requesting their cooperation. After making efforts to
consult with the parties, the President informed the Council that no
official reply had been received from Jordan. Israel, for its part, had
stated that the Statute could no longer be implemented in view of the
creation of the State of Israel and the fact that the western part of
Jerusalem had been incorporated in its territory. Israel proposed, "as the
only practicable alternative principle", a form of UN authority over the
Holy Places only. The President consequently concluded that the results
of his mission had "proved disappointing and the implementation of the
Statute would seem to be seriously compromised under present
conditions." Meanwhile, on 23 January 1950, the Israeli Knesset
proclaimed Jerusalem as the capital of Isracl and began moving
Government offices into the City of Jerusalem. The division of the City
of Jerusalem was further formalized when Jordan also took steps,
pending a solution to the question of Palestine, to extend its jurisdiction
to East Jerusalem and the West Bank. By October 1949, the UNSC had
postponed indefinitely its discussion on how to achieve the
demilitarization of Jerusalem!’, and in 1950, the UNGA cancelled the
financial appropriation for the establishment of an international
regime. !¢ Subsequently, UN efforts were geared primarily to attempting
to resolve the difficult questions posed by the large number of Palestine

14 Question of an International Régime for the Jerusalem area and Protection of the
Holy Places, special report of the Trusteeship Council, Official Records of the General
Assembly, Fifth Session, Supplement No. 9 (A/1286),
https://digitallibrary.un.org/record/704653?In=ru&v=pdf ,

15 Security Council decision of 25 October 1949, 4539 meeting, N
https://research.un.org/en/docs/sc/quick/meetings/1949,

16 UN General Assembly resolution 468 V), N
https://digitallibrary.un.org/record/210623?In=en& v=pdf
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refugees and their abandoned properties, and the tense situation along
the armistice lines.!’

As aresult of the six-day war of June 1967 between Israel, on the
one hand, and Egypt, Syria and Jordan on the other, East Jerusalem as
well as the entire West Bank and the Gaza Strip fell under the control
of the Israeli military forces. The UNSC by its resolution 242 of 22
November 1967, while not specifically addressing the status of
Jerusalem, emphasized the inadmissibility of the acquisition of territory
by war and affirmed that the fulfilment of principles of the Charter of
the United Nations required, among other things, withdrawal of Israeli
forces from territories occupied in the war, and respect for and
acknowledgement of the sovereignty and territorial integrity and
political independence of every State in the area.!®

The Legal Error of the United Nations Security Council in its
Resolution 242 of 1967

The Israeli-Palestinian conflict and the international
community's strategy for resolving it were significantly shaped by both
the UNSC Resolution 242 and the UNGA Resolution 181,
respectively. !’

But unfortunately, a legal error in the UNSC resolution 242 of
1967 nullified the legality and binding nature of the UNGA resolution
181. This legal error of the UNSC as well resulted as the nullification
of all related UNSC resolutions from past to the future as creating a dual
legality for the boundaries of the State of Israel under the UN legal
system.

17 UN, The Status of Jerusalem, https://www.un.org/unispal/document/auto-insert-
203463/ , Accessed on 19.10.2024.

18 Ibid

19'1CJ, Legal Consequences of the Construction of a Wall in the Occupied Territory —
(Advisory  Opinion)”, International Law Reports, 2021, paragraph 59, N
https:/www.un.org/unispal/document/auto-insert-
204033/#:~:text=Settlements%20established%20by%20Israel%20in,Construction%20 W
0f%20the%20wall%20severely
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The dual legality for the boundaries of Israel created by the
UNSC resolution 242 in one hand giving Israel to conquer not only the
territories of the Palestine State one hand bit as well the territories of
the international city of Jerusalem.

The UNSC Resolution 242 wrongly asked Israel to withdraw
only from the territories it had occupied during the recent conflict.?° In
paragraph 2 of the preamble of the UNSC resolution 242, it is written
that: 2!

“Emphasizing the inadmissibility of the acquisition of territory
by war and the need to work for a just and lasting peace in
which every State in the area can live in security.”

In paragraph 3 of the preamble of the UNSC resolution 242, it is
written that:

“Emphasizing farther that all Member States in their acceptance
of the Charter of the United Nations have undertaken a
commitment to act in accordance with Article 2 of the
Charter,”

In the operative paragraph 1 of the UNSC resolution 242, it is
written that:

“1. Affirms that the fulfilment of Charter principles requires the
establishment of a just and lasting peace in the Middle East which
should include the application of both the following principles:

i.  Withdrawal of Israel armed forces from territories
occupied in the recent conflict.

ii.  Termination of all claims or states of belligerency and
respect for and acknowledgement of the sovereignty,

20 Mehmet Siikrii Giizel, The Legal Error in the United Nations Security Council in its
Resolution 242 of 1967,

https://jusoorpost.com/en/posts/35193/the legal error_in_the united nations_securit
y_council_in_its_resolution 242 of 1967 , Accessed on 19.10.2024.

21 UN, UN Security Council resolution 242,
https://digitallibrary.un.org/record/90717n=en&v=pdf, Accessed on 19.10.2024.
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territorial integrity and political independence of every
State in the area and their right to live in peace within
secure and recognized boundaries free from threats or
acts of force;”

In 1947, the UK turned the decolonization of the Palestine
problem over to the UN as the mandatory Power. After looking at
alternatives, the UN proposed terminating the Mandate and partitioning
Palestine into two independent States, one Palestinian Arab and the
other Jewish, with Jerusalem internationalized with the UNGA
Resolution 181 of 29 November 1947.

In the operative paragraph (a) UNGA resolution 181 requested
from the UNSC that:

“The Security Council take the necessary measures as provided
for in the plan for its implementation;”

In the operative paragraph (c), the UNGA resolution 181 defined
any attempt to alter by force the settlement envisaged by its resolution
should be understood under the UN Charter, Chapter VII namely
“Action with Respect to Threats to the Peace, Breaches of the Peace,
and Acts of Aggression” and asked the UNSC to act accordingly as:

“The Security Council determine as a threat to the peace, breach
of the peace or act of aggression, in accordance with Article 39
of the Charter, any attempt to alter by force the

Conquest or acquisition of any territory by using force is
forbidden by the UN Charter, the UNSC has an obligation to prevent
any conquest or taking territory by use of force. The UNGA resolution
181 had created boundaries between the States, based on the
decolonization process by which UNGA resolution had gained a
binding effect. When the UNGA asked the UNSC in the operative
paragraph (c) of its resolution181 to act accordingly to the Chapter VII
of the UN Charter to prevent “any attempt to alter by force the
settlement envisaged by its resolution”, the UNSC entered the
obligation to act on the protection of the UNGA resolution 181 but not

=
N
U



Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

only failed to do so as well violated the UN Charter with its resolution
242 of 1967 by the usage of the phrase “recent” conflict.??

The UNSC does not stand “beyond” or “above” the UN Charter
but acts within the “international legal system.” Only intra vires (within
the powers) decisions of the UNSC can be accepted and implemented
in accordance with the UN Charter. Ultra vires (beyond the
powers) decisions, conversely, can lay no claim. The UNSC is
not legibus solutus (not bound by law) and has the obligation to correct
its international wrongful acts as soon as it is notified. As of today, the
UNSC has an obligation to correct its international wrongful act and
write a new resolution asking Israel to withdraw all the occupied
Palestinian territories as the boundaries of the Palestine State were
legally defined in the UNGA resolution 181.%

The United Nations General Assembly Resolution 181, a
Binding Resolution as an International Treaty of Decolonization

The solution of the Palestine Problem and the State of Palestine's
future membership in the UN within the UN legal system depends on
the understanding that the UNGA resolution numbered 181 is a binding
resolution. And the UNSC also has an obligation to implement UNGA
resolution 181.%4

Because the UNGA’s resolutions are recommendations and not
legally binding according to the UN Charter, the World accepted that
the UNGA resolution 181 as a recommendation and not legally
binding. What makes the UNGA resolution 181 as binding is that the
resolution 181 had turned out to be an international treaty, an

22 Mehmet Siikrii Giizel, The Legal Error in the United Nations Security Council in its
Resolution 242 of 1967,
https://jusoorpost.com/en/posts/35193/the legal error in_the united nations_securit

y_council_in_its_resolution_242 of 1967, Accessed on 19.10.2024.

2 Ibid.

24 Mehmet Siikrii Giizel, A Binding Resolution of the United Nations General Assembly
for the United Nations Security Council - The United Nations General Assembly
Resolution 181,
https://jusoorpost.com/en/posts/36627/a_binding_resolution of the united nations g
eneral assembly for the united nations_security council the united nations gener
al _assembly resolution 181, Accessed on 19.10.2024.
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international treaty on the decolonization of Palestine Mandate when
the United Kingdom (UK) accepted the recommendations written in the
resolution as:

"Recommends to the United Kingdom . . . and to all other
Members of the United Nations the adoption and
implementation . . . of the Plan of Partition" of the territory, as
set forth in the resolution, between two independent States, one
Arab, the other Jewish, as well as the creation of a special
international régime for the City of Jerusalem.”

The recommendation of the UNGA resolution 181 originated
from a letter sent to the UN by the UK. On 2 April 1947, the UK
addressed a letter to the Acting Secretary-General of the UN requesting
that the question of Palestine be placed on the agenda of the next regular
session of the UNGA and, further, that a special session of the UNGA
be summoned as soon as possible for the purpose of constituting and
instructing a special committee to prepare for the consideration of die
question by the UNGA at its next regular session. The letter also
indicated that the UK Government would submit an account of its
administration of the Palestine Mandate to the UNGA, and would ask
the UNGA to make recommendations, under Article 10 of the UN
Charter, concerning the future government of Palestine.

After the letter of the UK, the UNGA constituted a Special
Committee and instructed it to investigate all questions and issues
relevant to the problem of Palestine, and to prepare proposals for the
solution of the problem. The Special Committee prepared a report
including a number of unanimous recommendations and a plan of
partition. The partition plan of the Palestine Mandate in the UNGA
resolution number 181, was written according to the report of the
Special Committee.

When the UK sent the letter on 2 April 1947, the letter was
subject to Article 10 of the UN Charter. And when the UNGA
resolution 181 mentioned in its text the termination of the Mandate for
Palestine, then the UNGA resolution 181 turned to be under Chapter
XII of the UN Charter, the International Trusteeship System. When the =
UK as the mandatory power accepted the recommendation in the N
resolution 181 of the UNGA, the accepted recommendation turned to “wJ




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi e e .
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

be the decolonization treaty of the UK for the Mandate for
Palestine. when in the text of the resolution “the Mandate for Palestine
shall terminate as soon as possible but in any case not later than 1
August 1948” as a decolonization treaty, the UNGA resolution has
gained the feature oferga omnes character and became ajus
cogens norm.

Once the UNGA Resolution 181 becomes an international treaty
on decolonization with an erga omnes character, the implementation of
the text of the resolution ceases to be a recommendation of a UNGA
resolution but becomes binding to the UNSC as well then, the resolution
“requests that the UNSC take the necessary measures as provided for in
the plan for its implementation”. As the UNGA resolution 181 set the
boundaries for two states, when the UNGA requested that the UNSC
implement the resolution, this also included Article 2 paragraph 4 of the
UN Charter, which protects the territorial integrity of the future
Palestine State.?> The protection of the territorial integrity of the
international city of Jerusalem as well under the responsibility of the
UNSC.26

Israel proclaimed its independence on the strength of the UNGA
resolution 181; armed conflict then broke out between Israel and a
number of Arab States, and the Plan of Partition as written in the
resolution was not implemented.

As long as Israel became a member of the UN subject to its
territories as specified in the UNGA resolution 181, as long as conquest
is forbidden in the UN Charter, as long as the UNSC has no power to
change any international boundaries as written in the UN Charter, the
UNGA resolution 181 as an international treaty of decolonization is still
binding today for the UNSC for its implementation.?’

The Forgotten International Treaties on the Legal
Boundaries of Israel between Israel and the United Nations

On November 29, 1947, after the UN approved resolution
181calling for the division of Mandate Palestine into two entities—one

2 Ibid.
26 Ibid.
2 bid.
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for Jews and one for Arabs. The leadership of the Yishuv (term used to
describe the Jewish community of Palestine) decided to declare the
establishment of the Jewish state on 14 May 1948. This was the day
before the UK were to complete their withdrawal from Mandate
Palestine. The Declaration of Independence of Israel was issued on 14
May 1948. In the Declaration of Independence, the territory of Israel
was defined as:

“THE STATE OF ISRAEL is prepared to cooperate with the
agencies and representatives of the United Nations in
implementing the resolution of the General Assembly of the
29th of November, 1947”

Israel defined its frontiers as subject to the UNG resolution 181.
When Israel's Declaration of Independence linked itself with Chapter
XII of the UN Charter, the declaration gained an erga omnes character
as declaration it incorporates a jus cogens norm. It was linked as:

“WE DECLARE that, with effect from the moment of the
termination of the Mandate being tonight, the eve of Sabbath,
the 6th lyar, 5708 (15th May 1948),”

On 29 November 1948, Israel applied to the membership of the
UN by sending a letter to the Secretary-General of the UN. In the first
paragraph of the letter, Israel had linked its admission to the UN with
the UNGA Resolution 181 and with its Declaration of independence
proclaimed 14 May 1948 as:

“On May 14, 1948, the independence of the State of Israel was
proclaimed by the National Council of the Jewish people in
Palestine by virtue of the natural and historic right of the Jewish
people to independence in its own sovereign State and in
pursuance of the General Assembly resolution of November 29,
1947.2

In the fourth paragraph of the letter, it is written that:

“A formal declaration that the Government of Israel accepts all =
the obligations stipulated in the UN Charter is enclosed.”
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In addition, a declaration was signed by Moshe Shertok, Minister
for Foreign Affairs of the Provisional Government of Israel. The
declaration mentioned that the State of Israel accepted the obligations
arising from the UN Charter

Upon its admission letter, Israel stated that in accordance with
UNGA resolution 181 of 29 November 1947, its boundaries would be
defined. Accordingly, Israel has committed to withdrawing from the
territories it occupied during the First Arab Israeli War. Israel reaffirms
these with its declaration given to the UNSC once again and redefines
its boundaries in accordance with UNGA resolution 181.

On 4™ March 1949, the resolution 69, the UNSC recommended
the UNGA, the admission Israel to membership in the UN. In the in the
preamble paragraph of the UNSC resolution 69, the UNSC explained
that the UNSC gave its decision according to the documents given to
the UNSC by Israel for its admission. And according to the letter and
the declaration of Israel for its membership to the UNSC, Israel
accepted to be bound by its territories as written in the UNGA
resolution 181 and most importantly Israel promised subject to the UN
Charter Article 2.4, to protect the territorial integrity of the Palestine
State and its political independence.

Israel admitted to the UN on 11 May 1949 with the UNGA
resolution 273. 28

In the preamble paragraph 2 Resolution 273 of the UNGA, it is
written that:

“Noting that, in the judgment of the Security Council, Israel is
a peace-loving State and is able and willing to carry out the
obligations contained in the Charter,”

In the preamble paragraph 4 of UNGA resolution 273, it is
written that:

28 Mehmet Siikrii Giizel, The Forgotten International Treaties on the Legal Boundaries
of Israel between Israel and the United Nations,
https://jusoorpost.com/en/posts/34685/the forgotten_international treaties_on_the le
gal boundaries of israel between israel and the united nations Accessed on
19.10.2024.
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“Noting furthermore the declaration by the State of Israel that
it "unreservedly accepts the obligations of the United Nations
Charter and undertakes to honor them from the day when it
becomes a member of the United Nations,”

In the preamble paragraph 5 of UNGA resolution 273, it is
written that:

“Recalling its resolutions of 29 November 1947 and 11
December 1948 and taking note of the declarations and
explanations made by the representative of the Government of
Israel before the Ad Hoc Political Committee in respect of the
implementation of the said resolutions,

In the operative paragraph 1 of UNGA resolution 273, it is
written that:

“Decides that Israel is a peace-loving State which accepts the
obligations contained in the Charter and is able and willing to
carry out those obligations;”

When Israel admitted to the UN, the letter of Israel to the UNSC,
Declaration of Independence of Israel and the declaration of Israel for
its admission to the UN became international treaties between the UN
and Israel.?’

The UN Charter forbade conquest and Israel as well refused
conquest as a legal right especially to itself in its application to the UN
to be a member State and accepted its boundaries subject to UNGA
resolution 181.Most importantly, Israel became a member of the UN
subject to its withdrawal from the territories it occupied after the First
Arab-Isracl War. The UNGA resolution 273 has a binding character
under the UN Charter on the withdrawal of Israel from the territories
that Israel occupied during the First Arab-Isracl War. The boundaries
of Israel as written in the UNGA resolution 273 when Israel admitted
to the UN has a legal binding effect on the UNSC and the UNSC has
no authority under the UN Charter on any modification on the
boundaries of Israel. 3°

2 Tbid.
3 Tbid.
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The United Nations' acceptance of the protection of the
territories of the City of Jerusalem in accordance with Article 2.7
of the United Nations Charter in 1949

In 1949, with the admission of Israel's membership in the UN by
the UNSC resolution 69 and the UNGA resolution 273, the territories
of the Palestinian state and the City of Jerusalem automatically admitted
as member in the UN as reserved territories as the two became subject
of international law. A sui generis territorial membership of Palestine
and City of Palestine to the UN was automatically realized due to the
fact that the legal foundation of Israel's UN membership was originated
from the UNGA Resolution 181 in which three different territories were
defined as boundaries.

When Israel in its membership admission letter to the UNSC
gave reference the Declaration of Independence of Israel with the legal
rights originating from Article 22 of the LoN Covenant, Israel's
Admission letter linked itself with the Chapter XII of the UN Charter,
International Trusteeship System. When Israel in its admission letter
had given reference of the UNGA resolution 181, Israel not only
defined its territories but as well-defined the territories of the Palestine
State and city of Jerusalem as territories subject to decolonization.

By applying for membership in the UN, Isracl automatically
requested that territorial integrity or political independence of Israel to
be protected within the framework of Article 2.4 of the UN Charter,
after its admission membership in the UN.

The main reason why states seek membership in the UN is to
ensure that their territorial integrity and political independence are to be
protected by the UN.

Article 2.4 of the UN Charter aims to prevent future wars by
taking the right of conquest from its member states.

As a result of its admission to the UN Charter by Article 2.4,
Israel requested protection of its territorial integrity and political
independence but at the same time accepted to act accordingly to Article
2.4 of the UN Charter which means that Israel is never to conquest any
territory of the State of Palestine and City of Jerusalem.
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By its letter and declaration given to the UNSC , Israel accepted
to protect the territorial integrity and the political independence of the
Palestine State with its boundaries as written in the UNGA resolution
181 as well the city of Jerusalem as a corpus separatum to be governed
by a special international regime as a member of the UN.3!

The UNSC and the UNGA acting under Article 4 of the UN
Charter, when admitted Israel to the UN membership subject to UNGA
resolution 181 on decolonization in which the territories of the Palestine
Israel and City of Jerusalem defined, the territories of the Palestine State
and City of Jerusalem as well admitted to the UN membership. The
territories of Palestine State and City of Jerusalem are members of the
UN since then and both the UNSC and the UNGA dis-empowered
themselves on the definition of the territories of Palestine.

Conclusion

When UNSC resolution 242 only illegally asked Israel to
withdraw only from the territories it occupied after the Second Arab
Israeli War of 1967 meant giving Israel tan illegal right to conquer some
of the lands of the State of Palestine and the City of Jerusalem, whose
boundaries were defined in UNGA resolution 181. The result of this
legal error in the UNSC resolution 242, today the entire international
community and States have wrongly accepted as if Israel's boundaries
before the 1967 War is legal.

This legal error in the UNSC resolution 242 as well created the
legal background of todays' ongoing legal dispute by giving dual
legality for Israel for its occupation of the territories of the State of
Palestine and City of Jerusalem. When the UN Security Council did
not call on Israel to withdraw from all occupied territories, Israel
indirectly obtained from the UN Security Council the right not to
withdraw from the occupied territories.

A dual legitimacy has developed concerning the boundaries of
Israel. The United Nations Security Council resolution 242, by
requesting Israel's withdrawal solely from the territories it occupied

31 Tbid.
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during the "recent" conflict rather than from all occupied territories not
specified in its Declaration of Independence, circumvented its own
mandate as outlined in the UN Charter.

The UNSC does not stand “beyond” or “above” the UN Charter
but acts within the “international legal system.” Only intra vires (within
the powers) decisions of the UNSC can be accepted and implemented
in accordance with the UN Charter. Ultra vires (beyond the powers)
decisions, conversely, can lay no claim. The UNSC is not legibus
solutus (not bound by law) and has the obligation to correct its
international wrongful acts as soon as it is notified. As of today, the
UNSC has an obligation to correct its international wrongful act in its
resolution 242 of 1967 and take a new resolution asking Israel to
withdraw all the occupied territories which are out of its boundaries as
written in the UNGA resolution 181, from the territories of the Palestine
State and the territories of the City of Jerusalem.

The UNSC and the UNGA, in accordance with Article 4 of the
UN Charter, granted Isracl membership in the UN contingent upon
UNGA resolution 181 concerning decolonization, which delineates the
territories of Palestine, Israel, and the City of Jerusalem. The UN has
placed the City of Jerusalem under its protection as stipulated in Article
2.7 of the UN Charter.

This protective status remains in effect for the territories of the
City of Jerusalem, recognized as a corpus separatum, possesses a legal
entitlement to function as a permanent observer State within the UN.
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DRAMAYLA DEDE KORKUTTU ANLAMAK
UNDERSTANDING DEDE KORKUT THROUGH DRAMA

Hakan USAKLI!
Ozet

Drama bir duygu, diisiince, davranis, olay ve nesnenin tiyatro teknikleri
kullanilarak anlatilmasidir. Dede Korkut hikayeleri Tiirk yazili edebiyatinin en
onemli eseri arasindadir. Goniillii 20 6grencinin olusturdugu ¢alisma grubuyla
dort Dede Korkut hikayesi her biri {i¢ saat siiren dort drama oturumuyla
incelenmistir. Oturumlarin degerlendirme asamasinda katilimer goriisleri,
kisisel goriismeler ve odak grup gorlismeleri nitel arastirma yontemi igerik
analiziyle tema, kategori ve kodlara ayrilmistir. Dirse Han Oglu Boga¢ Han,
Kam Biire Bey Oglu Bamsi Beyrek, Duha Koca Oglu Deli Dumrul ve Basat'in
Tepegoz'i Oldiirmesi hikayelerinde ask, yigitlik, ¢cocuk, diigman, savas, davet,
toren gibi kodlar aile ve sosyal hayat olarak iki tema, bilissel, duyussal ve
davranissal olarak ii¢ kategoride degerlendirilmistir. Zaman ve mekan iligkileri
gecmisi  anlamak, giiniimiizii degerlendirmek ve gelecege iliskin
cikarsamalarda bulunmak agisindan Dede Korkut hikayelerini dramayla
incelemek katilimcilarda olumlu etkiler birakmaktadir. Bu ¢alismada sadece
dort hikaye incelenmistir bagka ¢alismalarda diger Dede Korkut hikayelerinin
incelenmesi onerilmektedir.

Anahtar sozciikler: Drama, Dede Korkut, Aile, Sosyal yasam
Abstract

Drama is the expression of a feeling, thought, behavior, event and
object using theater techniques. Dede Korkut stories are among the most
important works of Turkish written literature. Four Dede Korkut stories were
analyzed in four drama sessions, each lasting three hours, with a study group
of 20 volunteer students. During the evaluation phase of the sessions,
participant opinions, personal interviews and focus group interviews were
divided into themes, categories and codes by qualitative research method
content analysis. In the stories of Dirse Han Oglu Boga¢c Han, Kam Biire Bey
Oglu Bamsi Beyrek, Duha Koca Oglu Deli Dumrul and Basat's Killing
Tepegdz, codes such as love, bravery, children, enemies, war, invitation and

! Prof.Dr., Sinop Universitesi Egitim Fakiiltesi, husakli@sinop.edu.tr,
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ceremony were evaluated in two themes as family and social life and in three
categories as cognitive, affective and behavioral. Examining Dede Korkut
stories with drama has positive effects on the participants in terms of
understanding the past, evaluating the present and making inferences about the
future. In this study, only four stories were analyzed, and it is recommended
that other Dede Korkut stories be analyzed in other studies.

Key words: Drama, Dede Korkut, Family, Social life

Biitiin Tiirk yazili eserlerini terazinin bir goziine, Dede Korkut’u 6biir
goziine koysaniz, yine Dede Korkut agir basar.

Fuat Kopriili
Giris
Drama, "Almanca drama, Fransizca drama, Ingilizce drama"
kelimelerine karsilik gelmektedir. "Lirik ve epik yani sira, diyaloglar
halinde yazilan, durum ve eylemin kisiler yoluyla verildigi edebi tiir
dramatik yapitlar; yapit olarak oyun seklinde Calislar (1995: 172)
tarafindan tanimlanir. " Heritage sozliigiinden alinan bilgiye gore
drama, diiz metin veya siir bi¢ciminde, 6zellikle belirli bir hikayedeki
karakterlerin aktorler tarafindan canlandirilarak oynandigi bir tiir olarak
tanimlanir (AHD, 3. 6a, 1994).

San, drama kavramimi Yunanca, Fransizca ve Tiirk¢ede anlam,
dilbilim ve tarihsel gelisim agisindan ele almis ve degerlendirmistir.
Tirkcede tam karsiligt bulunmayan "drama," Ywunanca "dran"
kelimesinden tiiretilmistir. Bu kelime, yapmak, etmek, eylemek
anlamini tasir. Tiyatro biliminde drama ise, 6zetlenmis ve soyutlanmis
anlamimi almigtir. Tiirk¢ede kullanilan “dram”m Fransizca “drame”den
geldigini vurgulayan San, {ilkemizdeki kavramin halk dilinde acikli
oyun olarak kullanilmasmna karsin Fransizcada burjuva tiyatrosu
anlamii aldigimi vurgulamaktadir (San, 2002: 57-58). Nutku'ya gore,
drama insanin zihinsel sagligiyla iliskilidir ve onun tiim yagami
boyunca devam eden bir eylemdir. Kisacasi, "yasama sanati"dir (Nutku,
1998: 82).
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Bu tanimlarin da gosterdigi gibi drama iki temel unsura
dayanmaktadir. Bu unsurlardan biri insan, digeri ise eylemdir. Oyunun
eylem halindeki insanlar1 konu aldig1 sdylenebilir.

Taylor (2000), drama uygulamalarini, tiyatronun O0grenim
bilimini bilen liderlerin ydnlendirmesiyle, katilanlara fiil koyma,
yansitma ve doniistiirmede yardim etme bulundugunu belirtmektedir.
Drama uygulamalarinin temelinde, insan (people), hayal (possion) ve
sahne (platform) 6gelerinin beraber oynayarak onder ve istirak¢ilerin
giizel duyu anlami bulmak igin ¢alisma vardir. Dramada insan, fiil,
yansitma ve doniigtiirme i¢in sanat ¢ergevesinde ortaklik yapan, uyarim
aracidir. Dramada hayal katilanlarin roller vasitasiyla kuvvetli ve
romantik tepkilerdir. Dramadaki ii¢lincii temel unsur olan sahne ise
yiikseltilmis bir alan olmaktan 6te insanlarin hayallerini yarattiklar
muayyen alandir (Taylor, 2000: 4-6).

Dramada, insan1 insanla anlatma sanatt olan tiyatro
tekniklerinden yararlanilmaktadir. Elestirmen Burke (1968)’nin de
ifade ettigi gibi dramatisim kavrami, iki insanin iletisimde bulunmak
icin agizlarini agtiklarinda duyulanlari tanimlamaktadir. Bu durumda
Burke’ye gore hayatin bir dramaya benzemesinden 6te hayat kendi
basina dramadir (Burke, 1968’den akt. Giriffin, 2000: 285).

Tiim bu tanimlamalardan dramanin insanin hayatini kapsayan bir
iletigim, etkilesim silireci oldugu sOylenebilir. Bu durumda drama
sOzciigiini tanimlayan genis bir alanda, farkli disiplinlerde kullanilan
terimlerin basmna veya sonuna eklendigi gdzlemlenmektedir. Oyun
sanat bilimi anlaminda, dramaturgi (Nutku, 1998: 60), eski anlamiyla
kimi yerlerinde miizik ¢alinan ama sozleri ezgili olmayan sahne yapiti
anlaminda, gilinlimiizde ise asir1 duygulu acikli oyun anlaminda
melodram (Taner ve digerleri, 1966: 66) tiyatro terminolojisinde yer
almaktadir. Psikodrama psikiyatride, sosyodrama sosyal bilimlerde,
dramatizasyon ve yaratict drama ise egitim i¢inde yer alan terimlerdir.

Asagida ozellikle psikolojide ve egitimde kullanilan dramaya
iliskin bu kavramlar kisaca aciklanmakta ve bu c¢alismanin kuramsal
dayanagini olusturan drama kavramina yer verilmektedir.

W
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Yaratict Drama Tanimlari: San, yaratict dramay1, “dogaclama,
rol oynama benzer bigimde tiyatro yahut drama tekniklerinden
yararlanilarak, bir 6bek emek vermesi i¢inde, bireylerin bir yasantiyi,
bir olayi, bir fikri, kimi vakit bir soyut terimi yahut bir davranis1 eski
yasamlarin yine gbzden gecirilmesi yontemiyle canlandirilmasidir” gibi
tanimlamaktadir (San, 2002: 81). Yaratici drama, istirak¢ilerin bir
onder tarafinca yasantilar {istiine hayal etmeleri, oynamalar ve
yansitmalari i¢in rehberlik edilen, dogagtan, gdsteri amagli olmayan
siire¢ merkezli drama bigimidir (Heinig, 1988: 5). Bir izleyici kitlesi
icin yonetmenle hazirlanip sunulan sonucun miithim oldugu tiyatrodan
farki liderin rehberliginde her 6bek elemaninin siirece alinmasi oldugu
sOylenebilir.

Adigiizel, dramada yaraticiliga dikkat cekerek ... yaraticilig
geligtiren etkili bir yontem ve yaratici bireyi yetistiren bagli basina bir
egitim alan1” olarak belirtmektedir (Adigiizel, 2002: 158).

Drama, tiyatro sanatinin ¢ogu uygulamalar ve fikirleri hakkinda
bilgi vermesine ragmen onun gercek degeri dgretim araci olmasi olarak
belirtilmektedir. Dramanin hedefleri sanattan ¢ok pedagoji, gelisim ve
O0grenme teorilerine dayanmaktadir. Dramanin bir¢ok hedefi vardir,
ancak bu hedeflerin temel odagi katilimcilarin uyarilmasi ve
eglenmesinden Gte biiyiimesi ve gelismesidir (Combs, 1988: 9).

Modern egitimin ve yaratict dramanin ¢ogu hedeflerinin ortak
oldugu belirtilmektedir. Bunlar icinde sosyal gelisme saglama ve
bagkalariyla is birligi i¢inde ¢aligma yetenegini gelistirme, gelismis
iletisim becerilerine sahip olma, benligi tanima ve bagkalarinin kiiltiirel
gecmisini ve degerlerini anlama ve taktir etme oldugu isaret
edilmektedir (McCaslin, 2000: 6).

Geleneksel olarak yaratict dramanin ¢ocuk ve genclerle alakali
oldugu diisiiniilse de siire¢ her yas i¢in miisait olabilmektedir. Yaratici
drama periyodu dinamiktir. Lider gruba fikirlerini, kavramlarini,
duygularini, acikli reanimasyon vasitasiyla anlatim etmeleri ve
iletisime gegirmeleri i¢in rehberlik etmektedir. Yaratici dramada grup, w
kesfedilen icerige miisait olarak diyalogu ve hareketi dogaclamakta,
dramanin 6gelerini kullanarak deneyime anlam ve tarz vermektedir.
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Yaratic1 dramanin temel hedefi, kisiligi gelistirebilmek ve katilimcinin
Ogrenmesini  kolaylagtirabilmek olup sahne i¢in erkek oyuncu
yetistirmek degildir. Yaratict drama, drama sanatin1 6gretmek, oteki
alanlardaki Ogrenimleri gelistirmek ve motivasyonu g¢ogaltmak igin
kullanilabilir. Yaratici dramaya katilim, dil ve yazisma yeteneklerini,
sorun ¢ozme becerilerini ve yaraticiligr gelistirebilmekle birlikte,
miispet  kisilik kavramini, toplumsal farkindaligi, empatiyi
artirabilmeye, kiymet ve tutumlar1 aydinlatabilmeye ve tiyatro sanatini
anlamaya potansiyel saglayabilmektir.

Yaratict drama etkinlikleri sayesinde cocuklar, kendilerini
ozgiirce ifade edebilmekte, maskelerinden kurtulup ozgiivenlerini
ortaya c¢ikarabilmektedirler (Caliskan, 2005).

Farkh Yaklasimlarda Dramanin Gelisimi

Yaratict dramanin tarihi yiiz y1l éncesine, Ingiltere’de bir kdy
O0gretmenin tarih 0gretiminde kullanmasina dayandigi belirtilmektedir
(San, 2002: 184).

Yaratict dramanin Amerika Birlesik Devletleri’'nde baslangici
Ward’in galigmalarina dayandirilir (Ward, 1930; Ward, 1957 den akt.
Taylor, 2000). Dewey (1921) ve Mearns (1958)’tan etkilenen Ward,
yaratict dramanin, insani biitiinsel olarak gelistirdigini belirtir. Bu
disiinceyle drama, gocuklarin fiziksel, zihinsel, sosyal ve duygusal
yonden saglikli olmalari i¢in faydahidir (Dewey, 1921 ve Mearns
1958’den akt. Taylor, 2000: 99). Ward (1957)’a goére dramanin
hedefleri su sekilde siralanabilir:

a) Cocuklara kendilerini ifade edebilmeleri i¢in bir alan saglama;

b) Cocuklarin kontrollii olarak duygusal bosalimi i¢in uygun
ortam hazirlama,;

¢) Cocuklara olumlu tutum gelistirebilmeleri i¢in imkén saglama;

¢) Cocuklarin igbirligi kurma becerilerini gelistirebilmelerine
imkéan saglama;
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d) Cocuklara bagkalarin1 takdir etme becerisini gelistirmelerinde
yardim saglama (Ward, 1957: 4’den akt. Taylor, 2000: 99).

Drama ¢ocuklarla oyun (oynama) kurma olarak belirtilmektedir.
Drama, tiim dogaglama bigimlerini i¢ine almaktadir. Dramatik oyun,
Oykii dramatizasyonu, pandomimde hazirliksiz ¢alisma, golge ve kukla
oyunlar1 ve diger tiim hazirliksiz dramalar bunun iginde yer alir.
Informal drama, oyuncular tarafindan yaratilan aktivitelerdir (Ward,
1930°dan akt. Taylor, 2000).

Ward, cocuklara yonelik belli asamalar1 igeren uygulamalarin
oldugu dogrusal yaklagimla bir ders plan1 6nermistir. Bu siire¢ duyusal
dikkat alistirmalarindan baslayarak, pandomim, diyaloglar, karakter
olusturma, dogaglama ve 6ykii oynamaya kadar uzanir.

Ward (1930)’1n cocuklarla yaptig1 yaratict drama oturumlari
Oykiilerin dramatizasyonunu igermektedir. Grup, bir Oykii her bir
boliimiinii nasil oynayacagini dnceden planlayabilir. Oyundan sonra
performanslarin1  degerlendirebilir. Oyununun kurulusu, diizenli,
makul, inandirict olmali, {istin korii olmamalidir. Ward, yaratici
dramanin yagsadig1 ¢agda toplumca 6nemli olarak atfedilen iletigim,
konsantrasyon, is birligi, tolerans, duyarlilik ve giivenle ilgili
becerilerin gelisimiyle ilgilenmistir. Ward’in, temel ders planinda ana
prensipleri, hedefler, 1smma hareketleri, kullanilan materyaller,
alternatif materyaller, siire¢ ve rahatlama hareketleri olarak
gosterilmistir. Liderin hedefi her bir katilmcida beklenilen hedefe
ulagmaktir (Taylor, 2000: 99-100).

Ward’la aym1 dénemlerde Ingiltere’de Slade (1954), “cocuk
dramas1” kavrammi tanitmistir. Slade, becerileri veya belirli bir
aktivitenin olugum sirasini1 vurgulamak yerine ¢ocugun yaratmak i¢in
dogal uyaricilarina odaklanmigtir.

Slade (1954), dramayi1 bir yaratma bir beceri olarak
tanimlamaktadir. Ona gore drama, sabrin, anlayisin, umudun,
ozgiirliigiin, gozlem ve alcak goniilliiliigiin serpilip gelistigi yerdir. [==
Dramanin dogdugu yer oyundur ve ileri goriislii aileler ve donaniml I
Ogretmenler ona kaynak saglamaktadir. Slade’e gére ¢ocuk dramasi,
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kendi i¢inde bir sanattir. Oyun oynamak i¢in ¢ocugun dogal uyaricilari
Ogretmen tarafindan beslenmeli sonra ona is birligi kurma, sevme gibi
roller verilmelidir. Ward’in modelinin aksine, liderler teoride
ogrencilerin dramasini yonlendirmeli ve elestirmemelidirler. Sinifta
kaynasim (absorbe) ve ictenlik gelistirilmelidir. Kaynasim yapilanlarin
tamamiyla sindirilmesidir. Igtenlik ise diiriistliigiin biitiinsel bigimi
olmasi yaninda deneyim ve gergekligi oynamada bir diriistliikk bir
biitiinsel tarzdir (Slade, 1954’ten akt. Taylor, 2000: 100).

Baska bir bakis agisinda ise yaratici drama ¢ocuklar i¢in sanat
olarak tanimlanmaktadir (Siks, 1983). Drama, cocugun kendini
calisirken ve oynarken ifade etmesine yol gosteren, iginde yaratma
isteginin oldugu bir grup deneyimidir. Metin, senaryo, 151k, kostiim ve
diger teknik olanaklar kullanilmaz. Bir izleyici kitlesi de yoktur.
Dramada temel gereksinim olarak bir grup cocuga, egitimli bir lidere
ve yeteri kadar alana ihtiya¢ duyulmaktadir. Siks, ilkokul 6gretmenleri
icin yazdig1 kitapta, yaratict drama teorisinin ayrmtilari, dramanin
temelleri, 6gretim icin materyaller ve yaratici dramanin diger yonlerine
deginmistir. Siks, yaratici dramay1 hem sanat hem de yontem ve teknik
olarak sunmaktadir (Siks,1983).

1960’larin ilerlemecilik (progressivism) egitim hareketlerinden
etkilenen Way (1967), dramada kisinin kisiselligi kavramini ortaya
koymaktadir. Way, kisisel ve sosyal yasam becerilerine 6nem vermesi
konusunda Ward’la ortak fikirler paylagmaktadir.

Way’a gore drama “yasamin uygulamasi” seklinde basitce
tanimlanabilir. Ayn1 tanimin, egitimin tanimi i¢in de uygun diistiigi
goriilmektedir. Bu yiizden dramanin sundugu olanaklar her ¢ocuga
saglanmali ve 6gretmenlerin de ilgi duydugu alan olmalidir. Ancak bu
durum, tiyatronun gelenek¢i yapisiyla smirlanmamalidir. Dramanin
genis bir uygulama alaninin olmasi, bireylerin farkli becerilerini
sergilemeye miisait olmasi, siirecin ve performansin farkli bir sekilde
degerlendirilmesinden dolay1 tiyatrodan farkli bir yapi gosterir.
Dramada amag insan1 gelistirmektir (Way, 1967: 2).

Way (1967)’a gore Onemli olan kisinin geligimidir. “Tam
gelismis insan” olarak belirttigi bu insanin temel niteliklerinden biri,
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dramada kotlii ya da ilgi ¢cekmeyen performans sergilememesidir.
Duyarlilik, giiven, anlayis ve is birligi tam gelismis insanin
ozellikleridir. Way, bir dramanin iyi, eglendirici, miikemmel (brilliant)
gibi Ozelliklere nasil sahip olabilecegi konusunda Bolton (1985)
tarafindan elestirilmistir (Bolton, 1985°ten akt. Taylor, 2000: 100).

Ward’in aksine Dorothy Heathcote, drama tutkusunun
smirlandirilamayacagi disiincesindedir. Ona gore drama Oykiilerin
yeniden anlatilmasi degildir. Drama insanlarin kars1 karsiya geldikleri
durumlardir. Bu durumlar insanlar degistirir, ¢iinkii insanlar bu
durumlarda kendisine karsi ¢ikan olgularla bas eder. Heathcote,
ozellikle 6gretmen ve 6grencilerce dnemli konulari, olaylari ve iligkileri
kesfetmek i¢in dramanin sanat bi¢iminin nasil gelistirilebilecegiyle
ilgilenmistir. Dramay1, kesfetme ya da 6grenme araci olarak gérmesi,
onun baglica hedefidir. Bu da onu diger yazarlardan ayiran belirgin
ozelligidir. Ward’mn tutku anlayisi, 6ykiileri ve 6ykiilerden kaynaklanan
catismalar1 tekrar tekrar oynanmasina odaklanmaktadir. Heathcote’un
tutku anlayist ise, katilimcilarin hayal diinyasinda karsilastiklar
ikilemleri vurgulamaktadir. Temel olarak bunun anlami, kendini
bagkasinin yerine koymak ve kisisel deneyimlerini kullanarak onun
bakis acgisin1 anlamak ve bu sayede baslangictan ¢ok daha fazlasini
kesfetmektir. Ancak bu sekilde empatik anlayis1 gelistirmek her zaman
sansa bagli olmayabilir. Eger dramadaki hedef kesfetmek ise aktiviteler
ve stratejiler bu durumun olmasi i¢in bilingli olarak artirilir. Heathcote,
dramatik aktivitenin spontan olmasindan kaynaklanan degerini inkar
etmemektedir. Ancak o, dramada daha ¢ok katilanin kendini baskasinin
yerine koymasiyla ilgilenmistir. Bu durum da onun 6nceki yazarlardan
farkli olarak pedagojik gelisime verdigi O6nemi gostermek oldugu
diistiniilebilir (Taylor, 2000).

Drama uygulamalari, Ogrencilerin hali hazir bilgilerini
kullanarak yeni bilgiler edinebilmelerine zemin olusturur. Bolton
(1985), okulda ogrenmenin amaglarinin  gergekleri olusturmak
oldugunu, dramanin O6grencilere bilgilerini yeni perspektiflerde
cergevelendirmelerine yardim ettigini  belirtmektedir. Dramatik
uygulamalar, konunun kisi ve toplumla olan iligkisinin agiklandig1 bir
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yol oldugu sdylenebilir. Evrensel, soyut, sosyal, ahlaki ve etik konular,
somut drama deneyimleriyle kisisellestirilebilmektedir. Bu durumda
drama egitiminin amaglar1 sunlardir:

a) Ogrencilere kendilerini ve yasadiklar1 ¢evreyi anlamalarina
yardim etmek;

b) Ogrencilere cevrelerine nasil ve ne zaman uyum saglayip
saglamayacaklarini 6grenmelerine yardim etmek;

¢) Ogrencilere tatmin olma duygusu kazanmalarina yardim
etmek (Bolton, 1973’ten akt. McCaslin, 2000: 262).

McCaslin (1984), yaratic1 drama olarak tanimladig1 yaklasimini,
televizyon ve video oyunlari ¢aginin pasif ¢ocuklarinin yasayarak,
deneyerek daha aktif olabilmeleri, yasama katilabilmeleri igin
Snermistir (McCaslin, 1984°ten akt. Onder, 2002: 36).

Yaratict drama ve oyun yapma ayn1 anlamda
kullanilabilmektedir. Ciinkii bunlar katilimcilar tarafindan yaratilan
informal dramay1 tanimlamaktadir. Oyun yapma terimi, maksat ve
anlam agisindan drama oyununu agmaktadir. Dogagtan dramada ise bir
Oykiiyli, basindan, ortasindan ya da sonundan alarak kullanabiliriz.
Diger taraftan fikir ve duygulan dramatik canlandirmayla kesfetmek,
gelistirmek ve ifade etmek de dogagtan drama olabilmektedir. Uzerinde
caligilan konu yeni bir durum veya iyi bilinen bir 6ykii olsun, diyaloglar
katilimcilar tarafindan olusturulur. Konusulacak sézler yazilmaz ve
ezberlenmez. Her oynayista Oykii daha teferruathh ve iyi organize
olabilmektedir. Fakat yine de hazirliksizdir ve hi¢bir zaman bir seyirci
kitlesine oynanmaz. Liderin hedefi oyuncularin optimal biiyiimesi ve
geligmesidir (McCaslin, 2000: 8).

Dramanin Genel Ozellikleri
Genel olarak bir yaratic1 drama programinda yer almak kiside,
dil ve iletisim yeteneklerini, problem ¢6zme becerilerini, yaraticilii

gelistirdigi; olumlu benlik kavramini, sosyal farkindaligi, empatiyi,
deger ve tutumlart belirginlestirdigi ve tiim bunlarin yani sira tiyatro
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sanat1 anlayisin artirdigi belirtilmektedir (AATE’den aktaran, Heinig,
1988:5).

Ogrenme ve sosyallesme siirecine etkisi disinda, drama kimine
gore benlik saygisini gelistirir, kimine gdre grup liyesi olmanin getirdigi
gizil giicii vurgular, kimilerine gore de iletisim ve problem ¢dzme
yetilerini gelistirir (San, 2002: 66). Is birligi kurma ve sosyal
farkindalig1 arttirma, dramanin sagladig1 degerler igcinde yer almaktadir
(McCaslin, 2000: 16).

Yaratict1 dramanin, Avrupa iilkelerinin birgogunda (Hollanda,
Almanya ... v.b.) ilkdgretim okul programlarinda yogun bir sekilde yer
aldig1 bilinmektedir. Cocuklar farkli durumlarda ve farkli yerlerdeki
insanlarin rollerini oynayarak yasam ve Ogrenim deneyimlerini
genigletebilmektedirler. ~ Yaratict  dramayla, gerilimler ortaya
cikabilmekte, duygusal ve sosyal ayarlamalarm gelismesi
saglanabilmektedir. Cocuklar, yalnizlik, kiiglimsenme, hor goriilme
gibi duygulan taniyarak, insan davranmiglari hakkinda yeni iggdrii
kazanabilmekte ve baskalarmin ihtiyaclarma karsi daha duyarl
olabilmektedirler.

Robbins (1988), Ingiliz edebiyat1 gretmenlerinin dramay1 kendi
miifredatlarinda gostermelerine karsilik, rol oynama, simiilasyon gibi
drama tekniklerinin sosyal bilgiler, tarih, yabanci dil 6gretimi, rehberlik
psikolojik danigmanlik hatta fen 6gretiminde daha yaygin kullanildigini
belirtmektedir.

Yaratict dramada yazili bir metin olmadig1 i¢in katilimcilar,
kendi duygu ve diislince birikimlerini ifade edebilmeleri icin
yonlendirilirler. Cocuklar canlandirdiklar karakterin bakis agisi ve is
birlikli eylem planiyla demokratik yagsama uyum saglamak i¢in beceri
gelistirebilirler. Katilimcilar, kabul etmeyi ve 6grenmenin 6nemli bir
yonii olan her bir oyundan sonra takip etmesi gereken informal
degerlendirme siirecinde elestiride bulunmay1 6grenebilirler. Yaratici
dramanin en biiyiik 6nemi, deneyimin kendisi olan onu yapma siireci
altinda yatmaktadir (Huck ve digerleri, 1993: 790).
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Tiirk Diinyasmin en 6nemli eseri hi¢ kuskusuz Dede Korkut
Hikayeleridir Karadag, (1999). Ergin (2017) Fuat Kopriili’ye
gonderme yaparak “Biitiin Tiirk yazili eserlerini terazinin bir goziine,
Dede Korkutu 6biir goziine koysaniz, yine Dede Korkut agir basar”
demektedir. Gergekten de Dede Korkut Oykiileri insan iligkilerinden,
tabiata, dogaiistii varliklardan tarihe, savas, savunma gibi askeri
konulardan, diplomasiye, Allah inancindan ruhaniyete ve tabii ki kadin
erkek iliskilerinden aile i¢ci konulara kadar neredeyse insan
fonksiyonunu kapsayan her alandan 6rnekler igerir.

Kiiltiirel 6zelliklerimizi yansitmak agisindan ilkogretim ve orta
ogretim kitaplarinda yer almistir. Hikayeler, Hayat Boyu Ogrenme
projeleri kapsaminda sergilenmektedir. Bu kapsamda dogrudan tiyatral
gosteriye doniistiiriilmektedir. (Kuru, 2008). Universite dgrencilerinin
kars1 cinsiyetle olan iligkilerinde iletisim eksikliginden kaynaklanan
bazi sorunlar yagadiklar1 ve bu konuda uzman destegine ihtiyag
duyduklart bilinmektedir. Ozellikle son yillarda yasanan siddete dayali
kadm-erkek iligkileri, basinin ilgi odagi olmustur (Cihan, 2009;
Anadolu, 2009).

Calisma, Dede Korkut Hikayelerinden segilen ve cinsiyetler arasi
iligkinin yogun oldugu kabul edilen bes hikayenin senaryolariyla
sinirlandirilmistir. Calisma, {iniversite 6grencilerinin cinsiyetler arasi
iligkilere dair diislincelerini agiga ¢ikarmaktadir.

Dede Korkut Hikayeleri Tiirkiye'de ilk olarak Kilisli Rifat
tarafindan, (1916) yilinda Dresten yazdig1 bir kopyaya dayanarak Arap
harfleriyle yayimlanmistir. Bundan sonra Gokyay (1938) yeni harflerle
bastirmigtir.  Kitabin  giris  boliimiinde Dede Korkut soyle
tanitilmaktadir: “Resul Aleyhisselam zamaninda Bayat boyundan
Korkut Ata derler bir er koptu. " Oguz'un ol kisi tamam bilicisiydi. Ne
derse olsun, o hal olmaliydi. Gaipten tiirlii haber sdyler idi. Hak Teala,
onun gonliine ilham eder idi Kabakl, (2004). Hikayelerin konusu,
kitapta yer alan 12 farkli hikdyeden her biri hem bagimsiz bir sekilde
kendine 6zgli hem de biitiin kitapta ortak iki tema ile baglantilidir. =
Islamiyet tedricen yayilmakta, *daha da onemlisi, sarap i¢cme gibi
Islamiyet'e uymayan eski adetler hala devam etmektedir. Hikayelerde,
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Oguz beylerinin maceralar1 aktarilir. Fakat gercekte anlatilan, Oguz
halkinin toreleri, inanglari, hayat tarzlari, savaslari, arzu ve istekleridir.

Temel olaylar, Oguzlarin diisman komsulariyla veya kendi
aralarinda olan ¢atismalar ve miicadelelerdir Kabakli (2004). Ayrica,
olaganiistii varliklarla da miicadele edilir. Hikayelerde kadin-erkek
iligkisi a¢isindan aile bagina biiyiik deger verilmektedir. Daha cok, tek
kadmla evlenilir. Aile igi disinda yiiriitiilen agk hayati gizemlidir.
Beyler eslerine karsi saygili ve ¢ok kibardirlar. Kadinlarin fikirlerine ve
duygularina 6zenle deger verilir. Analar ve ¢ocuklar, aile reisi olan
babaya sonuna kadar itaat ederler. Aile diizeni ¢ok saglamdir. Cogu bey
kiz1 olan kadin kahramanlar ka¢ go¢ bilmeksizin yetisirler, ata biner,
cirit atar ve kimileri erkekler gibi giiresir, savasirlar. Hepsi uzun boylu,
saglam yapili ve 1z ehlidirler. Bunda hi¢ kotiiliikk yoktu. Hikaye
kahramanlari, kar1 kocalarinin birbirlerine o6liinceye kadar sadik
kaldiklarmi belirtilir (Kabakli, 2004). Hikayelerde, c¢ekirdek aile
tipindeki sevgiye dayali iligkiler anlatilmaktadir. Esler arasimdaki
baglhiligin kuvvetli oldugu vurgusu yapilirken, ayni zamanda
demokratik iligkiye de onem verildigi ifade edilir. Bu destanlardaki
kadimnlar, erkekleri gibi karakter ve kahramanlik agisindan esit bir
sekilde temsil edilmektedirler (Gokyay, 1973).

Bu hikayeler, dil, edebiyat, folklor, etnoloji, tarih, sosyoloji
bakimindan essiz hazinedir. Sosyal, siyasi, aile, arkadaglik ve kadin-
erkek iliskileri hikayede yer alir (Geng, 2005). Dede Korkut Hikayeleri,
gosteri sanatlar1 bakimimdan sergilenme potansiyeli ve genel iletisim
unsurlar1 agisindan arastirmalarin merkezine yerlesmistir (Bayat, 2003;
Dokmen, 2004; Karahasanoglu, 2002; Kaya, 2004). Dede Korkut
Kitabi'ndaki baz1 boliimlerin farkli bigcimleri Anadolu, Balkanlar ve
Orta Asya’da goriilmektedir. Ozellikle Deli Dumrul'da islenen tema
Anadolu'nun farkli yorelerinde anlatilan hikayelerde de islenmesinin
yaninda, Avrupa'nin farkli yerlerinde de rastlanmistir. Bu durum,
insanlar1 etkileyen olaylarin benzer sonuglara yol agmasinin bir
sonucudur (Kaya, 2004).

Bu ¢alismada, Dede Korkut Hikayelerinin se¢ilmesindeki temel
nedenlerden bir digeri, zaman ve mekan birligidir. Dede Korkut
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Hikayelerindeki epik zaman ve mekan birligi vardir. "Epik zaman ve
mekani birlikteligi olarak da bilinen 'Krnotop Teorisi', hikayelerdeki
zamana esneklik ve mekana uyarlamanin incelikleriyle ele almabilir.
(Bayat, 2003). " Hikéayeleri genel olarak iletisim ¢atismalarinin izlerini
bulmak miimkiindiir. Kan Turali’nin evlenmek istedigi kizin profilinin,
babasinin geleneklere uygun oldugunu diisiinmedigi bilinse de babasi
onun kararmi destekler (Dokmen, 2004). Hikayelerde evlenecek
kisilerin evlilik oncesi iliskileri, dogal bir sekilde karsilanabilmektedir.
Kan Turali ile Selcen Hatun arasinda kiskanglik motifinin islenmesi
esler arasi iletisim catismasina Ornek gosterilebilir. (Karahasanoglu,
2002) Bu durumda iliskinin iki yonil vardir, iletisim ¢atigsmasi ve ikna
edici iletisim. Dede Korkut Hikayelerinde kadmlar, kendilerinin sz
sahibi olmalarinin yani1 sira kendi baslarina Onemli kararlar
alabilmektedirler (Erol, 2003). Dede Korkut, ger¢ek bir figiir olmasma
ragmen Islam ile ilgili Ingilizce kaynaklar arasinda en ¢ok
incelenenlerden biri olarak kabul edilir. Bu durumda, Dede Korkut
Hikayelerinin diger Kkiiltiirlerle benzesen hikayelerden esinlenmis
olmasi ve etkilemesi, ¢cok kiiltiirlii derin 6zellikler tagimasini saglar
(Dumrich, 2005). Tim bu o6zelliklerinden dolayr Dede Korkut
Hikayeleri calismalarda yaygin olarak kullanila gelmektedir. Bu
hikayeler, ¢cocuklar, gencler ve geng yetiskinler arasinda eglendirici bir
oyun araci olarak da kullanilmaktadir. Bu calismada, kadin-erkek
iligkilerinde hegemonya siirecinin degerlendirilmesi amaglanmaktadir.
Dede Korkutan giinliimiize ve ideale iligkin ¢ikma, nisanlilik ve evlilik
stireci i¢inde cinsiyetler arasi siire¢ nasil olmaktadir sorusuna cevap
aranmigtir. Dede Korkut hikayelerinden alinan senaryolar ile kadin-
erkek iliskilerinde hakim olma siirecinin forum tiyatrosu araciligiyla ele
alinmasi, ¢atismalarin tanimlanmasini ve yapici ¢éziimler bulunmasini
saglar.

Dede Korkut Hikayeleri on iki boydan olusmaktadir. Hikayelerin
Adlari: Dirse Han Oglu Boga¢ Han, Salur Kazanm Evinin
Yagmalanmasi, Kam Biire Bey Oglu Bams1 Beyrek, Kazan Beyin Oglu
Uruz Beyin Tutsak Olmasi, Duha Koca Oglu Deli Dumrul, Kanli Koca
Oglu Kan Tural, Basatin Tepegozii Oldiirmesi, Begil Oglu Emrenin,
Usun Koca Oglu Segrek, Salur Kazan tutsak Olup Oglu Uruzun
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Cikarmasi, Kazilik Koca Oglu Yiignek, i¢ Oguz’a Dis Oguz'un Diisman
Olup Beyregi Oldiirmesi seklinde siralanmaktadir.

Eliuz (2001), Dede Korkut dykiilerindeki karakter kastini birey
yapilart bakimmdan dort kisimda incelemistir: bagkahramanlar, norm
karakterler, kan karakterler ve fon karakterler.

a) Baskahramanlar: Boga¢ Han, Salur Kazan, Bamsi Beyrek,
Uruz, Delii Dumrul, Kan Tural, Basat, Tepegdz, Yigenek, Emren,
Segrek

b) Norm karakterler: Karaguk Coban, Dirse Han, Pay Picen Bey,
Pay Piire Bey, Boga¢’in Annesi, Burla Hatun, Bams1 Beyrek’in Annesi,
Bamsi Beyrek’in Bes Kiz Kardesi, Banu Cigek, Delii Dumrulun Karisi,
Selcen Hatun, Kisarge Yenge, Bogazca Fatma, Dede Korkut, Baymdir
Han, Tanr1, Azrail

c¢) Kart karakterler: Delii Kargar, Yalangioglu Yaltaguk, Aruz
Koca

d) Fon karakterler: Alp Eren, Biigdiiz Emen, Deli Diindar, Kara
Budak, Kara Gone, Sir Semsettin, Sogan Saru, Deli Evren, Riistem,
Diilek Evren, Ilalmis

I. ideal Es ve Anne Tipi.
I1. ideal Sevgili Tipi.
III. Yardimer Tipi.

Ideal Es ve Anne Tipler: Dirse Han’in Hanimi1 ve Bogag¢ Han’mn
Annesi, Burla Hatun, Deli Dumrul’un Esi

Ideal Sevgili Tipler: Ban1 Cigek, Selcen Hatun
III. Yardime1 Tipler:

A. Yardimci Anne ve Es Karakterler.

B. Yardimci Sevgili Karakterler.

C. Genel Olarak Yardimci Karakterler.

1)
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Yardimci Anne ve Es Tipler: Bay Bori’nin Esi ve Bamsi
Beyrek’in Annesi, Deli Dumrul’un Annesi, Kan Turali’nin Annesi,
Tepegoz’iin Annesi Olan Peri Kiz, Oglunu Kurtarmaya Calisan Bir
Anne, Begil’in Esi, Segrek’in Annesi; Yardimer Sevgili Karakterler:
Bayburt Terfuru’nun Kizi, Segrek’in Evlendigi Kiz; Genel Olarak
Yardime1 Karakterler: Kirk Ince Belli Kiz, Dilber Kafir Kizlar,
Beyrek’in Kiz Kardesleri, Bogazca Fatma ve Kisirca Yenge, Dokuz
Kara G6zli K1z, Dad1 Kadin, Toman Tekfurunun Kizi:

Dede Korkut hikayeleri on iki boydan (hikayeden) olusmaktadir
(Ergin, 1964; Sepetcioglu, 1998). Hikayelerde hem ger¢ek hem
mitolojik kahramanlar yer almaktadir.

Yontem

Bu calismada nitel aragtirma ydntemlerinden igerik analizi
kullanilmustir. Igerik analizi, yazili, gorsel veya isitsel dokiimanlarin
icerigini sistematik bir sekilde analiz etmektedir (Karasar, 2008;
Twycross & Shields, 2008). Igerik analizi; nesnel, o6lciilebilir,
dogrulanabilir bilgilere ulasmak amaciyla dokiiman, metin ve evrak
gibi pek cok farkli materyali belli kurallar dahilinde (6rnekleme,
kodlama, kategori vs.) analiz etmeyi amaglayan nitel arastirma yontemi
icerisinde yer alan bir tekniktir (Metin & Unal, 2022). Calismada drama
oturumlarinda degerlendirme agsamasinda, her grubun oyunundan sonra
odak grup goriismeleriyle ve tiim oyunlar sonunda bireysel
goriismelerle kayitli veriler elde edilmistir. Kaydedilen goriismeler
transkribe edilmistir.

Bulgular
Tablo 1 Tema Kategori Kod

Tema Kategori Kod igeren ornekler
Aile Biligsel Cocugu olmayana kimse iyi
bakmaz.
Alemden biri bana canin1 verir.
Duyussal Cocugum yok ¢ok mutsuzum.
Anam beni sever canini verir.

vl
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Davranigsal Sevgimizi gostermek i¢in
yarigmaliy1z.
Sen evimizin diregisin Azrail benim
canimi alsin.

Sosyal | Bilissel Koprii yaptirdim zengin olacagim.
Peri kizina koétilik yapsam kimse
anlamaz.

Duyussal Azrail de kim ki bana ne yapacak.

Tepegoz hepimizi korkutuyor.
Davranigsal Ulu Tanrim yere kapaniyorum af
diliyorum.

Iyi bir plan yapip Tepegozii
oldiiriirim.

Tablo 1°de calismanin bulgulari olan tema, kategori ve kod
iceren Ornekler bulunmaktadir.

Goriismelerden 6rnekler

Tepegoz hikayesini oynadik. Hocamiz konuyla ilgili toplumun
hos karsilamadig1 bir davranisin etkileri biiyiik olur demisti. Coban peri
kizina tecaviiz ediyor. Sonugta da Tepegdz doguyor ve kdyiin basina
bela oluyor. Kuzeyde Ukrayna giineyde Filistin iggal altinda. Bu
toplumun istemedigi bir durum. flerde nasil sonuclar doguracak kim
bilir. Teror, dogal afetler, ekonomi iilkemiz ¢ok yipranmig durumda.
Gelecek kusaklarimizi merak ediyorum. Onlara nasil bir diinya
birakacagiz. Hala aglik susuzluk var. Acaba {igiincii diinya savasi
kapida m1?

Tirk kadmi ¢ok cefakar. O giiniin teknolojisiyle evli ¢iftlerden
cocuk sahibi kim engel belli degil. Davette koca Orselenmis acisini
karisindan ¢ikarmak igitiyor. Ama kadin c¢ok metanetli. Kocasina
anlayisla yaklasiyor. Sabret, aglar1 doyur, ¢evrene yardim et Biiyiik
Allah bize de bir ¢ocuk verir. Her evli ¢iftin ¢ocugu olacak diye bir sart =
yok artik giintimiizde bu oldukea a¢ik. Ama o giiniin sartlarinda ¢ocugu (J
olmayanlara toplum 1iyi bakmiyor. Hatta kiz erkek ¢ocugu ayrimi bile )
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var. Hog ayn1 durum giiniimiizde de mevcut. Cocugu olmayanlar sanki
uzaydan gelmis gibi goriilityor. Bu durumu asmamiz gerekiyor. Tiip
bebek gibi bir yontem c¢ok yaygin. Tip daha da gelisecek. Ama ailesiz
cocuklar da var. Evlat edinmek de onemli. Keske Oykiilerde evlat
edinme temasi da islemmis olsaydi.

Deli Dumrul zorba biri bir o kadar da matrak bir adam. Once
Allah’1t Azrail’i tanimiyor. Olen birini haksiz 6ldiigiinii diisiiniiyor.
Ama kendi de yaptigi kopriiden gecmeyenlerden ¢ok para aliyor.
Derken Azrail’le aralar1 aciliyor. Once ¢ok umutlu ya babasi ya da anasi
ona mutlaka canlarin1 verecek. Ama tabi is goriildiigii gibi degil
herkesin cani kendine tatli. Artik Dumrul kaderine razi olmus. Karisiyla
vedalagsmaya gidiyor. Ama bir bakiyorsunuz ki o da ne karist sen bu eve
gereksin sensiz ¢ocuklara ben nasil bakarim deyip kendi canini vermek
istiyor. Ne giizel bir agk. Acaba simdi de bdyle asklar var m1? Filmlerde
hep bir aldatma olgusu almig basini gitmis. Ama Tiirk kadin1 yine sevgi
dolu. Kadinin bu yiiceligini erkek hi¢ hak etmiyor. Sanirim kadin
cinayetleri olgusu sadece iilkemizde var.

Bamsi Beyrek’te kadin erkek arasinda hos bir miicadele vardir.
Ancak topluma yine fitneciler, yalancilar ve fesatlar bos durmazlar.
Sevenler birbirinden ayr1 diigse de sabir ve akillica hareket sevenleri
birbirine kavusturacaktir. Bu hikdye ¢ok genis bir ders niteligindedir.
Her zaman istediklerimize kolaylikla kavusamayiz. Bizim isteklerimiz
bagkalarmin da arzusu olabilir. Akillica ve sabirla verilen dogru
miicadele temiz kalpli insanlara sonunda ferah getirecektir.

Tartisma ve Oneriler

Dramanin simifta ve miifredat genelinde siire¢ odakli kullanimi,
yirminci ylizyilin ortalarindan bu yana birgok alandan akademisyen ve
aragtirmaci tarafindan tanimlanmis ve teorize edilmistir. Calismamizi
etkileyen son donem c¢alismalar arasinda egitim, okuryazarlik, sosyal
bilgiler ve sosyal adalet/esitlik gibi farkli alanlardan yazilar yer
almaktadir (Anderson, 2012; Boal, 2010; Bolton & Heathcote, 1995;
Edmiston, 2014; Edmiston & Enciso, 2002; Grady, 2000; Miller &
Saxton, 2004; Neelands & Goode, 2000; Nicholson, 2011; Taylor, [ERY
2000; Thompson, 1999; O'Neill, 1995; Pendergrast & Saxton, 2013 ; mummmm
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van de Water, McAvoy & Hunt, 2015; Wagner, 1998). Egitim
baglamlarinda drama ve tiyatro ¢aligmalari, egitimde drama, egitimde
tiyatro, uygulamali drama, uygulamali tiyatro, egitim dramasi, dramatik
sorgulama, rol yapma, yaratict drama, dogaglama ve Ezilenlerin
Tiyatrosu teknikleri gibi birgok isimle anilir. Bu ¢alismada agiklanan
strateji ve yontemlerin kokleri drama ve tiyatronun gesitli alanlarina
dayanmakla birlikte, esas olarak oOgretmenlerin ve Ogretim
sanatgilariin smiflarda gelistirdikleri ve kullandiklari temel drama
Ogretimi uygulamalarmdan gelmektedir. On yil boyunca, Amerika
Birlesik Devletlerindeki O6gretmenlerle ortaklasa c¢alisarak, bu g¢ok
cesitli drama uygulamalarini, genel smif egitimcilerini tim
disiplinlerde aktif 6grenme igin Ogretme cabalarinda destekleyen,
uygulanabilir, metodolojik bir arag seti haline getirmek i¢in ¢alistik. Bu
yaklagimlar1 uyarlamamiz, "kisisel ve sosyal 6grenme ile akademik
o0grenme arasindaki sinirlarin biitiinlestirilmesi ve bulaniklastirilmasi,
dersler iginde oldugu kadar dersler arasinda da Ogrenme" iizerine
odaklanmaktadir (Neelands, 2009, s. 177).

Deveci ve arkadaslari (2013)’na gore Dede Korkut hikayelerinde
genel olarak aile birligi, sevgi, diriistliikk, saygi, estetik, cesaret
degerlerinin yani1 sira onurlu olma, dayanigsma, vatanseverlik,
comertlik, merhamet, toplumsal ve dini degerlerin yer aldig
belirtilmektedir.

Drama 6gretmek i¢in bir¢cok neden sayilabilir:

e gelecegin sanatcilarini ve izleyicilerini yetistirmek;
e {grencilerin diisiinmelerine yardimer olmak;

e kigisel nitelikleri gelistirmek;

e hayal giicii ve yaraticilig1 gelistirmek;

e insani durumlara iliskin i¢gdrii saglamak;

e diger derslerin 6gretimini gelistirmek;

e duygular egitmek;

e Ozgiiven gelistirmek;

e e¢glence ve rahatlama saglamak;

e kiiltiirel mirasin takdirini gelistirmek;

[4))
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e dramanin bir tiir olarak nasil isledigine dair anlayis
gelistirmek

Genel olarak dramanin okulda (a) ayr bir ders olarak; (b) diger
derslerin 6gretiminde bir yontem olarak veya (c) ders dist bir etkinlik
olarak yer alabilecegi kabul edilir. Ancak, bu kategorizasyon bigimi ¢ok
kat1 bir sekilde yorumlanirsa potansiyel olarak yaniltici olabilir ve
drama olanaklarini smirlayabilir. Drama motivasyon saglar, somut
etkinlikler igerir, diisiincelerin agiklanmasi ve kesfedilmesi i¢in giivenli
ortam saglar, odaklanma ve se¢gimde bulunma dramay1 aktif kilar ve son
olarak program dis1 etkinlikler sunar (Fleming, 2017).

Dede Korkut hikéyeleri arasgtirmaci tarafindan kadin erkek
iligkileri agisindan (Usakli, 2010), psikodramada bir kaynak olarak
(Usakli, 2023) caligmalarda ele alinmigtir. Dede Korkut hikayeleri
dramayla inceleme acgisindan oldukc¢a etkili, egitime yonelik,
katilimcilarina haz veren essiz kaynaklardir.

Bu calismada Dede Korkut hikayelerinden dordii incelenmistir.
Kalan hikayeler de drama yokuyla incelenebilir. ilerde yapilacak
caligmalar ilkokul, ortaokul ve lise Ogrencilerine yonelik olabilir.
Basarili bir drama nihayetinde 6grenme ve anlama ile ilgilidir. Bir sanat
formu olarak diinyada var olmay1 anlamlandirmamiza yardimci olur.
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HAL EKLERININ BiRBIiRININ YERINE KULLANIMININ
CAGATAYCA FiiLLERIN DURUM EKLIi
TAMLAYICILARININ TESPITINE ETKIiSi

THE EFFECT OF THE SUBSTITUTION OF CASE AFFIXES
ON THE DETERMINATION OF CASE AFFIXED
COMPLEMENTS OF CHAGATAI VERBS

Merve KOLIKPINAR!

Ozet

Tiirk¢ede bazi fiiller, ciimle igerisinde anlamlarinin tamamlanabilmesi
icin tamlayic1 Ogeler almaya ihtiyag duyar. Tamlayici almayan fiiller
tamlayicisiz fiillerdir ve eylemin gergeklesmesi i¢in 6zne yeterlidir. Ancak
tamlayicili fiiller, belirli bir anlami1 ifade etmek icin belirli dgelerle birlikte
kullanilirlar. Fiil tamlayicisi ya da istem olarak adlandirilan bu 6geler ile fiiller
arasindaki iligki ise isim durum ekleri araciligiyla kurulur. Islevlerinden biri
de isimleri fiillere baglamak olan isim durum ekleri iliski kurduklar fiillerin
anlamlarina dogrudan etki eder.

Tiirk dilinin 6nemli meselelerinden birisi de isim durum eklerinin
zaman zaman baska bir durum ekinin islevini Gistlenerek birbirlerinin yerine
kullanilmasidir. Bu konuda ¢alismalar yapan arastirmacilar, bir durum ekinin
baska bir durum ekinin isleviyle climlede yer alabildigini ve ciimlenin
anlamina dogrudan etki ettigini ortaya koymustur. Cagatay Tiirkcesinde de
karsilagilan bu durum fiillerin durum ekli tamlayicilarinin belirlenmesinde
birtakim sorunlar ortaya ¢ikarabilir.

Bu bildiride, isim durum eklerinin birbirinin yerine kullanimi meselesi
Cagatay Tirkcesi igerisinde ele alinarak Cagatayca fiillerin durum ekli
tamlayicilarmin tespit edilmesine olan etkisi arastirilacak ve ornekleriyle
ortaya konmaya galisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cagatay Tirkgesi, isim durum ekleri, fiil
tamlayicilari, istem.

Abstract

Some verbs in Turkish need to take complementary elements in order
to complete their meaning in the sentence. Verbs that do not take a complement
are verbs without a complement and the subject is sufficient for the action to

! Ars. Gor. Dr., Ardahan Universitesi, mervekolikpinar@gmail.com, ORCID ID:
0000-0002-2988-5282
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take place. However, verbs with complements are used with certain elements
to express a certain meaning. The relationship between these elements, called
verb complements or prompts, and verbs is established through noun case
suffixes. Noun case suffixes, one of the functions of which is to connect nouns
to verbs, directly affect the meanings of the verbs they relate to.

One of the important issues of Turkish language is that noun case
suffixes are sometimes used interchangeably by assuming the function of
another case suffix. Researchers who have studied this issue have revealed that
one case suffix can take place in a sentence with the function of another case
suffix and directly affect the meaning of the sentence. This situation, which is
also encountered in Chagatai Turkish, may cause some problems in
determining the case suffixed complements of verbs.

In this paper, the issue of the interchangeable use of noun case suffixes
will be discussed in Chagatai Turkish and its effect on the determination of the
case suffixed complements of Chagatai verbs will be investigated and tried to
be revealed with examples.

Keywords: Chagatai Turkish, noun case suffixes, verb complements,
valency.

Giris

Isimlerin ciimle igerisinde isimlerle veya diger sozciik tiirleriyle
iligki kurabilmesi durum ekleri araciligiyla saglanir. Ergin, durum
eklerini "ismin kendi disinda kalan kelimelerle miinasebetini ifade eden
gramer kategorisi" olarak tanimlar (2004, s. 121). Durum ekleri ile
kurulan bu iligki gegici olmasinin yani sira climledeki anlam orgiisiinii
de kurar (Korkmaz, 2007, s. 282). Bu nedenle ciimlenin anlamina
dogrudan etki etmesi bakimindan 6nem tasiyan ve Tiirkgenin her
devrinde rastlanan isim durum eklerinin baska bir durum ekinin iglevini
iistlenmesi meselesi pek ¢ok dil bilgisi arastirmasina konu olmustur.
Aragtirmanin  sinirliliklart nedeni ile bu yazida yalnizca Cagatay
Tirkcesindeki durumu degerlendirilecek ve isimlerin fiillerle
kurduklart anlam iliskisine etkisi incelenecektir.

Fiil-Tamlayic liskisi

Cilimlenin anlaminin tamamlanabilmesi i¢in fiiller bazen baska
Ogelere ihtiyag duyarlar. "Fiilin anlamini ¢esitli yonlerden tamamlayan
ogelere fiil tamlayicist denir" (Ozkan, 2011, s. 512). Baz fiiller
herhangi  bir oOgeye ihtiyag¢ duymadan da  anlamlarini
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tamamlayabilmektedir: gelis-, olgunlagsmak- vb. Ancak baz fiillerin
anlamlarinin gerceklesmesi aldiklar tamlayiciya baghdir: sor-, gel-,
git- vb. Fiillerin anlamlari, tamlayicilarinin aldiklart durum eklerine
gore degigsmektedir. Fiil ile tamlayicilar arasindaki bu anlam iligkisinin
belirleyicisi ise durum ekleridir.

Tiirkcenin tarihi devirlerine ait metinler incelendiginde fiil
tamlayicilarinin  aldigi  durum eklerinde degisikliklerin  oldugu
goriilmektedir. "Tarihi metinler iizerine yapilan calismalarda farkl
sahalarda veya farkli donemlerde fiillerin tamlayicilarinin almis oldugu
eklerdeki c¢esitlilik, genellikle islev degisikligi veya ekin farkl
islevlerde kullanilmasi seklinde degerlendirilmektedir" (Ozkan, 2011,
s. 513). Eski Tiirk¢e fiillerin durum ekli tamlayicilar1 Ertan Besli
tarafindan (2015), Tiirkiye Tiirkcesindeki fiillerin durum ekli
tamlayicilar ise Tahir Kahraman (1996) tarafindan c¢alisilmistir. Konu
ile ilgili bu iki eserin haricinde ¢ok sayida ¢alisma bulunmaktadir.
Ancak bildirinin mahiyeti goz Onilinde tutularak bu c¢aligmalara
deginilmeyecektir. Konu ile ilgili ayrintili bilgi icin Muna Yiiceol
Ozezen'in, Tiirk¢e Dil Bilgisinde Durum ve Tamlayict Konusu isimli
calismasina bakilabilir (2007). Isim durum eklerindeki bu gesitlilik
Cagatay Tiirkgesine ait metinlerde de bulunmaktadir.

Isim Durum Eklerinin Cagatay Tiirk¢esindeki Durumu

Tiirkgenin tarihi devirlerine ait metinler incelendiginde isim
durum eklerinin birbirinin yerine kullanildig1 goriilmektedir. Kaymaz
isim durum eklerinin Cagataycadaki &zel kullanihisi ile ilgili
calismasinda bu durumu ornekleriyle birlikte ele almistir (Kaymaz,
2012). Asagida Cagatayca bir dini hikayeler mecmuasinda (Kolikpinar,
2024) birbirinin yerine kullanilan isim durum eklerinden ornekler
verilmistir:

Yalin halin yonelme hali yerine kullanima:

ferzendimlerim imam hasan ve imam hiiseynni basim {istiin
olturguzuny (CBDHM, 5b/08)

“Evlatlarim Imam Hasan ve Iimam Hiiseyin’i basimin iist tarafina
oturtun.”
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oturt-  fiilinin bu  climledeki anlami g6z Oniinde
bulunduruldugunda durum ekli tamlayicisinin beklenen bigimi +Ga,
+Ka yonelme durum eki ile kurulmalidir. Ancak metinde fiilin +n
belirtme durum ekli tamlayict aldigr goriilmektedir. Metnin baglami
g6z oniinde bulunduruldugunda bu ekin yénelme durum ekinin iglevini
iistlendigi goriilmektedir.

Belirtme halinin yonelme hali yerine kullanima:

bir kigik bala bir siiriig koym bakip yoriiydiir (CBDHM, 15b/05).
“Kiigiik bir gocuk koyun siiriisiine bakarak yiiriiyordu.”

bak- fiilinin +Ga, +Ka yo6nelme durum ekli tamlayici almasi
beklenirken bu climlede +nl belirtme durum eki almistir. Belirtme
ekinin yonelme durum eki igleviyle kullanildig1 anlagilmaktadir.

Bulunma halinin yonelme hali yerine kullanimi:

ol almani esirgep koyunlarida koydilar (CBDHM, 86a/11).
“O elmay1 saklayip koynuna koydu.”

mi‘rac kicesi tortingi asmanda kitip barur irdim (CBDHM,
104a/02)
“Mirag gecesi, gokyliziiniin dordiincii katina gittim.”

Ormek olarak alman bu ciimlelerde koy- ve kit- fiillerinin
tamlayicilarinin +DA  bulunma durum eki aldigi goriilmektedir.
Ciimleler anlamsal agidan degerlendirildiginde bulunma durum
eklerinin +Ga, +Ka ydnelme durum eki yerine kullanildigi ve bu ekin
islevini tistlendigi goriilmektedir.

Ayrilma inin yonelme hdli yerine kullanimu:

malik-i dizahdin sordum bu ni kisiler turur (CBDHM, 46a/11)
“Cehennemin sahibine bu kisilerin kim oldugunu sordum.”

imdi kelledin her ni s6z sorasan cevab biriir didi (CBDHM,
49a/02).
“Simdi kafatasina ne sorarsan cevap verir, dedi.” oy

()]

+Ga, tKa yo6nelme durum ekli tamlayici almasi beklenen sor-
fiili bu ciimlelerde +DIn ayrilma durum ekli fiil tamlayicilar1 almig ve
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yonelme durum eki iglevi listlenmistir. "Fiil-tamlayici iliskisinde fiilin
aldig1 tamlayicinin  farkli héal eki almasi fiilin anlamimi da
degistirmektedir" (Ozkan, 1999, s. 126). sor- fiili belirtme durum ekli
tamlayic1 aldiginda birinin veya bir seyin hakkinda bilgi edinmek i¢in
bagka birine soru sormak anlamimi tagirken yoénelme durum ekli
tamlayici aldiginda birine bir soru yoneltmek anlamini tasir. Ancak
omek olarak verilen ciimlelerde birine soru yoneltmek anlamina
gelmesine ragmen ayrilma durum ekli tamlayict kullanildigi
goriilmektedir.

Yonelme halinin bulunma hali yerine kullanimu:

halayik-1 evvelin ve ahirin sahra-y1 kiyametge cem¢ bolganda
(CBDHM, 7a/01).

“Onceki ve sonraki yaratilmiglar kiyamet ¢oliinde
toplandiginda...”

Omek olarak alman bu ciimle baglamsal olarak
degerlendirildiginde cem¢ bol- fiilinin tamlayicismin aldigi +Ga
yonelme durum ekinin +DA bulunma durum eki igleviyle kullanildigi
goriilmektedir.

Biitlin bu veriler degerlendirildiginde fiil tamlayicilarmin aldig:
durum eklerini degerlendirirken anlamin mutlaka g6z Oniinde
bulundurulmasi gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir.

Sonug¢

Tiirkcede bazi fiiller anlam olarak tamamlanabilmek i¢in
tamlayicilara ihtiya¢ duyarlar. Fiil-tamlayici iligkisi ise isim durum
ekleri aracihigiyla saglanir. Islevlerinden biri fiiller ile tamlayicilar:
arasindaki iligkiyi kurmak olan isim durum eklerinin Tiirk¢enin tarihi
devirlerinde birbirlerinin yerine kullanildig1 goériilmektedir. Bu tarihi
metinler anlamsal olarak degerlendirildiginde durum eklerinin
birbirlerinin yerine kullanilirken yerine kullanildigi ekin islevini
kazandig1 goriilmektedir. Bu ¢alismada isim durum eklerinin Cagatay
Tirk¢esindeki durumu irdelenmis ve fiiller ile olan iligkisi ortaya
konmaya ¢aligilmistir.
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[sim durum eklerinin birbirinin yerine kullanimi Cagatay
Tiirkgesindeki fiillerin aldig1 durum ekli tamlayicilarin belirlenmesinin
Oniinde bir problem teskil edebilir. Bu nedenle durum ekli tamlayicilar
tespit edilirken isim durum eklerinin ciimle i¢inde hangi islevde
kullanildigi, fiili anlam olarak tamamlarken bagka bir durum ekinin
yerine kullanilip kullanilmadig 6l¢iit olarak alinmalidir.

Kisaltmalar
CBDHM Cagatayca Bir Dini Hikayeler Mecmuasi
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OSMANLI DEVLETI iLE BUHARA HANLIGI
ARASINDA ELCILER ILE GONDERILEN HEDIYELER
(1690-1712)

GIFTS SENT BY AMBASSADORS BETWEEN THE
OTTOMAN EMPIRE AND THE KHANATE OF
BUKHARA (1690-1712)

Hanife ALACA'

Ozet

Hediyelesme, tarih boyunca devletlerarasinda diplomatik, ekonomik,
siyasi ve kiiltiirel bakimdan iyi miinasebetler kurup bu iliskileri pekistirmek
amactyla devlet geleneklerinde yer alan dénemli bir unsurdur. Birgok Tiirk-
Islam devletlerinde oldugu gibi Ortagag Tiirk Devletleri’nden Buhara Hanlig1
ve Osmanli Devleti arasinda da bu gelenegin devam ettigini gormekteyiz.
Bilindigi iizere, elgilerin mektup ile birlikte hediye getirmeleri alisilagelen bir
durumdu.

Osmanlilar da bu minvalde padisah degisikligi, zafer tebrigi, baris
sartlarin1 goriismek gibi gesitli sebeplerden dolay: payitahta elgiler teaddisiyle
ikili iligkilerin siirdiiriilmesi saglanmistir. Bu dogrultuda elgiler Osmanlt
smirlarina girdigi andan itibaren misafir kabul edilip, can giivenligi ve iaseleri
devlet tarafindan karsilanirdi. El¢ilerin padisah huzuruna kabul edilmeleri i¢in
belirli kaideler s6z konusuydu. Elgilerin kabul esnasinda maiyetinde getirdigi
mektup ile birlikte hediyelerini de hiikiimdara sunarlardi. Bu diplomatik
hediyeler devletlerarasi iligkilerin saglanmasinda 6nemli rol oynardi.

Osmanli Devleti ile Buhara Hanlig1 arasindaki diplomatik iligkilerin
baslangici 16. Yiizyilin baslarinda oldugu goriilse de donem kaynaklarinda iki
devlet arasinda gidip gelen elgilerin mahiyetinde getirdigi hediyeler hakkinda
herhangi bir bilgiye rastlanmamistir. Ancak daha sonraki doénemlerde bu
hususta bilgiler mevcuttur. Bu baglamda, ¢aligmaya konu olan 1690-1712
tarihler arasinda elgilerin getirmis oldugu armaganlar hakkinda bilgiye
rastlanmaktadir.

Bu calismada, Osmanlilar ile Buhara Hanligi arasinda 1690-1712
yillarinda el¢i kabullerinde sunulan hediyeler ele alinacaktir. Bunlardan ilki,

! Do¢. Dr., Batman Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bolimii,
h.alaca67@gmail.com, ORCID: 0000-0002-8243-7278.

[
(o))
=




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

Osmanli hiikiimdar1 II. Ahmed’in Mustafa Cavus adindaki bir el¢iyle 1690-
1691 yilinda Buhara hiikiimdar1 Siibhan Kulu'na gonderdigi mektup ve
hediyelerdir. Digeri, 1712 yilinda Astrahanlilar’mn son hiikiimdar1 Ebulfeyz
Han (1711-1747)’nin Osmanli Devleti’ne elgilik sefareti ile birlikte sundugu
hediyeleri icermektedir. Son olarak, Buhara hani Ebulfeyz Seyyid Muhammed
Han’m elgisi Nimetullah Efendi yediyle Osmanli padigahinin huzuruna gelen
el¢inin getirdigi mektup ve hediyeler ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, Buhara, Diplomasi, Hediye
Abstract

Gift-giving is an important element in state traditions throughout
history, with the aim of establishing and strengthening good diplomatic,
economic, political and cultural relations between states. As in many Turkish-
Islamic states, we see that this tradition continued between the Bukhara
Khanate and the Ottoman Empire, which were medieval Turkish states. As is
known, it was customary for ambassadors to bring gifts along with letters.

In this context, the Ottomans maintained bilateral relations by sending
ambassadors to the capital for various reasons such as a change of sultan,
congratulations on victories, and discussing peace terms. Accordingly,
ambassadors were considered guests from the moment they entered the
Ottoman borders, and their life security and provisions were provided by the
state. There were certain rules for ambassadors to be accepted into the presence
of the sultan. During the acceptance, ambassadors would present their gifts to
the sultan along with the letters they brought with them. These diplomatic gifts
played an important role in establishing relations between states.

Although the beginning of diplomatic relations between the Ottoman
Empire and the Khanate of Bukhara is seen in the early 16th century, no
information has been found in the period sources about the gifts brought by the
ambassadors who went back and forth between the two states. However, there
is information on this subject in later periods. In this context, there is
information about the gifts brought by the ambassadors between the years
1690-1712, which is the subject of the study. This study will examine the gifts
presented during the receptions of ambassadors between the Ottomans and the
Khanate of Bukhara in 1690-1712. The first of these is the letter and gifts sent
by the Ottoman ruler Ahmed II to the ruler of Bukhara, Subhan Kulu, in 1690-
1691 through an ambassador named Mustafa Cavus. The other includes the
gifts presented by the last ruler of the Astrakhanids, Ebulfeyz Khan (1711-
1747), together with the embassy to the Ottoman Empire in 1712. Finally, the
letters and gifts brought by the ambassador of the Bukhara Khan Ebulfeyz
Seyyid Muhammed Khan, Nimetullah Efendi, who came to the presence of the
Ottoman Sultan with seven will be discussed.
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Giris

Tirkler tarih boyunca genis bir cografyada birgok devlet
kurmuslardir. Tiirkler, Tiirkistan’dan, iran’da Horasan bélgesinden
baglayarak Kuzey Afrika’da dahil Pamir ve Hindikus-Kunlun
daglarmin kuzey eteklerinden Cin’in Tung-huang bolgesine, oradan
Mangurya’nin batisina ulagan, Mogolistan ile birlikte Giiney Sibirya’y1
icine alan, batida Ural Daglan ile Volga rmagmin Hazar Denizi’ne
ulastig1 yere kadar genis bir cografyada hiikiim stirmiiglerdir (Tasagil,
2012, 5.556). Ozbekler de bu Tiirk topluluklar igerisinde yer alan
onemli bir ziimre olmustur. Tirkistan adi, Orta Asya’da yasayan
Tirklerin yagadigi bolgeyi tanimlamak igin eskiden beri kullanilmistir
(Tasagil, 2012, s.556). Bu cografyada bulunan hanliklarin en koklii ve
en dnemlisi olan Buhara Hanligi Ozbeklerin pargalanmasi sonucunda
Muhammed Seybani Han liderliginde, XVI. ylizyilda bagimsizligini
ilan etmis ve Zarafsan Irmag1 havzasindaki biiyiik bir vahada hiikiim
siirmeye baslamistir (Ozkan, 2021, 5.32).

Buhara Hanligi, diger Tiirk-Islam devletleri ile kurdugu
diplomatik iliskilere 6nem vermistir. Bilindigi tizere, devletlerarasi
iletisimin 6nemli bir unsuru olan hediye, el¢iler ile birlikte gonderilirdi.
Elgilerin padisah huzuruna kabullerinde belirli kurallar bulunmaktaydi.
Bu kurallardan en oOnemlilerinden biri, elginin geldigi devletin
hiikkiimdarindan padisaha hitaben yazilan bir mektup ile birlikte
hediyeler getirme sartiydi. Diplomatik hediyeler devletlerin giicii
oraninda olmakla birlikte devletin kiiltiirel cesitliligini yansitmasi
acisindan da son derece onemliydi. Bu baglamda Osmanli Devleti ile
Buhara Hanligi arasinda diplomatik iligkilerde de hediyeler
gonderilmesi s6z konusudur.

Bu c¢aligmada, 1690-1712 yillarinda iki ilke hiikiimdarlar
arasimdaki hediyeler ve hediyelerin tiirleri ele alinacaktir.
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Osmanh Devleti ve Buhara Hanh@ Arasinda Elgiler ile
Gonderilen Hediyeler

Osmanli Devleti ile Buhara Hanlig1 arasindaki ilk diplomatik
iligkilerin Osmanli  hiikiimdar1 [. Selim doéneminde bagladigi
bilinmektedir. 1. Selim’in Caldiran Savasi Oncesi ittifak arayislarina
girmesi iki devlet arasinda ilk resmi temaslarm kurulmasina neden
olmustur. 1. Selim, bu savastan dnce Seybaniler hiikiimdar1 Ubeyd
Han’a, Seyyid Muhammed Han aracilig1 ile 1514 tarihli bir name
gondermesi ilk resmi temaslar baglamistir (Feridun Bey, 1849, s. 415;
Uzungarsili, 1982, s. 252-253). Genel itibartyla bu iligkilerin temel
konusu Safevi Devleti’dir. Bu devletin kurulmasi hem Osmanli Devleti
hem de Buhara Hanligi i¢in potansiyel tehdit olusturmaktaydi. Bu
tehdide kars1 yapilacak igbirliginin yan1 sira hac meselesi ve Buhara
Hanligi’'nda yasanan taht kavgalar1 bu diplomatik iliskilere konu
olmustur. Bununla birlikte fetihname ve tag giyme merasimi nedeniyle
de mektuplar gdnderilmistir. I. Selim’den sonra Osmanlilar halifeligi de
temsil ettigi icin bu miinasebetlerin devamlilig 6zellikle Buhara hanlari
icin ayr1 bir 6nem de tagimaktaydi. I. Selim déneminde oldugu gibi
Osmanli Devleti ile Buhara hanlar arasindaki diplomatik iligkiler
devletlerin son zamanina kadar devam etmistir.

Hiikiimdarlar 6zellikle barig zamanlarinda birbirlerinin esit
olarak kabul etmisler ve birbirlerine esit sekilde hitap etmislerdir (Kilig-
Schubel, 1999, s. 436). Osmanlhi ve Buhara arasindaki mektuplar
incelendiginde kullanilan diplomatik dilin genel olarak Tiirk¢e bazen
Farsga ve az sayida da Cagatayca oldugu tespit edilmistir.?

Osmanli Hiikiimdar: II. Ahmed’in Buhara Hiikiimdar: Stibhan
Kulu’na Gonderdigi Hediyeler:

2 Bkz. Feridun Bey. (1849). Miinsaatii’s-Selatin. Takvimhane-i Amire. c. 1, Istanbul;
BOA, ADVNSNMH.d., nr. 2, 3,5.
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Osmanl hiikiimdar1 II. Ahmed, Mustafa Cavus adindaki bir
elcilik heyetini Buhara hiikiimdar1 Siibhan Kulu’na géndermistir. Bu
elgilik ile ilgili donem kaynaklarindan Tezkire-i Mukim Hani ve
Muhitii’t-Tevarih’te adli eserlerde bilgiler verilmistir. Bu eserlere goére
Mustafa Cavus’un Siibhan Kulu huzuruna kabul edilmesi H.1102
(M.1690-91) y1li olarak belirtilmistir (Muhammed Yusuf, 2022, s. 101;
Muhammad Amin, 2014, s. 263). Tezkire-i Mukim Hani eserinin yazar1
Muhammed Yusuf Miingi bu mektubun tamamina yer vermistir.
Mektuba gore II. Ahmed, Osmanli Devleti’'nin Bati ve Avrupa
cephesindeki miicadelelerden bahsetmektedir. Aslinda bu mektubun
amaci Safevilere karsi yapilacak olan herhangi bir seferde padisahin
Buhara Hanligi’n1 yaninda gérmek istemesidir.

Gelenek oldugu iizere hikkiimdarlar mektubun yaninda hediyeler
de gondermistir. Tezkire-i Mukim Hani adli eserde Mustafa Cavus
vasitastyla Osmanli Hiikiimdar1 II. Ahmed tarafindan Buhara Ham
Stibhan Kulu’ya Arap atlari, nefis c¢esitli miicevherler getirdigini
belirtmektedir. Bunlara ilaveten rengarenk kumaglar ve biiyiik
padisahlara layik bagka armaganlar da gonderdigi bilgisini vermistir.
Siibhan Kulu ise buna mukabil gelen Osmanli elgisini izzet ve
ikramlarda bulunmustur (Muhammed Yusuf, 2022, s. 102-104).

Muhitii’t-Tevarih’te yine bu sefaretle ilgili bilgiler mevcuttur.
Ancak mektup ve getiren hediyeler ile ilgili ayrintili bilgi verilmemistir.
Sadece, Osmanli elgisi Mustafa Cavus ile birlikte Kagsgar Valisi
Muhammed Emin Han’in elgisinin ayni zamanda Siibhan Kulu
huzuruna vardig bilgisi mevcuttur. Buna ilaveten Mustafa Cavus’un
bir sene bagkent Buhara’da kaldig1 belirtilmistir. Mustafa Cavus geri
donerken Siibhan Kulu Osmanl elgilik heyetine cevaben Miimin Bey
Yabu ismindeki el¢isini Osmanli’ya bu heyet ile birlikte gdndermistir.
Mimin Bey Yabu maiyetinde Buhara’ya 0zgii tansukat’® da
gonderildigini Dbelirterek, bu hediyeler hakkinda ayrintilhi bilgi

3 Tansuk: Nefis, harika, sagali, nadir yeni ve acayip anlamlarina gelmektedir. Daha fazla
bilgi i¢in bkz. Doerfer, G. (1965). Tirkische und Mongolische Elemente im
Neupersischen. c.II. Wiesbaden. s.570. Tansukat ise tansukun ¢oguludur.
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vermemigstir (Muhammad Amin, 2014, s. 263). Muhitii’t-Tevarih’te,
Mustafa Cavus yaklasik bir sene Buhara’da kaldigini belirtiginden yola
cikarak, Mustafa Cavus ile Mimin Bey Yabu’nun Buhara’dan
Osmanli’ya dogru yola ¢ikmalar tarihi H. 1103 (M. 1691-92) yilina
denk gelmektedir (Muhammad Amin, 2014, s. 263).

Buhara Hiikiimdar: Seyyid Ebulfeyz Han in Osmanli Hiikiimdar
1Il. Ahmed’e Gonderdigi hediyeler;

Buhara Han1 Seyyid Ebulfeyz Han (Hékimiyet yillari: 1711-
1747)nmn H.1124 senesi Cemaziye’l-ahir aymin gurresinde* (6
Temmuz 1712) Osmanli padigahi III. Ahmed, Muhammed Sami‘
adindaki el¢isiyle mektup gondermis ve bununla birlikte hediyelerini
sunmustur (BOA, A.DVNSNMH.d.,nr. 6, s. 277-278). El¢i ile
gonderdigi namede Ebulfeyz Han, Kizilbaglarin bulundugu cografya
yani Iran’in Buhara nin eline gegmesi gerektigini boylece Hac vazifesi
daha giivenli hale getirebilmesini bununla da Islam dini vazifesini
yerine getiren Miisliimanlarin daha giivenli olacagini bildirmistir. Han,
bu niyetle el¢i ile birlikte toplam sayisi doksan dokuz olan basta
Kur‘an-1 Kerim olmak iizere sal, sarik, kemer-bend tiirli hiikiimdara
0zel hediyeler bunlarin yan1 sira tiirlii tiirlii kumaslar, kagit, bigak ve
degerli binek hayvanlar takdim etmistir. Bu hediyelerin toplam sayis1
doksan dokuzdur. Bunlarm detaylar1 ve sayilart mektupta gegtigi
sekilde su sekildedir:

Mushaf-1 Serif (Kur‘an-1 Kerim): Bir Cild

Kemer-bend (Kemer), Sal: Alt1 Aded

Dastar-1 Hind1 (Hind Sarig1): Alt1 Kit’a

Elvan-i Kutni-i Hindi (Rengarenk Hint Keteni): On Yedi Donluk
Bogas1 (Astarlik bez): Altt Donluk

Alaca (Rengarenk ipek kumasg): Bir Donluk

Semerkandi Kagid: Kirk Dort Deste

Bigak, Sade: Dokuz Sap =

(*)]

4 Gurre: Yeni baglayan ay. Bkz. Sami, S. (2001). Kamiis-1 Tiirki, Cagri Yay. Istanbul. LD

5.965.
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Deve: Ug Re’s

Al Capkin (Capkin: Cok yiiriiyen ve ¢cok kosan at): Bir Re’s

Siyah Céapkiin: Bir Re’s

Kir Capkin: Bir Re’s

Kula Capkiin: Bir Re’s

Alyagiz Capkiin: Bir Re’s

Esheb Kir Capkiin: Bir Re’s

Buhara han1 Ebulfeyz Seyyid Muahmmed Bahadir Han H. 1125
senesi S. (Saban) ayinin baslarinda ( Agustos 1713) Osmanli hiikiimdari
III. Ahmed’e el¢i olarak biiylik seyhlerden Nimetullah Efendi’yi
gondermistir (BOA, A.DVNSNMH.d.,nr. 6, s. 296-297). Osmanlt
padisahinin huzuruna gelen adi gegen elg¢i getirdigi mektupta Ebulfeyz
Han, duyulan haberlere gore Ruslar ve Kalmuklarm Miisliimanlar’a
diisman kesildiklerini, bunun dogru olup olmadigmi, eger haber
dogruysa ona gore tedbir alacaklarii belirterek, haberin dogru olmasi
durumunda ayni dine mensup oldugumuz i¢in Osmanl hiikiimdarinin
da ayn1 goriiste olmasi sartiyla beraber hareket etmelerini ve ortak
tehdidi ortadan kaldirmalar1 hususunda Osmanli padisahindan yardim
istemistir. El¢i ile birlikte Osmanli hiikiimdarina sunulan hediyeler
toplan yirmi iki adet olan basta Kur’an-1 Kerim olmak iizere sarik,
cesitli keten kumaslar, kemer ve degerli binek atlar gonderdigi
goriilmektedir. Bunlarin detay1 asagida belirtilmistir:

Mushaf-1 Serif-i Sagir: 1 Kit’a
Hiinkari Destar: 5 Aded

Tarakli Kutni : 2 Aded

Cigekli Kutni: 2 Aded

Cesm-i Biilbiil Kutni: 1Aded
Hindi Kemer-i Miisevved: 3 Aded
Beyaz Cicekli Hindi: 3 Aded
Demir Kirat Capkin: 1 Re’s
Demir Gokkir Bargir Capkiin: 1 Re’s
Kir Bargir Capktin: 1 Re’s

Doru At: 1 Re’s

0L1
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Demir Kir Bargir: 1 Re’s

Iki devlet arasindaki elgilik miinasebetlerinde goriildiigii iizere
elgilik ile hediyeler gonderilmistir. Bu ¢alismada hediyelerin tiirli ve
sayilart belirtildigi i¢in dnem arz etmektedir. Bu da donemin siyasi
iligkileri hakkinda bir nebze de olsa 151k tutmasi agisindan énemlidir.

Sonug¢

Osmanl Devleti ile Buhara arasindaki mektuplarin igerigi savas
zamaninda birlikte hareket etme olarak ele alabilir. Ayn1 dine mensup
ancak cografi olarak birbirine uzak iki iilke arasindaki diplomatik
iliskide bir vasita olarak kullanilan hediyelesme basta Iran olmak iizere
Rusya ve Kalmaklara kars1 ortak ¢ikarlar dogrultusunda birlikte hareket
etme, isbirligi ve dostlugu gelistirmek amaciyla kullanilmigtir.

Hediyelesme bir taraftan iilkeler arasindaki dostane iligkileri
geligtirmek diger taraftan giic ve zenginligin bir gostergesi olarak
gorildiigl icin, hediyeler hiikiimdarlara layik en degerli esyalardan
secilmistir. Buhara’dan gelen hediyeler at, kagit, binek hayvanlardan at
ve deve ile degerli kumaglarin 6nemli yer tuttugu goriilmektedir. Bu
atlardan daha c¢ok ¢apkin-¢apkin denilen hizli kosan atlar hediye
gonderilmesi tercih edilmistir. Kumaglardan daha c¢ok Hindistan’da
istihsal edilen kumaslarin ragbet gordiigii anlagilmaktadir. Osmanli’nin
gonderdigi hediyeler ise Arap atlari, nefis cesitli miicevherler ve
rengarenk kumasglardir.
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THE AWAKENING OF EDNA AMID THE STRICT
CODES OF PATRIARCHY

ATAERKIL DUZENIN KATI KODLARI iCINDE
EDNA’NIN UYANISI

Vedi ASKAROGLU!

Abstract

Human society and civilization have been based on the shifts of power
relations since the early times of human history. As far as it is known, various
systems have been constructed so far, some of which have been destroyed
while others still maintain their existence. Among them have been Slavery,
Feudalism, Capitalism, and even Communism. In addition to the power
relationship based on economic conditions, and the resultant classes, gender
roles and women’s positions have been both the defined and the defining
elements. In time, women’s liberation movement emerged, gained momentum
and evolved into various forms in line with social, economic, cultural and
scientific factors. One of these movements is First Wave Feminism, followed
by Cultural Feminism. This study aims to examine Edna Pontellier, the female
protagonist of The Awakening, a novel by the American author Kate Chopin,
in the light of First Wave Feminism period and to find out how much she might
be regarded as a representative of the movement. For this purpose, firstly the
relationship between Enlightenment and First Wave Feminism will be
discussed theoretically, and then Cultural Feminism, which is rooted in the
First Wave Feminist Movement will be analyzed in terms of the principles set
by the defenders of the movement. Following the theoretical discussions and
comparative analysis, Edna will be evaluated according to the principles put
forward by the forerunners of these movements. Her conditions as a married
woman with children, her choices, emotions, decisions, questions, discoveries
and final actions will be evaluated with a view to awakening theme.

Keywords: Patriarchy, First Wave Feminism, Cultural Feminism, Edna
Pontellier, The Awakening.
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Ozet

Insanin kurdugu uygarhiklar insanlik tarihinin ilk donemlerinden
itibaren gii¢c ve iktidar iligkilerindeki degisimlere bagl olarak sekillenmistir.
Toplumlar tarihinde, bazilar1 ¢oktan yikilmig bazilar1 ise hala varligini
stirdiiren g¢esitli yonetim sistemleri olmustur. Bunlarin arasinda Koéleci toplum,
Feodalizm, Kapitalizm ve Komiinizm sayilabilir. Ekonomik kosullara ve
bunlarin etkisi ile ortaya ¢ikan smiflara dayali giic ve iktidar iliskilerine ek
olarak, cinsiyet rolleri ve kadinlarin toplumsal konumlar1 uygarliklarin
tanimladig1 ve uygarliklar: tanimlayan unsurlar olagelmistir. Tarihsel siirecte
kadinlarin 6zgiirlesme akimlar1 ortaya ¢ikti, belirli olaylarla ivme kazand1 ve
sosyal, ekonomik, kiiltiirel ve bilimsel etkenlere uygun sekilde fakli bigimlere
evrildi. Bu akimlardan birisi Birinci Dalga Feminizm olarak bilinir ve ardindan
Kiiltiire] Feminizm gelir. Bu ¢aligma, Amerikali kadin yazar Kate Chopin’in
The Awakening (Uyanis) adli romaninin bas kisisi Edna Pontellier’nin Birinci
Dalga Feminizm 1s1g1nda incelemesini yapmay1 ve onun bu akimi ne derecede
temsil ettigini ortaya koymayi amaglamaktadir. Buna gore, ilk olarak
Aydinlanma ile Birinci Dalga Feminizm arasindaki iligki kuramsal olarak
tartigilacak ve sonra Kiiltiirel Feminizm, savunucularinin ortaya koyduklar
ilkeler dogrultusunda ¢oziimlenecektir. Kuramsal tartigmalar ve karsilastirmali
¢oziimlemelerden sonra, akimlarin Onciileri tarafindan ortaya konulan
diistincelere gore Edna’nin degerlendirmesi yapilacaktir. Evli ve ¢ocuklu bir
kadimn olarak i¢inde bulundugu kosullar, yaptig1 secimler, duygulari, verdigi
kararlar, yasadig1 sorgulamalar, kesifleri ve nihai eylemleri uyanis izlegi
odaginda ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ataerkillik, Birinci Dalga Feminizm, Kiiltiirel
Feminizm, Edna Pontellier, The Awakening (Uyanis).

Introduction

Women’s position in the public and private sphere has been a
topic of discussion over centuries. Before the Age of Enlightenment,
lots of theorists, scientists and philosophers, almost all of whom were
men, thought that women should be identified with private sphere like
the house and should not interfere in public matters. This judgement
comes from men’s deep-rooted idea that women have no capacity to be

actively productive in public issues which requires a high level of =

reasoning. Besides, for a man, a woman behind him as a supplier for all
of his sexual and non-sexual desires can be more preferable. First Wave

=
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Feminists who were inspired by the Enlightenment philosophy and
“Natural Rights” concept which emphasizes human’s equality, began
to question the idea of equality with men in all domains of life. In
consequence, they discovered that women’s secondary and inferior
position in the society and at home does not stem from their supposedly
mental or physical inabilities but their conscious exclusion by the
patriarchal society in every aspect of life. Women were made / rendered
invisible / insignificant throughout the history, and the first goal of First
Wave Feminists was to make women visible again in the eyes of
society. Thus, this wave of feminism is often associated with public
improvements. Edna Pontellier, the female protagonist of The
Awakening by Kate Chopin, is, to a certain extent, a reflection of the
approach exhibited by First Wave Feminism movements. As such, she
can be regarded as an untraditional woman protagonist with her sense
of freedom and individuality. In fact, her awakening as a woman goes
beyond Liberal First Wave Feminism and might better fit into Cultural
Feminism. This study aims to examine Edna Pontellier in the light of
First Wave Feminism period and to find out how much she might be
regarded as a representative of the movement. For this purpose, firstly
the relationship between Enlightenment and First Wave Feminism will
be discussed theoretically, and then Liberal and Cultural Feminism,
which are rooted in the First Wave Feminist Movement will be analyzed
in terms of the principles set by the defenders of the movements.
Following the theoretical discussions and comparative analysis, Edna
will be evaluated according to the principles put forward by the
forerunners of these movements. Her conditions as a married woman
with children, her choices, emotions, decisions, questions, discoveries
and final actions will be evaluated in the light of awakening theme.

Enlightenment and the First-Wave Feminism

First Wave Feminism is accepted to have started in the second
half of the 19th century and lasted until the first half of the 20th century.
What makes it different from the other feminist movements is that it is e
tightly associated with the Enlightenment, as it creates a basis for its wJ
argument in the form of mind, reason, questioning, and logic. (J7
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Enlightenment gave rise to many reformist ideas which transformed the
social, economic, scientific, cultural and political structure of Europe
between 17th and 18th centuries. Human’s reasoning faculty became an
essential means for attaining wuniversal knowledge. Before
Enlightenment, also called the Age of Reason, it was widely believed
that the whole purpose of the human race in this world had already been
drawn by the God and its mighty messengers, namely prophets, saints
and clergymen, and that purpose was solely getting prepared for the
afterlife because mortal world is transitory and unreal. This scholastic
philosophy maintained its rule and power until the Reformation.
Humanism and Secularism emerged as powerful philosophies based on
the replacement of metaphysical approaches by scientific and
materialistic ones supplied by Renaissance and Reformation. Both
these movements paved the way for Enlightenment, and new scientific
inventions shaped this period. Isaac Newton’s new laws which
explained the physical world order in some basic simple rules inspired
philosophers. Just as Newton did, philosophers also concluded that
every concept could be expressed in basic principles and humanity
could attain almost all types of knowledge and remedies for the
problems they had by the means of reason. Thus, human race realized
their own potential, and instead of afterlife they started to focus on the
physical, social, and cultural world and its resources. Reason and logic
became the two pillars of human comprehension, and thus the symbols
of his/her superiority. The fact that humans have reasoning faculties
meant that they could be both unique and equal to each other. Thus, in
Enlightenment period, people started to think that they had some natural
rights just as they are humans. In Declaration of Independence in the
USA (1776), these rights are expressed as: All men are created equal;
they are endowed by their Creator with certain unalienable rights;
among these are life, liberty, and the pursuit of happiness (Jefferson,
1952). However, as the Declaration suggests, these equal rights were
only granted to men and not to women. The starting point of the First
Wave Feminism is linked to the discriminative patriarchal definitions [
such as the one above, which clearly neglects the “other half” of the "=
humanity. One of the pioneers of First Wave feminism Mary @0




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

Wollstonecraft explains this situation in her famous study A
Vindication of the Rights of Women by asking: “Who made man the
exclusive judge, if woman partake with him the gift of reason?”
(Wollstonecraft, 1792: 36). The answer lies in the fact that men actually
did not consider women as reasonable creatures by nature. Even worse,
most prominent male figures of the Enlightenment also shared this
biased idea. One of them is Jean-Jacques Rousseau, who is accepted
one of the founders of Enlightenment philosophy. As Wollstonecraft
makes a reference to his thoughts about women, Rousseau alleges that;
“Women and men were made for each other; but their mutual
dependence is not the same. The men depend on the women only on
account of their desires; the women on the men both on account of their
desires and necessities: we could subsist better without them than they
without us. For this reason, the education of the women should be
always relative to the man. To please, to be useful to us, to make us love
and esteem them, to educate us when young and take care of us when
grown up, to advise, to console us, to render our lives easy and
agreeable.” (Wollstonecraft, 1792: 42). These ideas of Rousseau’s
reflect how women were subordinated and rendered inferior in the eyes
of men, and how they were reduced to an object of desire as a wife,
house-server, and child-carer. As explained by Rousseau, women
existed only for men just to reinforce men’s superior position by
supporting him sexually, physically, mentally and emotionally. As it
can be seen, any occupation related to reason cannot be associated with
women, the “less reasonable sex”, as this distinctive power of the
human race is only defined to be present and abundant in men, which
makes them naturally privileged. First Wave Feminists criticized such
a degrading and even insulting approach, which looks down on women
because of their allegedly weak disposition. They counter-argued that
women’s ability to use their own minds had been intentionally
prevented by patriarchal order for centuries. The Declaration of
Sentiments (1848), a document drawn up by Elizabeth C. Stanton and
her friends, defines this situation as: “The history of mankind is a [e=b
history of repeated injuries and usurpations on the part of man toward “=J
woman, having in direct object the establishment of an absolute tyranny =l
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over her” (Stanton, 1889:70). In fact, this document and all the subjects
that it touches on is a comprehensive proof of how women have been
subordinated. At that time, women had no voice in law, in divorce, in
having property or education; however, they were responsible for all
the difficult duties as housewives and mothers. Feminists declared that
features which were associated with women, such as innocence,
docility, patience, obedience etc. are not their innate characteristics but
rather a tool of exploitation devised by men for the interests and comfort
of men. Women are only raised and educated by their mothers and
fathers (and the society in general) with the religious, social and cultural
codes to serve men in their lifetime; so, their occupations were rather
limited and based on drawing the attention of men, who would be their
protectors and masters. They were never encouraged to use their reason
or provided with a facility to have education, and this caused
widespread ignorance. As they were regarded as ignorant, they could
not say anything serious on public matters. Keeping in mind the lack of
education of women and their positioning as servers of men in the roles
of housewives and mothers, First Wave Feminists primarily aimed to
make women visible in the eyes of society by making them “proper
citizens” through education. As Sarah Grimke writes on the Letters on
the Equality of Sexes, women’s education consisted of “chemistry
enough to keep boiling, and geography enough to know the location of
the different rooms in her house” (Grimke, 1838:60). As can be seen,
acquisitions of First Wave feminism were public-focused rather than
personal. In the First Wave Feminism, women tried to make themselves
closer to men’s privileged positions in the society instead of liberating
themselves totally as free individuals. Therefore, they attempted to
create an existential space in the assumed men’s region, in the public
sphere.

Cultural Feminism

Cultural Feminism is another theory which evolved like Liberal
Feminism. Just as Enlightenment influenced Liberal Feminists, pu
Romanticism influenced Cultural Feminists. For instance; Margaret wJ
Fuller (1845) finds Liberal Feminism mechanical as regards its QO
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perception and definition of knowledge and freedom. As a Romantic,
Fuller (1845) emphasizes the importance of personal space and defends
that individuals should improve themselves in this sphere at first. Every
factor or mechanism, including the state and its apparatus, which may
hinder improvement must be questioned. For Liberal Feminists, rather
than being a hinder, the state must be a guarantee for their struggle of
equality; so they do not oppose or aim to do away with the state but try
to reform it. Fuller (1845) also thinks that improvement is an inner force
every woman has, and she claims women can discover this force by
means of their greater perceptive capacity than men; “The electrical, the
magnetic element in a woman has not been fairly brought out at any
period. Everything might be expected from it; she has far more of it
than a man” (Fuller, 1845:91). Accordingly, women should realize their
own positions and secondary roles by paying attention to their
intuitions, an approach completely strange for Liberal Feminism, and
first Liberal Feminists particularly. In contrast, the forerunner Liberal
Feminist Mary Wollstonecraft focuses upon the concept of universal
truth which women can comprehend by using their reason and not by
personal intuitions. Nevertheless, Cultural Feminists think that personal
improvement will eventually lead women to the same ideal, a
matriarchal order. A matriarchal order which is totally the opposite of
patriarchal one is the ultimate ideal of the Cultural Feminists. For them,
patriarchal order brings nothing more than war, destruction and
exploitation, which are features reflecting the true savage essence of
men. On the contrary, women’s nature is optimistic and peaceful; so
women’s order will turn the world into a better place for both women
and men. When Elizabeth C. Stanton defines future matriarchal society
she says: “The true woman is as yet a dream of the future. A just
government, a humane religion, a pure social life await her coming.
Then and not till then, will the golden age of peace and prosperity be
ours.” (Davis, 2008: 217). Cultural Feminists also question marriage
and religion as oppressive institutions. Elizabeth Cady Stanton and her
friends claim that a married woman is “civilly dead” (1889:71). [
According to this idea, marriage also erases women’s humanly aspects "=
and personality; when a woman gets married, she becomes a property
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of her husband. During the time of Cultural Feminists, women were not
allowed to have education or work. They did not have a chance to climb
the ladder of social hierarchy just because of their gender and the social
roles attributed to them. As a woman would lose her attractiveness in
her husband’s eyes after a while, she became functionless in life, apart
from her duties such as house-caring and motherhood. Instead of the
reasoning and judgemental skills, she was always forced to improve her
feminine / sexual appearance; thus, when she encountered a problem
which required thinking and practical skills, she would immediately
fail. Religion is another institution where patriarchy imposes the
superiority of men over women, with its teachings, moral and miracle
stories, practices and punitive codes. Cultural Feminists think that
religious practises reinforce women’s inferior position. They claim that
Christianity was distorted by patriarchy and made women dependent on
men in almost all aspects of their lives. Therefore, Cultural Feminists
rejected the practices and rituals of Christianity and they focused on the
more egalitarian aspects of the Bible. They criticized religious
narratives which indicate women’s dependence on men, such as God’s
creation of Eva from Adam’s rib; instead, they focus on other
propositions, such as God’s making of all humanity - including women
- in its own image. Some of these early Cultural Feminists even
advocated that motherhood and fertility are divinely granted abilities,
which is also criticized by Modern Cultural Feminists.

Edna Pontellier in the Light of First Wave Feminism

Edna Pontellier is the main female character in The Awakening,
a novel by Kate Chopin and she reflects the problematic issues
questioned and brought to the fore by First Wave Feminism. When
Edna Pontellier is examined according to the principles developed by
Liberal Feminist Theory, one can see that her entrapment in her life
partly originates from social structure of her time. Firstly, it must be
noted all the female characters in the novel involving Edna are
introduced with their husbands’ surnames, such as Mrs. Pontellier, =
Madame Ratignolle or Madame Lebrun. This is a sign of women’s lack Q)
of identities and it makes women feel like their husbands’ properties. €
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Additionally, the approaches and perception of social roles on the part
of the male characters aggravate the inferiority imposed by the
patriarchal society. Mr. Pontellier’s attitude toward Edna is one
example of this situation. He seems like a decent man treating Edna
with love, warmth and understanding; however, it can be understood
that Edna is just another precious possession that he likes to display,
just an aesthetic part of his wealth. When Edna gets sunburned, he looks
at her “as one looks at a valuable piece of personal property which has
suffered some damage.” (Chopin, 1899:5). When Edna wants to move
into another house which she calls “pigeon house”, he never tries to
understand why; instead, he just thinks about what his reputation in the
society would be. The reason behind her desire to move away from her
husband’s house is the need for gaining her individuality and identity.
However, the society, which associates women with their fathers,
husbands or children does not want to see a woman alone. The new
space that she creates away from her husband and kids (and the duties
and impositions stemming from their presence) gives her a great sense
of relaxation. Now, she is not anyone’s wife or mother there as society
wants to see her. Because of that, she does not bring anything that
symbolizes her husband’s wealth to the pigeon house from their
grandiose New Orleans home. However, she cannot reject her
husband’s interventions on pigeon hole as she has no money or job to
provide for the expenses of the house. As a white middle-class woman,
she cannot work in unpleasant jobs that low-class and black woman do,
and other preoccupations are just hobbies because women have no
education for a decent work. As Stanton says about the general case of
women, “he (men) closes against her all the avenues to wealth and
distinction which he considers most honourable to himself. As a teacher
of theology, medicine, or law, she is not known.” (Stanton, 1889:72).
Edna likes to paint, and she has a potential to earn money from it;
however, it cannot turn into a profession, as Mr. Pontellier says: “It
seems to me the utmost folly for a woman at the head of a household,
and the mother of children, to spend in an atelier days which would be [
better employed contriving for the comfort of her family” (Chopin, QO
1899: 73). Mr. Pontellier’s views about where a woman should belong =
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are in tune with Rousseau’s. Nature is a place where Edna finds her own
identity and sense of freedom. She remembers the day when she was
walking through the grass in Kentucky airily as a young girl. She
discovers another place where she enjoys that kind of happiness, and it
is the sea. It is not a coincidence that the more Edna discovers the joy
of individualism, the more she spends time in the sea, or vice versa. The
water which frightens her at the beginning becomes a shelter where she
lightens the burden life has loaded upon her soul and body. As Liberal
Feminists claim, nature is not patriarchal in structure; in this respect, it
parts from society. That is why Edna finds such peace at nature. When
she cannot escape from the crushing burden on her existence as a
woman, she takes shelter at the heart of the sea. Thus, her suicide can
be interpreted as a rebirth, and freedom from the agonies of her soul.
Getting divorced was not a sensible decision for a woman in the 19th
century. Stanton (1889) says for women, getting divorced is so
“framed”, and it is very clear who is going to take the guardianship. So,
although Edna understands that she does not love her husband as a
person in love with somebody else, getting divorced does not seem a
logical option. Besides, since women have no place in society, they
cannot earn enough money to maintain a family, and even if they work
they will never get the same amount of money as men. As a
consequence, she cannot get divorced from her husband, but for her,
marriage loses its meaning as an institution; she even refuses to join her
sister’s wedding. However, the awakening of Edna which refers to her
self-discovery comes from inside rather than outside factors, which
makes her close to the principles of Cultural Feminists. Enlightenment
influenced Liberal Feminists mostly associate women’s freedom with
public issues, such as the right to vote, to divorce or get property.
According to them, these rights may enable women to gain
independence in society. However, as Margaret Fuller (1845) describes,
Edna’s awakening is a result of her personal experiences, such as her
feelings for Robert, which is an inner force. What evokes her feelings
is not social exclusion but music, which “penetrated her whole being |
like an effulgence, warming and brightening the dark places of her soul” QO
(Chopin, 1899:103). At first, she has difficulty in interpreting those [N
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feelings; “An indescribable oppression, which seemed to generate in
some unfamiliar part of her consciousness, filled her whole being with
a vague anguish” (Chopin, 1899: 10). Only after a while, she will be
able to understand that it is “Casting aside that fictitious self” (Chopin,
1899: 74). According to Mary Wollstonecraft’s rather moralist views,
Edna seems a wrong example for her ideal women. In fact, she is one
of the ignorant white middle-class women who enjoy the blessings of a
luxurious life; nevertheless, she also realizes the worth of freedom. In
this respect, she fits into the description of Cultural Feminists who
claim gaining public rights alone does not solve women’s problems.
Edna’s relationship with religion also can be an indirect example for
women’s suppression. Edna is a daughter of Presbyterian clergyman,
and she accepts that religion has influenced her life to some extent.
However, the day which she remembers herself freest in the green
grasses comes after her escape from Sunday Service. She feels
“unthinking” and “unguided” there; however, shortly after that, an
inexpressible joy and happiness comes along with it which refers to
sense of freedom. Years after, when she is in another religious service
called “Cheniere Caminada” with Robert “a feeling of oppression and
drowsiness overcame” (Chopin, 1899: 47), and again she runs away
from service. Just as Cultural Feminists, she does not deny religion;
however, existing religious order makes her feel uncomfortable.

Conclusion

First Wave Feminism is influenced by the principles and ideas of
the Enlightenment to a great extent and it combines these with the
liberal thoughts of that time. Reason becomes the superior trait in the
human race, who is supposed to be located in the centre of the universe.
All humans around the world have natural rights which they are
endowed with by birth, such as the right to live freely and being happy.
However, women in the 19th century realized that they had been
deprived of all these rights for centuries and all their lives were limited
with personal space, which did not grant them the ability to use their ju
reasons and become active subjects in the society. All the laws, whether ©Q
God-made or human-made, were regulated to maintain this unjust (A
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discrimination between women and men. Thus, women’s rights
advocators like Mary Wollstonecraft and Elizabeth C. Stanton started
to get organized against the rooted patriarchal social structures. They
wanted to prove that under right circumstances, women can also use
their reason, and thus they can a have a say in the society they live in.
First Wave Feminism usually refers to struggle of change of gender
roles in the public sphere, represented by such right as voting, receiving
formal education and having property. Later, the perception about
gender roles and the spheres where the struggle against the injustices of
the patriarchal society should be carried out changed. In addition to the
public sphere, Cultural Feminism focused on personal issues, as well.
They claimed that women’s problems will not be solved only by gaining
visibility in the public. For them, the real problem was the cultural
atmosphere and the self perception of women, who had been denied
proper education and the opportunities to develop their personal traits,
leading them to be regarded as inferior to men. They criticize all the
patriarchal structures existing in the public and private lives of women
and propose to change it with a matriarchal structure which they believe
will bring peace to the world. Apart from Liberals who try to equalize
women to men, they emphasize women’s difference from men. Edna
Pontellier is a female character, created by Kate Chopin in the First
Wave Feminism period. She discovers the joy of individuality after
falling in love despite being married. As she questions her life and
existence, she realizes that she has never been free enough to make her
own decisions. Although she realizes her own entrapment and attempts
to escape it, she understands that the deeply ingrained structure of her
society does not allow a woman to stand on her own feet. Although she
wants to fight, she realizes that she cannot cope with it. She also realizes
that she is going to remain a property of her husband and a dutiful
mother for her children for the rest of her life. Society does not give her
another chance of existence and she chooses not to exist in that society.
In that respect, she becomes an example of social exclusion of women
just as Liberal Feminists protests. However, she is also an example of ==
Cultural Feminism as her awakening is a result of her personal QO
experiences rather than gaining a place in society. This is something =
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that she cannot describe but feel, not an outside factor or influence but
an inner reaction and awakening. Her problems do not only stem from
social exclusion, but also patriarchal culture which defines and asks for
an obedient and passive woman type. In conclusion, it can be said that
Edna Pontellier reflects the problems which are presented by both
Liberal and Cultural Feminists, and she creates a link between them as
an awakened female character.

References
Chopin, K. (1899). The Awakening. USA: Feedbooks.

Davis, S. (2008). The Political Thought of Elizabeth Cady Stanton.
New York: New York University Press.

Fuller, S. M. (1845). Woman in the Nineteenth Century. New York:
Greeley and Mcelrath.

Grimke, S. (1838). Letters on the Equality of the Sexes and the
Condition of the Woman. Boston: Isaac Knapp.

Jefferson, T. (1952). The Declaration of Independence. London:
Encyclopedia Britannica.

Stanton, E. C. (1889). “A History of Woman Suffrage”, Vol. 1. N.Y.:
Fowler and Wells, 70-71.

Wollstonecraft, M. (1792). A Vindication of the Rights of Women:
With Structures on Political and Moral Subjects. London: J.
Johnson.

8T



Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

BYRON’IN KAHRAMANI VE ROMANTIZMDEKI YERI

BYRON’S HERO AND HIS POSITION IN
ROMANTICISM

Vedi ASKAROGLU!

Ozet

Bireyciligin yiikselisi ile bagdastirilan Romantizm zamaninin etik ve
estetik standartlarina kars1 bir isyan olarak da diistiniilebilir. Genellemeci bakis
agisindan ayrilarak bireyi merkeze alan Romantik hareket, 6ziinde insan
kisiligini sosyal gelenek, degerler, yaklagimlar ve sosyal ahlakin engellerinden
kurtarma islevini de yerine getirir. Romantikler, gérkemli, toplumdan uzak,
kimi zaman derin duygulara ve icgiidiilere hitap eden ve {irkiing olan her seyi
tercih etme egilimindedir. Ingiliz sair Lord Byron’in romantik akimin belki de
bir tlir temsilcisi olarak ortaya koydugu karakter Byronik kahramandir. Asir1
ozellikleri ile 6ne ¢ikan Byronik kahraman icinde biiyiik bir 6fke ve siddet
potansiyeli tasiyan ve anti sosyal, anarsik bir isyanci ve bir zorbadir. Byron’in
gelistirdigi ve siirlerinde mistik bir unsur olarak sundugu kahraman genellikle
yolunda gitmeyen bir hayatin igindedir. Asirt tutkulu ve tutkulariyla esit
derecede asiktir. Ama bu ask icinde talihsizdir ve bu yiizden de tutkulari
yikima yonelen bir kisidir. Yikimmn hem nedeni hem de sonucunda
duyumsanan ve romantik siirde gok¢a one ¢ikarilan duygular nefret, kizginlik,
kiskanglik, pigmanlik, umutsuzluk, gurur ve korkularla cesurca yiizlesme
kararliligidir. Byronik kahraman toplumun iginde kendine yer bulamayan,
toplumla uzlagma amaci ve yetenegi de olmayan, aklin denetiminden ¢ok
duygularmin esirine doniisen ve neredeyse her seyi asirt uclarda hisseden
birisidir. Bu bildiride, ilk olarak Romantizm akimimnin genel 6zellikleri
tanimlanacak ve sonrasinda akimin i¢inde Byron’in kahramaninin 6zellikleri
degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Bireycilik, Byron’in Kahramani, Siddet,
Uyumsuzluk, Bagkaldiri.

Abstract

As a literary movement associated with the rise of individualism,
Romanticism can be regarded as a revolt against the ethical and aesthetic
values and approaches of its period. Essentially, the movement functions as an
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agent to free the human from the burdens of social tradition and morality.
Accordingly, Romantics tend to prefer all that is grandiose, unsociable, and
macabre. The movement experiences its maturity with the French Revolution
and continues to dominate art and especially literature in this field in Europe
for at least half a century. One of the important British Romantic figures is
Lord Byron. His fictional creation, the Byronic hero, who stands out with his
extreme characteristics, is an anti-social, anarchic rebel and a tyrant who
carries a great potential for anger and violence. The hero, developed by Byron
and presented as a mystical element in his poems, is generally in a life that is
chaotic. He is extremely passionate and equally in love. But in this love he is
unfortunate, and therefore, his passions direct him toward destruction. The
emotions he experiences are both a cause and a result of destruction. They can
be highlighted in romantic poetry as hatred, anger, jealousy, regret, despair,
pride and the determination to bravely confront fears. The representative
Romantic individual embodied in the personality of the Byronic hero is the
reflection of a mind that cannot find a place for itself in society, has no purpose
or ability to compromise with society, becomes a slave to its emotions rather
than the control of the mind, and experiences almost everything in extremes.
In this presentation, first of all, the general characteristics of the Romanticism
movement will be described and the personal traits of the Byronic hero within
the movement will be evaluated.

Keywords: Individualism, Byron’s Hero, Violence, Non-conformism,
Revolt.

Byron’un Kahramam ve Romantizmdeki Yeri

Romantizm, biiyiik o6lglide bir isyan hareketi oldugu igin
tanimlanmasi en zor edebi terimlerden biridir. Neye kars1 bagkaldirdig:
cogu zaman yeterince kolay goriilebilir, ama neyi tercih ettigi her
zaman ¢ok net degildir. Pek cok yenilik ya da devrimde oldugu gibi,
kendisine tepki olarak ortaya c¢ikardigi akimlar / yontemler ya da
sanatsal bigimler (ki en 6nemlisi gergekeiliktir) kokensel agidan heniiz
belirlenmemis bir kargasanin ortasinda duran insanin da kimligine,
varligma, anlama ve gergegin ne olduguna yonelik bir karmasiklik ve
anlasilmazlikla iligkilidir. Bu ylizden, belki de Romantik akimin
kendisinin tanimlanmas1 gii¢ yapisindan ¢ok, onun bir tiir tepkisi ya da
iiriinii olarak ortaya ¢ikan Gergekgiligin tanimimi yapabilmek ¢ok daha
kolay goriinmektedir. Bertrand Russell romantizmi, zamaninin etik ve
estetik standartlarina karsi bir isyan olarak adlandirir. Ancak
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"romantiklerin ahlaksiz olmadigi; tersine, ahlaki yargilarinin keskin ve
siddetli oldugu" (Russell, 1960: 677) konusunda da hemen uyarida
bulunur. Gorkemli, uzak ve iirkiing olan (i¢inde korku 6gesi barindiran)
her seyi tercih etmelerinin genel bir egilimleri ve nitelikleri oldugunu
ve drnegin bu egilimlerinin Gotik mimariyi tercih etmeleriyle kolayca
somutlastirilabilecegini iddia eder. Romantik hareketin kdkeninde
Rousseau ve onun ilkeleri bulunsa da Russell'n (1960) isaret ettigi gibi
Romantizm, diisiinsel altyapisi ve sundugu bakis acilari itibariyle, ilk
basta Alman akimi olarak ortaya gikar. ingiliz ve Fransiz romantikleri,
on sekizinci ylizyilin sonunda romantik sairlerin bir tiir merkezi olarak
kabul edilen Goettingen'de 6gretmenlik yapan Kant'tan etkilenir. Asirt
ozellikleri ile one c¢ikan ve bu Ozellikleri sayesinde kolayca
belirlenebilen bir kavram ve goriis olarak Byronik romantizmin nesnesi
kahraman, "i¢inde biiyiik bir 6tke ve siddet potansiyeli tasiyan ve anti-
sosyal, anarsik bir isyanci veya fetihgi bir zorba"dir (Russell, 1960:
681). Byron’in gelistirdigi ve siirlerinde mistik bir unsur olarak
sundugu kisi (ya da kurgusal kahraman) genellikle yolunda gitmeyen
bir hayatin i¢cindedir. Asir1 tutkulu ve tutkulariyla esit derecede asiktir.
Ama bu ask i¢inde talihsizdir ve bu yiizden de tutkular1 yikima yonelen
bir kisidir.Yikimm hem nedeni hem de sonucunda deneyimlenen ve
romantik siirde ¢okgca One ¢ikarilan duygular nefret, kizginlik,
kiskanglik, pismanlik, umutsuzluk, gurur ve korkularla cesurca
ylizlesme kararliligidir. Russell’a gore "Romantik hareket, 6ziinde
insan kisiligini sosyal gelenek ve sosyal ahlakin engelleri"nden (1960:
683) kurtarma iglevini de yerine getirir. Byronik kahramanin kisiliginde
somutlagan Romantik kisilik kurgusu toplumun i¢inde kendine yer
bulamayan, toplumla uzlasma amaci ve yetenegi de olmayan, aklin
denetiminden ¢ok duygulariin esirine doniisen ve neredeyse her seyi
asirt uclarda deneyimleyen bir zihnin yansimasidir. Romantizm,
Fransiz Devrimi ile birlikte olgunluk donemine giris yapar ve en
azindan yaklagik yarim yiizy1l boyunca Bati Avrupa'da bu alanda
tartismasiz sanatin ve Ozellikle edebiyatin islenme bigimleri ve
ilkelerine hakim olmaya devam eder. Hareketin kapsadigi, kimi zaman [
dogrudan bu akima bagh iiretimde bulunan kimi zaman ise dolayll QO
olarak ilkelerini isleyen biiyiik yazarlar arasinda Victor Hugo, Lord 0O
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Byron, Honore Balzac, Walter Scott, William Wordsworth, Alexander
Pushkin, Michail Lermontov, Nikolay Gogol, Johann Wolfgang von
Goethe ve Friedrich von Schiller sayilabilir. Bunlara ek olarak pek ¢ok
sayida sair, yazar, felsefeci, besteci ve ressamin adini da bu listeye dahil
etmek miimkiindiir. O donemde yaratilan fikirler, ilkeler ve felsefeler
dogal olarak on dokuzuncu ylizyilin dengesini etkiler. Romantizmin
yerini alan gercek¢ilik ona ¢ok sey bor¢ludur: "Romantizm 1850'de yok
olmaz, ancak bir delta gibi farkli isimler altinda dallanir" (Barzun,
1961:99). Jacques Barzun, romantiklerin istedigi seyin, bir sosyal
diizen baglaminda birey i¢in 0zgiirliigiin yan1 sira batil inang veya
onyarg1 olmaksizin diisiince ve din 6zgiirliigli oldugunu eklemekte bir
sakinca goOrmez. Ancak idealizm ile belirlenen yaklagimlarinda
arzuladiklar1 sonuglar ortaya ¢ikmaz. Fantezi, hayal giicii, toplumdan
uzaklagma, bireylesme, dogaya kacis gibi ozellikleri ile kendilerini
tanimlayan romantiklerin yenilik arayis1 ve bireysel 0Ozgiirlik
maceralarinda gergeklikten kopmus olduklarin1 da sdylemek yanlis
olmayabilir. Arayiglarinda, ilkelerinde basarisiz olduklari i¢in de hayal
kirikligma ugradilar; "Hayal kirikliklan ‘Gergekgilik’le ifade edildi.”
(Barzun, 1961:103). Baska bir deyisle, romantizmin zaferi Klasisizmin
6ldiigli anlamina gelmiyordu, sadece sanatgi kendini ifade etmenin
farkli yollarina zorlanmisgti. Bu dénemin baglica sairi Byron'di, ama
Scott ve Chateaubriand gibi kisiler de ilham almak i¢in Gotik nitelikli
bir arayis ig¢ine girer. Ayni zamanda bagka bir arayisin temsilcisi
sayilabilecek olan Voltaire ve onun yolundan gidenler ise Roma ve
Yunan diisiincesinin pesine diiserek eski ilkelerin ve sanat anlayisinin
doneme Ozgii dinamikler dogrultusunda yorumlanip yeniden
olusturuldugu, dogrudan mirascilar1 haline gelir. Bunun anlami ise
Neo-Klasizm, Romantizm ve Realizm gibi birbirinin ilkelerini
reddeden ii¢ akimin ayni anda varligini siirdiirmesidir. Bu da aslinda,
sanat tarihi ya da edebiyat tarihi caligmalarinda belirli donemlerin
belirli sanat akimlarinin denetiminde oldugu ve oOnciil sanat
anlayislarinin aninda bittigi tarzindaki goriislerin dogru olmadigi
gosterir. 1830'larda yeni bir egilim ortaya ¢iktiginda, romantikler bunu [
gercekei seklinde tanimlarken, klasikgiler bu akimda idealizmin izlerini QO
aramaya baslar. Iki eski hareketin hicbiri yenisiyle miicadele etmek icin (0
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herhangi bir girisimde bulunmaz. Klasik¢iler yeni egilimin fazla
idealist oldugunu ve bu ylizden de ana mecranin diginda kalacagina
inanirken, romantikler ise halkin buna heniiz hazir olmadig i¢in yok
olacagini diisliniiyorlardi. Ancak yeni akim, ne olduklarmi tartigarak
hem klasizmi hem de romantizmi yerinden etmeyi bagarir. "Klasizmin
antik diinyaya ait olmasi gibi, romantizm de Orta Cag'a aittir; ikisi de
bugiinii yonlendirme ve tanimlama iddiasinda olamaz, ¢linkii simdiki
zaman hicbir sekilde antik diinyaya veya Orta Cag'a benzemez"
(Herzen, 1956: 370). Schiller, saf bir romantikti, oysa daha ¢ok
hiimanizme ilgi duyan Goethe, gercekten dnemli eserlerinin goz ardi
edildigini ve digerlerinin yanlhs anlasildigin1 goriince iziiliir; "Goethe,
Napolyon ve yiizyilimizin tamami gibi 6ziinde bir realistti, ancak
romantizmin gercekeiligi anlama becerisi yoktu" (Herzen, 1956: 470).
Herzen, Scott'la ilgili bir duruma dikkat ¢eker: "romantizmin baslica
kisilerinden biri hi¢ de romantik degildir. Scott kendi iilkesinin
yasamsal ve pratik goriinlimiidiir: bir ¢agin hayatii yeniden yaratmak
amacindadir ve bu tek yonli oldugunu kabul etmek anlamina gelmez "
(Herzen, 1956: 480). Barzun (1961) da romantizmin 1840'larin baginda
zaten 0ldigini iddia eder. Ona gore, kitleler on bes yil kadar dnce
harekete sempati duymay1 birakmistir. Boylece, romantizmin etkili
diistisiinii 1820'lerin ortalar1 kadar erken bir doneme gotiiriir. Schiller
romantizmin (ve bize gére Byronik kahramanimn) en 6nemli devrimci
ozelligini Kant ile iliskilendirir: "Higbir 6liimlil insan, tiim felsefesinin
Oziinii tek bir ciimlede sOyleyen Kant'tan daha biiyikk sozler
sOylememistir: Kendini igeriden belirle." (Schiller, 1960: 23). Shiller,
Kant’in insanin belirlenmesini i¢erden yapma gerekliligine isaret
ederek, Platoncu idealizme dogru ilerler ve Aristocu mimetik
gercekligin karsisinda durur. Geng sairi, konugsmalarinda atesli bir ruh
ve atesli bir tavirla 6zgiirliik diisleyen biri olarak tasvir eder."On the
Sublime" adli makalesinde Schiller soyle der: "Bize gii¢c uygulayan her
kimse, bizim insanligimizdan daha azini1 yok saymaz. Ona (zorbalik
kullanana) korkakliktan teslim olan (kisi), (kendi) insanligin1 ortadan
kaldirir" (Schiller, 1960: 24). Gergekgi ve romantik sairleri karsilagtiran e
Schiller, gercekgi yazarlar1 naif olarak nitelendirir, ¢iinkii onun (0
belirlemesine gore gercekei yazarlar/sairler/sanatcilar dogay1 yalnizca €
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onlara goriindiigii gibi gorebiliyor ve tanimlayabiliyorlar ve bu nedenle
yaraticilik alanlart sinirlidir. Schiller’in (1960) tahminine gére romantik
sair duygusaldir ama ayn1 zamanda daha yaraticidir. Duygusallik
sezgisinden yoksun oldugu i¢in ona gore gercekei sair/yazar ise daha
"saftir". Byronik kahramanin da temel ozelligi disardan kendisine
yonelebilecek her tiirlii baskiyi, denetimi ve belirlenimi reddetmek ve
ona karsi koymaktir. Onun bagkaldiran bu yonii ayni zamanda onun
toplumdan yaliilma konumunun da hazirlayicisidir. Igine girdigi
bagkaldiri, saf ve dogal olan insani yOniiniin yitirilmemesini
saglayacaktir, ancak bu da toplumun ve toplumun iginde olmasinin ayni
anda kimligini, 6znelligini ve dogalligini yitirmesi anlamina gelecektir.
Yaraticilik ise dogallik ya da Schiller’in belirttigi sekliyle “duygusal”
olmay1 gerektirir. Bu dogallik gercekei yazarm yitirdigi bir 6zelliktir
clinkill toplumun igine girmekle onun gozleriyle bakmaya baslamis ve
sadece disaridan algilama yetisi gelismistir. Bu da Kant’in “kendini
icerden belirleme” ilkesine aykirilik olusturur. Byronik kahraman ise
tam bunun karsisinda durur ve Kant’in belirlemesi ve Schiller’in ifadesi
ile sezgisel, duygusal bir kisilik olarak bagimsizligini, biricikligini,
benzemezligini, 6zginliigiinii kendisi belirler ve her ne kadar hayal
kirikligina ugrasa da biiylik dl¢iide yaraticidir. Byronik kahraman,
onlar1 daha canli ve daha iyi anlagilir kilmak i¢in gercekte yasadiklarina
hayal giicii ile kurgusal unsurlar ekleyerek kendi kurgusal diinyasini
olusturur. Bu sayede, temsil ettigi sanatin amacina uygun bir bi¢imde,
zamaninin tim yerel renkleri ve dramatik etkileriyle tarihi yeniden
canlandirmay1 basarir. Buna ek olarak, genellikle geng ve sairane birisi
olarak betimlenen kahraman hayatin dramini biling dramina uydurmay1
basararak, kendi 6znelinden baslayarak genel insani tarihsel ¢evresine
yerlestirmeyi de saglamis olur. V. Zhirmunsky'nin dedigi gibi, "klasik
siirlerin aksine, Byron'm romantik siirlerinin romanlarla iliskili
iisluplara sahip olmasi" (1924:21) énemlidir. Eylem tek bir kahraman
etrafinda yogunlasir, onun i¢ c¢atismalarini ve duygusal meselelerini
anlatmaya ¢abalar. Siirin yapisal 6zellikleri, lirik bir girigle ve ardindan
okuyucuyu dogrudan hikayenin kalbine gotiiren ani bir eylemin [m=b
baslamasiyla belirgin hale gelir. Kurgusal eylem, anlatinin hizim (0
belirleyen birbirinden bagimsiz gibi goriinen dramatik durumlarla [e=
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saglanir. Siirin geri kalaninda, kahramanin i¢ginde bulundugu durumla
dogrudan ilgisi olmayan, ancak islenen ana diisiince ve izlek i¢in besin
saglayan kisa, ayr1 bolimler bulunur. Kahramanin duygulariyla
ilgilenen ve okurun onlar1 daha agik bicimde anlamasini ve kendini
onlarla 6zdeslestirebilmesini saglayan ¢ok sayida dramatik monolog ve
diyalog da siirin 6nemli bilesenleridir. Sairin dykiiye kendi kimligi,
duygulart ve disiinceleri ile dogrudan katilimi, lirik tekrarlar ve
cogunlukla yaniti kolay verilemeyecek tiirden sorular yoluyla
vurgulanir. Sanki sair kendini kahramanm igsel duygulariyla
O0zdeslestirmeye calistyormus gibidir. "Byron, romantik siirde bireyi
merkezcil glic haline dontstirerek tiim hikaye anlatimini
merkezilestirir ve hem eylemi hem de duyguyu kahramanin etrafinda
kurgular. Bdylece sairin kendi duygularmi isleyerek eylemlere
hilkkmedebilmesinin ve duygusal oOzdeslestirme yoluyla igsel
deneyimlerini  giiclendirebilmesinin  bir  yontemini  gelistirir"
(Zhirmunski, 1924: 23). Byron'un eserlerindeki lirik ara s6zler bagimsiz
sapmalar degildir, yani bunlar ana diigiince akimindan ayr tutulmazlar;
"Yazarin 6znel varliiyla siislenen anlatinin duygusal tarzindan géze
carpmayacak sekilde sapmalar gosterirler. Bu sekilde yapida bagimsiz
bir anlam kazanmis ve anlatida asag1 yukar1 ayri bir yer kaplamis olan
sorular1 ve tinlemleri sunarlar" (Zhirmunski, 1924: 95). Byron'un
siirlerinin izlekleri higbir sekilde orijinal degildir. Romantik masal,
alismadik karakterler ve melodramatik durumlar ve Byron'la
iligkilendirilen siirsel unsurlar, 6zellikle Thomas More ve on sekizinci
ylizyilin sonu ile on dokuzuncu yiizyilin bagindaki diger birgok seckin
yazarda da bulunabilir. "Ancak Byron, kendi neslinin baskin diigiince
bi¢ciminin en iyi temsilcisi olarak, ¢aligmalarinda yeni sanatin tiim
unsurlarini birlestirmeyi ve okuyucuya bu formda sunmay1 basarir”
(Zhirmunski, 1924: 98). Byronik kahramanlar hayal kirikligina ugramis
adamlardir. Sair, duygusal durumlari hakkinda ayrintili agiklamalar
verir, ancak hayal kirikliklarinin nedenlerini vermez. Bu yiizden
nedenler belirsizligini korur. Bu sorun, her zaman benzer durumlarin
olmadig1 ya da gorliniiste mantik dist bir seyler varmis gibi bir algl |e=b
olusturularak etki agisindan daha da biiyiikk gosterilir. Bu acidan (0
bakildiginda, sadece oOnceki dénemlerdeki sanatilar tarafindan [NJ
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bilinmeyen ya da dnceki bigimlerin taninmayacak Slgiide degistirildigi
tirler Romantik olarak kabul edilebilir. Edebi anlatimin yeni
bigimlerinde (balatlar, soneler vb.) zekd duygunun yerini alir. Bu
bozulmann izleri, giderek duygudan c¢ok akla dnem verilmesini 6ne
cikartan ¢agin ilkelerine kosut bicimde,donemin en biiyiik
sanatcilarinin eserlerinde de bulunabilir. Romantizmin asiriliklarina
tepki olarak gercekeiligin ortaya ¢iktigmi varsaymak yanlis olmaz.
Bunlar arasinda asir1 ifadecilik, yeni bicimlerdeki basarisiz deneycilik,
dramatik zithiklarm kullanilmasi,yogun duygusalliga / duygulara
yapilan asirt  vurgu ve toplumsal gergeklerin iglenmesinde
umursamazlik gibi 6zellikler siralanabilir. O halde romantizm, esas
olarak dogaya tapinma gibi idealist kiiltler ve olgularin 6znel bir
sunumu ile karakterize edilen edebi bir hareket olarak tanimlanabilir.
Oncelikle duygulara ve hayal giiciine hitap eder ve genellikle
otobiyografik malzemelerle oldukca renklendirilir. Dogaiistiine olan
hastalikli ilgi, ayn1 zamanda kullandig1 bir unsurdur. Sonug olarak, tiim
bu o6zelliklerle donatilmis kisi bir kahraman seklinde Byron’in isledigi
ve romantik kisiligin bir simgesine doniisen kahramanidir. O, tiim bu
ozellikleri kisiliginde tagir.
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NAR AGACI ROMANINDA KURGU ZEMINI OLARAK
‘MUHACIRLIK’

‘MIGRATION’ AS A FICTIONAL GROUND IN THE NOVEL
POMEGRANATE TREE

Canan OLPAK KOC'
Aylin YALCIN?

Ozet

Nazan Bekiroglu, Tiirk edebiyatinin son donem yazarlarindandir. 2012
yilinda yayimlanan Nar Agact yazarmn dordiincli romanidir. Nar Agaci’nda
koken arayisindaki bir akademisyenin dedesinin ve anneannesinin
hikayelerine odaklanilir. Atalarinin fotograflarina bakan anlatici, masalimsi bir
hal ile farkli bir zaman ve mekana gider. Romanda savag, muhacirlik ve tehcir
konular1 yerini alir. Tarihi gerceklerden faydalanarak kurgusal gergekligi
olusturan yazar, eserinde kahramanlari araciligiyla o donemin genel
gergevesini yansitir. Trabzon, Tebriz, Taht-1 Siileyman, Tiflis gibi mekanlarda
gegen olaylar ve buralarda yasayan iki koklii ailenin hikdyesi romanda ana
hattir. Romanin ana orgiisii Setterhan ve Zehra’yla anlaticinin hikayesi olarak
kurgulanmistir. Anlatici; Azerbaycanli bir dede ile Trabzonlu bir anneannenin
nasil evlendigini, bu iki irmagin nasil birlestigini arastirmis ve sorularina cevap
bulmustur. Birinci Diinya Savasi’nda Kafkasya Cephesi’nde Osmanli’nin
aldig1 yenilgi sonrasinda Rusya, Karadeniz’e denizden ulasarak saldirmis ve
Trabzon basta olmak {izere pek ¢ok sehri ele gecirmistir. Bolge halkit mecburi
olarak batiya dogru gdc etmeye baglamistir. Nar Agaci’'nda akademisyen
anlatic1, anneannesi Zehra’nin gengligini ve dedesiyle yollarinin kesismesinin
Oykiisiinii anlatirken kurgusal unsurlar1 muhacirlik vurgusuyla aktarir. Bu
calismada Nar Agaci’nda Trabzon halkinin yasadigt muhacirlik ve bunun
romanin genelinde nasil islendigi tizerinde durulacak ve kurmaca diinyasina
dahil edilen muhacirligin nasil islendigi, hangi karakterler c¢ergevesinde
verildigi ve tarihsel gergeklikle ortlisen yanlarinin olup olmadig: agiklanmaya
caligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Nazan Bekiroglu, Nar Agaci, muhacirlik, goc.
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Abstract

Nazan Bekiroglu is one of the contemporary authors of Turkish
literature. "Nar Agaci," published in 2012, is the author's fourth novel. In
"Nar Agaci," the focus is on the stories of an academic's grandparents, who
is in search of her roots. While looking at the photographs of her ancestors,
the narrator enters a different time and place in a fairy-tale-like manner. The
novel addresses themes of war, migration, and deportation. By utilizing
historical facts, the author creates a fictional reality and reflects the general
framework of that era through the characters in the work. The events taking
place in locations such as Trabzon, Tabriz, Taht-1 Siileyman, and Thbilisi,
along with the stories of two rooted families living there, form the main
storyline of the novel. The main structure of the novel is designed as the story
of the narrator with Setterhan and Zehra. The narrator investigates how an
Azerbaijani grandfather and a grandmother from Trabzon got married,
exploring how these two rivers merged and finds answers to her questions.
After the defeat of the Ottoman Empire at the Caucasus Front during World
War I, Russia launched an attack by reaching the Black Sea region by sea and
captured many cities, including Trabzon. The local population was forced to
migrate westward. In "Nar Agact," the academic narrator conveys the story
of her grandmother Zehra's youth and the intersection of Zehra's path with
her grandfather's, using fictional elements with an emphasis on migration. In
this study, the focus will be on the experiences of the people of Trabzon
regarding migration in "Nar Agac1" and how this is addressed throughout the
novel. It will attempt to explain how the concept of migration is integrated
into the fictional world, through which characters it is presented, and whether
it overlaps with historical facts.

Keywords: Nazan Bekiroglu, Nar Agaci, migration,
immigration.

Giris

Nazan Bekiroglu’nun kaleme aldigi Nar Agaci romaninin ilk
baskis1 2012 yilinda yapilmistir.? 533 sayfalik roman 13 bdliimden
olusmaktadir. Yazar ilk boliime Yol Arkadasim ismini, son boliime de
Son- ra adin1 vermistir. Bunlarin aralarinda kalan boliimlerse Romen
rakamlar1 ile I. Kitap, II. Kitap.... XI. Kitap seklinde ayrilmistir. Yazar

3 Bu galigmada romanin 2012 yilinda Timas Yayinlari’ndan gikan 2. baskist
kullanilmistir. Sayfa numaralari bu baskiya aittir.

SeT




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

bunun yaninda Romen rakamlariyla ayrilan bdliimlere 6zel isim de
vermistir.

Roman esasen Setterhan ve Zehra’nin etrafinda gelisen olaylar
cergevesinde kurulmustur. L. Kitap, IV. Kitap, VI. Kitap ve VIII. Kitap
boliimlerinde Zehra; II. Kitap, III. Kitap, V. Kitap, VII. Kitap, IX.
Kitap ve X. Kitap boliimlerinde Setterhan ve XI. Kitap bdliimiinde de
Setterhan ve Zehra birlikte anlatilmistir.

Roman koken arayisi, savaglar, muhacirlik, tehcir, aile dramlari
gibi konular iizerine kurulmustur.

Birinci Diinya Savagsi yillarinda Trabzon’un Rusya tarafinda
isgaliyle halk sehri terk etmek zorunda kalir, muhacirlik baglar. Pek
¢ok sikintiyla yerini yurdunu birakan Trabzon halki batiya dogru yola
cikar. Bu uzaklagma hali iki yil siirer ve nihayet Rusya’da Bolsevik
Ihtilalinden sonra g¢ekilme karartyla Trabzon yeniden Osmanli’nin
eline geger.

Romanda, akademisyen anlaticinin anneannesi Zehra ve ailesi
memleketleri Trabzon’un Rus giigleri tarafindan isgal edilmesiyle
batiya go¢ eder. Trabzon'dan muhacir olarak ¢ikan halk iki y1l sonunda
tekrar memleketlerine geri doner. Tiirklerin muhacir olarak ¢ikarildigi
Trabzon’dan Ermeniler de tehcir edilerek ¢ikarilir.

Muhacirlik konusu romanin temelini olusturmaz ancak
romanda genis yer kaplar. Bu ¢alismada, tarihi gercekligin kurguya
dahil edildigi Nar Agaci romaninda muhacirligin ele alinis1 ve
hikayede karakterler araciligiyla nasil verildigi incelenmistir. Bu
inceleme muhacirlik baglig1 altinda verilmistir.

Muhacirlik

1 Kasim1914’te Rus ordusunun Erzurum’da ¢esitli noktalarda
smirt gegmesiyle Osmanli resmen Birinci Diinya Savagi’na dahil
olmustur. “Enver Pasa, 13 Aralik 1914°te Kopriikoy’e gelerek 19
Aralik’ta 3’tincli Ordu’nun kumandanligini tistlenmis ve 22 Aralik’ta
Ruslara kars1 biiyiik bir taarruzla Sarikamis Harekéti’ni baglatmisti.”
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(Caykiran, 2021, s.127) Harekat, basarisizlikla sonuglanmistir.
“Kafkas Cephesi’nin ¢okmesi (Sarikamig taarruzunun basarisizlikla
sonuglanmasi) ve istiinliigiin Rus ordusuna gegmesiyle denizden ve
karadan Rus ordusunun kiskacina giren Dogu Karadeniz bolgesi,
1916-1918 yillar1 arasinda ¢ok dramatik olaylara sahne olmustur.”
(Oksiiz ve Usta, 2014, 5.48) Rusya’nin bdlgeyi isgal etmesiyle halk
yasadiklari cografyadan go¢ etmek yani muhacir olmak zorunda kalir.

Mubhacir sozciigii “gocmenler, go¢ edenler, bir iilkeden kalkip
bir bagka iilkede yerlesenler” (Devellioglu, 2007, s.665) anlamlarinda
kullanilir. Nar Agaci’nda muhacirlik konusu okuyucunun karsisina
Zehra ve ailesinin hikayesi olarak ¢iksa da ilk kez Setterhan’in is
geregi yaptigi yolculuklardan sonuncusu olan Bakii yolunda
bahsedilir. Setterhan’in son duragi olan Bakii yolculugunda gordiikleri
okuyucuyu tarihin gerceklerine gotiiriir. Gence’de tren bir buguk saat
mola verir. Kafkasya cephesinde esir diigen Osmanli askerleri Rusya
tarafindan esir treni ile Yilanli Nargin adasina ya da Sibirya’ya
tasinmislardir.  Gence’de, yolculuk esnasinda vefat edenlerle
istasyonlardaki goniilliller yani Gence Milli Komitesi calisanlari
ilgilenir.

“Gence Komitesi’nin mensuplari ki sayilart hi¢ de az degildi. Ve
aralarinda Gence’nin varlikli tliccarlari, delikanlilart hatta ¢ocuklar,

yaslh kadinlar gibi gencecik kizlar da vardi, hepsi bir anda dort cesedin
bagia tstistiiler.” (s.249)

Gence Milli Komitesi Cemiyet-i Hayriye ile is birligi icinde
caligir. Setterhan, Bakii’ye vardiginda da Cemiyet-i Hayriye binasini
gorlir. Arabact Necef, ona cemiyet hakkinda bilgi verir. Osmanli
muhacirlerinin gehirleri Rus isgaline ugraymca Anadolu’nun batisina
hicret ettiklerini, bir kisminin da Bakii’ye geldigini ve Cemiyet-i
Hayriye’nin tiim bu kisilere yardim ettigini sdyler.

Romanda Trabzon muhacirleri anlatilsa da Setterhan’in
karsilastig1 kisilerin anlatildigi bu boliim “romanda mubhacirlerin
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Karadeniz diginda farkli bolgelerdeki hareketini anlatan ender
ifadelerden biridir.” (Topgu, 2015, s.654)

VI. Kitap olan Trabzon’dan Ciktim Basim Selamet adli kisim
mubhacirlikle ilgili anlatilarin bagsladig1 boliimdir. Bu bdliimde
akademisyen anlaticinin anneannesi Zehra ve ailesinin goge
zorlanmalari anlatilir.

Zehra'nin agabeyi, Hacibey ve Biiyiikhanim’in torunu Ismail 1
Ekim 1912°de baslayan Balkan Harbi’ne goniillii olarak katilmak ister.
Trabzon'da 87. Alay’a dahil olmak iizere kurulan Goniillii Taburu’na
katilir ve Giilcemal vapuruyla Trabzon’dan Catalca’ya varamadan
yolda hastalanir. Istanbul’daki Hamidiye Etfal Hastanesi’ne sevk
edilir. Hastaneden gonderdigi son mektuptan sonra Ismail’den bir daha
haber gelmez. Ailesi Ismail’in yasayip yasamadigindan haberdar
degildir. Bu yilizden Trabzon’dan ¢ikmaya zorlandiklarinda Balkan
Savagi’nin aile {izerindeki etkisi heniiz gegmemistir. Ciinkii 87. Alay’la
gidenlerin birgogunun ailesine sehitlik kaydi gelir, ismail hakkindaysa
higbir haber gelmez.

1914’te yani Giilcemal vapurunun gidisinden iki y1l sonra Harb-
i Umumi bas gosterir. 1916°da Trabzon, Ruslar tarafindan isgallere
ugramaya baslar ve muhacirlik ilan edilir. Tellallar sabah aksam bunu
halka su sekilde duyurur:

“Mubhacirlik var, emir ¢ikti. Vali Cemal Azmi Bey sehir
merkezini Ordu’ya tasiyor. Bu itibarla halkin sehri bosaltmasi,
Giresun tarafina dogru acilen yola ¢ikmasi, ayagina bag olacak esyay1
burada birakmasi, ancak ¢ok aciliyetli olanlar1 yanina almasi, hayati
ehemmiyette olanlardan bagkasimi yiik etmemesi...” (s.271-272)

Mubhacirligin zorunlu tutulmasiyla Biiyiikhanim, Hacibey’e
gitmeleri gerektigini, Urus gavurunun geldigini, Rum ve Ermeni
cetelerinin azittigini, cetelerin simdiden evleri bayrak astigmi,
Trabzon’da kalmanin artik miimkiin olmadigini, herkesin gittigi
sOyler. Biiyliikhanim Hacibey’i gog i¢in ikna etmeye calisir.
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Hacibey, 93 Harbi’ni gbrmiis ve birebir savasta gorev almistir.
Savas1 ve yliriimenin ne oldugunu iyi bilen Hacibey, 93 Harbi’nde sag
bacagmi kasiktan kaybeder ve bacaginin yerine protez bacak takilir.
Savagin en agir yiiziinii géren Hacibey, yillar gegse de iilkenin hala
savaglarla miicadele ettiginin canl tanigidir.

“Hacibey, romana yakin tarihlerin facialarindan birini anlatmak
lizere yerlestirilmistir. Ancak anlatici hem eski miiderrisligi hem
yasadiklarinin kazandirdig1 uzak goriisliiliikle ona eserde bir agirlik
kazandirmay1 basarmistir. Aktif olmamasi da bir anlatici tercihidir; bir
hocadir, katildig1 savasta devletinin zaaflarmi goérmiis, romanda
bunlar1 séz aralarinda ifade etmekle yetinmis; torunu Balkanlar’a
gitmeye karar verdiginde ona dur, dememistir.” (Topgu, 2015, 5.661)

Hacibey; ailesinin gitmesini ister, kendisi Trabzon’da kalir.
Korkmaz, Hacibey’in gerekcesinin gegerli oldugunu ancak Zehra ve
Biiyiikhanim’in  muhacirlik i¢in yeterli gerekgesinin olmadigini
sOyler.

Hacibey’in evden ayrilmasi, bacaklarindan birini kaybetmis
olmasina ve dolayisiyla yola c¢ikamayacagina baglanir. Fakat
biiylikhanim ve Zehra’nin evden ayrilmasini gerektirecek bir durum
s6z konusu degildir. Romanda yeterli gerekge goremeyiz.
Biiyiikhanim ve Zehra evden ayrilmaya 6nceden karar vermis gibidir.
Adeta Rus isgalini beklemektedirler (...) Zehra ve gevresinin evden
ayrilmasi hadisesinin, ittihat ve Terakki Partisi’nin 1915 yilindaki
tehcir emrine denk diisen bir tez olarak romana konuldugunu
gorebiliyoruz. Romanda en dehset verici yolculuk da Zehra ve
gevresinin  evden ayrilma esnasinda islenmistir. ‘Unleimlich’
kavramimin temel kavramlar1 olan kaygi, korku, dehset, tekinsizlik,
Trabzon, Istanbul yolculugu sirasinda yogun olarak ele alimugtir.”
(Korkmaz, 2014, s.934)

Topgu’nun aktardigma gore yine “Korkmaz; Zehra ve ninesinin
bu zorlu yolculuga ni¢in ¢iktiginin anlasilamadigini, hatta yazarin
bunu zorladigini diisiiniir. Oysa romanda buna dair pek c¢ok ipucu
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vardir. Biiylikhanim agzindan, Rum ve Ermenilerin evlerine bayrak

astiklarini ve ¢etecilerin iyice “azittig1” séylenir. (Topgu, 2015, 5.656)

Biiyiikhanim, Trabzon’da daha fazla kalamayacaklarimi ve
ozellikle Zehra’nin gelecegini diisiiniir. Hacibey’i de kendisini de
Zehra’y1 diisiindiigii kadar diisiinmez. Arkada birakacaklar1 evlerine
de kiyamaz ancak canlar1 maldan daha kiymetlidir. Zehra'nin gengligi
ve giizelligi her seye degecektir. Gitmenin kalmaktan daha iyi
olacagina karar verir.

Hacibey, tecriibelerinden  hareketle  Biiylikhanim  ve
yanindakilerin nereye nasil gideceklerini ve hatta yanlarinda neler
gotiireceklerini disiiniir. Clinkii Hacibey, 93 Harbi’nde yiiriimenin ve
sevkin sikintisint ¢ekmistir. Bu konuda deneyimlidir. Biiyiikkhanim’a
izdiham oldugu ve Rus gemileri muhacirlerin kayiklarimi
bombardiman ettigi i¢in denizden gitmenin zor olacagini bu yiizden
bir yere kadar karadan gitmelerinin daha iyi olacagini sdyler. Uygun
firsatta kayikla, motorla veya gemiyle devam edebileceklerini;
Istanbul'da da  Biiyiikhanim’m  yegeni  Saffet’in  yanma
gidebileceklerini, Trabzon’da  durumlar  diizelince  geri
donebileceklerini anlatir. Hacibey Trabzon'un siirekli Rus isgalinde
kalmayacagina inanir.

Biiyiikhanim biitiin hazirliklar1 yapar; yanma kap kacak,
yorgan, dosek, gaz ocagi, gaz lambasi alir. Arabanin tamamini
doldurur ancak Hacibey yine yasadiklarindan yola ¢ikarak
Biiyiikhanim’a tavsiyede bulunur. Yanlarina patates, un gibi dayanikl
yiyecekleri almalarini; sebze, meyve gibi ¢abuk bozulacak gidalari
yiik etmemelerini soyler. Ayrica Biiyiikhanim’a ¢ay, ispirto, karbonat,
kinin ve sirke almay1 da unutmamasi gerektigini hatirlatir.

Biiyiikhanim yanlarina ne kadar fazla esya ve yiyecek alsalar da
en ¢ok ise yarayacak seyin para oldugunu, savas zamaninda
muhacirlerin zor durumundan faydalanacak ve her seyin parasim
arttiracak insanlar oldugunu bilir. Bu yiizden yanlarinda calisan,
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Hacibey’in 93 Harbi’nden askeri olan Yildirim’a dikis makinesini ve
biiyiik bakir tencereleri satmasini sdyler.

“Biiyiikhanim aciyla giiliimsedi. Bu sartlarda hi¢gbir malin kendi
degerinde gitmedigini biliyordu. Ne verirlerse. Ama emektar, yiikiiyle
birlikte geri donilip de makineyi yirmi kurusa, tencereleri de {iger
kurusa kadar diisiirdiigii halde kimsenin alic1 olmadigimi séylediginde,
bu kadarini o bile tahmin etmemisti.” (s.288)

Biiyiikhanim paranin yerini tutabilecek hic¢bir esya olmadigimi
bildigi i¢in yanina elmas yiiziigiini, inci gerdanligini ve gelin olup
gelince Hacibey’in kendisine taktig1 ziimriit kiipelerini alir. Bunlar
yolculukta kendilerinin glivencesi olacaktir.

Biiyiikhanim, Zehra, Anus ve Yildirim ath bir arabayla yola
cikarlar. Zehra'nin kdpegi Masal da peslerini birakmaz ve biitiin
yolculukta onlara eslik eder. Istanbul'a yolculuk baslar, Hacibey ise
geride kalir. Biitiin mahalle ve sokak hatta tiim Trabzon batiya akmaya
baglar. Go¢ kafilesinin tamamia yakinimi kadinlar ve cocuklar
olusturmaktadir. Geng erkekler cephede oldugu icin kafilede sadece
yasli ve hasta erkekler vardir. Trabzon'un delikanlilar1 iki y1ildir savas
meydanlarindadir.

Trabzon'dan ¢ikan muhacirler Bati’daki illere dogru gitmeye
baslar ve muhacirlere yol gosteren biri de yoktur. Biiyiikhanim,
firtinanin getelesini yillardir tuttugu i¢in denizdeki dalgalara bakarak
firtnanm dilini ¢ézer. Takvimine daha once “Biiyiikk Firtina” ve
“Goriilmemis soguk” diye yazdigi giin gelince giydikleri de
kendilerini 1sitmaz.

Mart aymin sogugu, ayazi, kari ve gectikleri yollardaki
kopriisiiz dereler gidislerini zorlastirir. «

Firtmanin, yagmurun, karin ortasinda, kimi arabaya kimi agac
dalindan &salara dayana dayana, diise kalka, bata ¢ika, Sliimiine
kalimina, can1 disinde, can pazarinda... Gece giindiiz giindiiz a¢ agik,
cogu yerde arabadan inerek, gariban ati arkasindan iterek, sersefil
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perperisan, yolculuklarinin kim bilir kaginc1 giiniinde Biiyiikhanim
dahil olduklar1 muhacir kafilesine sdyle bir bakti. Cadi masallarinin
iirkiitiicii sahnelerinde goriinen caresiz elem katarlarina benziyordu
bunlar. (s.293-294)

Osmanli Devleti'nde gd¢menler ve muhacirlerle ilgilenmesi
icin Muhacirin Komisyonu kurulur. Muhacirin Komisyonu “Gelen
goemenleri misafir etmek, iskén yerlerini (bos, kullanilmayan veya
devlete ait arazileri) tespit etmek, onlar1 bu yerlere nakletmek ve
gerekirse kendilerine ev-bark, hayvan ve tohum vermek... seklinde
gorevler iistlenmisti.” (Demirtas, 2009, s.217)

Biiyiikhanim ve kiigiik kafilesi de yola ¢ikmalarindan on bes
giin sonra Muhacirin Komisyonu tarafindan kendilerine gdsterilen bir
Ermeni evinde kalirlar. Ermeniler de tehcire zorlandigi icin evleri
bostur. Nazan Bekiroglu romanda Ermenilerin tehcire zorlandigini,
onlarin da muhacirler gibi tiirlii dramlar yasadigimi sdyler. Suglu
sucsuz ayrimi yapilmadan tiim Ermenilerin goge zorlanmalari roman
karakterleri araciligryla sagma ve aci dolu bulunur. Biiylikhanim'in
komsusu Siranus ve ailesi de tehcire maruz kalmistir. Kiiciik kizlari
Anus’u, Bilyiikhanim’a emanet etseler de kizin kaderinde go¢ etmek
vardir.

Trabzon’dan Ciktim Basim Selamet isimli boliimde anlatilar
tarih sahnesinde de vardir. “Kafkas Cephesi’nin ¢okmesi ve
istiinliigiin Rus ordusuna ge¢cmesiyle denizden ve karadan Rus
ordusunun kiskacina giren Dogu Karadeniz Bolgesi, 1916-18 yillar
arasinda ¢ok dramatik olaylara sahne olmustur. Bunlardan en 6nemlisi
bolge Miisliimanlarinin bati illerine dogru baglatmig olduklari kitlesel
g0¢ olayidir. Bolgede Muhacirlik olarak adlandirilan bu donem halkin
sosyal hafizasinda derin izler birakmig ve sozIi kiiltiirle glinlimiize
kadar ulagmistir.” (Oksiiz ve Usta, 2014, 5.48)

Biiyiikhanim ve kiiciik kafilesi Gorele’den sonra araba yolu
olmadig1 icin denizden yola devam etmek zorundadir. Hiikiimet
tarafindan kurulan Sevkiyat Merkezi zannedildigi gibi herkese
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yardimci olan bir kurulus degildir. Iskeleye indiklerinde kalabalikla ve
tirlii ¢irkinlikle karsilasirlar. Adam kayirma ve memur tabakasina
oncelik verilmesi bunlardan biridir. Aslinda Sevkiyat Merkezinin
ayarladig1 kayikla yola devam etmeleri gerekirken Biiylikhanim ve
kafilesi bu haktan faydalanmaz. Acimasizlikla insan ayirma birlesir ve
savag zenginlerine agilmaz olan tiim yollar acilir. Hal boyle olunca
kendi imkanlariyla bir kayik tutmaya karar verirler. Biiylikhanim
kayik¢inin istedigi para karsisinda sinirlense de hayatta kalmak adina
adamin istedigini vermeye razi olur. Biiyilkhanim insanligin en
utanmaz yaniyla o anda yiiz yilize gelir. Mubhacirlerin zor
durumlarindan faydalanmaya c¢aliganlari akbabalarin kurbanlari
6lmeden beyin kirmtilarmi didiklemeye baslamalarina benzetir. At,
araba ve ziimriit kiipenin birinin karsiliginda kay181 tutarlar. Verdikleri
bu parayla Istanbul’a kadar en iyi ve liiks vapurla yiiz defa gidilip
gelinebilecegi belirtilir.

Biiyiikhanim ve kafilesi Gorele’den sonra denizden yollaria
devam ederlerken karsilara kuvvetli ve deli akan Harsit ¢ay1 ¢ikar.
Bu ¢ayda nice canlar telef olmustur. Onlardan biri de Remziye’dir.
Remziye’yle Biiyiikhanim muhacirlik yolunda tanigsmistir. Kocasi
Trablus’tan donmeyen, dul bir kadindir. Yaninda da oglu Hasan ve bir
inegi vardir. Remziye ¢aydan Once inegini sonra da oglunu gegirmek
ister. Inegini gecirip karsi tarafa baglaymnca muhacirlerden biri
ineginin bagini ¢oziip gotiirmek isterken Remziye ileri geri yaparken
cayda bogulur. Oncesinde de oglu Hasan’1 Biiyiikhanim’a emanet
etmistir. Geriye donemeyince Hasan, Biiyiikhanim’la kalir ve kadinin
kiigiik kafilesine dahil olur. Harsit cayinda daha bunun gibi pek ¢ok
acl1 yasanir.

Yiizlerce kisilik muhacir kafilesi birbiri ardinca kiyiya birikmis,
ayni iplige dizilmis inci ya da tesbih tanesi gibidir. Herkes
arkalarindan gelen Rus ordusunun sesinden tirkmiis bir sekilde karsiya
gecmenin derdine diismiistiir ¢linkii karsiya gegenin cani kurtulacaktir.
Su insanin her aninda oldugu gibi orada da set gibi dnlerindedir ve bu
seti gecmeleri gerekmektedir.
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Harsit’i gecenler zorlu bir yiirliylisle yola devam ederler.
Muhacirlerden bazilar1 bu zorlu miicadeleyle basa ¢ikamaz ve yolda
telef olurlar. Muhacirlerin belini en ¢ok biiken sey de tifiis ve sitma
olur. Bu hastaliklar muhacirleri kirip gegirir. Bazt muhacirler titrerken
bazilar1 kan ter i¢indedir. Bir kisi geride kalirken ii¢ dort kigi hayata
veda eder. Hastaliktan sag ¢ikanlarm sayist ¢ok azdir. Trabzon’dan
uzaklasan muhacirler, Rus ordusunun korkusundan siyrilir ancak
bagka bir korku baslar. Ermeni ve Rum eskiyalar muhacirleri zor
durumda birakmaya baglar.

Ordu'yu gectikten sonra Yildirim hastalanir. Biiyiikhanim;
atesler icerisinde yanan, sitma ndbeti tutan Yildirim’1 sirtina alir ve
ylriimeye baglar. 93 Harbi’nde Yildirim, Hacibey’i sirtinda tagimistir
ve simdi de Biiylikhanim vefa 6rnegi gostererek emektarlar1 Yildirim’1
sirtinda  tagir. Agir agir yiriirler ve Yildirim, Biiyiikhanim’in
cabalaryla iyilesir.

Ordu'yu yeni gectiklerinde ii¢ giin boyunca araliksiz yagmur
yagar. Camur yollarda anneler c¢ocuklarini yasatmak igin zorlu
miicadele verir. Bazen yasamanin ne oldugunu bilmeyen bebekler
Oliirken bazen de anneleri 6len bebekler giigsiiz kollardan diiser.
Annesi 6len bebeklerden birini Biiyiikhanim fark eder ve aglamaktan
katilma durumuna gelen bebegi kurulayip sakinlestirse de bebek bir
iki saat i¢inde Oliir. Yildirim’mn eseledigi ¢ukura bebegi gdmerler.

Bebekle ugrastiklar igin kafileden epey geride kalirlar. Aksam
bastirinca dnlerine ¢ikan koydeki manzara karsisinda hepsi de dehsete
diiser. Kéyden yanmis bir yigm insanin dumani ¢ikar. Yanmig
insanlardan ¢ikan kokuysa dayanilir gibi degildir. Cesetlerden ¢ikan
kokudan daha korkung olan seyse yaniklarin arasinda, etrafinda
yiirliyen tiifekli adamlardir. Gordiikleri tiifekli adamlarin Tiirk mii,
Rum mu, Ermeni mi oldugunu diisiinseler de kotiiliigiin irkinin ve
milletinin olmadigina kanaat getirirler. Goriinen kisiler eskiya
milletinden kisilerdir. Yazar bu boliimde de Ermeniler ve Rumlari
kotiilemez. Eskiyaligin irkinin da dininin de olamayacag1 goriisii ile
tarafsiz bir yaklasim sergilemek istedigi diistiniilebilir.
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Mubhacir aile canlilardan korktuklar1 igin 61l y1gininin kenarina,
soguk viicutlara yapisarak saklanirlar. O geceden sonra Zehra
gordiiklerinden dolay1 suskunlasir. Agzindan iyi de kotii de laf ¢ikmaz
olur ve sonunda o da hastalanir. iki giin iki gece Zehra’nin iyilesmesini
beklerler. Zehra kendine gelince yola devam ederler. Karsilaria ¢ikan
1licada hepsi yikanir ve su sayesinde gii¢ toplarlar.

Ellerinde avuglarinda yiyecek ve icecekleri yok denecek kadar
az kalir. Derken kiiciik kafile Samsun’a varir. Trabzon’dan ¢ikali {i¢
ay olmustur. Muhacirin Komisyonu’nun gosterdigi evde kalirlar.
Gorele'den sonra ilk kez bir cati altina girerler. Tellallar Osmanl
parasinin deger kaybettigini duyurur. Osmanli liras1 108 liradan 100
liraya diigmiistiir. Bu bilgiyle Osmanli’nin savaslardan dolay1 yasadigi
ekonomik bunalim da gozler oniine serilir.

Biiyiikhanim Yildirmm’a inci gerdanhigini verir ve Istanbul’a
bilet almasint sdyler. Yildinm gerdanligi ucuza satsa da bir hafta
sonrast icin Istanbul’a vapurda yer bulur. Hacibey'e de telgraf ¢eker
ve onun da iyi oldugu haberini alir.

Samsun’da hiikiimet tarafindan vesikayla ekmek dagitilir.
Yildirim da Biiylikhanim ve Zehra’nin niifus kagidiyla ekmek ve katik
almaya gider. Ug somun ekmegi alan Yildiim elindeki paralarin
degerinin kalmadigini anlar. Peynir alabilmek i¢in para iistii yerine bir
cuval da arpa almak zorunda kalir. Samsun’da kiigiik para sikintisi
artmistir. Esnaf, para bozamadig1 i¢in miisterinin elindeki paranin
tamamini kullanmasi halinde aligverise yanagsmaktadir. Muhacirler de
caresizlikten ihtiyaclarini olanlar1 alabilmek i¢in ihtiyaglar1 olmayan
seyleri de almak mecburiyetinde kalmaktadir.

Bir hafta sonra Istanbul’a gidebilmek igin iskeleye varirlar ve
sandalla vapura ulagirlar. Bindikleri vapurun adi Resadiye’dir.
Zehra'nin agabeyi Ismail’i 87. Alay’a gétiiren vapur Sultan Resad’in
annesinin admi tasiyan Giilcemal’di. Biiyilkhanim ve ailesini
Istanbul’a gétiiren ise Sultan Resad’1n adini tastyan vapurdur.
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Biiyiikhanim ve kafilesi Resadiye vapuruyla istanbul'a gelir.
Biiylikhanim’in yegeni Saffet onlar1 karsilar ve tek katl, kiiciik evinde
misafir eder. Biiylikhanim, Saffet’e elmas yiiz{iglinli bozdurmasi igin
verir. Istanbul’da kaldiklari siire boyunca kendi masraflariyla kimseye
yiik olmak istemez. Yiiziik ucuza satilinca Hacibey’in yola ¢ikmadan
once Biiyiikkhanim’a verdigi kostekli saati de satilir. Istanbul da
savastan nasibini almis, her sey degerini kaybetmistir. Buraya gelmek
Zehra'ya hig icinden ¢ikmayan Ismail'i ve Ismail’in en son gonderdigi
kartpostali hatirlatir.  Ismail o kartpostai Hamidiye Etfal
Hastanesi'nden géndermistir. Olii mii sag m1 belli olmayan Ismail'in
akibetini 6grenmek isteyen Bilyiikkhanim ve Zehra hastaneye gider,
oradaki kayitlara baktirirlar. Kayit defterine gére Ismail 13 Ocak
1913’te tifiisten 6lmiistiir. Uzun yillardir o hastanede hademe olarak
calisan Hiiseyin Efendi de Trabzonlu olmasindan dolay:r Ismail’i
hatirlar ve Ismail dliince yastigmin altinda buldugu defteri ailesine
teslim eder.

Defter Ismail'in Giilcemal vapuruyla Trabzon'dan ayrilirken
Zehra'nin ona verdigi defterdir. Ismail bu defterde tuttugu notlarla
ilkenin  durumundan, Osmanli ordusundan ve  Rumeli
mubhacirlerinden  bahseder. Osmanli’nin  ¢okiisiinli, Rumeli
gogmenlerinde ve bozguna ugrayan orduda gordiiklerini anlatir.
Goniilli katildigr 87. Alay, Rumeli tarafina dogru giderken orada
yasayan halk da tam tersi istikAmette hareket etmistir. Ardi arkasi
kesilmeyen kalabaliga, acilara sahit olduklarini; yasadiklar1 yerlerin
yakilip yikilmasrtyla insanlarin topraklarindan kagtiklarini anlatmastir.
Insanlarin yanlarina alabildikleri birkag parca esyayi bir deri bir kemik
haldeki hayvanlara yiikleyip yiiridiiklerini yazmistir.

Rus halki ve Bolsevikler savasa Rusya’nin iggallerine karsidir.
Muhacirligin ikinci senesinde ihtilalle Bolsevikler Rusya’da yonetimi
ele gegirir.

Iki yii askin bir siire devam eden muhaceret; Rusya’da
Bolsevik Devriminin meydana gelmesi; 1918’de Trabzon’un
kurtulusu ile birlikte sona ermistir. Ruslarin geri ¢ekilmesi ile birlikte
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Osmanli Devleti’nin isgale ugramamis vilayetlerine sigimmis olan
Trabzon muhacirlerinden sag kalanlarinin bir kismi geri donmiis, bir
kismi da degisik vilayetlerde iskan edilmistir. (Oksiiz ve Usta, 2014,
s.49)

Saffet, subat aymda evinde misafir ettigi muhacirlere
Trabzon’un kurtuldugunun ve Rus ordusunun geri c¢ekildiginin
miijdesini verir. Rus ordusu geri cekilirken arkalarindaki bosluga
Ermeni ve Rum g¢eteleri girmistir hatta Rus ordusunun sehre
yapmadig1 zulmii onlar yapmistir. Tiirk ordusu sadece Rus ordusuyla
degil ayn1 zamanda Ermeni ve Rum ¢eteleriyle de giristigi miicadelede
basariya ulasip sehri geri almistir. Ordu yorgun olsa da canini disine
takip sehirleri tiim isgallerden kurtarmigtir.

Trabzon'un kurtulusu Istanbul'a yayilinca muhacirler geri
doniislere baglarlar. Biiylikhanim ve yanindakiler Trabzon'dan ¢ikali
iki y1l olmustur. Saffet onlar i¢in Resadiye vapurundan Trabzon’a bilet
alir. Istanbul'a Resadiye vapuru ile gelen Biiyiikkhanim ve kafilesi bu
kez de Trabzon'a Resadiye vapuru ile donecektir. Giinler sonra
Trabzon’a varirlar. Trabzon'da Ruslarin yaptigi yikim ve ardinda
biraktiklart enkaz Biiylikhanim’1 dehsete diisiiriir.

Biiyiikhanim ve ailesi limana inince esya y1gimi ve kalabalikla
karsilagir. Ruslar giderken pek ¢ok esyasini limana birakmak zorunda
kalmiglardir. Yildinm ve Biiyiikhanim evlerine gitmek iizere care
distiniirlerken yanlarina Mehdi isimli bir geng gelir. Bu geng¢ Bakii
Cemiyet-i Hayriye iiyesidir. Kendilerine yardimei olur ve aileye
evlerine gidebilmeleri i¢in yardimci olur. Akademisyen anlaticinin
dedesi ve hikdyenin bagkisilerinden Setterhan da bahsi gegen
cemiyette goniillii ¢alismaya ve muhacirlere Trabzon’da yardimei
olmaya baslar. “Muhacirlikten dénen Trabzonlularm yaralarini
sarmak tizere kimi cemiyetler de devreye girmisti. Bunlarin baginda,
isgal yillarinda Trabzon’da kurulmus olan Bakii Miisliiman Cemiyet-
1 Hayriyesi Trabzon Subesi geliyordu.” (Usta, 2014, s.141)
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Mehdi'nin rehberliginde evlerine dogru ylirliyen mubhacirler,
Trabzon’un yerle bir olmus halini ve yagadiklarini Mehdi’den 6grenir.
Diikkanlar, evler, kii¢iik sokaklar, sokak aralarindaki kii¢iik cami,
mescit ve mektepler yerle bir edilmis, sehrin Miisliimanlara ait yanlari
yerle yeksan edilmistir.

Romanda Trabzon’un Ruslar tarafindan igler acis1 hile getirilisi
tim gergekligiyle verilir. Tarihe sahitlik edenlerin bilgisiyle
Trabzon’un iggal sonrast1 durumunu anlatan Usta, yazisinda su
ifadelere yer verir:

Bu felaketten kurtulan az sayida bina vardi. Sehrin en
muntazam, en el degmemis binalari; kayalarin dibindeki Rum kilisesi,
Rum mektebi, Rum mezarligi ve ¢ogunlukla Rum evleriydi. Eski
Trabzon, kahraman Yavuz’un genglik zamanlarina sahit olan
mabhalleler, Bizans ve Osmanli surlarinin i¢i, biitiinliyle tahrip
edilmisti. (Usta, 2014, s.143)

Biiyiikhanim evini goriince Trabzon’da meydana gelen
degisikliklerin evinde de oldugunu fark eder. Onun i¢in énemli olan
Hacibey’in yasamasi, onun evinden ayrilmamasi olur. iki y1l énce
memleketleri Trabzon’dan mecburen ayrilmak zorunda olan
Biiyiikhanim ve ailesi sag salim evlerine doner.

Biiyiikhanim ertesi sabah erkenden kalkar ve bahgesindeki
degisiklere sOyle bir bakar. Bahgeye bakarken iki yil igerisinde
yasadiklarini diistiniir. Tipk1 bah¢edeki nar agaci gibi o da yaralanmis
ama yine de saglam yerinden ¢igek agmay1 basarmistir.

“Nar agacinin kesik govdesindeki actya bakti. Derin bir balta izi
kalmisti geriye ve nar agaci, kesilirken aglamigti. Lakin agacin
kokiinden figkiran incecik dallar ciisselerine bakmadan yapraklanmas,
cigek agmistl.” (s.495)

“Eserin sonunda, koruyup esirgedikleri Zehra, kendine yeni bir
hayat kurmak zorunda olan Settarhan’la bulusur. Anlatici kahraman,
birbirinden ¢ok farkli cografyalarda dogan iki wrmagin hangi
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mesafeleri asarak bulustugunu anlatirken Trabzon’un sehir olarak
yasadiklariyla bu hikdyenin neresinde durdugunu da anlatmis olur.”
(Topeu, 2015, 5.660)

Sonug¢

Kurguda savas ve muhacirlik olgusu Nar Agaci’nin genel
dokusunu olusturmustur. Edebi eserin olusturma siirecince tarihten
yararlanan yazar, kendi kurgusuyla kahramanlara can verir. Romanda
yer alan 93 Harbi Hacibey'in hikdyesi olarak verilmistir. Yas1 ve
deneyimi sayesinde edindigi bilgilerle torunu Ismail’e ve muhacir
olmak zorunda kalan ailesinin diger {iyelerine yol gostermeye calisan
Hacibey, romanda gegmisten gelen ve iilkenin son hallerini bilen bir
kahraman olarak verilir. Ismail ise romanda Balkan Savasi’n1 yansitan
bir kisiliktir. Onun 6liimii savas cephesinde degil hastaliktan olmustur.
Bunun yaninda Biiyiikkhanim Trabzon'un isgal edilmesiyle muhacir
olan bir kadindir. Romanda muhacirlik kavrami anlaticinin anneannesi
Zehra etrafinda verilse de bagrolii Biiyiikkhanim almistir. Biiylikhanim
arkasinda kocasi Hacibey’i birakir ve ailesinin diger iiyeleriyle
muhacir olur. Istanbul’a gitmek {izere yola ¢ikan Biiyiikhanim
onderliginde aile tiirli sikintilar, hastaliklar ve aglikla miicadele
ederek Istanbul’a varir. Trabzon'dan ayrilmalarinin iizerinden iki yil
gecer ve Rusya’da Bolsevik ihtilaliyle birlikte Rus ordusu
Trabzon’dan ¢ekilir. Tarihi gerceklikle kurgusal gercekligin ortiistiigii
ancak edebi sahanin korundugu bir alandir burasi. Trabzon ve cevre
sehirlerde yasayan halk ve muhacirler hem Rus birliklerin hem de
Ermeni ve Rum cetelerinin zulmiinden sikinti ¢ekerler. Ruslarin
bosalttigi sehirlerde onlar ortaligi karigtirir ve halka zarar verir.
Aradan yillar gegmesine ragmen fiilke bir tiirlii dirlik ve diizene
kavusamamistir. Rusya'nin geri ¢ekilmesiyle Biiylikhanim ve ailesi
Resadiye vapuruyla Trabzon’a doner ancak biraktiklar1 sehirden eser
kalmamistir. Ruslar sehre ve 6zellikle Miisliiman yapilarina ciddi
zararlar vermistir.

Romanda elestirel anlamda da birgok ©6ge yer almaktadir.
Doénemin padisahlari ve yonetimdeki kisiler, romandaki karakterler ve
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ozellikle 93 Harbi’ni iliklerine kadar yasamis olan Hacibey tarafindan
elestirilmigtir. Muhacirlik olgusunun yaninda romanda Ermeni tehciri
de Biiyiikkhanim’in komsulart baglaminda anlatilir.  Anlatici,
Ermenilerin iyi kotii ayrimina varilmadan tehcir edilmesine kargidir.

Kahraman anlatici, yasaminda yitik olan yani bulmak i¢in yola
cikmis ve fantastik 6geler kullanarak okuyucuya hikaye anlatmistir.
Dedesi Setterhan’in yasadiklar1 ve en sonunda Trabzon’a gelip Bakii
Cemiyet-i Hayriye’ye katilmasiyla Muhacirlikle sinanan anneannesi
Zehra’nin yollarmin kesismesi ve evlenmeleriyle kurgu son bulur.
Romanda muhacirligin birey 6zneye etkisi kadar sosyolojik deneyim
olarak topluma yansiyan yonii de anlatilmistir.
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ASIK iSRAFIL’IN HIKAYELERINDE GURCISTAN VE
GURCULER

GEORGIA AND GEORGIANS IN ASIK (MINSTREL)
ISRAFIL’S STORIES

Erdogan ALTINKAYNAK!
Ozet

Asik israfil Uzunkaya, 1957 yilinda, Ardahan ili, Cildir ilgesinin
Esmepinar (Purut) koylinde diinyaya gelmistir. Cildir ilgesi Giircistan
cografyasinda Cevaheti bolgesinin kiyisindadir. Bu cografya icinde Cildir’in
kiiltiir ve sanat agisindan ¢ok dnemli bir konumu bulunur. Tarihsel siirecte, ¢cok
sert iklim kosullar1 ve ekonomik yasamin hayvanciliga dayali olmasi ilgenin
en ¢ok agik yetistiren merkezlerden biri olmasinda biiylik bir etkiye sahiptir.
Bunun yani sira Cildir 6zellikle Terekeme Tiirklerinin yogun olarak yerlestigi
ve Dogu Anadolu bolgesi asiklarinin istat olarak kabul ettigi Asik Senlik’in
dogup bliylidiigii yerdir. Niifus ve gog hareketleri goz 6niine alindiginda, Cildir
ahalisinin biiyilik bir béliimiiniin Giircistan’in Borgali bolgesinden (Yeni adlar1
Marnauli, Bolnisi, Dumanisi) gocerek gelen Terekeme Tiirklerinden olustugu
goriiliir.

Kuzeydogu Anadolu Asiklik Gelenegi sadece Tiirk soylu ahali igin
gecerli degildir. Bolge ayn1 zamanda edebi zevk ve estetik birikim icerisinde
Giircii, Ermeni ve Aysoru etnik kimligine mensup asiklarin da yetistigi bir
bolgedir. Bunlardan Sefil Lado, Sandro Kavrelisvili ve daha pek ¢ok kisiyi
Valeh Hacilar 2007 yilinda “Tiirk Dilli Giircii, Yunan ve Aysoru Asik —
Sairleri” baslikli ¢caligmada Bakii’de yayinlamistir.

Bu bildiride calismalar1 incelenecek olan Asik fsrafil, komsu iilke
Giircistan’da  birgok kez gezip ¢esitli gdzlemler yapmasimna ragmen,
Giircistan’in herhangi bir yerinde sanatini icra etmemistir. Ardahan, Cildir ve
civar1 konulu belgesellerde asik olarak rol almustir. Asiklik icrasinm yaminda
tasnif ettigi 12 hikayesi vardir. Bunlar “Giilgah ile Alis” (“Alisan”), “Ramazan
Bey Hikayesi”, “Kars Ayaz”, “Azerbaycan Destan1”, “Karabag Hikayesi”,
“Hasan Mirza Bey ile Sara Hanim”, “Siirgiin”, “Ferhat Bey ile Giilsah Hanim”,
“Ah Su Hudutlar Olmasayd1”, “Cancivan Baglar1”, “Garip Bey ile Giilenaz
Hanim” ve “Erdogan ile Almagiil”diir. Bu hikayelerden “Siirgiin”, “Ah Su
Hudutlar Olmasaydi” ve “Erdogan ile Almagiil” hikayelerinde Giircistan ve
Gircii etnik kimligine rastlamaktayiz. Mekan olarak da Ahiska, Tiflis, Borgali

! Prof.Dr. Ardahan Universitesi, IBEF, TDE Boliimii.
ORCID: 0000-0003-1105-0479, erdoganaltinkaynak@ardahan.edu.tr
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gibi cografi mekanlar kullanilmigtir. Ad1 gegen hikéyelerde bolge halkina ait
komsuluk iligkileri, ticari ve kiiltiirel baglar malzeme olarak islenen 6nemli
konulardir. Bu calismamizda, Asik israfil’in belirtilen hikayelerinde Giircistan
ve Giirciiler hakkindaki bakis a¢is1 degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Asiklik, Gelenek, Hikdye Anlatimi, Asik Israfil,
Girct Kultiiri

Abstract

Asik (Minstrel) Israfil Uzunkaya was born in 1957 in Esmepinar (Purut)
village of Cildir district, Ardahan province. Cildir district is on the border of
the Cavakheti region in Georgia. Within this geography, Cildir has a very
important position in terms of culture and art. Historically, very harsh climatic
conditions and the fact that economic life was based on husbandry had a great
impact on the district being one of the centers that raised the most minstrels.
In addition, Cildir is the place where Terekeme Turks settled heavily and where
Asik Senlik, accepted as a master by the lovers of the Eastern Anatolia region,
was born and grew up. Considering the population and migration movements,
it can clearly be seen that a large part of the population of Cildir consists of
Terekeme Turks who immigrated from the Borchali region of Georgia (new
names Marnauli, Bolnisi, Dumanisi).

The Northeastern Anatolian Minstrelsy Tradition is practiced not only
by the Turks but other minstrels from different nations. The region is also a
center where minstrels of Georgian and Armenian ethnic identities perform the
tradition with literary taste and aesthetic knowledge. Among them, Sefil Lado,
Sandro Kavrelisvili and many others were studied by Valeh Hacilar in an
academic book titled "Turkish-Speaking Georgian and Greek Minstrels",
published in Baku in 2007.

Aslk Israfil, whose works will be examined in this presentation, has not
practiced his art anywhere in Georgia, although he has traveled many times
and made various observations there. He took part as a minstrel in
documentaries about Ardahan, Cildir and its surroundings. In addition to his
minstrelsy performance, he has 12 stories that he has composed. These are
“Giilsah and Alis” (“Alisan”), “Ramazan Bey Story”, “Kars Ayaz”,
“Azerbaijan Epic”, “Karabakh Story”, “Hasan Mirza Bey and Sara Hanim”,
“Exile”, “Ferhat Bey and Giilsah Hanim”, “I Wish There were no Borders”,
“Cancivan Vineyards”, “Garip Bey and Giilenaz Hanim” and “Erdogan and
Almagiil”. Among these stories, we come across Georgia and Georgian ethnic
identity in the "Exile", "I Wish There were no Borders " and "Erdogan and
Almagiil". Geographical places such as Ahiska, Tbilisi and Borcali were used
as locations in these stories. Neighborhood relations, commercial and cultural
ties of the people of the region are important topics covered as material in the
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mentioned stories. In this study, Asik Israfil's perspective on Georgia and
Georgians in the mentioned stories will be evaluated.

Keywords: Minstrelsy, Tradition, Story Narratives, Aslk Israfil,
Georgian Culture

Asik israfil Kimdir?

Asik Israfil Uzunkaya, 01. 01. 1957 Esmepinar kéy (Purut) /
Cildir / Ardahan dogumludur. Kuzeydogu Anadolu Bolgesi (Kars —
Ardahan — [gdir — Artvin) illeri asiklik geleneginin canliligini korudugu
bir cografyadir. Bu cografya iginde Cildir’in ayri bir yeri vardir. En ¢ok
asik yetistiren bir ilgemizdir. Bunun da sebebi 6zellikle Terekeme
Tiirklerinin yogun olarak yerlestigi bir yer ve Dogu Anadolu bolgesi
asiklarmin istat olarak tanidigi, kabul ettigi Asik Senlik’in Cildirlh
olmasidir.

Koytindeki ilkokulu bitirdikten sonra egitimine devam
etmemistir. ilkokulda da basarili bir 6grenci degildir. Ilkokulu yedi
yilda bitirebilmistir. Rivayetlere gore ¢cok yaramaz bir 6grencidir.

Albino olmasmdan dolay1 teni ve saglar1 beyazdir. 15 yasinda
iken gecirdigi bir trafik kazasi nedeniyle sag goziinii kaybetmis, diger
goziinde de hasar meydana gelmistir.

Okul yillar1 dahil olmak {izere ailesinin geg¢im kaynagi olan
hayvancilik ve hayvanciliga dayali tarim ile ugrasmistir. Askerligini ise
gozlerindeki engelli olmasindan dolay1 kirk giin yapmustir.

Gecim kaynag1 yasadig1 yoreye uygun olarak hayvanciliktir. Ek
gelir kaynag ise asiklik gelenegi iginde kendisine verilen bahsis ve
hediyelerdir.

Ailesi o dogdugunda, yoldan gegen ilk yolcuya sorarak vermistir.
Ailenin  kdydeki lakabina “Tembeller” veya “Karabedeller”
denilmektedir. 1978 yilinda Tevriz Hanim ile kurdugu ailenin dordii kiz
biri erkek bes ¢cocugu vardir.

Ailesinde anne tarafindan miiteveffa Tahir Tasdemir saz calip
sOylemektedir, asiklik yapmamigtir. Baba tarafindan ise Abdullah
Uzunkaya da ayni sekilde saz calip tiirkii sdylemektedir. Har ikisinin de
kendilerine ait siirleri oldugu bilinmektedir.
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Israfil Uzunkaya Cildir merkezli Asik Senlik Dernegine iiyedir.
Kiiltiir Bakanligina kayith agiklarimizdandir.

Orgiin dini egitim almamistir. Koyii ve gevresindeki yasl ve
egitimli kisilerden 6grendigi bilgilerle dini bilgisini olusturmustur.
Kula kulluk etmeyi, dalkavuklugu, toplumu ayristirmayi, Tiirk
toplumunun tasvip etmedigi yasam tarzini kesinlikle reddetmektedir.
Her ne kadar dini vecibeleri yerine getirmekten uzak olsa da saglam bir
itikada sahiptir.

Yoredeki asiklik icrast davetlerine katilmistir.  Cesitli
iiniversitelerde, uygulamali derslere katilmistir. Bununla birlikte ¢ok
sayida katilim belgesi ve silti vardir. Kars’ta diizenlenen 4 adet asiklar
solenine, Cildir’da diizenlenen “Uluslararast Asik Senlik Asiklar
Soleni’ne katilmigtir. Ardahan, Cildir ve civari konulu belgesellerde
asik olarak rol almustir.

Israfil Uzunkaya asik edebiyati tiir ve sekillerinin hemen her
alaninda iirlinler veren bir asigimizdir. Bununla birlikte agik edebiyati
alaninda pek rastlamadigimiz “satran¢” sekline ait drilinleri ve
“akrostis”leri de vardir.

Bade icmeye inanmaktadir fakat kendisi ile ilgili olarak sorulan
soruya “o benim ile Allah arasinda gizlidir, sdyleyemem” diye cevap
vermistir.

Baz1 siirleri ses sanatkarlart ve miizikologlar tarafindan
bestelenmistir.

Saz calmay1 bir heves ile kendi kendine baglamig daha sonra Asik
Yilmaz Senlikoglu’nun yonetiminde 6grenmistir. Kendisine usta olarak
Yilmaz Senlikoglu (Asik Yilmaz), Dursun Durdag: (Piinhani), Mehmet
Oktay (Erkani) gibi isimleri saymaktadir. Yetistirdigi veya yetismesine
katk1 sagladig ciraklan olarak Alperen Topkaya, Yavuz Timur, Bora
Karasu, Faruk Erdogan, Tunay Aksu gibi isimleri saymaktadir.

Yurt dis1 gezilerine komsu {ilke Giircistan’a ¢iksa da
Giircistan’mn herhangi bir yerinde sanatini icra etmemis, gezi ve
gozleme dayali dolasmistir. Ardahan, Cildir ve civart konulu
belgesellerde asik olarak rol almigtir.
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Hikayeleri

Giilsah ile Alis (Alisan); Ramazan Bey Hikayesi, Kars Ayaz;
Azerbaycan Destani: Karabag Hikayesi; Hasan Mirza Bey ile Sara
Hanim; Siirgiin; Ferhat Bey ile Giilsah Hanim; Ah Su Hudutlar
Olmasaydi; Cancivan Baglari: Garip Bey ile Giilenaz Hanim; Erdogan
ile Almagiil.

Bu hikayelerden Siirgiin, Cancivan Baglar1 ve Erdogan ile
Almagiil hikayelerinde Giircistan ve Giircii etnik kimligine
rastlamaktayiz. Mekan olarak da Ahiska, Tiflis, Bor¢ali (Marnauli,
Dumanisi, Bolnisi civart) gibi cografi mekanlar kullanilmistir. Adi
gegen hikayelerde bolge halkina ait komsuluk iligkileri, ticari ve
kiiltiirel baglar yer almaktadir.

Kuzeydogu Anadolu Asiklik Geleneginde sadece Tiirk soylu
ahali icin gecerli degildir. Bolge ayn1 zamanda edebi zevk ve estetik
birikim igerisinde Giircii, Ermeni ve Aysoru etnik kimligine mensup
asiklarin yetistigi bir bolgedir. Bunlardan Asik Ruhani (loseb Beridze),
Asik Sivga (Luka Beridze), Sefil Lado (Vladimir Beruasvili), Asik
Pektayi (Yakop Zazadze), Sandro Kavrelisvili, Asik Eto (Ekvtime
Davlaseridze), Asik Sokrat Andriyevi¢ Datov, Asik Siitayi (Gabriel
Demirgov) ve daha pek ¢cok ismi Valeh Hacilar 2007 yilinda “Tiirk Dilli
Giircii, Yunan ve Aysoru Asik — Sairleri” adiyla Bakii’de yaymlamistir
(Hacilar, 2007: 12).

Asik Israfil Uzunkaya’nin i¢inde Giircistan ve Giirciiler gecen ti¢
hikayesinin epizotlar1 soyledir.

SURGUN

Stalin’in siirglin ettigi halklarin dramin1 anlatan hikaye,
Borgal’nin daglik bolgesinde yasayan ve evlat hasreti ¢eken Ali Egref
Bey ile esi Zeliha Hanim’1n iki erkek ¢ocuk sahibi olmalar1 ile baslar.
Dogduklarinda birinin sirtinda yildiz, digerinin sirtinda hilal izi olan
cocuklardan gozleri buluta benzeyene Bulut, digerine Zafer admm
koyarlar. Cocuklar egitim i¢in Tiflis’e gonderilirler. Bir giin giires
miisabakas1 yapildiginda ¢ocuklarin sirtlarindaki izleri géren hocalari;
“Tirk Diinyasi’nin gozii aydin olsun iki kahraman yetisiyor” der.
Okulun Ermeni hocalarindan Fikar Bey’in, Zafer’i Ermeni ¢ocuklara
dovdiirmesi tizerine Zafer hocayi oldiiriir.
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Zafer, hocay1 6ldlirmesinin ardindan kurduyla birlikte ormana
kacar. Eve gelen Rus g¢arinin askerleri tiim aramalara ragmen onu
bulamazlar.

Zafer’in gidisinin ardindan yillar gecer ve ailesi nesillerinin
devamliligi i¢in Bulut Bey’in evlenmesi gerektigini soyler. Bulut Bey
ise av sirasinda kargilagtigt Mehmet Kemandar Bey’in kizi Nazlh
Hanim’a sevdalanir. Ali Esref Bey, Mehmet Kemandar Bey’in
konagina gider ve Nazli Hanim’1 ogluna ister, genglerin birbirlerini
sevdiklerini 6grenen Mehmet Kemandar Bey kizin1 verir. Kirk giin kirk
gece diiglin yaparlar. Evliliklerinden bir yil sonra &nce babasini
ardindan annesini kaybeden Bulut Bey hem onlarin acisi hem
kardesinin yoklugu ile olduk¢a zor zamanlar gecirir. Ardindan Bulut
Bey’in biri Firat digeri Ferhat adinda ikiz ogullarn diinyaya gelir. Bu
sirada Rusya’da rejim degismis ve Tiirk koyleri siirgiine gonderilmeye
baglanmigtir. Bulut Bey koylerin birer birer isgal edilmesi nedeniyle iki
oglunu Kars’ta yasayan dostu Yunus Haydar Bey’in yanina gotiirmek
icin yola ¢ikar. Bu sirada koye baskin yapan Bolsevikler Nazli Hanimla
birlikte herkesi arabalara doldurup Tiflis’e gotiiriip trene bindirirler.
Nazli Hanim bu sirada bir mektup yazar ve Hasan Ali isimli bir Tiirk’le
ya Bulut Bey’e ya da Yunus Haydar Bey’e ulastirilmak iizere Kars’a
yollar. Bulut Bey ise ¢ocuklar1 birakip donerken yolda Hasan Ali ile
karsilasir ve olanlardan haberdar olur. Bu sirada Nazli Hanim’1n iginde
oldugu siirgiin treni Ibrahim Bey adli bir yigidin Ermeni askerini
oldiirmesiyle durdurulur herkes kagmaya baslar.

Kars sinirina yaklastiklart sirada Zafer Bey komutasindaki bir
orduyla karsilagan siirgiinler onlarm yardimiyla Ermeni askerlerini
puskiirtiir ve onlar1 Kars’a ulastirirlar. Ancak Sibirya’ya siirgiine
gonderilen bagka Tirklerde vardir. Bulut ve arkadaslar1 oraya
ulagsmanin yollarini ararlar.

Bulut Bey bir yolunu Sibirya’ya giden siirgiin trenine biner.
Oraya vardiginda trenden atlayan ve baygin halde olan Bulut Bey’i
Baydursun adli bir Kazak bulur ve evine gotiiriir. Bulut Bey aylar siiren
bir aramanin ardindan siirgiinde olan koyliisii Giircii Roin Bey’i bulur
ve ondan trenin durduruldugunu Nazli Hanim ve bir¢ok kisinin
kagmay1 basardiklarimi 6grenir.

Tekrar bir yolunu bulup Tiflis’e giden trene binen Bulut Bey ve
Roin Bey, Tiflis yakinlarinda trenden atlarlar ancak Stalin’in askerince
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yakalanarak Gazamet Kalesi’ne gotiiriiliirler. Gazamet Kalesi’nde 6liim
odasina gotiiriilen iki arkadas, Roin Bey’in tanidigi bir Giircii’niin
sOylediklerini yapar ve nehre atlayarak hem 6liim odasindan hem de
kaleden kurtulurlar. Bulut Bey ve Roin Bey, ormanda Zafer Bey’in
komutasindaki Tiirk ordusu ile karsilagip birlikte Kars’a dogru
ilerlemeye baglarlar. Ancak sehre yaklastiklarinda ¢ikan catisma da
Zafer Bey sehit diiser. Bulut Bey ise ¢ocuklarina ve Nazli Hanim’a
kavusmasina ragmen yillar sonra buldugu kardesini kaybetmenin acisi
icindedir. Zafer Bey’i vasiyeti geregi Kars’a defnederler. Rivayete gore
onun defnedildigi Goktepe’nin semalarinda her 6liim yildoniimiinde
bulutlar birlesip ay yildiz sekli olustururlar (Altinkaynak, 2023:26-28).

CANCIVAN BAGLARI: GARIiP BEY ILE GULENAZ
HANIM

Borgal'nin Kagaganli koyiinde Asik Hasan’in kizi olarak
diinyaya gelen Giilenaz Hanim, yedi kardesin en kiigiigtdiir.

Giilenaz Hanim on bes on alt1 yaglarina geldiginde kdyiin en
giizel kizlarindan biri olur ve kdyiin birgok genci ona sevdalanir. Garip
Bey ise iyi bir hekim olan Sayit Bey’in ogludur. On sekiz yirmi
yaslarma geldiginde babasi onu Cancivan baglarini satin almasi icin
Suhara’ya dostu Asik Hasan’m yanina gonderir.

Garip Bey birlikte yola ¢iktig1 dostu Tehle Kazim ile Suhara’ya
vardiginda gesme basinda Giilenaz Hanim’1 goriir ve asik olur. Asik
Hasan’in kiz1 oldugunu 6grendigi ise onunla birlikte evlerine giderler.
Asik  Hasan misafirleri karsilar ve birkag giin sonra baga
gidebileceklerini simdilik dinlenmelerini sdyler.

Giilenaz Hanim da Garip’e sevdalanmigtir. Bu ylizden bir
mektup yazar ve onun yatagina birakir. Mektubu alan Garip, babasinin
hem gelip Giilenaz’1 kendisine istemesi hem de bagi gorerek almasi i¢in
dontiip babasini ¢gagirmaya karar verir.

Giilenaz Hanim ise onun gidip donmeyeceginden korkar ve
gitmeden bir kez goriismek icin amcasinin kizindan yardim alarak
Garip’le bulusur. Glilenaz, kendisi babasindan isterse hayir
denmeyecegini sdyler ancak Garip, bunun edepsizlik olacagini ve gidip
babasiyla birlikte donecegini sOyleyerek ayrilir (Altinkaynak, 2023:
31).
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ERDOGAN ILE ALMAGUL

Hemsin beylerinden Habit Bey’in oglu Abbas Bey, Firdes Hanim
ile evlidir. Ancak yedi y1l gegmesine ragmen ¢ocuklar1 olmamustir.

Habit Bey, yayladan donerken uykuya daldig: bir sirada bir ses
duyar ve ses ona; “derdinin dermant elinin altindaki ¢icektir. Gotiir onu
oglunla gelinine ver. Doviig icin yetistirdigin bogay1 da kurban et,
dagit” der. Habit Bey denileni yapar ve Abbas Bey’in Nursah adli bir
kiz1 ile Erdogan adli bir oglu olur. Bu sirada komsularindan Riistem
Bey’in de Devran adli bir oglu olur.

Okul zamanlart gelen ¢ocuklar egitim almalar i¢in Tiflis’e
gotiirilirler. Cocuklar Tiflis’te Abbas Bey’in dostu Apolon Bey ve
oglu Roin’e emanet edilirler.

Asiklig1 olan Abbas Bey burada Giircii Asik Fikar ile atisir ve
Asik Fikar, Abbas Bey’in elini operek asikligini takdir eder. Ancak
Erdogan Bey, cocukluk aski Diyar Hanim’dan ayrilip Tiflis’e okumaya
gitmek istemez.

Diyar Hanim da Erdogan’in gidecegini dostu Devran ile
yaptiklar1 sohbeti duyarak 6grenir ve neden kendisine sdylemedi diye
goniil koyar.

Diyar Hanim, yola ¢ikan Erdogan Bey’in cebine bir mektup
koyar ve Zogan Bey’in kendisini istedigini annesinin de uygun
gordiigiinii yazar.

Babasi1 Erdogan’1 Tiflis’e birakip donerken oglu onun cebine bir
mektup koyar. Dondiigiinde mektubu bulan annesi durumu Abbas
Bey’e sOyler. Abbas Bey ise; “okulu bittikten sonra gidip isteriz” der.
Ancak babas1 Diyar Hanim’1 kendisinden oldukga biiyiik olan Zogan
Bey’le evlendirir.

Diyar Hanim, Zogan’m kocaligim kabul etmemekle kalmaz
derdinden hasta olur ve 6lmeden son kez Erdogan’1 gormek ister.

Erdogan Bey’de Tiflis’te gam igindedir. Durumdan haberdar
olan Apollon Bey, Erdogan’a, Devran Bey’e ve oglu Roin’e birer at
vererek ne olursa olsun gidip Diyar Hanim’1 getirmelerini sdyler.

Erdogan Bey beraberindeki dostlari ile Zogan’in kapisina onu
oldiirtirler ancak Diyar Hanmim’da son nefesini vermistir. Diyar
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Hanim’m na’sin1 alip Camlihemsin’e gitmek isterken Zogan’in
kardeslerinin saldirisina ugrarlar. Devran Bey yaralanir ancak Erdogan
Bey ve Roin Bey peslerinden gelen alt1 kardesten besini oldiiriirler.

Cenazeyi yerine ulastirdiktan sonra geldikleri yolda Tiflis’e
dondiikleri icin hiikiimet giicleri Erdogan ve Roin Beyleri bulamazlar.
Anne babasinin ifadesini alirlar. Onlarda Erdogan Bey’in Tiflis’te
okulda oldugunu soylerler. Ancak okula dondiiklerinde kendilerinden
stiphelenen Ermeni bir hoca goziiniin iistlerinde oldugunu sdyleyerek
peslerine takilir.

Devran Bey’in iyilestikten sonra okula dénmesi lizerine Ermeni
Hoca {i¢ dostu polise ihbar eder ve uzun zamandir ortalarda
olmadiklarini séyler.

Okulu bitiren Devran Bey Tirkiye’ye donmek ister ancak
iilkeden ¢ikmasi yasaklanmistir. Erdogan Bey ve Devran Bey’in
babalar1 ogullarinin mezuniyetine katilmak iizere Tiflis’e giderler.
Ancak Devran Bey, Ermeni sevgilisinin kurdugu tuzaga diiser ve
oldiriilerek Kiir Nehri’ne atilir. Bunun iizerine Erdogan Bey ve Roin
Bey’i Kazak iilkesine kagiran babalari, ardindan Ermeni hocay1 ve
Tasnakgilar1 da oldiirerek Tiirkiye’ye donerler.

Kazak iilkesine ulasan iki dost, Roin Bey’in babasinin nasihati
ile Ergali Bey’i bulur ardindan Muhtar Avezov’un yardimiyla Abay
Universitesi'nde doktoraya baslarlar. Erdogan Bey’in kiz kardesi
Nursah Hanim’a el¢i gelir ancak o kardesi burada olmadan evlenmek
istemedigini sOyler ve Kazak tilkesine bir mektup gonderir.

Bu sirada Roin Bey, hocasinin kiz1 Maya Hanim’a asik olmustur.
Erdogan Bey bir giin Aral Golii’niin kiyisinda dolasirken suda Diyar
Hanim’in resmini goriir. Ancak bu elma toplayan Almagiil Hanim’in
yansimasidir.

Erdogan Bey bir siire kendisine gelemez. Kendisine geldiginde
ise sOz ile anlatamayacagmi goriince bir siir okuyarak derdini
Almagiil’e anlatir.

Erdogan Bey ile Almagiil goriistir anlasirlar ancak Erdogan Bey,
kiz kardesi Nursah Hanim’in mektubunu alir ve bir ay iginde
Tiirkiye’de olacagi yoniinde cevap yazar.
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Zogan’1n hayatta kalan tek kardesi ise Hemsin yaylasini basar ve
Abbas Bey tarafindan  Oldiiriilir. Bunun iizerine orada
kalamayacaklarini1 anlayan Abbas Bey ailesiyle birlikte Erzurum’un
Oltu kazasina gog eder.

Hemsin’e gelen Erdogan Bey ailesinden kimseyi bulamaz ve
jandarmaya ihbar edilmesi iizerine atina binerek Tiflis’e oradan da
Kazak iilkesine doner. Erdogan Bey, Kazak iilkesine dondiigiinde
babasindan gelen mektubu alir ve onlarin Oltu’ya yerlestiklerini
o0grenir. Erdogan Bey’in hocasi Muhtar Avezov ona; “oglum sen tiim
kaynaklar1 miikemmel okudun, senin soyadin Altinkaynak olsun” der.

Ailesinden gelen haberle herkesin iyi oldugunu 6grenen Erdogan
Bey bu sirada bir de yegeni oldugu miijdesini alir.

Roin Bey ise Abbas Bey’e bir mektup yazarak baharda Kazak
iilkesine gelmelerini Erdogan Bey’i kendisi gibi kiiltiirlii bir hanimla
evlendirmek istediklerini sdyler. Ancak Erdogan Bey’i haberi olmadan
kendisini seven bir de Janna Hanim vardir.

Ailesinin de gelmesi ile diiglin hazirliklar1 baslar. Ancak Janna
Hanim ve Almagiil’ii seven Kinyaz bir sekilde bu diigiine golge
diisiirmek i¢in ugrasirlar.

Erdogan Bey diigiin sonrasi Almagiil’le birlikte Aral goliinde
gezintiye ¢ikarlar. Ancak Kinyaz zehirli bir okla Almagiil’ti vurur ve
bindikleri kayig1 batirir. Erdogan Bey ne kadar ugragsa da Almagiil’ii
kurtaramaz ondan geriye sadece kirmizi duvag kalir.

Erdogan Bey tiim g¢abalara ragmen eski haline déonemez ve bir
glin kayikla gole acilarak ortadan kaybolur. Dostu Roin Bey tiim
aramalara ragmen yalnizca ondan kalan elbiselere ulasabilir.
Almagiil’iin babasi ise Kinyaz’1 6ldiiriir.

Tim aramalara ve beklemelere ragmen Erdogan Bey’den haber
alamayan ailesi Tiirkiye’ye doner.

Aral Golii'nilin etrafinda yasayanlarin rivayetlerine gore; bu iki
gencin resmi, suya battiklar1 giinde, bir hortum ile gelinlik ve damatlik
icinde gol istiinde belirir ve bir hortum ile kaybolur (Altinkaynak,
2023: 31-34).
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Bu ¢ hikayenin ig¢inde ne genis yer alan Giircistan ve Giircii
etnik kimligine mensup kisiler Erdogan ile Almagiil hikayesindedir.
Giircistan’in Tiflis sehri hem ortak yasam tarzina uygun bir sehir hem
ticaret merkezi ve hem de kiiltiir ve egitim merkezidir. Hikayenin
kahramanlarindan Erdogan Bey Tiflis’e egitim almaya gotiiriiliir. Tiflis
Egitim alian bir sehirdir.

Erdogan’in babasi Abbas Bey’in Tiflis’te Apolon Bey adinda
dostu ve onun da Roin adinda bir oglu vardir. Bu da demektir ki iki
cografya arasinda karsilikli dostluklar ihdas edilebiliyor.

Roin Tiirkiye’den gelen Erdogan ve Devran beyleri Tiflis’te
gezdirir. Tiflis’in gezilecek ve goriilecek yerleri ¢oktur.

Devran, Erdogan ile Roin ayni okula giderler. Bu okuldaslik
onlarin arasinda kuvvetli bir arkadasligin olusmasina vesile olur.
Babalar1 dost olan bu iic kisi de aile dostlugunu pekistirir. Asigimizin
goziinde Tirklerle Giirciiler arkadas ve dost olabiliyorlar demektir.

Apolon Bey’in evinde saz bulunmaktadir. Tiflis’te Asik Fikar
diye Asik Nuri’nin yetistirmesi bir asik vardir. Mesk etmek i¢in Asik
Fikar davet edilir. Asik Fikar ve Asik Abbas karsilikli soylesir, atisima
yaparlar. Geleneksel asik hikayelerinde karsilikli sdylesi her zaman
gerceklestirilir. Bu durum hikayede olsa bile Tiflis agiklik geleneginin
yasatildig1 yerlerdendir.

Roin, Erdogan ve Devran Tiflis’ten Tiirkiye’ye kiz kagirmaya
gelirler. Kizin taliplileri ile ¢atigirlar ve Devran burada yaralanir.

Diyar kizin mektubunu Tiflis’e giden bir kervan gotiiriir. Tiflis
ticaret sehridir.

Tiflis’teki okulda Agop adinda bir Ermeni Hoca vardir. Agop
Erdogan ve Roin’i “Zaten rejime de bas egmiyorlar” diye gammazlar.

Iyilesip Tiflis’e donen Devran Bey arkadaslarina da kavusur.
Agop giivenlik giiclerine bu durumu haber verir. Fakat okul bitmistir.
Ermeni Agop Devran’in sehri terk etmesine engel olur. Ermeni bir kiz
vasitasiyla Devran’1 tuzaga diisiirmek i¢in Narikale’ye ¢eker. Ermeni
komiteciler Devran’1 6ldiiriir Kiir rmagina atarlar. Ermeni Agop,
Ermeni kiz ve komiteciler i¢in asigin bakisi olumsuz ve giivensizlik
veren tiplerdir.
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Hem gencler ve hem de ebeveynlere Giircii Apolon Bey’den
bliylik yardim ve destek goriirler. Abbas Bey Apolon Bey ve Riistem
Bey Agop ve Ermeni yardimcilarint 6ldiirerek Devran’in intikamini
alirlar. Devran’in cenazesini Hemsin yaylalarina ti¢ ebeveyn birlikte
gotiiriir. Apolon Bey doniiste tutuklanir ancak avukat arkadagst onu ceza
almaktan kurtarir. Apolon Bey’in hanim1 Nina Hanim Apolon Bey’e
evlerinin gozetlendigini bildirir. Hikayenin basindan sonuna kadar asik
icin Giirciiler dost ve iyi karakter, Ermeniler ise olumsuz ve kotii
karakter olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Asigimizin goziinde Giircistan
hukukun isletildigi, kanunlarin gecerliligini korudugu bir iilkedir.

Roin Bey ile Erdogan Bey iki dost ve arkadas olarak bagka
iilkelerde egitim gormektedirler. Bu arada karsilarina ¢ikan zorluklart
da birlikte yenerler.

“Siirglin” hikayesi Giircistan’in Sovyetler Birligi doneminde,
Borgali (Marnauli, Dumanisi, Bolnisi bolgesi) gecer. Kahramanlara
(Bulut ve Zafer Bey) hamile kaldigin1 Giirci kadin Liya Hanim
miijdeler. Kahramanlarin yaslart gelince Tiflis’e egitim almaya
gonderilirler. Okuldaki Ermeni Hoca Fikar Ermeni c¢ocuklarini
orgiitleyip Zafer Bey’i dovdiiriir. Diger bir hoca Mir Sultan Gayer
Zafer’i Ermeni cocuklarin elinden kurtarir. Zafer Bey bu nedenle
Fikar’1 oldiiriip ormana kagar. Rus ¢armin askerleri Zafer Bey’in baba
evini basarlar ama Zafer Beyi bulamazlar. Ev, siirekli olarak Ermeni
askerler tarafindan izlenmektedir.

Borgali bolgesi yavas yavag Ermeni ve Ruslar tarafindan iggal
edilmektedir. Giircistan’da sistem degisikligi yasanir ve rejim Sosyalist
olur. Bolsevikler Tiirkleri arabalara doldurup 6nce Tiflis’e oradan da
Sibirya’ya trenlerle siirgiin ederler. Bu siirgiine Tiirklere yardimci
oldugu bilinen Giircii Roin’i de déhil ederler. Roin ile Bulut Bey
arkadastir. Tiflis’e gelen komiir Treni ile Sibirya’dan bu iki arkadas
kacak olarak gelirler. Tiflis’e hareket eden bu iki arkadas yolda her
yastan Tiirk cesetlerini goriirler. Tiflis’te trenden atlayan Bulut ve
Roin’i Stalin’in askerleri yakalar. Kiir irmaginin {izerinde bulunan
“Gazamat Kalesi’nde hapis edilirler. Kale yonetimi Rus ve Ermeni
subaylardadir ve her gece bir bolik mahkiimu gotiriip suda
bogdurmaktadirlar. Kalede bulunan Giircii Subay Roin ve Bulut Bey’in
kurtulusunu saglar. Ormanlar ve magaralarda saklanarak Kars’a
gelirler.
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Siirgiin Hikayesinde de Tiirk Giircli dostlugu dikkat cekmektedir.
Borgali bolgesi Tiirklerin yogun olarak yasadigi yerdir. Tiflis egitim
alinan, mahkeme ve hapishanesi olan bir yerdir. Kiir irmag1 Giirciice
adiyla degil Tiirk¢e adiyla yer almaktadir. Hikayenin gectigi zaman
dilimi de Rusya Imparatorlugu’nun bir parcasi ve SSCB’ye gecis
donemiyle ikinci diinya harbi arasidir.

Asik Israfil “Siirgiin” hikayesinde reel cografya ve isimler ile
birlikte tamamen hayali olan cografya ve isimleri de kullanmistir. Roya
ismi Giircii isimleri arasinda yoktur. Gazamat Kalesi diye bir kale de
yoktur. Belki de Narikale’yi bu isimle isimlendirmis olabilir.

“Can Civan Baglan” hikayesinde hikayenin mekani1 Borgal
Bolgesi ve kahramanlar1 da Borgali bolgesinde yasayan Tiirklerdir. Bu
bolgenin Tiirklerinden de asiklar secilmistir. Bolge asiklarmin Cildir
asiklart ile bir iletisimleri de vardir. Hikayenin asil kahramanlar1 da
Borgal1 bolgesinin asillerinden bir beyin oglu Garip ile Cildir / Suharali
Asik Hasan (Asik Senlik) kiz1 Giilenaz’dr.

Sonu¢

Sonu¢ olarak; Asigmuzin Giircistan ve Giircii algisinda,
kurguladig: hikayelerde en fazla adi1 gegen sehir Tiflis’tir. Giirciiler ve
Tiirkler arasinda karsilikli dostluklar ihdas edilebiliyor. Tiirklerle
Giirciiler arkadas ve dost olabiliyorlar. Tiflis’in gezilecek ve goriilecek
yerleri ¢oktur. Tiflis ag1iklik geleneginin yasatildigi merkezlerden biridir
ve bir Tiflis ticaret ve kiiltiir merkezidir. Tiflis’te ¢esitli etnik kimlige
mensup bilim adamlar1 vardir. Agop da onlardan biridir. Ermeni olmasi
nedeniyle olumsuz tip olarak karsimiza c¢ikarilir. Giirciiler ise tam
tersidir. Giircii ve Tiirk dostlugu sadece erkekler arasinda degil kadinlar
arasinda da birbirlerinin mahremini bilecek kadar derindir. Hikayelerde
Giircii erkek ve kadin isimlerine rastlanmaktadir. Bu isimlerden en fazla
kullanilani “Roin” ismidir ki bu isim asigimizin da tanidigi Prof. Dr.
Roin Kavreligvili’ye karst duydugu sevgiden kaynaklanmaktadir.

Siirgiin ve Cancivan Baglar hikayelerinde olaylarn bir kismi
mekan olarak Giircistan’in Borgal1 bolgesinde cereyan eder. Bunun da
sebebi dgigimizin ailesinin Borgali bolgesinden muhacerat ile Cildir’a
gelip yerlesmis olmasindandir.

Olaylar tarihi zemin ile birlestirilmektedir. Olaylar yakin zamana
aittir. Ermeniler, Ruslar, Bolsevikler kott Giircii ve Tiirkler iyi tiplerdir.

N
N
=



Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi e e .
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

Kaynaklar

Hacilar, V. (2007) Tiirk Dilli Glircii, Yunan ve Aysoru Asik — Sairleri,
Bakii

Altinkaynak, E. (2023) Asik Tarzi Geleneksel Hikayeler, Ankara,
Kiiltiir Ajans Yaymlari.

Sdd




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

GAGAVUZ MASALLARINDA BASLANGIC VE BITIS$
FORMELLERI

THE STARTING AND ENDING FORMELS IN GAGAUZ
FAIRY TALES

Erdogan ALTINKAYNAK!
Ozet

Gagavuzlar Hristiyan Tirkler olup c¢ogunlukla Moldova’nin 6zerk
bolgesi “Gagavuzyeri’nde yasamaktadirlar. Bununla beraber Romanya,
Ukrayna ve Rusya Federasyonu’nda da mevcutlar1 vardir. Buradaki masallar,
Nikolay Baboglu’nun yayinladigi “Gagauz Masallar1” adl1 kitaptan alinmistir.
Kiril alfabesi ile yaymlanmis bu eser, Karadeniz Teknik Universitesi,
Karadeniz, Kafkasya ve Orta Asya Ulkeleri Uygulama ve Arastirma Merkezi
tarafindan 2003 yilinda yayinlanmistir. Yayinlanan bu eser Gagavuzyeri ve
Tiirkiye i¢in derli toplu bir eserdir. Gagavuz Tiirkgesi Tiirkiye Tiirkgesine en
yakin Tirk¢e olmasina karsilik sdylemde Rusga climle yapisinin etkisinde
kaldig1 goriilmektedir. Biz bu climle yapisina sadik kalarak buradaki metinleri
de Tiirkiye Tiirkgesine aktardik.

Nikolay Baboglu’nun derleme ve toplamalarindan ortaya ¢ikan
Gagavuz masallar1 bazi arastirmacilar tarafindan ekleme ve ilaveler yapildigi
gerekgesiyle itiraz edilmesine ragmen bu itirazlar yazili kaynaklarda yer
almamakta sadece sozli olarak beyan edilmektedir. Masallarda gegen
baslangi¢ ve bitis formellerini once Latin alfabesine ¢evrilmis olarak ve daha
sonra da Tiirkiye Tiirk¢esine ¢evrilmis olarak hemen arkasinda sunduk. Formel
(Kalip s6z) Sakaoglu tarafindan “Masalin biinyesinde muayyen vazifelere ve
muayyen bir sekle sahip kaliplasmis ifadelere” verilen addir. “Bunlar, masalin
bilinyesinden ayrilmayacak kadar onun mali olan ifadelerdir. Anlatici igin bir
yardime1 oldugu kadar ustali§ini gostermesi bakimindan da bir 6l¢iidiir. Usta
anlaticilar, dagarciklarinda bulunan bu formelleri en uygun yerlere serperek
degerlerini ortaya koyarlar” seklinde izah edilmektedir. Formeller, 1.
Baglangi¢ kalip sozleri, 2. Gegis kalip sozleri, 3. Benzer durumlarda kullanilan
kalip sozler, 4. Bitis kalip sozleri ve 5. Cesitli kalip sozler diye tasnif edilirler.
Biz burada sadece bu formellerden baglangi¢ ve bitis kalip sozleri lizerinde
durup degerlendirmelerde bulunacagiz. Metinlerden hareketle yapacagimiz bu
degerlendirmelerde Tiirkiye Tirkcesinde ve halk edebiyati {riinleriyle de
mukayese edecegiz.

! Prof. Dr. Ardahan Universitesi, IBEF, TDE Boliimii.
ORCID: 0000-0003-1105-0479, erdoganaltinkaynak@ardahan.edu.tr
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Anahtar Kelimeler: Gagavuzyeri, masal, formel, Nikolay Baboglu,
tekerleme

Abstract

Gagauz people are Christian Turks and they mostly live in the
autonomous region of Moldova, "Gagauzia". However, there are also Gagauz
people who reside in Romania, Ukraine and the Russian Federation. The tales
here are taken from the book titled “Gagauz Tales” published by Nikolay
Baboglu. This work, published in Cyrillic alphabet, was published in 2003 by
the Black Sea Technical University, Black Sea, Caucasus and Central Asian
Countries Application and Research Center. This published work is a
comprehensive work for Gagauzia and Tirkiye. Although the Turkish
language spoken by the Gagauz people is the closest to that in Tiirkiye, it must
be noted that it has been influenced by the Russian syntactic structure in its
discourse. We have transformed the texts here into Turkish by adhering to this
sentence structure.

Although the Gagauz tales that emerged from Nikolay Baboglu's
compilations have been objected by some researchers on the grounds that
additions and changes have been made, these objections are not included in
written sources, but are only expressed orally. We presented the introduction
and conclusion formels in the fairy tales, first as transformed into the Latin
alphabet from the Cyrillic alphabet and later when transformed into Turkish.
Formel is the term defined by Sakaoglu as "structured, repeated expressions
that have certain functions and a certain shape within the structure of the tale".
“These are expressions that belong to the tale so much that they cannot be
separated from its body. It is not only an assistant for the narrator, but also a
measure of his mastery. It is explained as follows: "Master narrators reveal
their value by scattering these formels in their repertoire in the most
appropriate places." Formels are classified as 1. Starting (introduction) formel
expressions, 2. Transitional formel expressions, 3. Formel expressions used in
similar situations, 4. Ending (conclusion) formel expressions and 5. Various
formel expressions. Here, we will only focus on the beginning and ending
phrases of these formulas and make evaluations. In the evaluations we will
make based on the texts, we will also compare them with Turkish language and
folk literature products.

Keywords: Gagauzia, fairy tale, formel, Nikolay Baboglu, nursery
rhyme
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Gagavuz Masallarinda Baslangic ve Bitis Formelleri

Buradaki masallar, Nikolay Baboglu’nun yaymladig1 “Gagauz
Masallar1” adli kitaptan alinmistir (1991). Kiril alfabesi ile yayinlanmis
bu eser, tarafimizca Karadeniz Teknik Universitesi, Karadeniz,
Kafkasya ve Orta Asya Ulkeleri Uygulama ve Arastirma Merkezi
tarafindan 2003 yilinda yaymlanmistir (Altinkaynak). Gagavuz
Tiirkgesi Tiirkiye Tiirk¢esine en yakin Tiirkce olmasina karsilik
sOylemde Rusca climle yapisinin etkisinde kaldigi goriilmektedir. Biz
bu ciimle yapisina sadik kalarak metinleri Tiirkiye Tiirk¢esine aktardik.

“Ay1 Kulak” (Baboglu, 1991: 57-79) masal1 ile Umay Giinay’in
yayinladig1 “Elaz1ig Masallar1” adli doktora tezindeki “Ayr Kulag1”
(Glinay, 1975: 326-334) masali arasinda tip, motif ve kahramanlar
yoniiyle es metin 6zelligi goriilmektedir. Tiirkiye’de yayilis sahasi
Istanbul, izmir, Corum, Edremit/Balikesir, Kirsehir, Eskisehir, Sivas,
Cankiri, Kastamonu, Ankara, Glimiishane, Bayburt, Erzurum, Tunceli,
Kars, Gaziantep, Yozgat, Adana. Buna ilave olarak Elazig’1 da buraya
ekleyebiliriz (Boratav 2015: 274-275) Tiirk sozli geleneginden,
cokluk, baska masallardan 6gelerle katisik olarak anlatiliyor, Kirgiz
sozlii geleneginden bu masalin baska masallara, masal ve destan
(épopée) Ogelerine eklenmesiyle genisletilerek bir destan (épopée)
bigiminde de diizenlenmistir (Boratav, 1968: 75 — 86).

Bu masal, Ziimriidii Anka masallarinda gegen yeralt1 diinyasi ile
ilgili biitiin unsurlar tasiyan bir masal olarak, pargalanan mitler teorisi
ile yakindan ilgili oldugu i¢in dikkatlerimizi ¢ekmektedir.

Masallarda gecen baglangi¢ ve bitis formellerini Latin alfabesine
cevrilmis olarak dnce ve daha sonra da Tiirkiye Tiirkgesine ¢evrilmis
olarak hemen altinda verdik.

Gagavuz masallari arasinda yer alan “Pitirag™ masali ile Mehmet
Yardimcr’nin hazirlamis oldugu “Yasayan Malatya Masallar1” (1996)
adli kitapta yer alan “Korkak Herif” (275-278) masali isimler disinda
birbirinden farkli degildir.

Akilli ve Deli Kardes (Alptekin, 2002, 345-347), Bir vurusta On
Can (Korkak Kahraman) (Alptekin, 2002, 306-308), Tak, Tak Kabacik
(Onal, 2011, 411 — 413), Vur tokmagim Vur gibi Anadolu sahasi
masallar1 ile Gagavuz masallar arasinda tip ve motif olarak birebir
ortlisme oldugu da ortadadir.
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Formel (kalip s6z) Sakaoglu tarafindan “Masalin biinyesinde
muayyen vazifelere ve muayyen bir sekle sahip kaliplagmis ifadelere”
verilen addir. “Bunlar, masalin biinyesinden ayrilmayacak kadar onun
mali olan ifadelerdir. Anlatici igin bir yardime1 oldugu kadar ustaligimni
gOstermesi bakimindan da bir 6lgiidiir. Usta anlaticilar, dagarciklarinda
bulunan bu formelleri en uygun yerlere serperek degerlerini ortaya
koyarlar.” (Sakaoglu 1973: 314) seklinde izah edilmektedir.

Formeller su sekilde tasnif edilirler:
1. Baslangic kalip sozleri
2. Gegis kalip sozleri
3. Benzer durumlarda kullanilan kalip sozler.
4. Bitis kalip sozleri
5. Cesitli kalip sozler

Biz burada sadece bu formellerden baslangic ve bitis kalip sozleri
iizerinde durup degerlendirmelerde bulunacagiz.

Gagavuz masallarinda Tiirkiye sahasinda da g¢ok sik
kargilagtigimiz “Bir varmig bir yokmug” kalib1 “Bir vakitta varmis, bir
vakitta yokmus” seklinde kalip olarak kullanilmaktadir. Boyle bir
baglangic zamanin ¢ok eskilerde gectigini ve olaymn hayal iiriinii
oldugunu gosteren, dinleyicilere ima eden bir baslangigtir. Bu kalibin
disinda bazi masallarin baginda Tiirkiye sahasindaki gibi bir tekerleme
de yer almaktadir ve bu tekerleme “bir varmis, bir yokmus” kalibindan
once yer almaktadir. Bu tekerleme Tiirkiye sahasi tekerlemeleriyle bir
farkla birebir ortiismektedir. Bu tekerleme

“Masal, masal maniki,

Tirnagi vardir oniki,

Onikinin yarisi,

Bes tilkinin derisi,

Kovancin arisi,

Saticinin darsi,

Papazin da karis1” seklinde olup Tirkiye sahasinda bu
tekerlemede gecen “papazin da karisi“ kalibi “imamm da karisi
seklinde gecer (Boratav,1982:144). Ayrica: “Masal masal maliki, Oglu
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usagl on iki” gibi bilmece sorma durumlarinda kullanilan kalip
tekerlemelere de rastlanir.

“Kemenceci ve Seytanlar masalinda baslangic formeli
bulunurken bitig formeline rastlanmamis, sadece masalin diizenli bitigi
vardir(Bitis: Asmis seytani panayir yerinde climle halkin gozii
oniinde. Ama o biyili ¢iniden yagla yaglamis hepsinin
insanlarin goézlerini, Oyle, hani gorsiinler seytanlari fenalik
yaparkan...) Buna benzer olarak “Kardesler (Almis karismi1 yedekgi
de gitmis. Gezmis c¢ok panayirlarda, ama altin kimse ona
vermemis. Oyle de gelmis eve altinsiz hem de kor.) ve “Trak Trak
Kabakcigim* masallarinda da (Bitis: Iste boyle, cana yakin insan,
fenaliklar icin de kin tutmamis, acimis, comertmis, Oyle de kalmig
yasamasinda) gecmektedir.

“Ay1 Kulakli“ masalinda normalde basta sOylenmesi gereken
tekerlemenin masalin sonunda verilmesi de bir farkliliktir. Masalin
sonunda verilen tekerleme baska masallarin bas tarafinda sunulmustur.
Ancak bu da normaldir. Tekerleme basta, ortada veya sonda
kullanilabilir (Boratav,1982: 77). “Kelce — Kiilce* masalinda normal
bir tekerlemeden ziyade masala ilave edilen komik olacak bir anlati
vardir.

Baska masallarda
Masal-masal martladl,
Masal-yalan dermende,
Masal kiipii ¢atlads,
Strlt kiiptin iginde,

Bir masaljik atladi
Aslisi sendé-bendé...

Sana-bana bakmadi...” seklinde hem baslangi¢ ve hem de bitig
kisimlarinda bu tekerlemelere rastlamaktayiz. Tiirkiye sahasinda ise bu
tekerleme

“Masal masal martladt
Masal kiipii ¢atlad:
Swrly kiipiin igcinden
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Bir masalcik atladi” seklinde mevcuttur. Goriiliiyor ki Baboglu
bu tekerlemeye ya ilave yapmis veya kimden alindigi — derlendigi belli
olmayan bu tekerlemelerde kaynak kisi bu kadarin1 bilmektedir.

“Ben de yanlarindan geliyorum™ gibi sozle baglayan bitig
tekerlemeleri Anadolu sahasinda da kullanilan bir bitis formelidir.

Anadolu sahasinda bitis formeli olarak kullanilan “Goékten ii¢
elma diistii sozleriye baglayan tekerlemeye Gagavuz masallarinda
“bana yevé da ii¢ canak kes-kes manjasi verdi. Birisini bana — kim
soledi masali, birisini sizé — kim sesledi, obiiriinii da xepsiné.”
seklinde verilmektedir.

Gagavuz folkloruyla ilgilenen ve kendisi de bir Gagavuz Tiirkii
olan Nina Petrovige’ye gore Baboglu, Hamdullah Suphi Tanrndver
tarafindan Gagavuzyeri’ne gonderilen dgretmenlerden Tiirkge dersler
almis ve biiylik ihtimal onlardan 6grendigi bu tekerlemeleri kendi
eklemistir. Yine Petrovici’nin kendisine gére Gagavuz masallariin tek
tip baslangici vardir ve o da “Bir vakitta varmis, bir vakitta yokmus,
yeer olmayaymis, solenmeyjeymis.” seklindedir. Sakaoglu’nun “Tiirk
Diinyas1 Masallarinin Baslangi¢ Kalip Soézlerinden ‘Bir Varmis Bir
Yokmus® Uzerine Karsilastirmali Bir Deneme” baslikli tebliginde
verdigi ornekler de “Bir vakit varmis, bir vakit yokmus, varmis bir
(1357) Varmig bir vakit, yokmus bir vakit, zaman zamandaykana
(1359) Varmuis bir vakit, yokmus bir vakit, zaman zamandaykana, basak
samandaykana, dddu sallangacdaykana (1361)” gibi Orneklere
baktigimizda Nina Petrovi¢i’yi dogrular durumdadir. Ancak ortada da
basilmig ve yayilmis bir kitap var.?

Gagavuz masallarina ait baslangi¢ ve bitis formellerinin
almtilanmasini ~ Erdogan  Altinkaynak’in  Karadeniz ~ Teknik
Universitesi, Karadeniz, Kafkasya ve Orta Asya Ulkeleri Uygulama ve
Arastirma Merkezi tarafindan 2003 yilinda yayinlanan kitabindan
yapilmis olup, ilgili sayfanin numarasi metinlerin sonunda verilmistir.

2 (https://www.ayk.gov.tr/wp-content/uploads/2015/01/SAKA0%C4%9ELU-Saim-
T%C3%9CRK-D%C3%9ICNY ASI-MASALLARININ-
BA%C5%9ELANGI%C3%87-KALIP-S%C3%96ZLER %C4%BONDEN-
%E2%80%98B%C4%B0R-VARMI%C5%9E-B%C4%BOR-
YOKMU%C5%9E%E2%80%99-%C3%9CZER%C4%BONE-
KAR%CS5%9EILA%CS%9ETIRMALI-B%C4%BO0R-DENEME.pdf.)
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Kelje - Kiilje

Baslangic: Bir vakitta varmig, bir vakitta yokmus, yeer
olmayaymis, sdlenmeyjeymis (1). Bitis: Diilin tuttu {i¢ giin, li¢ gejé, beni
dé gaardilar, xer bir ¢esni manjalardan idim, xem yevé dé verdilér bir
canak kes-kes manjasi, ama bén girirkén bizim kiiy i¢iné ¢ikmasin mi
bana karsi, kenarda yasayan, Topal Tanas:

— Ver bana o manjay1!
— Nasil 6l¢ vereyim,
— deerim,

— bén onu usaklara dadmnik  getirerim padisaxmn kizmm
diitintindén, yikil taa tez bagimdan...

Ama Topal Tanas, o bir kiskan¢ xem jangaza adam, x1s-tirdi1 bana
kopekleri. Bes tane xayta sardilar, dedim iyejeklér! Saldim g¢anaklan
kopéé darazgeldim Tanasin bacaana! Da té ozamandan beri adam biiiin
dé topal xem ad1 da kaldi1 Topal Tanas...(14)

Kelce-Kiilce

Baslangic: Bir wvakitte varmig, bir vakitte yokmus, eger
olmayaymis, sdylenmeyecekmis. Bitig: Diigiin tuttu ii¢ giin, ii¢ gece,
beni de gagirdilar, her bir ¢esni yemekten yedim, hem eve de verdiler
bir ¢anak kes-kes asi, ama ben girerken bizim koy i¢ine ¢ikmasin mi
bana kars1, kenarda yasayan, Topal Tanas:

— Ver bana o yemegi!
— Nasil dyle vereyim,

— diyorum,
— ben onu usgaklara tadimhk getiriyorum padisahm kiznm
diigiiniinden, yikil daha tez basimdan... Ama Topal Tanas, o bir

kiskan¢ hem mizik¢1 adam, kigkirttt bana kopekleri. Bes tane hayta
sardilar, dedim yiyecekler! Saldim c¢anaklart kopege de rastgeldi
Tanasin bacagina! Ta o zamandan beri adam bugiin de topal hem adi
da kald1 Topal Tanas...

Delije

Baslangic: Sindi ¢iinkii bir vakitta varmais, bir vakitta yokmus,
i¢ kardas varmis. (27)

Bitis: Soledim sizé bunu,

N
W
N




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

Buydur masalin sonu
Delijé dé Delijé
Masallara iylenjeé,

Akl agan gelecek,
Masaldan o gidecek...(35)

Delice
Baslangi¢: Simdi ¢linkli bir vakitte varmig, bir vakitte
yokmus, ii¢ kardes varmais.

Bitis:  Soledim size bunu,
Budur masalin sonu
Delice de Delice
Masallara eglence,
Aklt hagan gelecek,
Masaldan o gidecek...

Ay - Kulakh
Baslangi¢: Bir vakitta varmis, bir vakitta yokmus, yeer
olmayaymis, s6lenmeyjeymis.(36)

Bitis: bana yevé da ii¢ ¢anak kes-kes manjasi verdi. Birisini
bana — kim soledi masali, birisini sizé — kim sesledi, obiriinii da
xepsiné. Ama o ii¢ kafadar biiiin da saa yaseerlar pek kismetli goz¢él
gelinnerinnén xem var ¢ok usaklar1 ¢ok zenginnikleri xem taa da
bilmém neleri... Da te masal xepsi, bu-masalin bitkisi.

Masal, masal maniki,
Twrnaa vardir oniki,
Onikinin yarisi,

Bes tilkinin derisi,
Kuvancinin arist,
Saticimin darisi,

Popazin da karist. (62)

Ayi-Kulakh
Baslangi¢: Bir vakitte varmis, bir vakitte yokmus, eger
olmayaymis, sdylenmeyecekmis.

Bitis: bana eve de ii¢ canak kes-kes yemegi verdi. Birisini [NJ
bana — kim sdyledi masali, birisini size — kim dinledi, dbiiriinii de (A
hepsine. Ama o li¢ kafadar bugiin de sag yasiyorlar pek kismetli (AD
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glizel gelinlerle hem var ¢ok usaklari ¢ok zenginlikleri hem daha da
bilmem neleri... Daha iste masal hepsi, bu-masalin bitkisi (sonu).

63)

Masal, masal maniki,
Tirnagi vardir oniki,
Onikinin yarisi,

Bes tilkinin derisi,
Kovancinin arist,

Saticimin darist,

Papazin da karist

Pitiras

Baslangig: Masal, masal martladi,
Masal kiipii ¢atladi,
Bir masaljik atladh...

Sindi, ¢iinkii, bir vakitlarda varmis, bir vakitlarda da yokmus...

Bitis: O basetmis altin ¢uvalini esikte de savusmus nekadar

daha tez ensesinden et kesmeden.(78)

Pitiras

Baslangig: Masal, masal martladl,
Masal kiipii ¢atlads,
Bir masaljik atladh...

Simdi, ¢iinkii, bir vakitlerde varmis, bir vakirlerde de

yokmus...

Bitig: O atmig altin ¢uvalini esikten iceri ne kadar tez olursa o

kadar tez ensesinden etkestirmeden savusup gitmis.

Trak-Trak, Susajum!

Baslangig: Masal-masal martlad,,
Masal-yalan dermendeé,
Masal kiipii ¢atlads,
Sirlt kiipiin igindé,
Bir masaljik atlad
Aslisi sende-bendé...
Sana-bana bakmadi...

Bir vakitlarda varmis, bir vakitlarda yokmus. Varmis bir

déduylan bir babu.(79)
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Bitis: Té bolé, jana yakin  insan, fenaliklar i¢in dé kin
tutmamis, ajizganmis, j0mertmis, 61¢é dé kalmis yasamasinda.(88)

Trak-Trak, Kabakcigim!

Baslangig: Masalmasal martladi,
Masal yalan degirmende,
Masal kiipii ¢atladn,
Sirly kiiptin iginde,
Bir masalcik atlad:
Aslist sende bende...
Sana bana bakmadi...

Bir vakitlerde varmis, bir vakitlerde yokmus. Varmis bir
dedeyle nine.

Bitis: Iste boyle, cana yakin insan, fenaliklar igin de kin
tutmamis, acimis, comertmis, Oyle de kalmis yasamasinda

Kardaglar

Baslangi¢: Bir vakitlar varmis, bir vakitlar yokmus, yeer
olmayaymis sdlenmeyjeymis. (89)

Bitis: Almis karisini yedek¢i da gitmis. Gezmis c¢ok
panayirlarda, ama altin kimsey ona vermemis. O1é dé gelmis yevé
altinsiz xem dé kor.(95)

Kardegler

Baslangi¢c: Bir vakitler varmig, bir vakitler yokmus, eger
olmayaymis sOylenmecekmis.

Bitis:  Almis karisint yedekei de gitmis. Gezmis ¢ok
panayirlarda, ama altin kimse ona vermemis. Oyle de gelmis eve
altinsiz hem de kor.

Kiil Pepeleskasi

Baslangig: Masal, masal martlad:,
masal kiipii ¢atlad...
Masal, masal maniki,
tirnaa vardir oniki,
Onikinin yarisi,
Bes tilkinin derisi,
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Kuvanjinin arisi,
Satyjinin darist,
Popazin da karisi...

Sindi, bir vakitlarda varmis, bir vakitlar da yokmus, yeer
olmayaymis s6lenmeyejeymis. (97)

Bitis: Tiirkii ¢aldim, oynadim,
Sevindim xem sepnepdim,
Idim, ictim semirdim
Masali da bitirdim.(116).
Kiil Pepeleskasi

Baslangig: Masal, masal martlad
Masal kiipii, ¢atlad...
Masal, masal maniki,
Twnag vardwr oniki,
Onikinin yarisi,
Bes tilkinin derisi,
Kovancinin arist,
Saticinin darist,
Papazin da karisi...

Bir vakitte varmis, bir vakitte yokmus, eger olmayaymis,

soylenmeyecekmis.

Bitis: Tiirkii ¢aldim, oynadim,
sevindim hem senlendim,
Yedim ictim semirdim
Masali da bitirdim

Kemenceci Xem Seytannar

Baslangi¢: Bir genis su boyundaki kiiyjezdé yasarmis irak
dolaylara da anilmis bir kemengeji (15)

Bitis: Asmig seytani panayir yerindé ciimné xalkin gozii
oniindé. Ama o biiiilii ¢inidén yaalan yalamis xepsinin insannarin
gozlerini, 061¢, ani gorsiinnér seytannari fenalik yaparkan...(26)
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Kemencgeci ile Seytanlar

Baslangi¢: Bir genis su boyundaki kdycegizde yasarmis irak
dolaylara da anilmis bir kemenceci.

Bitis: Asmig seytant panayir yerinde ciimle halkin gozii
Oniinde. Ama o biyili ¢iniden yagla yaglamis hepsinin
insanlarin gozlerini, Oyle, hani gorsiinler seytanlar1 fenalik
yaparkan...

Sonug¢: Gagavuz masallart Anadolu sahasi masallar ile
baz1 eksiklikler veya degisikliklerle beraber, masallarin tip ve
motif yapisi, baglangi¢ ve bitis formelleri ile (kalip sézler) ayni
formdadir. Ancak Nikolay Baboglu bu tekerlemeleri veya kalip
ifadeleri agizlardan derlemeler yoluyla mi1 yapmistir yoksa
Anadolu sahasindan duyduklarmi m1 eklemistir sorusu boslukta
kalmaktadir.
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SAADET GAZETESININ TURK BASININDAKI YERI, SEKIL
VE ICERIK OZELLIiKLERI (1886-1911)!

THE PLACE OF SAADET NEWSPAPER IN THE TURKISH
PRESS, ITS FORM AND CONTENT (1886-1911)

Mevliit GULMEZ?

Ozet

Sultan II. Abdiilhamid’in halki egitmek ve kiiltiir seviyesini artirmak
maksadiyla destekledigi yaymlardan biri de Saddet gazetesidir. 1886-1896
yillar1 arasinda yayimlanan gazete, uzun bir siire kapandiktan sonra 1906-
1911 arasinda tekrar yayin hayatina girmistir. 1886-1896 yillar1 arasinda
3187, 1906-1911 yillar1 arasinda ise 788 say1 ¢ikmustir. Istanbul merkezli,
glinlik bir gazete olan Saadet; Tevcihat, Nisdn, Tebligat-1 Resmiyye,
Dabhiliyye, Ilan/ Ilan-1 Resmi, Icmal-i Ahval ve Telgraf/Havddis-i Telgrafiyye
gibi boliimlerden olusmaktadir.

Saadet gazetesini ilk ¢ikaran Mehmed Nuri’dir. Gazete daha sonra
Ahmet Fethi Bey tarafindan ¢ikarilir. Gazetenin bagyazarligini ise Once
Salahi Bey ve son olarak da Ahmed Ziya Bey yapmustir. Ahmed Rasim,
Ahmet Mithat, Muallim Naci ve Cendb Sahabeddin gibi alaninda yetkin
kalemlerin mensur ve manzum eserleriyle katki sunduklar1 bu gazete, pek
¢ok geng nasir ve saire kilavuzluk etmis, onlarin yetismesinde miihim bir rol
oynamistir.

Biz bu c¢aligmada Osmanli Basint hakkinda kisa bir bilgi verdikten
sonra Saddet gazetesini sekil ve icerik acisindan degerlendirecegiz. Gazetenin
yukarida zikredilen her bir boliimiinii gazeteden segtigimiz Orneklerle
tanitacagiz. Tarihe taniklik etmis Saddet’in Tirk Basin tarihindeki yeri
hakkinda etraflica bilgi verecegiz.

Anahtar Kelimeler: Saddet Gazetesi, Osmanli Basini, II. Abdiilhamit
Donemi, Mehmet Nuri, Basin Dili

' Bu g¢aligma Prof. Dr. Orhan Yavuz damgmanhginda 25.06.2013 tarihinde
tamamlanan “II. Abdiilhamid Dénemi (1876-1908) Basininin Dili” baglikli doktora
tezinden iiretilmistir

2 Dog. Dr., Akdeniz Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkge Egitimi Bolimii Ogretim
Uyesi Antalya-Tiirkiye, mevlutgulmez@akdeniz.edu.tr ORCID: 0000-0002-4082-
0164.
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Abstract

One of the publications supported by Sultan Abdiilhamid II in order to
educate the public and increase the level of culture was the newspaper
Saaddet. The newspaper, which was published between 1886-1896, was shut
down for a long period of time and then re-launched between 1906-1911. It
published 3187 issues between 1886-1896 and 788 issues between 1906-
1911. Saadet, an Istanbul-based daily newspaper, consisted of sections such
as Tevcihat, Nisan, Tebligat-1 Resmimiyye, Dahiliyye, ilan/ ilan-1 Resmi,
Icmal-i Ahval and Telgraf/Havadis-i Telgrafiyye.

Mehmed Nuri was the first to publish the newspaper Saadet. The
newspaper is later published by Ahmet Fethi Bey. The editor-in-chief of the
newspaper was first Salahi Bey and then Ahmed Ziya Bey. This newspaper,
to which competent writers such as Ahmed Rasim, Ahmet Mithat, Muallim
Naci and Cenab Sahababeddin contributed with their prose and verse works,
guided many young nasir and poets and played an important role in their
upbringing.

In this study, after giving a brief information about the Ottoman Press,
we will evaluate the newspaper Saadat in terms of its form and content. We
will introduce each section of the newspaper mentioned above with examples
selected from the newspaper. We will give detailed information about the
place of Saadet, which has witnessed history, in the history of Turkish Press.

Key Words: Saadet Newspaper, Ottoman Press, Abdiilhamit II
Period, Mehmet Nuri, Press Language

1.Giris
1.1. Osmanh Basini

Osmanli Devleti sinirlar1 déhilinde matbaa ilk olarak azinliklar
tarafindan kullanilmistir. Basta Yahudiler, Ermeniler ve Rumlar olmak iizere
kendilerine ait eserleri matbaa araciligiyla basmislardir. Azinliklar arasinda
ilk gazeteyi de Fransizlar ¢ikarmigtir. Gerek Osmanli ile ticari faaliyetleri
gelistirmek gerekse zayiflamakta olan Osmanli topraklar {izerinde egemenlik
kurmak ¢abalarinin sonucu olarak Bulletin de Nouvelles “Haber Biilteni” adli
gazeteyi ¢ikarmiglardir (Kabacali, 1990: 13).

Tiirk Basin tarihi agisindan 19. yiizyill 6nemli gelismelere sahne
olmustur. Azmlik gazetelerinin ardindan Kavalali Mehmed Ali Pasa
Misir’daki sosyal, ekonomik ve siyasi gelismeleri duyurmak amaciyla
Misir’da 1828 yilinda Vakayi-i Misriyye’yi, sonra da Girit Valiliginin
kendisine verilmesinden sonra Girit’te 1830°da Vakayi-i Giridiye gazetesini O
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Tirk¢e-Rumca olarak c¢ikarmistir. Her iki gazete de devletin aleyhine
kullanilmugtir.

Yunan isyaninin uluslararasi basinda yer almasi ve basinda goriilen
haberlerin Osmanli Devleti aleyhine bir gii¢ olarak kullanilmasi ve o yillarda
Izmir’de yayimlanan bir gazetenin bu aleyhteki propagandaya karsi tesirli
yazilart yazmasi ve bunun olumlu etkilerini goren Osmanli biirokratlar1 ve 2.
Mahmud, Osmanli Devleti’nde bir gazetenin ¢ikarilmasi gerektigi goriisiinde
kanaat getirmislerdir. Boylece 1831 yilinda Osmanli Devleti’nde ilk resmi
gazete olan Takvim-i Vakayi yayimlanmistir. Bu gazeteden 10 yil sonra
Osmanli Devleti’nin ikinci gazetesi olan Ceride-i Havadis Gazetesi 1840
yilinda yaym hayatina baslamistir. Osmanli basin1 1860 yilinda daha da
hareketlenmeye baglamis, bu yillarda devletten bagimsiz ve daha ¢ok devletin
politikalarin1 elestiren gazeteler goriilmeye baglamistir. 1860 yilinda
devletten bagimsiz olarak kurulan ilk gazeteler Terciiman-1 Ahval Gazetesi
ve 1862 senesinde Tasvir-i Efkar Gazetesi yayimlanmistir. Daha sonra 1866
yilinda ¢ikan Muhbir Gazetesi ile Osmanli basininda devletten daha da
bagimsiz bir kamuoyu olusmustur (Demir, 2014: 57).

Osmanli basini, 19. yiizyilin ortalarindan itibaren gelismeye baglamis
ve devletin modernlesme siirecinde etkin bir rol iistlenmistir. Resmi anlamda
ilk gazete olan Takvim-i Vekdyi birlikte Tanzimat donemi gazeteleriyle ¢ok
ciddi bir temele oturmustur. Takvim-i Vekdyi’den sonra yayimlanan yari
resmi ve Ozel gazetelerle saglam bir temel olusturan basin, I. Mesrutiyet
doneminde teknik olarak Avrupa ile boy Olgiisecek seviyeye ulasmis, II.
Mesrutiyet sonrasinda ise hem yayin sayisi hem de kullanilan teknoloji
bakimindan iist diizeye ¢ikmustir.

2. Saddet Gazetesinin Tiirk Basimindaki Yeri

Saadet, Istanbul’da giinliik olarak nesredilen, sahip ve yoneticiligini
Mehmed Nuri’nin yaptigi, Marifet matbaasinda 41x56 ebadinda basilan dort
sayfalik bir Osmanli gaztesidir. Ilk niishasi, 15 Kanumsani 1885’te ¢ikar.
Gazetenin yonetim yeri Cagaloglu’ndadir. Cuma giinii hari¢ her giin
nesredilir. Gazete, 6 Kanunievvel 1896 tarihli 3811. niishasina kadar yaymn
hayatin1 kesintisiz devam ettirir. Ancak, 6 Kanunievvel 1896’dan 29 Eyliil
1900 tarihine kadar yayinina ara verir. Yaklasik bes yil siiren uzun bir aradan
sonra gazete yine Mehmed Nuri yonetiminde 29 Eylil 1900’den, 13
Tesrinievvel 1901°e kadar devam eden 344 sayilik yeni bir yayin donemine
girer (Aydin, 1999: 25) .

Saadet, halki bilgilendirme ve egitme amaci giiden bir anlayisi
benimsemistir. Bu amaca yonelik olarak gazetede egitim, aile hayati, saglik
ve ahlak gibi konulara siklikla yer verilmistir. Giinliik hayata dair pratik
bilgiler, makaleler ve kdse yazilar1 yayimlanmistir.
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Gazete giinliik olarak yayimlanmistir. Ancak donemin zorluklar1 ve
basin yasalarindan da kaynakli olarak zaman zaman bu periyotta degisiklikler
olmustur. Istanbul’da yaklastk 24 yil siire yayin hayatinda kalan gazete
birka¢ defa numara yenilemistir. Gazeteyi ¢ikaran Mehmed Nuri’dir. Daha
sonralart Ahmet Fethi Bey ¢ikarmaya baslar. Saadetin basyazarliginda 6nce
Salahi Bey’i sonra Ahmed Ziya’y1 gorliyoruz.

Adint II. Abdiilhamid’den alan Saadet de devrin diger gazeteleri gibi
her donem hiikiimet yanlis1 bir politika izlemistir. II. Mesrutiyetin ilanindan
hemen sonra o da diger gazeteler gibi mesrutiyet ve hiirriyet lehinde yazilar
yayimlamaya baglamistir. 1901 yilinda gazetelerden pul vergisinin
kaldirilmasindan sonra bundan pay alamayan birgok yazar topluca Sabah
gazetesinden ayrilarak Saadet’e gegerler. Ancak Hiiseyin Cahid, bunun
Saidet’i canlandirmaya yetmedigi gibi Sabah ve [kdAm’1 sarsmadigini sdyler.
Saddet 6nemli edebi miinakasalara sahne olur. Bunlardan ilki edebiyatimiza
“romantiklerle realistlerin miinakagalar1” olarak gecen ve Menemenlizade
Tahir ile Besir Fuad arasindaki polemigin bir halkasini teskil eden “Cevir
Kazi Yanmasin” baglikli makaledir.

Ahmed Rasim ve Ahmet Mithat’in bircok makalesi; Kism-1 Edebi
sitununu idare eden, gerek manzumeleri gerekse degerlendirmeleriyle pek
cok genc saire yol gosteren Muallim Naci’nin “Sanihatii’l-Arab” ve
“Yadigar-1 Avni’si Saddet’te yayimlanir. “Tibbiye-i Askeriyye’ye mensib
Cenab” imzasiyla Cenab Sahabeddin’in Muallim Naci tesirindeki ilk siirleri
yine Saadet’te yayimlanir.

3. Saidet Gazetesinin Sekil Ozellikleri
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Saadet gazetesi yaym hayatina bagladigi dénemden, nihayete erdigi
doneme kadar hep dort sayfa olarak yayimlanmstir.

Sayfa sayisindaki istikrar siitun sayilarinda da goriilmektedir.
Gazetenin her sayfasi bes slitundan olusmaktadir.

Saddet’in 1885 yilina ait niishasinda nesih hatla (Saddet) ismi
yazmaktadir.

Sag iist kdsesinde numarasi (numero 2) ve Hicri takvim (22 Rebii’l-
evvel 1302) yer almaktadir.

Bagligin tam {istiinde gazetenin yayim giinii, sol istte ise Efrenci
takvime (9 Kaniin-1 Sani Efrenci sene 1889) gore tarih diistilmiistiir.

Bagligin altinda bulunan ve gazetenin hangi amaca hizmet ettigini ve
hangi siklikta ¢iktigin1 gosteren ifade yer almaktadir. Yillara gore bu ifade su
sekildedir:

1885°te “Cumadan maada her giin nesr olunur Osmanl gazetesidir”,
1893 ’te “Yevmi nesr olunur Tiirk gazetesidir”, 1901°de “Her giin sabahlar
nesr olunur mendfi-i miilk-i devlete hadim siyasi Osmanl gazetesidir”,
1908°de “Her giin bade’z-zuhr nesr olunur Osmanl gazetesidir.” ifadeleri
bulunmaktadir.

Basligin saginda gazetenin abone bedeli, posta {icreti, fiyat1 ve ilan
sartlar1 yer almaktadir:

Abone bedeli (Mecidi yirmi kurug hesabuyle bir senelik abone bedeli
200, altr ayhigi 110, di¢ ayligi 60 kurusdur.), posta iicreti (Bir senelik posta
sicreti 87 kurus sikke-i halisdir.), ilan ticreti ("Adr i’landtin beher satirindan
birinci defasinda 60 ve tekrdr: hdlinde 40 pdra alvir. Umiir-1 sarrdfiyye
banka sirketi i’lanlar: i¢in satir basina 5 ve havddis swrasinda nesr edilecek
i'lanlarin satirindan 15 kurug ahz olunur.)

Bagligin sol tarafinda gazetenin matbaasi, idaresi ve gonderilecek
yazilarin igerigi ile yaymlanma sartlari yer almaktadir:

(Matba'a ve iddrehdnesi Bib-1 Ali karsisinda ddire-i mahsiisadadir. N
'Umiimun mendfi’ine miite'allik-t mevad ile misakimize muvdfik dsar-i 'h

fenniyye ve edebiyye meccanen ve miitesekkiren kabiil ve derc olunur. Derc
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olunmayan evrdk i’dde edilmez ve posta iicreti verilmeyen mektiblar kabiil
olunmaz. Evrakin ‘adem-i kabil veydhiid te’hiri dercinden dolayi idarehdne

mes il tutulamaz.), “Bir niishasi 40 pdaradwr”.

Gazetenin sonraki yillara ait niishalarinda yukarida yazili ifadelerin

sadece yerlerinin degistigi goriilmektedir.

Saadet’te paragraf basina dikkat edilmemis; nokta, virgiil, iki nokta,
kisa ¢izgi, tinlem, soru igareti, tirnak kullanilmistir.

4. Saidet Gazetesinin icerik Ozellikleri

Saddet; Icmal-i Ahval, Tevcihat, Nisan, Tebligat-1 Resmiyye
Dahiliyye, Hariciyye, Telgraf/ Havadis-i Telgraf, Hariciyye, Miitenevvi’a,
Bend-i Mahstis/Mevadd-1 Fenniye/Edebiyat, Varaka, [lan/ilan-1 Resmi,
Reklam ve gibi boliimlerden olugmaktadir.

4.1. icmal-i Ahval

Iemal-i Ahval baghgi altinda ise i¢ haberler verilmektedir. Bu ana

basligin altinda “Dahili” ve “Harici” alt bagliklari da zaman zaman
goriilmektedir. Giinliik haberler daha ¢ok bu boliimde yer almaktadir.

Iemal-i Ahval

Dahili

Yunan tahvilatt fi’atinda hasil olan tenzilin piydsamizca dahi hayli
zarart mucib oldugu malimdur.

Bu zarar sebebiyle gecenlerde birkag ticaret-gdh 44 ilan-1 iflas
etdikleri gibi ahiren dahi Galata ve Beyoglu’nda umir-1 sarrafiye ve ticariyye
ile mustagil birka¢ zatin iflasin1 talebe mecbiriyyet elvermis ve bunlardan
bazis1 fi’l-hakika mutazarrir olmuslar ise de bazisinin da hile ile ilan-1 iflas
icin Yunan tahvilatt hadisesinin bahane add etdikleri rivayet edilmekde
bulunmugdur. Tiiccarin umir-1 sarrafiyyeye stret-i istiraki ve hileli iflaslar
mes’elesi esdsen mesa’il-i mithimmeden bulundugundan ol babda bazi
mutalaat serdi i¢in bu vesileden istifide etmek istiyoruz. (S, 1 A. 1893, 1/3)

Saidet gazetesinin birinci sayfa, birinci siitununda yer alan Icmal-i
Ahval bagligi altinda dis haberlere de yer verilmektedir.

Gazeteden sectigimiz ornekler sunlardir:

Icmal-i Ahval

Almanya’ya da’ir alinan yeni bir haber calib-i inzéar-1 dikkat ve
istigrabdir. Bu habere gore Almanya meclis-i meblsdni prens Bismark’in

N
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dahili ve bir dereceye kadar harici politikasina kars1 icazat-1 sedideye ibtidar
etmisdir.

Meclis-i mezkirun Prens Bismark’a karsi icra etmis oldugu izazlari
yalniz bu kere degil 6teden beri iltizdm edilmis (...) emsal-i adisesi goriilmiis
seyler olmak hasebiyle o kadar miiltezim-i taacciib ve istigrab olamaz ise de
izazat-1 cedide eskilere nisbetle hem gayet siddetli ve hem de sahsi
bulundugu i¢in istigrab-1 mezkire viiciid vermege mahal vardir.

Bu yeni izézat Prens Bismark’in taleb ettigi yeni bir muavin-i
me’miriyyetin te’sisi i¢in tahsisini istedigi bir meblagin kat’iyyen ve sediden
redd olunmasi mes’elesidir. Halbuki bu me’miriyyete Bismark’in mahdimu
nasb u tayin olunacak idi.

Avrupa gazetelerinin miitehaddiden rivayetlerine gore Bismark bu
maddeden dolay1 bir stret-i fevka’l-ade miinfail ve mugberr imis.

Makedonya’ya da’ir ahiren ika edilen nesriyat-1 miifteriyatkarane
malGmdur.

Nesriyyat-1 mezklrenin nasil bir miifteriyat-1 arz-karaneden ibaret
oldugu muhtac-1 tefsir ve izah degildir. Miifteriyat-1 mezkiie gerek dahilen ve
gerek haricen reddiyat-1 sedide ve katiyyeye ¢arpilmakdadir.

Dahilen umim ser-amdan ve muteberdn-1 ahali-i mahalliye
miitemadiyen protesto-ndmeler yagdirmakda oldugu misiillii haricen dahi
mesela Taymes’in Dersaddet muhbiri gibi birtakim rast-giiyan-1 insaf-
perveran redd i tekzib-i miifteriyyata miisaraat géstermekdedirler.

Bulgarlar esbab-1 saddet ve bahtiyarilerini zir-i zill-i adalet miistatil
Hazret-i Padisahide arayarak bu misillii neticesi hicab-1 nedamet-karaneyi
micib olacak tesebbiisat-1 mazarrat-ciydneye ictisar ve kendilerini alim-i
hakkaniyyet nazarinda menfir ve serm-sar etmeseydiler hakkinda hayirl
olur. Yoksa bu gibi miifteriyat-1 mahza neddmetden baska higbir seyi micib
olamaz.

(Sasariz aklina Bulgarlarin) (S, 9 Ks. 1885, 1/2)

Iemal-i Ahval

Su giinlerde viikela-y1 hasafet (...) Osmaniyye simendiiferlerin iltisaki
maddesiyle mesgtldiirler. Isitildigine gére evvelki giin inikAd eden meclis-i

hasda yine bu madde mevki-i mezakireye konulmus beyne’l-viikela teati-ara
ve efkar olunmusdur.

Fransa ile Cin beynindeki husiimet su giinlerde muharebat hin-
rizaneyi tevlid edecegi ihtimalati gitdikge kesb-i kuvvet ediyor. Cinliler
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tedarikat-1 harbiyyelerinde gostermekde olduklari gibi Fransizlar dahi tezyid-
i kuvvetde ve hatta ilerilemekde kusiir etmiyorlar

Amiral Korbe filomuzun etrafimm kusatmig ve Fransa’dan gonderilen
kuvve-i imdadiyye kéntin-i sani-i efrencinin altisinda vasil olmusdur.

Bir yandan Cezayir ordusundan bes bin kisi gonderilmekde oldugu
gibi diger yandan harbiyye nazir1 Cenerél (Luval) on bin asker sevk etmek
iizeredir.

Fransa viikelas: artik Cin ile olan husimete bir netice verilmek zamani
geldigini anladiklar1 gibi zatenyeni harbiyye nazir1 dahi buna yine nezareti
kabil etdigi i¢in Fransa viikelds: cidden izale-i miskilat ciida misgkilat ile
ugrastyorlar.

Sonki haberlere gore Fransa devleti Cin’de bulunan Fransiz
me’mirlarinin kaffesine Cin’i terk etmeleri emrini vermisdir.

Bu héllerden anlasiliyor ki Fransa Cin’e olan husiimetini resmen ilan-1
harb shretine tehvil edecekdir.

Birka¢ giinden beri icmallerimizin bazi fikralarini isgal eden Prens
Bismark ile Almanya meclis-i mebiisdani mes’elesi hitdim bulmus vatan-1
umiminin aksi olarak meclis-i mezklr prense galebe ¢almisdir.

Mebisan prensin teklifine karsi gosterdigi reddiyat ve itirdzdan
pesiman olmagla bu maddeden dolay: halkin kendilerinden miinselib olan
emniyyetini iddeye muvaffak olabilmek i¢in bu babdaki re’ylerini geriye
almaga karar vermislerdir. (S, 13 Ks.1885, 1/1)

Gegen tesrin-i evvel ibtidasina kadar “Kornet”den ihridc olunan
liziimiin mikdar1 202078796 Venedik lirasina balig olmusdur. (S, 13
Ks.1885, 2/2)

Ispanya’da Dehsetli Bir Cindyet

Bir cocuk haydtd (Galis) vilayetinde “Fartelos” babasinin hanesine
firsat-ydb duhdl olmuglardir. Halbuki babasinda umduklar1 kadar para
olmadigimi goriince babasini yakalayip bir saman yigimi iizerine ¢ikarmislar
ve orada samanla ates verip zavalliy1 ihrak etmislerdir. (S, 13 Ks.188S5, 2/2)

Diinki giin Haydar Pasi’da Ibrahim Aga raviyesinde simendiifer
makinistlerinden Hayri Beg ile Uskiidar’da Canbaz Ali Aga sokaginda
mukime Fatma Hanim’in hanelerinden ates zuhlir etmis ise de yetisilerek
basdirilmigdir. (S, 2 A. 1893, 3/2)
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Gayet Behili Bir Muhdbere-i Askla

Peste’nin geng¢ kizlarindan biri maslku ile muhabere icin tuhaf bir
ustl ittihaz etmisdir. Bu kizcagiz bir kirdathaneye abone olup okumak iizere
aldig1 kitablarin sahifelerine asikdne mektiblarini tahrir eylerdi. Muhatabi
olan delikanlinin ondan haberi oldugu i¢in o dahi sevdigi tarafindan
birakilmig olan kitablar1 alir ve cevabini yazardi. Fakat bu hal kirdathane
miidirini fevka’l-adesikmakda idi. Kitablarinin bir kismi bu yolda karalanmig
oldugundan kabil-i istimél bir hélde degil idi. Nihayet bir giin gen¢ kiz
tamam kitdbin birisine mektiib yazarken tutuldu. inde’l-hesib o zamana
kadar karalanan kitablarin esmani 250 filorine balig oldu. Her ne kadar bi-
care kiz goOzyasi dokiip rica eylediyse de kirdathdne miidiri asla iltifat
etmeyip pederine miirdcaat ve 250 florini istihsan etdi. Bu yolda hasilata
sekte verenlerin ele gegerek dligar-1 miicazat olduklarini igiten posta nezareti
dahi fevka’l-hadd memniin oldu. (S, 13 Ks.1885, 2/3-4)

4.2. Tevcihat

Tevcihat, memurlukta tayin anlaminda kullanilan bir tabirdir. Farkli
anlamlarla beraber memuriyet ve riitbe vermek anlaminda olan tevcih’in
¢oguludur. Tanzimat’tan 6nce biitiin devlet memurlarinin -buna ist diizey
memurlar da dahil- bir senelik tayini belirlenirdi. Genellikle Sevval ayinda
yapilan tevcihat asker, ilmi, idari kadrolarda yapilirdi (Pakalin, 1993c: 480-
481).

Saadet’te tevcihat haberleri birinci sayfa, birinci siitundan
verilmektedir. Saadet’te riitbe verilmesi “me’miriyyetini hiisn-i ifada mesai-i

9 ¢

memdihast miisdhed olunmasindan nasi terfian”, “me’muriyyetinde miisahed
olan hiisn-i hidmet ve gayretine mebni terfian”, “mesai-i hasenelerine mebni”
gibi sebeplere dayandirilmistir. Tevcihat haberlerinde fevcih buyrulmusdur,
tefviz buyrulmusdur yiklemleri tercih edilmistir. Tevcihat basligi altinda

adliye, bahriye, ilmiye, miilkiye gibi alt bagliklar da kullanilmistir.
Tevcihdt

Haleb vilayeti dahilinde ka’in Birecik kaim-makamligr Hames kaim-
makam-1 esbak Ahmed Bey’e

Diyarbekir vildyeti dahilinde k&’in Avniye kaAim-makamligi
Seydisehri kdim-makam-1 sabik Osman Efendi
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Trabzon vilayeti dahilinde k&’in Siirmene kaim-makamligi Ebu Kemal
kaim-makam-1 sdbik Mehmed Emin Efendiye tevcih buyrulmusdur. (S, 9 Ks.
1885, 1/4)

Tevcihat

Sehr-emaneti meclisi azdsindan saadetli Mehmed Bey Efendi
hazretlerine ta’ife-i me’muriyyetini hiisn-i ifdda mesai-i memddhasi miisahed
olunmasindan nasi terfian riitbe-i Gla siif-1 evveli

Diyarbekir vilayeti defter-dar1 saadetlii Sabit Efendiye umfir-1
me’miriyyetinde miisdhed olan hiisn-i hidmet ve gayretine mebni terfian
rlitbe-i ila sinif-1 sanisi

Kastamonu vildyeti reji nazir1 izzetlii Vala Seydi Efendiye hiisn-i
hidmet ve gayretine mebni terfian rtiibe-i saniye sinif-1 miitemayizi Selanik
vilayeti merkez bidayet mahkemesi ceza da’iresi re’isi izzetlii Naim Efendiye
dirdyet ve istikAmetine mebni terfian riitbe-i saniye sinif-1 sanisi Yedinci
da’ire-i belediye tabibi rifatli Bedros Topkapulyan Efendiye mesai-i
memdihasi cihetiyle riitbe-i salise

Selanik vilayeti Bidayet Mahkemesi miiddei-i umimi muéavini
futivvetli Hilmi ve Hicaz vilayetinde Hanba nahiyyesi midiri
Abdiirrahman Efendiler meséi-i hasenelerine mebni riitbe-i rabia

Giimiilcine sancagi muhasebecisi fiitlvvetli Hiiseyin Halid Bey’in
ha’iz oldugu riitbe-i ilmiyyesinin miilkiyye tahviliyle uhdesine riitbe-i rabia

Suriye vilayeti dahilinde ka’in CarGdtuzlas: ser-muhafiz1 fiitivvetlii
Mehmed Agaya hiisn-i hidmet ve gayreti cihetiyle riitbe-i hamisine tevcih
buyrulmusdur.

Haleb vilayeti dahilinde Maretii’l-Numéan kazasi kaim-makamligi
Béb-1 Cubill kazas1 kdim-makami Sevki Efendiye

Béab-1 Cubill kazdsi kadim-makadmligi Cezire kaim-makamligindan
mustafl Halil Sidki Efendi’ye tefviz buyrulmusdur. (S, 1 A. 1893, 1/1)

4.3. Nisan

Nisan, devlet tarafindan, o devleti temsil eden hiikiimran kisinin emri
ve iradesiyle, topluma, askeri, kiiltiirel, ekonomik ve benzeri sekilde iistiin
hizmetler veren, kahramanlik, yararlilik ve basari goésteren kisilere verilen
simgesel ddiillerdir.

Nisan ve Madalya haberleri II. Abdiilhamid Han donemi gazetelerinde
yer bulan oOnemli haberlerdendir. Donem gazetelerinde genellikle ilk
sayfalarda yer alan “Nisan” ve “Madalya” haberlerinde benzer bir dil
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kullanilmustir. Tk 6nce madalya ve nisanin verilmesine konu olan hizmetten
s6z edilmis, ardindan uygun goriilen nisan ve madalyanin adi zikredilmis,
“indyet Ui ihsan buyrulmusdur” kalip ifadesiyle sonlandirilmistir.

Gazeteden sectigimiz ornekler soyledir:

Nigdn

Seyyid Ahmed er-Rufai hazretlerinin El-Biirhanii’l-Mii’eyyed nam
kitab-1 serifeye Tibyan-1 Ahmed ndmiyla yazdig: serhi Huzlr-1 Aliye takdim

eden Irak mesahir-i ulemésindan Ahmed Sehabeddin Efendiye dordiincii
riitbeden Mecidi

Berat sancagi muhésebecisi Edhem Sabri Efendiye ta’ife-i
me’miiyyetini fdda ikddm ve mesa’isi miisahed olmasina mebni dordiincii
riitbeden Mecidi

Vezaif-i me’miriyyetlerini ifdda ikdam ve mesa’ileri miisahed
olmasindan nasi Levazimat-1 Umlmiyye Da’iresinin dordiincii subesi inga
kism1 miimeyyizi Ali Rizd Bey’e dordiincii riitbeden Osmani ve sube-i
mezklre hesdb kismi birinci smif hulefasindan Mehmed Bey’e riitbe-i
mezkireden ve Hassa Ordu-y1 Hiimayinu Levdzim Da&’iresinin birinci
subesinin smif-1 evvel hulefdsindan Ali Tahir Bey’e iiciincii sif
hulefasindan Hafiz Yisuf ve Piyade Da’iresinin {igiincii subesi Ahz-1 Asker
kismi1 hulefasindan Kadri Efendilere besinci riitbeden Mecidi

Dava vekillerinden Seraciyan Turus Efendiye hiikimet-i seniyyeye
a’id husiisatda ibraz-1 muavenet ve gayret etmekde oldugu cihetle dordiincii
riitbeden Mecidi

Besinci Ordu-y1 Hiimayln Levazim Da’iresinin ikinci subesi Miidiri
Alday Emini rifatlii Riza Bey’e tebdilen dordiincii ve Iskodra idare-i
Askeriyyesi bas-katibi Kolagas1 fiitiivvetlii Mahmud Necmi ve {zmir hasta-
hénesi etibbasindan yiizbas1 Asaf Efendilere besinci riitbelerden Mecidi

Kartal kasabasi ahélisinden Miisellem Efendiye miisahed olan hiisn-i
hidmetine mebni besinci dereceden Mecidi nisdn-1 zisdnlar1 ihsan
buyrulmusdur. (S, 1 A. 1893, 1/1)

Nisan ve Madalya sadece devlet gorevlilerine degil ayni zamanda
yabanct devlet adamlarina da verilmistir. Asagidaki orneklerde goriildiigii
iizere Istanbul sefirinin kardesi Mosyd Kanbon’a, Fransa atase militeri
kumandan Viyaler’in esi Madam Viyal’e nisan; Italya tebasindan Sinyor
Artur’a, Istravolu sinyor Alfred Istravolu ve Sinyor Rafael Brogini ve Sinyor
Adelf Brekal ve Avusturya halkindan Sinyor Viktor Lozatu’ya da madalya
verilmistir.
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Nisan

Fransa devlet-i fahimesinin Dersaadet sefiri asaletli Mosy6 Kanbon
cendblarinin biraderi asaletlii mésyd Kanbon’a birinci riitbeden nisan-1 zigan-
1 Mecidi

Devletlii necabetlii Muhammed Selim Efendi hazretlerinin 1alasi
Muhammed Baha Beye hiisn-i hidmeti cihetiyle ikinci riitbeden nigan-1 ali-i
Osmani ihsén buyrulmusdur.

Fransa atase militeri kumandan Viyaler’in zevcesi madam Viyaler’e
ikinci riitbeden sefkat nisan-1 zigni ihsan buyrulmusdur.

Madalya

Italya devleti tebasindan sinyor Artur’a Istravolu sinyor Alfred
Istravolu ve sinyor Rafael Brogini ve sinyor Adelf Brekal ve Avusturya
devleti tebasindan sinyor Viktor Lozatu’ya sandyi madalyas: ihsan
buyrulmusdur. (S, 30 T. 1893, 1/1)

4.4. Tebligat-1 Resmiyye

Gazetenin ilk sayfasinda yer alan bir diger bashk Tebligat-1 Resmiyye
adin1 tagimaktadir. Basta Istanbul olmak iizere Osmanli vilayetlerinden resmi
bildiriler bu boliimde yayimlanmaktadir.

Saadet’te Dahiliyye Nezaret-i Celilesine gelen bir telgrafin sureti yer
almaktadir. Van’in Ercis kazasinda meydana gelen bir depremden
bahsedilmistir.

Tebligit-1 Resmiyye
Dahiliyye Nezaret-i Celilesine varid olan telgrafnamelerin stretidir:
“Van Vilayetinden”

Temmuzun on sekizinci giinlii merkez vilayeti ile gecesi sdat dortde
Ercis kazasinda hareket-i arz vuki-bulmus ve Ercig’deki kirk kirk séniye
mikdar-1 imtidad etmis ise de lehii’l-hamd bir gline zarar olmadigi martzdur.

F1 19 Temmuz sene 309 (S, 2 A. 1893, 1/2)
Tebligit-1 Resmiyye
Konya Vilayetinden

Konya’da bu gece saat altt bugugu on dakika gegerek garbdan sarka
dogru biraz siddetlice hareket-i arz vukfia-bulup bir séniye kadar devam
eyledigi ve lehu’l-hamd ibniyye ve sd’irece bir gline sakatlik olmadigi
marhzdur. F1 18 Temmuz sene 309
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Temmuzun on yedinci giliniinden on sekizinci giiniine kadar Basra’da
koleradan hamd olsun bir giine musab ve vefeyat olmadigi ve sevkii’s-sabiih
kasaba-sinda temmuzun on yedinci gecesi yedi musab olup bes kisi vefat
ettigi ve kesfi zimninda tabib gdderilmek iizere bulundugu mentefik
mutasarrifligindan alinan telgraf-ndmede gosterilmis ve tahfizhaneye dikkat
ve netice-i kesfiyyatin inbasina miisaraat edilmesi lizimunun bildirildigi
dahiliye nezaret-i celilesine Basra vilayetinden mebts fi 18 Temmuz sene
309 tarihli iki kita telgrafnamede isar olunmusdur. (S, 1 A. 1893)

4.5. Dahiliyye

Dahiliyye baghigi altinda verilen i¢ haberler, gazetedeki en biiyiik
boliimii teskil eder. Birinci sayfadan dordiincii sayfaya kadar devam eden bu
boliimde Istanbul, Osmanli eyalet ve vilayetlerinden ¢esitli haberler
verilmektedir. ““... Gazetesinde Goriilmiisdiir” bashg altinda da vilayet
gazetelerinden de iktibaslar yapilmistir. Bu boliimde ayrica mahkeme
zabitnameleri de yaymmlanmistir. Sehre gelen ve sehirden giden devlet
adamlar ile ilgili bilgiler, salgin hastaliklar, sergi acilislari, yangin haberleri
yine bu boliimde yer bulan haberlerdendir.

Gazetede bazen baslik kullanilmayip dogrudan habere gecildigi de
gOriilmiigtiir. Saddet’te manget uygulamalarina az da olsa rastliyoruz. Gdyet
Behdli Bir Muhdbere-i Agskla, Ispanya’da Dehsetli Bir Cindyet gibi
okuyucunun ilgisini ¢cekmeye yonelik mansetler de atilmistir.

Gazeteden segtigimiz i¢ haber 6rnekleri soyledir:

Sivas vilayeti defter-dar1 saddetlii Resdd Efendinin Dersaddet’den
vukl-bulan emr {i isar lizerine Sivas’dan hareket ettiginden birkag giine kadar
buraya muvasalat edecegi isitilmisdir.

Tiitiin kacake1lig1 ile meshtir olan Topal Osméan nam sahis Uskiidar’da
Seyh Camiinde iki cihete kapisi olan bir hanede ikdmet etmekde iken Reji
kolcular1 Osman’in hanesine bir¢ok tiitiin geldigini haber alarak Zabitaya
bi’l-miiracaa hanesini basmislar ise de Osman nasilsa evvelce haber aldig:
icin héneyi bosaltmis oldugundan bir sey bulunamamisdir. Ertesi giin
merkim Osman mahkemeye miiracaat ile hanesi haksiz olarak basdiklarindan
ve hamil olan zevcesinin korkarak fend halde hasta bulundugundan bahsle
dava etmek istemis ise de mahkemece Osméan’in sevabik-1 ahvali malim
oldugu cihetle ifadat-1 gayr-i muhakkasina havale-i sem itibar olunmamisdir.
(Istanbul) (S, 27 A. 1901, 2/1)

Diinki pazarertesi gicesi Beyoglu’nda Tepebasi’nda vaki belediyye N

baggesindeki tiyatroda meshdr (Serseri Yehtidi ) romanindan muktebis olan
(dram) temasa-gaha vaz olunmusdur.
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Bu dram Istanbul’da birinci defa olarak oynandi-g1 cihetle erbab-i
temasa tiyatro salonunu kimilen doldurmus ve iran sefiri devletlii Muhsin
Han hazretleriyle sd’ir baz1 zevat-1 kirAm dahi hazir bulunmusdur. (S, 13
Ks.1885, 1/5)

Dadahiliyye
Hidiv-i Misir fehametlii devletlii Abbas Hilmi Pasa hazretlerinin
gecen pazar giinii Iskenderiye’ye muvasalat eyledigi telgraf haberlerindendir.

Yanya vilayeti dahilinde k&’in baz1 kazalar emlaki kiymetlerinin din u
fahis olmak tizere tahrir edilmis oldugu tahakkuk eylemesine mebni zikr
olunan kazélar emlakinin yeniden tahririne vilayet-i miisdrunileyhanin isar
ve gtrd-y1 devlet karari ile bi’l-istizén irade-i seniyye Hazret-i Tacdari seref-
miiteallik buyrulmusdur.

Haleb miifreze kumandani izzetli Halil Bey hiilil-1 ecel mevid-ile
Haleb’de vefat eylemisdir.

UmiOm-1 muhacirin miifettisi saddetlii Mehmed Ali Bey Efendi
hazretleri ahval-i muhacirini tahkik eylemek iizere Adapazari’na azimet ve
muvasalat eylemisdir.

Biiyiikdere’de icrast mukarrer olan kayik yarigt hakkinda icra-yi
miizakerat eylemek iizere gelecek hafta Tarabya’da ka’in Ingiltere
sefarethanesinde bir ictima vukil bulacakdir.

Mezkr ictimaide bir karar-1 kati ittihaz olunmasit mamal imis.

Aydin Vilisi devletli Hasan Fehmi Pasa hazretleri maiyyet-i
alilerinde Gureba hastahanesi ser-tabibi izzetlii Mustafa Bey Efendi oldugu
halde gegen Sali giinii izmir Rum Sent Antuan, Fransuz, Ermeni, Yahudi
hastahanelerini gormislerdir.

Bank-1 Osmani terciimani saddetlii Panciri Bey Efendi hazretlerine
Iran devleti tarafindan “Sir-i Hlrsid” nisanmnin birinci riitbesinden bir kitast
ita kilinmisdir.

Batum sehbenderhanesi kangilar1 sabik izzetlii Necib Bey diinki giin
sehrimize gelmisdir. (S, 1 A. 1893, 2/1, 2/2, 2/5)

Saadet’te “Dahiliyye” baslig1 altinda 6liim haberleri de verilmektedir.
Inceledigimiz diger gazetelerde oldugu gibi bu gazete de Slenin kimligi, 6liim
sebebi ve defnedilecek yer hakkinda malumat verilmektedir. Gazetede Sliim
icin “irtihal-i dar-1 beka eylemisdir” kalip ifadesi kullanilmigtir.
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Ikinci ordu-y1 hiimayGnun piyade firkasi kumandami ferik Atif Pasa
gegen Sali gecesi hastalanmig ve etibba tarafindan miidavat-1 lazimesine
ikdam olunmus ise de kar-ger te’sir olamayip bes sdat zarfinda irtihal-i dar-1
beka eylemisdir. (Rahime-Ah aleyh) (S, 2 A. 1893, 2/4)

4.6. Telgraf / Havadis-i Telgrafiyye

Saadet’te telgraf haberleri yillara gore degismekle birlikte genellikle
son sayfada yer almaktadir. Telgraf veya Havadis-i Telgrafiyye bagliklariyla
Ajans Havas, Ajans Roter aracilig1 ile Londra, Paris, Sofya, Atina, Berlin,
Viyana gibi Avrupa baskentlerinden farkli konularda haberler sunulmaktadir.

Gazeteden segtigimiz 6rnek agagidadir:

Havadis-i Telgrafiyye

Paris 10 KanGn-i Sani

Yokohama’dan alinan bir telgrafndme me’aline nazaran Kore
ceziresinde ihtiyaren vaki olan vuk{idt ve hamiyyetin neticesi olarak Cin ile

Japonya arasinda harbin zuhiiru ve ilan1 heman vaki olacak gibi imis. Bu
zuhiirat Japonya eshaminin tenezziil-i fi’atin1 miistelzim olmusdur.

Paris Ispanya sefiri Mosyd (Silvela) istifi-nadmesini takdim
ctmisdir.(S, 13 Ks. 1885, 1/3)

4.7. Hariciyye

Hariciyye bashigi altinda dig haberlere yer verilmistir. Diinyanin farkli
iilkelerinden haberlerin yer aldig1 bu boliimde {ilkelerin siyasi durumlari ve
iilkeler arasi iliskiler de yansitilmaktadir.

Doénem gazetelerinin bilyiikk bir boliimiinde dis haberlerin kaynagi
Avrupa basmdir. Telgraf ve posta haberleri de yine bu donemin dis haber
kaynaklar1 arasinda yer almistir.

4.8. Miitenevvi’a

Gazetede siirekli olmasa da Miitenevvia bashigim goérmekteyiz. Bu
baslik altinda siyasi olmayan ilging haberler yer almaktadir. Bes bin Liralik
Kelb, En Biiyiik Ugurtma gibi ilging bilgiler sunulmaktadir

Miitenevvi’a

“Paris’de Elektrik Kumpanyalar1”
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Paris sehrinde bes elektrik kumpanyasit bulunan mecmi’inin hasil
itdigi kuvvet takriben 13000 bargir (beygir) kuvvetindedir.

“Elektrikli Simendiifer ve Tramvaylar”

Kiirre-i arz tizerinde mevcQd elektrik simendiifer ve tramvaylarinin
mecmi’-1 tili 270 mile balig olug bunlardan 105 mili Almanya’da 50 mil
miictemi’i Amerika’da 55 mili dahi Fransa’da ve baki kalan 25 mil
Isvigre’dedir. (S, 31 T. 1893, 4-2)

“Bes bin Liralik Kelb”

Londra’dan is’ar olunduguna nazaran diinyanin en kiymetli kelbi olan
(23l 5) bir sergide teshir olunmak iizere sahibi tarafindan simendiifere vaz’
olundugu sirada mechil bir hastalikdan vefat etmigdir. Mezk{r kelb bes bin
liralik kiymetde imis. (S, 30 T. 1893, 4/2)

4.9. Bend-i Mahsiis/Mevadd-1 Fenniye/Edebiyat

Saadet’te Bend-i Mahsiis, Mevadd-1 Fenniye ve Edebiyat basliklar
altinda farkli konularda makaleler yayimlanmistir. Saddet’in 9 Kéntn-1 Sani
1885 tarihli niishasinda Edebiyat basligi altinda Ahmet Rasim’in “Coguklar
I¢iin Yazilmis Bir Mecmiadan Terciime: Umid” bashikli makalesi, Ahmed
Midhat’mn Bend-i Mahsiis bashg altinda “Maarif-i Osmaniyyemizin ikmali”
baglikli bir makalesi vardir. Ahmet Midhat, makalede bu dénemde hem
devlet okullarinin hem de &zel okullarin agilisi, isleyisi ve programlarin
igerigi hakkinda fikirlerini beyan etmektedir.

Bend-i Mahsiis
“Maarif-i Osmaniyyemizin {kmali”

Miibarek ve mukaddes riiz-1 firGiz ciilis-1 hiimaytindan beri ibtida’iden
bed’an ile intihaiye varincaya kadar yeniden kiisad olunan mektebler gerek
adedce ve gerek chemmiyyetce simdiye kadar husile getirilmis olan
mekatibin adeta kaffesine muadil ve miitevazin gelecek dereceye vardigini
yalniz yar degil agyar bile ister istemez teslime mecbirdur.

Bu himmet bu indyet yalniz cendb-1 sevket-me’db hazret-i
Zillullahinin samil-i cihan olan atifet ve indyetlerinin eseri olup isbu mekétib-
i miitenevviadan iimid olundugu kadar hiisil-i istifadeyi te’min ise erbab-1
madrifimizin gayretlerine vabeste bir keyfiyyetdir.
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Zirdat mektebi ticaret mektebi ticaret-i bahriyye mektebi sandyi-i
nefise mektebi gibi her zaman yeniden bir mekteb agilip da derslerinin
programlari tanzim edilmek lazim gelse biiyiik biiyiik miigkilat ¢ekildigi gibi
baz1 mekatib i¢in riisdiyyelerden sehadet-name ile ¢ikan sakirdane dahi birer
veya birkacar cihetden gorillen noksanlar o cihetlerden sakirdan-1
mimaileyhimin  tahsilat-1  ibtida’flerini  itmam  etdirmege  liizim
gostermekdedir.

Vakia bir zaméanlar idadiye sakirdanina risale-i ahlak ve diirr-i yekta
okutduruldugu goriilmiis olmasina nazdran hamd olsun simdi maarif-i
ibtidaimiz o derecede degil ise de tahsilat-1 ibtida’iyemizden intihd’iyemize
kadar umdm programlarimizin bir nazar-1 tedkikden gegirilerek tadil ve
ikmaline luzim oldugunu mekatib-i aliyyemiz miidirleriyle ezkiya-y1
muallimimiz teslim eyliyorlar.

Hele riigdiyye-i miilkiyelerimiz ile riigsdiye-i askeriyelerimizi her ikisi
riigdiye ikisi programlarinin adem-i tevafuklart hasebiyle bunlarin tevhidine
lizGm goriilerek saddetli Guli¢ Pasa hazretlerinin me’miriyyet teftisleri
mekatib-i riigdiyye-i miilkiyyeye kadar tamim olunmasi umim programlarin
tekrar ve slret-i umimiyyede bir nazar-1 teftisden gecirilmesinde olan
lizimu te’yid eyleyecek ahvaldedir.

Riisdiyyeler maarif-i ibtida’lyyenin kism-1 sanisini teskil ederler.
Mekatib-i sibyaniye ile mekatib-i sultaniyeye nisbetle riisdiyeler vasat demek
olup bunlarin 1slahina Guli¢ Pasa hazretleri tarafindan isbat-1 liiziim olundugu
halde ise bagindan degil orta yerinden baglanmis olmaz m1? Acaba mekétib-i
sibyaniyenin ahvalini tahkik edecek olsalar miisariinileyh hazretleri bunlarda
dahi sayan-1 1slah haller bulmayacak midirlar?

Birtakim mekatib-i husiisiye var. Giinden giine de ¢ogaliyorlar. Daha
ziyade ¢ogalmalarini da temenni eyleriz. Ancak bunlarin bazilar1 mekatib-i
sibyaniyeden daha ileride ve bazilari riisdiyelerden biraz geridirler. Hele
kism-1 riigdiyeleri de olan hustsi mekteblerin tahsilat-1 riigdiyeleri diger
riigdiye-i miilkiyelerden daha ileride olup bu hile gore umim etfalimizin bir
ittirad lizere tahsil gormedikleri tahkik eylemekdedir.

Viakia hustsi mektebler programlar1 dahi maarif-i nezaret-i celilesi
tarafindan goriiliip bir nizam umiimilye miimkiin mertebe tevfik edilmekde ise
de meseld programa hesdbdan diye isaret olunan dersi mekatib-i sd’irede bir
stiret-i satihcada tedris eyledikleri hdlde mekatib-i husisiyyede ilm-i mezkiru
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tabakat-1 aliyyesine kadar vardirmakda ve kezlik bazi mektebler Romanya ve
Sirbistan’in Devlet-i Aliyye imaret-i miimtazesinden olduklarini miibeyyen
cografyalar tedris oldugu hélde diger bazilarinda en miikemmelleri
okutdurulup halbuki bunlarin ikisi de programlara “cografya” nami altinda
derc olunmakdadir.

Bundan maadd mekatibimizde okunan kitdblarin intihablar1 dahi
ihtiyac-1 zamane muvafik olup olmadigi cay-1 te’emmiildiir. “Herhangi
fenden ise bir kitdba liizim goriildiikde ba-mevcidlarindan birisi intihab
olunmus veyahid iltizdm olunan bir zéta sdyle bir kitdb-1 te’lif idiviriniz”
denilerek te’lif olunan kitdb kabil edilmisdir. Ondan daha iyisi yok mudur?
Olamaz m1? Bu cihetlere sarf-1 zihin edilmemis. Hatta bugiin daha giizel bir
kitdb yapilip da takdim olunacak olsa mevclduna tercthen mekéatibe kabil
olunacagi dahi gayr-i ma’mul bulunmusdur.

Imdi miilkiye ve askeriye ve tibbiye misillii envi-1 mekatibimizden
miintehdb bir hey’et-i ilmiye birinci derecede sibyanin ne slretde tehyie
edilmesinden bed’an ile ikinci derecede tahsil edecekleri muhtac olduklari
programlar1 yeniden tanzim ve {igiincii derecedeki tahsil-i intihalyi de ona
gore tadil etseler ve bu derecelerin herbiri i¢in iktizd eder kitablarin
esdmesini ve siret-i tertibini kararlagdirmak bu kitablarin te’lifini de
miisabaka-i umiimiyeye koysalar usil-i tahsil umlmiyyet ilizere bir intizdm
kesb ederek hig siibhe edemeyiz ki sakirdan ya iki sene kadar zaman kazanir
veyahid simdiki sinin-i tahsiliyesinden etdikleri istifadeyi iki misli ederler
idi.

(...)mes’eleyi bir hiilasa-i esasiye olmak iizere bu siirete bast eyledik.
Hidmet-i maarifde bulunanlar himmet edecek olurlar ise su esast daha ziyade
temhid ederek programlarca 1slahat ve tadilat-1 umiimiyeye olan ihtiyaci daha
vazih ve daha kati bir stiretde isbat edebilirler.

Ahmed Midhat (S, 9 Ks. 1885, 3/2, 3/3)
4.10. Varaka

Bu baslik altinda okuyuculardan gelen mektuplar yayimlanmaktadir.
Saddet’in 3 Temmuz 1893 tarihli sayisinda yedi sekiz yildir hastalikla
ugrasan Naci adli okurun kendisini tedavi eden Vamik adinda bir doktora
stikranlarint sundugu mektup yer almaktadir.
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Yedi sekiz seneden beri giriftar oldugum maraz bedenen 1ztirdbimi na-
kabil-i mukavemet bir dereceye getirmis ve pek c¢ok etibba vuks bulan
miirdcaat miikerrere-i abidanemden bir netice hasil olamamis iken bu kere
huzzék-1 etibbadan Darii’l-fiinlin-1 Tibbiyye-i Miilkiyye ilm-i tesrih muavini
Vamik Bey Efendinin ikddm ve gayretleri sdyesinde bi-lutfihi teald maraz-1
mezkir def olunmus olmagla mir-i mimaileyhe kars1 1dzim gelen siikran ve
mahmedet-i nagizadnemin arzina muteber gazetenizin lutf-1 tavassutunu
istirhdm eylerim. Ketb eden Naci (S, 3 T. 1893, 3/5)

4.11. ilan / i1An-1 Resmi

Ilanlar resmi ve 6zel olmak iizere ikiye ayrilir. Devlet kurumlari
tarafindan yapilan ilanlara resmi ilan; 6zel kisiler tarafindan yapilan ilanlara
da 6zel ilan ad1 verilmektedir.

Donem gazetelerinde ilanlar genellikle son sayfada verilmektedir.
Gazetelerin serlevhalarinda ilan verme kosullar1 ve iicreti hakkinda bilgi
bulunmaktadir. Abdiilhamid Han doneminde ilancilig1 da etkileyen &nemli
bir gelisme yasanmistir. Bu donemde hem Tiirkge hem de yerli Avrupa dilli
basinda kii¢iik boyutlu gazete kalmamis, hepsi biiyilk boy olmustur.
Gazetelerin boyutlarindaki bu degisim ilanlara ayrilan alanin artmasi
anlamina gelmektedir (Kologlu, 1999: 118).

Gazete ilanlarmin kapladigi alan ve her bir satir1 iicrete tabi oldugu
i¢in ilan metninin kisa olmasini gerekli kilmistir.

Gazetelerde ilk zamanlarda ilan verenlerin biiylik bir bdliimiiniin
yabanci kokenli oldugu goriilmektedir. Ozellikle doktor ilanlarinda goriilen
bu durum zamanla degismis Tiirk doktorlarina ait ilan ve reklamlar da
artmaya baglamistir.

[lanlarda marka adlarmin daha iyi anlasilmasi igin hem Arap
harfleriyle hem de Latin harfleriyle yazimi yayginlagsnugtir. ilanin dikkat
¢ekmesi i¢in ilging basliklar da kullanilmustir.

Saadet’te kitap, dergi, tiyatro, miizik, opera, balo ve resim ilanlar
daha fazla yer almaktadir.
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Ilan

Cemberlitag civarinda Dizdariye sokaginda 4 numerolu harem-
selamlik sekiz oda ve matbah ve kuyu ve bir mikdar agaca ve miistemilat-1
sdireyi havi hane kiraya verileceginden arzi edenlerin mahalle imami
efendiye miiracaat eylemeleri. (S, 2 A. 1893, 4/5)

4.12. Reklam

Gazetenin son sayfasi ilan ve reklamlara ayrilmistir. Saddet’in
inceledigimiz sayilarindaki resimli reklamlar donemin diger gazetelerine
nazaran azdir. Reklami1 yapilacak tirliniin adi zaman zaman Latin harfleri ile
yazilmasi da o donemin bagka bir 6zelligidir.

Magdiir Kalb

Gegen Ramazan-1 serifde sahne-i temasaya konulup huzzari hayretde
birakmig ve erbab-1 ragbetin arziisu iizerine miikerreren mevki-i temagaya
konulmus olan bu dram Avrupa’da iki meshir mii’elliflerin eseri olup gayet
hekimane yazilmis ve maharet-i kalemiyyesi derkar olan Doktor Fahri Bey
tarafindan terciime edilmisdir. Havi oldugu oyun fedakar bir valide ile
fedakar bir cocugun felaket ve magduriyyetlerini ve yek digeri ugruna ve son
derece fedakarliklarini gosterip kemal-i muhabbet ve sadakat ve son derece
sabr u sebat gibi faziletler fehm etmis de afiyet kaffe-i felaketlere galebe
¢almis oldugunu tasvir eder gayet szisli bir vaka-i faciadir. 806 sahifeyi ve
imla kagidli oldugu 15 gurus fi’atla Bab-1 Ali caddesinde Arakil Aga’nin 46
numerolu kitdbhanesinde vesd’ir bazi kitabcilarda satilmakdadir. (S, 13
Ks.1885, 4/1)

Uziim Yag

Ba’zi memleketde ve ale’l-huslis Fransa’da iiziim g¢ekirdeklerinden
yag imal olunmaga baslamisdir. Varidat ve hasilatin mikdar1 muhtelif olup
Fransa’nin ceniib tarafindan olan hasilat 100’de on ve on bir raddelerindedir.

Bu yag taze oldugu vakt esmerimsi bir renk hasil edip muahharen agik
sari bir manzara-i arz eder ise lezzeti gayet tatlidir. Bununla beraber
me’kilatda ari yag gibi istimal olunur.

Havdya mariz oldugu vakt ¢ok zaman hamir gibi kalir. Lakin N
miisaraaten kurur. On bes derece santigrada siklet izafiyesi 92 olup yine bu
derece-i hararetde liiziciyyeli olur. 17 derece-i hararetde tasalliib eder. Bu
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halde esmerimsi tereyagina miisabih bir kiitlede bulunur. Yanmas: gayetle
batidir. (S, 13 Ks.1885, 3/4, 3/5)

Bonbons De Tamarin
De Kraepelien Et Holm

Flemenk Memaliginden Zayest sehrinde Eczaci Mosy6 Kraeplien ve
Holm’iin tertib ettikleri demirhindi sekerleri

Ekli hos serinletici meyvelerden mamdl miisil ilac isbu sekeri her
senede olanlar hatta gocuklar ve kuvvetsiz olanlar ve vaz-1 haml etmis olan
kadinlar bile istimal edebilirler. Kabizlikdan mayasildan ve keskin bas
agrisindan ve kan toplanmamasindan muztarib olanlara ve bila-sebeb her hal
siikinuna digar olanlara tavsiye olunur. Kalbindan sakinmali Bi’l-ciimle
eczéci ve dervekistlerde fiat1 on gurusdur.

Memalik-i Sahane i¢in yalniz depozitosu Galata Glimriigii karsisinda
Kiigeoglu Hant’'nda altt ve yedi numerolu Mosyé R.S. Cervant’in
magazasindadir. (S, 9 Ks.1885, 4/1, 4/2)

4.13. Borsa

Saddet ekonomi haberlerini Borsa bashgi altinda vermektedir.
Saidet’te zaman zaman Icmal-i Ahval boliimiinde de ekonomi ile ilgili kdse
yazilarina rastlanmaktadir.

Borsa

Bir haftadan beri borsa bir hal-i siikinetde iken, iki giindiir gerek
Londra ve Paris’de ve gerek Galata’da hayli tenezziil etmisdir. Bu tenezziile
vesile ise eskiyanin inkiyada davet ile Dalmagya hudidunun ihtildle imdad-1
viiridundan muhafazas1 husisunda devleteyn tarafindan ittihdz olunan
tedabir-i sedideden dolayr Dalmagya’da karisiklik zuhtiru-na havadisin ash
olsa bile, bir neticesi olamayacagindan, bu tebdilin sebeb-i hakikisi borsa
muamelecilerinin entrikalarindan baska bir siiphe haml olunamaz. (S, 14 M.
1876, 3/3, 4/1)

5.Yazar Kadrosu

Saadet’teki yazar kadrosunu Muallim Naci’nin gazeteye gelisinden N
onceki donem, Naci’nin gazetede bulundugu donem, Naci’den sonraki
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donem, olmak iizere iice ayirmak gerekir. Gazetenin Naci’ye kadar olan
devresinde belirli bir yazar kadrosuna sahip degildi (Aydin, 1999: 28-39).

Saadet’in yazar kadrosu i¢cinde Muallim Naci, Ahmet Midhat, Ahmet
Rasim, Ismail Safa, Uskiidarli Talat, Ali Ulvi, Mehmed Nadir, Mustafa
Resid, Hiiseyin Cahit, Mehmed Riza, Hamid Vehbi, Mehmed Tevfik, H.
Tahsin, Halil Edip, Mehmed Emin, Mehmed Celal gibi birgok isim
bulunmaktadir.

6. Sonug

Tanzimat sonrasi donemin siyasal, toplumsal ve kiiltiirel yapisini
anlamak i¢in degerli bir kaynak niteligi tasiyan Saadet, halki egitmek ve
bilgilendirmek misyonuyla 6ne ¢ikan gazetelerden biri olmustur. Yayinladigi
makaleler ve edebi eserlerle donemin aydinlari arasinda fikir aligverisine
imkan saglamig, bir donemin ruhunu yansitan Snemli bir belge niteligi
kazanmigtir. Bu Ozellikleriyle Saddet gazetesi, Osmanli modernlesme
stirecinin ve basin tarihinin 6nemli bir parcasi héline gelmistir.

Saidet; Icmal-i Ahval, Tevcihat, Nisan, Tebligit-1 Resmiyye,
Dahiliyye, Telgraf/ Havadis-i Telgraf, Hariciyye, Miitenevvi’a, Bend-i
Mahsiis/Mevadd-1 Fenniye/Edebiyat, Varaka, [l1an/ilan-1 Resmi, Reklam ve
gibi baglik ve boliimlerle okuyucusuna zengin bir igerik sunmustur.

Kesintilerle birlikte on yili agkin yayin hayatinda kalan Saadet
gazetesinin Ozellikle, edebi kismi Onemli sanat hareketlerine ve atesli
tartigmalara sahne olmustur.

Kisaltmalar

A. Agustos

Ks. Kantnisani

T Temmuz
Saadet

Ks. Kantnisani

M. May1s
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TARIK GAZETESININ TURK BASININDAKI YERI, SEKIL
VE ICERIK OZELLIiKLERI (1884-1889)!

TARIK NEWSPAPER'S PLACE IN THE TURKISH PRESS, ITS
FORM AND CONTENT (1884-1889)

Mevliit GULMEZ?

Ozet

1831 yilinda Takvim-i Vekayi ile baslayan, yari resmi ve Ozel
gazetelerle devam eden gazetecilik faaliyetlerinin 6nemli duraklarindan biri
de hi¢ siliphesiz II. Abdiilhamid (I. Mesrutiyet) donemidir. Basin tarihi
acisindan 6nemli olaylara sahne olan bu donemde yurt disinda Mesveret,
Ezan, Mizan, Terakki, Osmanli Gazetesi, Suray-i Ummet, yurt icinde
Terciiman-1 Hakikat, Ikdam, Saddet, Tarik ve Sabdh gibi gazeteler yaym
hayatina girmistir.

Osmanli donemi Tiirk Basin tarihinde Tarik adiyla iic farkli gazete
yaymn hayatma girmistir. Bu gazetelerden ikisi Istanbul, biri Trabzon
merkezlidir. Bizim burada tanitimini yapacagimiz Tarik, Istanbul’da Filip
Efendi tarafindan yayimlanan, 7 Mart 1884 tarihinde yayin hayatina giren ve
1899°da 5076. sayisinda kapanan gazetedir.

Bu ¢alismada Osmanli basini hakkinda genel bir bilgi verildikten
sonra Tarlk gazetesi sekil ve icerik yoniiyle incelenecektir. Gazetenin her bir
boliimii ayr1 ayri tanitilacak, bu boliimler gazeteden alinan Orneklerle
zenginlestirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tarik Gazetesi, Osmanli Basini, II. Abdiillhamit
Dénemi, Filip Efendi, Basin Dili

Abstract

Starting in 1831 with Takvim-i Vekayi and continuing with semi-
official and private newspapers, one of the most important stops of

' Bu galigma Prof. Dr. Orhan Yavuz damgmanhginda 25.06.2013 tarihinde
tamamlanan “II. Abdiilhamid Dénemi (1876-1908) Basinimin Dili” baglikli doktora
tezinden tretilmistir.

2 Dog. Dr., Akdeniz Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkge Egitimi Boliimii Ogretim
Uyesi Antalya-Tiirkiye, mevlutgulmez@akdeniz.edu.tr ORCID: 0000-0002-4082-
0164.
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journalistic activities is undoubtedly the period of Abdiilhamid II (Mesrutiyet
I). In this period, which witnessed important events in terms of the history of
the press, newspapers such as Mesveret, Ezan, Mizan, Terakki, Osmanli
Gazetesi, Suray-1 Ummet were published abroad; Terciiman-1 Hakikat,
Ikdam, Saadet, Tarik and Sabah were published domestically.

In the history of the Turkish press in the Ottoman period, three
different newspapers were published under the name Tarik. Two of these
newspapers were based in Istanbul and one in Trabzon. Tarlk, which we will
introduce here, is the newspaper published by Filip Efendi in Istanbul, which
was published on March 7, 1884 and closed in 1899 with its 5076th issue.

In this study, after giving a general information about the Ottoman
press, Tarik newspaper will be analyzed in terms of its form and content.
Each section of the newspaper will be introduced separately and these
sections will be enriched with examples taken from the newspaper.

Key Words: Tarik Newspaper, Ottoman Press, II. Abdulhamid
Period, Filip Efendi, Press Language

1.Giris
1.1. Osmanh Basim

Osmanli topraklarinda yayimlanan ilk gazeteler azinliklara
aittir. Azinhik gazetelerinin Batiya ait fikir ve diislinceleri yaymasi,
bir¢ok milleti biinyesinde barindiran Osmanli Devleti igin tehlikeli
gorilmiistiir. Azinlik gazetelerinin ardindan Misir’da Mehmed Ali
Pasa’nin Vekayi-i Misriyye’sinin yayin hayatina girmesi ve devlet
aleyhine baslattig1 olumsuz faaliyetler Osmanli Devleti’'nde gazete
cikarilmasini elzem hale getirmistir.

Osmanli Devleti’nde resmi anlamda ilk gazete Takvim-i
Vekayi’dir. II. Mahmud doneminde Takvim-i Vekayi ile baslayan
gazetecilik seriivenimiz Tanzimat donemi gazeteleriyle ¢ok ciddi bir
alt yapt olusturmugstur. Takvim-i Vekayi’den sonra yayimlanan yari
resmi ve Ozel gazetelerle saglam bir temel olusturan basin, L.
Mesrutiyet doneminde teknik olarak Avrupa ile boy Olgilisecek
seviyeye ulagmis, II. Mesrutiyet sonrasinda ise hem yayn sayist hem
de kullanilan teknoloji bakimindan {ist diizeye ¢ikmustir.

Osmanli Devleti sinirlar icinde Mehmed Ali Paga’nin, Misir’da
1828 yilinda Vekayi-i Misriyye, Girit’te 1830 yilinda c¢ikarttigi
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Vekayi-i Giridiyye gazetelerinin ardindan 1831°de Tiirkce ilk resmi
gazete olan Takvim-i Vekadyl c¢ikarilmigtir. Aboneleri devlet
gorevlileri olan bu gazete, Tiirkcenin disinda Fransizca, Arapga,
Fars¢a, Rumca, Ermenice olarak yayimlanmistir. Takvim-i Vekayi’nin
yayimlanmasindan dokuz yil sonra yar1 resmi gazete niteligi tasiyan
Ceride-i Havadis 1840°ta, Agah Efendi ve Sinasi Terciiman-1 Ahval’i
1860°’ta yaymmlamistir. Agdh Efendi ile yollarimi ayiran Sinasi,
1862°de Tasvir-i Efkar’1 ¢ikarmustir. Imtiyaz sahibinin Filip Efendi,
bagyazarligint Ali Suavi’nin yaptigt Muhbir 1866 yilinda yayin
hayatina girmistir. Basiret 1869°da, Hakayiku’l-Vekayi ve Ibret
1870°te yayin hayatina giren diger Tanzimat gazeteleridir.

Bu arada Avrupa’da Tiirkge yayimlanan gazetelerden de
bahsetmek gerekir. 1865°te Padisah Abdiilaziz ve Sadrazam Ali
Pasa’ya kars1 orgiitlenerek “ittifak-1 Hamiyet” adli bir gizli dernek
kurulmus, 1867°de basarisiz bir darbe girisimi sonrasinda Avrupa’ya
kacan Namik Kemal, Ziya Pasa, Ali Suavi, Agéh Efendi, Resat ve
Rifat Beyler ilk Jontlirk gazetelerinin yayimlamaya baglamislardir.
Muhbir (1867), Hiirriyet (1868), Ulim (1869), Inkilap (1870),
Mesveret (1895), Mizan (1897), Osmanh (1897), Hakikat (1897) vb.
pek ¢ok gazete de yurt disinda yayimlanmustir (Girgin, 2001: 53-55).

2. Tarik Gazetesinin Tirk Basimindaki Yeri

Osmanli donemi Tiirk basin hayatinda Tarlk adini tasiyan,
birbirinin devami olmayan birkac gazeteye rastlanmaktadir.

Tarlk adin1 tagiyan ilk gazete 1884 yilinda Filib tarafindan
Istanbul’da cikarilmistir. Bu adi tastyan gazetelerin en &nemlisidir.
Ahmet Midhat, Hiiseyin Cahit, Tevfik Fikret, Ahmet Cevdet Pasa,
Abdiilhak Hamit, Mehmet Rauf, Muallim Naci, Recaizade Ekrem ve
Semseddin Sami gibi donemin tanmmis simalarnin da yazilaryla
katki sunduklar bir gazetedir.

Tarlk admi tasiyan bir diger gazete Trabzon’da 1910-1911
yillarinda ¢ikarilmigtir. Sahibi ve sorumlu miidiirii Satirzade Hasan
Hicabi’dir.”Hakka hadim bir gazetedir” ibaresiyle haftalik yayimlanan
gazete 12 Nisan 1910°dan sonra Tdrik adiyla yayimlanmistir.
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Resim 1: Iskenderiye’de ¢ikan Tarik’e ait serlevha

3 Kénun-1 Sani Efrenci 1901 21 Kénun-y Evvel 1316 (Penggerbe) 12 Ramazan 318 Sene 12 Numero (4)

. Miidir-i Mes’ulii
Serdit-i Istird Mehmed Hamdi Beg

Mahall-i Idéresi
Wistr igin senelifi 52 ath ayhg 30 G | Iskenderiye'de (Minferato) karssmda
ayhd 20 gurugdur. [tihdd Postas | TARIK | Tarik matha’aswn iddrehdnesi Ashdb-
olan mahaller icin senelifi 70 alt tnirdca’at igin her sd'at aglodr, Menafi-i
ayhf 40 G ayli 30 gurugdur. I lnat Umiinivye-i  Ostodndyye  wve  tnillet-d
i ashdb-1  mirdca’atlh  aynca Islimiyye ve it her turld maldildt me'dl-
mitizikere idular. iftihdr derc olunur. Ganderilen evril idde

idilmez.

Styasi we edebi we ilmfi bir gazete olup her penggenbe glini negr olunur

Tarik ismini tasiyan gazetelerden biri de Mahmud Hamdi
Bey’in yonetiminde siyasi, edebi ve ilmi bir yaym organi olarak
Iskenderiye’de nesredilmistir. Dénemin tanmmis hukukcularindan
Muslihuddin  Adil (Taylan) tarafindan 21 Temmuz 1919’da
Istanbul’da resimli ve giinliik olarak “miistakil gazete” sloganiyla
cikarllan bir diger gazetenin bir yildan daha az bir siire varligini
koruyabildigi anlasilmaktadir (Yazici, 2000: 94). iskenderiye’de
cikan bu gazete “Siyasi ve edebi ve ilm1 bir gazete olup her pengsenbe
giinii nesr olunur”

Tarik gazetesi Osmanli Devleti’'nin modernlesme siirecine
katkida bulunmay1 hedefleyen bir ¢izgiyi takip etmistir. Gazete,
sosyal, kiiltiirel ve siyasi konulara yer vermis; egitim, dil ve halkin
bilinglendirilmesi gibi hareketlere destek olmustur. Tanzimat donemi
reformlarinin etkisiyle ozgiirliik, esitlik ve anayasal yonetim gibi
fikirleri isleyen yazilar gazetede kendine yer bulmustur.
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Tarlk gazetesi 7 Mart 1884 tarihinde yayin hayatina baslamas,
1899°da 5076. sayisiyla da kapanmustir. II. Abdiilhamid’in milletin
marifet ve sanattaki gelismesine yardimci olmak gayesiyle
olusturdugu hava igerisinde devrindeki diger siireli yaymlar gibi yaym
hayatina atilmis bir mecmuadir. Daha c¢ok edebiyat ve fen agirlikli
makalelerin yayimlandigi gazetede zaman zaman siirler de
yayimlanmigtir. Ahmed Midhat, Muallim Naci, Semseddin Sami,
Elhac Ibrahim Efendi, Abdurrahman Siireyya, Hoca Halis Efendi,
Menemenlizade Tahir, Ali Sedad, Hiiseyin Cahit, Tevfik Fikret gibi
devrin taninmis simalarmin 6ne ¢iktig1 gazete; genel itibariyla dil,
egitim, ahlak, din ve g¢eviri roman bakimindan ayni zamanda devrin
bir tarafin1 dolduran fikirler gecidine sahne olmustur. (Dikme, 2012:
39).

Yayin ilkeleri ilmi, edebi, toplumun yararma olan yazi ve
makaleleri yayimlamak, kin ve kisisellikten uzak her konuya ve
degerlendirmeye sayfalarini agik bulundurmak seklinde belirlenmistir.
Donemin diger gazeteleri gibi Osmanh iilkesine ve dis iilkelere ait
haberlerle birlikte yorumlara, ayrica resimli ilanlara yer verilmistir
(Yazict, 2000: 94).

II. Abdiilhamid donemindeki basin yasalarina ragmen, Tarik
gazetesi genellikle hiikiimete dogrudan muhalefet etmek yerine reform
ve modernlesme taleplerini dile getirmistir. Donemin siyasi baskilar
sebebiyle zaman zaman kapatilma tehlikesiyle karsi karsiya kalmas,
ancak genelde hiikiimetle dengeli bir iligki siirdiirmeyi basarmistir.

3. Tarik’in Sekil Ozellikleri

Tarik’in yaym hayatina bagladigr 1884 yilindan 1889 yilina
kadar sayfa sayisinin istikrarli oldugu goriilmektedir. Tarlk yayimn
hayati boyunca hep dort sayfa olarak ¢ikmugtir.

Tarlk gazetesinin siitun sayisinda ¢iktigi yillara gore farklilik
vardir. 1884 yilina ait niishalarinda bes siitun héalinde basildig1
goriilmektedir. Ancak sayfalardaki boliimlerin igerigine gdre bazen
siitun sayisinda bir azalma da gériilmektedir. Ozellikle ilan ve reklam
sayfalarinda satis1 yapilacak iirline ait resim ve figiirlerden dolay1
siitun sayisi diisebilmektedir.
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Resim 2: Tarik’e ait serlevha

Tarik bagliginin hemen {istiinde ve ¢izginin iizerinde gazetenin
yayimlandigi giin yer almaktadir. Baghigin sag iistiinde gazetenin
yayim yili, numarasi ve Hicri takvim yer alirken “Birinci sene numero
77 fi 13 Sa’bdn sene 13017, bashgm sol iist boliimiinde Rumi ve
Efrenci takvime gore tarih yer almaktadir. “Fi 27 Mayis Riimi sene
1300 ve fi 8 Hazirdn Efrenci sene 1884 .

Baghigin saginda ilan, satin alma sartlann ve fiyati yer
almaktadir. “Serdit-i istira ve Ilan: Seneligi 200, altr ayhigi 110, ii¢
ayligi 60 ve posta iicretinin seneligi mecidiyye ile 87 gurusdur. Bir
niishast 1 gurus. Bir defalik [landtin beher satirindan ii¢ tekerriirii
hdlinde iki ve banka ve sirket ve umiir-1 sarrafiyye ilanlarmin beher
satwrt ictin bes ve havddis sirasinda nesr etdirilecek ilanatin mu ‘tend
bahdnin beher satirmdan mecidi akge ile on bes gurus alinir.”

Baghigin solunda gazetenin matbaasi, mahalli idaresi ve
yayinlanacak evrakin niteligi ile ilgili uyarilar yer almaktadir.
“Matbaa ve mahall-i idéaresi: Bib-1 Ali caddesinde (54 ) numerolu
hdne-i mahsiusadw. Bir haftadan ziyade giinii ge¢mis numeronun
beher niishast bes gurugdur. Kaniin ve edebiydta ve mendfi‘-i ‘ammeyi
mutazammin muharrerdt ve mukdldta ve igraz ve sahsiyydtdan ‘ari
her nevi miibdhis ve miildhazdta sahifelerimiz daimd giisadedir.
Evrak ve muharrerdat-1 varidenin te’hir ve ‘adem dercinden dolay
matbaa mes’ul olmayacagi gibi derc olunmayan mekdtib ve evrdk-1
istirdad iddi’as1 dahi kat‘an mesmil ‘ ve makbiil olamaz. Posta iicreti
verilmemis mektitblar kabul olunmaz.”

Tarik’te paragraf basina dikkat edilmemis; nokta, uzun ¢izgi,
iinlem, tirnak isareti kullanilmistir. Donemin diger gazetelerinde
oldugu gibi Tarik’te de yabanci kisi ve yabanci yer adlar parantez
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icine almmistir. Bazen de parantez 6zellikle vurgulanmasi gereken
Tirkge kelimelerde kullanilmistir.

Tarik gazetesinin ilan ve reklam sayfalarinda satis1 ya da
taniimi yapilacak yabanci arag, gere¢c ve marka adlarinda Latin
harfleri kullanilmistir.

4. Tarik Gazetesinin Iicerik Ozellikleri

Tarlk, hem yerel hem de uluslararasi gelismelere yer vermistir.
Dis diinyadan haberlerle okuyucularin diinya giindeminden haberdar
olmasini saglamistir.

Gazete, donemin 6nemli yazar ve aydinlarinin yazilarina yer
vermistir. Bu yazilarda 6zellikle Osmanli toplumu, egitim, ekonomi
ve kiiltiirel meseleler tartigiimistir.

Siir, hikdaye, roman, biyografi, hatirat, gezi yazisi, letaif,
mektup, sdlname, cullisiye ve iydiyye, nutuk, 6zli sozler, makale gibi
yazi tiirlerine ait yazilar Tarik’in sayfalarinda yer bulmustur.

Tarik gazetesi “Icmdl-i Ahval, Tevcihat, Nisan, Telgraf /Telgraf
Havddisi, Hariciye, Muharrerdt, Miitenevvia, lign / Miihim Ilan/
Resmi Ildn, Musdhebe-i Edebiyye, Musahebe-i Fenniye, Varaka,
Galata Borsasi, Muhdzardt (Akilda Tutulan Hikdyeler, Faydall
Bilgiler) gibi bagliklarla okuyucusuyla bulugmaktadir.

4.1. icmal-i Ahval

“Icmal-i Ahval”, gazetenin birinci sayfa, birinci siitununda yer
alan baghktir. Bu baslik altinda hem devlet icinde hem de devlet
sinirlart disinda meydana gelen olaylara yer verilmektedir.

Tarik’te i¢ haberler icin 6zel bir baghk kullanilmamistir. Jemal-i
Ahval ve Tevcihdt bolimlerinin ardindan i¢ haberlere gegilmistir.
Basligin kullanilmadigi i¢ haberlerde sadece bir haberden digerine
gecilirken araya uzun ¢izgi konulmustur. Bu bdliimde basta devletin
payitaht1 Istanbul olmak iizere diger Osmanli vilayetlerinden cesitli
haberler sunulmustur.

Tarik gazetesinde Selamlik Resm-i Alisi ile ilgili haberler 6zel
bir baglik altinda verilmemistir. Icmdl-i Ahval bashgi altinda sunulan
haberin dili diger gazetelerdeki gibi agirdir.
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10 Ks. 1885 tarihli Tarik gazetesinde yer alan Seldmliik Resm-i
Alisi ile ilgili haber soyledir:

Iemal-i Ahval

Padisah-1 diyanet-i iktindh ve sehingah-1 ‘alem-pendh efendimiz
hazretlerinin yine bir ‘indyet-i celile-i diyanet-karaneleri ez-ser-i nev
‘umim-1  ‘dlem-i Islamiyyeti secde-i siikkr ve Muhammedle
kapandirmisdir.

Diinki giin sahd’if-i matbl‘ati tezyin eden ilan-1 resmiden
istibsar kilindig1 vechle ciimle-i mirat-1 celile-i hazret-i Zillulldhiden
olarak bu sene-i miibarekeden i‘tibaren beher sene menkabe-i veladet
bahirii’l-sa‘adet cenab-1 risalet-pendhi krant etdirilmek lizere hazine-i
hassa-i sdhaneden mekatib-i ‘aliyyemize tahsisat-1 cedide-i mu ayene-
i tertib {i ihsan buyrulmusdur.

Iste su lutfa ‘alii’l-‘al hazreti hilafet-penahinin bugiinki giin
kiire-i ‘arzin her tarafinda mevcid olup ma‘nen hilafet-i mukaddese-i
Islamiyyeye merbiit olan bi’l-ciimle ehl-i Islimm cidden siikran ve
memniniyyetini celb edecegi azdde-i sekk i irtiyabdir. Nasil sekk i
irtiyabdan azade olmasm ki vekil-i peygamber Rabbii’l-‘Alemin ve
halife-i ri-y1 zemin olan sehriyar-i farGki-si‘ar ve tacdar keramet-
girdarimiz su mu‘amele-i ‘aliyye ve celileleriyle hemise zat-1 “akdes-i
hiimaytnlarn {izerine nazir bulunan riih-1 celil hazret-i risalet-penéhiyi
hogniid etmislerdir.

Heman cenéb-1 fatirii’s-semavat-i ve’l-arzin matbfi*-1 a‘zam ve
akdesimizi taht-1 ‘4li baht-1 sdhanelerinde mekin eyleyerek bab-1
merhamet-me’ab  zillullahilerini miilteca-y1 ‘amme-i  miislimin
buyursun amin. (T, 10 Ks 1885, 1/1)

Diinki giin Trabzon’dan Dersaadet’e gelmis olan Yunan posta
vapurlarindan (Ivanya)nam vapur samandiraya rabit edilir. ikiz Rusya
posta vapurlarindan (Rusbe) namindaki vapurun bir cihetini zedeledigi
Mimhaéne sandallarindan bir sandali dahi icerisinde sandalc1 olmadigi
halde devirmigdir. (T, 26 Ks.1888, 1/4)

Tarik gazetesinde icmal-i Ahval baghg: altinda giindemle ilgili
yazilar yer almaktadir. Icerik yoniiyle kose yazisi niteliginde olan
asagidaki yazida Bulgaristan barisina Avrupa basminm yaklagimi
anlatilmistir.
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Iemal-i Ahval
Bulgaristan musalahanin siret-i tesiyesine da’ir beyne’d-diivel

te‘ati olunan muhaberatin netd’ici hakkinda Avrupa matbli‘ati yine
birtakim negriyyatda bulunuyor.

Nesriyyat-1 vaki‘ayr mii’eyyed bir giine ma‘limat-1 mevsiika
olmadigindan ihtiyatla telakki etmek lazim gelecegini ve bu kabil
nesriyyatin - musaleh-i mezkarenin  hal-i  hazr-ile miitenasib
bulunmadigmi ihtar etmek lazimeden goriinmiisdiir.

Avrupa hiikiimdaraniyla ser-amedan-1 rical-i siyasiyyesinin i‘ta
eylemis olduklar te’minat-1 sulhiyye meh-ma emken ingirah-1 bahs-1
kulib olmus iken hadise-resan-1 ezhan olacak bir haber kezb etme
tekevviin etmisdir.

(Ajans Havas)’in verdigi telgraf haberine nazaran Biikres’deki
Rusya sefirinin gliyda Romanya hiikimetiyle kat'-1 muhabere etigine
da’ir Paris’de bir sayi‘a vukii‘a gelmis imis.

Sihhati halinde ha’iz ehemmiyyet-i mahsisa olacagi der-kar
bulunan sayi‘a-y1 mezkirenin diger bir haber ile te’yid eylemesine ve
bi’l-akis diinki giin yazdigimiz vechle ma’limat-1 mahsisamiz ile
miikezzib olmasina gore (...) kabilinden idiigi anlasilmis ise de bu
mukavele nesriyatdan zaten su aralik miistemidd kabiil-i tevhimat olan
efkdr-1  ‘umlmiyyece tahsil eden te’siratin bi’s-sithille z4’il
olamadigmi goriince te’essiif etmemek elden gelmez.

Avusturya ve Macaristan viikeldsinin Viyana’daki ictima‘at-1
ma‘limeleri hakkinda enva® tahminat ve zanniyyat vuki‘a geldigi
heniiz hatirdan ¢gikmamais olsa gerekdir. (T, 26 Kasim 1888, 1/1)

Oliim haberleri de bu bashk altinda yer almaktadir. Tarik
gazetesinin 27 M. 1884 tarihli niishasinda Padigahin yakimlarindan
Mahmud Bey’in kizinin 6liim haberi yer almaktadir. Gazetedeki 6liim
haberinde diger gazetelerden farkli olarak ‘dzimet-i halid bir bin
olmugdur (sonsuz hayata gidisi kolay olmustur), dar-1 bekdya rihlet
etmigdir  (Ahirete go¢ etmistir), teslim-i cdn etmis (canini teslim
etmistir), ‘dzime-i cenndt-1 ‘dliyydt olmusdur (Cennet-i alaya
gitmistir) ifadeleri kullanilmistir.

Kurenay-1 hazret-i sehr-yariden sa‘adetliit Mahmid Bey Efendi
hazretlerinin kerimeleri ve esbak basvekil {bbehetli devletlii
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Abdurrahman Pasa hazretlerinin  gelinleri hanim efendi bir
miiddetden-beri keyifsiz olarak diinki giin ‘4zimet-i halid bir biin
olmusdur (T, 27 M. 1884, 1/3).

Evkaf-1 Hiimay(n varidat u mahlilat miidiri Osman Safder
efendi bu birka¢ giin i¢inde ¢ikarmis oldugu ¢ibanin ‘ameliyyat-1
cerrahiyyesine giizelce bakilamadigindan diinki giin Erenkdyii’nde
ka’in hanesinde miite’essiren dar-1 bekaya rihlet etmisdir.

Miamaileyh tebdil-i hava icin ‘ilesini Brusa’ya gondermis
oldugu cihetle hal-i ihtizdrda ah cocuklarimi gorseydim kelimat-1
mahzlinane ve miite’essirdnesiyle teslim-i can etmis oldugu vasil-1
sem ‘-1 teessiifimiiz olmusdur. (Mevla rahmet eyleye). (T, 8 H. 1884,
1/3)

Viizeradan merhiim serkatibi Mustafa Pasa’nin hafidesi ve bab-1
vala-y1 ser‘askeri levazim d&’iresine me’mir miraldy ‘izzetlii Cavid
Bey Efendinin kerimesi hanim heniiz pek gen¢ oldugu hélde vaz'-1
haml eder iken ‘4zime-i cennat-1 ‘aliyyat olmusdur.

(Rahmet Ah. ‘aleyh) (T, 26 Ks. 1888, 1/3)

4.2. Tevcihat

Tevcihat, memurlukta tayin anlaminda kullanilan bir tabirdir.
Farkli anlamlarla beraber memuriyet ve riitbe vermek anlaminda olan
tevcih’in ¢oguludur. Tanzimat’tan 6nce biitiin devlet memurlarinin -
buna iist diizey memurlar da dahil- bir senelik tayini belirlenirdi.
Genellikle Sevval aymda yapilan tevcihat askeri, ilmi, idari kadrolarda
yapilirdi (Pakalin, 1993c: 480-481).

Genelde her sayida yer alan “Tevcihat” iist baghgi altinda
gorevde ylikselme, yer degistirme haberleri verilmektedir.

Tarik’te Tevcihdt haberleri birinci sayfadan duyrulmaktadir.
Tarik, riitbe ylikselme sebebi olarak min kiilli’l-viiciih-1 sdyan taltif-i
bende-gan olduklarina mebni (her yoniyle iltifata layik kullar
olduklarimdan dolay1) ifadesini kullanmustir.

Tarik’te yer alan tevcihat haberleri sunlardir:

Tevcihat t‘)

Ma‘arif Nezéret-i Celilesi mektibculugu evkaf-1 himayin ()
mektiibcusu sabik sa‘adetlict Muhtar Efendi hazretlerine
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Evkaf-1 Hiimayln-1 Nezaret-i Celilesi mekktibculugu Ma‘arif
Nezareti mektibcusu sabik sa‘ddetli Mahmed Nazif Bey Efendiye
tevcih buyrulmusdur.

Ma‘arif Nezaret-i Celilesi bagkatibi ve mekétib-i ‘aliyye miidiri
sa‘adetlii “‘Aziz Bey Efendi hazretlerine riitbe-i 0114 siif-1 evveli ihsan
buyrulmusdur mir-i miisariinileyh  hazretleri ashab-1 iktidar
veliyakatinden ve nezaret-i ma ‘arifn rihi mesabesinde ‘add olunmaga
sdyan bir zat olup min killi’l-viicih-1 sayan taltifi bende-gan
olduklarina mebni isbu ihsan hazret-i padisdhi ba‘s-i kemal-i
memniniyyetimiz oldugu der-kardir.(T, 28 Ma. 1884, 1/2)

Tevcihat

Mekteb-i 1‘dadi-i Sahane Hafiz ketebi rif atlii Efendiye riitbe-i
salise
Trabzon vilayeti dahilinde ka’in Vakf-1 Kebir kazasi kaim-

makamligina Stirmene k&im-imakdmi sabik Mustafa Fehmi Efendi
ta‘yin buyrulmusdur.

Harem-i  serif cendb-1 Nebevi miidiriyyet-i hazinesi
riznamcecisi ‘izzetlii Tahir Beye iigiincii riitbeden Mecidi Viyana
sefaret-i seniyyesinin Almanya lisdn1 miitercimi olup ‘izzetli teftls ve
mu‘dyeneye me ‘mir olan Peter Efendiye dordiincii Mecidi nisan-1
zisan1 ihsan buyrulmusdur. (T, 30 Ks. 1885)

Tevcihat

Mardin Biddyet mahkemesi cezd da’iresi riyaseti Bayezid
miidde‘-i ‘umimi mu‘avini Rifki Efendi’ye Bayezid sancagi miidde‘-i
‘umiimi mu‘avinligi Mardin Bidayet mahkemesi ceza da’iresi re’isi
Mehmed Ali Efendi’ye tevcih buyrulmusdur. (T, 26 Ks. 1888, 1/1,
1/2)

4.3. Telgraf Havadisi/ Telgraf

Gazetenin yayimlanmaya basladig1 donemlerde ilk sayfada yer
alan Telgraf Havadisi bashgi, sonraki donemlerde Telgrafa
donigmiistiir. Bu boliim bashigi altinda Ajans Havas, Ajans Roter
araciligi ile Londra, Paris, Sofya, Atina, Berlin, Viyana gibi Avrupa
baskentlerinden farkli konularda haberler sunulmaktadir. Ayrica
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Avrupa gazetelerinden “Istern Ekspres’in  diinki niishasinda
gorilmiisdiir” seklinde haberlere de rastlanmaktadir.

Tarik gazetesinin telgraf haberlerinde kullandigr dil bu
donemde ¢ikan diger gazetelere nispetle agirdir. Gazeteden segtigimiz
birkac 6rnek asagidadir:

Konya Aksaray’mdan Telgraf - F1 15 Agustos sene 302

Konya Aksardy’min mukaddem tabirlar1 kemal-i tantana ile el-
yevm muvésalat eyledigi ve me’mirin devlet ve on bin kadar ahali-i
memleket tarafindan ihtiramat-1 fa’ika ile istikbal oldundugu ve du‘a-

AAAAAA

tarafindan Padigadhim ¢ok yasa du‘dlar1 isméne ¢ikarildigr ve esraf
tarafindan bi’l-ciimle sec‘dn-1 ‘askeriyyeye ziyafet verildigi ve her
huststa harekat-1 civin-merdanesi musaddak bulunan telgraf miidiri
rif‘atlii Sa‘ld Bey dahi hissesine sahib ferraslar1 tedavi etmek ve
etdirmek ilizere ferah-1 ikza telgrathane odalarina aldigi ve tabarca
lehii’l-hamd bir glind vuk{i‘at olmadig1 berdy-1 ma‘limat tesekkiiren
ma ‘rizdur.

Vekil-i ahali’d-da‘1 Vekil-i ‘Asair Vekil-1 Ahali
Mustafa ‘Al Muhiddin
(T, 29 A. 1886, 2/3)

Bulgaristan (Telgraf Havadisi)
Ajans Havas Telgraf-nameleri - Viyana 27 Agustos

(Tagbilat) nam gazetenin istihbarmca Rusya’nin hériciyye
nazirt Mosy6 (Kirs) tarafindan diivel-i mu‘azzamaya tesyar olunmus
olan bir kit’a tahriratda Rusya devletinin Prens Aleksandr’in stret-i
‘azlini tahsin etmemis oldugu Rusya hakkinda olan silipheler ortadan
ref* olunmak igin efrenci agustosun yirmi birinci giinlii zuhir eden
hadiseden miitehassil netd‘icin emr-i imhas1 hakkinda icra-y1 niifiz
etmeleri Bulgaristan’da bulunan Rusya konsoloslarina emr i is‘ar
olundugu beyan olunmusdur. (T, 29 A. 1886, 1/1)
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4.4. Nisan

Gorevlerini basariyla ifa eden devlet memurlarina verilen nisan
ve madalya haberleri gazetenin “Nisan” boliimiinde yer almaktadir.
Tarik gazetesi de gorevde yiikselme ve 06diil haberlerini nisan
baghgiyla vermektedir. Nisan iist baghigmin altinda zaman zaman
Madalya alt bagligina da rastlanmaktadir.

Nisdn
Hamid sancagi tabur Agasi Rasid Efendi’ye dordiincii ve
Karahisar sahib-i polis neferatindan Hasim Efendi ile Karahisarl

Ilicac1 Sadik Aga’ya besinci riitbelerden Mecidi nisan-1 zisan ihsan
buyrulmusdur. (T, 26 Ks.1888, 1/2)

Nisdn
Izmir’de Mevki‘ hastanesi tabib-i 114 ka’im-makam ‘izzetli Ali
Bey’e dordiincii riitbeden nisan-1 ‘ali-i Osméani

Tiiccardan Hiisnii Efendiye besinci riitbeden Mecidi nigan-1
zisani ihsan ve i'td buyrulmusdur. (T, 22 Ks. 1888, 2/3)

4.5. Hariciyye

Tarik’te dig haberler icin Hariciyye bashgi kullanilmistir.
Gazete dig haberleri ajans telgraflar ve yabanci gazetelerden iktibasla
okuyucuya sunmustur. Devlet-i Aliye’nin yabanci devletlerle olan
iligkileri bu boliimde yer almaktadir.

Tarik’ten sectigimiz drnekler sunlardir:
Hariciyye
“Hal-i Hazir”

Rusya Imparatorunun Moskova valisi Prens (Dolgorukof) tastir
etmig oldugu namenin sdret-i miitercemesi diinki niishamiza nakl
olunmusdur. Isbu ndmenin miinderecatina badi-i emirde ehemmiyyet-i
mahslisa isnddi ile misarunileyh Rusya imparatorunun sulh-
perverligine hilkkm olunmus ve ezhar-1 besaret i meserret edilmis iken
telgraf vasitasiyla Avrupa gazetelerine teblig olunan hiilasadaki
kuvvet-i ma‘na namenin asl u menend goriilmemis olmasina yetti mi?
Yoksa birinci te’siratin hilkmii devam edemeyip Viyana gazetelerinin
iddi‘asinca Rusya memleketinde tedarikat-1 ‘askeriyye devam
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olunmakda idiigi muhakkak olmasindan m1? Evvelki hiisn-i te’sir za’il
ve yerine yine tereddiit ve endiseye ve sekk i sliphe ka’im olmusdur.
(T, 26 Ks. 1888, 2/3)

Hariciyye
Ingiltere Kraligesi

Ingiltere kraligesinin (San Remo)’da bulunan biiyiik kerimesi ve
misarunileyhanin zevei Almanya veli-‘ahdini ziyaret edecegi yazilmis
idi. Bu kere viirGd eden telgraf-namelere nazaran kralice i¢in (San
Remo)’da on iki bin franga (Villa Velina) ndm bir konak haziran
yirmisine kadarkadar isticar olunmusdur. (T, 26 Ks.1888, 2/5)

(Levant Herald) gazetesinde miitdla‘a olunan Havadis-i atide
nakl olunur: “Bulgaristan’da ve Rumeli-i sarkide miicadelat-1
dahiliyyenin endis-nak sliretde tezdyidi son haberlerdendir. Sehirde
meclis-i harbler kurulup ‘umir-1 idareyi terk eden me’mirin-i
mahalliyye yerine ka’im oluyorlar. Su halin devletler tarafindan
miistereken miidahaleyi da‘i olacagi Bulgaristan’da zann olunur. Su
haberler bizim ma‘limat-1 mahstisamiza muvafik degil ise de kayd-1
ihtiyat iizere beyan eyleriz.” (T, 29 A. 1886, 1/3)

4.6. Dahiliyye

Ic haberler dénem gazetelerinde farkli bashklar altinda
verilmistir. I¢ haberler igin Takvim-i Vekayi “Dahiliyye, Kism-1
Resmi, Kism-1 Gayr-i Resmi; Ikdam Su’tnatt Umfmiyye, Havadis-i
Yevmiyye”; Terciiman-1 Hakikat “Ma’kes-i Su’tn”; Tarik “Icmal-i
Ahval ve Dahiliyye”; Saadet “Icmal-i Ahval”; Sabah dénemlere gore
“Su’(inat, Icmal, Dahiliyye” ana bashklarmi kullanmustir.

Dahiliyye boliimiinde Osmanli Devleti sinirlar1  déhilinde
yasanan hadiselere yer verilmektedir. 3057 sayili Tarik niishasinda
Dahiliyye boliimiinden bazi haberler asagidadir:

Kurena-y1 Hazret-i Sehriyariden sa’adetlii ‘Arif Beg Efendi
hazretlerinin haremleri hanim efendi bir zamandan beri miibtela
oldugu ‘illetten reha-yab olamayarak diin sabdh emr-i celil-i irci’iye
lebbeyk-zen-i icdbet olmus ve na’s-1 gufran-naks diinki giin mir-i
miisarii’n-ileyhin konagindan ihtifdlat-1 mahsisa ile kaldirilip seref-
sudir buyrulan irdde-i seniyye hazret-i cihan-bani iizerine Yahya

N
~{
=~




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

Efendi dergah-1 serifi haziresinde defin-i hék-i magfiret kilinmistir.
(Rahimehullah)

Saltanat-1 seniyyenin Marsilya sehbenderi ‘izzetlii Mavroyani
Beg diinki giim mahall-i me’miriyetine miiteveccihen sehrimizden
hareket eylemistir.

Maliyye nazinn ‘atGfetli Nazif Efendi hazretleri na-mizéc
bulunmalar1 hasebiyle evvelki giin makam-1 ‘aliyyelerini tesrif
edememiglerdir.

4.7. Miitenevvia

Kelime anlami “cesitli, cesit ¢esit, tirli tirlii, degisik” olan
Miitenevvia, siyasi olmayan, ilging yazilarm yer aldigi boliimdiir. Bu
bolimiin haberleri giincel ve magazin agirliklidir. Zaman zaman
edebiyatla ilgili konular da bu siitunda yer alir.

Genellikle {igilincti sayfada yer alan bu bashk donemin diger
gazetelerinde de yer almaktadir. Miitenevvia bashig Ikdam’da
“Havadis-1  Miitenevvi’a”, Sabah’ta  “Miitenevvi’a”, Saadet

gazetesinde siirekli olmasa da “Miitenevvi’a” bashig1 yer almaktadir
(Giilmez, 2024: 366).

3057 numarali Tarik gazetesinde Miitenevvia bashgi altindaki
bazi haber basliklar1 sunlardir: Cihdmin En Biiyiik Istasyonu, Cihdnin
En Biiyiik Gazetesi, Vefaydt, Bad-1 Heva Seydhat Icrasigiin Bir Babhs,
Biiyiik Bir At Yarismasi...”

Hiisiif- Kiilli

“Takvim-i Umran”da dahi mezkir oldugu tizere isbu sehr-i hal
riminin ol altinc1 ya'ni Cemazie’l-evvelin on besinci pazarertesi giinii
aksami ba‘de’z-zeval yedide hiisif-1 kiilli vaki‘ olarak Istanbul’da
miisahed olacakdir.

Istatistik-Bugiinki giinde Avrupa’da ii¢ bin ‘aded yiiz yasma
kadar mu‘ammer olmus insan bulundugu istatistiklerde goriilmiisdiir

ki bunun 1800 ‘adedi kadin ve 1200 ’adedi erkek imis. (T, 21
Ks.1888, 2/1)

Su’tindt-1 Fenniye ve Medeniyye

Mermerlerin tizerinde pas lekesini ¢ikarmak igin liille gamuruyla
(stilfat ve amonyak)dan miirekkeb bir mehlil yapmali ve lekelerin
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iizerine sivamalidir. On dakika kadar bu halde birakildikdan sonra su
ile yikamali ve tekrar beyaz kil ile (siyanatda potas)dan miirekkeb
yeni bir ¢amur ile sivamalidir. iki si‘at kadar birakilmali ve geriye
leke kalirsa birinci mehlilden siirlip bes dakika kadar daha birakilir.
Yikadiginiz vakit lekeden eser kalmadigini goriirsiiniiz.

Tavuk

Gegen niishamizda horozu dondurmak usiliini yazmis idik,
beyanatimizin sihhati ba‘z1 erbab-1 tecriibe tarafindan tasdik olundugu
gibi bir diger sahib-i merak dahi sdyle bir tuhaf tecriibeyi der-miyan
eylemisdir.

Bir tavugu arka {izeri yatirip iki ayaklarinin parmaklar1 arasina
bir saman ¢Opi koyunuz, samani oradan kaldirincaya kadar
vaz'iyyetini degisdirmez ve parmaklarimi oynatir durur.(T, 21 Ks.
1888, 2/1, 2/2)

4.8. Musiahebe-i Edebiyye / Musihebe-i Fenniye

Musdhebe-i Edebiyye ve Musdhebe-i Fenniye boliimleri
Tarik’in iigiincli sayfasinda yer almaktadir. Edebiyat, tiyatro, Bati
dilleri, giizel sanatlar, Islamiyet, egitim-6gretim, tenkit askeri ve siyasi
nitelikteki makaleler burada yayimlanmaktadir (Kirca, 1999: IX).
Tarik gazetesinin hemen hemen her sayisinda makale niteligi tasiyan
bir yaziya rastlamak miimkiindiir. Gazetede yer alan makalelerin dili
ise oldukga agirdir.

Tarik’in 20 A. 1886 tarihli niishasinda Medeniyyet-i Islamiyye”
adiyla bir makale yayimlanmistir.

Medeniyyet-i islamiyye

On sekizinci makale

Sabah medeniyyet-i Islimiyyenin miibadi-i infilakinda hustile
gelen asar-1 sand‘iyyeye ya'ni gayet rasin ve metin cami'ilere,
miizeyyen ve musanna‘ sardylar, latif devatlara, zarif bigaklara, nazar-
riiba kitab cildlerine ve esya-y1 sd’ireye nazaran ‘amillerinin zevk-i
selim ve hiisn-i tabiyyet ashab1 oldugu tebeyyiin eder.

‘Arablar ba‘zt akvidm-1 medeniyyenin asar-1 bedi‘asindan
iktibasa ragbet gostermekle beraber ¢ire-i dest-i mahéretleriyle viiciida
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gelen seyler sirf kendilerinin zeka-y1 fitriyeleri eseri olup milel ve
akvamin asarina asla benzememisdir.

Ez-ciimle ‘Arablar (Bizans) ve (irdn) erbab-1 sand’inin
asarmdan ba‘z1 mertebe iktibas eylemisler ise de mahshlat-1
sand’iyyeleri bagka bir tarzda olup ma‘mafih her kavmin kendilerinde
efkar-1 teceddiid-perverane hasil edinceye kadar &sdr-1 eslafdan
iktibasatda bulunmas: tabi idir.

Zira her bir ‘asr halki eslafin haza’in ve ma‘rifetinden istifadeye
kiyam ve ihlafa kendi asarini terk ile nev'-i beserin ‘uliim ve fiintin ve
sand’ice terakkiyyesine bi’t-teselsiil ihtimam eyler.

Bu hal kann-i ‘umiimi hiikmiinde oldugundan hi¢ bir kavim
bunun ahkamindan vareste olamamisdir.

Eski Yunanlilarm asér-1 ‘ilmiyye ve sana‘iyyeleri As(rilerle
Misirlilardan iktibas olundugu bugiinki giinde tedkikéat-1 tarihiyye ile
miisbetdir.

Sanai‘in ahval-i ibtidasimna dogru imale-i inzar-1 dikkat edilecek
olur ise nev‘-i beserin feyafi-i vahsetde plyan iken taslar kirip alat ve
edevat yapdig1 edvar gayr-i tarihiyyenin mebde’-i sanai idiigi anlasilir
ki iste bdyle bir siret-i garibede baglamig olan sandi‘ ‘asirlar gelip

.« egy

bulmusdur.

Ustl-i iktibas yalniz “‘Arablarda olmayip Yunanlilar, Romalilar,
Fenikeliler, ‘Ibraniler ile akvam-1 sd’ire asar-1 salifeden istifide ede
ede terk eylemis idi.

Fakat hi¢ bir kavim ‘Arablar kadar bir siir‘at-1 mahsisa ile asar-
1 salife ve sd’ireyi kendisine mahsis bir hale tahvil ve ifrdg edememis
idi.
‘Arablarin ‘uliivv-i kuvve-i ihtira‘1yyeleri (Kurtuba) cami‘i gibi
nice nice mebani-i ‘aliye ile bedai’-i niima-y1 beddhet olmakdadir.

Endiiliis’de ma ‘abed-i kadimenin siitGnlar1 kisa olarak binanin
tavanlar1 ve sd’ir taraflari ile miitenasib diisemedigi halde ‘Arablarin
isbu tendsiibii hustle getirmislerdir ki bu tensiib Avrupa akvaminin [N
nazar-1 dikkat ve ragbetlerini calib olmagla gerek bunlar ve gerek sark QO
akvami ‘Arablarin asar-1 mi ‘mariyyesini taklid eylemis idi.
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‘Arablardan sonra ba‘z1 akvam-1 sarkiyye Bizans ve ‘Arab ve
Hind ve Irin Aasdrmi memziicen iktibas ettikleri cihetle el-an
Hindistan’da Mogollarm ba‘z1 eserleri Hind ve Iran ve ‘Arab sanai‘yle
mahlGtdur. ‘Arablarin ise mu’ahhiren san‘atlarmi taklidden bi’t-tecrid
miiceddidlik seref [...] ihraz etmisler idi.

Miihre-i san‘at-karan ‘Arabin Endiiliis ve Kahire’deki asar-1
nefise-i mi ‘mariyyesi veleh-bahs ‘ukiil ve ezhan olacak derecelerde idi
ki ingd Ah. Bundan sonra asar-1 mebhisii’n-‘anha hakkinda ‘ariz ve
‘amik hame-rAn bahs ve makal olmak climle-i musammerat-1
‘acizdnemizden olup su makalemiz ise sandi‘-i nefise-i ‘Arabiyyeye
da’ir  yazacagimiz ~makalatin  bir mukaddimesi hiikmiinde
bulunmusdur. (Intiha) (T, 20 A. 1886, 3/3)

4.9. Muharrerat/Varaka/Viiriid Eden Varaka

Tarik gazetesinde okuyucu mektuplari “Muharrerat” ve
“Varaka” baghgiyla yayimlanmaktadir.

Asagidaki mektupta Garabit adindaki bir miifettisin piyesin
sergilenecegi gece tiyatroya gelip oyunu yasaklamasindan duyulan
sikint1 dile getirilmistir.

Viirid Eden Varakadwr

Beyoglu'nda Yeni Alkazar tiyatrosunda Rumca lisanla mevki‘-i
temasdya konulan (Elizabet) ndmindaki tiyatro piyesinin tiyatro
miifettisi Hilmi Efendi tarafindan men‘ cihetine gidilmek arziisunda
bulundugu kemal-i ta‘acciib ve hayretle goriildii.

Miifettis hos-endls mimaileyh lisin-1 maderzadi ne ise onu bile
tekelliime-i iktidarl olmadigi halde Rumca lisdn1 dahi balonla
iizerinden ya gegmis veyahlid gegmemis denilebilecek kadar hal u
etvarini gorenler tasdik edecegi bi-giimandir.

Tiyatrolarin etraf u ekndfinda  vuki‘-bulabilecek
uygunsuzluklarin def'-i¢iin ta‘yin buyrulacak bir miifettisin ¢end
lisana vakif olmasi tabi‘idir.

Miifettis Garabit revs-i mimaileyh natika-perdaz-1 elsine olsa
bile oyun men etmekle iktidari olamayacagindan ve merci‘ine dahi [NJ
beyan-1 ma‘'limét etmis olsa yine ‘aleyhinde bulundugu piyesin QO
ma‘arif nezaret-i celilesince mahziriyyeti gosterilmedikge bir eserin |juh
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hod-be-hod ortadan kaldirilmas1 ‘akl u hikmete muvaffak degildir.
Bundan dolay1 bir takim kil @i kal cereyan edegeldigi gibi bunca
masarifle viicida gelen bir piyesin mevki‘-i icraya konulacagi gece
miifettisin gelip oyunu men‘ etmesi nizdma mugayir idiiginden bi’l-
ahire bu yoldaki nizamsizlikdan nési bir miindza‘a ve miizarebe ve
belki dahd nice mu‘ameleyi micib olacagi siiphesizdir. Bu babda
merci‘nin insafin1 tiyatro ziivvart ve tiyatro hem-civar olan zevét
istirham ediyorlar. (T, 30 Ks 1885, 2/3)

4.10. Galata Borsasi

Tarik’in inceledigimiz sayilarinda ekonomi haberleri Galata
Borsasi ve Diyln-1 ‘Umimiyye-i Osmaéaniyye basliklart altinda
sunulmustur. Genellikle iiglincii sayfada yer alan bu baslik altinda
hisse ve degerli madenlerin para ve kurus cinsinden karsiliklarim
gosteren tablo yer almaktadir.

4.11. ilan

Reklam ve ilan, XIX. yiizyilin sonlarina dogru gazeteler i¢in
varliklarint devam ettirebilmek icin ciddi bir kazang haline gelmistir.
Gazetelerin serlevhalarinda ilan ve reklam ile ilgili sartlarin yer aldig:
goriilmektedir. Artik, ilan ve reklamin sadece gazetelerin yasamasi
icin degil, ayn1 zamanda ekonominin gelismesi ve canlanmasi i¢in de
o6nemli oldugu anlagilmistir. Dénemin diger gazetelerinde ilan ve
reklama daha fazla yer a¢ma diisiincesiyle gazetelerin sayfa
sayilarinda da artis yasanmistir.

Gazetenin son sayfasi ilan ve reklamlara ayrilmigtir. Resmi ve
ozel ilanlar bu boliimde yer almaktadir. {lanlarda marka adlarmin daha
iyl anlagilmast i¢cin hem Arap hem de Latin harfleriyle yazim
yaygmlasmistir. Ilanm dikkat ¢ekmesi igin de ilging basliklar (Miihim
[1an, Faideli I1an vb.) kullanilmustir.

Kitap, tiyatro, gazete, dergi, mecmua, konser, sergi, balo gibi
ilanlarin diger ilanlara oranla daha fazla yer aldig1 goriilmektedir. Bu
donemde baski teknolojisinin gelismemis olmasindan da kaynakli
olarak satig1 ve tanitimi yapilacak ilan ve reklama ait gorseller oldukca
azdir. Var olan gorsellerin de elle ¢izildigi bagka bir tespitimizdir.
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Miihim Ilan
Galata’da Komisyon Hani héricinde 18 numero ile murakkam

magazada mukim banker ‘izzetlii Cevreci Cantu tarafindan viirtid eden
[landir.

Hiikiimet-i Seniyye’den istihsdl olunan ruhsat-1 ‘aliyyeye
tevfiken efrenci subatin birinci ¢eharsenbe giinii kur’asi Darbhane-i
‘Amire’de keside olunacak Riimeli Demiryollari tahvilatin Perumesler
magaza-i ‘acizanemde satilir. Bes yiliz numero kazanip en biiyiik
ikramiyesi {li¢ yliz bin frankdan ‘ibaretdir.

(...) tali‘ ile isabet edecek ikramiyenin biitlinline siimilii olan
bir numerolu perumesler bes gurusa fiirtiht olunur.

Ikramiyenin rib‘asina siimdli olan elli numerolu Perumesler yiiz
yirmi numerolular1 kirk ve on numerolusu ve yirmi bes numerolusu ve
yirmi bes numerolusu on gurusa satilir. (T, 26 Ks.1888, 4/1 )

Ilin
Diiytin-1 ‘Umiimiyye-i Osmaniyye Varidat-1 Mahstisas1 meclis
idaresinden mevrad Ilan:

Rumeli Demiryollart tahvilatinin yiiz sekizinci kur’ast Bank-1
Osmani ve Diiylin-1 ‘Umlmiyye me’miriyyeti huzirunda isbu subat-1
efrencinin birinci giinii sd‘at yedide Darbhane-i ‘Amire’de keside
edilecegi I1an olunur. (T, 26 Ks.1888, 1/5)

27 Mart 1884 tarihli Tarlk gazetesinde yer alan kiralik ilani
sOyledir:

Harem-selamlik on {i¢ oday1 ve iki matbahi ve miistemilat-1
sdireyi havi olan Istinye Vapur Iskelesi’nden iigiincii sahilhane kirdya
verileceginden istek iden zevatin derlinunda sakin bekg¢iye miiraca’at
buyurmalari.

Gazeten sectigimiz farkli alanlardaki ilanlar soyledir:

Kéantn-Sani-i RGminin onuncu giinii iki yiliz doksan dort
tarihiyle mehkik El-Seyyid Ahmed isminde mehkik-1 tatbik
mithrimii kaza-i zayi’ eylemis oldugumdan miihr-i mezkir ile [NJ
memhir higbir kimse yedinde bir glind senedim olmadigindan sayed QO
zuh(r ider ise sem’ ii i’tibar olunmayacagini i’1an ederim. Bezistani ()
Ahmed
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Tarik-i ilmiyyeden Kalkadelenli Mustafa Efendi’nin doksan
dokuz senesine mahsus ma’as sergisi zayi’ olmus oldugundan her kim
bulmus ise Sarachane karsisinda Hiiseyin Pasa Medresesi’nin
bevvabina getirip teslim eder ise micib-i memniniyyet olacagi gibi
miijde dahi verilecegi i’lan olunur.

Vefada Molla Husrev mahallesinde tas tekneler karsisinda
¢ikmaz sokakda ii¢ numarali hane ii¢ oda ve yiiz arsin mikdar bahgesi
derininda kuyu oldugu halde sahibi elinden ehven fiyatla
satilacagindan talibi olan mahalle-i mezkiirda ‘Attar Rasid Efendiye
miiraca’at itmesi.

5. Tarlk Gazetesinin Yazar Kadrosu

Tarik yazar kadrosuyla da donemin gazeteleri arasinda 6nemli
bir yer tutmaktadir. Tarik gazetesi etrafinda bir edebi topluluk
olusmamasina ragmen Ahmet Midhat, Selanikli Tevfik, Hiiseyin Cahit,
Tevfik Fikret, Elhac Ibrahim Efendi, Menemenlizide Tahir,
Abdurrahman Siireyya, Ahmet Cevdet Pasa, Abdiilhak Hamit, Mehmet
Rauf, Muallim Naci, Recaizade Ekrem ve Semseddin Sami gibi ¢ok
genis yelpazede birgok degerli insanin bulustugu bir gazetedir (Kirca,
1999: X).

Tevfik  Fikret, Tarlk gazetesinde edebiyat {izerine
degerlendirmelerini  igeren yazilar kaleme almistir.  Tarik
gazetesindeki yazilari, “Hafta-i Edebi” baglig1 altinda 12 adet yazidan
olusmaktadir (Namli, 2015: 293).

Shakespeare, Guy de Maupassant, Frangois Coppée, Pierre
Loti, Arman Silvester, Alber Delphi, Octave Miryot, Paul Margaret ve
Puskin gibi bircok yabanci yazar kendi eserlerinin terciimeleri
vasitasiyla da dolayli olarak Tarik’in yazar kadrosunda yer almaktadir.

6. Sonuc¢

Tarik Gazetesi, Osmanli basinindaki birgok gazete gibi uzun
soluklu bir yaym hayati siirdiirememistir. 1890'lara dogru kapanan
gazetenin kisa silirede biraktigi etkiler, Osmanli basini agisindan
onemlidir. Gazete Osmanli modernlesme siirecinde halki egitmek ve
bilgilendirmek amaciyla yayimlanan 6nemli yaymlardan biri haline
gelmistir.
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Gazete igerik acisindan da donemin gazeteleri arasinda onemli
bir yere sahiptir. Tarik; Iemal-i Ahvdl, Tevcihit, T elgraf Havadisi /
Telgraf, Nisan, Hariciyye, Dahiliyye, Miitenevvia, Musdhebe-i
Edebiyye / Musahebe-i Fenniye, Muharrerdt / Varaka / Viirid Eden
Varaka, Galata Borsasi, Ilan gibi boliim basliklariyla okuyucusuyla
bulusmustur.

Gazetede sanattan kiiltiire, edebiyattan tiyatroya, fenden egitim-
Ogretime dair pek ¢ok makale yayimlanmis; Guy de Maupassant,
Shakespeare, Francois Coppée, Pierre Loti, Arman Silvester, Alber
Delphi, Octave Miryot, Paul Margaret ve Pugkin gibi isimlerini
sayamadigimiz bir¢ok yabanci yazara ait eserlerin terciimeleri yer
almistir. Batililagma hareketlerine katkida bulunan, edebiyat ve fikir
diinyasinda yeni tartigmalarin ortaya c¢ikmasina vesile olan Tarlk
gazetesi, Tanzimat sonrasi donemin ruhunu anlamak ic¢in énemli bir
kaynak olarak tarihteki yerini almistir.
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Incelenen Tarik Gaztesi Sayilari

1. Numero 6 fi Cemaézie’l Evvel sene 1301 fi 25 Subat Rami sene
1299 ve 1 8 Mart Efrenci sene 1884 Cum ‘aertesi

2. Numero 35 fi 1 Receb 1301 1 15 Nisan Riami sene 1300 ve 1 27
Nisan Efrenci sene 1884 Pazar

3. Numero 40 fi 6 Receb sene 1301 fi 20 Nisan Rami sene 1300 ve f1
20 Mayis Efrenci sene 1884 Cum‘a

4. Numero 308 fi 14 Rebiii’l-Ahir sene 1302 fi 18 Kan(in-1 Sani Rimi
sene 1300 ve f1 30 Kantn-1 Sani Efrenci sene 1885 Cum‘a

5. Numero 88 f1 Sa‘ban sene 1301 fi 27 Mayis Rami sene 1300 ve 1 8
Haziran Efrenci sene 1884 Pazar

6. Numero 863 f1 20 Zi’l-ka‘de sene 1303 fi 8 Agustos Rimi sene
1302 ve f1 20 Agustos Efrenci sene 1886 Cum‘a

7. Numero 1374 ve 8 f1 Cemazie’l Evvel sene 1305 ve fi Kanlin-1 Sani
Rimi sene 1303 ve f1 21 Kanin-1 Sani Efrenci sene 1888 Riz-1 Kasim
Eyyam 76 Cum‘aertesi

8. Numero 1378 fi 12 Cemazie’l Evvel sene 1305 {1 13 Kéaniin-1 Sani
Rami sene 1303 ve f1 25 Kanin-1 Sani Efrenci sene 1888 Riiz-1 Kasim
Eyyam 80 Ceharsenbe

9. Numero 1379 1 13 Cemazie’l Evvel sene 1305 fi 14 Kantn-1 Sani

Rimi sene 1303 ve f1 26 Kani(n-1 Sani Efrenci sene 1888 Riz-1 Kasim
Eyyam 81 Pengsenbe

10. Numero 1375 fi 9 Cemazie’l Evvel sene 1305 f1 10 Kantn-1 Sani
ROmi sene 1303 ve fI 22 Kani(n-1 Sani Efrenci sene 1888 Riz-1 Kisim
Eyyam 77 Pazar

11. Numero 3057 fi 9 Rebiii’l-Evvel sene 1310 fi 18 Eyliil Rim1 sene
1308 ve fi 30 Eyliil Efrenci sene 1896 (...) Cum‘a
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ATTILA iLHAN’IN “BOYLE BiR SEVMEK” ADLI SiiRiNiN
RETORIK ANALIZi

RHETORICAL ANALYSIS OF ATTILA iLHAN'S POEM
"BOYLE BiR SEVMEK"

Berker KURT!
Ozet

Tiirk siirinin en biiyiik ustalarindan Attila [Than, divan siiri ve bat1 siirini
harmanlayarak kendine 6zgii bir anlayis ve anlatim tarzi olusturmustur. Onun
siirinde akla ilk gelen anlatim unsuru imgelerdir ve bu Attila ilhan siirinin en
onde gelen retorik Ozelligidir. Bunun yaninda, bu bildiriyle de ortaya
konulacag iizere, Attila ilhan siirlerinde farkli retorik araclari da kullanmis ve
zengin bir anlatim yaratmstir.

Retorik, bilgi ve/veya duygunun etkili olarak aktarimi ve boylece
okuyucu veya dinleyicinin ikna edilmesi prensibini tasiyan dilsel bir alandir.
S6z sahibi, farkli retorik araglar kullanarak anlatiminin ikna edici, etkili ve
kalic1 olmasin saglar.

Aragtirmanin amaci, Attila iThan’mn “Béyle Bir Sevmek” adli siirindeki
retorik araclart tespit etmektir. Nitel olarak tasarlanan arastirmada
timdengelimsel igerik analizi benimsenmistir. Bu baglamda arastirmanin tema
veya kodlarin1 retorik araglar olusturmus, metin bu araglara gére okunmus ve
tespitler yapilmistir. Arastirmanin verisini Attila {lhan’in ilgili kitaba adini
veren “Boyle Bir Sevmek™ adli siiri olusturmaktadir. Veri analizi sonucunda
Attila TThan’1n tic bent ve 78 sozciikten olusan bu kisa siirinde retorik araclart
yogun olarak kullandigi goriilmiistiir. Metafor, anafor, antitez, aporia, ses
benzerligi ve yansima bunlar arasindadir.

Bu ve benzeri analizler, sadece bir siir tahlili olarak kalmamali, dil
Ogretimine de tasinarak cocuk ve genclerin dillerinin zenginliginin farkina
varmalarini saglayan birer vasita olarak kullanilmalidir.

Anahtar Kelimeler: Attila Ilhan, retorik, retorik araglar, siir.
Abstract

Attila Ilhan, one of the greatest masters of Turkish poetry, has created
a unique understanding and style of expression by blending divan poetry and

! Dog. Dr., Akdeniz Universitesi, berkerakdeniz@gmail.com, 0000-0003-4788-0909
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western poetry. The first narrative element that comes to mind in his poetry is
imagery and this is the most prominent rhetorical feature of Attila ilhan's
poetry. In addition to this, as this paper will demonstrate, Attila ilhan also used
different rhetorical tools in his poetry and created a rich narrative.

Rhetoric is a linguistic field that carries the principle of conveying
information and/or emotion effectively and thus persuading the reader or
listener.

The speaker ensures that his/her expression is persuasive, effective and
permanent by using different rhetorical tools.The aim of the research is to
determine the rhetorical tools in Attila {lhan's poem ‘Boyle Bir Sevmek’. In
the qualitatively designed research, deductive content analysis was adopted. In
this context, rhetorical devices formed the themes or codes of the research, the
text was read according to these devices and determinations were made. The
data of the research consists of Attila {lhan's poem ‘such a sevmek’, which
gives its name to the related book. As a result of the data analysis, it was seen
that Attild ilhan used rhetorical devices intensively in this short poem
consisting of three lines and 78 words. Metaphor, anaphor, antithesis, aporia,
sound similarity and reflection are among them.

This and similar analyses should not only remain as an analysis of a
poem, but should also be carried to language teaching and used as a means of
enabling children and young people to realise the richness of their language.

Keywords: Attila ilhan, Rhetoric, Rhetorical Tools, Poetry.

Giris

15 Haziran 1925°’te Izmir’in Menemen ilgesinde dogan Attila
Ilhan, basta siir olmak iizere farkli tiirlerde eserler vermis Tiirk
edebiyatinin ve Tiirk dilinin en biiyiik ustalarindandir. Kendine 6zgii
siir anlayiginin olusmasinda beslendigi farkli kaynaklarin 6nemli bir
etkisi vardir (Aksu, 2007). Babasi Bedrettin Bey’den gelen Divan
Edebiyati zevkiyle ve O’nun Nedim tarzi siirleriyle biiyiimiis, Zekiye
Nine ve Emine Baci’dan masallar dinlemis, amcas1 Bahri Bey’den
tirkiiler 6grenerek Halk Siiri'ne ve Divan Edebiyati’na agina olarak
yetigmistir (Goziikaraoglu, 2011). Bu baglamda Halk ozanlarindan
Yunus Emre, Dertli, Bayburtlu Zihni, Karacaoglan, Dadaloglu,
Gevheri; divan sairlerinden Baki, Nedim, Seyh Galip, Nail-i
Kadim’den etkilenmistir (Kozlu, 2018). Ancak Ilhan’in kaynaklari
bunlarla siirli degildir. Batili sairlerden C. Baudelaire, A. Rimbaud, G.
Apollinaire, S. Mallarme, L. Aragon gibi pek ¢ok sanatgi, Ilhan’m
siirlerinde etkisini hissettirir (Kozlu, 2018). Nazim Hikmet, Faruk
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Nafiz Camlibel ve Ahmet Muhip Dranas’in da Attila Ilhan siirinde
onemli izleri vardir (Celik, 2006:73). Bu okuma ve etkilenme
tecriibeleriyle Ilhan, divan, halk ve bat1 siirini harmanlayarak kendine
zgii bir anlayis ve anlatim tarz1 olusturmustur. Attila ilhan’n 6zellikle
halk ve divan edebiyati kaynaklarindan yararlanarak bunlardan ¢agdas
bir igerik liretme olarak tanimladigi “ulusal bilesim” anlayisi, siirinin
karakteristik 6zelligini olusturur (Celal, 2001).

Onun siirinde akla ilk gelen anlatim unsuru imgelerdir. Modern
Fransiz siirini sembolistlerden baslayarak okuyan Attila ilhan, imgeyi
“siirin belkemigi” olarak kabul etmis, “Sisler Bulvar1” ve sonrasinda
kaleme aldig1 siirlerinde merkezinde imge olan bir sanat anlayis
gelistirmistir (Yi1lmaz, 2019). Siirinin ana damarmi igine Oykiiler
yerlestirerek olusturmustur. Kurdugu uzun uzun dizeler neredeyse diiz
yaziya yaslanan anlati dilini tasiyabilsin diye aralara serpistirilmis
izlenimi doguran ¢arpici imgelerle siirdiirmeyi yeglemistir (Arik,
2019). Imgelerle birlikte Attila ilhan siirinin 6ziinde “Ben” zamirini ve
birinci sahisla ¢ekimlenmis fiilleri gormek miimkiindiir. “ben sana
mecburum, ben hi¢ boylesini gérmemistim, ne kadinlar sevdim” gibi
farkls siirlerinin dizelerinde karsimiza ¢ikan bu durum, ilhan siirlerinin
belirgin  ozelligidir ve Celik (2001) bunu, sairin kendinden
bahsedecegini bildirmekle beraber, ferde ait duygularin ele alinacagini
haber verdigi bir seslenis olarak goriir.

fletisim, diyalektik, estetik, siirsellik gibi alanlarla dogrudan
baglantili olan retorik; giizel ve amaca yonelik kelime se¢imi ve dogru
dil bilgisi kullanimiyla bilgilendiren, ikna eden, tercih edilen ve bu
yolla 6grenilebilen edebi bir ifadedir (Pajo,2018). Retorik, bilgi ve/veya
duygunun etkili olarak aktarimi ve bdylece okuyucu veya dinleyicinin
ikna edilmesi prensibini tasiyan dilsel bir alandir. S6z sahibi, farkl
retorik araclar kullanarak anlattimimin ikna edici, etkili ve kalici
olmasini saglar. Platon’un insanlarin zihinlerini yonetme sanat1 olarak
ifade ettigi retorik, sz ve yazi malzemesine dayali farkli araglar
kullanir. Retorik araglar veya unsurlar ana baslhiginda toplanabilecek
yiize yakin retorik arag¢ vardir. Retorik, her ne kadar soziin ciimlelere
dokiildiigli an1 veya sekli merkeze altyor gibi goriinse de konusmacinin
veya yazarin retorik faaliyeti bulus, diizenleme, tislup, hafiza ve sunum
asamalar1 takip eden uzunca bir siirecten olusur (Lanmah, 1991). Bu
baglamda retorik anlik ve duragan degil, planlamaya ve siirece dayali
bir eylemdir. Bu baglamda arastirmamizin temelini olusturan Attila

16¢



Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

[lhan’1n sairlerini nasil yazdig1 ve nasil bir siirecten gectigi iizerine esi
Biket flhan, retorik siirecle de ilgili tiiyolar sunmaktadir:
“Beraberligimiz sirasinda Karstyaka iskelesinde onu ilk gordiigimde
neden dudaklarimin kipirdadigini 6greniyorum, siirlerini mirildanarak,
hatta mekén uygunsa yiiksek sesle seslendirerek olusturuyor ardindan
minik kagitlara dokiiyor, daha sonra da daktilo ile yaziyor. Yiiziime
bakarken, dalip giden gozlerinden, iginden bir siirin yiikselmekte
oldugunu anliyorum” (ilhan, 2006, s. 25).

Bu calismada Attila ilhan’in Ankara siirleri olarak nitelendirdigi
ve bulundugu kitaba adin1 da veren “Boyle Bir Sevmek” adli siirin
retorik ara¢ kullanimi agisindan degerlendirilmesi amaglanmigtir.

Yontem

Nitel olarak tasarlanan arastirmada tiimdengelimsel igerik analizi
benimsenmigtir. Bu baglamda arastirmanin tema veya kodlarini
literatiirde kabul edilen retorik araglar olusturmus, arastirma nesnesi bu
araglara gore okunmus, isaretleme ve tespitler yapilarak rapor
olusturulmustur.

Arastirmanin nesnesini Attila flhan’mn ti¢c bent, 18 dize ve 78
sozciikten olusan “Bdyle Bir Sevmek™ adli siiri olugturmaktadir.

Bulgular

“Boyle Bir Sevmek” siiri, kaybedilen asklarn ve hayal
kirikliklarinin izlerini, melankoli ve 6zlem duygusu etrafinda anlatir ve
retorigin “pathos” yani duygu alanma girer. Siirde ilk géze carpan
retorik unsur anafor yani tekrardir. Siirin baginda, ortasinda ve sonunda
dort kez tekrarlanan "ne kadinlar sevdim zaten yoktular" ve ii¢ kez
tekrarlanan “boyle bir sevmek goriilmemigtir” dizesi anafor Grnegine
girer. Gergeklik ve hayal arasinda bir sorgulama veya belirsizlik yaratan
bu dizeler, birbirine zit iki kavram, durum veya olaymn birlikte
sunulmasi, retorik denge araglar1 arasinda yer alan antitezi isaret eder.
Bu baglamda “ne kadinlar sevdim” ifadesi “varlik”; “zaten yoktular”
ifadesi de “yokluk” anlamu tasir ve dogrudan olmasa da dolayli olarak
antitez kullanimini teskil eder. Benzer bir durum, "Gerc¢ek degildiler
birer umuttular" dizesinde de karsimiza cikar. “gerceklik” ve “umut”
arasindaki c¢eliski ile sair tarafindan baska bir antitez Ornegi
olusturulmustur. Bu dize, ayrica, aporia kullanimmin da bariz bir
omegidir. Aporia, bir olgu, fikir veya sonu¢ hakkindaki siipheyi ifade
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eder. “ne kadinlar sevdim zaten yoktular” dizesi, okuyucuda “kadmlar
var mi1, yok mu?” sorusunu veya siiphesini dogurmaktadir ve giizel bir
aporia 6rnegidir.

Siirde dikkat ¢eken bir diger retorik ara¢ da iginde imgeler
barindiran metaforlardir. Sairin kadinlar i¢in soyledigi "yagmur
giyerlerdi sonbaharla bir" dizesinde kadinlarin doganin bir parcasi
olarak betimlenmesinin yaninda onlarmn gegici ve melankolik dogasi da
ifade edilmektedir. Yagmur ve sonbahar dogal bir siiregtir ve olagan
akisin gergeklesmesini temsil etmektedir. Bu dizeden de “yazin veya
daha 6nceki zamanlarda ne yasanirsa yasansin kadin gider veya ayrilik
gerceklesir” mesaji metaforik anlatimla ortaya konmustur. Bunun
haricinde yagmur ve sonbahar imgeleri, hiiziin ve gecicilikle
iligkilendirilmistir. Benzer bir durum gékyiiziinde bir buluttular
dizesindeki bulut imgesiyle de karsimiza ¢ikmaktadir. Bulut imgesi
ayn1 zamanda metanomi Omegini olusturmaktadir. Kaybolmus
duygular1 ve belirsizligi simgelemektedir ve genellikle gegici ve
degisken yapilariyla bilinir. Bu da kaybedilen agklarin da ayn1 sekilde
gecici oldugunu diisiindiiren bir metafor 6rnegidir.

Bagka bir retorik ara¢ da “hayir sanmaymn ki beni unuttular”
dizesinde kullanilmistir. Itiraz olarak adlandirilan procatalepsis,
okuyucu veya dinleyici tarafindan ortaya atilabilecek bir itirazi ongdriir
ve buna yanit verir.

“Eski bir sark: belki bir siir” dizesinde ayni1 kavram alaninda yer
alan sarki ve giir sdzciklerinin birlikte kullanimi retorik araglardan
esdizimliligi yansitmaktadir.

“Uzak fisutilart i¢imi idirpertir” dizesi dort retorik arag
barindirmast bakimindan olduk¢a Onemli bir dizedir. Bunlardan
birincisi genellikle iki kelimeye indirgenmis veya yogunlastirilmis bir
paradoks olan oxymorondur. Insanin i¢inin {irpermesinin zaten yakinda
olma anlam1 barmdiran bir fisiltiyla gerceklesmesi daha olasidir. Ancak
sair burada uzak tirpertinden bahsederek bir paradoks yaratmistir. Uzak
fisut ifadesi sifat aktarimi (transferred epithed) olarak adlandirilabilir
ve bu dizedeki ikinci retorik aracgtir. Uzak sifatinin bagka bir ismi
nitelemesi daha olasidir ancak sair tarafindan bu sodzciikle birlikte
kullanilmis ve sifat transferi yapilmistir. Bu ifadenin metaforik veya
imgesel bir anlatim olusturmasi dizedeki {i¢iincii retorik araci ortaya
cikarir. Uzak fisiltilarin Girperti vermesi, gegmis anilarin ve duygularin
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canliligmi hissettiren bir etki yaratir. Bu ifade, yalmizlik hissinin
derinligini artirirken, ge¢misle olan bagin kopmadigimi gosteren bir
metafordur. Dizede kullanilan dérdiincii retorik arag yansima sézciik
kullanimidir. Bu dizedeki fisilti sozciigli yansima bir sdzciiktiir.

“Nereye kayboldular simdi kimbilir” dizesinde, iki retorik arag
bulunmaktadir. Bunlardan birincisi daha dnceki dizelerde de karsimiza
cikan esdizimliliktir. Ayn1 kavram alanindaki nerede ve kim soru
sozciikleri esdizimlilik olusturur. Diger retorik ara¢ da retorik soru
kullanimidir. Retorik sorularda, s6z sahibi sordugu soruya cevap
aramaz. Ciinkii sorulan soru bir ima barindirir. Burada da Attila ilhan
aslinda sevdigi kadinlarin nereye kayboldugunu bilmektedir.

Siirde kullanilan diger bir retorik arac hyperbole yani abartidir.
“Bayle bir sevmek gériilmemistir” dizesi kendi sevgisinin esi ve benzeri
olmadigini ifade etmesi bakimindan abartili bir ifadedir.

Retorik araglarin ana basliklarindan biri de ses olaylaridir.
Siirdeki ses uyumu ve ahenk de dikkate degerdir. Kafiye diizeni ve
ritim, okuyucunun duygusal deneyimini giiclendirmektedir. Dizelerin
yapisi, melankolik bir miizikalite sunarak okuyucuyu igine
cekmektedir. “Ne kadinlar sevdim zaten yoktular” ve “boyle bir sevmek
gortilmemistir” anaforik dizeleri, ayn1 zamanda siirin ahenk ve ritmini
de etkilemektedir.

Siirin biitiinline bakildiginda, genel retorigin i¢sel monolog izleri
tasidig1 goriilmektedir. Sair kendi duygulariyla yiizlesirken okuyucuya
da bu siireci hissettirir. Bu durum, okuyucunun sairle empati kurmasini
saglamaktadir. Kaybedilen sevgilerin veya asklarin hatiralar1 arasinda
kaybolmus gibi hissettirmektedir.

Buraya kadar siirde var olan retorik araclardan bahsedilmistir.
Son olarak olmayan bazi retorik araglardan ve olmama nedeninden de
bahsetmek gerekir. Sairin noktalama isaretlerini kullanmamasi, onlarin
kullanimindan kaynakli retorik araglarin (kuvvetlendirme, parantez,
kesme vd.) tespitini zorlastirmaktadir. Bunun haricinde bu siirde ve
veya, ile ve fakat gibi baglaglarin kullanilmamis olmasi, bu baglaglarin
kullanimindan kaynaklanan retorik araglarin (paralel, akis, doruk vd.)
da kullanilmadigini isaret etmektedir.
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Sonuc¢

Bu c¢aligmada Tiirk edebiyatinin en 6nemli isimlerinden Attila
[lhan’in Ankara siirleri olarak nitelendirdigi “Béyle Bir Sevmek” adl
siir kitabina adini1 veren {i¢ bent, 18 dize ve 78 sozciikliik hacme sahip
siiri, retorik ara¢ kullanimi acgisindan analiz edilmistir. Analiz
sonucunda hacmen az yer kaplayan siirin retorik ara¢ kullanimi
bakimindan olduk¢a zengin oldugu tespit edilmistir. Siirde anafor,
antitez, aporia, metafor, imge, metanomi, procatalepsis, oxymoron,
sifat aktarimi, retorik soru ve hyperbole retorik araglar yer almaktadir.
Attila Tlhan’in diger birgok siiri gibi “Boyle Bir Sevmek” siirinin de
okuyucunun dilinde, ezberinde, zihninde ve kalbinde yer edinmesini
retorik agidan zengin olmasina baglamak miimkiindiir. Platon’un insan
zihnini ydnetme sanat1 olarak gordiigii retorigin Attila ilhan’da nasil
viicut buldugu ve retorik zenginlikle onun zihnimizi nasil yonettigi bu
siir 6zelinde giin gibi ortadadir.

Tiirk siirinin biiyiik ustas1 Attild Ilhan’in Tiirk edebiyatindaki
hakli yerini almasinda retorik ustasi olmasinin rolii de diisiiniilmeli ve
incelenmelidir. Bu ve benzeri retorik analizler yapilmali, bunlar sadece
tespit caligmalar1 olmakla kalmamalr; retorik, konusma ve yazma
egitiminde ¢ocuk ve genglere kazandirilan dilsel beceri olmalidir.
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DINLEME STIiLLERI UZERINE
ON LISTENING STYLES
Berker KURT!
Ozet

Dinleme becerisi alic1 dil becerilerinden biridir. Insanlarin kisi ve
nesnelerle olan etkilesiminin doruk noktasina ulastigi giintimiizde, uyanik
kalinan her an bu becerinin isletildigi sdylenebilir. Dinleme, zaman zaman
karigiklik da yaratan tiir, sekil, strateji, yontem gibi siniflandirma birimlerine
tabii tutulmaktadir. Tiir mi, sekil mi, strateji mi gibi sorular literatiirdeki yerini
korurken bunlara bir de stil siniflamasi eklenmistir.

Stil, tarz veya tislup sdzciiklerinin farkli tanimlar1 vardir ve bunlardan
biri de “anlatma, olus, deyis veya yapis bigimi” olarak karsimiza ¢ikar. Bu
tanimdan hareketle stilin bir eylemin kisisel olarak ortaya konma bigimi
oldugu sdylenebilir. Dinleme stilini de kisinin dinleme eylemini yerine getirme
bicimi olarak 6zetlemek miimkiindiir. Dinleme stilindeki farkliliklar, bilgi
alma ve kodlama siirecinin nasil, nerede, ne zaman, kimle ve ne olduguna
iliskin kisinin tutumlarini, inanglarimi ve yatkinliklarini yansitir.

Bu bildirinin amact literatiirdeki dinleme stilleriyle ilgili bilgiler
sunmaktir. Bu amag¢ dogrultusunda Lowenbraun ve Stephens (2024) tarafindan
ortaya konan dinleme stillerinin agiklamasi yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Dinleme, Dinleme Stilleri, Dil Ogretimi.
Abstract

Listening skill is one of the receptive language skills. Today, when
people's interaction with people and objects has reached its peak, it can be said
that this skill is operated every waking moment. Listening is subjected to
classification units such as type, form, strategy and method, which sometimes
create confusion. While questions such as type, form or strategy are still in the
literature, a style classification has been added to these.

There are different definitions of the words style, style or manner, and
one of them is ‘a way of telling, being, saying or doing’. Based on this
definition, it can be said that style is the way an action is put forward
personally. It is possible to summarise listening style as the way a person
performs the act of listening. Differences in listening style reflect the attitudes,
beliefs and predispositions of the person about how, where, when, with whom
and what the process of receiving and encoding information is.

! Dog. Dr., Akdeniz Universitesi, berkerakdeniz@gmail.com, 0000-0003-4788-0909
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The aim of this paper is to present information about listening styles in
the literature. For this purpose, an explanation of the listening styles put
forward by Lowenbraun and Stephens (2024) will be made.

Keywords: Listening, Listening Styles, Language Teaching.

Giris

Dinleme becerisi alic1 dil becerilerinden biridir. Eski zamanlarin
siirlt dinleme kaynagindan, handiyse sinirsiz isitsel kaynaga dogru
katedilen yolda bu beceri 6nemli bilgi edinme kaynagi olma vasfini asla
yitirmemistir. Tabiat sesi ve yakin ¢evredeki birka¢ insanin sesiyle
mikro diizeyde Dbeslenen dinleme Dbecerisi, bugiin dijital
araglarla/kaynaklarla birlikte zaman, ortam/cevre ve eylemden
bagimsiz olarak makro diizeyde beslenebilmektedir. Besin zincirine

eklenen her halkanin zamansal orantisizligi, dinleme becerisini
obeziteye dogru goétiiren kapilar1 sonuna kadar aralamistir.

[k dijital ses, ses kaydmmn ve aktariminin yapilmasi, kablolu-
kablosuz dinleme araglarmin gelistirilmesi gibi dinlemeyi etkileyen
olay ve durumlarin giinlimiizden sadece yaklasik 170 yil kadar geride
olmasi, dinleme becerisindeki beslenme bozuklugunun zaman
terazisinin kefelerindeki dengesizligini gozler 6niine sermektedir.

Son yillardaki geligsmeler, insanin kisi ve nesnelerle olan
etkilesiminin doruk noktasina ulagmasi, iletisim ve etkilesimin 6nemli
bir parcasi olan dinleme becerisine farkli alanlar kazandirmigtir.
Dinleme, zaman zaman karigiklik da yaratan tiir, sekil, strateji, yontem
gibi siiflandirma birimlerine tabii tutulmaktadir. Tiir mii, sekil mi,
strateji mi gibi sorular literatiirdeki yerini korurken bunlara bir de stil
siniflamasi eklenmistir.

Uslup veya bicem olarak adlandirilan stil (TDK, 2011), Vardar’a
(2002) gore bir bireyin, dilsel gere¢ ve olanaklari kendine 6zgii
oOlgiitlerle secip kullanmasi sonucu sdyleme kattigr kisisel nitelikli
Ozelliklerin tiimi olarak ifade edilmektedir. Dinleme stili ise kisinin
kendi iislubu ve dinleme tercihleri olarak tanimlanabilir (Thomas,
2000°den akt. Zaman ve Sidhu, 2012). Dinleme stili, bilgi alma ve
kodlama siirecinin nasil, nerede, ne zaman, kimle ve ne olduguna iliskin
tutum, inan¢ ve yatkinliklar1 yansitir (Watson, Baker ve Weaver,
1995:2).
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Worthington’a (2001) gore dinleme, bir "bilgi isleme
etkinligi”’dir. Bu nedenle, dinleme stili tercihi, zihindeki hangi
semalarin etkinlestirildigini, gelen bilgilerin nasil saklandigini ve hangi
bilgilerin zihinsel olarak kirilmaya ve daha sonra saklanmaya deger
oldugunu diisiinmeyi etkileyebilir.

Literatiirde farkli dinleme stilleri vardir. Ancak bunlarin birgogu
tiir veya dinleyici 6zelligi gibi adlandirilmistir (Bostrom, 1990; Kiewitz
ve Weaver, 1997; Pearce, Johnson ve Barker 2003). Bunlar haricinde
1995 yilinda Watson, Baker ve Weaver’ tarafindan gelistirilen Dinleme
Stilleri Profili (Listening Styles Profile [LSP-16]) her ne kadar
psikolojik agidan bazi eksiklikleri oldugu ve gecerlik ve giivenirliginin
artiritlmasi gerektigi (Bodie ve Worthington, 2010) lizerine elestirilse de
dinleme stili tizerine yapilan ¢aligmalarin merkezinde yer almstir.

Dinleme Stilleri Profili'nde dort stilden bahsedilmektedir.
Bunlar, insan odakli dinleme, eylem odakli dinleme, icerik odakli
dinleme ve zaman odakli dinleme stilidir.? Bu profil, Bodie ve
arkadaslart (2013) tarafindan revize edilmis (LSP-R) ve iliskisel,
analitik, gérev odakli ve elestirel dinleme stillerinden bahsedilmistir
(Bodie ve arkadaslari, 2013).

Yukarida ad1 gegen dinleme stillerine ek olarak yakin zamanda
Nicole Lowenbraun ve Maegan Stephens (2024) tarafindan
uyarlanabilir dinleme (Adaptive Listening) baslig1 altinda ortaya konan
ve bu bildiriye de konu olan yeni dinleme stilleri vardir. Lowenbraun
ve Stephens’in (2024) “Support Listener, Advance Listener, Immerse
Listener ve Discern Listener” adlandirmalarinin kisaltmasindan
hareketle “S.A.LLD Listening Style” seklinde ifade ettikleri dinleme
stillerinin Tiirkgeye aktarimi destekleyici dinleyici, ileri dinleyici,
derinlemesine dinleyici ve aywrt edici dinleyici seklinde yapilabilir.

Dinleyici 06zelliklerinden hareketle olusturulan bu dinleme
stillerinin tanim1 ve bazi 6zellikleri soyledir:

2 Ayrintili bilgi icin Kurt (2022). Dinleme Stilleri Uzerine adl1 kitap boliimiine
bakilabilir.
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Tablo 1. Dinleme stilleri ve temel 6zellikleri

g M 8 8

Destekleyici lleri Dinleme Derinlemesine Aywt Edici
Dinleme Stili Stili Dinleme Stili  Dinleme Stili
Konusmacinin  Igerikler Ayrintilart Kriterleri
hislerini arasindaki siniflandirmak  benimsemek ve
onaylamak ve fikirleri birbirine  ve teyit etmek  alternatifleri
baskalarinin baglamak ve icin igerige diistinmek ig¢in
katkida onlar1 sonraki oncelik degerlendirmeye
bulunmasina adimlara vermek. oncelik vermek.

yer agmak igin  yOnlendirmek
konusmacinin i¢in ileriye dogru
duygularina ivmeye oncelik
oncelik vermek. vermek.

Destekleyici Dinleme Stili: Bu dinleme stili, dinlerken
konugmacmin duygularim1 6n planda tutan bireylerin dinleme stilini
ifade eder. Destekleyici dinleyiciler, konusanin duygulara agik olup
olmadigina bakmaksizin, genellikle onlarin duygularini ifade etmeleri
icin aktif alan yaratirlar. Bagkalarinin dahil oldugunu hissettigi
baglantili bir ortami tesvik ederler. Destekleyici dinleyiciler igin
insanlar robot degildir, profesyonel ortamdaki konusma ve dinleme
ortamlarma da duygularini getirirler. Evlerinde ve ¢evrelerinde neler
olup bittigi hakkinda duygulara sahiptirler ve bu sahiplik onlarin iglerini
yapmalarma bir engel teskil etmez. Bu nedenle destekleyici
dinleyiciler, insanlarin duygularimi profesyonel ortama getirdigini
kabul eder ve onlar1 kucaklarlar.

Destekleyici dinleyici stilinde hem dil hem de dil 6tesi 6nemlidir.
Bu stildeki dinleyiciler, konusmacinin ne sdyledigine ve nasil
sOyledigine bagli olarak duygusal ipuglarini yakalama egilimindedirler.
Konusmacinin kasitli ya da kasitsiz olarak soylemedigi seylere dayanan
duygusal ipuglarin1 da ararlar. Konugsmacinin mesajinin satir aralarini
okurlar. Yiiz ifadelerine, ses tonuna ve beden diline ¢ok dikkat ederler.
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Destekleyici dinleyiciler, konusanm nasil hissettigi hususunda
gerekli bilgileri edindikten sonra, bu duygular1 dogrulayacak sekilde
isler ve yanit verirler. Onlar, yalnizca bagkalarmin ne hissettigini
dogrulayan bir dil kullanmakla kalmaz, aynm1 zamanda onlarin ses
tonunu ve beden dilini de yansitir. Yansitma, baska bir bireyin
davraniglarii, konugmasini ve 6zelliklerini taklit etme veya kopyalama
siirecidir. Aynanin karsisina gecip elinizi salladiginizda, aynadaki
aksinizin de size el salladigimi goriirsiiniiz. Giilimserseniz, aksiniz de
size giiliimser. Bu analojiden hareketle destekleyici dinleyici aynadaki
aksiniz gibidir. Konugmaci iizgiin goriindiigiinde, dinleyen de iizgiin
goriinlir. Konuganin konusma hizlar1 artarsa, dinleyen de konugma
hizlarin1 artirir. Konusanin hareketleri sik ve acilse, destekleyici
dinleyici de sik ve acil hareketler kullanacaktir. Dolayisiyla
destekleyici dinleyiciler, empati kurmak, yakinlik gdstermek ve
baskalarmin daha rahat hissetmesine yardimci olmak i¢in yansitmay1
kullanirlar. Yansitma, taklit 6zellikleri barindirsa da birebir taklit etme
olarak algilanmamalidir. Yansitma ve taklit etme arasinda ince bir ¢izgi
vardir ancak destekleyici dinleyiciler genellikle hi¢ egitim almadan
yansitma tekniklerini basarili bir sekilde kullanirlar.

ileri Dinleme Stili

Ileri dinleme stili, dinlerken sonraki adima oncelik veren
bireyleri ifade eder. Diger dinleyiciler agiklayict sorular sordugunda,
daha fazla ayrint1 toplamak istediginde veya segenekleri analiz etmek
icin daha fazla zamana ihtiya¢ duydugunda, ileri dinleyiciler genellikle
oneriler, tavsiyeler veya direktifler hakkinda diisiiniirler ¢iinkii isleri
devam ettirmek isterler. Durum hiz ve aciliyet gerektirmese bile
genellikle hizli ve aceleci diisiiniir, yanit verir ve hareket ederler.

Ileri dinleme stilinde dinleyiciler duragan degil devingendirler,
genellikle ileriye dogru ivmeye oOncelik verirler ve fikirleri farkli
baglamlarda birbirine baglarlar. Ne dinlediklerinden bagimsiz olarak,
bu dinleyicilerin zihinleri yeni seylerin ger¢eklesmesi igin atabilecegi
adimlara veya eylemlere yogunlasmistir.

fleri dinleyiciler sona veya sonraya ayarhdirlar. Onlarin
kulaklari, yolculukta ise sonraki duraga veya molaya, iirlin tesliminde
ise son tarihe, emlak satisinda ise miisterisine gosterecegi bir sonraki
menkule, bir sunum dinliyorsa sonraki slayta dayalidir. Bu anlatimla
ileri dinleme stili sahipleri, olumsuz bir goriintii sergiliyor gibi goriinse
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de hizli diisiinen, problem ¢6zen ve yapanlar olarak etiketlenmislerdir.
"Bunun basarili olmasi i¢in bundan sonra ne olmasi gerekiyor?" veya
"[sleri ilerletmek i¢in hangi adimlar1 atabilirim?" sorular1 onlarm
kulaklarinda siirekli ¢ginlamaktadir. Bir konusmaci, dinleyici grubuna
"Ne yapmamiz gerektigi hakkinda herhangi bir fikri olan var m1?" diye
sordugunda genellikle ilk yanit verenler ileri dinleme stiline sahip
bireyler olacaktir.

Derinlemesine Dinleme Stili

Bu stil, dinlerken icerige dncelik veren ve genellikle daha fazla
bilgi isteyen bireylerin dinleme stilini ifade eder. Meraklar1 ve daha
fazlasini 6grenme arzular1 nedeniyle icerikten diger dinleyiciler kadar
hizli bir sekilde ayrilmaya hazir olmayabilirler. Diger dinleyiciler,
sOylenenlerin 6ziinll veya ana noktalarini anlamak i¢in yalnizca ylizeyi
gozden gecirdiginde, derinlemesine dinleyiciler, yiizeyin altinda yatan
niliansi ve derinligi arzulayarak konusmacinin mesajini derinlemesine
ve kapsamli bir sekilde anlamaya ¢alisirlar.

Ne soylenirse soylensin, bu stildeki dinleyiciler konugmacinin
paylastig1 ayrintilar1 siniflandirmak ve kaydetmek i¢in zihinsel veya
fiziksel olarak not alirlar. Dinlerken, bilgileri beyinlerindeki dogru
klasore veya dogrudan not defterlerine veya diziistii bilgisayarlarina
kaydederler.

Bir dinleme ortaminda derinlemesine dinleyici "Tamam, bu ilk
bilgi zaten bildigim bir seyin 6zeti. Onu beynimin bu yerine / bu
sayfaya, not defterime / bu dijital dosyaya koyacagim. ikinci bilgi bir
giincellemedir, bu yiizden baska bir yere koyacagim. Ucgiincii bilgi
parcasi benim i¢in tamamen yeni. Bunu bir kenara mutlaka not edip
daha sonra tekrar gozden gecirmem gerekiyor." seklinde akil
yiiriitebilirler. Ileri dinleme stili sahiplerinin aksine derinlemesine
dinleyiciler genellikle 6nceki projeler, planlar, stratejiler, basarilar,
basarisizliklar vb. hakkinda daha kapsamli bir kayda sahiptirler.

Derinlemesine dinleme stili sahipleri dinlerken bilgileri yalnizca
zihinsel olarak kataloglamak, yazmak veya kaydetmekle kalmazlar.
Ayni zamanda, konugmacinin amagladig1 bilgileri anladiklarma dair
onay da isterler. Bunu, mesajla birlikte takip ettiklerinden emin olmak (A
icin bir konusmanin ortasinda kontrol i¢in yapabilirler. Bir konusmanin €
sonunda, her seyi anladiklarindan emin olmak icin 6ziimsedikleri kilit [NJ
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noktalan listeleyerek onay alabilirler. Higbir seyin kacirilmadigim iki
kez kontrol etmek i¢in bir toplantidan sonra e-posta gonderebilirler.

Derinlemesine dinleyiciler icerige oOncelik verdigi, bilgileri
islemek i¢in zaman ayirdigi ve tiim ayrintilara sahip olduklarmm
dogrulamak icin sorular sorduklar: i¢in etrafindaki kisi ve gruplarin
ilerlemesine engel olabilir. Sonraki adima gegmeye hevesli olan ileri
dinleyiciler veya fikirleri, secenekleri ve alternatifleri degerlendirmeye
hazir olan ayirt edici dinleyiciler igin derinlemesine dinleyiciler sinir
bozucu olabilir. Bu dinleyiciler dikkatli olmazlarsa, etkilesimi
durdurma riskiyle kars1 karsiya kalabilirler.

Ayirt Edici Dinleme Stili

Ayirt edici dinleme stili, dinlerken degerlendirmeyi 6n planda
tutan bireyleri ifade eder. Ne sdylenirse sdylensin, ayirt edici
dinleyiciler bilgiye elestirel bir kulakla yaklasirlar. En biiyiik
oncelikleri, fikrin, planin veya projenin basari i¢in kuruldugundan emin
olmaktir.

Ayirt edici dinleyiciler yalnizca degerlendirmelerine yardimci
olacak kriterleri benimsemekle kalmaz, ayni zamanda konusmacinin
veya grubun en iyi segenegi diigsiinmesini saglamak icin alternatif
fikirler lizerine de disiiniir ve bunlart Onerirler. Bu stil sahibi
dinleyiciler bazen karst olmasalar bile bir fikri veya projeyi geri plana
ittikleri i¢in "seytanin avukati" olarak etiketlenirler. Hatta catigmaci
veya kibirli olarak da algilanabilirler. Ancak ayirt edici dinleyicinin
amaci, fikirlerinin veya planlarinin daha iyi oldugunu énermek degildir.
Bunun yerine, sadece tiim olasi1 seceneklerin arastirildigindan emin
olmak istedikleri igin bu davraniglar tercih ederler.

Tipki derinlemesine dinleyicilerinin ayrintilar1 toplamaya ve
onay aramaya odaklanarak iletisimi yavaslatma veya durdurma
durumuna getirmesi gibi ayirt edici dinleyiciler de -iyi niyetli olunsa
bile- ¢cok fazla elestirel yorumda bulunarak -6zellikle elestiri veya
yargilama zamam artik geride kalmigsa- diger dinleyenleri rahatsiz
edebilirler. Konusmaci geri bildirim ararken bile, elestiri beklediginden
daha derine inebilir. Ayirt edici dinleyicinin sunumunun sarsict veya
sert hissetmesi de miimkiindiir. Kirmizi bayraklar1 bulmak,
alternatifleri degerlendirmek ve iyilestirilmesi gereken alanlar1 ortaya

W
o
W



Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

cikarmak, Ayirt Edici Dinleyici bunu dogru sekilde sunmazsa olumsuz
olarak goriilebilir.

Sonug¢

Bu bildiride, gegmisi ¢ok eskiye dayanmayan ve yeni bir dinleme
icerigi olarak diisiiniilen dinleme stilleri {izerinde durulmustur.

Literatiirde genel olarak kabul géren Watson, Baker ve Weaver
tarafindan 1995°te gelistirilen Dinleme Stilleri Profili (Listening Styles
Profile [LSP-16]) insan odakli, zaman odakli, igerik odakli ve zaman
odakli dort stilden bahsetmekteydi. Bunun Bodie ve arkadaglari
tarafindan yenilenmis hali (LSP-R) de iliskisel, analitik, gorev odakli
ve elestirel dinleme olarak adlandirilan dort stilden olusmaktaydi.

Lowenbraun ve Stephens (2024) da dinlemenin dort stilinden
bahsetmis ve bunlart destekleyici, ileri, derinlemesine ve ayirt edici
dinleme stili seklinde adlandirmistir. ilk iki dinleme stilleri profilinin
istatistiki uyumu degerlendirilmis ve Tablo 2’deki eslesme ortaya
ctkmistir. Uciincii dinleme stilinin benzerlik durumu kavramsal olarak
degerlendirildiginde Tablo 2’deki goriiniim ortaya ¢ikmaktadir:

Tablo 2. Dinleme stillerinin benzerligi

Watson, Barker & | Bodie, Worthington | Lowenbraun &
Weaver (1995) & Gearhart (2013). Stephens (2024)
Insan odakli Mliskisel Destekleyici

Eylem odakli Elestirel/ analitik Ayirt edici

Icerik odakli Analitik Derinlemesine
Zaman odakl Gorev odakl fleri
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TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINDE
PODCASTLERIN TEMEL DiL BECERILERINE ETKIiSi

THE EFFECT OF PODCASTS ON BASIC LANGUAGE
SKILLS IN TEACHING TURKISH AS A FOREIGN
LANGUAGE

Giil Banu DUMAN'
Aray MUKAZHANOVA?

Ozet

Giliniimiizde teknolojinin hizli gelisimine paralel olarak yabanci dil
O0grenimi/6gretimi de teknolojik gelismelere gore sekil almaktadir. Dijital
materyallerin sayisinin artmasi ve internet aginin yayginlagmasi, materyallere
ulagmay1 daha kolay héle getirmistir. Bu durum yabanci dil 6gretiminin sinif
ortaminin ve ders saatlerinin digina tasinmasina imkan vermektedir. Yabanci
dil 6grenmek isteyen bireyler, sesli dijital dinletiler olarak nitelendirilebilecek
podcastlerle dil becerilerini  smif ortami ve ders saatleri diginda
gelistirebilmektedir. Podcastler dinleme materyalleri olmasi sebebiyle ilk
olarak dinleme becerisini gelistiriyor gibi goriinmektedir. Halbuki dil
becerilerinin birbiriyle baglantili beceriler oldugu ve dinleme-anlamasi gelisen
bir bireyin buna bagli olarak diger becerilerinin de gelisecegi ongoriilebilir. Bu
calismada Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde podcastlerin temel dil
becerilerine etkisi {lizerinde durulacaktir. Bu konuda Tiirkiye’de yapilmis
¢aligmalar ve bu ¢alismalardan elde edilen sonuglar hakkinda bilgi verilecektir.
Bu calisma ile Tirkcenin yabanci dil olarak o6gretiminde podcastlerin
kullanim1 ve dil becerilerine etkileri lizerine yapilan ¢aligmalar ile ilgili genel
durumu ortaya koymak amag¢lanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi, Temel dil
becerileri, Podcastlerin dil becerilerine etkisi.

Abstract

Today, in parallel with the rapid development of technology, foreign
language learning/teaching is also shaped according to technological
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developments. The increase in the number of digital materials and the
widespread use of the internet network have made it easier to access materials.
This situation allows foreign language teaching to move outside the classroom
environment and class hours. Individuals who want to learn a foreign language
can improve their language skills outside the classroom with the help of
“podcasts”, which are characterized as audio digital listening materials. Since
podcasts are auditory materials, they primarily enhance listening skills.
However, it can be predicted that individuals who improve their listening
comprehension will also develop other language skills. This study will
examine the effect of podcasts on the fundamental language skills involved in
teaching Turkish as a foreign language. In addition, information about the
studies conducted in Tiirkiye on this subject and the results obtained from these
studies will be given. The paper is aimed to reveal the general situation
regarding the studies on the use of podcasts in teaching Turkish as a foreign
language and their effects on language skills.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, Basic language
skills, The effect of podcasts on language skills.

Giris

Teknolojik gelismeler bircok alanla birlikte egitimi de
etkilemekte ve “egitim teknolojisi, teknolojik egitim, dijital egitim,
dijital materyal” gibi kavramlar1 da beraberinde getirmektedir. “Bilgi
ve iletisim teknolojileri kullanilarak olusturulan; goriintiilenme,
paylasilma, degistirilme, depolanma ve erisilebilme 6zelliklerine sahip
Ogretim materyalleri olarak” (Pasa ve Celik, 2022, s. 133) tanimlanan
dijital materyaller, yabanci dil 6gretiminde oldukca popiiler héale
gelmistir. Bu dijital materyaller arasinda podcastleri de saymak
miimkiindiir.

Modermn radyolar olarak nitelendirilen podcastler, gelisen
teknolojiyle birlikte tiim diinyada hizla yayginlasmistir. Gerek
eglendirmek gerekse egitmek maksadiyla ¢ok sayida podcastler
hazirlanmakta, Gzellikle kitap okumaya vakti olmadigmi soyleyen
kitlelere alternatif bir secenek sunmaktadir. Sesli materyaller olmasi
sebebiyle dinleme becerisini gelistirmek icin tercih edilen podcastler,
aslinda diger temel dil becerilerini gelistirmeye de yardime1 olmaktadir. w

Bu calisma ile dil 6gretiminde podcastlerin yeri, yabanci dil o
olarak Tiirk¢e &gretiminde podcastlerin kullanimi ve Tiirkiye’de bu
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konuyla ilgili yapilan akademik c¢aligmalar, son olarak da podcast
kullanimin temel dil becerilerine etkilerinin neler oldugunun ortaya
konulmas1 amacglanmistir. Podcastlerin yabanci dil 6gretiminde ve
yabanci dil olarak Tiirkce 0gretimindeki yeri, dil becerilerine etkileri
gibi genel degerlendirmelere yonelik mevcut durumun ortaya
konulmasi, baska ¢alismalara da derli toplu teorik verilerin sunulmasina
imkan saglayacag diisiiniilmektedir.

1. Podcast Kullaniminn Dil Ogretiminde Yeri ve Onemi

Giinlimiizde egitim, ¢evrimigi uzaktan egitime dogru evrilmekte,
yabanci dil 6grenmek isteyen 6zellikle bir kursa gitme imkani olmayan
bireylerce de ¢evrimici egitim ve dijital materyaller tercih edilmektedir.
Internet teknolojisinden dnce yabanci dil dgrenmek icin ya yiiz yiize
ders verilen bir dil kursuna yazilmak ya da o dilin konusuldugu iilkeye
gidip yerinde o dili 6grenmek gibi herkesin yapma imkani bulamadigi
sinirlt imkanlar vardi. Yagamin hizli temposu igerisinde isten ve 6zel
hayattan arta kalan siirede bir dil kursuna yazilmak bile zaman yonetimi
acisindan pek de kolay goriinmemektedir. Internetin yayginlasmasi ve
cevrimi¢i egitim firsatlarin yayginlasmasiyla birlikte yabanci dil
o0grenmek isteyenlerin ¢evrimici egitimi ve dijital materyalleri tercih
etmeye basladiklar1 goriilmektedir.

“Teknoloji cagi, dijital ¢ag” olarak adlandirilan yirmi birinci
ylizyila bu adin verilmesinde teknolojinin i¢inde bulundugumuz ¢agda
inanilmaz bir hizla gelismesi ve hayatimizin her alaninda kendini
hissettirmesi sayilabilir. Teknolojinin bu bas dondiiriici hizla
gelismesinden egitim de nasibini almakta, teknolojik gelismeler egitimi
smif ortaminin, ders saatlerinin disina tagimaya imkan vermektedir.
Zaman ve mekandan bagimsiz bir egitim ortaminin olusmasi, internetin
yayginlasmast  ve dijital materyallerin  sayiszmin  artarak bu
materyallere ulagmanin kolaylagmasi ile yakindan ilgilidir.

Yabanci dil 6gretiminde son donemlerde tercih edilen dijital
materyallerden biri de podcastlerdir. “Podcast, iPOD ve broadcasting
kelimelerinden tiiretilmis olup Mp3 formatinda ses ve video
dosyalarinin mobil ve kisisel cihazlardan RSS’ler ile takibini saglayan
teknolojidir (Hasan ve Hoon, 2013: 128; Yilmaz ve Babacan, 2015, S. s



Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

1158’den). “Podcast'in en temel tanimini da aslinda ‘Sesli bloglama’
seklinde yapabiliriz. Zira her bir podcast bolimii aslinda farkli bir
konuyu ele alan bir sesli igeriktir” (https://www.redbull.com » podcast-
nedir-nasil-yapilir). Podcastlerin yabanci dil 6gretiminde kullanilmasi
egitimin teknolojiyle birlesmesine giizel bir 6rnek teskil eder.

Yabanci dil 6gretiminde podcastlerin sundugu bir¢cok avantaj
vardir:

o Podcastler hem sinif ortaminda hem de sinif dis1 ortamlarda
bireye zaman ve mekandan bagimsiz 6grenme firsati sunar.

e Modern radyo olarak nitelendirilen podcastler internet
iizerinden erisimin miimkiin olmas1 sebebiyle kolay
erisilebilirlik saglar. Kolay ulagilabilir olmanin yaninda hesapli
hatta ¢ogunlukla {icretsiz materyallerdir.

e Anadili konusucular1 tarafindan hazirlanmis podcastler,
bireylere hedef dilin kullanildig1 6zgiin dinleme ortamlari
sunar.

e Konugma ya da sohbet biciminde hazirlanan podcastler farkli
konularda hazirlanmis igeriklere sahiptir. Her bdliimiinde bir
konuyu ele almasi bakimindan sesli blog olarak da
nitelendirilen podcastler, yabanci dilini gelistirmek isteyen
dinleyicilere farkli konularda dinleme yapma ve boylece o
konu iizerinde kelime dagarcigini gelistirme imkani verir.

o Dil 6gretiminde kullanilan podcastler genellikle kisa dinleme
materyalleri oldugu i¢in materyalin birka¢ kez dinlenmesi ¢ok
vakit kaybina yol agmaz. Bu da podcastlerin olumlu bir
ozelligidir.

e Konusma hizimni arttirma, yavaglatma veya durdurma gibi
oOzelliklerle bireyler kendi anlama hizlarina gdre podcastin
hizin1 ayarlayabilirler. Bu da bireylere normal konusma akist
icerisinde yapamayacaklari dinleme deneyimi saglar ve
bireylerin kendine giivenlerini insa eder. Zamanla dinleme
saatlerine paralel olarak dinledigini anlama hizinda da artis
olur.
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Ister yabanci dil 6gretmek maksatli ister eglendirmek maksatl
hazirlanmis  podcastleri  dinlemek, dilini  gelistirmek
isteyenlerin basta anlama becerilerini gelistirirken kalip
ifadelere asina olmalarini da saglar.

Sesli materyal olmasi sebebiyle ilk basta dinleme becerisini
gelistiren bir materyal gibi diisliniilen podcastler, dinlemeyle
birlikte okuma-anlama, konusma ve yazma becerilerini de
gelistirir.

Podcastlerin dil becerilerini gelistirmede ne denli etkili olacagi

podcastin ve bireyin Ozelliklerine baghdir. Bu ozellikler
disiiniildiigiinde birtakim olumsuzluklar da ortaya ¢ikabilmektedir:

Podcastte konusmay1 yapan kisi ve kisilerin ses tonu, konusma
hizlari, segtikleri konular, konuyu ele alig bigimleri dogrudan
o6grenmeyi etkileyecek unsurlardir. Ses tonu ve konusma tarzi
dinleyene hitap etmiyorsa Ogrenme siireci olumsuz
etkilenebilir. Bu konuda mekanik bir ses tonuyla yapay zeka
ile seslendirilmis podcastler yerine dogal konusucularin
oldugu podcastler daha dogal bir ortam olusturabilir.

Podcastlerle senkronize karsilikli etkilesim igerisinde bir
ogrenmeden s6z edilemez. Kisinin podcast materyalini etkin
kullanimi bir anlamda kendi denetimindedir. Neyi ne kadar
anladigini 6l¢ecek ve anlamadigi yerleri sorabilecegi canli bir
muhatap olmamasi motivasyonu diisiirebilir.

Podcastlerin etkin kullanimu ile ilgili, etkili dinleme temel
bilgisine sahip olmak gerekir. Etkili dinlemenin nasil
yapilacagini bilmeyen bireylerde podcastler tam verimli
olmayabilir. Ornegin dinleme sirasinda zihnin bir kelimeye ya
da climleye takili kalmasi, dinlenen materyalin akigini
kagirmaya sebep olacaktir. Bu sebeple ilk dinlemede
bilinmeyen kelimelere takilmadan, podcasti 6nce dogrudan
dinleyerek anlamaya galismak daha yerinde bir davranigtir. Bu
ayn1 zamanda, kisinin kendini normal konusma temposu
icerisinde bir icerigi ne kadar anladigini yani dinleme
becerisini dlgmesini saglayacaktir. Sadece bir kez dinleyip
gecmek podcastten daha az verim alimmasina yol agabilir.
Miimkiinse ikinci dinleme yapilmalidir. Podcastle birlikte

W
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icerik metninin de bireylere sunulmasi, bireylerin okuyup
bilmedikleri kelimeleri ¢aligmalarina imkan verecek ve
ardindan metinle paralel ikinci bir dinleme yapmak
telaffuzlarin diizeltilmesinde etkili olacaktir. 11k seferde sadece
dinlemek, ikincisinde metin esliginde dinleme yapmak,
iciincii seferde ise metni yine sadece dinlemek gibi birkag
asamali dinleme ¢alismasi, podcastin  her yOniiyle
anlagilmasin1  saglayacaktir. Biitlin bunlar hem kelime
dagarcigin1  gelistirecek hem de telaffuzu bilinmeyen
kelimelerin dogru telaffuzlarmi 6grenmeye yardimci olacaktir.

Goruldigi tizere dogru kullanildiginda podcastlerin dil 6gretimi

icin ¢ok etkin dijital materyaller oldugu, sagladig: biiylik avantajlardan
dolay1 da yabanci dil Ogretiminde-6greniminde tercih edildigi
anlasilmaktadir.

Dil 6gretimi i¢in hazirlanan podcastlerin tagimasi gereken

ozellikler {izerinde de ¢alismalar yapilmalidir. Dil 6gretimi maksatl
hazirlanan podcastlerin tagimas1 gerekli ozelliklerle ilgili sunlar
onerilebilir:

Podcast, dil dgrenen bireyleri hedef aliyorsa seviyelere gore
icerikler olusturulmalidir. Hazirlanan materyallerdeki temalar,
kelime dagarciklari, climle ve gramer yapilari, podcastin hitap
ettigi dil seviyesine gore degismelidir. Hangi seviyede hangi
konularin yer almas1 gerektigi, hangi kelimelerin ve gramer
yapilarinin hangi diizeyde bilinmesi gerektigi konusunda
tecriibe sahibi icerik fireticileri tarafindan hazirlanan
podcastler, hedef kitle tizerinde daha basarili sonuglar
saglayacaktir.

Ozellikle baslangi¢ diizeyinde ¢ok uzun olmayan podcastler,
dil 6grenen bireyin konudan kopmasmi onleyerek dikkatini
vermesini kolaylastiracak, ayni materyal {izerinde birka¢ kez
dinleme yapmasina imkan verecektir. Dinleyicilerin dikkat
stirelerinin uzun igeriklerde kaybolabilecegi g6z Oniinde
tutularak kisa podcastler hazirlanmasi belki ilerleyen sevilerde
daha uzun podcast alternatiflerinin sunulmasi1 daha yerinde
olacaktir.
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“Dinleme becerisi ¢alismalarinda kullanilacak metnin veya
konusmanin tam olarak anlagilabilmesi ya da kavranabilmesi,
konunun ilgi ¢ekici olmasina, konusmacimin dinleyiciyi
glidiilemesi ve dikkati ¢ekmesine, dinleyicinin dikkat siiresine
ve dinleme ilkelerine uygun davranmasina baghdir” (Giimiis,
2012, s. 269). Yabanci dil 6gretiminde kullanilmak igin
hazirlanan podcastlerin ilgi ¢ekici bir konuda olmasi,
konugmacimin dinleyiciyi giidiileyip dikkatini ¢ekebilmesi
bakimmdan 6nemlidir. Hayatin icerisinden insanlarin ihtiyag
duyacagi konularda hazirlanan podcastlere ek olarak farkli
konularda secenekler sunulmasi bireylerin ilgi alanlarina gore
se¢im yapmasini saglayacaktir. Ornegin belki makyaj gibi daha
cok kadmlar ilgilendiren bir konu, bir erkegin ilgisini
¢cekmezken kadmnlarin merakla dinleyecekleri bir podcast
olabilir. Bu sebeple podcastlerde farkli konu segenekleri
sunulmasi bireylerin ilgi alanlarma gore se¢im yapmalarina
imkan verecektir.

Berk, yaptig1 calismadan hareketle “Ogrenciler tarafindan en
cok begenilen e-dinletilerin ise ihtiyaca yonelik ve
bilgilendirici e-dinletiler oldugu gorilmistiir. E-dinleti
konularinin 6grencilerin ihtiyaglarina cevap verecek nitelikte,
bilgilendirici, giincel ve eglenceli olmasi e-dinletilerin
stkilmadan, tekrar tekrar dinlenmesini saglamis olabilir” (2019,
s.107) yorumunu yapmaktadir. Podcastlerin ihtiyaci karsilayan,
giincel, eglendirici konulardan segilmesi ilgiyi arttiracaktir.

Sesli yaymlar olan podcastler, radyolardaki gibi isitsel
materyaller olup gorsel igerige sahip degildir. Bununla birlikte
podcastlerde yer alan konusmalarin metin seklinde podcastle
birlikte dil 6grenen bireylere ek materyal olarak sunulmasinin,
dinlenen metin {izerinde daha farkl ¢calismalar yapilabilmesine
olanak saglayacagi icerik Treticileri tarafindan dikkate
alinmaldir.

Podcastin sonuna podcastlerin daha dikkatli dinlenmesini
saglayacagi ve kisinin anlama becerisini 6lgmesine yardimci
olacagi distniilerek birka¢ soru eklenebilir. Bdylece dil
Ogrenmek icin podcast dinleyen hedef kitleye bireysel dinleme
stireci sunan podcastler, bireysel 6l¢gme imkan1 da sunmus olur.
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Podcastin sonundaki sorularla kendini oOlgmek isteyen
bireylerin bu yolla podcastleri daha dikkatli dinlemeleri
saglanabilir.

Giinliik hayatta konusma ve dinleme becerisi en az iki birey
arasinda  karsihkli  etkilesim igerisinde gergeklesir. Iletisimin
aksamamasi i¢in muhatabin soylediklerinin anlasilmasi yani dinleme-
anlamanin gergeklesmesi ve yapilan dinleme sonucunda partnere uygun
sozlii tepkiler verilerek konusmanin siirdiiriilmesi gerekir. Bazen de
kalabalik bir grup icerisinde birden fazla kisinin konusmasimin ayni
anda takip edilecegi ortamlar s6z konusu olabilir. Yani hayatin dogal
akig1 icerisinde bazen bir bazen de daha ¢ok kisinin ayni anda
konusmalarina maruz kalinarak konusmalar1 takip edebilmek gerekir.
Podcastler, sesli yayinlardir. Podcastler etkilesimli dinleme imkani
sunmaz fakat bu sesli yayinlarda gercek hayattaki dogal diyaloglara yer
verilmesi 6nem tasir. Gergek hayattaki gibi podcastlerin igeriginde
bazen tek bir bireyin seslendirmesi bulunurken bazen de birkag kisilik
dogal diyaloglar seklinde yaymlar hazirlanmali, bdylece dil grenen
bireylere kalabalik ortamlardaki konusmalar1 da takip edebilme yetisi
kazandirilmalidir.

2.Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Podcastler ve
Yapilan Akademik Calismalar

Modern radyo ya da sesli blog gibi degerlendirilen tiim diinyada
popiiler hale gelen podcastler, dijital diinyanin insanlara sundugu yeni
eglence araglarindan biridir. Bu eglence araglar1 son zamanda yabanci
dil 6grenmek isteyenlerin en gbézde materyallerinden biri haline
gelmigtir. Bu egilimi fark eden yabanci dil materyalleri hazirlayan kisi
ve kuruluglar, yabanci dil 6gretimine katki sunmak i¢in 0zel olarak
podcastler iiretmeye baglamis, bdylece podcastler dil 6gretiminde
agirliginn arttrrmistir. Ingilizee, Ispanyolca, Rusga gibi popiiler dillerde
hazirlanmig podcastlerin sayis1 azimsanmayacak miktardadir.

Konunun Tiirkiye ayagma bakildiginda Tiirkge podcast
hazirlayan igerik iireticileri olmakla birlikte yabancilara Tiirkce
ogretiminde podcastlerin etki giiciiniin yeterince anlagilmadigi ve
yabanci dil olarak Tirk¢e Ogretiminde heniiz yeterince podcast (A)
materyalinin olmadig1 sdylenebilir. Ornegin Coskun ve Demirkan
podcastlerin Tiirk¢enin yabanci dil 6gretiminde yeri iizerine yaptiklar
calisgmada “Uygun podcast kaydin1 se¢gmek i¢in internet araciligiyla
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calisilan konu baglaminda podcast dinleme calismasi siireclerinden
gecildi. Bu ¢ercevede «TRT Coklu Medya», «NTV Radyo Podcasty,
«BBC Tiirk¢e», «Sabah Podcast», «Deutsche Welle (Tiirkge)», «Acik
Radyo Podcast», gibi yaylar takip edildi” (2016, 38) demekte
sectikleri podcast kaydini B2 sonu ve C1 6grencileri i¢in yabanci dil
egitim alaninda kullanilabilecek hale getirme asamalarindan
gectiklerini anlatmaktadir. Bu da gosteriyor ki Tiirkge ¢ok farkli
konularda sesli yayinlara ulasmak miimkiinse de yabanci dil olarak
Tirkce ogrenen hedef kitle gozetilerek hazirlanmis podcast
yaymlarinin sayis1 piyasada yeterli degildir.

Podcastlerin Tiirkiye’de yaygin olarak kullanilmadigini Yilmaz
ve Babacan da ifade etmektedir: “Son yillarda kullanim1 yayginlasan
mobil cihazlar sayesinde uzaktan egitim uygulamalari artig gostermis
ve bu cihazlar yasam boyu 6grenmenin bir pargasi haline getirilmistir.
Bu cihazlarda ¢esitli amaglara hizmet edebilmeleri amaciyla
uygulamalar gelistirilmektedir. Bu uygulamalar arasinda podcastler
onemli yer tutmakla beraber iilkemizde pek fazla bilinmeyen ve
kullanilmayan bir uygulama tiirtidiir.” (2015, s.1156)

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde (YDOTO) podcastlerin
oneminin yeterince anlagilmadigi ve YDOTO i¢in hazirlanmis yeterli
podcast olmadig1 sdylenebilir. Bununla birlikte YDOTO alaninda
podcastlerin lizerine yapilmis akademik ¢aligmalarin da fazla olmadigi
goriilmektedir. “Podcastin 6zellikle 2000°li yillardan sonra arttigi ve
yabanci dil ¢aligmalarinda kullanildig: tespit edilmistir.

Bu calismalarin i¢inde Yabancilara Tiirkge Ogretimi ile ilgili
Berk’in (2019) “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Elektronik
Dinletilerin Dinledigini Anlama Basarisi ve Dinleme Kaygisina Etkisi”
adli bir doktora tezine; Yilmaz ve Babacan’in (2015) “Yabanci Dil
Olarak Tiirkce Ogretiminde Podcast Kullanimi” ve Coskun ve
Demirkan’in (2016) “Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde
Dinleme Becerisini Gelistirmede Web Radyo ve Podcast
Uygulamalar1” adli makalelerine rastlanmistir.” (Kurt ve Goger, 2021,
s. 79) diyen Kurt ve Goger’in “Mobil Ogrenme Araci Olarak Podcastin
Tiirkge Ogretiminde Kullanilabilirligi Uzerine: Kuramsal Bir Calisma”
adli makalesi de bu alandaki ¢aligmalardan birisidir.

Kurt ve Goger’in degindigi ¢aligmalar disinda da Yorganci’nin
(2021) “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Podcast (Sesli Yayin)
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Kullanimmin Uretici Dil Becerilerine Etkisi” adli doktora tezi vardir
ancak bu tezde “yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde 6grenci yapisi
sesli yayin olusturma” seklinde podcast dinleme degil, gorev temelli bir
calisma yiiriitiilerek 6grencilere sesli yaym hazirlatilmisgtir.

Bu caligmalarm yani sira dogrudan YDOTO ile ilgili olmayan
mobil 6grenme ve podcast iliskisini ele alan Isik vd.’in (2011) “Mobil
Ogrenme ve Podcast” adli bildirisi, Sendag vd.’in (2019) “Mobil
Destekli Dil Ogrenmede Podcast Kullanimi: Ogretici Merkezli Yogun
Dinleme ve Mobil Kapsamli Dinleme” adli ¢aligmalar1 bulunmaktadir.

Alanla ilgili akademik caligmalar incelendiginde podcastlerin
gerek YDOTO’inde gerekse genel dil dgretiminde durumuna yénelik
birka¢ doktora caligmasi ve birkag da makale disinda yeterince ele
alinmadig1 goriilmektedir.

3. Podcastlerin Temel Dil Becerilerine Etkisi

Dil becerileri igerisinde ihmal edilen ya da diger becerilerle
birlikte verildigi diisiincesiyle en az ele alinan becerilerden birisinin
dinleme becerisi oldugunu sdyleyen Kurudayioglu ve Bal, “Dinleme
becerisini etkin hale getirilmesiyle dile dair bir¢ok sorun giderilebilir
ve dil gelisimi tam olarak saglanabilir.” (2014, 88) demektedir.

“Temel dil becerileri arasinda yer alan dinleme becerisi, daha
diinyaya gelmeden yani anne karnindayken kullanilmaya baslanan bir
beceridir. Cocuk diinyaya geldikten sonra bu beceri; basta konusma
becerisinin, ¢ocugun okula baslamasiyla birlikte okuma ve yazma
becerisinin kazanilmasinda biiyiik gorevler iistlenir. Dinleme becerisi;
dili 6grenmede, okul ve is hayatindaki basarida temel unsur olarak
karsimiza ¢ikmaktadir (Brown 1987; Dogan, 2010, s. 264’ten).

Ik kazanilmaya baslayan beceri olan dinleme becerisi,
arastirmacilarin da ifade ettigi gibi diger becerilerin gelistirilmesinde de
etkili olmaktadir. Saglikli bir diyalogun saglanip iletisimin karsilikli
stirdiiriilebilir olmasinda her iki tarafin da birbirinin sozlerini
anlamalar1 ve baglam icerisinde karsi tarafin sézlerine tepki vermeleri
gerekir. Kisilerden birinin dinledigini anlamama sorunu oldugunda
diyalog bir yerde tikanacak, dinledigini anlama ger¢eklesmediginden
bunu takip edecek olan konugsma da istenildigi  gibi
stirdiiriilemeyecektir.

=
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“Temel dil becerileri birbirinden ayr1 goziikse de biitiin olarak
birbirlerini igeren becerilerdir ve bir beceriyi diger beceriden ayirmak
miimkiin degildir” (Y1ilmaz, 2022: 27). Diger beceriler igerisinde en cok
kullanilan beceri oldugu ifade edilen (Dogan, 2010, s. 265; Aytan,
2011, s. 24; Wacker ve Hawkins 1996, s. 14-15) dinleme becerisi, diger
becerilerin gelistirilmesinde de etkin rol oynar.

“Temel becerilerden biri olan ve en Once kazanilani olan
dinleme; anlamlandirma, yapilandirma, karsilastirma, degerlendirme,
analiz etme, diistinme gibi becerilerin ve konugma, yazma, okuma gibi
diger becerilerin kazandirilmasi igin temel beceri durumundadir (Kog
ve Miiftioglu, 1998; Yilmaz, 2022, s. 29’dan). Bu baglamda sesli
materyaller olmasi sebebiyle dinleme becerisini gelistirdigi diigiiniilen
podcastler, aslinda dinleme becerisinin yaninda diger becerilerin
gelismesine de katki sunacaktir.

Dinledigini anlayan bireylerin konusmalar1 da dinleme
becerisine paralel olarak gelisir. Berk de (2019), e-dinletilerin
o0grenmeyi kolaylastiran ve dinledigini anlama ile konugsma becerisini
gelistiren destekleyici bir materyal olarak goriildiigiini dile
getirmektedir. Berk, yaptig1 ¢calismada dinleme becerisinin gelismesi ile
ilgili su sonuca varmistir: “Deney ve kontrol gruplarinin karsilastirildigi
MANOVA testinden elde edilen veriler de e-dinletilerin dinledigini
anlama bagsarisi lizerinde deney grubu lehine anlamli bir fark yarattigini
ortaya koymaktadir. Sonu¢ olarak e-dinleti uygulamalarinin
kullanildigr deney grubundaki Ogrencilerin kontrol grubundaki
o0grencilere gore dinledigini anlamada daha basarili oldugu ortaya
cikmisgtir” (Berk, 2019, s.107).

“Etkili iletisim becerilerine sahip olmak i¢in dinlemeyi bilmek
gerekir. Kisinin iletisim kurmadaki basarisi onun hayatinin her
asamasina yansir.” (Dogan, 2010, s. 265). Dinledigini anlamayan
kisilerin, bir konugsmayi-diyalogu siirdiirmesi beklenemez. Dinledigini
anlama da seslerin nasil telaffuz edildigini ve anlamlarini bilmekle
yakindan ilgilidir. Dinlediginde kelimenin sdylenisinden kelimeyi
tantyamayan, kelimenin telaffuzunu anlasa da anlamini bilmeyen
bireyler, soylemleri anlamlandirmakta giicliik ¢ekerler. Podcastler gibi
sesli materyaller, basta dinleme becerisini gelistirmede etkilidir.

Kelimelerin dogru telaffuzlarini 6grenme ve kelime dagarcigini
zenginlestirmede seviyeye uygun podcastler dinlemek, dil 6grenme
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stirecine olumlu etkiler saglar. Berk (2019) de yaptig1 ¢alismada
ogrencilerin e-dinletilerin konusma becerilerine olumlu etki ettigini;
telaffuzlarmi gelistirdigini, kelime hazinelerini zenginlestirdigini; e-
dinletileri bol bol dinleyerek pratik ve tekrar sikliklarmi artirdiklarimi
ifade ettiklerini sdyleyerek podcastler gibi e-dinletilerin telaffuzdaki ve
kelime dagarcigini gelistirmedeki faydasina dikkat ¢eker. Elbette
telaffuzun iyi olmasi konusma becerisine olumlu katkilar sunar. Ayrica
zengin bir kelime dagarcigina sahip olan bireyler hem konugmada hem
okudugunu anlamada hem de yazmada kendilerini daha rahat
hissederler.

Podcastlerin kelime dagarcigin1 zenginlestirmenin yaninda
baglam igerisinde kalip ifadelerin yerlesmesine de faydalari olacaktir.
Kalip ifadelerin zihinde oturmus olmasi da dinleme becerisiyle birlikte
konusma, okuma ve yazma becerilerine de hi¢ siliphesiz faydasi
olacaktir.

Podcastler, 6grenilen dili smif dist etkinliklerle kendi kendine
geligtirmek ve Ogrenilen dili unutmamak icin etkili materyallerdir.
“Podcastlar Tiirkceden uzak kaldigmiz zamanlarda da Tiirk¢enizi
unutmamaniz admma ve dili daha ileriye tasiyabilmeniz igin
kullanilabilir. Tiirk¢eyi daha iyi anlayabilmeniz ve Tiirk¢edeki muhtelif
ses yapilarina kulak asinaligi kazabilmeniz adina podcastlar Tiirkce
sOzIii dinleme becerinizin gelismesine katki saglar. Kelime 6gretimi
icin muazzam bir aragtir.” (Coskun ve Demirkan, 2016, s. 42).
Goriildiigii tizere Coskun ve Demircan da podcastlerin dinleme
becerisini  gelistirmesine ve  kelime  Ogretimine  katkisina
vurgulamaktadirlar.

Ilk kazanilan becerilerden olan dinleme becerisi, bir anlamda
diger becerilerin de gelistirilmesinde merkezde olan ve diger becerileri
besleyen bir beceridir. Oyle ki son zamanlarda popiilerligi artan Tiirk
dizilerinden Tiirk¢e 6grendigini yani herhangi bir kursa gitmemesine
ragmen dizileri izleyerek dizilerdeki dinlemelerle Tiirkceyi anlar ve
konusur hale geldigini sOyleyen kisilerin sayis1 azimsanmayacak
kadardir. Bu bile diizenli dinleme yapmanin basta dinleme anlama
olmak tizere konugsma becerisini gelistirmede ne denli etkili oldugunu
gostermesi agisindan ¢ok carpici bir 6rnektir.

Bir dilde dinledigini anlayan, konusabilen bireylerin okudugunu
anlamada ve yazmada da basarili olacaklar1 ortadadir. Podcastler gibi
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isitsel materyaller de diziler gibi tiim becerileri gelistirmeye katki sunan
materyallerdir. Cok farkli konularda hazirlanmis podcastler olmasi,
kisilerin ilgi alanlarina gére secim yapmasina ve dinlenilen konuda
kelime dagarcigimi gelistirmesine imkéan saglar.

Diizenli podcast dinleyen, bilingli olarak podcastlerdeki
kelimelere, telaffuzlara, anlama dikkat kesilen bireylerin dinleme
becerileri ile birlikte konusma, okuma ve yazma becerilerinde de
gelismeler olacaktir.

Sonug¢

Kendiliginden gelistirildigi diisiiniilerek goz ardi edilen dinleme
becerisi, dil 6gretim materyalleri iginde de ihmal edilmektedir. Dinleme
materyallerin sayis1 yazili materyallerden daha azdir.

Teknolojik gelismeler, egitimi de etkilemis, teknolojik
gelismeler dijital materyallerin sayismi arttirmistir. Son donemin
popiiler dijital materyallerinden biri de podcastlerdir. Hem eglenmek
hem de dil 6grenmek maksath kullanilan podcastler her gecen giin
poptlerligini arttirmaktadir. Yabanci dilini gelistirmek isteyenlere
eglenirken 6grenme firsatt sunan podcastler basta dinleme becerisi
olmak iizere konugma, okuma, yazma becerilerini gelistirir.

Yapilan ¢alisma sonunda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen
hedef kitleye yonelik seviyelendirilmis podcastlerin yeterince olmadigi
gorilmistiir. Elbette piyasada Tiirk¢e podcastler de mevcuttur. Bu
podcastler dogrudan Tiirk¢ce Ogrenen bireyleri hedef alarak sevilere
uygun olarak hazirlanmamis oldugundan Tiirkge 6grenen yabancilarin
hangi podcastin yabanci dil 6gretimine uygun oldugunu, hangi
podcastin hangi dil seviyesine hitaben hazirlanmis oldugunu bulmasi
zordur. Ogrencinin kendilerine uygun podcasti deneme yanilma yoluyla
bulmasi zahmetli ve biktiric1 bir siire¢ olacaktir. Dinlenen podcastin
Ogrencinin seviyesinin istiinde olmasi dgrencinin goziinii korkutup
kaygi gelistirmesine ve kendine giivensizlige yol acabilecegi
diigtiniilmelidir.

Tiirkce diizeyi yiiksek olan yabancilar igin belki genel kitle i¢in
hazirlanmig herhangi bir podcast faydali olabilir fakat temel ve orta
Tiirkce seviyesindekiler icin yabanci dil ogretim ilkeleri dikkate
alinarak hazirlanmig 6zel podcastlere ihtiyag vardir. Yabanci dil tizerine
materyaller hazirlayan kisi ya da kurumlarin podcastlerin dil
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Ogretimindeki 6nemini gérmeleri ve bu alanda ciddi bir materyal agig1
oldugunu fark ederek Tiirkge Ogrenen Ogrencilere yonelik dil
Ogretimine uygun podcastler hazirlamalari yerinde olacaktir.
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DiL OGRETIMINDE KULTUREL OGELERIN ONEMi

THE IMPORTANCE OF CULTURAL ELEMENTS IN
LANGUAGE TEACHING

Aray MUKAZHANOVA!
Giil Banu DUMAN?
Ozet

Kendi ana dili disinda bir veya birkag yabanci dil 6grenmek cagimizin
bir geregi haline gelmistir. Yirmi birinci yiizy1l teknoloji ve teknolojinin
sagladig: iletisim kolaylig1 sebebiyle bilgi ve iletisim ¢agi olarak kendini
gosterir. Artik insanlar bilgiye cok daha kolay ulasmakta, internet gibi
imkanlarla diinyanin bir ucundaki baska bir dili ve kiiltlirii tanima firsati
bulmaktadir. Yabanci dil bilmek baska diinyalara, kiiltiirlere daha rahat
ulagsmaya imkan saglar. Baska bir dile hakim olmak, diger kiiltiirleri temsil
eden, diger dilleri konusan bireylerle iletisim kurabilmek ve etkilesimde
bulunabilmek anlamina gelir. Aslinda dil 6grenen bir birey sadece dil becerileri
edinmemekte, aynt zamanda hedef dil kiiltiiriiniin tasiyicist héline de
gelmektedir. Dil 6grenen birey, hedef dilin kiiltiiriinii daha etkili ve dogru
tantyacaktir. Dil dgretiminde kullanilan edebiyat, miizik ve film gibi otantik
materyaller, hedef dilin kiiltiirel unsurlarini biinyesinde tasir. Bu ¢aligmada dil
ile kiiltiir arasindaki iliski ele alinmis, dil dgretiminde kiiltiir aktariminin
onemi, dil egitim ortamlarinin kiiltiir aktarimindaki rolii {izerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil ogretimi, kiiltiir aktarimu,
kiiltlirlerarasilik, dil 6gretiminde kiiltiirel unsurlar.

Abstract

Learning one or more foreign languages other than one’s own native
language has become a necessity of our age. The twenty-first century manifests
itself as the information and communication age due to technology and the
ease of communication provided by technology. People now have easier access
to information and the chance to explore different languages and cultures from
around the world, thanks to resources like the internet. Knowing a foreign
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language allows for easier access to other worlds and cultures. Mastering
another language means being able to communicate and interact with
individuals who represent other cultures and speak other languages. In fact, an
individual who learns a language does not only acquire language skills, but
also becomes a carrier of the target language culture. An individual who learns
a language will recognize the culture of the target language more effectively
and accurately. Authentic materials such as literature, music and films used in
language teaching carry the cultural elements of the target language. This study
examines the relationship between language and culture, and focuses on the
importance of cultural transfer in language teaching and the role of language
education environments in cultural transfer.

Keywords: Foreign language teaching, cultural transmission,
interculturality, cultural elements in language teaching.

Giris

Gilinlimiizde sosyo-ekonomik iliskiler, insanlarin iki veya daha
fazla dile sahip olmalarini gerektiren bir durumu dayatmaktadir. Bu da
onlara is diinyasindan egitime, sosyal iligkilere kadar bir¢ok alanda
daha fazla firsat sunmaktadir. Yabanci bir dil bilmek, o dilin tastyicilari
ile iletisim kurmak, farkli kiiltiirleri temsil eden insanlarla etkilesimde
bulunmak anlamma gelir. Aslinda bu, bireylerin yalnizca dil becerileri
kazanmakla kalmayip ayni zamanda 6grendigi dilin kiiltliriiniin de
tastyicist héline gelmesi anlamina gelir. Bu nedenle, yabanci dil
ogretiminde kiiltiirel dgelerin daha genis bir yaklasim cergevesinde
egitim silirecine entegre edilmesi gerekmektedir c¢iinkii Auiltir, bir
milletin “igme, giyim-kusam, eglence, iletisim bigimi, sevgi, saygi,
inang...gibi hayatin her sathasinda insan1 kusatan duygu ve diisiincenin
yasama yansiyan” (Goger, 2012, s. 50) hélini karakterize eden bir
kavramdir.

Yabanci dil 6grenilirken bireylerin 6grenmesi gereken kiiltiirel
Ogeler, Ogrenilen dilin konusuldugu iilkenin bilgilerini, manevi
degerlerini, kiiltiirel geleneklerini, ulusal zihniyetin 6zelliklerini,
tarihini ve bu dilde iletisim kurarken uyulmasi gereken gorgii
kurallarin1 igermelidir. Kiiltiirel degerlerin Ogrenilmesi siirecinde
bireylerde sosyo-kiiltiirel yeterlilik gelisir, bu da bireyin egitim
diizeyini biiylik Olgiide belirler. Bu nedenle, yabanci dil &gretim
programlarina kiiltiirel 6gelerin dahil edilmesi son derece dnemlidir.
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Dil ve kiltiirlin i¢ ige kavramlar oldugu bilinmektedir. Bu
sebeple yabanci dil 6gretiminde de dil Ggeleriyle birlikte kiiltiirel
ogelerin de ogretilmesi gerekir. Bu ¢alismada yabanci dil 6gretiminde
kiiltiirel 6gelerin yeri ve 6nemi lizerinde durulacaktir.

Dil Kiiltiir iliskisi ve Dil Ogretiminde Kiiltiirel Ogelerin Yeri

flgili literatiir incelendiginde dil ve Kkiiltiiriin birbirine bagh
oldugu goriilmektedir. Dil, toplumun bir arada var olmasini saglayan
bir baglayici gii¢, kiiltlirii nesilden nesile aktaran ortak bir hazine ve
toplumun degerlerini, inanglarin1 ve kimligini yansitan bir aynadir
(Goger, 2013). Dil bir kiltiiriin tasiyicis1 ve aktaricisi olarak
degerlendirilmektedir ve bu nedenle, yabanci dil 6greniminde hedef dili
ogrenmek, o dilin kiiltiirel unsurlarim1 da kavramak anlamina
gelmektedir (Ozen, 2024).

Her yeni dil, yeni bir diigiince bigimini yansittig1 gibi, yeni bir dil
edinmek de farkli bir kiiltiirii, diislince tarzin1 ve yasam bigimini
kesfetmek anlamini tasimaktadir. Dil, kiiltiiriin tiim 6zelliklerini ve
tarihsel, sosyal egilimlerini barimdirmaktadir. Bu sebeple, bir dili
o0grenmek, o dilin kiiltiiriinii de sahiplenmek demektir (Acun, 2023). Dil
ogretiminde kiiltiirel 0gelerin 6nemi, dilin sadece bir iletisim aract
olmanin &tesinde, bireylerin farkli kiiltiirlerle etkilesim kurmalarini
saglayan bir kap1 islevi gérmesinden kaynaklanmaktadir. Bireyin dilin
kullanomimna katkisinda iki temel unsur bulunmaktadir. Birincisi,
konusmacinin genetik mirasindan kaynaklanan biyolojik bir unsurdur;
digeri ise bireyin etkilesimde bulundugu insanlarin inanglari,
aliskanliklar1 ve uygulamalarindan kaynaklanan sosyal bir unsurdur. Bu
unsurlar, dilin kiiltiirel boyutunu olusturur ve bu boyut olmadan dil,
onemli bir sekilde eksik kalabilir (Brooks, 1968). Kiiltiirel baglamda
kisilik, diisiince bicimi, duygu, eylem ve davranis dil araciligiyla
meydana geldigi diisiiniilmektedir.

“Yazara gore bir dilin kiiltiirel boyutta dgrenilmesi
i¢in gecerli baska nedenler de bulunmaktadir. Sif igindeki
en siirekli sorun, 6grencinin ilgi, dikkat ve aktif katiliminin
saglanmasidir. Bu motivasyon faktorlerinin baglica kaynagi,
Ogrencinin yeni bir sembolik ifade bi¢cimini 6grenirken kendi
gelisiminin farkinda olmasidir. Bu motivasyon kaynagi, dil
kursunun baslangicinda o6zellikle giicliidiir ve genellikle
Ogrencinin uzun siire verimli bir sekilde c¢alismasini
saglayacak yeterli ivmeyi kendiliginden sunar. Dogasi farkli,
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ancak ayni derecede etkili bir bagka motivasyon kaynagi ise,
diger yerlerde, iklimlerde ve zamanlarda hayatin nasil
olduguna dair duyulan merakin tatmin edilmesidir. Baska bir
toplumsal grubun iiyesi olmanin ne anlama geldigine dair
bilgiler, kiiltliriin sistematik bir sekilde incelenmesiyle tam
olarak kastedilendir. Ugiincii bir motivasyon kaynagi ise,
yetenekli yazarlarin eserlerinden alinan zevktir; bu eserler,
edebi veya agiklayict olmalarina ragmen estetik bir
cekicilige ve insani bir cazibeye sahiptir ve gengler, sunum
sekli uygun oldugu siirece, buna son derece duyarlidir.”
(Brooks, 1968, s. 206).

Crozet ve Liddicoat’a (2000) gore yabanct dil greniminde
kiiltiirel bileseni entegre etmeye yardimci olan bes 6nemli ilke vardir.
Bunlardan ilki, dilin anlagilmasi kiiltiirel 6zellikleri dikkate almadan
miimkiin degildir. ikinci olarak, film, miizik ve edebiyat gibi otantik
materyallerin kullanimi, 6grencilerin dil ortamina dalmalarini saglar.
Ucgiincii olarak, ana dil konusurlartyla etkilesim, pratik yapma icin
gercekei kosullar yaratir ve kiiltiirel ufuklar genisletir. Dordiincii ilke,
kiiltiirel farkliliklarin  elestirel olarak degerlendirilmesidir; bu,
kiiltiirlerarasi yeterliligi gelistirmeye yardimci olur. Son olarak, besinci
ilke, kiiltiirel etkinliklerin O0gretim siirecine entegre edilmesidir; bu,
dilin ve baglaminin daha derin bir sekilde anlasilmasini saglar. Bu
yaklasimlar, 6grenmeyi daha etkili ve ilgi ¢ekici hale getirir, bireylere
sadece dili Ogrenme degil, ayn1 zamanda kullanildig1 ilkelerin
kiiltiirtinii anlama firsat1 sunar. Bu nedenle, dili ya da dil 6gretimini
kiiltiirden ayr diisiinmek miimkiin degildir (Byram, 2003).

Kiiltlirel unsurlarin 6gretimi, dil becerilerini gelistirmenin yani
sira dgrencilerin elestirel diisiinme yetilerini de destekler. Ogrenciler,
farkli kiiltiirlerin normlari, degerleri ve bakis agilar1 hakkinda bilgi
edinirken kendi kiiltiirlerini de sorgulama firsat1 bulurlar. Bu siireg,
onlarin kiiltiirel farkindaliklarini artirir ve empati kurma becerilerini
gelistirir. Bu baglamda 6grenciler dilin sadece bir iletisim araci degil,
ayn1 zamanda bir kiiltiir tasiyicisi oldugunu kavrayarak, daha bilingli ve
duyarl bireyler haline gelirler. Siiphesiz, dil ile kiiltiir arasindaki yakin
iliski, yabanci dil 6gretimi ve 6greniminde hayati bir dneme sahiptir. (98
Byram ve Morgan’a gore (1994), kiiltlir genel egitimin temel bir yonii N
olarak goriilmeli ve egitimde benzersiz bir rol oynamalidir. Kuskusuz @0
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hem dil egitimi hem de kiiltiirel egitim, genel egitimin iki 6nemli ve
faydali bilesenidir.

Kiiltlirlerarast algilama becerilerinin gelistirilmesi, 6grencilerin
sadece diger kiiltiirleri tanimasini saglamakla kalmaz, ayn1 zamanda
kendi kiiltiirlerini daha derinlemesine anlamalarina da katkida bulunur.
Kiiltiirel etkinlikler, 6grencilerin hedef dile olan ilgisini artirirken, ayni
zamanda onlarin motivasyonlarint da giiclendirir. Bu siireg, dil
O0greniminin yani sira kiiltiirel anlayisin derinlesmesini saglar ve
ogrencilerin global bir bakis acis1 kazanmalarina yardimei olur.

Smif Ortaminda Kiiltiirel Ogeler

Dil dgretiminde hangi yontemin kullanildigma bakilmaksizin,
kiiltiiriin dil 6gretimi ve 6grenimiyle i¢ ice oldugu kabul edilmektedir.
Bir toplumun bireyleri, o toplumun toplumsal degerleri ve normlari
dogrultusunda, o toplumun ortak dilini Ogrenirler. Yabanci dil
Ogreticileri, belirli bir dilin 6gretimi sirasinda yalnizca dilin yapisini ve
konusma 6zelliklerini degil, ayn1 zamanda o dilin konusuldugu tilkenin
kiiltiiriinii ve diinya goriisiinii de 6grencilere aktarmaya gayret ederler
(Kramsch, 1993).

Yabanci dil 6greten bir 6greticinin o kiiltiirli tanitan biri olarak
ya da o kiltiirin mensubu olarak &grencilere dili, kiiltiirel baglam
icerisinde 6gretmesi bilyiik 6nem tagir. Dil 6grenen bireylerin hedef dili
konusan halkin yasam tarzini, kiiltiirel unsurlarini bilmesi, dili daha
rahat kavramalar1 ve yerli yerinde kullanabilmeleri bakimindan
gereklidir. Dil kiiltiir iligkisini kavramig bir dgretici siif ortaminda
sunlara dikkat etmelidir:

e 1lk olarak, dili 6greten dgreticinin kiiltiirel baglami agiklamak
icin otantik materyaller kullanmasi biiyiik 6nem tasir. Bu
materyaller, filmler, miizikler, hikayeler ve edebi eserler gibi
kaynaklar olabilir. Ornegin, ogrenciler bir yabanci filmi
izlerken hem isitsel hem de o kiiltiire dair gorsel bir deneyim
yasarlar. Bu tiir materyaller, dilin giinlik yasamda nasil
kullanildigimm1 ve kiiltiirel baglamini anlamalarina yardimci
olur.

e Ayrica Ogretici, kiiltiirel etkinlikler diizenleyerek 6grencilerin
aktif katimi tegvik etmelidir. Ornegin, geleneksel yemek
tariflerinin paylasilmasi, ulusal bayramlarin kutlanmasi veya o
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kiiltiire ait danslarm Ogretilmesi gibi etkinlikler, dgrencilerin
hem eglenmesini saglar hem de kiiltiirel bilgilerini
zenginlestirir.

e Bunun yani sira, dgretmenin Ogrencilerin sorularini tesvik
etmesi ve kiiltiirel farkliliklar {izerine tartigmalar yapmasi da
oldukca etkilidir. Bu tartismalar, 6grencilerin merakini
artirarak  dilin  Otesinde  derinlemesine  bir  anlay1s
gelistirmelerine  olanak tanir.  Kiiltiirel o6gelerin, dilin
kullanimini nasil etkiledigini anlamalari, 6grencilerin 6grenme
motivasyonunu da artirir. Ogretmenler, kendi deneyimlerini ve
gozlemlerini paylasarak kisisel bir bakis a¢is1 sunmalidir. Bu,
Ogrencilerin kiiltiirel baglanti kurmalarina ve dili daha
derinlemesine kavramalarina yardimeci olur.

e Oliim, dogum, kutlama gibi 6zel durumlarin smifta
canlandirilarak bu 6zel durumlar i¢in kullanilan kalip ifadelerin
baglam igerisinde Ogretilmesi de bir kiiltlir aktarimidir. Bu
sebeple gorerek, yasayarak Ogrenmenin smif ortamina
taginmasi, drama etkinlikleriyle, smifta 6gretmenin destegiyle
canlandirmalar yapilmasi1 faydali olacaktir. Bu tiirden
canlandirmalar hem sinif ortamia bir hareketlilik dinamizm
getirecek hem de 6zel duruma bagli kalip ifadelerin akilda daha
iyi kalmasini saglayacaktir.

Ogreticinin 6zel cabalaryla kiiltiirel dgelerin simif ortamma
tasinmasina ek olarak derste kullanilan yazili, gorsel, isitsel
materyallerin igerisinde de kiiltiirel unsurlar yer almalidir. Béylece ders
materyalinden hareketle kiiltiirel 6gelerin 6grenme siirecinde sinif
ortamma taginmasit da daha kolay olacaktir. Dil kiiltiir iliskisi goz
oniinde tutuldugunda derste kullanilan materyallerin kiiltiirel 6geler
icermesi gerektigi kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir. “Dil dgrenmek,
kiiltiir 6grenmektir.” (2013, s. 7) diyen Duman diger taraftan kiiltiir
bombardiman1 yapilmamasi gerektigini, dil dgretimi i¢in hazirlanan
materyallerde kiiltiirel unsurlarin materyalin iginde konuyla ortiiserek
verilmesi gerektigine dikkat cekmektedir. Kiiltiirel unsurlarin ne oranda
hangi baglamda verilmesi gerektigi de Ogreticilerin dikkat etmesi
gereken bir noktadir. Aymi sekilde ders materyalleri hazirlanirken W
verilmek istenen kiiltiirel unsurlar dikkatle se¢ilmeli ve baglam
icerisinde verilmelidir.
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Yabanct dil derslerinde kiiltiirel Ogelerin  kullanilmasi, dil
Ogretim siirecinin ayrilmaz bir parcast olarak Onemli bir rol
oynamaktadir. Aydin’a gore (2020) kiiltiirel 6gelerden beklenen islev,
yalnizca metinlerde ve etkinliklerde yer almalarindan ibaret degildir.
Kitaplarda yer alan metinler zengin kiiltiirel igerik tasisa da, bu 6gelerin
smif i¢inde kiiltiirleraras: iletisimi destekleyecek sekilde tasarlanmig
olmalari, kiiltiiriin dil 6gretim siirecine beklenen katkiy1 saglamasi i¢in
onemli bir sarttir. Kitaplar kiiltiirel zenginlige sahip olsa bile tek bagina
sinifta kiiltiirlerarasi iletisim ortamlar1 yaratmaya yeterli olmaz ¢iinkii
yaparak yasayarak 0grenmenin yerini higbir sey tutmaz. Bu sebeple
kitaptan hareketle ekstra baska etkinliklerle kiiltlirel ortamlar
yaratilmalidir.

Yabanci kiltiir unsurlarinin dil 6gretim siniflarina entegrasyonu,
dil 6gretirken kiiltiirel faktorlerin dikkate alinmasinin sagladigi sayisiz
avantaji ortaya koymakta ve bu yaklasimmn gecerliligini
dogrulamaktadir. Sinifta kiiltiirlerarasi iletisim ortamlar1 olusturulmasi
ile ilgili baz1 uygulamalar ve dile katkilar1 su sekildedir:

- Milli danslar1 6grenirken 6grenciler sadece dansin ritim ve
hareketlerine agina olmakla kalmaz, ayn1 zamanda dansla
ilgili terim ve kavramlar1 da 6grenirler. Boylece kiiltiirel bir
ifade bi¢imi olan dans, dilsel bilgiyle harmanlanir.

- Diziler, filmler gibi gorsel ve isitsel materyaller, kiiltiirel
unsurlar biinyelerinde barmdirir ve 6grencilerin toplumlarin
geleneksel torenleri, kutlamalar1 gibi sosyal durumlarla
karsilastiginda, bu durumlara uygun kalip ifadeleri
ogrenmeleri pekisir. Ayrica kiiltiirel 6geler bakiminda iyi
hazirlanmig dizi ve filmler yasam tarzini sinifa tasimakta,
yeme-igmeden, kilik kiyafete, mimari yapidan, gelenek
goreneklere kadar birgok kiiltiirel unsur hakkinda bilgi
edinmeye imkan vermektedir. Bu tiir materyaller, dilsel ifade
yetenegini artirmanin yani sira, kiiltiirel baglamda anlamli
iletisimi de giiclendirir.

- Sinifta yapilan kiiciik bir yemek standi ya da uygulamali bir
yemek hazirlama etkinligi, Ogrencilerin sadece yemek
tariflerini 0grenmelerini saglamaz; ayni zamanda bu
yemeklerin arkasindaki kiiltiirel baglami, kiiltiirel yemek
terimlerini ve aligkanliklar1 da kesfetmelerine olanak tanir.
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Bu tiir etkinlikler, dilsel kavramlarin daha kalic1 bir sekilde
Ogrenilmesine yardimci olur ve kiiltiirel farkindalik yaratir.

- Tiirk kiiltiiriinde c¢aym ve Tiirk kahvesinin ayr1 bir yeri
vardir. Cay simit ikrami gibi eglenceli bir etkinlik sinif
icerisinde uygulamas1 kolay bir etkinliktir. Bu etkinlik
sirasinda ¢ayin Tiirk kiiltiiriindeki derin anlami, ¢ayin ikrami
gibi kiiltiirel unsurlar kiiltiir-dil baglaminda &grencilere
verilebilir. Boylece eglenirken Ogrenme saglanir. Ayni
sekilde kahvenin hazirlanmasi, nasil ikram edildigi gibi
uygulamali bir 6rnek, Tirk kiiltiirlinde kahvenin yerini
bireylere kavratirken buna bagli olarak “telve, fincan, cezve,
fal...vb” terimleri kiiltiirel 6gelerle birlikte aktarmaya imkan
saglar.

Bu tiirden Orneklerin artirilmasit mimkiindiir. Bu Ornekler,
yabanci dil 6gretiminde kiiltiirel dgelerin 6grencilerin dil 6grenme
siirecine olan katkilarin1 somut bir sekilde gdstermekte ve bu siirecin ne
kadar zenginlestirici olabilecegini ortaya koymaktadir.

Sonug¢

Sonug olarak, kiiltlirel bilegen her egitim siirecinde, yabanci dil
Ogretimi de dahil olmak iizere, dnemli bir rol oynamaktadir. Makalenin
basinda belirtildigi gibi, dil ve kiiltiir birbirini tamamlar; dolayisiyla,
O0gretim silirecinde bunlart ayirmak imkansizdir. Yabanct kiiltiir
unsurlarinin dil 6gretim smiflarina entegre edilmesinin sagladigi sayisiz
avantaj, bir dili 6gretirken kiiltiirii dikkate almanin gerekliligini ortaya
koymaktadir.

Kiiltiirel 6geler, dil 6gretiminin olmazsa olmaz dnemli bir pargasi
olarak kabul edilmelidir. Yabanci dil 6grenen birey, dili kiiltiirden
kiiltiirti dilden ayr diistinememelidir. Dil, kiiltiiriin bir parcasi ayni
zamanda kiiltiir aktaricisidir. Bu nedenle, kiiltiirel ogelerle birlikte
Ogrenilen dil daha kalici olmaktadir. Bu baglamda yaparak ve
yasayarak 6grenme metodunu da goz Oniinde bulundurarak kiiltiirel
Ogelerin smif ortamina taginmasi, dil 6grenimin siirecini de olumlu
etkileyecegi diisiiniilmektedir.

Dil o6gretim programlarina ve ders materyallerine kiiltiirel
unsurlarin eklenmesi bu baglamda «Miifredatin kiiltiirel unsurlarla
zenginlestirilmesi ve 6gretmenlerin kiiltiir aktaricis1 olduklari bilincine
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gore yetistirilmeleri» dil dgretimine katki sunacaktir. Ote yandan kiiltiir
ogeleri 6gretelim derken igerikten uzaklasmamanin ve doz ayarlamasi
yapmanin énemi de akildan ¢ikarilmamalidir.
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TUBITAK MERAKLI MIiNiK DERGISININ SOZ VARLIGI
ACISINDAN DEGERLENDIRILMESI

THE EVALUATION OF TUBITAK MERAKLI MINIK
JOURNAL IN TERMS OF VOCABULARY

Bekir DIREKCI!
Mert CAKIR?

Ozet

Dil, yalnizca bir iletisim aract degil, ayn1 zamanda diislince bi¢imimizi
sekillendiren bir unsurdur. Zengin bir s6z varligina sahip olmak, karmasik
diisiinceleri ve duygular1 daha etkili bir sekilde ifade etmeyi saglar. Ayrica,
farkli kelimeler 6grenmek ve kullanmak, bireyin dil becerilerini gelistirirken,
toplumsal ve kiiltiirel etkilesimlerde daha etkin bir rol oynamasina fayda
saglamaktadir. Bu nedenle, bireylerin s6z varligini artirmak, yasam boyu siiren
bir 6grenme siireci olarak degerlendirilebilir. Bu ¢alisma, Tiirkiye Bilimsel ve
Teknolojik Arastirma Kurumu (TUBITAK) tarafindan yayimlanan Merakli
Minik dergisinin s6z varligi acisindan degerlendirilmesini igermektedir.
Arastirmanin amaci, erken ¢cocukluk donemine yonelik olarak hazirlanan bu
derginin dilsel zenginligini ve ilk 10 s6z varligi unsurunun kullanim sikligini
ortaya koymaktir. Bu dogrultuda, 2007, 2012, 2017 ve 2022 yillar1 arasinda
yayimlanan, ocak ve aralik sayilar1 ele alinmistir. Caligmada incelenen soz
varligi unsurlari; temel kelimeler, 6zel isimler, atasdzleri, deyimler ve
ikilemeler olarak smirlandirilmigtir.  Arastirma, nitel veri toplama
tekniklerinden olan dokiiman analizi teknigi kullanilarak gergeklestirilmistir.
Ik adimda, romanlardaki kelime ve ifadeler saptanmig, ardindan bu veriler
bilgisayar ortamina aktarilmig ve TiirkS6zDiz 4.3 programi ile siklik listesi
olusturulmustur. Arastirmada elde edilen bulgular, cocuklara yonelik
metinlerin hangi kelimeler {izerinde yogunlastigini ve dil gelisimine nasil katki
sagladigini gostermektedir. Son boliimde, bu veriler 1g181inda elde edilen s6z
varligt unsurlart daha oOnceden yapilan s6z varligi calismalariyla
karsilagtirilmigtir. Cocuklarin bilimsel kavramlarla erken yasta tanigmasini
saglayan bu dergi, dil gelisimine de 6nemli bir katki sunmaktadir. Calisma,
¢ocuk edebiyatinda ve erken ¢ocukluk egitimi materyallerinde kullanilan dilin
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analizine katki saglamakla birlikte, pedagojik acidan da onemli sonuclar
sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: So6z varligi, TUBITAK Merakli Minik Dergisi,
kelime siklig1, ¢ocuk edebiyati, Tiirkge Egitimi

Abstract

Language is not only a means of communication, but also an element
that shapes the way we think. Having a rich vocabulary enables us to express
complex thoughts and feelings more effectively. In addition, learning and using
different vocabulary helps individuals to play a more effective role in social
and cultural interactions while improving their language skills. Therefore,
increasing the vocabulary of individuals can be considered as a lifelong
learning process. This study involves the evaluation of the journal Merakl
Minik (Curious Little) published by the Scientific and Technological Research
Council of Tiirkiye (TUBITAK) in terms of vocabulary. The aim of the study
is to reveal the linguistic richness of this journal prepared for early childhood
and the frequency of use of the top 10 vocabulary elements. In this direction,
January and December issues published between 2007, 2012, 2017 and 2022
were analysed. The vocabulary elements analysed in the study were limited as
basic words, proper names, proverbs, idioms and dilemmas. The research was
carried out using the document analysis technique, which is one of the
qualitative data collection techniques. In the first step, the words and
expressions in the novels were identified, then these data were transferred to
the computer environment and a frequency list was created with the
TiirkS6zDiz 4.3 programme. The findings obtained in the study show on which
words the texts for children are concentrated and how they contribute to
language development. In the last section, the vocabulary elements obtained in
the light of these data are compared with the previous vocabulary studies. This
journal, which introduces children to scientific concepts at an early age, also
makes an important contribution to language development. The study
contributes to the analysis of the language used in children's literature and early
childhood education materials and provides important pedagogical results.

Keywords: Vocabulary, TUBITAK Merakli Minik Journal, word
frequency, children's literature, Turkish Education

Giris

Tiirk¢e Sozlikte (Tirk Dil Kurumu, t.y.) cocuk, “bebeklik ile
erginlik arasindaki gelisme doneminde bulunan oglan veya kiz” olarak
tanimlanmaktadir. Yavuzer’e gore (2004:15) cocukluk, “bireyin dogum

oncesi doneminden baglayarak ergenlik evresine kadar siiregelen
gelisimi” olarak tanimlanmaktadir. Cambridge Sozliigline gore
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(Cambridge Dictionary, t.y) ¢ocuk kavramini “Dogdugu andan itibaren
yetiskin olana kadar bir erkek veya kiz ¢ocugu ya da herhangi bir
yastaki bir erkek veya kiz cocugu” olarak tanimlamigtir. Egitim
Bilimleri Sozliigiinde (Onciil: 244) ¢ocuk, “olgunluktan dnceki bir
yasta bulunan her kiz ve erkek” olarak tanimlanmaktadir.

Cocuklarin, bebeklikten yagliliga uzanan yasam siireclerinde
belirli dénemler mevcuttur. Havingrust (1972°den akt. Eylen Ozyurt,
2019:8) bireyin yasamim alti1 doneme ayirmaktadir. Dogumdan bes
yasina kadar olan donemi “bebeklik-erken ¢ocukluk”, 6-12 yas arasi
donemi “orta ¢ocukluk”, 13-18 yas aras1 donemi de “ergenlik olarak”
ifade etmektedir.

Oguzkan (2013:17) biiyiime ve gelisme donemleriyle ilgili
yapilan smiflandirmayi, insan yasaminin genellikle 2-14 yaslari
arasinda gecen gelisme donemine "gocukluk c¢agi1" demektedir. Bu
donem, 6grenim agisindan "okul dncesi” ve "temel egitim" donemlerini
kapsamaktadir. Cocukluk ¢agindaki bazi bireyler "yuva" ve "anaokulu"
gibi egitim kurumlarma gittigini zorunlu 6grenim yasina gelenlerin de
once ilkokula, sonra da ortaokula devam ettigini ifade eder. Giinliik
konusmalarimizda bu egitim kurumlarinda okuyan ogrencilere
"anaokulu c¢ocugu", "ilkokul cocugu" ya da "ortaokul ¢ocugu"
denmektedir. Lise ve dengi okullara devam edenler i¢in ise genellikle
"cocuk" yerine "geng" kelimesinin kullamildigi soylemektedir. Bu
tanimlamalardan yola c¢ikarak 2-14 yas arasi cocuklar i¢in “cocuk
edebiyat1” kavraminin kapsadigi yaslar tanimlamasi yapilabilir.

Erdal’a gore (2009:1-18) 6grenme, insanmn hayati boyunca
devam eden bir siiregtir. Ancak ¢ocukluk ve genglik donemleri, egitimin
en yogun ve etkin oldugu zaman dilimleridir. Bu siiregte verilen egitim,
bireylere toplumla uyum icinde yasama becerisi kazandirmayi, bir
bagka ifadeyle, yasama sanatin1 0gretmeyi amaglamaktadir. Ayrica,
egitim, toplumlar arasinda sosyal siirekliligi saglayan en giiclii arag
olarak goriilmektedir. Toplumsal degerler, insan, aile, birey ve
yurttaglik bilinci, yani kiiltiirel birikim, c¢ocuklara egitim yoluyla
aktarilabilir. Kitaplarin ise, ¢ocuklarin eksik kalan egitsel donanimini
tamamlamada etkili bir giice sahip oldugunu ifade etmektedir. Bununla
beraber ¢ocuklarin egitsel yonlerinin tanimlanmasinda basili yayimnlar W
oldukca biiylik 6neme sahiptir. Bu yayinlar ¢ocuklarin bireysel dil W
gelisimlerini hizlandirmada fayda saglamaktadir. Bu nedenle (J71
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cocuklarin dil gelisimini anlamak i¢in Oncelikle “cocuk edebiyat1”
terimi lizerinde durulmasi gerekmektedir.

Sirin’e gore (2000:9-10) cocuk edebiyati, ii¢ asirlik bir donemde
yazili gelenek, estetik edebi ve bicim olarak olusum hélinde olan ¢ocuk
edebiyati, ¢ocuklarin biliylime ve gelismelerine, diisiince ve
duyarliliklarina, hayallerine ve ayni zamanda duygu ve diigiincelerine
hitap eden egitim siireclerinde eglenmelerine katki veren ¢ocuksu bir
edebiyattir. Ayrica mevcut edebiyatin iginde olan yeni bir tlir olarak
ifade edilmektedir.

Oguzkan’ a gore (2013:3-6) cocuk edebiyati, gocukluk ¢caginda
bulunan bireylerin hayal, duygu ve diisiincelerine yonelik sozlii ve
yazili eserleri kapsamaktadir. Bununla beraber yetigkinler edebiyatinda
cocuk konusu islenilmesine ragmen bu konularmn “cocuklar i¢in” degil
“cocuklar iizerine” oldugu goriisiinii savunmaktadir.

Bas (2015), edebiyatin i¢inde, amagclari, olgiitleri, egilimi,
estetigi, rehberligi, aktariciligi ve cagdashigiyla 6ne c¢ikan c¢ocuk
edebiyatin1 dil egitimi ve Ogretim siirecinde temel kaynaklardan biri
olarak gormektedir. Bu tiir edebiyatin, ¢ocukluk cagindaki bireyleri
hedef kitle olarak belirleyecegini ve Tiirk¢e 6gretiminde dnemli bir rol
oynayacagmi ifade eder. Tiirkge Ogretiminde kullanilan egitim
materyallerine deger katan ve oOgrencilere yonelik 6zel bir alan
olusturan ¢ocuk edebiyatinin, 6zellikle okul Oncesi, smif ve Tiirkge
ogretmenleri tarafindan anlasilmasi ve etkili bir sekilde kullanilmasinin
onemli oldugunu ifade etmektedir. Bundan dolay1 6zellikle okul 6ncesi
doneme ait ¢ocuk edebiyati {iriinlerinin incelenmesi ve igerdigi soz
varlig1 unsurlarmin ortaya konulmasi gerekmektedir.

S6z varligi, bireyin diigiin diinyasini ortaya koyan ve onun dil
gelisimine dogrudan katki saglayan en onemli unsurlardan biridir. Bu
geligimin saglikli olarak yiiriitiilmesi igin bireyin erken g¢ocukluk
doneminden itibaren zengin séz varligi igeriklerine maruz kalmasi
gerekmektedir. Konunun daha anlagilir olmasi i¢in s6z varligi terimiyle
nelerin ifade edildigine bakilmasi gerekmektedir. Literatiirde “kelime
hazinesi”, “s6z dagarcig1”, “kelime serveti” ve “sdz hazinesi” olarak
adlandirilan s6z varligi, Tiirkge Sozliikte (Tiirk Dil Kurumu, t.y.) “bir
dildeki sozlerin biitiinii; s6z hazinesi, soz dagarcigi, sdzcilik hazinesi,
kelime hazinesi, kelime kadrosu, vokabiiler” olarak tanimlanmaktadir.
Dil Bilgisi Terimleri So6zliigtinde (Korkmaz, 2023:174) kelime hazinesi
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olarak da ifade edilen sz varlig1, “bir dilin biitiin kelimeleri; bir kiginin
veya bir toplulugun s6z dagarciginda yer alan kelimeler toplami” olarak
ifade edilmektedir.

Banguoglu'na gore (1990:141) her dilde ana dilden gelen temel
kelimeler bulunmaktadir. Uretim ve birlesim yoluyla yeni zamanlarda
yapilan veya yabanci dillerden gelen kelimelerle dilin s6z varlig1 unsuru
olusmaktadir. Deyimler, atasozleri, fikralar da dilin varliklar1 olarak
goriilmektedir. Dilin yasayan bir organizma olmasi, zamanin
ihtiyaclarina gore siirekli kendi yapisindan kelimeler yaratmasiyla ve
yabanci dillerden aldig1 kelimelerle beraber s6z varligini
zenginlestirdigini ifade etmektedir. Ayn1 zamanda dil bazi kelimeleri de
eskitebilmekte ve diigiirebilmektedir. Bu durumda s6z varlig1 artan ve
aynt zamanda da degisen yenilenen bir hazine olarak karsimiza
¢ikmaktadir.

Aksan (2021:15), s6z varligint yalmizca o dildeki sozciiklerin
degil deyim, kalip s6z, kaliplasmis soz, atasozii, terim ve ¢esitli
anlamlarin olusturdugu bir biitiiniin ifade edildigini sdylemektedir. S6z
varligi, sadece bir dilde var olan seslerin bir araya gelerek olusturdugu
kodlar, simgeler veya gostergeler degil ayn1 zamanda o dili konusan
toplumun kavramlar diinyasini, manevi ve maddi kiiltiiriin yansiticisi
ve fikirlerinin bir boliimiini olusturmaktadir.

Karadag (2024:6) s6z varligini, “S6z kavrammin genisligi icinde
dilde kelime ve kelime {istii birimler olan ikileme, deyim, atasozii vb.
anlaml dil birimlerinin olusturdugu birikimin biitiiniidiir. Bu yoniiyle
sO0z varligl, diinyadaki anlamlarin dildeki gostergeleri olarak varlik,
olgu, olay ve eylemleri karsilayan dil birimlerinin tiimiinii icine
almaktadir.” olarak ifade etmektedir.

Direkci (2019:172) “Bireyler iginde bulunduklar toplumla
sagliklt bir iletisim kurmak, kiiltiir seviyesini artirmak, anlama ve
anlatma becerilerini gelistirmek i¢in dilin s6z varlig1 unsurlarni aktif
bir sekilde kullanmak zorundadir. Bireyler diger insanlarla kurduklart
iletisimlerini; insanlarin dis diinyay1 algilamasini ve anlamlandirmasini
saglayan sozciiklerle ve bu sozciiklerin temel olusturdugu dinleme,
konusma, okuma ve yazma becerileriyle gerceklestirmektedir”
demektedir. Ozellikle cocukluk ¢agindan itibaren cocuklarin dil
becerilerini gelistirmesi oldukc¢a Onemlidir. Bu sebeple ¢ocukluk
cagindaki insanlarin, ¢ocuk edebiyati iiriinlerine ¢ocuga gorelik ilkesine
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gore maruz birakilmasi gerekmektedir. Sirin’e gore (2016) diinyada,
'cocuga gore'lik ilkesine dayali 6rneklerin yani sira, 1970'lerden sonra
cocuk gercekligine odaklanan eserlerin ortaya cikmasiyla ¢ocuk
edebiyatt yeni bir boyut kazanmistir. Cocugun yetiskinden farkli
algilama diizeyi ve gelisim 6zellikleri goz Oniine alindikga, cocuklar
icin yazilan edebiyat eserleri yeni bicimlere biirlinmiistiir. Cocuk
edebiyati, ilk evrelerinde cocuklugu anlatan bir egilim sergilese de
modern ¢ocuk edebiyatinin baglangici olarak kabul edilen eserler,
¢ocugun ve ¢cocuklugun edebiyatini '¢ocuga gore'lik ilkesine uygun bir
sekilde ortaya koymustur. Cocukla yetiskin arasindaki algi diizeyi ve
dil farkliliklar1, gocuk edebiyatinin '¢ocuga gore' ve cocuk gercekligine
uygun bir sekilde gelismesine etki etmistir. Ulkemizde ¢ocuk edebiyati
icin iretilen materyaller, onlarin dil gelisiminde onemli bir rol
oynamaktadir.

Karadag’a gore (2019:765-780) soz varligi iizerine yapilan
caligmalar dilin genel 6zelliklerini ortaya koymaktadir ancak bu durum
daha kiiciik yastaki ¢ocuklara (okul oncesi ve ilkogretim seviyeleri)
kelime Ogretimi s6z konusu oldugunda celiskiler yaratabilmektedir.
Ozellikle soyut diisiinme yetisi heniiz gelismemis kiigiik ¢ocuklar igin
genel caligma siklik listeleri, genellikle ¢ok sayida soyut kelime
icermektedir. Bu durum 6zellikle anadil egitiminin verildigi okul 6ncesi
ve ilkokul doneminde zorlayici olabilmektedir. Ortaokul 6grencileri
icin durum daha az sorunlu olsa da soyut diisiinme becerileri gelistigi
icin dil kullanimlar1 hala genel dil kullanimindan farkli olabilmektedir.
Bu nedenlerle okul 6ncesi ve ilkokul ¢ocuklari igin 6zel calismalar
yapilmasi gerekmektedir. Bu caligmalar kelime Ogretimi ve okuma
seviyelerine uygun metinler iiretme ya da uyarlama iizerine
odaklanmalidir.

Direkci vd.’e gore (2024:432-448) s6z varligi, bireyin 6grenme
deneyiminin bir sonucu olarak hafizada depolanan bilgi birikimini ifade
etmektedir. Bu birikimin artirilmasi ve kullanilmasi i¢in en etkili ortam
Tiirkce dersleridir.

Tiirkge egitiminde s6z varliginin énemi Tiirkge Dersi Ogretim
Programi’nda (MEB, 2024) da gériilmektedir. Programin 6zel amaglar
kisminda &grencilerin, “okudugundan, dinlediginden/izlediginden W
hareketle s6z varligini1 zenginlestirerek dil zevkini gelistirmeleri ve dil (08
bilincine ulasmalar1” hedefi yer almaktadir. Bu bilince ulasmanim hi¢ QO




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

stiphesiz ki en etkili yontemlerinden birisi de okuma metinleridir.
Okuma metinleri igerisinde dergiler, kiginin hayal diinyasim
gelistirmesine ve yeni kelimeler 6grenmesine yardimci olmaktadir.
Ulkemizde, gocuklarin yas seviyelerine bagl olarak gelistirdikleri ve
ilerleyecekleri soz varligi, kavramlar1 anlamlandirma siirecleri, somut
ve soyut kelimelerin 6grenimi ve sdz varligimi belirleyebilmek igin
nitelikli Ol¢iitlerin tam olarak belirlenmesi O6nemlidir. Bu amagla,
cocugun s0z varliginin gelisiminde etkili olan her tiirlii materyal detaylh
bir sekilde incelenmelidir. Dolayistyla ¢ocuk edebiyati {iriinlerinden
olan TUBITAK Merakli Minik dergisindeki sikliklarma gére ilk on sdz
varligi unsurlart tespit edilerek bu unsurlarin  siklik  dizini
olusturulmustur. Bu amag¢ dogrultusunda asagidaki sorulara yanit
aranmistir:

1. Merakli Minik dergisindeki temel kelimeler nelerdir ve
bunlarm kullanim siklig1 nedir?

2. Merakli Minik dergisindeki 6zel isimler nelerdir ve bunlarin
kullanim siklig1 nedir?

3. Merakli Minik dergisindeki deyimler nelerdir ve bunlarin
kullanim siklig1 nedir?

4. Merakli Minik dergisindeki atasozleri nelerdir ve bunlarin
kullanim siklig1 nedir?

5. Merakli Minik dergisindeki ikilemeler nelerdir ve bunlarin
kullanim siklig1 nedir?

2. YONTEM
2.1. Arastirma Deseni

Bu c¢aligmada, nitel arastirma yontemi kullanilmistir. Nitel
arastirmada temel amacg sayilarla yardimiyla sonuca ulagmak degil
arastirilan  konunun  ilgili okuyucuya betimsel bir resim
sunmaktir(Yildirim & Simsek, 2021: 45). Bu ¢alismada nitel arastirma
desenlerinden olan dokiiman analizi teknigi kullanilmistir. Dokiiman
analizi teknigi arastirilmasi amaglanan olgu veya olgular hakkinda bilgi
iceren yazili materyallerin analizini kapsamaktadir (Yildirim & Simsek,
2021:192).

W
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2.2. inceleme Nesneleri

Caligma, Merakli Minik dergisinin 2007-2023 yillar1 arasindaki
16 yillik siirecte yayimlanan dergilerle smirlandirlmistir. Beser yil
araliklarla Merakli Minik dergisinin 2007, 2012, 2019 ve 2022
yillarindaki ocak ve aralik sayilar1 ele alinmistir. Boylelikle ilgili
yillarin ilk ve son sayilarinda yer alan s6z varlig1 unsurlarmin geneli
yansitacag diistiniilmiistiir.

2.3. Verilerin Toplanmasi ve Coziimlenmesi

Aragtirmanin evrenini Merakli Minik dergisinin biitiin sayilar1
olusturmaktadir. Orneklemini ise derginin 2007-2023 yillar1 arasinda
yayimlanan beser yil arayla (2007, 2012, 2017, 2022) ocak-aralik
sayilar1 olusturmaktadir. Toplam sekiz sayidan olusan bu sayilar amacgh
orneklemeyle secilmistir. Ocak ve aralik sayilarinin se¢ilmesinin nedeni
biitiin bir yili kapsayacaginin diisiiniilmesidir. Incelenen sayilar aylik
olarak yayimlanmigtir. Caligmada incelenen séz varlig1 unsurlari; temel
kelimeler, 6zel isimler, atasozleri, deyimler ve ikilemeler olarak
sinirlandirtlmistir,.  Bu ¢alisgmada, s6z varligi ile ilgili yapilan
incelemeler sonucu elde edilen verilerin TUBITAK Merakli Minik
dergisinin biitiin sayilarmi yansittig1 varsayilmistir. Arastirmada kelime
listelerinin olusturulmasinda ve c¢oziimlenmesinde TiirkS6zDiz 4.3
programinin  son siriimii  kullanilmigtir.  Kelimeler programa
aktarilmadan Once, programin gerektirdigi Olgiitler dogrultusunda
kurallara uygun bir bi¢cimde diizeltme islemleri yapilmistir. Kelimeler
iizerinde yapilan islemler sunlardir:

1. Kelimeler kok ve gvde bigiminde diizenlenmis, ¢cekim ekleri
caligma kapsami diginda tutulmustur.

2. Fillerdeki cekim ekleri atildigindan dolayi isimlerden fark
edilmesi ve programin da kelimeyi isim veya fiil olarak tespit
edilebilmesi i¢in fiillerin kok veya govdesine “-” isareti
konulmustur. Ornegin; yap-, gel-, yardimci+ol- gibi.

3. Kelimelerin analizinde ¢ok anlamlilik degil es seslilik ele
alindi81 i¢in 6zel olarak kelimelerin hangi anlamda kullanildig:
ifade edilmistir.

4. Kelime analizleri i¢in kullanilan program iki kelime arasindaki
boslugu ayr kelimeler olarak algiladigi i¢in kelimeler arasina
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“+” isareti konulmustur. Ornegin; hayvanat+bahgesi,
imparator-+ttepeli+karabatak, fil+foku gibi.

5. Dergide yer alan sayilar ve tarihler iki+bin+on-+bir, yirmi+bir,
yiliz+otuz gibi aralarina “+” isareti konularak yazilmigtir. Daha
sonra aralarindaki “+” isareti silinerek tablolara alinmistur.

6. Gegici isim yapan zarf fiil, sifat fiil ve olumsuzluk ekleri
silinerek sikliklar1 fiil sekillerinde dizine eklenmistir. Kalici
isim yapan sifat fiil ekleri korunarak dizine direkt olarak
alimmustir.

7. Atasozleri ve Deyimler i¢in TDK’nin ¢evrim igin veri
tabaninda yer alan Atasozleri ve Deyimler sozliigiinden
yararlanilmigtir.

8. Ozel isimler calismaya dahil edilmistir.

9. Ogzel isimler calismada; paki+okula+bashyor, defne+kuscu

gibi aralarma “+” isareti koyularak analize dahil edilmistir.

Aralarindaki “+” igareti silinerek tablolara alinmisgtir.

10. Yardimer fiiller kullanimlarina gore yanindaki kelimeyle
beraber alinmustir. Ornegin; yardim+et, yardim+al, siireyi+as
gibi.

11. Yansima sesler de dizine dahil edilmistir. Ornegin; vu, zip, din,
dan, don gibi.

12. Baglama edatlar1 ve soru edatlar1 farkli bigimlerde yer aldiklar
icin sadece “da” ve “mi1” seklinde ele alinmustir.

13. Kelimelerde yer alan ses olaylar1 diizeltilerek dizine dahil
edilmistir. “Burnu” yerine “burun”, “kagidi” yerine “kagit”
gibi.

Sonug olarak metin programa alinmadan Once isimler “.” ile
fiiller “-” isaretiyle birbirinden ayrilmis ve ¢ikan sonuglar Microsoft
Excel programina aktarilarak program iistiinden 6zel isim, fiil, isim,
ikileme ve deyim olarak ayristirilmis ve bunlar i¢in ayrn tablolar
olusturulmustur.
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3. Bulgular

Bu baglik altinda Merakli Minik dergisindeki s6z varligi
unsurlarina ait bulgulara yer verilmistir. Bulgular ile ilgili yorumlar ise
“Sonug” bagligi altina ele alinacaktir. Verilerden elde edilen bilgiler ayr1
bagliklar altinda tablo olarak gosterilmistir. Tablolara sikliklara gore
biiytikten kiigiige dogru en sik kullanilan ilk 10 kelime alinmagtir.

3.1. Merakl Minik Dergisindeki Temel Kelimeler

Merakli Minik dergisinde kullanilan kelime sayis1 toplam 26740,
farkl1 kelime sayis1 2006’dir. Dergide bulunan isim soylu kelimelerin
sikliklar1 incelenmek iizere Tablo 1’de verilmistir:

Tablo 1. Merakli Minik dergisinde en sik kullanilan ilk 10 isim

Sira Isim Siklik
1 bir 421
2 bu 328
3 ve 326
4 da 310
5 hava 176
6 ¢ok 157
7 i¢in 137
8 kart 137
9 yer 113
10 su 106

Merakli Minik dergisinde yer alan 421 siklik ile “bir” kelimesi
oldugu, bunu takiben sirasiyla yakin siklik sayisinda bu, ve, da/de
kelimeleri takip etmektedir.

Tablo 2. Merakli Minik dergisinde en sik kullanilan ilk 10 fiil

Sira Fiil Siklik
1 ol- 216

2 yap- 135

3 gor- 78

4 cik- 73

5 git- 67
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6 gel- 66
7 koy- 63
8 bul- 59
9 yasa- 50
10 ag- 48

Merakli Minik dergisinde toplam 461 fiil tespit edilmis bu filler
sikliklart ise 3008 olarak bulunmustur. Yukaridaki tabloda sikliklaria
gore ilk on fiil yer almaktadir. 216 siklikla o/- fiili diger fiillere nazaran
oldukga fazla olmasi gbze carpmaktadir. Bu fiili sirasiyla yap-, gér- ve
¢ik- takip etmektedir.

Yukarida belirtilen iki tablo sadece isim ve fiil soylu kelimeler
olarak ele alinmigtir. Buradaki amag¢ dergide var olan diger isim ve
fiillerin ilk on tanesini gostermektir. Temel kelimeler olarak ele
alindiginda tablo degerlerinde degisiklikler olmaktadir. Temel
kelimeler baglaminda bakacak olursak;

Tablo 3. Merakli Minik dergisinde en sik kullanilan ilk 10 temel kelime

Sira Temel Kelime Siklik
1 bir 421
2 bu 328
3 ve 326
4 da 310
5 ol- 216
6 hava 176
7 ¢ok 157
8 igin 137
9 kart 137
10 yap- 135

Yukaridaki tablodan hareketle kelime sikligi bakiminda isim
soylu ilk ii¢ kelimenin degismedigi goriilmektedir. Metinde en sik
gegen ol- kelimesi fiil soylu olarak besinci siradan kendisine yer
bulmus, fiil soylu yap- kelimesi ise son siradan listeye girebilmistir.
Buradan hareketle isimlerin s6z varligi igerisinde daha c¢ok
kullanildiklar sonucu ortaya ¢ikmaktadir.
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3.2. Merakh Minik Dergisindeki Ozel isimler

Merakli Minik dergisinde kullanilan toplam &zel isim sayist 115
sikliklar ise 251 dir.

Tablo 4. Merakli Minik dergisinde en sik kullanilan ilk 10 6zel isim

Sira Ozel Isim Siklik
1 denizgergedani 29

2 yigit 22

3 imparator penguen 12

4 nazl 10

5 kitir 9

6 diplodocus 8

7 doktor white 6

8 paki 6

9 beyaz balina 5

—_
(==

tyrannosaurus 5

Yukaridaki tablo bizlere Merakli Minik dergisindeki incelenen
s0z varlig1 unsurlarmi gostermektedir. Merakli Minik dergisinin her ay
farkli bir tema kapsaminda yaymlandigim diisliniirsek buradaki
verilerin geneli tam manasiyla kapsayamayacagi sonucuna ulasilabilir.
Bundan dolay1 daha giivenilir bir degerlendirme yapmak amaciyla 6zel
tema kapsamindaki hayvan adlarinin g¢ikarilmasi gerekmektedir. Bu
durumda “yigit”, “nazli”, “kitir” ve “paki” kelimelerinin genel siklik
acisindan ilk gbze carpan kelimeler oldugu goriilmektedir.

3.3. Merakh Minik Dergisindeki Ikilemeler

Merakli Minik dergisinde kullanilan toplam ikileme sayis1 12
sikliklart ise 31°dir.

Tablo 5. Merakli Minik dergisinde en sik kullanilan ilk 10
ikileme

Sira Ikileme Siklik
1 ikiser ikiser 6
2 lapa lapa 6
3 cesit cesit 5
4 st liste 4

e
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ara sira 2
hemen hemen 2
ara ara 1
ata ata 1
bol bol 1
10 dizi dizi 1
Yukaridaki tablodan hareketle ikilemelerin Merakli Minik
dergisinde ¢ok fazla tercih edilmedigi diisiiniilmektedir. Sikliklarina

bakildiginda genellikle say1 ve tiir kelimeleri igin kullanildiklari
distilmektedir.

3.4. Merakh Minik Dergisindeki Atasozleri

Merakli Minik dergisinin incelenen sayilarinda herhangi bir
atasoOziine rastlanilmamistir.

3.5. Merakl Minik Dergisindeki Deyimler

Merakli Minik dergisinde kullanilan toplam deyim sayist 47
sikliklar1 ise 106°dr.

Tablo 6. Merakli Minik dergisinde en sik kullanilan ilk 10 deyim
Sira Deyim Siklik

oyun oyna- 14

ne kadar

yer al-

elde et-

yer ver-

denk gel-

fark et-

karar ver-

ad ver-

bir araya getir-

O 00 3 O W

O 00 1 O i A W N —
—
\S)

NN W Wk 33290

—
(=]

Yukaridaki tablonun olusturulmasinda TDK’nin ¢evrimigi
Atasozleri ve Deyimler Sozligii kullanilmigtir. Merakli Minik dergisi
ozelinde diisiiniildiigiinde bu deyimlerin genel ¢ercevede kullanilan
deyimlerle ortlistiigli diigiiniilmektedir.
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4. Sonuc¢

Bu ¢aligmada, Merakli Minik Dergisinin siklik agisindan ilk 10
s0z varligi unsuru tespit edilmistir. Dergi incelendiginde “bir”
kelimesinin en sik gecen kelime oldugu tespit edilmistir. Bu kelimeyi
sirastyla “bu” ve “ve” kelimeleri takip etmektedir. Dergide gecen
fiillere bakilacak olursa, “ol-” fiilinin en sik gegen fiil oldugu
goriilmistiir. Bu fiili sirasiyla “yap-" ve “gor-" fiilleri takip etmektedir.

Ozel isimlere bakildiginda derginin aylik bir tema kapsaminda
yayimlandigi diislintildiigiinde calismada elde edilen bulgularin geneli
tam olarak yansitamayacagi unutulmamalidir. Incelenen sayilara
bakildiginda ilk sirayr “denizgergedani” almaktadir. Bu 6zel ismi
“yigit” ve “imparator penguen” takip etmektedir.

Ikilemelerde birinci siray1 “ikiser ikiser” almaktadir. Sirasiyla
onu “lapa lapa” ve “cesit cesit” takip etmektedir. Deyimlerde ise
sirastyla “oyun oynamak”, “ne kadar” ve “yer almak” deyimlerinin
geldigi goriilmektedir.

S6z varligr ¢aligmalarinin 6nemi yadsimnamaz bir gergektir. Bu
calismalarin ana noktas1 kelime sikliklarinin tespiti olmaktadir. Bu
tespitler sirasinda genel bir goriisiin tam olarak benimsenememis
olmas1 ve kelimelerde tam olarak neye gore bir tasnif yapilacaginin
sinirlariin ¢izilmemesi farkl goriis ve diisiincelerin ortaya ¢ikmasina
neden olmaktadir. Oysaki s6z varligi calismalarinin 6zellikle bireylerin
egitim siireclerinde dogrudan bir etkisi vardir.

Egitim siireglerinde kullanilacak materyal, ders kitabi, dinleme
metinleri, sinavlar ve edebi eserlerin hazirlanmasinda s6z varligi
calismalarindan yararlanilmasi gerekmektedir. Tiirtkge egitimi ve
Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi hususlarinda yas ve seviyelere gore
hangi kelimelerin kullanilacaginin heniiz bir listesi bulunmamaktadir.

Ulkemizdeki demografik yapi, sosyokiiltiirel ortam ve gelir
diizeylerinin yapilan ¢alismalarda fazla deginilmedigi goriilmektedir.
Bunun ig¢in farki yas gruplarindaki 6grencilerin hangi kelimeleri hangi
seviyelerde kullanacaklarmin belirlenmesi olduk¢a 6nemlidir. Bununla
beraber gilinlimiiz teknoloji ¢aginda bireylerin yasantilarinda
kullandiklar1 sosyal medya araglarindaki 6zellikle yazili metinlerdeki
s0z varliklariyla ilgili bir calismanin olmamasi bireylerin dil
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erozyonuna maruz kalip kalmadiklarmin belirlenmemis olmasi da
6nemli bir konudur.

Merakli Minik dergisinin hitap ettigi yas grubunun iistiinde bir
s0z varligina sahip oldugu diistiniilmektedir. Bundan dolay1 kapsaminin
genigletilmesi gerektigi ve ayrica yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda
ilgili derginin kullanilmasinin &grencilerdeki s6z varligi unsurlarmi
gelistirecegi gibi okuma-anlama becerilerine de katki saglayacagi
distiniilmektedir.

Merakli Minik dergisinde kullanilan dil bilgisi yapilarinin
Tiirkiye Maarif Vakfi'nin Yabancilar Igin Tiirkge Ogretimi
Programinda  (2020:83-84) belirtilen dil bilgisi yapilariyla
kiyaslandiginda Al ve A2 seviyelerinde dort temel dil becerisi
kapsaminda  degerlendirilebilecegi  gibi  smav  igeriklerinin
hazirlanmasinda, tema  belirlenmesinde ve  kaynak  kitap
olusturulmasinda da kullanilabilecegi diisiiniilmektedir.

Sonug olarak yapilan ¢alismada elde ettigimiz verilerin diger s6z
varligr caligmalartyla kiyaslarsak, diger caligmalarm sonuglariyla
benzerlik gostermektedir (Bas, 2006; Giirler, 2022; Goz, 2003; Pierce,
1960; Olker, 2011; Direkci vd., 2024; Direkci vd., 2024).

Ozellikle erken gocukluk déneminin UNICEF (t.y) tarafindan 0-
8 yas olarak tanmimlamas: ilgili derginin g¢ocuklarin s6z varligini
gelistirmesi hususunda zengin bir igerige sahip oldugu anlagilmaktadir.
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EDEBIiYAT METNi TERCIHLERINDE OGRENCILERIN
BIiLISSEL VE DUYUSSAL GEREKCELERI. ALMANCA
OGRETMENLIGI OGRENCILERI ORNEKLEMINDE NiTEL
BiR ARASTIRMA

INVESTIGATING STUDENTS’ COGNITIVE AND AFFECTIVE
REASONS FOR LITERARY TEXT PREFERENCES: A
QUALITATIVE STUDY ON GERMAN LANGUAGE
EDUCATION STUDENTS

Ali Osman (")ZTI"JRKj
Ayse ARSLAN CAVUSOGLU?

Ozet

Bu c¢alisma, 2022-23 egitim-6gretim yili Necmettin Erbakan
Universitesi A.K. Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller Egitimi Béliimii 4. yartyil
Edebiyati I dersinde gormek istedikleri metin tiirlerine dair goriislerini almak
amaciyla yar1 yapilandirilmis sorulardan olusan bir anket kullanilmigtir. Anket,
ogrencilerin hangi yazar1 ve edebi metni tercih ettiklerini, bu se¢imi neden
yaptiklarini, yazari taniy1p tanimadiklarin, dil diizeyleri ile metinlerin konusu
ve zorluk seviyesi hakkinda farkindalik sahibi olup olmadiklarin1 ve bu
metinlerin A/man Edebiyati II dersinde kullanilip kullanilamayacagin igeren
maddelerden olugmaktadir. Ayrica bu galisma, dgrencilerin tiirler ve metin
kategorileri (birincil ya da ikincil edebiyat) hakkinda bilgi sahibi olup
olmadiklarini ve yanitlarinin somut metin 6nerileriyle ne denli tutarli oldugunu
incelemeyi amaglamaktadir.

Anahtar Sézciikler: Edebi Metinler, Almanca Ogretmen Adaylari,
Alman Edebiyati, Alman Yazarlar, Dil Bilgisi

Abstract

The present study was conducted with second-year students enrolled in
the German as a Foreign Language (DaF) teacher education programme at
Necmettin Erbakan University during the 2022-23 academic year. A survey
comprising semi-structured questions was conducted in order to ascertain the
students' opinions regarding the preferred types of texts for inclusion in the
German Literature I course. The questionnaire includes items pertaining to the

! Prof. Dr., Necmettin Erbakan Universitesi, aozturk@erbakan.edu.tr, ORCID: 000-
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2 Dog. Dr., Necmettin Erbakan Universitesi, aysearslancavusoglu@gmail.com,
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author and literary text that the students prefer, the rationale behind their
choices, their familiarity with the author, and their awareness of their language
proficiency, the topic, and the difficulty level of the texts. Additionally, the
study assesses the students' familiarity with genres and text categories (primary
or secondary literature) and the consistency of their responses with specific
text recommendations.

Keywords: Literary Texts, Prospective German Teachers, German
Literature, German Writers, Grammar

Giris

Bu arastirmanim temelini, Oztiirk’iin 2022 yili “Almanya dis1
Germanistik drnegi olarak Konya Alman Dili Egitimi Ogrencilerinin
Edebiyat Egitimi.” baslikli c¢alismast (s. 43-55) olusturmaktadir.
Tiirkiye’deki 6grenciler, Almanya’daki 6grencilere gore farkli egitim
kosullarina sahiptir. Muhtemel bir ¢6ziim, Doris Flohr ve Otto
stratejilerini Alman Dili Egitimi alanindaki kosullara uyarlamaktir.
Tiirkiye’deki edebiyat 6gretiminin bir diger sorunu, metin seg¢iminin
zorlugudur. Cogu zaman, dgrencilerin dilsel ve edebi seviyeleri goz
oniinde  bulundurulmadan, kanonlasmis  metinler  derslerde
kullanilmaktadir (bkz. Unal, 2018, s. 53-79). Genelde gozetimli
yiriitiilen edebiyat dersleri, zaten ¢ekingen olan 6grencilerin daha da
pasif bir 6grenme tutumu gelistirmesine neden olur. Uygun olmayan
metinler kullanildiginda, 6grenci merkezli bir derse aktif katilim
saglamak zorlasur.

Caligmanin  6rneklemini, 2022-2023  egitim-0gretim  yili
Necmettin Erbakan Universitesi Almanca Ogretmenligi boliimiinde
ogrenim goren 4. yartyll Ogrencileri olusturmaktadir. Ogretmen
adaylar1 ankete baslamadan 6nce bir donem boyunca A/man Edebiyati
I dersine katilmislardir. Dersin 6grenme hedefleri ve beklentileri
hakkinda bilgilendirilmisler ve “edebiyat”, “Alman edebiyati” gibi
kavramlarin nasil anlasilmas1 gerektigi, hangi yazarlarin okundugu
konularinda farkindalik kazanmalar1 saglanmistir. Alman Edebiyati 1
dersinde edebiyatin genel ve 6zel anlamda ne anlama geldigi, birincil
edebiyat ve ikincil edebiyat kavramlarindan ne anlasildig1 {izerine
odaklanilmistir. Bu baglamda, edebiyat bilimi ile edebiyat tarihi (AJ
arasindaki ayrimin nasil yapilabilecegi de agiklanmistir. S6z konusu (J7
derse dair bir diger 6nemli konu, bir sanat dali olarak edebiyatin bir e
bilim disiplini olarak edebiyat biliminden nasil ayrildig1 olmustur.
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Donemin ilerleyen asamalarinda, Tiirkceye cevrilen Alman
edebiyati eserleri {izerinde durulmus ve en ¢ok Tiirk¢eye gevrilen
yazarlar (6rn. Franz Kafka, Stefan Zweig, Bertolt Brecht ve Erich Maria
Remarque) ele alimmuistir. Bu yazarlarin, Nazi doneminde yasaklanan
yazarlar grubuna dahil oldugu belirtilmistir. Bu baglamda, bu yazarlarin
cevirmenleri ve onlarin biyografileri de tartigilmigtir.

Dersin bir diger konusu, Alman edebiyatinda Tiirkler olmustur.
Nibelungenlied’den (bkz. Umar, 2001) baslayarak, 6zellikle Hunlarin
one ciktig1 bu eserle birlikte Johannes Schiltberger ve Georg von
Ungam’m kendi gozleriyle gordiikleri “Tiirkler” hakkinda yazdiklarn
anilar islenmistir. Osmanli imparatorlugu ile Avrupa giigleri arasindaki
ylizyillarca siiren savaslar baglaminda, Tiirk imgesinin degisimi ele
alinmigtir. Hans Rosenpliit’in Tiirkenfastnachtspiel (1456) ve Gotthold
Ephraim Lessing’in Nathan der Weise (1779) eserleri iizerinden bu
degisim incelenmistir. Bu eserlerde, baslangigta Hristiyanlik i¢in bir
tehdit olarak goriilen Tiirklerin zamanla sadece Hristiyan azinliklar
baglaminda bir tehdit olarak goriildiigii belirtilmistir (bkz. Unlii 1988,
75,91, 103 vd.). Ayrica, Tiirklerin yagam tarzlarma dair farkli 6zellikler
de ele alinmistir (6rn. G. E. Lessing’in Die Tiirken trinken keinen Wein
[1747] ve Christian Friedrich Weille’nin Der Tiirke [1772]; ayrica Carl
Gottlieb Hering’in Trinkt nicht zu viel Kaffee! [1810 civari] eserleri).
Bu olumlu Tiirk imgesi, ilerleyen dénemde J. W. von Goethe (1749-
1832) ve Friedrich Riickert (1788-1866) gibi yazarlarin eserlerinde de
gorilmistiir. 19. yiizyilda ise bu imgenin diger medyalarda da
(Neuruppiner Bilderbogen: Asyali ve Avrupali aile yasami) yer aldig1
gozlemlenmistir (bkz. Oztiirk, 2015, s. 94 vd.).

20. yiizyilh temsilen Heinrich Boll’iin Gruppenbild mit Dame
(Fotografta kadin da vardi) romaninin igerigi ele alinmis, 6zellikle Tiirk
karakter Mehmet’in roliine dikkat c¢ekilmistir. Mehmet’in bu roli,
80’ler ve 90’larda kurban olarak tasvir edilen ¢ocuk ve genglik
edebiyati karakterleriyle devam etmistir (Karin Nordin: Deniz - Bei uns
in der Tiirkei, Ravensburger, 1973; Ruth Hermann: Wir sind doch nicht
vom Mond, Hamburg 1978; Annelies Schwarz: Hamide spielt Hamide,
Miinih 1986; llse van Heyst: Alles fiir Karagoz, Spectrum, Miinih 1989;
Monika Springer: Fremd wie der Fisch dem Vogel, Hamburg 1990).

1980’ler, Go¢gmen edebiyatinin ilk dénemine denk gelmektedir
ve bu donemin ilk temsilcileri arasinda Fakir Baykurt (Friedenstorte,
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Berlin 1982) ve Giilten Dayioglu (4#/ hat Heimweh, Berlin 1985)
sayilabilir. Bu donem, Almanca-Tiirk¢e edebiyati ya da Tiirk-Alman
edebiyati olarak anilmakta ve hem niceliksel hem de niteliksel olarak
giderek artan bir varlik géstermektedir. Bu siirecte, Tiirkler edilgen bir
nesne konumundan tamamen farkli bir 6zne konumuna, yani aktif bir
varolusa evrilmektedir.

Bu yazarlarin, bir yandan kiiltiirlerarasi edebiyatlar, diger yandan
da ilgili ulusal edebiyatlar altinda degerlendirildigi vurgulanmistir. Bu
baglamda, baslangicta go¢ kaynakli sorun alanlarini ve daha sonra bu
sorunlardan dogan firsatlar1 edebiyat sahnesine tasiyan Alman-Tiirk
edebiyati, Tiirk-Alman kiiltiir sentezinin bir edebiyati olarak
tanimlanmakta ve hem Alman hem de Tiirk edebiyat bilimlerinin
(Germanistik ve Tiirkoloji) konusu haline gelmektedir. Boylece Tiirk-
Alman perspektifiyle yeni yorum ufuklar1 agilmaktadir (bkz. Karakus /
Kuruyazici, 2001).

Daha sonra, Orta Cag’dan itibaren Alman edebiyat donemleri
kronolojik olarak ele alinmistir: Orta Cag Alman edebiyati (13. yy.),
Hiimanizm ve Ronesans (16. yy.), Barok ve Aydmlanma (17. ve 18.
yy.), Deha Cag1 ve Klasisizm (18. ve 19. yy.), Romantizm, J. W. von
Goethe ve F. Schiller donemi, Romantizm, Geng Almanya, Gergekgilik,
Natiiralizm (19. yy.), Yeni Nesnellik, Ekspresyonizm, Savas Sonrasi
edebiyat1 ve Modernizm (20. yy.) (bkz. Zettl, 2009). Tiirk edebiyati ve
kiilltiirii  ile karsilagtirildiginda, Alman kiltiriiniin ~ koklerine
(Cermenlik, Hristiyanlik, Antik Yunan ve Roma) dikkat gekilerek
Ronesans’in (Antik ¢agin yeniden dogusu olarak) ve Hiimanizmin
modern ¢agdaki yerinin daha iyi belirlenmesine ¢aligilmigtr.

Alman edebiyat tarihinin karakteristik bir 6zelligi olarak, edebi
donemlerin adlandirilmas1 yiiriitiilen dersin bir diger konusunu
olusturmustur. Bu baglamda, resim, mimari gibi diger sanat akimlarinin
ve felsefe ile sosyal tarih gibi disiplinlerin etkisi vurgulanmistir. Bu
alanlar, gilinlimiizde bile edebiyatin alimlanmasini sekillendiren
unsurlar arasindadir. Omegin, mimari tarz adlar1 olarak Ronesans,
Barok ve Klasisizm; Avrupa diisiince tarihinin donemleri olarak
Hiimanizm, Aydinlanma ve Idealizm; ve edebi donem adlari olarak da
kullanilan Romantizm, Empresyonizm ve Ekspresyonizm sayilabilir. W
Ayrica, “Geng Almanya (Vormérz Edebiyati), Natiiralizm, Modernizm, (1
Savas Sonrasi edebiyati” gibi dénem terimleri de Alman ve Avrupa (A




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

sosyal ve siyaset tarihinin Onemli verileri ve olgular1 arasinda
unutulmamalidir.

Ayrica verilen derste, edebi tarzlar (ana tiirler = siirin dogal
bicimleri) olan lirik, epik ve dramatik incelenmis ve alt tiir olarak balad
Ornegi Tlzerinden, ii¢ bicimin Ozelliklerinin bir metinde nasil
birlestirilebilecegi gosterilmistir. Ders, edebiyat diinyasinin bir sektor
olarak tanitilmasiyla tamamlanmistir. Bu sektoriin temel direkleri bir
yandan yazarlar, yaymevleri, okuyucular, elestirmenler, diger yandan
medya, devlet (okullar, iniversiteler, edebiyat ddiilleri) ve kitap ticareti
olup, bu sayede ogrenciler bir iilkenin edebi yasaminin cesitliligi
hakkinda da bir fikir sahibi olabilmiglerdir.

Arastirmanin Amaci

Bu arastirma ile Alman Edebiyat: II dersi igin bir metin havuzu
olusturulmasi hedeflenmistir. Bu nedenle, O6grencilerden Alman
edebiyatindan (en sevdikleri) metni segmeleri ve bu metnin dersin
gereksinimlerine uygun olup olmadigimmi  gerekg¢elendirmeleri
istenmigtir. Ayn1 zamanda, dgrencilerin derste okumak ya da gérmek
istedikleri metin tiirliniin belirlenmesi amaclanmis ve bu sekilde etkili,
metin dostu bir ders ortam1 olusturulmasi hedeflenmistir.

Arastirmanin Orneklemi

Aragtirmaya Necmettin Erbakan Universitesi'nde dort yillik
egitimlerinin ikinci yilinda olan 41 Almanca &gretmenligi boliimii
dgrencisi katilmistir. Orneklem seciminde segkili drneklem tiirlerinden
uygun (kolay ulagilabilir) 6rnekleme tercih edilmistir. Arastirmaya hiz
kazandiran bir yontemdir. Ciinkii bu yontemde arastirmaci, yakin ve
erigilmesi kolay olan denekleri secer (Kilig, 2013, s. 44). Bu
arastirmada da dersin sorumlu eleman1 arastirmaci olarak derse katilim
saglayan O0grencileri se¢mistir.

Veri Toplama Araci

Veri toplama amaciyla dersten sorumlu dgretim {iyesi tarafindan
yapilandirilmis ve yart yapilandirilmis bicimde 8 soru hazirlanmistir
(bkz. EK: Anket Sorular1). Ogrencilere once dijital olarak metin
bulabilecekleri  Gutenberg-de  Projesi'nin  (https://www.projekt- (AJ
gutenberg.org/) baglantis1 dnerilmistir. Sectikleri metni bir (en fazla bir (J1
buguk) sayfa uzunlugunda bir kopya olarak derse getirmeleri Jou




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi e e .
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrllerI

istenmistir. Anket yardimiyla, 6grencilerden se¢im nedenlerini yazil
olarak agiklamalar1 beklenmistir. Ayrica, yazarlarin tanmirhgi, dil
seviyesi, metinlerin konusu ve zorluk derecesi hakkinda goriis
bildirmeleri istenmistir. Son olarak, bu metinlerin Alman Edebiyati 11
dersinde kullanilip kullanilamayacagina dair fikirlerini belirtmeleri
istenmistir.

Verilerin Analizi

Sorularin analizinde, ilk 6. soru ve 8. soru i¢in betimleyici
analizler kullanilmigtir; 7. soru ig¢in ise icerik analizi yapilmistir.
Betimleyici analizle incelenen sorularda, degerler frekanslar (f) olarak
belirtilmis ve grafiksel olarak sunulmustur. 7. sorunun yanitlarinin
incelenmesinde, nitel arastirma yontemi tercih edilmistir. Verilerin
analizi, fenomenolojik tasarim ¢ergevesinde igerik analizi yontemiyle
gerceklestirilmistir. Fenomenolojik arastirma, birden fazla kisinin
belirli bir fenomen ya da kavramla ilgili deneyimlerinin ortak anlamini
(6ziinii) tanimlar. Katilimeilarin belirli bir fenomeni nasil yasadiklarini
ve bu siirecte ne diisiindiiklerini ya da hissettiklerini agiklar (Fraenkel
vd., 2012).

Bulgular
Birinci Maddenin Bulgulari

Anketin ilk sorusunu, okunan edebi metnin yazarmin kim oldugu
olusturmaktadir. Asagidaki grafik, Ogrencilerin belirttigi yazarlar
gostermektedir.

Sekil 1. Yazarlarin Isimleri ve Onlart Okuyan Ogrencilerin Sayist

nnicn von

nenr wierst; 1 Cnsuane seneaice tugenie
Erich Wolfgang Korngold; 1 .\ | / Hebenstreit Naubert; 1

Wolfgang Borchert; 1

Stefan Zweig; 10

Friedrich Wilhelm Mader; 9

Johann Wolfgang von Goethe;
5 William Russell; 1

qG¢E
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Yukaridaki grafige gore, en ¢ok okunan yazar Stefan Zweig olup,
10 okuyucusu vardir. ikinci sirada Friedrich Wilhelm Mader, 9 okuyucu
ile yer alirken, Johann Wolfgang von Goethe 5 okuyucu ile iiglincii
stiradadir. Dordiincii sirada Hermann Hesse, 4 okuyucu ile yer almakta
ve besinci sirada ise Franz Kafka, 3 okuyucu ile bulunmaktadir. Alfred
Henschke, 2 kisi tarafindan okunurken, William Russell, Rosalie Koch,
August Heinrich Hoffmann, Lewis Carroll, Wolfgang Borchert, Erich
Wolfgang Korngold, Heinrich von Kleist ve Christiane Benedicte
Eugenie Hebenstreit Naubert ise birer kisi tarafindan okunmustur.

Asagidaki grafikler, Stefan Zweig ve Friedrich Wilhelm
Mader’in en ¢ok okunan eserlerini gostermektedir.

Sekil 2. Stefan Zweig in okunan Eserleri

Stefan Zweigs Werke

Die Wunder des Lebens; 1 Amok Novellen einer
Leidenschaft ; 1

Verwirrung der Gefahle; 1

Die Liebe der Erika Ewald; 2.

Brief Einer Unbekannten; 2

Satrang (Schachspiel); 1

Sekil 3. Friedrich Wilhelm Mader’in Okunan Eserleri

Friedrich Wilhelm Mader

Die Tote Stadt; 2

Die Wunder des Lichts; 5

9G¢
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Bulgular incelendiginde katilimcilarin Tiirkiye Germanistik
literatiirinde pek bilinmeyen yazarlar1 adlandirmis olduklan
goriilmektedir. Ornegin, Tiirkiye’de en ¢ok okunan ve basilan
yazarlardan biri olan Stefan Zweig, neredeyse hi¢ taninmayan Friedrich
Wilhelm Mader ile ayni1 derecede anilmaktadir; Mader’in eserleri su
ana kadar Tiirk¢e’ye ¢evrilmemistir. Ayrica, Alfred Henschke, Rosalie
Koch, Erich Wolfgang Korngold ve Christiane Benedicte Eugenie
Hebenstreit Naubert gibi yazarlar da Tirkiye Germanistiginin ilgi
alanmnin disinda kalmistir. William Russell ve Lewis Carroll ise Ingiliz
kokenlidir; bu yazarlarin Alman yazarlar olarak anilmasi, katilimcilar
arasinda Alman ve Ingiliz isimlerini ayirt edemeyenlerin oldugunu
gostermektedir.

Ikinci Maddenin Bulgular:

Anketin ikinci sorusu “Neden bu metni sectiniz?” seklindeydi.
Asagidaki grafige bakildiginda, 16 6grencinin metni se¢gme nedeninin
konudan kaynaklandigmi belirttigi, 11 6grencinin ise metni yazar
nedeniyle segtigi goriilmektedir. 7 katilimci, metni internetten kolayca
bulabildikleri i¢in sectiklerini ifade etmistir. 4 katilimci, metni dil
nedeniyle sectiklerini belirtmis, 3 katilimci ise tiir nedeniyle se¢im
yaptiklarini belirtmistir. Metinlerin se¢imi sonrasinda yapilan sozli
miilakatlarda bazi katilimcilarin, metin se¢imi konusunda arkadaslarina
danistiklar1 ortaya ¢ikmistir. Bu durum, katilimeilar arasinda belirli bir
karsilikl1 bilgi aligverisinin oldugunu ve bunun da belirli bir metin
secimi tizerinde etkili oldugunu gostermektedir.

Sekil 4. Metin Seciminin Nedenleri

internette Dilinden
kolay dolayi; 4
buldum; 7
Konusundan .
dolayi; 16 \Turunden
dolays; 3

LSE
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Ugiincii Maddenin Bulgular

Anketin 3. maddesi olan “Yazari nereden taniyorsunuz?”
sorusuna 19 o&grenci, eseri daha oOnce okuduklarimi belirtirken, 4
katilimer eseri sonradan okuduklarini ifade etmistir. 16 6grenci, yazari
tanimadiklarin1  belirtirken, sadece 2 katilimci yazari Onceden
tanidiklarini sdylemistir.

Sekil 5. Ogrencilerin Yazar: Taniyip Tammadiklar

Daha sonra

Tanimiyorum; 16
eserini okudum; ‘
4

Daha 6nce eserini
okudum; 19 Taniyorum; 2

Doérdiincii Maddenin Bulgular

Anketin metnin dil seviyesini konu alan 4. Sorusuna yonelik 26
katilimc1 metnin seviyesini B1-B2 olarak degerlendirirken, 7 &grenci
metni C1-C2 seviyesinde bulmus ve 4 katilmci A1-A2 olarak
degerlendirmistir. 4 katilimci ise metnin seviyesinden hi¢ haberdar
olmadiklarini belirtmistir.

Sekil 6. Edebi Metnin Seviyesi Hakkindaki Goriisler

A1-A2; 4

Bilmiyorum; 4

C1-C2;7

-

8G¢
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Besinci Maddenin Bulgular

Anketin 5. sorusunda Ogrencilerden, metnin konusunu bir
climleyle belirtmeleri istenmistir. Bu sekilde, metni gercekten okuyup
okumadiklar1 belirlenmeye calisiimistir. Ogrencilerin verdikleri igerik
Ozetlerine gore, konu yelpazesi asagidaki bes ana baghik altinda
toplanabilir: 1) Ask, 2) Macera, savas, yaslilik, yasamin gizemleri, 3)
Doga ve insan iliskisi, 4) Insanlar arasu iliskiler, 5) Kisilik gelisimi. Bu
konu yelpazesinin grafiksel sunumu ise su sekildedir:

Sekil 7. Secilen Metinlerin Konulart

Konuyok%3 — Metinlerin Konulari

Doga ve insan iligkisi
%9

Kisilik

gizemleri Ask %22

m] 2 3 m4 u5 56 m7

Ogrencilerin 6zellikle kisilik gelisimi (%28), insanlar arasi
iliskiler (%25) ve ask (%22) konularin1 belirttikleri, ancak yasamin tiim
alanlarina agik olduklar acikg¢a goriilmektedir. Bu konular daha
ayrintili olarak incelendiginde su sonuglar elde edilmektedir: “Macera,
savas, yaslilik ve dinler aras1 dostluk™ konular1 10 katilimci tarafindan
belirtilmistir, “Tutku ve ask™ konusu 9 katilimci tarafindan, “Kisilik
gelisimi” 7 katilimer tarafindan, “Doga ve insan iligkisi” 7 katilimct
tarafindan, “Cocukluk™ 2 katilimci tarafindan, “Veda” 2 katilimci
tarafindan ve “Baba-kiz ve Ogretmen-6grenci iliskisi” her biri 2
katilimer tarafindan belirtilmigtir. Bir katilimer ise konu hakkinda
herhangi bir bilgi vermemistir.

6G¢
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Altinc1 Maddenin Bulgular

Anketin 6. sorusunda, katilimcilardan segtikleri metnin birincil
mi yoksa ikincil literatiir mii oldugunu belirtmeleri istenmistir. 32
ogrenci “Birincil literatiir” yanitin1 verirken, 9 &grenci “Ikincil
literatiir” demistir. Ayrica, metin tiirii hakkinda verilen bilgiler de
onemlidir: 25 6grenci metnin tiirlinii bildiklerini belirtirken, 10 grenci
bu konuda bilgi sahibi olmadigini sdylemis, 6 6grenci ise bu konuda
yorum yapmamigtir. Katilimcilardan 34°# epik bir metin, 6’s1 lirik bir
metin ve 1’1 dramatik bir metin se¢mistir.

Sekil 8. Birincil mi Yoksa Ikincil Literatiir Olup Olmadigina Iliskin Yamtlarin Dagilim

ikincil
LiteratUr;/

Birincil
Literatiir; 32

Yedinci Maddenin Bulgular

Toplam 41 katilimcidan 9’u erkek, 32’si kadindir. Metnin
anlasilabilirligi ile ilgili soruya, erkek katilimcilarin sadece 2’si metnin
kolay oldugunu belirtirken, diger 7’si metni zor olarak
degerlendirmistir, bu durum sectikleri metnin zorluk derecesinin
beklentileriyle ortiismedigini gosterir. Kadin katilimcilar arasinda ise,
metni zor olarak tanimlayan 16 kisi bulunmaktadir. Bu durum,
metinlerin secilme nedeninin dilsel degil, belki de tematik veya yazar
ile ilgili faktorlerden kaynaklandigini diisiindiirmektedir (Madde 1°de
gorildiigi gibi). 13 katilime1 metni kolay olarak tanimlamais, 3 katilimct
ise metnin zorluk derecesi hakkinda diisiinmedigini ifade etmistir.

Metni zor olarak nitelendiren 22 katilimcidan 12°si, zorlugun
yiiksek dil seviyesi ve akademik dil kullanimindan kaynaklandigimi
belirtmistir. 4 grenci, metinde ifade edilen duygularin yogunlugunun
metni anlamay1 zorlagtirdigini ifade etmistir. 3 6grenci, metnin edebi
anlattm1 ve felsefi derinliginin zorluk yarattigini belirtmistir. 2
katilimci, asirt metafor kullaniminin metni anlamay1 giiclestirdigini o
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belirtmistir. Bir 6grenci ise hem edebi anlatim hem de dil seviyesinin
zorluk yarattigini ifade etmistir.

Sekil 9. Metnin Neden Zor Olarak Algilandigina Yonelik Yanitlarin Dagilimi

Mecazlarin fazla Dil ve edebi sunumundan dolayi;1
kullaniimasi;

Edebi Anlatim ve
felsefi derinlik;
33

Yiksek Dil

Duygularin_
yogunlugu; 4

Metni kolay olarak degerlendiren 15 O6grenciden 6’s1 hem
kullanilan kelimelerin hem de edebi anlatimin anlasilir oldugunu
belirtmistir. Diger 6 6grenci, metnin sade dili sayesinde anlagilmasinin
kolay oldugunu ifade ederken, 3 6grenci metnin anlatim tarzinin
anlagilabilirligi artirdigini belirtmistir.

Sekil 10. Metnin Neden Kolay Olarak Algilandigina Yonelik Yanitlarin Dagilimi

Dilinden dolayi; 3
Basit
kelimeler,
anlasihr edebi
anlatim; 6

Basit sekilde
yazilmis; 6

T19¢
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Sekizinci Maddenin Bulgular:

Anketin son maddesinde, okunan metnin Almanca derslerinde
kullanilabilir olup olmadigi sorulmustur. 26 6grenci metnin derslerde
kullanilabilecegini belirtirken, 6 &grenci bunun miimkiin olmadigni
ifade etmistir. 9 Ogrenci ise bu konuda daha fazla diisiinmeleri
gerektigini sdylemistir.

Sekil 11. Okunan Metnin Almanca Derslerinde Kullanilabilirligi Konusundaki
Goriiglerin Dagilimi

6 Kullanilabilir;

Tartisma ve Sonuclar

Anket sonuglar1, 6grencilerin tercihleri ve goriisleri hakkinda
ilging bilgiler sunmaktadir. Stefan Zweig, en ¢ok okunan yazar olarak
belirlenmis, ardindan Friedrich Wilhelm Mader ve Johann Wolfgang
von Goethe gelmektedir. Metinlerin se¢imi genellikle konulara,
yazarlara, internet lizerinden kolay bulunabilirlige, dile ve tiire goére
yapumustir. Cogu 6grenci, okuduklari eserin yazarmi zaten tanidigimi
ifade etmis ve metinlerin zorluk seviyeleri cogunlukla B1-B2 araliginda
degerlendirilmistir.

Metinlerin incelenmesi, katilimcilarin verdigi seviyeler ile
metinlerin gergcek dil seviyesi arasinda bir uyumsuzluk oldugunu
gostermektedir. Katilimcilarin -~ ¢ogunlugunun metinlerin  B1-B2
seviyesinde oldugunu diisiindiigii, gercekte ise bu seviyenin zorluk
derecesini yansitmadigi, katilimcilarin sadece B1 seviyesinin bir lisans
programui i¢in yeterli oldugunu bildikleri igin bdyle bir degerlendirme (08
yaptiklar goriilmektedir. Bu durum, katilimcilarin metinlerinin gergek
dil seviyesini dogru bir sekilde degerlendiremediklerini gostermektedir. [NJ
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Metinlerin derslerde kullanilabilirligi konusundaki soru ilging bir
sonug ortaya koymustur: Ogrencilerin cogunlugu (41 dgrenciden 26’s1),
okunan metinlerin Almanca derslerinde uygun oldugunu belirtmistir.
Ancak, daha kiiciik bir grup (6 kisi), metinlerin derste kullanilmamasi
gerektigini diistiniirken, 9 6grenci bu konuda goriis bildirmemistir.

Metnin zorlugunun nedenleri {izerine yapilan inceleme,
o0grencilerin metinleri, dil seviyesinin digindaki kriterlere gore
sectiklerini ortaya koymaktadir. 16 katilimcinin, metni tematik
kriterlere gore se¢melerine ve dil acisindan zor olarak
degerlendirmelerine ragmen, metni nasil tematik olarak anlamig
olduklarini agiklamak zordur. ilging bir sekilde, metnin yiiksek dil
seviyesine ragmen, 22 katilimci metni Yabanci Dil olarak Almanca
derslerinde kullanilabilir olarak degerlendirmistir. Bu, katilimcilarin
metnin zorluk derecesine ragmen, onu 0gretim materyali olarak uygun
gordiigilinii gosteren ilging bir sonugtur.

Metinlerin zorluk derecesine yonelik nedenlerin nitel analizinde,
bir¢ok 6grenci zorlugu yiiksek dil seviyesi ve yiiksek dil kullanimina
baglamistir. Ayrica, metindeki duygusal yogunluk, edebi anlatim ve
felsefi derinlik gibi nedenler de belirtilmistir. Ancak, 6grencilerin
secimlerini gercek dil becerilerinden bagimsiz olarak yaptiklari ve
kismen arkadaglarinin tavsiyelerine uyduklarnt kuskusu ortaya
¢ikmaktadir.

Bu sonuclar, bir metnin anlagilabilirliginde sadece dilsel
ozelliklerin degil, ayni zamanda anlatim ve sunum big¢iminin de énemli
bir rol oynadigini ortaya koymaktadir. Bu baglamda, Yabanc1 Dil olarak
Almanca derslerinde metin se¢imi yapilirken, metnin anlasilabilirligini
etkileyen tiim bu faktorlerin dikkate alinmasi gerekmektedir. Ancak,
katilimcilar bu kriterlere yeterince duyarli gériinmemekte; sectikleri
metinler bu kriterleri karsilamamaktadir.

Secilen edebi metinlerin birincil mi yoksa ikincil edebiyat m1
oldugu sorusuna dair veriler dikkat ¢ekicidir; katilimeilarin neredeyse
iicte biri, onceki donemlerde “edebi metin” kavraminin yalnizca
“birincil literatiir”e ait oldugunu 6grendikleri halde, metinlerini ikincil
literatiir olarak siniflandirmislardir. Bu da kuramsal bilgi baglaminda
eksikligi gostermektedir. Benzer bir eksiklik, metin tiirli tespitinde
goriilmekte, katilimcilar lirik metni epik, epik metni lirik olarak
niteleyebilmektedir.
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Tiirkiye’ deki edebiyat derslerinde karsilagilan bir diger sorun,
epik metinlerin agirligi ve lirik eserlerin ihmal edilmesidir. Ogrencilerin
genellikle epik yazarlar tercih ettigi goriilse de Almanca derslerinde
lirik eserlerin daha fazla kullanilmasi gerektigi anlagilmaktadir; ¢linkii
ogrenciler lirik metinlere de ilgi duymaktadir. Anket sonuglari,
Ogrencilerin  edebiyat anlayislarinin  eksik  oldugunu ortaya
koymaktadir. Bir yil siiren Almanca hazirlik egitimi, Alman edebiyatini
anlamak i¢in genellikle yetersiz kalmaktadir. Cogu 6grenci, yazarlarin
isimlerini bile bilmemekte, bu da edebi konulara daha fazla
odaklanilmasi gerektigini gostermektedir.

Genel olarak, sonuglar 6grencilerin Alman edebiyati metinlerini
secerken ve degerlendirirken birgok kriteri dikkate aldigimi
gostermektedir. Bu sonuglar, miifredatlarin ve 6gretim materyallerinin
se¢imi i¢in dnemli olabilir. Ogrencilerin tercihlerini ve goriislerini daha
iyi anlamak i¢in bu alanda daha fazla aragtirma yapilmasi ve elde edilen
bulgularin 6gretim iizerindeki olasi etkilerinin degerlendirilmesi 6neri
olarak sunulabilir.
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EK: ANKET SORULARI
Fragen zum “Mein Literaturtext”

Titel meines Literaturtextes: ................................
Autor meines Literaturtextes: ..............................
Neden bu metni sectin?

Dilinden dolay1

Yazaridan dolay1
Tiirlinden dolay1
Konusundan dolay1
Internetten kolayca buldum
Yazari nereden taniyorsun?

Tanimiyorum

Tantyorum

Daha 6nce eserini okudum

Daha sonra eserini okudum

Bu metnin dil diizeyi sence hangisidir?

a) Al-A2
b) BI-B2
¢ Cl-C2

d) Bilmiyorum
Sectigin bu metnin konusu nedir? (Bir ciimle ile)
Ne halde oldugundan habersiz donmus, sarhos diisiincelerle oturan adam birini goriir
ve bu kisinin orada oldugunu kimseye sdylememesi gerekiyordur.
Sectigin bu metin Primdir- mi yoksa Sekundiirliteratur mu?

a) Primirliteratur
b) Sekundérliteratur
Sence bu metnin anlasilmasi kolay mi zor mu? Kolaysa, neden, zorsa neden?

T Kolay, GUNKI «...voveieiineie e

[1Z0r, GUNKD ..o

[J Kolay m1 zor mu oldugunu diistinmedim.

Sectigin bu metin “Alman Edebiyati 11" dersinde kullanilabilir mi?

a) Kullanilabilir
b) Kullanilamaz
c¢) Diisiinmem lazim.
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AFGANISTAN COGRAFYASINDA OZBEK VARLIGI iLE
AFGANISTAN OZBEK TURKCESINDE DIiL iCi VE DIL DISI
ETKILER!

UZBEK PRESENCE IN AFGHANISTAN GEOGRAPHY
AND INTRA-LINGUAL AND EXTRA-LINGUAL EFFECTS IN
AFGHANISTAN UZBEK TURKISH

Yal¢in YURDAKUL?
Ozet

Afganistan’daki Tiirk varligt milattan once I-III yiizyilara kadar
uzanirken tarihi siire¢ igerisinde Kushanlar, Akhunlar, Tiirk-Sahiler,
Koktiirkler, Gazneliler, Selcuklular, Harzemsahlar ile Tiirk varlig1 devam eder.
XVI. Yiizyildan itibaren Siban Hanligi déneminde Afganistan cografyasina
Ozbekler hikim olur. I¢ ice gegen etnolojik yapinin neticesi olarak tarihi Oguz-
Karluk-Kipgak varligi; Afganistan Ozbek Tiirkgesinde Oguz-Ozbek, Karluk-
Ozbek, Kipgak-Ozbek karisimi agizlari ortaya cikarir. Arapca ve Farsgayla
olan yogun iletisim de diger basat etkidir. Bu durum dil i¢i ve dil dis1 etkiler
neticesinde Afganistan Ozbek Tiirkgesi agizlarimin karmasiklagmasina yol
acar.

Anahtar Kelimeler: Afganistan, Afganistan Ozbek Tiirkgesi,
Afganistan Ozbek Tiirkgesi agizlari, Afganistan Oguz-Ozbek agizlari,
Afganistan Karluk-Ozbek agizlar1, Afganistan Kipgak-Ozbek agizlari

Abstract

While the Turkish presence in Afghanistan dates back to the I-III
centuries BC , the Turkish presence continues with the Kushans, Akhuns,
Turk-Shahils, Kokturks, Ghaznavids, Seljuks, Harzemshahs in the historical
process. From the 16th century onwards, Uzbeks dominated Afghanistan
during the Shiban Khanate period. As a result of the intertwined ethnological
structure, the historical Oghuz-Karluk-Kipchak presence causes the emergence
of Oghuz-Uzbek, Karluk-Uzbek, Kipchak-Uzbek mixed dialects in

! Bu bildiri tam metni, tarafimdan Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Lisansiistii
Egitim Enstitiisti, Ttrk Dili ve Edebiyati ABD., Tiirk Dili Bilim Dalinda, Prof. Dr.
Cetin PEKACAR danigmanliginda yapilan doktora tezinden {iretilmistir.

2 Dr., Abilay Han Kazak Uluslararasi {liskiler ve Diinya Dilleri Universitesi, Yabanci
Diller Fakiiltesi (Ablaikhan KazUIRandWL) Almati/Kazakistan,
yurdakulyalcin@hotmail.com, https://orcid.org/0000-0003-2614-9076
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Afghanistan Uzbek Turkish.The Intensive communication with Arabic and
Persian is another major influence. This situation leads to the complexity of
Afghanistan Uzbek Turkish dialects as a result of intra-linguistic and extra-
linguistic effects.

Keywords: Afghanistan, Uzbek Turkish in Afghanistan, Uzbek
Turkish Dialects in Afghanistan, Oghuz - Uzbek Dialects in Afghanistan,
Karluk- Uzbek Dialects in Afghanistan, Kipchak - Uzbek Dialects in
Afghanistan

Giris
Genel Tirk ve beraberinde Tiirk dilinin giinlimiiz Afganistan
topraklarindaki tarihi varliginin izleri miladin ilk yilizyilina kadar

gotiiriilebilir (Liu, 2002). Ancak Ozbek varlig1 6zelinde tarihi taniklik,
1500’11 yillara dayanir (Sivrioglu, 2017, s. 160-163).

Ozbek Tiirkgesinin, Tiirkistan cografyasmin tamami disinda ¢ok
genis bir cografi alanda konusura sahip oldugu goriiliir: Afganistan
(tahminen 2.000.000) Tacikistan (tahminen 1.400.000), Kirgizistan
(tahminen 600.000), Kazakistan (tahminen 350.000), Tiirkmenistan
(tahminen 350.000) ve Cin (Resmi azinlik statiisiinde 10.569) (Wurm,
1989; Boeschoten, 1998b; Ozyetgin, 2006; Yildirim, F. 2019), Rusya
Federasyonu, Suudi Arabistan ve Pakistan (Oztiirk, 2016; 5.9) Ozbek
Tiirkgesinin yayilma alamdir. Doktora tez calismamizda ortaya
koydugumuz iizere Anadolu cografyas1 da Ozbek Tiirkcesi ve dzelinde
Afganistan Ozbek  Tiirkgesinin  yayilma  alam icinde
degerlendirilmektedir (Yurdakul, 2022).

I. Afganistan Cografyasinda Tiirk Varhgi

Tarihi kaynaklarin 1s18inda giiniimiiz Afganistan bolgesindeki
Tiirk varligi, M.O. 1. yiizyilda bu cografyada hiikiim siiren Kushanlara
kadar gotiiriilebilir. Tiirk dili konustugunu bildigimiz bu topluluk M.S.
I-III ylizyillar arasinda Orta Asya’nin biiylik boliimiinii konrol
etmektedir. Kuzey Afganistan ile birlikte giiniimiiz Ozbekistan
topraklarinin da bir béliimiinii kapsayan bu bdlge Biiyiik Iskenderin
bolgeye hakim olmasindan sonra Greklerce Baktriya olarak
isimlendirilmistir (Liu, 2002).

M.S. 350-557 yillar1 arasinda Toharistan adiyla anilan Kuzey
Afganistan’da -Yunan kaynaklarinda Eftalit, Arap kaynaklarinda
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Hayatile olarak adlandirlan- Akhunlar hiikim  stirmektedir
(Diyarbekirli, 2002; Kog¢soy, 2002). Akhunlar, Koktiirklerle giristikleri
miicadeleyi kaybetmelerinin devaminda Halag Tiirkleri olarak bolgede
varliklarint stirdiiriirler (Saray, 1987, s. 27).

Sims-Williams’a gore (akt. Gokdag, 2013) 630 tarihli Bahterce
yazilmig belgeler, Afganistan’da Tiirk varligina isaret etmektedir. Bir
Halag prensesini anlatan bu belgeler, baskaca Tiirk¢e ad ve {invanlar da
icermektedir. Bolgede varligi bilinen bu Halaclarmm zaman iginde
asimile olarak Taciklestigi bilinmektedir.

M.S. 6. yy.a gelindiginde Herat, Belh ve Kabil bolgelerinde
Barha Tegin hiikiimdarliginda Tiirk-Sahiler varlik gdstermektedir. 6.
Yiizyilda baglayan bu hakimiyet 9. yiizyillda bolgenin biitiiniiyle
miislimanlagsmasina kadar devam eder (Sivrioglu ve Tiirkoglu, 2017, s.
66, 67; Kogsoy, 2002). 630 yilinda ise Afganistan’in Kunduz
bolgesinde Koktiirklerin egemenligine sahit olunur (Tasagil, 2002).

Sebiiktegini ya da Yeminiler olarak da bilinen Gaznelilerin,
Afganistan’da ilk Miisliiman Tiirk devletini 977’de kurduklar goriiliir.

Gazneliler ise koken bakimindan ekseriyetle kendilerinden ¢ok
daha once Afganistan bolgesinde goriilen, Karahanlilar’in da kurucu
unsurlarindan olan Karluklara dayanmaktadir. Bu etnik grubun
Afganistan’in Badahsan vilayeti ile (Ozkan, 1997, s. 24) Tiirkiye’de
yasayan Ozbek toplulugu i¢inde “Karluk™ adu ile halen boy ad1 olarak
da varligm siirdiirdiigli tespit edilmektedir (Yurdakul, 2022).
Képriilii’ye gore (1989) “Gazneliler zamaninda iran’m bilhassa sark
mintikalarinda, esasen oldukca kalabalik olan Tiirk unsuru bir kat daha
cogaldi. Bugiinkii Afganistan, Sistin ve Horasan sahalarinda Islam
istilasindan evvel mevcut olan Halag, Karluk, Oguz ve Kimigi gibi
muhtelif Tiirk unsurlar, Eftalitlerin hakimiyeti zamanindan beri
buralarda yagamakta idiler” (s. 21).

11. ylizy1l baslarinda Afganistan bolgesinde Oguz varligi
taniklanmaya baglanir. Bunlar Selguklu Devleti kontroliindeki
Tirkmenlerlerdir.

12. yy.da bu cografya iizerinde hakim unsur Harzemsahlar’dur.
Harzemsah Imparatorlugu ile biitiiniiyle Tiirklesen Harezm bolgesinde
asil unsurlar Oguzlar ve Kipgaklardir (Eltazarov, 2016).
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Afganistan cografyasi, daha sonraki donemlerde de Tiirkistan
cografyasindaki sosyal ve siyasi karisikliklar paralelinde degisen
nispette Tirk soylu halklarin varligina ev sahibi olmaya devam
edegelmistir. Bugiin de Kazak, Kirgiz, Tiirkmen ve Ozbekler basta
olmak iizere cesitli Tiirk dilli konusurlara ev sahipligi yapmaktadir.

II. Afganistan Cografyasinda Ozbek Varhg

13. yiizyil baslarinda Orta Asya’da bas gosteren Mogol akinlar1
Afganistan bolgesinde 2 asra yakim bir siire Tiirk soylu bir yonetimi
imkansiz kilmistir.

1370’te kurulan Timurlular Devleti ve devaminda Sibani Ozbek
Hanlig ile 14. yiizy1l sonlarda Tiirkistan cografyasinda Ozbek ad1 ilk
kez goriilmeye baglanir.

1500°1ii yillar ise bdlgenin biiyiik oranda Ozbeklestigi yillardir.
Ozbek Siban Han tarafindan Afganistan’in Belh sehri 1503’te ele
gecirilirken 1504’te Babiirliillerin kontroliine birakilir. Bu donemde
Afganistan’in kuzeyinde yer alan Badahsan, Kunduz, Gazne gibi
sehirler ile bagkent Kabil olmak iizere iilkenin dogusu, Babiirliilerin
hakimiyeti altindadir. Boylelikle Ozbeklerin bolgedeki tarihi varligmm
Timurlular, Sibaniler ve Babiirliilerle kuvvetlendigi goriiliir (Sivrioglu,
2017, s. 160-163).

Ilerleyen asirlar igerisinde Afganistan cografyasindaki Ozbek
hakimiyeti yer yer sekteye ugrasa da bolge iizerindeki etkin varligi 19.
yy'a kadar Buhara, Astrahan, Hive (Harezm), Hokand ve Mangit
Hanliklaryla siirer.

1740°’h yillara gelindiginde tarihi Afganistan cografyasina
Pestun hakimiyetindeki Afgan Kralligi hakimdir. Ahmet Durrani
onderliginde kurulan krallik, bdlgede Tiirk hakimiyetinin de
kirilmasina yol agar ki Gliney Tiirkistan olarak bilinen bolge i¢in Afgan
Tiirkistan’1t denmeye de baslanir. (Sivrioglu ve Tiirkoglu, 2017, s. 193).

Bu donemde Pestun kimligi digindaki unsurlarin yapay Afgan
kimligi i¢inde eritilmeye zorlandiklar1 bir siire¢ gozlemlenir. Bu
politikadan etnik dlceklendirme icerisinde 2. sirada yogunluga sahip
olan Ozbeklerin de etkilendikleri goriiliir.

Pestun hakimiyetiyle etnik bilesim igerisinde Tiirk orani azalsa
da bolge Tiirk soylular i¢in bir ¢gekim merkezi olmay1 ve 1950’lilere
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degin cevre lilkelerden gocler almayi siirdiiriir. Ruslarm, Buhara ve
Hive Hanliklarini isgal ettigi 1920°1i yillarda Tiirkistan bdlgesinden
kacan Ozbek ve Tiirkmenler, Afganistan’a yerlesirler. Tiirkistan’dan
Afganistan’a yonelen gocler, 1931-1933 yillar1 arasinda yogunluk
kazanir (Hatunoglu, 2018).

Ruslarin uyguladigi kollektiflestirme politikasi gergevesinde 7
Agustos 1932 tarihli Antidehkanlik kanunuyla Kazak, Kirgiz, Tiirkmen
ve Ozbeklerin varliklarina el konulmasi, kolhozlarda isci olarak
caligmaya mecbur birakilmalar1 ve Sibirya’ya siiriilmeleri gibi baskict
eylemlerinin neticesinde, Tiitk soylularim Dogu Tiirkistan’a ve
Afganistan’a gog ettikleri goriiliir. Biitiin bu gogler, Afganistan niifusu
icinde Ozbek konusurlarin oranini artiran olumlu gelismelerdir.

1979 yilinda Ruslarin Afganistan’ isgal etmesiyle bolge tersine
bir goce de sahne olmustur. Bolgedeki Tiirk soylularin beraberinde
Ozbeklerin de bir kism1 Afganistan’dan ayrilmak zorunda kalarak
bilyiik oranda Iran, Pakistan ve Tiirkiye’ye sigmmustir (Yurdakul,
2022).

III. Afganistan Ozbek Tiirkcesi Agizlar

Ozbek Tiirkgesi agizlarin karmagiklig Tiirkistan cografyasmin
etnik bilesimi ile dogrudan iliskilidir. irtis Nehri ile kuzey, Afganistan
ile gliney, Dogu Tiirkistan ile dogu ve Hazar Denizi (Maveraiinnehir)
ile batt smirlart  i¢inde konumlandirabilecegimiz — Tiirkistan
cografyasinda Oguz-Karluk-Kipgak etnik varlig1 i¢ ice gecmistir. Bu
etnik karmagsikligin Tiirkistan cografyasininda eserlerine tanik
oldugumuz Cagatay doneminin dil Ozelliklerine yansidigi
bilinmektedir.

Boeschoten’a (1998a, 1998b) gore Cagatay edebi dilinin bu
karistk  6zelligi, mirasgist durumundaki Ozbek Tiirkcesine de
aktarilmugtir (s. 9; s. 357). Oguz-Karluk-Kipgak boylar1 beraberinde,
Tiirkcenin farkli kollarinin dil igi etkilesimi Oguz-Ozbek, Karluk-
Ozbek, Kipgak-Ozbek karisimi agizlarm ortaya ¢ikmasina sebep olur.

Oguz-Karluk-Kipgak temelinde dil i¢i Tiirkge etkilesiminin
disinda Orta Asya cografyasinda Tacikler vasitastyla Irani dgelerle
birlikte yasam siiriilmesi de Ozbekler {izerinde tesiri olan dil disi
unsurlardandir. Oguz-Karluk-Kipcak ve Taciklerden miitesekkil
etnolojik yap1 ile yakm etkilesim ve genel Islam cografyasindaki
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Arapca etkisi Ozbek Tiirkgesi agizlarinin gesitlenmesine sebep olurken
agizlarin siniflandirilmasini da zorlastirmaktadir.

Ozbek Tiirkgesi agizlarinin smiflandirilmasinda  Borovkov,
Batmanov, Gazi Alim, Polivanov, Wurm, Schonig, Resetov ve
Saabdurahmonov gibi dilbilimciler tarafindan etnolojik, fonetik,
morfolojik ve leksik oOlgiitler esas alinarak cesitli siniflandirma
denemeleri yapilmistir. Kimi tasnif denemelerinde Afganistan sahasi
Ozbek agizlarma da deginildigi goriiliir.

Polivanov, tarihi bir bakisla Ozbek diyalektlerinin olusumunda
‘ireme’ (kardes dillerin karigimi) ve ‘hibridizasyon’ (farklh ailelerdeki
dillerin karigimi) siireglerini degerlendirir. Fonetik gelisim bakimindan
Tacikgenin etkisiyle Iranlilagsma hadisesi temelinde bir yaklasim
sergiler ve Ozbek Tiirkgesi agizlarmi dncelikle “Iranilesen agizlar” ve
“Iranilesmemis agizlar” olmak iizere iki gruba aymr (Polivanov,
1928’den aktaran Eltazarov, 2016; Yildirim, 2017).

Iranilesen agizlar, Tacik inli sisteminin etkisiyle {inlii
uyumlarinin bozuldugu Ozbek agizlarini icine alir. Iranilesmemis
agizlar ise soz basi /y/ [/j/] bakimindan /c/’leyici [/&31/] agizlar olarak
ifade edilir. Polivanov’a gore Oguz ve Kipgak agizlari, Farsganin
etkisinden uzak kalmis agiz gruplaridir. “Oguz lehgesi” olarak ifade
ettigi ana agiz grubunu, kendi iginde “Giiney Harezm grubu agizlan”
ve “Kuzey Oguz grubu agizlar” olarak siniflandirir. “Kipgak lehgesi”
olarak belirttigi grubu ise kendi igerisinde alt bagliklarda toplar.
Polivanov, Afganistan’daki Kipcak Ozbek agizlarmi “Orta Ozbek”
grubu icine alir.

Gorildigi tlzere Tirkolojinin dikkatini ¢ekmis ve {lizerine
diisliniilmiis olsa da siyasi ve sosyal kargasa i¢cinde bulunmasimin da
etkisiyle Afganistan sahasinin dil haritas1 iizerine heniiz biitlinciil bir
caligma yapilamadig1 sdylenebilir. Bu eksikligi bir dl¢lide gidermeye
yonelik olarak Afganistan Ozbek Tiirkgesi iizerine kiiciik olgekli
caligmalar yapilagelmektedir. Bu caligmalara goére Belh, Seripul
(kismen) vilayetlerinin Karluk agzina has o6zellikler tasidigi
sOylenebilir.

Faryab’da ve Cevizcan’da hem Karluk hem Oguz agzinn (A
ozellikleri hékimken Tirkmenistan siurina yakimnliklarmmn etkisiyle ~J
Ozbek ve Tiirkmenlerin bir arada yasadigi Sibirgan ve Andkhoy’da [NJ
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(kismen) Oguz agz1 ozellikleri 6ne ¢ikar. Kipgak agzi ise Baglan,
Kunduz, Tahar, Badahsan, Faryab (Sirintagab), Seripul (kismen)
bolgelerinde konusulur. Kuzey Afganistan Ozbek agizlarmin gesitliligi
igerisinde Farscanin etkisi de goriiliir: Seripul vilayetine bagli Asiyabad
beldesi Iranilesmis bir agza sahiptir. Afganistan’a yakin ya da uzak
gecmiste gelip Ozbek toplulugunun iginde eriyen ve kendisini Ozbek
olarak kabul eden Tatar, Halag, Kazak, Kirgiz, Tlirkmen varligi yaninda
Tirk boylartyla kaynasan Mogollarin oldugu da bilinmektedir.
(Giiltekin, 2006; Sahin, 2014, 2016; Alpargu, 2007, s. 119). Bu durum
Afganistan Ozbek agizlarin akraba diller arasindaki etkilesimini ifade
eden dil i¢i temas sonuglart agisindan karmagikligini arttiran bir
husustur.

Ingeborg Baldauf’a (2011) gore Afganistan Ozbeklerinin yariya
yakinmin agzi Kipgak etkisi altindadir. Belh (kismen) ve Kunduz
civarinda yasayan Kongratlarin; Baglan, Kunduz, Samangan ve Takhar
(Talkan) bolgelerindeki Katagan uruklarmm; kendilerini Cin Ozbek,
Asli Ozbek, Gergek Ozbek olarak adlandiran Burka, Mirisker,
Kurgeilarin  agizlart Kipgak etkisi gostermektedir. Yine Kunduz,
Takhar, Bedakhsan hatti iizerindeki genis bir bolgede niifusun
cogunlugu Ozbek “Mogol lehgesi/agz1” konusmaktadir. Ingeborg’a
gdre Mogol agzinda, séz bast /c/ [/d3/] ya da /y/ [/j/] kullanmak
bakimindan her iki grubun da 6zelliklerini birlikte sergileyen bireylere
sikca rastlanmakla birlikte, bu agiz gercekte /y/’leyici [/j/] grup iginde
degerlendirilmektedir. ~ Baldauf (2011); Doerfer’in  tespitini
alintilayarak Andkhoy civarinda Ozbek Oguzlarinin yasadigini ifade
eder ki bu da agizlarinin Oguz Tiirkgesi etkisi altinda olduguna isarettir.
Ayrica Karluk lehgesinin sozvarligi bakimindan, diger Afganistan
Ozbek agizlarma nazaran daha fazla Iranilestigi bilgisini verir.

SONUC

Ozbek Tiirkgesinin tarihi yayilma evreni iginde yer alan
Afganistan, akraba dillerle arasindaki etkilesim bakimindan “dil i¢i” ve
akraba olmayan dillerle arasindaki etkilesim bakimindan da “dil dig1”
etkilerin karmasgik oldugu bir alandir. “Dil dig1” etki olarak Arapga ve
Farscayla var olan yogun iletigsim gosterilebilir.

Kamusal alanda yaygin olan ortak dil (lingua franca) Daricedir.
Miisliman Taciklerin dili olan bu dil, Fars¢anin Afganistan
topraklarindaki baskalasmis halidir. Afganistan Ozbekleri arasinda
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Afganca ve Tacikge isimleriyle anilan Darice, egitim dili olusu
sebebiyle agizlar lizerinde basat etkiye sahiptir.

Afganistan yalmiz Ozbek Tiirkgesi icin degil Kazak Tiirkgesi,
Kirgiz Tiirkgesi ve Tiitkmen Tiirkgesi agizlarmin da yayilma evreni
icerisinde degerlendirilir. “Dil i¢i” bir etki olarak tarihi Karluk-Kipg¢ak-
Oguz birlikteliginin giiniimiiz Afganistan Ozbek Tiirkgesi icin de
gecerli oldugu goriilmektedir.
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VERGI YARGISINDA PARASAL SINIR KAVRAMI VE 7524
SAYILI KANUN KAPSAMINDA YAPILAN
DEGIiSIKLIKLERIN DEGERLENDIiRMESIi

THE CONCEPT OF MONETARY LIMITS IN TAX
JUDICIARY AND EVALUATION OF THE AMENDMENTS
MADE WITHIN THE SCOPE OF LAW NO.7524

Bur¢in BOZDOGANOGLU!
Aysegiil YUCEL?

Ozet

Tirkiye’de vergi yargisimin, idari yargilama hukukunun iginde
orgiitlenmesi sebebiyle bagimsiz bir vergi yargisi kolu bulunmamaktadir.
Dolayisiyla idare ile miikellef arasinda ortaya ¢ikan uyusmazliklar idari yargi
diizeninin iginde Idari Yargilama Usul Kanun’una (IYUK) gére ilk derece
mahkemesi sifatiyla vergi mahkemelerinde ¢6ziimlenmektedir. Vergi
mahkemelerinin kararlarina kars1 istinaf yolu igin Bolge idare Mahkemeleri,
temyiz yolu i¢in Danistay’a dava taraflarinin bagvurma hakki bulunmaktadir.

Parasal smurlar “tek hakimle ¢oziimlenecek dava iist siniri”, “durusma
talebi alt smir”, “temyiz veya istinaf yolu basvurusu alt simiri” seklinde
diizenlenmektedir. Enflasyonist ortamda parasal smirlarin deger kaybi
yasamasini dnlemek amaciyla her sene s6z konusu smirlar ['YUK Ek Madde 1
uyarinca yeniden degerleme oranina tabi tutulmaktadir.

Kanun yollarina basvuru igin parasal sinir uygulamasi vergi yargisinda
mevcut olmakla birlikte ayrintili bigimde hiikiimlestirilmemistir. Ote yandan
parasal sinirlarin her sene yeniden belirlenmesi davacilar arasinda esitligi
bozucu sonug yaratabilmektedir. Bu gerekgelerin varligi parasal sinirlara
iliskin olarak YUK madde 46/1/b ile 45/1 ve Ek madde 1 hiikiimlerinin
Anayasa’nin ilgili maddelerine aykirilik teskil etmesi sebebiyle iptalleri i¢in
Anayasa Mahkemesi’ne iki ayr1 bagvuru yapilmast sonucu bu maddelerin iptali
ile sonuglanmustir.

AYM Kkararlar1 sonrast 7524 Sayili Kanun ile kanun yollarina basvuru
stireci ve 6zellikle parasal sinirlarda davanin agilis ile karar tarihinin hangisinin
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gegerli olacagi konusunda nasil bir uygulama olacagi hususlarinda yasanan
belirsizlikler diizenlenmeye calisilmistir. Caligmanin amaci, parasal sinir
uygulamasinin vergi yargisi 6zelinde degerlendirilmesi ve s6z konusu Kanun
kapsaminda parasal sinirlarda yapilan diizenlemelerin kapsamli sekilde
incelenerek bu diizenlemelerin daha dnce yasanan belirsizlikleri gidermede ne
derece etkili oldugunun tartigilmasidir.

Anahtar Kelimeler: Vergi Uyusmazliklari, Vergi Yargisi, Parasal
Sinir, Kanun Yollari, Adil Yargilanma Hakki.

Abstract

In Turkey, there is no independent tax jurisdiction due to the fact that
tax jurisdiction is organised within the administrative jurisdiction law.
Therefore, disputes arising between the administration and the taxpayer are
resolved by the tax courts as the court of first instance in accordance with the
Administrative Procedure Law (IYUK) within the administrative judicial
system. The parties have the right to apply to the Regional Administrative
Courts for appeal against the decisions of the tax courts and to the Council of
State for appeal.

Monetary limits are regulated as ‘upper limit of the case to be resolved
by a single judge’, ‘lower limit of the request for hearing’, ‘lower limit of the
application for appeal or appeal’. In order to prevent the loss of value of the
monetary limits in an inflationary environment, the said limits are subject to
revaluation rate every year in accordance with Additional Article 1 of the
IYUK.

Although there is a monetary limit for the application of legal remedies
in the tax jurisdiction, it is not regulated in detail. In other words, the date at
which the monetary limit starts for the parties - the date of filing the lawsuit or
the date of the court decision - is not regulated in the I'YUK and tax law
legislation. On the other hand, the re-determination of the monetary limits
every year may have a disruptive effect on the equality among the litigants.
The existence of these grounds resulted in the cancellation of these articles as
a result of two separate applications to the Constitutional Court for the
cancellation of the provisions of Articles 46/1/b and 45/1 and Additional
Article 1 of the I'YUK regarding the monetary limits due to their contradiction
with the relevant articles of the Constitution.

Following the decisions of the Constitutional Court, the Law No. 7524
has attempted to regulate the uncertainties regarding the application process
for legal remedies and the application of the date of the opening of the case
and the date of the decision, especially in monetary limits. The aim of this
study is to evaluate the monetary limit application in the tax jurisdiction and to
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discuss to what extent these regulations are effective in eliminating the
uncertainties previously experienced by analysing the regulations on monetary
limits within the scope of the Law in question.

Keywords: Tax Disputes, Tax Judiciary, Monetary Limit, Legal
Remedies, Right to a Fair Trial

Giris

Vergi yargilamasinin dahil oldugu idari yargt kolunda,
uyusmazliklarin ¢éziimlenmesi siirecinde “konusu paraya iliskin olan”
idari davalarda; idare ve vergi mahkemelerinde agilan davalarin “tek
hakimle” veya “kurul/heyet” olarak m1 goriileceginin tespiti ve ilk
derece mahkemesinde “durusma” yapma zorunlulugunun olusup
olusmadigima dair belirlemenin yapilabilmesi ile mahkemenin
uyusmazliga iligkin nihai kararina karsi “olagan kanun yollari”na
bagvuru hakk1 olup olmadiginin belirlenmesi agisindan parasal siirlar
esas alinmistir. Bu baglamda konusu paraya iligkin bir idari dava olarak
nitelendirilebilecek “vergi davalar” agisindan da tek hakim/ heyet
smir1, durugma sinir1 ve olagan kanun yollar sinir (istinaf ve temyiz
siir1) olmak tizere {i¢ unsuru igine alan parasal sinirlar esas alinmak
suretiyle bir yargilama sistematigi olusturuldugunu ifade etmek
miimkiindiir. Bununla birlikte kanunda 6ngdriilen bu parasal sinirlarin
enflasyon karsisindaki degerinin korunabilmesi amaciyla her yil
yeniden degerleme oraninda artirilarak giincellenmesi hususu Idari
Yargilama Usul Kanunu (IYUK) Ek-1. Madde kapsaminda yapilan
diizenleme ile hukuki bir zemine oturtulmustur.

Ote yandan kanunda parasal sinirlara iliskin olarak belirtilen
diizenlemenin her y1l yeniden degerleme orani dogrultusunda artirilarak
giincellenmesi, uygulamada davanin agildig1 tarihte mi kararin verildigi
tarihte mi bu tutarlarin esas alinacagi hususunda kanunda herhangi bir
hikkiim yer almamasi nedeniyle O6zellikle olagan kanun yollarina
bagvuru agisindan ciddi tereddiitlere yol a¢cmustir. Nitekim vergi
uyusmazliklar1 agisindan davanin agildigr tarih ile ilk derece
mahkemesince ve istinaf mercii tarafindan karara baglandigi siire
zarfinda yeniden degerleme oraninda artirilan parasal smirlarin giincel
tutarinin  degiskenlik gostermesi; Ongoriilebilirlik, belirlilik, hukuki
giivenlik, mahkemeye erisim ve dereceli yargilanma hakki gibi birgok (98
alanda tartismaya yol agmistir. Bu baglamda ilk derece yargilamasinda
verilen kararin istinaf agamasima gitmeden kesinlesmesi kisilerin hak (o)
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arama hiirriyetini sinirlayan bir durum olustururken benzer sekilde
parasal sinir belirlenmesi suretiyle bazi davalara temyiz yolunun
kapatilmas1 ve dava acildigi tarihte kanun yolu agik olan uyusmazlikta,
nihai karar verildigi tarihte parasal sinirin degismesi ile nihai karara
karara kars1 kanun yoluna bagvurulmasina izin verilmemesi 6nemli hak
kayiplarinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur.

Konuya iligkin olarak yapilan Anayasaya aykirilik itirazlarin
inceleyen Anayasa mahkemesi 6nce 26.07.2023 tarihli karariyla temyiz
incelemesi icin parasal sinir dngdren IYUK 46/1-b bendini daha sonra
26.10.2023 tarihli karartyla istinaf incelemesi i¢in parasal siir dngoren
ayn1 Kanunun 45.maddesinin ikinci ciimlesi ile parasal smirlarin
yeniden degerleme oranini diizenleyen Ek-1. maddesinin iptali yoniinde
karar vermistir. Kamuoyunda “Vergi Paketi” olarak bilinen ve
02.08.2024 tarih ve 32620 Sayili Resmi Gazete ’de yayimlanarak
yiirtirliige giren “7524 Sayuli Vergi Kanunlar: ile Bazi Kanunlarda ve
375 Sayih Kanun Hiikmiinde Kararnamede Degisiklik Yapilmasi
Hakkinda Kanun” kapsaminda bu konuya iligkin olarak da gerekli
diizenlemeler yapilmuistir.

Calismanin konusu séz konusu vergi yargilamasi agisindan
davalarin tek hakim/heyet ile gorilme durumu, durusma yapilip
yapilmamasi ve en Onemlisi iist kanun yollarina basvuru hakkini
belirleyen parasal sinirlarla ilgili degisikliklerin incelenmesidir.

Daha once belirtildigi lizere vergi yargist da idari yargi iginde
konumlandigindan Anayasa Mahkemesi tarafindan IYUK "un istinaf ve
temyiz bagvuru yolunda parasal sinirlari diizenleyen maddelerini
iptalini igeren kararlar1 vergi davalarinin iist kanun yollarina bagvuru
sirecini de etkilemektedir. Bu c¢ergevede Oncelikle vergi
yargilamasinda gorevli mahkemeler ile olagan kanun yollar1 olan istinaf
ve temyizin igleyis usulii kisaca agiklanacak daha sonra bu yollarin
kullaniminda parasal smirlarin durumu ve Anayasa Mahkemesi
tarafindan verilen iptal kararlarmnin gerekcelerine Ozetle yer
verilecektir.

Son boliimde ise ¢alismanin ana konusu olan 7524 Sayili Kanun
ile parasal sinirlar agisindan yapilan yeni diizenlemelerin istinaf ve
temyiz kanun yollarinin kullanimina etkileri, tek hakim/ heyet smir1 ve
durusma yapma agisindan parasal sinirlarin durumu incelenecektir.
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1.Tiirkiye’de Vergi Yargilamasimnin isleyis Mekanizmasi

Miikelleflerin, idarenin vergileme ve/veya ceza kesme
islemlerine her zaman idari asamadaki basvuru yollartyla sonuca
ulagsmalart  miimkiin  olmamakta veya bu yollar1 tercih
etmeyebilmektedirler. Idarenin vergilemeye iliskin olarak tesis ettigi
igslemlere karsi miikelleflerin itiraz etmesi sonucu; idari asamadaki
bagvuru yollarin1 kullanmasi ancak uyusmazliklarini ¢dzememeleri
veya tesis edilen islemlere karsi ortaya ¢ikan uyusmazligi Anayasal
haklar1 olan dogrudan dava agma yolu ile ¢oziimlemek istemeleri
halinde uyusmazlik yargiya tasinmaktadir. Dolayisiyla, uyusmazligin
vergilendirme igleminin taraflar1 arasinda ¢oziimlenebilecek bir konu
olmaktan ¢ikarak, tarafsiz bir iist mercii olarak yargisal denetimi
saglayacak mekanizmalarin bu siiregte kullanilmasi s6z konusu
olmaktadir. Buradan hareketle vergi yargisi, idarenin vergi alanindaki
islemlerinin denetlenmesini sagladigindan hukuk devleti sisteminin
fonksiyonu olan bir yargi alani olusturmaktadir (Karakog, 2017:146).
Bagka bir ifadeyle, vergi yargist idarenin vergilemeye yonelik
islemlerinin yargisal denetime tabi tutuldugu hukuk alanidir (Tasg, 2005:
27).

Tiirkiye’de yargi orgiitii ¢esitli kollara ayrilmis durumdadir.
Kararlann aym1 yiiksek mahkemede temyiz edilen mahkemelerin
olusturdugu topluluga yargi kolu ya da yargi diizeni denilmektedir
(Gozler, 2008:73). Bu tanimda yer alan “yiiksek mahkeme” kavrami
ile artik kararlarina karsi hukuki bagvuru yollar1 bulunmayan yargisal
kararlart verme yetkisine sahip mahkemeler ifade edilmektedir.
Tiirkiye’deki yargi kollari; Anayasa Yargisi (Anayasa Mahkemesi),
Adli Yargr (Yargitay), Idari Yargr (Damistay), Uyusmazlik Yargisi
(Uyusmazlik Mahkemesi) olarak gruplandirilabilir. Bunlarin disinda;
Sayistay hesap yargist ve Yiiksek Secim Kurulu ise secim yargisi
alaninda gorevli 6zel statiilii kuruluslardir.

Bugiin iilkemizdeki yapilanma incelendiginde vergi yargisinin
ayr1 ve bagimsiz bir yargi sistemi olmadigi, idari yargi kolu iginde
orgiitlendigi goriilmektedir (Bozdoganoglu, 2024:128).

Idari yargi kolunda yer alan Damistay, Bolge idare Mahkemesi
ve Vergi Mahkemesi ayni zamanda vergi yargisinda gorevli
mahkemelerdir. S6z konusu mahkemeler vergi uyusmazliklarinin yargi
asamasinin yiirlitilmesinde yer alan {i¢ agsamali siirecin bir pargasini
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olusturmaktadir. Bu siirecte vergi mahkemeleri ilk derece mahkemesi
olarak, Bolge Idare Mahkemesi iist mahkeme (istinaf mercii), Danistay
ise yliksek mahkeme (temyiz mercii) bazt uyusmazliklar i¢in ise ilk
derece mahkemesi olarak gorev yapmaktadir. Bu mahkemelerin
caligma esaslar1 ve yapilanma sekillerinin ise 2576 Sayil Bolge Idare
Mahkemeleri, Idare Mahkemeleri ve Vergi Mahkemelerinin Kurulusu
ve Gorevleri Hakkinda Kanun ile 2575 Sayili Danistay Kanun’unda yer
almaktadir. Idari yargi kolunda yargilama esnasinda uygulanacak usul
ve esaslara ise 2577 Sayili Idari Yargilama Usul Kanun’unda yer
verilmistir.

Idari yargida konumlanan bu mahkemelerin isleyisi konusu
paraya iliskin olan idari davalar ve paraya iliskin olmayan idari davalar
acisindan farklilik gostermektedir. Vergi uyusmazliklar, konusu
itibariyle paraya iligkin idari dava kategorisinde
siiflandirilandirilabilecek davalardir. Bu agidan s6z konusu davalar
icin bazi konularda isleyisin temelinde parasal sinirlarin esas alindigi
bir sistematik hakimdir. Dolayisiyla konusu paraya iliskin idari dava
kategorisindeki vergi davalari agisindan Idari Yargilama Usul
Kanunu’nda 6ngoriilen ve her yil yeniden degerleme oraninda artirilan
parasal smirlarin gegerliligi s6z konusudur. Bu itibarla kanunda
belirlenen parasal sinirlarin altinda kalan vergisel uyusmazliklara
iligkin davalarda bazi yargilama usullerinin uygulanmasi agisindan
farkli bir mekanizma 6ngoriilmiis ve bu sekilde bazi durumlarda {ist
yarg1 yollarma bagvurunun oniiniin kapatilmasi s6z konusu olmustur.
Bu noktada istinaf ve temyiz mekanizmasinin vergi yargisinin da i¢inde
konumlandig1 idari yargi kolu acisindan 6ncelikle anlaminin sonrasinda
ise isleyisinin agiklanmasi ¢aligmanin inceleme konusunu olusturan
parasal smirlarda yapilan degisikliklerin Oneminin anlagilmasi
acisindan 6nem tagimaktadir.

Vergi yargilamasi agisindan istinaf ve temyiz kanun yollarmin
kullaniminda parasal sinirlar belirleyici olmakla birlikte, istinaf ile
temyiz kanun yolu arasindaki tek farklilik parasal sinirlar degildir.
Kanun yolu kavrami yargi organlari tarafindan verilen nihai nitelikteki
kararlara kars1 hata, yanhislik veya hukuka aykirilik oldugunun iddia
edilmesi halinde davanin taraflarmin kanun kapsaminda bagvurabilme
hakkinn oldugu iist yargi yollanidir. Istinaf kanun yolu, vergi
mahkemelerinin heniiz kesinlesmemis nihai kararlarinin hem maddi
hem hukuki yo6nlerden denetlenerek hukuka aykiriliklarinin
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giderilmesini igeren olagan bir kanun yoludur (Cinar, 2009: 1155-
1187).

Istinaf asamasinda uyusmazhik hem maddi hem de hukuki
yonden incelenmektedir. Maddi yonden inceleme ile kastedilen vakia
(olay) incelemesidir (Akil, 2010: 205).

Olaya uygulanacak kanun hiikmiiniin dogru tespit edilip
edilmedigi, usul kurallarina uyulup uyulmadigma iligkin inceleme ise
hukuki denetim asamasii olugturmaktadir (Sancakdar, 2013:13-195).
Bu baglamda istinaf kanun yolunda yarg1 merecii, ilk derece mahkemesi
tarafindan incelenen olay ve delilleri yeniden degerlendirmektedir.
Dolayisiyla istinaf kanun yolunda ilk derece mahkemesinin karari tim
yonleriyle degerlendirilmekte ve bunun sonucunda bu karar teyit
edilmekte veya hukuka uygun bulunmazsa dosya biitiin yonleriyle
yeniden incelenerek ilk derece mahkemesinin kararindan farkl: yeni bir
karar verilebilmektedir. Temyiz incelemesi ise istinaf incelemesinden
farkli olarak uyusmazligin sadece hukuki boyutuyla ele alindigi bir
asamadir (Ozay, 2002: 652).

Baska bir ifadeyle temyiz incelemesinde aleyhine temyize
bagvurulan istinaf mercii kararlar1 sadece hukuka uygunluk yoniinden
degerlendirilir ve sekli anlamda bir inceleme yapilir. Bu asamada
yapilan inceleme istinaf yolundan farkli olarak isin maddi yonii ile degil
hukuki yonii ile iligkilidir (Bozdoganoglu, 2024:289).

Parasal smirlar ise vergi yargilamasinda yalnizca kanun
yollarinin kullaniminda degil, uyusmazligin tek hakim veya heyet ile
goriilecegi hususu ve durusma yapilmasi talebinin de belirleyicisi
konumundadir. Bagka bir ifadeyle vergi uyusmazliklar1 agisindan
davanin tek hakimle mi yoksa kurul/heyet olarak mi1 goriileceginin
belirlenmesi, ilk derece agamasinda durusma yapilmasi zorunlulugunun
dogup dogmayacaginin tespit edilmesi ve verilen nihai kararlara kars1
olagan kanun yollarina bagvuru hakkmin bulunup bulunmadigmin
saptanmasi agisindan parasal sinirlar esas alan bir yap1 dngoriilmiistiir.
Bu yapinin isleyisi 2576 Sayili Kanunun tek hakimle ¢oziilecek bagslikli
7. maddesinde uyusmazlik miktar1 25.000 TL (2024 yili i¢in 270.000
TL) asmayan “konusu belli paray1 iceren idari islemlere karsi agilan
iptal davalari, tam yargi davalarinin idare mahkemesi hakimlerinden
biri tarafindan, vergi uyusmazliklarindan kaynaklanan ve toplam
degeri 25.000 TL (2024 yili 270.000 TL) gecmeyen davalar1 vergi
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mahkemesi hakimi tarafindan” ¢dziimlenecegi hiikiim altina alinmistir.
Ayni kanunun Ek-1 maddesinde ise s6z konusu parasal sinirin her yil
yeniden degerleme oraninda artirilarak uygulanacagi hiikiim altina
alinmig, tek hakimle ¢oziimlenecek davalarin belirlenmesinde dava
tarihindeki, miktar artirimi yapilan durumlarda ise artirimin yapildigi
tarihteki parasal sinirin esas alinacagina yine bu madde kapsaminda yer
verilmistir. Kanunda yer alan “toplam deger” ifadesi vergi davalarinda,
tarh edilmis vergi asil ve fer’ilerine iliskin olarak uyusmazlhigin tutar
bakimindan bir sinirlama yapildigini belirtmektedir. Dolayisiyla tarh
islemi aleyhine agilan davalarda dava konusu vergi ve cezanin toplami,
O0deme emrine karsi acilan davalarda dava konusu vergi, ceza ve
gecikme faizi toplami dikkate alinarak parasal sinirlar uygulanmakta ve
tek hakim/kurul, durusma ve kanun yollarina bagvuru siireci
igslemektedir. Bu itibarla 2024 yilinda vergi mahkemelerinde tek
hakimle goriilecek davalarda parasal smir 270.000 TL olarak
belirlenmistir (Bozdoganoglu, 2024: 138).

Ote yandan ilk derece asamasinda durusma yapilmasinin zorunlu
olup olmadigma yoénelik parasal sinirlar ise Idari Yargilama Usul
Kanunun (IYUK) 17/1 madde hiikmiinde yer almaktadir. Bu madde
hiikmii uyarinca Danistay ile idare ve vergi mahkemelerinde agilan iptal
davalar1 ve 25.000 TL’yi (2024 yili i¢in 270.000 TL) asan tam yargt
davalari ile tarh edilen vergi, resim ve har¢ vb. mali yiikiimlerle
bunlarin zam ve cezalarmin toplami 25.000 TL’yi (2024 yili i¢in
270.000 TL) asan vergi davalarinda taraflardan birinin istegi iizerine
durusma yapilmasi Ongoriilmiistiir. S6z konusu parasal sinirm her
takvim yili bagsindan gecerli olmak iizere, Hazine ve Maliye
Bakanliginca belirlenen yeniden degerleme oraninda artirilmasi
suretiyle uygulanacagi I'YUK un Ek-1. maddesinde yer almaktadur.

IYUK’ta ise “kanun yollar1” deyimi kullanilmayarak veya bu
sekilde bir ayrnim yapilmayarak “Kararlara Kars1 Bagvuru Yollan”
baslig1 altinda bu yollar; istinaf (m.45), temyiz (m.46), kanun yararina
temyiz (m.51), yargilamanin yenilenmesi (m.53) olarak diizenlenmistir.
Doktrinde ise idari yargi iginde yer alan kanun yollarinin farkl
sekillerde siniflandirildig1 goriilmektedir (Yenisey, 1979:51; Caglayan,
2017:5). Hakim goriis, kararin sekli anlamda kesinlesmesini temel
almaktadir. Bu ¢ergevede; kararin kesinlesmesini dnleyen yollar olagan
kanun yolu, karar kesinlestikten sonra bagvurulabilen yollar ise
olaganiistii kanun yolu olarak tanimlanmaktadir. Buaradan hareketle
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istinaf ve temyiz olagan kanun yolu, kanun yararina temyiz ve
yargilamanin yenilenmesi ise olaganiistii kanun yolu olarak
siniflandirilmaktadir. Olagan kanun yollarina bagvuru imkani olup
olmadigna iliskin parasal sinirlara TYUK un 45/1. (istinaf) ve 46/1-b
(temyiz) maddelerinde yer verilmistir. Istinaf kanun yoluna basvuru
siirecine iliskin olarak s6z konusu kanunun 45/1. maddesinde konusu
besbin TL’yi agmayan (Anayasa Mahkemesi’nin iptal karari 6ncesi-
karar sonrast ve 2024 yili igin 31.000 TL) vergi davalari, tam yargi
davalar1 ve idari islemlere kars1 acilan davalar hakkinda idare ve vergi
mahkemeleri tarafindan nihai kararlarin kesin oldugu ve bunlara kars1
istinaf yoluna bagvurulamayacagi hiikiim altina alimmigtir. Bu sekliyle
kanunda belirtilen her yil yine IYUK Ek-1 madde hiikmii
dogrultusunda Hazine ve Maliye Bakanligi tarafindan belirlenen
yeniden degerleme oraninda artirtlarak belirlenen bu parasal simirt
gecmeyen davalar agisindan istinaf kanun yoluna bagvuru yolu
kapanmaktadir®. Temyiz kanun yoluna basvuru agisindan ise ['YUK un
46/1-b maddesinde konusu 100.000 TL’yi asan (Anayasa
Mahkemesinin iptal karari Oncesi-karar sonrasi1 ve 2024 yili i¢in
920.000 TL) vergi davalari, tam yargi davalar1 ve idari islemler
hakkindaki davalar agisindan bolge idare mahkemesinin vermis oldugu
nihai kararlara karsi temyiz yoluna bagvurulabilecegi hiikiim altina
almmustir. Bu itibarla s6z konusu parasal sinirin altinda kalan davalar
acisindan temyiz kanun yoluna bagvuru miimkiin degildir. Istinaf kanun
yolunda oldugu gibi temyiz kanun yoluna basvuru agisindan da
belirlenen parasal smir her yil yine IYUK Ek-1 madde hiikmii
dogrultusunda Hazine ve Maliye Bakanligi tarafindan belirlenen
yeniden degerleme oraninda artirilarak gilincellenmekte ve bu sekilde
ortaya c¢ikan parasal smirin altinda kalan uyusmazliklar agisindan
temyize basvuru yolu kapanmaktadir®.

3 IYUK’un ek m.1 hiikmii dogrultusunda, anilan miktar, Hazine ve Maliye Bakanlig1
tarafindan 2023 yil1 igin tespit edilen “yeniden degerleme orani”na goére hesaplanmak
suretiyle, “20.000 Tiirk Liras1” olarak belirlenmistir. Kisaca “istinaf simiri” olarak da
adlandirilan s6z konusu miktar; 2022 yil1 i¢in “9.000 Tiirk Liras1”, 2021 yili i¢in “7.000
Tiirk Lirast”, 2020 y1ili igin “7.000 Tiirk Liras1”, 2019 yili i¢in “6.000 Tiirk Liras1”,
2018 y1l1 i¢in “5.000 Tiirk Liras1” ve 2017 yil1 igin ise yine “5.000 Tiirk Liras1” olarak
belirlenmigtir.

4 IYUK’un ek m.1 hiikmii dogrultusunda, anilan miktar, Hazine ve Maliye Bakanlig:
tarafindan 2023 yil1 i¢in tespit edilen “yeniden degerleme orani’na gore hesaplanmak
suretiyle, “581.000 Tiirk Liras1” olarak belirlenmistir. Kisaca “femyiz sinir1” olarak da,
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2.0lagan Kanun Yollarma Basvurunun Kullamminda
Parasal Simirlara iliskin Anayasa Mahkemesi Kararlar

Vergi uyusmazliklarinin yargi yoluyla ¢6ziimii noktasinda, vergi
yargilamasinda parasal sinir temeline dayali sekilde olusturulan iist
kanun yollarina bagvuru sistematigi; davaya konu edilecek verginin
veya cezanin tarh edildigi veya teblig edildigi tarihteki sinir tutarlarin
degil davanin agildigi tarihte gegerli olan tutarlarin gecerli olmasi, buna
karsilik tek hakim kararlarinin kesin olup olmadig1 noktasinda veya
istinaf mercii kararlarina karsi temyiz yoluna gidilip gidilmeyecegi
noktasinda ise karar tarihinde gegerli parasal sinirlar dikkate
alinmasiyla uygulamada 6zellikle “tabii hakim” ilkesine aykirilik teskil
edebilecegi tartismalarini (Dogrusoz, 2022) beraberinde getirmistir. Bu
durum agilmis bir davada idarece agiklanan oranlarla kisilerin {ist yarg1
yollarma basvuru haklarinda degisiklik yaratarak idareye yargi siirecini
etkileme imkan1 saglayacagi ve oOzellikle ilk derece mahkemesi
kararlar1 sonrasinda iist yargi yollarma basvuru imkani acik
uyusmazliklarda farkli hukuki sonuglarin ortaya c¢ikmasma yol
acabildiginden Anayasa Mahkemesi IYUK’un 45.maddesinin 1.
fikrasini 26.10.2023 tarih ve E.2023/81 ve K.2023/184 sayili karariyla
iptal etmistir.

Iptal edilen madde hiikmii “Ancak konusu bes bin Tiirk Lirasin1
gecmeyen vergi davalari, tam yargi davalar1 ve idari islemlere karsi
acilan iptal davalar1 hakkinda idare ve vergi mahkemelerince verilen
kararlar kesin olup bunlara karsi istinaf yoluna basvurulamaz”
seklindedir.

Anayasa Mahkemesi iptal kararinda (AYM, 2023)

“IYUK 'ta yer alan temyize basvurudaki parasal simir olan 581
bin liramn (2023 yui icin belirlenen tutar) ongoriilebilir sekilde
diizenlenmedigi gerekgesiyle daha once verdigi 26.07.2023 tarih ve E.
2023/36 ve K.2023/142 Sayili kararina da atif yapmak suretiyle istinaf
basvurusunda bulunmak isteyenlere uygulanan parasal sinirda hangi
tarihin dikkate alinacaginin belirli ve ongoriilebilir olmadigr (dava

adlandirilan s6z konusu miktar; 2022 yili i¢in “261.000 Tiirk Liras1”, 2021 yili i¢in g
“192.000 Tirk Liras1”, 2020 yili igin “176.000 Tiirk Liras1”, 2019 y1l1 igin “144.000

Tiirk Liras1”, 2018 yili igin “117.000 Tiirk Liras1” ve 2017 yili igin ise “103.000 Tiirk
Liras1” olarak belirlenmistir.
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tarihi mi, karar tarihi mi), davamin acildigr ve uyusmazligin karara
baglandigi tarihler arasinda her yil yeniden degerleme oranina gore
artirtlan kanun yoluna iliskin parasal sinirin degisebildigi, bu nedenle
dava agilldig1 tarihte istinaf kanun yoluna bagvurulabilen bir
uyusmaziikta karar tarihi itibariyle parasal sinirin altinda kalinmast
nedeniyle istinaf hakkimin ortadan kalkabildigi, bu durumun
mahkemeye erisim, hiikmiin denetlemesi haklaryla bagdasmadig,
ayrica parasal s her yil giincellenmesinin de belirsizlik
dogurabilecegi, istinaf kanun yoluna basvuru agisindan hangi tarihteki
parasal sinirin esas alinacaginin agik, net ve tereddiide yer vermeyecek
sekilde diizenlememesi nedeniyle kurallarin kanunilik tasimadig
yoniinde” bir degerlendirme yapmustir.

Anayasa Mahkemesinin iptal kararinda atifta bulundugu ve
temyiz kanun yoluna konu edilebilecek kararlar agisindan parasal
smirlarin diizenlendigi [YUK 46/1-b madde hiikmiine bakildiginda ise
“Konusu yiizbin TL yi asan vergi davalari, tam yargi davalari ve idari
islemler hakkinda agilan davalar” ifadesinden temyize tabi davalarla
ilgili konu olarak bir belirleme yapildig1 ancak parasal sinirlarin
uygulanma bigiminin net sekilde belirlenmedigi goriilmektedir. Daha
acik bir ifadeyle, kanunda parasal simir uygulamasina iliskin olarak
hikkmiin verildigi tarihteki degerin mi yoksa davanin agildig: tarihteki
parasal degerin mi dikkate alinacagi konusunda bir agiklik
olmadigindan mahkemeler de bu hususta farkli sekilde kararlar
vermistir (Y1ilmaz, 2023: 195-206).

Temyiz yoluna basvuru agisindan dava tarihi ve karar tarihi
bakimindan olugan bu farkliligin hukuki belirlilik ve 6ngoriilebilirlik
ilkelerini ihlal ettigi ayrica hilkmiin denetlemesi hakkina kanun dis1
sekilde simirlama getirildiginden Samsun Bélge Idare Mahkemesi
2.Vergi Dava Daireleri Kurulu Anayasa’nin 2.,10., 13., 36., 37.
maddelerine aykirilik gerekcesiyle IYUK 46/1-b maddesinin iptali
talebiyle Anayasa Mahkemesine bagvurmus, Mahkeme ise 13.10.2023
tarih ve 32338 Sayili Resmi Gazete’de yayimlanan 26.07.2023 Tarih ve
E. 2023/36, K.2023/142 Sayili kararinda Anayasa’nin 13. ve 36.
maddelerine aykirilik gerekgesiyle iptal karar1 vermistir.

Anayasa Mahkemesinin her iki kararinda da istinaf ve temyiz (08
yoluna basvuracaklar acisindan hangi tarihteki parasal smirin (0 o)
uygulanacag1 hususunda agik, net, tereddiide yer vermeyecek sekilde “=J
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bir diizenleme olmamas: kararlarin iptal gerekgeleri olarak One
cikmistir. Ayni sekilde her iki kararda da Mahkeme hangi tarihteki
parasal smirlarin  dikkate alinacagi hususuna [YUK’ta yer
verilmemesini kanunilik ilkesine aykir1 bulurken bu tarihi belirleyecek
herhangi bir ifadeye yer vermemistir (Karakus Isik, 2024: 579). I'YUK
46/1-b madde hikkmiinde yer alan “konusu yiiz bin Tiirk Lirasin1 agan”
ve 45/1 maddesinin ikinci climlesinde yer alan “konusu besbin Tiirk
Lirastm1 gegmeyen” ifadeleri temel olarak mahkeme kararindan ¢ok
uyusmazlik miktarini isaret etmektedir. Dava konusu ise davanin
acildig tarih itibariyle dava dilekcesinde veya dava konu edilen idari
islemde yer alan miktardir (Candan, 2023a; Dogruséz, 2024). Bu
baglamda s6z konusu kararlar sonrasinda kanun koyucudan beklenen
ve kararlarin gerekgelerinde de isaret edilen, kanun yollarinin
kullaniminda parasal smirlarin yol agtigi dava tarihi-karar tarihi
belirsizliginin giderilmesi ve dava tarihi esas almarak yeni bir
diizenleme yapilmasidir (Candan 2023b; Dogruséz 2024).

3. 7524 Sayih Kanun Kapsaminda Vergi Yargisinda Parasal
Siirlarin Kullaniminin Degerlendirilmesi

Anayasa Mahkemesi’nin iptal kararlar1 sonrasinda ortaya ¢ikan
diizenleme yapma gerekliligine istinaden idari yargida konusu paraya
iligkin idari davalar agisindan belirleyici konumda olan parasal sinirlar
“7524 Sayili Vergi Kanunlari ile Bazi Kanunlarda ve 375 Sayili Kanun
Hiikmiinde Degisiklik Yapilmasina Dair Kanun” cergevesinde YUK
hiikiimleri baglaminda tekrar belirlenmistir. Bu kapsamda kismen yeni
kanunla diizenlenen kismen daha 6nce uygulanan vergi yargisi sistemi
birlestirilerek yeni bir sistematik olusturulmustur. Boylece olusan yeni
vergi yargisi dlizeninde, uyusmazlik tutar1 270 bin liray1 asmayan vergi
davalan yine tek hakimle goriilecek; bu davalarda durusma yapilmasi,
hakimin resen durusma karart vermesi veya taraflarm bu konudaki
taleplerinin hakim tarafindan uygun gériilmesi ile s6z konusu olacaktir.
Tek hakimle goriilen davalar agisindan uyusmazlik tutar1 31 bin liray1
gecmeyenlerde hakimin karar1 kesin nitelik tagiyacak baska bir ifadeyle
bu davalar igin istinaf veya temyiz kanun yollarina bagvuru miimkiin
olmayacaktir.

Uyusmazlik tutar1 270 bin liray1 gecen davalar ise ii¢ hakimden (08
olusan kurul halindeki mahkemede goriilecektir. Ayrica mahkeme, 00
taraflarn durusma talepleri ile bagh olacak ve talep edilmesi halinde QO
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durugma yapilacaktir. Heyet halinde verilen kararlarin istinaf
miiracaatina konu edilip edilememesi konusunda bir 6l¢iit s6z konusu
degildir. Heyet halinde verilen mahkeme kararlarinin tamami igin
istinaf kanun yoluna bagvurusu miimkiindiir. Bu noktada tek hakim
tarafindan bakilan ve konusu 31 bin liray1 gegen davalarda verilen
kararlar ile heyet halinde vergi mahkemelerince verilen kararlar tizerine
istinaf  mahkemelerince  verilen kararlarin  temyiz = yoluna
gotiiriilebilmesi konusunda biri yeni diizenlemede getirilen birisi ise
mevcut uygulamada var olan iki 6l¢iit s6z konusudur. Bunlardan ilki;
uyusmazlik konusunun 920 bin liray1 agmasi hali olup, konusu itibariyle
bu tutar1 agan davalarda temyiz yolu agik olacaktir. Uyusmazlik konusu
920 bin liray1 gegmeyen davalarda ise istinaf mahkemelerince verilen
kararlarin temyiz yolunun agik olup olmamasi konusunda ise yeni
diizenleme ile getirilen Ol¢iit s6z konusu olacaktir. Bu ikinci ve yeni
Olciitiin uygulanabilmesi i¢in, uyusmazliga konu dava tutariin 270 bin
ile 920 bin lira arasinda olmasi gerekmektedir. Uyusmazlik konusu
itibariyle bu aralikta olan davalarda istinaf mercii olan bolge idare
mahkemesinin, ilk derece vergi mahkemesi kararmi kaldirarak, ilk
derece mahkemesinin karar1 aksine kabul veya red karar1 vermesi
halinde, bu karara karsi da temyiz yolu agik olacaktir. Konusu bu
aralikta olan davalarda istinaf mahkemesinin ilk derece vergi
mahkemesi kararin1 hukuka uygun buldugu baska bir deyisle istinaf
talebini ret yoniinde verdigi kararlara karsi ise temyiz yolu kapali
olacaktir.

Sonuc¢

7524 Sayili Kanun kapsaminda parasal sinirlara iliskin olarak
yapilan diizenlemeler karar tarihi esas almarak gerceklestirilmistir. Ote
yandan kanun koyucunun dava tarihi yerine karar tarihi tercihi Anayasa
mahkemesi kararlarinin gerekgelerinde vurgulanan parasal sinirlarin
zaman bakimindan  uygulanmasinda hukuki  belirlilik  ve
ongoriilebilirligin  saglanmasma ters diismekte ve daha cok yargi
ictihatlarmin  kanuna aktarilmasi goriinlimii vermektedir. Parasal
smirlar agisindan karar tarihi esas alinarak yapilan bu diizenlemenin
uygulamada adil yargilanma hakkina etkileri ise zaman iginde
gozlemlenecektir.

Parasal sinirlarin, idari yargida konusu paraya iliskin olan ve
olmayan davalar arasinda yarattig1 usul farkliliklarinin giderilebilmesi
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acisindan ise yine Anayasa Mahkemesinin istinaf ve temyiz kanun
yoluna bagvuru smirma iligkin olarak verdigi iptal kararlarindan
hareketle olagan kanun yollarina basvuru i¢in parasal sinir sisteminin
kaldirilarak filtreleme ve temyiz izni yOntemine gecilmesi de bu
noktada bir alternatif olarak degerlendirilebilecektir. Bu sekilde olagan
kanun yollarinin igtihat birligini saglama islevinin giiclendirilmesi de
saglanabilecektir.
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ROMANYA BRASOV KARA KIiLIiSE’DE TURK
TEKSTILLERI

TURKISH TEXTILES IN BRASOV BLACK CHURCH
ROMANIA

Ahmet AYTAC*
Ozet

Tiirk sanati, tarih i¢erisinde zaman zaman diinya medeniyetine 6nemli
katkilar yapmustir. Altaylardan Avrupa’ya kadar Tiirk sanatinin etkilerini
sanatin bir¢ok alaninda gérmek miimkiindiir.

Avrupa’da 15. yiizyildan itibaren ayricalikli hale gelen Tiirk tekstilleri
dikkat cekicidir. Ozellikle ortaca ve sonrasinda Avrupa’da Tiirk halilart
olduk¢a ragbet gormekteydi. Transilvanya bdlgesinde yani Romanya
Brasov’da bulunan Kara Kilise envanterinde yer alan Tiirk halilar1 bakimindan
ayr1 bir onem tagimaktadir.

Bildiride Kara Kilise envanterinde yer alan Tirk halilarinin tarihi
geemisi ile teknik ve desen ozellikleri iizerinde durulacaktir.

Anahtar kelimeler: Osmanli, sanat, tekstil, hali, kilise.
Abstract

Turkish art has made important contributions to world civilization from
time to time throughout history. It is possible to see the effects of Turkish art
in many areas of art, from the Altai to Europe.

Turkish textiles, which have become privileged in Europe since the 15th
century, are remarkable. Turkish carpets were very popular in Europe,
especially during the Middle Ages and later. The Black Church in the
Transylvania region, that is, in Bragsov, Romania, is of particular importance in
terms of the Turkish carpets in its inventory.

The paper will focus on the historical background and technical and
pattern features of the Turkish carpets in the inventory of the Black Church.

Key words: Ottoman, art, textile, carpet, church.
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Giris

Sanat kavrami tarih  boyunca siirekli  tanimlanmus,
anlamlandirilmis ve giinlimiizde de hala yorumlanmaya calisiimakta
olan bir olgu olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Milletlerin sanat birikimi
ise gecmislerini ortaya koymaya yararken diger taraftan geleceklerini
sekillendirmede de etkili olmaktadir. Bu baglamda Tiirk sanatt uzun
tarihi seyri ve yayildigi cografya genisligi ile diinya kiiltiiriine iz
birakan 6nemli bir etken olarak bilinmektedir.

Yabanci bilim adamlarinin yapti§i ¢esitli arastirmalarda
Tiirklerin ilk yurdu olarak, Altaylar bolgesi, Baykal G6li’niin dogusu,
Mangurya, Giiney Mogolistan, Kuzeybati Asya, Aral Golii ¢evresi,
Tanr1 Daglar1 (Tiyen San) gibi ¢ok ¢esitli bolgeler onerilmistir!. Tiirk
bilim adamlar1 ise daha ziyade, Tanr1 Daglar ve Altay Daglarindan
Baykal mintikasina kadar uzanan topraklart Tiirklerin ilk yerlestigi
yerler olarak kabul etme egilimindedirler?. Tirk sanati ve arkeolojisi
kaynak olarak Orta ve I¢ Asya’da prehistorik devirlerden itibaren
meydana ¢ikan sanat unsurlarini ihtiva eden ve cesitli isimlerle anilan
kiiltiirlere dayanir.

Tiirk sanat1 tarih boyunca milli kiiltiirii 6ne ¢ikaran bir anlayisa
sahip olan gelenekle gelisimini slirdiirmiistiir. Oysa kiiresellesen
giliniimiiz diinyasinda sanat ve kiiltiirde bu agin igerisine evirilmektedir.
Dolayistyla Tiirk sanati denilen kavramin milli kiiltiire dayal1 yonleri
tekrar incelenmeye, yorumlanmaya ve yeni iiretimlere esin kaynagi
olma 6zelligi gbz Oniine alinmak durumundadir.

Tiirk milleti 20. yilizyili savaslarla gegirirken Avrupa’da ise tim
sanat faaliyetleri antik Yunan baglantiliymis gibi gosteren bir tarafa
kaymaya baglamistir. Hiikiimdarlarin istegine ya da siparislere gore
evirilen anlayistan ziyade ihtiyaclardan kaynakli olarak fonksiyonel
bigimde gelisen Tiirk sanatinin diinya iizerindeki bir¢ok kiiltiirii
etkiledigi gercegi goz ardi1 edilmemelidir.

" Togan, A. Zeki Velidi, Unumi Tiirk Tarihi ne Girig, Istanbul, 1981, (3. baski), s. 9-
10.

2 Coruhlu, Yasar, Erken Devir Tiirk Sanati, I¢ Asya’da Tiirk Sanatimn Dogusu ve
Gelismesi, Istanbul, 2019, s. 25.

3 Coruhlu, Yasar, age, s. 31.
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Oldukg¢a dolu bir bi¢im zenginligine sahip olan Tiirk sanatlar
sosyokiiltiirel bir anlayigla bakildiginda diinya lizerinde birgok kiiltiirii
ve milleti etkisi altina almay1 bagarmistir. Tarihi seyirde yiizyillar
boyunca oldukga farkli cografyalara yayilan Tiirklerin kiiltlir potasi
icerisinde bir¢ok millet etkilenmistir.

Tiirk sanatinda estetik degerler, iiretenin iginden geldigi gibi
gelismistir. Ancak i¢cinden geldigi gibi iiretirken toplumun dini, toresi,
ihtiyaglan goz ardi edilmeden milli kiiltiir anlayigin1 da yansitan eserler
seklinde gelismistir.

Dolayisiyla Tiirk sanatinda kalipsal ¢aligmalardan ve bire bir
aynint ortaya koymaya yonelik sekilselligin 6n planda oldugu
eserlerden ziyade sembol dili ve ikonografik yapiy1 6ne ¢ikaran anlayis
etkili olmustur.

Hayvan tislubu denilen ve Tiirk sanatinin temelini olusturan tarz,
ylizyillar boyunca temel alinan bir anlayis olmustur. Tiirkistan
cografyasina ait petrogliflerden giiniimiiz hali kilim gibi tekstil
iriinlerine kadar Tiirk sanatinda ortaya konulan sekiller, bigimler,
figiirler ve motifler dinsel, mitolojik ve de giindelik hayat ile alakali
bigimde gelismistir.

Tekstil sanat1 icerisinde dnemli bir yeri olan ve bilinen haliyle
2500 yil oncesinde Pazirik halis1 ile baglayan macerasi tiim diinya
medeniyetlerine Onciiliik etmistir. Tirk halis1 ylizyillar boyunca
onemini kaybetmeden giiniimiize kadar gelmistir.

Kendi yapamadigimi baskalarmin yapmasma olanak tanimak
glinlimiiz uygar toplumlarinin varmak istedigi kiiltiir diizeyi ile ilgili bir
diistince  Olguistidiir*.  Bozkirin  gégebe  sanatgisi  sanatkarane
egilimlerini, yerlesik uygarli§in sanat¢isindan degisik yonde
yansitabiliyordu®. Avrupalilar ise Tirk halisini 1. Hagh seferi (1096-
1099) sirasinda tanimiglardir®.

Diinyanin 6nemli sanat eserlerini liretmis olan pek c¢ok tinlii
ressam, Tiirk dokuma sanatina kayitsiz kalamayarak, kendilerinden

4 Ugurlu, Aydm, “Orta Cag Anadolu Dokuma Sanati”, Iigi Dergisi, S: 48, 1987,
Istanbul, s. 6.

5 Diyarbekirli, Nejat, “Tiirk Sanatinin Kaynaklarna Dogru”, Tiirk Sanat Tarihi
Aragtirma ve Incelemeleri, Tiirk Sanat Tarihi Enstitiisii, 1969, Istanbul, s. 142.

® Giingér, Hulusi, Tiirk Halilart, 1984, Istanbul, s. 21.
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daha degisik ve sembol dili olan yanislarla bezeli Tiirk halilarm
eserlerine yansitmayi bir aligkanlik hatta kural haline getirmislerdir.
Bazi el sanatlarini kimi milletler kendileri iiretirken, yapamayanlar ise
hayranlik ve ilgilerini bu alandaki eserleri kendilerine ait bagka iiriinlere
yansitarak gostermiglerdir’.

Macaristan’da Protestan, Liiteryan ve Kalvanist kiliselerinin bos
olan duvarlari, Tirk halilariyla siislenirdi. Cenaze torenlerinde
katafalkin {izerine Tirk halisi ortmek de adet haline gelmisti®.
Balkanlarda ve Avrupa’da XV. yiizyildan sonra Tiirk halisina agir1 bir
ragbet vardi. Ornegin ltalya’da Tiirk halist satin alamayanlarin,
kiralama yoluyla da olsa bu ayricaliga ulasma cabasina girdikleri
bilinmektedir. Oyle ki balkondan sarkitilan bir Tiirk halis1 zenginligin
ve soylulugun simgesiydi’.

TRANSILVANYA BOLGESI ve TURK HALILARI

Osmanli déneminde adi Erdel olan Transilvanya bolgesi orta
Romanya’dadir ve mimarisi ile dogasi ile oldukca giizel bir yerdir.
Mohag¢ Savasi’ndan sonra uzun bir siire Osmanli Imparatorlugu’na
bagli bir prenslik olarak kalan Transilvanya bdlgesinde Katolik,
Ortodoks, Luteryan ve Kalvanist Hiristiyan mezheplerinin izleri vardir.

Gilineydogu Avrupa’da kiiltiirel bir bolge olan Transilvanya genis
daglari, miistahkem kiliseleri ile eskiden beri ¢esitli yonlerinin bazilar
ile taninir. Hi¢ kuskusuz bdlgenin kiiltiirel mirasinin en 6nemli
nesnelerinin  baginda Osmanli  halilar1 gelir'®. Cumhurbaskanlig
Osmanli Arsivlerinde Topkap1 Saray1 Arsivi Mehmet Arif evraki, 657
dosya, 45 gomlek numarali 29.12.937 tarihli belgede “Erdel Kralh
Yanos’un Kanuni Sultan Siilleyman tarafindan gonderilen name-i

7 Aytag, Ahmet, “Yabanci Ressamlarin Tablolarinda Tasvirlenen Konya
Yoresi Halilar1”, Vizyon Dergisi, Konya, S: 22, May1s 2012, s. 82-83.

8 Batari, Frenc, “Macaristan Uygulamal: Sanatlar Miizesi’ndeki Tiirk Halilar1”,
Tiirkeli Dergisi, Ankara, 2004, s. 76.

9 Rosamond, E. Mack, Dogu Mali Bati Sanan, Istanbul, 2005, s. 129, (Ceviren:
Ali Ozdemin). W
10 Wild, Beate, “Transilvanya: Iki Diinya Arasindaki Rengarenk Ulke”, (o
Tanriya Adanmis Halilar Transilvanya Kiliselerinde Anadolu Halilari, Q)
Istanbul, 2007, s. 15.
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himayunu aldigi, daima emre muti oldugunu ifade ettigi”nden
bahsedilmektedir.
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Fotograf 1: Topkap: Saray1 Arsivi Mehmet Arif evraki, 657 dosya, 45
gomlek numarali belge (Fotograf: A. Aytag arsivi).

O donemlerde dogu ile bati arasinda ticaret yapan tiiccarlarin
gecis giizergdhit ve merkez {issii konumu olan Transilvanya’nin bu
anlamda da ayr1 bir nemi vardir. Tiiccarlar vesilesi ile 6nemli bir ticari
emtia olarak alinip-satilan Tiirk halilarinin da o dénemde depolandig:
bir iis konumundaydi.

Avrupali Italyan, Flaman, Alman v.s. bazi ressamlarin
tablolarmmda 15. yiizyilin ikinci yarisinda, Selguklu ve Osmanli
halilarinin desenlerini hatirlatan halilar goériiliir ki'!, Anadolu-Tiirk
dokuyucusunun bu 6zelligini goren Avrupali hem doneminde sahip
olma g¢abasina girmis, hem de kendisinin tiretemedigi derin anlamli,
tefekkiirli, sevgiyi, olaylari, inanglar1 yanislarinda barindiran
dokumalar1 kendi eserlerine tagimigtir.

Anadolu halilar1 14. yilizyildan itibaren savas ganimeti, bagis
veya satin alma yoluyla Avrupa Kkilise envanterlerine girmeye
baslamustir'2. Transilvanya’ya gelen Anadolu halilarmna ilis kin ilk ticari
kayitlara Bragov sehrinin 1462-1464 yili gimriik kayit defterlerinden
ulasilmaktadir'>. Romanya’nin Transilvanya Bolgesi Protestan
Kiliselerindeki hali bagiglarina iliskin bilgilere agirlikli olarak kilise

' Yetkin, Serare, “Istanbul Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi’nde Bulunan Bazi Halilar ve

Ronesans Ressamlarinin Eserleri”, Tiirk Kiiltiirii Arastirmalar: Dergisi, S: 2, Ankara, w

1964 s. 210. LD
12 Olcer, Nazan, “Venedik-Osmanh {liskileri ve Tiirk Halilar1”, Osmanli Déneminde

Venedik ve Istanbul, 2009, s. 169

13 Tonescu, Stefano, Antique Ottoman Rugs in Transylvania, Roma, 2007, s. 26.
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yilliklarindan ve iizerinde bagis notu bulunan halilardan
erisilebilmektedir. Kiliselerde bulunan bazi halilarin kilim kisimlarinda
veya arka ylizlerinde bagis1 yapan kisinin kimlik bilgisi, bagis tarihi
veya kigisel bir mesaj bulunmaktadir. Bu sayede halilarin her biri sanat
eseri olmalarmin yam1 sira, birer arsiv belgesi niteligi de
kazanmaktadir',

Aslinda o donemde tiim Avrupa’da Tiirk halisina asir1 bir ilgi ve
merak vardi. Tiirk halis1 sahibi olmak adeta bir soyluluk alametiydi.

“Macaristan’da Protestan, Liiteryan ve Kalvanist kiliselerinin
bos olan duvarlari, Tiirk halilariyla siislenirdi. Cenaze tdrenlerinde
katafalkin tlizerine Tiirk halisi 6rtmek de adet haline gelmisti's.
Balkanlarda ve Avrupa’da XV. ylizyildan sonra Tiirk halisina asir1 bir
ragbet vardi. Omegin Italya’da Tiirk halis1 satin alamayanlarin,
kiralama yoluyla da olsa bu ayricaliga ulasma c¢abasma girdikleri
bilinmektedir. Oyle ki balkondan sarkitilan bir Tiirk halis1 zenginligin
ve soylulugun simgesiydi”!®.

Bu halilar Tiirkiye disindaki Osmanli halilarinin en iyi korunmug
grubudur ve bu dénemdeki Anadolu ticari hali tiretimini temsil eder!”.
O donemlerde “Anadolu’nun her kosesinde hali dokunurdu. Ama
bugiin Transilvanya’da giiniimiize ulasmis olanlarin biiytiiik ¢ogunlugu
Bati Anadolu’nun Usak, Selendi, Milas, Bergama, Kula gibi bolgelerin
sanatini temsil etmektedir. Belki de bu halilarin cehri kizili, ¢ivit mavisi
ya da parlak sarisi kiliselerin yalin ortamina 11k ve nese getiriyordu!®.

BRASOYV SEHRI ve KARA KIiLIiSE

Brasov Romanya’nin orta bdliimiinde yar alan biiyiik
sehirlerinden birisidir. Trampa Dagi’nin eteklerine kurulu olan Bragov
ihtisamli binalar ve heykelleri ile dikkat ¢ekicidir.

14 Boz, Levent, Transilvanya Bolgesi Lutherci Mediag Azize Margaret Kilisesindeki
Anadolu Hahlari (Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yaymlanmanus
Yiiksek Lisans Tezi), Ankara, 2013, s. 167.

15 Batari, Frenc, “Macaristan Uygulamali Sanatlar Miizesi’ndeki Tiirk Halilar1”, Tiirkeli
Dergisi, Ankara, 2004, s. 75.

16 Rosamond, E. Mack, age., s. 136.

17 Lonescu, Stefano ve Kertesz, Andrei, “Osmanli Halilar1 ve Transivanya”, Tanriya
Adanmus Halilar Transilvanya Kiliselerinde Anadolu Halilart, Istanbul, 2007, s. 31.
18 Franses, Michael, “Erken Tiirk Halilarinin Kisa Tarihi”, Tanriya Adanmis Halilar
Transilvanya Kiliselerinde Anadolu Halilar1, Istanbul, 2007, s. 39.
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Romanya’nin bir sehri ve Brasov ilinin bagkentidir. Sehrin
niifusu 2011 saymmina gore 253.200'diir. Romanya'nin 7. en kalabalik
sehridir ve metropol alani ile beraber 369.896 kisiye ev sahipligi
yapmaktadir. Brasov, iilkenin orta kesiminde yer alir. Biikres'in
yaklasitk 166 kilometre (103 mil) kuzeyinde ve Karadeniz'e 380
kilometre (236 mil) mesafededir. Gliiney Karpatlarile c¢evrili
ve Transilvanya bolgesinin bir pargasidir!®.

Fotograf 2: Black Church (Biserica Neagra) olarak bilinen Kara Kilise

Kara Kilise 1383-1480 yillar1 arasinda insa edilmis, ismini ise
1689 yilindaki yangindan sonra siyaha donen duvarlarindan almistir.
Sehrin Sakson toplulugu tarafindan yaptirilan Kara Kilise, Gotik
tarziyla bilinmektedir. Bunun yani1 sira Bragov’un en biiyiik ve énemli
ibadethanelerinden biri olma 06zelligine sahiptir. Romanya’daki
Evanjelik CA Kilisesi cemaatinin merkezi olan yapinin kulesi, yaklagik
6.000 kg agirliga ve iilkedeki en biiylik cana sahiptir.

Fotograf 3: Kara Kilise’den bir detay

19 https://tr.wikipedia.org/wiki/Bra%C5%9Fov.14.06.2024.00.36.
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Kara Kilise; koridorlari, koro kismi ve goz alict kulesi ile 6n
plana ¢ikmaktadir. Kilisenin sapel kismi altigen sekildeki dokuz kenarlt
bir boliim ile sonlandirilmaktadir. Giiney tarafindaki giriste, rahip igin
tasarlanmis kiciik bir kapit bulunmaktadir. Koro kisminin kuzey
tarafinda ise dua alani yer vardir?.

KARA KiLiSE’DE YER ALAN TURK HALILARI

Fotograf 4: Kara Kilise’nin igerisinde yer alan Tiirk halilarindan bir grup
(Fotograf: A. Aytag arsivi).

Mabet 6zelligi disinda ticari bakimdan da Bragov sehri esnafina
ait localarin bulundugu kilisede 6nce dua edilip akabinde ticari
faaliyetlere baglanirdi. Anadolu ve Asya ticari seferi karli gecen esnaf
doniiste kiliseye Anadolu Tiirk halis1 bagiglardi.

Ayrica Transilvanya bolgesinde yasayan Saksonlar ellerindeki
Anadolu halillarmi bir kiiltiir hazinesi olarak korumuslar ve bagh
olduklari kiliselere halilarin1 bagislamiglardir?!.

Zengin ve dindar cemaat tiyelerinin ilkin yalnizca soguk kilise
siralarina daha rahat oturmak ve ayni zamanda zenginliklerini herkese
gostermek amaciyla kullandiklar1 bu halilar, zamanla dini bir giidiiyle,
bir tiir adak olarak kiliselere bagislanmaya baglanmis ve zengin
koleksiyonun olusmasi saglanmistir. Kiliselerdeki halilar duvarlara,
balkonlara, vaiz kiirsiisiine, koro siralarma asilarak, bezemesiz kalan

2https://www.ytur.net/yurtdisi/romanya/brasov/kara-kilise-ofisleri.14.06.2024.00.32.
2 Ugurlu, S. Senem, “Beyaz Zeminli Usak Halilarmdan Bilinmeyen Bir Grup: Akrep
Motifli Selendi Halilar1”, Tiirk Arastirmalar: Dergisi, Cilt: 16 Sayt: 4, s. 1330.
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kiliselerin Hiristiyan inancinda kesin bir dini karsiligi bulunmayan
nesnelerle siislenmesi saglanmigtir??.

Fotograf 5: Kara Kilise’nin igerisinde yer alan Tiirk halilarindan bir grup
(Fotograf: A. Aytag arsivi).

Kara Kilise’de bulunan Tiirk halilarinin = Transilvanya,
Madalyonlu Usak, Cintemani Usak ve Lotto tipi halilar oldugunu
bilinmektedir. Oymali masif ahsap panolar i¢inde duvarda sergilenen,
galeri duvarina asilan ve katafalk ortiisii olan bu halilar dogum, diigiin,
onur hediyesi olarak kiliseye hediye edilmislerdir. Zamanla bu halilarn
pastel renkleri, ¢igek veya karmasik geometrik motifleri kiliseler i¢in
prestijli bir dekorasyon haline gelmistir?.

Fotograf 6: Kara Kilise’nin igerisinde yer alan Tiirk halilarindan bir grup
(Fotograf: A. Aytag arsivi).

22 Boz, Levent, “Romanya’nin Transilvanya Bolgesi Protestan Kiliselerine Hali o
Bagislama Gelenegi”, Vakiflar Dergisi, S: 42, Haziran 2013, Ankara, s. 82.

23 Demirarslan, Deniz, “Bat1 Saraylarinda Tiirk Halisinin Kullamm ve Onemi”, Milli |-\
Folklor, 2021, C: 17, S: 132, 5. 216-217.
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Zamanla kiliseye bagislanan malzemelerin en kiymetlileri
Anadolu Tiirk halilar1 olmustur. Kara Kilise'de o yiizyillara ait 6nemli
bir Tiirk halisi koleksiyonu olugmustur.

Fotograf 7: Bagis yazitli bir kilise halis1?4,

Kiliseye bagislanan halilar ile Anadolu’da camilere hibe
edilenler ama¢ bakimindan ayni degildirler. Kilisedeki halilarin
soyluluk alameti ya da kilisede bulunan locanin hangi aileye/tiiccara ait
oldugunun bilinmesi ile soguktan korunma gibi amaglarla toplandig1
bilinmektedir. Oysa Anadolu’da camilere bagislananlar ise genelde
vefat eden ya da yasayan birinin hayri olmasi adinadir.

Ornek: 1-2-3

Fotograf 8-9-10: Kara Kilise’den Manisa Selendi halilar1 (Fotograf: A.
Aytag arsivi).

[40)7

24 Boz, Levent, agm, Haziran 2013, s. 83.
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Kilisede yer alan ii¢ dokiimaninda Manisa Selendi halis1 olma
ihtimali ¢ok kuvvetlidir. Her ii¢ halida seccade formundadir. Orta
kompozisyon alanlar desensizdir. Kademeli mihrap nislerinin iistiinde
kalan boliimde karanfiller vardir ve bitkisel bezemeler goriilmektedir.
Biiyiik sularinda tekrarlayan yildiz bigimli biiyiik rozetler vardir. ig ve
dis kiiglik sularda sekiz koseli yildiz ya da geometrik halde bitkisel
bezemeler tekrar etmistir.

Fotograf 11: Manisa halis1®’.
Manisa bolgesine ait benzer ornekleri vardir?®. Giiniimiizde
bolgede artik tretim kalmamaistir.

Ornek: 4

Fotograf 12: Kara Kilise’den Usak halis1 6rnegi (Fotograf: A. Aytag arsivi). -h

25 Franses, Michael, “Katalog”, Tanriya Adanmis Halilar, Istanbul, 2007, s. 171. w
26 Franses, Michael, agb., s. 171.
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Bolgede kuslu hali olarak biline klasik bir Usak halisidir. “Bu
halilarin en belirgin 6zelligi ise zemin renklerinin genelde beyaz ya da
krem olmasidir. Ayni eksenler lizerinde siralanmis iri rozetlerden gikan
karsilikl1 iki yaprak arasindaki zeminin dolgulanmis olmasindan dolay1
kuslu hal1 olarak anilirlar”?’.

Fotograf 13: 28x36 diigiim sikliginda ve 190x396 cm dlciilerinde 16. yiizyila
ait Kuslu Usak halis1 (Fotograf: A. Aytag arsivi).

Kara Kilise’de bulunan Kuslu Usak halisi ile ayni desen
semasma ait bir bagka 6rmek Konya Etnografya Miizesi’'nde yer
almaktadir. Benzer 6rnekler de baska miize ve koleksiyonlarda vardir.

Ornek: 5-6-7

Fotograf 14-15-16: Kara Kilise’den Manisa halilar1 (Fotograf: A. Aytac
arsivi).

27 Aytag, Ahmet, “XVI-XVII-XVIIL yy. Klasik Devir Halilar1 Kapsaminda Usak
Halilarinin Degerlendirilmesi”, XXI. yiizyilin Esiginde Usak Sempozyumu Bildirileri, 1,
Usak, 25-27 Ekim 2001, s. 513.
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Kilisede yer alan ii¢ dokiimaninda Manisa civart halisi olma
ihtimali ¢ok kuvvetlidir. Her ii¢ halida seccade formundadir. iki
tanesinin orta kompozisyon alanlar1 desensizdir. Bir tanesinin orta
kompozisyon alan1 goz yanislari ile dolgulanmigtir. Kademeli mihrap
niglerinin {istiinde kalan boliimde geometrik halde bitkisel bezemeler
goriilmektedir. Biiyiik sular1 kartusludur. i¢ ve dis kiigiik sularda
cengel, gbz gibi yanislar tekrar etmistir.

Fotograf 17: Transilvanya halis1 (Arkas Koleksiyonu, Env: 306).

Ornek: 8-9

Fotograf 18-19: Kara Kilise’den Manisa halist 6rnegi (Fotograf: A. Aytag
arsivi).

Manisa ve civarina ait Kara Kilise’den krem renkli iki hal
seccade formundadir. Orta kompozisyon alanlar1 desensizdir. Mihrap
iistii alanlar rumili bir semadadir. Cigek ve yapraklardan olusan bitkisel
bzemeli biiyiik suyun disinda kii¢lik sularda rozet tarzi tekrar vardir.

I 00
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Fotograf 20: Manisa Transilvanya halis1?.

Ornek: 10

Fotograf 21: Kara Kilise’den Usak halisi 6rnegi (Fotograf: A. Aytac
arsivi).
Lorenzo Lotto adli  ressamm  siklikla  tablolarinda
tasvirlemesinden dolay1 hatali bir isimlendirme olan Lotto halis1 olarak
anilan klasik bir Usak halisidir.

Fotograf 22: Usak halist (TIEM. Env: 702, Fotograf: A. Aytag =
koleksiyonu) (@)
(o))

28 Franses, Michael, agb., s. 168.
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Ornek: 11

i
£

i
H

Fotograf 23: Kara Kilise’den Pazirik halis1 desen benzerli hal
(Fotograf: A. Aytag arsivi).

Kirmiz1 renkli orta kompozisyon alainda geometrik bir raport
diizenleme vardir. Kirmiz1 ve beyaz biiyiik sularda ath siivariler ve
geyik figiirleri vardir. Pazirik halisina benzetilmeye ¢aligilan bir kotii
kopyadir. Muhtemelen 21. yilizy1l sonlarinda ya da 22. yiizy1l baslarinda
miizeye kazandirilmigtir.

Fotograf 24: Pazirik halis1 (Fotograf: A. Aytag arsivi)

Sergey Ivanovi¢ Rudenko ve ekibi tarafindan 1947 ve 1949
yillarinda Altay Daglar1 vadilerinde kazi ¢alismasit Hun donemine ait
onemli buluntularin ortaya ¢ikmasina vesile olur. O dénemki Jou
inanislarin  geregi olarak Hunlarda o&lenin sonraki hayatinda €
kullanabilmesi adina esyalan ile birlikte gomiilmesi nedeniyle birgok wJ
materyalin ortaya ¢ikmasina bu koriganlar (kurgan=mezar) sayesinde
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olmustur?®.  Sergey Ivanovig Rudenko’nun agtign  Pazirik
kurganlarindaki kalintilarda bulunan ve Leningrad Hermitage
Miizesi’'nde muhafaza edilen, esyalarda Iskit sanati izleri
goriilmektedir®®. Pazirik besinci kurganda bulunan ve inanilmaz
inceligi, yiiksek kalitesi ile dikkat gekici’! hali ile baglayan bu seriiven
giliniimiize kadar devam etmigtir.

SONUC

Romanya’da Karpat havzasmda Brasov sehrinde bulunan ve
neredeyse 800 yillik gecmisi olan Kara Kilise barindirdigi Osmanli
donemine ait Tiirk halilar ile dikkat ¢gekmektedir.

Sanatsal, siyasi, inang bakimlarindan énemli olan kilise ayrica
ticari bakimdan da loncalara ayrilan boliimleri ile o donemde alis veris
seyahatlerine baglamadan 6nce dua edilen mekan 6zelligi ile de ilging
bir ibadethane konumundadir. Ticarete baglarken dua eden esnaf
seyahatlerinin bagarili gegmesinden sonrada kiliseye gelerek hediye
birakir ve dua ederdi. Bu hediyeler ise genelde Osmanli donemi Tiirk
halilart olurdu.

Bu anlamda ¢ok sayida Osmanli Tiirk halisinin kilisede teshir
edildigi ve duvarlar siisledigi goriilmektedir.

Kara Kilise’de yer alan Tiirk tekstilleri igerisinde agirlikli olarak
Bati1 Anadolu halilar1 bulunmaktadir. Manisa, Selendi, Kula, Usak ve
Milas gibi Anadolu Tirk halilarinin daha agirlikli  oldugu
anlagilmaktadir. Gemilerle Izmir Limani’na gelen tiiccarlarin Anadolu
iclerine siklikla seyahat etmeyip alig veriglerini daha cok bati
Anadolu’da yaptiklar1 6n goriisiinil ortaya ¢ikarmaktadir.

Aradan gecen yiizyillara ragmen Avrupa’da Ozelliklede
kiliselerde korunan Osmanli dénemi Tiirk halilar1 batinin Tiirk
tekstillerine olan hayranligmin ge¢cmisini ortaya koymasi bakimimdan
da ayr1 bir 6nem arz etmektedir.

2 Aytag, Ahmet, “Kuzey Makedonya Ulusal Miizesi’nde Bulunan Bazi Yanbol ve
Kilimlerin Konya Dokumalan ile Benzerlikleri”, Agr1 Ibrahim Cecen Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 6/2,2020, Agri, s. 363.

30 Diyarbekirli, Nejat, Tiirk Sanat: Tarihi Arastirma ve Incelemeleri, Istanbul, 1969, s.
156.

31 Aslanapa, Oktay, Tiirk Sanati, Istanbul, 1997, s. 1.
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WEB 2 ARACLARININ iLKOKUL DUZEYINDE KULTUREL
DEGERLERIN TANITIMI AMACLI KULLANIMI: YUNUS
EMRE ORNEGI

THE USE OF WEB 2 TOOLS FOR THE PROMOTION OF
CULTURAL VALUES AT PRIMARY SCHOOL LEVEL:
YUNUS EMRE EXAMPLE

Emine BALCI!
Belkis ERGUN 2

Ozet

Tiirk siirinin ve diisiince diinyasinin 6nde gelen isimlerinden olan
Yunus Emre, fikirleriyle giiniimiiz insaninin yasadigi buhranlara 11k
tutmaktadir. 13. yiizyilda dile getirdigi diisiinceler hala canli ve taze kalmaya
devam etmektedir. Kullandig1 Tiirk¢eyle niyeti, arzusu, diinya goriisii, inanci
ve diislincesiyle Tirk milletinin goénliinde taht kurmustur. Yunus Emre’nin
siirleri ve bu eserlerde yer alan diigiinceler tizerine pek ¢ok calisma yapilmistir.
Ancak, onun daha iyi anlagilmas i¢in bu siirler {izerinde daha fazla aragtirma
yapilmasi gerektigi aciktir. Bu ¢alismanin amaci, evrensel degerlere sahip
Yunus Emre’yi, siirlerini, insan sevgisini, ahlakini hosgorisiinii ilkokul
ogrencilerine tanitmak, sevdirmek ve kullandigi Tiirk¢eyi ve dilin dogru
kullantminin saglanmasi konusunda farkindalik yaratmak ve bu hedefleri
gerceklestirmek amaciyla Web 2.0 araglarini kullanma imkani sunmaktir. Bu
amacla Antalya ilinin Alanya Ilgesindeki bir okulda 37 ilkokul {i¢iincii sinif
ogrencisi ¢alismanin drneklemini olusturmustur. Calismada Web 2.0 araglarini
da kullanarak Yunus Emre’yi tanitmak amacgli arastirmacilar tarafindan
gelistirilen "Yunus Emre Bilgi Formu' olusturulmustur. Hazirlanan bu form
deneysel islem Oncesi ve sonrasinda Ogrencilere uygulanmistir. Caligmada
nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi, nicel aragtirma
yontemlerinden On test, son test deneysel ¢alisma kullanilmigtir. Calismanin
verilerini analiz etmek i¢in frekans ve ylizdelik dilim ve t testi kullanilmistir.

1Dog:. Dr. Alaaddin Keykubat Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Temel Egitim Boliimii, Alanya, Tiirkiye, e-posta:
emine.balci@alanya.edu.tr ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-1994-6819

2YL Ogrencisi, Alanya Alaaddin Keykubat Universitesi Egitim Enstitiisii, Smif Egitimi ABD, Alanya,
Tiirkiye, e-posta :235445009@ogr.alanya.edu.tr ORCID ID : https:/orcid.org/0009-0007-4488-428 1
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Caligma sonucunda Web?2 araglarinin kiiltiirel deger tanitiminda basarili bir rol
oynadig1 gorillmistiir.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, kiiltiir, deger, Tiirkce, Web 2.0
araclari.

Abstract

Yunus Emre, one of the leading figures of Turkish poetry and the
world of thought, sheds light with his ideas on the depressions experienced by
today's people. The thoughts he expressed in the 13th century are still alive and
fresh. With the Turkish he uses, he has established a throne in the hearts of the
Turkish nation with his intention, desire, world view, belief and thought. Many
studies have been carried out on Yunus Emre's poems and the thoughts
contained in these works. However, it is clear that more research should be
done on these poems for a better understanding of him.

The aim of this study is to introduce and endear Yunus Emre, who has
universal values, his poems, human love, morality, tolerance to primary school
students, as well as to raise awareness by informing about the Turkish language
he used and the correct use of language, and to provide the opportunity to use
Web 2.0 tools. For this purpose, 37 primary school third grade students in a
school in Alanya District of Antalya Province constituted the sample of the
study. In this study, ‘Yunus Emre Information Form’ developed by the
researchers was created to introduce Yunus Emre by using Web 2.0 tools. This
form was applied to the students before and after the experimental process. In
the study, document analysis from qualitative research methods and pre-test,
post-test experimental study from quantitative research methods were used.
Frequency, percentage and t-test were used to analyse the data of the study. As
a result of the study, it was seen that Web 2.0 tools played a successful role in
cultural value promotion.

Keywords: Yunus Emre, culture, value, Turkish, Web 2.0 tools
Giris

Yasadigi donemden giiniimiize Yunus Emre, Tiirk din, dil,
edebiyat ve diisiince hayatinda ¢ok sevilip sayilan ve ¢ok etkili olan
isimlerin basinda gelen biiyiik bir sahsiyettir (Ozgelik, 2022). Yunus
Emre, ylizyillar ve caglar otesinden Tiirkceyi “ses bayragi" yaparak
gilinlimiize kadar yasatmis, her donem ve her diizeyde Tiirk insanina
hitap etmeyi bagarmis biiyiik mutasavvif ve dil ustasidir. Tiirk dili ve
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kiiltiirinlin temel taslarindan olan Yunus Emre siirleri, tasavvufi siir
diinyasin1 tanimamiza yardimet olan dil edebiyat ve kiiltiir Giriinleridir.
Yunus'un siirleri, Anadolu ve Anadolu disindaki Tiirk topluluklarinda
sevilerek okunmus ve drnek alinmistir (Unver, 2006).

Daha yaygin ve belli ¢evrelerde karsilik bulan tanimlama ise
Yunus’un hiimanist oldugu ifadesidir. Talat Sait Halman, onu ilk Tiirk
hiimanisti olarak gériir. Bu yaklagimim da kitap ingilizce yazildig1 igin
muhatap kitleye Yunus’un cazip gelmesi, Yunus sahsinda Batidaki
olumsuz Tiirk imajini diizeltme amaci goriilmektedir. Yunus {izerine
yapilan tiim farkli yorumlara saygi ve anlayis gosterilip, bunlar bir
zenginlik olarak gorebiliriz. Clnkii bu sekilde Yunus, "herkesin
Yunus'u" olarak 6nem tagimaktadir. Ama derdimiz " Bizim Yunus" ise
onu kendi yazdiklariyla ve onlardan hareketle olusan gelenegin
yorumuyla degerlendirmek ve anlamak en dogrusu olacaktir. Tiim
bunlara gore Bizim Yunus, Mogol travmasmnin ve Selguklunun
yikihistyla birlikte ortaya c¢ikan sorunlar karsisinda insanlarr islam
inanc1 ve tasavvuf anlayisindan beslenerek yazilan siirleriyle, halka
inang, timit, sevgi birlik ve beraberlik duygusu asilamistir. Tiim bunlar1
da Tiirkge ile yapmis ve sOylemis bir isimdir. En ¢evreleyici vasfi ise
dervis ve sair olmasidir (Ozgelik ,2022).

Yunus Emre' nin felsefesinde aslolan hakikate yani Tanri'ya
ulasmak ve o mertebede kalabilmektir. Evrenin, insanin, alemin ve
yaratilisin tek gergek nedeni O'dur. Bir insan sevgisi ve bu sevginin
etrafinda gosterdigi cabalarla Allah (c.c) sevgisinden nasiplenebilir
(Cubukcu ,2003). Nitekim Yunus su beyitlerinde bu durumu daha agik
hali ile ifade etmektedir:

“Asik ki cana kald1 4sik olmaz

Céanin terk itmeyen ma'siki bulmaz

Ask bazardir bu canlar satilir

Satarim cAnimihi¢ kimse almaz” (Tatc1,1990) S
[

Yunus Emre'nin agk felsefesini 6zetleyen sozlerin derinligini w
tek bir climleyle ifade etmenin imkan1 yoktur. Zira Yunus Emre'ye gore
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evrende her seyin sebebi, yaratilisi, dogasi sevgidir. Dolayisiyla insanin
tim duygular1 agktir, din ve iman arasindaki her sey de asktir. Onun
nazarinda her sey askin eseridir (Bayrakdar, 1994)

Sanat anlaminda siirin degil, hakikatin, hikmetin ve mananin
pesinde kosmasina ragmen c¢ok biiyiik sairdir. Halkin dilini kullanmas1
ise onun en biiyliik Ozelliklerinden biridir. Fakat onu sadece dil
bilinciyle bilmek, onu sadece halk ozani olarak bilinmesine neden
olacaktir. Oysa o sadece halkin degil Hakk'm da sairi olmustur. Dili
yalindir fakat kolay anlagilamayacak kadar da derindir. Anlatimi
katmanli oldugu i¢in bu katmanlar1 anlamak edebi bilgi gerektirir. Tiim
bu 6zellikleriyle miistesna bir sahsiyettir (Ozgelik, 2022).

Yunus Emre cogkulu ask siirlerinin yer aldigi ve sahsi tekamiil
hikayesini anlattig1 Divan ve nasihatlerini iceren Risaletii'n - Nushiyye
adli iki eser birakmustir (Ozgelik, 2022). Anadolu'ya has toreleri dile
getiren Yunus Emre, essiz bir ahlak ve varlik felsefesi ortaya
koymustur. 82 yasinda H.720/M.1320 yilinda vefat ettigiyle ilgili
rivayetler vardir (Gormek,2019). Sevgi, hosgorii, farkliliklarla uyum
icin yasamaya dayali bir tasavvuf anlayis1 kazandirmigtir. Bagnazliga
prim vermedigi gibi, irsat seyahatlerinde tekamiil hikayesini anlatarak
hamliktan olgunluga gecebilmenin miisahhas Omegi olmustur.
Siirlerinde kullandigi dille Tiirkgeyi bir edebiyat tefekkiir ve medeniyet
dili haline getirmesiyle, Osmanli'nin kurucu ruhlarindan biri olmustur
(Ozgelik, 2022). Yunus Emre denildiginde akla ilk olarak essiz insan
sevgisi ve bu sevgiyi essiz giizellikte ve coskusuyla anlattig lirik siirler
gelir. Siirlerinde saf Anadolu Tiirkg¢esini kullanan Yunus Emre, siirleri
araciligiyla sevgi, saygi, hosgorii gibi bircok degeri kusaktan kusaga
aktaracaktir (Arici, Cizmecioglu ve Namazci, 2017).

Yunus Emre gibi Tiirk tasavvuf kiiltiiriiniin bu denli 6nemli bir
degerini 6grencilere kusaktan kusaga aktarmak olduk¢a 6nemlidir. Bu
deger aktarimi sirasinda Ogrencilerin dikkatini ¢ekecek yontemler
kullanmak ise elzemdir. Boylece deger aktarimi sirasinda ilgilerini agik
tutmak ve Ogrenmelerini kolaylastirmak miimkiin olacaktir. Bu
yontemlerde 6zellikle teknoloji aktif olarak kullanilmalidir.

o
=
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Bilimsel gelismelerin stirekliligi, teknolojik yenilikleri de
beraberinde getirmektedir. Yeni bir teknolojik iirlin piyasaya
strtildiiglinde, genellikle bir iist modelinin adindan bahsedilmeye
baglanmaktadir. Teknoloji cagindaki ¢ocuklar, bu gelismelere uyum
saglama konusunda diislindiigiimiiz kadar zorlanmamaktadir; aksine,
bu yenilikler onlarm ilgisini gekmektedir. Ogrencilerin ilgisini ¢eken
teknolojik yeniliklerden biri de Web 2 araclaridir. Bu nedenle bu
calismada, Web 2 araglar1 araciligiyla; Yunus Emre’yi tanitmak,
sevdirmek ve farkindalik yaratmak amaglanmastir.

Yontem

Aragtirmada nitel ve nicel yontemler bir arada kullanilmigtir.
Nitel arastirma kapsaminda goriisme, nicel arastirma kapsaminda ise 6n
test, son test ve deneysel ¢aligma yontemleri uygulanmigtir. Elde edilen
verilerin analizi i¢in frekans ve yilizdelik dilimler kullanilmistir.
Aragtirmanin ¢aligma evrenini Antalya ili Alanya ilgesinde bulunan bir
devlet ilkokulunda 6grenime devam eden 37 lgiincii siif dgrencisi
olusturmaktadir. Arastirmaya katilan Ogrencilerin grup ve cinsiyete
gore dagilimi Tablo 1' de gosterilmistir.

Tablo 1.Calisma Grubundaki Ogrencilerin Grup ve Cinsiyete Gore Dagilimi

Kiz 17 45,95
Erkek 20 54,05
Toplam 37 100

Bulgular

On test uygulamak igin arastirmacilar tarafindan Yunus Emre
Bilgi Formu tasarlanmigtir. Bu form iki alan uzmanina, bir dil =
uzmanina, 2 tane de sinif dgretmenine gosterilerek sorulan sorular [==
kapsam gecerliligi, dil gegerliligi agisindan  uygunlugu kontrol Ul
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edilerek, gecerlilik ve gilivenirlilik ¢aligmasi yapilmistir. Arastirmada
nitel analiz yontemlerinden dokiiman analizi yontemi kullanilmistir.
Arastirmacinin hazirladigi bilgi formundaki veriler igerik analizine tabi
tutulmustur.

Calisgma 8 hafta siireli planlamis, her haftaya bir etkinlik
seklinde yiiriitiilmiistiir. Poster hazirlamak iizere Canva, Yunus
Emre’yi tanitmak {izere ChatterKids, sunum yapmak {izere
BookCreator , yap-boz yapmak iizere Jigswplanet, Siirini yazmak tizere
Linoit ve Zumpad, ortaya ¢ikan iirlinleri sergilemek {izere sanal sergi
ArtSteps uygulamalari kullanilmistir.

Ogrencilerin Web 2 araglariyla yapilan Yunus Emre egitimleri
oncesinde ve sonrasinda Yunus Emre Bilgi Formuna verdikleri
cevaplara iligkin aritmetik ortalama degerleri Tablo 2°de verilmistir.

Tablo 2. Yunus Emre Bilgi Formu

Egitim 37 16 43 |7 18 15 40 ] 13 0 0

Oncest

Egitim 37 37 100 36 97 34 SIS 94 35 94

Sonrasi
Tablo 2 incelendiginde dgrencilerin egitim dncesinde Yunus
Emre ile ilgili bilgilerinin smirli oldugunu, Web 2 araglariyla verilen
kiiltiir deger aktarimi egitimi sonrasinda bilgilerinin énemli oranda

arttigin1 gérmek miimkiindiir.

otV
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Ogrencilerin Yunus Emre Bilgi Formu 6n test ve son test
puanlar1 arasinda anlamli bir fark olup olmadigini belirlemek icin
yapilan t testi sonuglar1 Tablo 3 ’de verilmistir:

Tablo 3. Yunus Emre Bilgi Formu On test- Son test t Testi

Boyut Test N X S.S T p

Ontest 37 22,8 20,67

Toplam Puan 6,85 0,000
Sontest 37 95,2 2581

Tablo 3 incelendiginde, 6grencilerin 6n test ve son test puanlari
arasinda (t=6,85, p<0.05), anlaml1 fark oldugu, bu farklarin ise son test
lehine oldugu goriilmektedir. Bu durumda Web 2.0 araglar1 kullanilarak
kiiltiirel degerleri aktarma siirecinin genel olarak 6grencilerin kiiltiirel
degerlerimizi anlamada olumlu etkiledigi soylenebilir.

Sonug¢

Web 2 araglarnin ilkokul diizeyinde kiiltiirel degerlerin
tamitim1 amacli kullaniminin Yunus Emre Ormegi incelendiginde
ogrencilerde anlaml bir farklilik yarattigini sdylemek miimkiindiir. Bu
bulgu Yildirim (2017) ' in ¢alismasiyla da uyumludur. Yildirim (2017),
yaptig1 aragtirmasinda farkli kiiltiirel degerlere sahip toplumlarda
yasayan bilge insanlara ulasilmasi gerektigi ve onlarin hayat
hikayelerinin toplumsal bir deger olarak okullarimiza aktarilmasi
gerektigini  belirtmistir. Ayni1 zamanda Milli Egitim Bakanligi
olusturacagi komisyonlarla, bu bilge insanlara ulasma yollarmi ve
yontemlerini kolaylastirmast gerektigini belirtmistir.

Okullarimizin temel gorevi her ne kadar genellikle fenni ve
beseri bilimlerin 6gretimi olarak algilansa da egitim kelimesinin anlami1
cok daha kapsamlidir. Okullarimizda 6gretimi yapilan bilim dallar1 ne
kadar 6nemliyse, 6grencilerin sosyal, kiiltiirel ve bireysel 6zelliklerini
ortaya c¢ikarmak ve gelistirmek de bir o kadar 6nemlidir. Bu ¢aligmayla

I 0000
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birlikte Web 2.0 araglariyla tasarlanmis Yunus Emre' yi tanima, anlama
Ogretilerinin Ogrencilerin insani ve kiiltiirel degerlerini anlama ve
anlamlandirmada  etkili oldugu gdzlemlenmistir. ~Ogrencilerde
Yunus’un evrensel degerlerini anlama ve kavrama
becerileri gelistirilmistir. Yunus’un Ogretileri hakkinda farkindalik
olusturulmus Tiirkge dilimizin Onemine dair olusturulmus
Ogretimin sadece sinifta kalmayacagi arastirma inceleme gozlem
yapma yaparak yayarak Ogrenme Web2.0 araclart kullanimi ile
teknoloji okur yazarlig1 gelistirilmistir.

Yunus Emre, insanin ahlaki giizellik agisindan nefsini terbiye
ederken bunun yaninda, insanlar arasinda ayrim yapmamalarini, goniil
kirmamalarini, kibirli olmamalarini, kin tutmamalarin1 ve giybet
yapmamalarini1 da sdylemistir ve Kapan (2019) yaptig1 arastirmada,
Yunus Emre'nin "gelin tanig olalim", "sevelim sevilelim" diye ¢agrida
bulunmasiyla, insanlar arasinda esitlik, sevgi ve saygi degerleri
cergevesinde birlik ve beraberlik vurgusu yaptigi ortaya cikmistir.
Yaptigimiz ilkokul diizeyindeki ¢ocuklara Web 2.0 araglar1 yoluyla
yaptirilan Yunus Emre'yi tanima ve anlama etkinlikleriyle elde

ettigimiz bulgularin Kapan (2019) ile uyumlu oldugu goriilmistiir.

Ogrencilerin bilimsel arastirma yapma becerilerine dnemli
yonde etkisi oldugu gozlemlenerek onlarin kiiltiirel ve akademik
gelisimlerine katkida bulunulmustur.

Web 2.0 ile tasarlanan c¢alismalarin Ogrencilerin elestirel
diisiinme, sorgulama, karar verme, tiretkenlik gibi becerilerine olumlu
katkis1 oldugu goriilmiistiir, uygulanmasi &nerilir. Ogretim siirecinde
Web 2.0 araglarinin  kullanilmas1  yayginlastirilabilir.  Ogretim
programlar1 6grencilerin is birlikli ¢alisabilecegi sekilde diizenlenebilir.

Kaynaklar
Arici, A. F., Cizmecioglu, M., & Namazci, M. (2017, Ekim). Cocuk
edebiyatinda ihmal edilmis bir tiir: Biyografi. IV. Uluslararasi
Cocuk ve Genglik Edebiyati Sempozyumu Bildiri Kitab,
Istanbul.
Bayrakdar, M. (1994). Yunus Emre ve ask felsefesi. Istanbul: Tiirkiye Is
Bankas Kiiltiir Yayinlari.
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2024 TURKIYE YUZYILI MAARIF MODELI iLKOKUL 1.
SINIF TURKCE DERSi OGRETIiM PROGRAMI HAKKINDA
OGRETMEN VE VELILERIN GORUSLERI

2024 TURKEY CENTURY EDUCATION MODEL VIEWS OF
TEACHERS AND PARENTS ON PRIMARY SCHOOL 1ST
GRADE TURKISH COURSE CURRICULUM

Emine BALCI!
Biisra KARACIZMELI 2

Ozet

2024 Tirkiye Yiizyili Maarif Modeline gore 1. Smuf Tiirk¢ce Dersi
Ogretim Programlarinda bazi degisiklikler yapilmustir. Bu degisiklikler; 2024-
2025 egitim 6gretim yilindan itibaren kullanilmasi beklenen yeni harf gruplari,
harflerin yaziliglari, heceleme, yeni defter kullanim1 gibi pek ¢ok yeniligi
kapsamaktadir. Bu arastirmada yenilenen ilkokul 1. Simif Tiirkge Dersi
Ogretim Programindaki degisiklikler hakkinda ogretmen ve velilerin
goriiglerini ortaya koymak amaglanmistir. Bu amagla arastirma, Antalya ilinin
Alanya ilgesindeki ilkokullarda, 10 1. siif O6gretmeni ve 10 veli ile
yuriitilmiistiir. Caligmada nitel arastirma desenlerinden olgu bilim
kullanilmistir. Ogretmen ve veli goriislerini derinlemesine ortaya ¢ikartmak
amactyla, nitel veri toplama araglarindan yar1 yapilandirilmis gériisme formu
kullanilmigtir. Arastirma formunda degisen planin 6zellikle 1. Sinifta yagsanan
degisikliklerin hem Ogretmen hem veli acisindan ne gibi zorluklarla
karsilagildigint  veya nasil kolayliklar saglandigi hakkinda sorular
hazirlanmistir. Bu sorularin hazirlanma asamasinda 6gretmenlerle 6n goriisme
yapilmis ve uzman goriisiinden faydalanilmistir. Arastirmada elde edinilen
verilerin analizinde igerik analizi yontemi kullanilmistir. Elde edilen veriler
sonucunda yapilan degisiklikler hakkinda hem 6gretmen hem de veli goriisleri
ortaya konularak dnerilerde bulunulmustur.

Anahtar Kelimeler: ilkokul, 1.sinif, miifredat, gretmen, veli.
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Abstract

According to the 2024 Turkish Century Education Model, some
changes have been made in the 1st Grade Turkish Curriculum. These changes
include many innovations such as new letter groups, letter spellings, spelling,
and the use of new notebooks, which are expected to be used as of the 2024-
2025 academic year. In this study, it is aimed to reveal the opinions of teachers
and parents about the changes in the renewed primary school 1st Grade Turkish
Curriculum. For this purpose, the study was conducted with 10 first grade
teachers and 10 parents in primary schools in Alanya district of Antalya
province. Phenomenology, one of the qualitative research designs, was used in
the study. In order to reveal the views of teachers and parents in depth, a semi-
structured interview form was used as a qualitative data collection tool. In the
research form, questions were prepared about what kind of difficulties were
encountered or what kind of facilities were provided by the changing plan,
especially in the 1st grade, both for teachers and parents. During the
preparation of these questions, pre-interviews were conducted with teachers
and expert opinion was utilized. Content analysis method was used to analyze
the data obtained in the study. As a result of the data obtained, both teacher and
parent opinions about the changes made were revealed and suggestions were
made.

Key words: Primary school, 1st grade, curriculum, teacher, parents.

Giris

Egitim, toplumlarin sosyal, ekonomik ve kiiltiirel gelisiminde
kritik bir rol istlenir ve bireylerin yasam yolculugundaki en temel yap1
taslarindan biri olarak kabul edilir. Ozellikle erken ¢ocukluk dénemi ve
ilkokul yillar, bireyin akademik basarilarinin yani sira sosyal, duygusal
ve dilsel gelisimlerinin sekillendigi kritik evrelerdir (Caliskan, 2007).
Egitimin bireysel ve toplumsal faydalar1 arasinda bireyin entelektiiel
kapasitesinin artirilmasi, toplumsal uyumun saglanmasi ve ekonomik
kalkinmaya katki sunmasi yer almaktadir (Tas ve Yenilmez, 2008).
Egitim, ayn1 zamanda bireylerin toplumsal sorumluluklarini yerine
getirme kapasitelerini  giiglendiren, iiretken ve bilingli bireylerin
yetismesine zemin hazirlayan bir siiregtir.

Tiirkiye, son yillarda egitim sistemini daha ¢cagdas ve etkili hale
getirmek amaciyla 6nemli reform ve yenilikler gerceklestirmistir. Bu
yeniliklerden biri, Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan gelistirilen 2024
Tiirkiye Maarif Modeli Ilkokul 1. Simif Tiirkge Dersi Ogretim
Programidir. Programin temel amaci, 6grencilerin Tiirk¢eyi dogru ve
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etkili bir sekilde kullanmalarin1 saglamak, dil becerilerini gelistirmek
ve iletisimde daha yetkin bireyler yetistirmektir. Bu baglamda, program
yalnizca dil bilgisi 6gretimine odaklanmakla kalmayip 6grencilerin
elestirel diisiinme, sorgulama ve ifade becerilerini de gii¢clendirmeyi
hedeflemektedir.

Maarif Modeli’nin temel hedeflerinden biri, egitimde kaliteyi
artirarak  Ogrencilerin yaraticiliklarin1  ve diisiinme becerilerini
gelistirmektir. Sosyal, ekonomik, kiiltiirel ve teknolojik degisimlere
uyum saglayabilen bireyler yetistirmek, bu programin en 6nemli
ciktilarindan biridir (Saygili vd., 2005). Egitim sisteminin basarisi,
yalnizca miifredatin igerigiyle degil, ayn1 zamanda bu igerigin
ogretmenler ve veliler tarafindan nasil algilandig1 ve uygulandigi ile de
dogrudan  iligkilidir ~ Bu  nedenle, egitim  programlarinin
degerlendirilmesinde 6gretmen ve veli geri bildirimleri kritik bir 6neme
sahiptir.

Ogretmenlerin, ogrencilerin ihtiyaglarina ne olgiide yanit
verebildikleri ve yenilik¢i Ogretim yaklagimlarimi ne kadar etkin
kullanabildikleri, bir 6gretim programinin basarisini etkileyen baslica
faktorlerdir. Ay sekilde, velilerin ¢ocuklarinin egitim siirecine aktif
katilimi, Ogrencilerin 6grenme siirecini destekleyen Onemli bir
unsurdur. Egitim politikalarinin etkinligini artirmak ve olas1 eksiklikleri
tespit etmek adina, 6gretmen ve velilerin programlara dair goriiglerinin
dikkate alinmas1 biiyiik 6nem tasir (Ozel Sektdr Goniilliiler Dernegi,
2009; Eres, 2015).

Bu arastirma, Antalya’nin Alanya ilgesinde 2024 Tiirkiye Maarif
Modeli Ilkokul 1. Smif Tiirkge Dersi Ogretim Programi’na iliskin
o0gretmen ve velilerin goriislerini incelemektedir. Calismada, programin
olumlu ve olumsuz yonleri, uygulanabilirligi, 6gretim siirecine katkilar
ve karsilasilan zorluklar analiz edilmistir. Ayrica, programin pedagojik
acidan gelistirilmesi adina oneriler sunulmustur. Aragtirma su sorular
gercevesinde ele alinmustir:

1-Degisen 1. sinif Tiirk¢ce miifredat: ile ilgili olumlu diisiinceler
nelerdir?

2-Degisen 1. smif Tiirk¢e miifredat: ile ilgili olumsuz diigiinceler
nelerdir?

o
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3-Yeni Ilkokuma ve Yazma Ogretimi Programinda neler
degistirilmelidir?

Bu baglamda, 6gretmenler ve velilerin geri bildirimleri, egitimin
kalitesinin artirilmasi ve yeni nesil programlarin gelistirilmesi i¢in bir
rehber niteligi tasimaktadir

Yontem

Aragtirmada nitel arastirma desenlerinden olgu bilim
kullanilmigtir. Ogretmen ve veli goriislerini derinlemesine ortaya
cikartmak amaciyla, nitel veri toplama araglarindan yar1 yapilandirilmis
gorisme formu kullanilmistir. Goriisme formunda degisen planin
ozellikle 1. Simifta yasanan degisikliklerin hem 6gretmen hem veli
acisindan ne gibi zorluklarla karsilasildigini veya nasil kolayliklar
saglandigr hakkinda sorular hazirlanmistir. Bu sorularin hazirlanma
asamasinda 6gretmenlerle 6n goriisme yapilmis ve uzman goriisiinden
faydalanilmigtir. Aragtirmada elde edinilen verilerin analizinde igerik
analizi yontemi kullanilmistir. Elde edilen veriler sonucunda yapilan
degisiklikler hakkinda hem 6gretmen hem de veli goriisleri ortaya
konularak onerilerde bulunulmustur. Calismada 10 sinif 6gretmeni ve
10 veli seckisiz atama yoluyla belirlenen 5 ilkokuldan segilmistir.

Evren ve Orneklem

Calisma Antalya ilinin Alanya ilgesinde bulunan 10 sinif
ogretmeni ve 10 veli seckisiz atama yoluyla belirlenen 5 ilkokuldan
secilmistir. Sorularin hazirlanma agamasinda 6gretmenlerle 6n goériisme
yapilmis ve uzman goriisiinden faydalanilmistir. Aragtirmada elde
edinilen verilerin analizinde igerik analizi yontemi kullanilmigtir. Elde
edilen veriler sonucunda yapilan degisiklikler hakkinda hem 6gretmen
hem de veli goriigleri ortaya konularak onerilerde bulunulmustur.

Bulgular

Velilerin ve 6gretmenlerin degisen 1. sinif Tiirk¢e miifredati ile
ilgili olumlu diislincelerini ortaya koymak amaciyla yapilan goriisme
sorusuna verilen cevaplar Tablo 1’de sunulmustur.
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Tablo 1: Velilerin ve .Ogi‘”etmenlerin Degisen 1. Swnif Tiirkgce Miifredati
lle llgili Olumlu Diisiinceleri

_'

Yenilenen ders kitaplari 6grencilerin seviyesine uygun 8 40
yazilmistir.

Yeni harf gruplari 68rencilerin 6grenme siirecine daha 25
uygundur.

Yenilenen kilavuz gizgiler 68rencilerin yazma stirecini 20
kolaylastirmigtir.

Ders kitaplari ve kilavuz kitaplar 6grencilerin ilgilerini
cekmesi, 6grenmelerine yardimci olmaktadir.

Harf 68retim siirecinde belirlenen takvim karmasay1
engellemistir.

Tablo 1 incelendiginde veli ve Ogretmenlerin yenilenen
miifredata gore hazirlanan ders kitaplarinin 6grenci seviyesine uygun
yazildigimi diistindiiklerini (%40), yeni arf gruplarin1 begendiklerini
(%25) ve yenilenen kilavuz ¢izgilerinden memnun kaldiklarini (%20)
sOylemek miimkiindiir. Velilerin ve 6gretmenlerin sordugumuz degisen
1. smnif Tiirkge miifredat: ile ilgili olumsuz diisiinceleri ise Tablo 2°de
sunulmustur.

viv
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Tablo 2: Velilerin veiég.retmenlerin Degisen 1. Sinif Tiirkce Miifredati
1le 1igili Olumsuz Diigsiinceleri

Metinler ¢ok uzun, soyut kavramalarin ¢ok
kullanilmasi ve 6grencilerin seviyelerinin
uizerinde olmasi 6grenmeyi zorlastirmaktadir.

Ogretmenin yontem ve teknikler hakkinda
yeterli bilgi sahibi olmamasi karmasa
yaratmaktadir.

Seneler icerisinde sik sik degisen miifredata

kars1 velilerin 6n yargilar ve kafalarinda soru
isaretleri olusmakta. Bu sebeple velilere
gerekli bilgilendirilmeler 6ncesinde
yapilmalidir

Ders 0gretim materyalleri ilkokuma siireci i¢in
yetersizdir.

Baz1 harflerin yenilenen sekilleri karmasa
yaratmaktadir.

Hecelerin farkli renklerle yazilmamasi
oOgretimi zorlastirmistir:

Tablo 2 incelendiginde; veli ve Ogretmenlerin yenilenen
miifredata gore hazirlanan ders kitaplarinda kullanilan metinlerin uzun
ve soyut oldugunu disiindiiklerini (%30), 6gretmenin ydntem ve
teknikler konusunda yeterince bilgi sahibi olmadiklarmi (%20) ve
yenilenen miifredata gore velilerin bilgilendirilmesi gerektigi (%20)
sonuglaria ulagilmaktadir. Velilere ve 6gretmenlere sorulan son soruya
gore Yeni ilkokuma ve Yazma Ogretimi Programinda degistirilmesi
gerekenler Tablo 3’te sunulmustur.

Scv
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Tablo 3: Velilere ve Ogrretmenlere Gore Degisen 1. Sinif Tiirkge
Miifredati lle ligili Degistirilmesi Gerekenler

Harf grubu yeniden diizenlenmelidir.

b Veliler bilgilendirilmelidir.

| Ogretmenler bilgilendirilmelidir:

Programdaki konular daha genis bir zaman
dilimine yayilarak gerekli hazirlik
¢alismalari yapilmalidir.

Okuma metinleri kisa olmal1 ve
artirilmahdir.

Ders ve 6grenci ¢calisma kitaplar:
gelistirilmelidir.

Tablo 3 incelendiginde, veli ve 6gretmenlere gore harf gruplar
yeniden diizenlenmeli (%45), veliler bilgilendirilmeli (%20),
ogretmenler bilgilendirilmelidir (%15).

Tartisma ve Sonug¢

Bu arastirma, 6gretmenlerin ve velilerin degisen 1. sinif Tiirkge
mifredat1 ile ilgili olumlu ve olumsuz goriislerini ortaya koymay1
amaclamistir. Calisma verilerine gore, hem 6gretmenler hem de veliler,
yenilenen miifredata gore hazirlanan ders kitaplarinin  6grenci
seviyesine uygun oldugunu belirtmislerdir. Bu durum, miifredatin daha
etkili bir gsekilde uygulanabilmesi igin Onemli bir adim olarak
degerlendirilebilir. Ayrica, yeni alfabe gruplarinin begenilmesi ve
yenilenen kilavuz ¢izgilerinden memnuniyet duyulmasi, Ogretim
stirecinin daha anlagilir ve sistematik hale geldigini gostermektedir. Bu
olumlu degerlendirmeler, miifredatin 6grenci ihtiyaglarini karsilamada
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ve Ogretmenlerin ders anlatiminit kolaylastirmada onemli bir rol
oynadigini ortaya koymaktadir.

Bununla birlikte, calismada yer alan olumsuz goriisler de dikkate
alinmalidir. Yenilenen miifredatla hazirlanan ders kitaplarindaki
metinlerin uzun ve soyut oldugu, 6gretmenlerin 6gretim yontem ve
teknikleri konusunda yeterli bilgiye sahip olmadigi ve velilerin
miifredat hakkinda daha fazla bilgilendirilmesi gerektigi belirtilmistir.
Bu olumsuz disiinceler, miifredatin uygulanabilirligini = ve
ogretmenlerin pedagojik yeterliliklerini etkileyebilecek faktorlerdir.
Ozellikle 6gretmenlerin yeni yontemler ve teknikler konusunda eksik
bilgiye sahip olmalari, egitim siirecinde Kkarsilagilan zorluklari
artirabilir. Ayrica, velilerin yeterince bilgilendirilmemesi, evde
¢ocuklarm egitimi konusunda karsilagilan giigliikleri artirmakta ve aile
desteginin etkisini azaltmaktadir.

Caligmada belirtilen, 6gretmenler ve veliler tarafindan degigsmesi
gereken alanlar ise daha somut bir yol haritasi1 sunmaktadir. Harf
gruplarmin yeniden diizenlenmesi, egitimin daha etkili hale getirilmesi
icin 6nemli bir 6neri olarak 6ne ¢ikmaktadir. Ayrica, hem 6gretmenlerin
hem de velilerin miifredat hakkinda daha fazla bilgilendirilmesi
gerektigi, egitim slirecinin basarisini artirmak i¢in kritik bir adimdir. Bu
bulgular, miifredatin uygulanabilirligini artirmak i¢in &gretmen
egitimlerinin gili¢lendirilmesi ve velilere yonelik bilgilendirme
faaliyetlerinin artirilmasi gerektigini gdstermektedir.

Sonug olarak, yenilenen 1. sinif Tiirkge miifredatinin olumlu
yanlar1 olsa da, bazi alanlarda iyilestirmeler yapilmasi gerekmektedir.
Ders kitaplarinin igeriginin daha somut ve 6grenci seviyesine uygun
hale getirilmesi, 6gretmenlerin pedagojik bilgi seviyelerinin artirilmasi
ve velilerin diizenli olarak bilgilendirilmesi, egitim siirecinin daha
verimli ve etkili olmasini saglayacaktir. Egitimde siirekli iyilestirme ve
geri bildirim stireci, 6grencilerin ve 6gretmenlerin basarilarini artirmak
icin 6nemli bir yere sahiptir.
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20. YUZYILDA HAZIRLANMIS iKi FATIH ALBUMUNDE
BULUNAN FATiH PORTRELERI

THE CONQUEROR’S PORTRAITS FOUND IN TWO THE
CONQUEROR ALBUMS PREPARED IN 20TH CENTURY

Mesude Hiilya Dogru'
Ozet

18. yiizyilin ikinci yarisindan sonra saray nakkaghanesinin dagilmig
oldugu, sanatkdr ve zanaatkdr grubunun Cemberlitas’ta bulunan kiiciik
atolyelere yerleserek sanat ve zanaatlarini icra etmeye basladiklart
bilinmektedir. Sarayin himayesiyle ciiluslari, savaslari, barislari, iktidardaki
padigahlari, diigiinleri ve giinlik olaylar1 belgelemek igin ¢aligilan sayisiz
minyatiirlii yazmanin tiretimi bir anda sonlandi. 20. Yiizyilin ikinci yarisina
kadar kayda deger bir iiretimden s6z etmek miimkiin degildir. Bu donemden
sonra caligilan iki albiimiin kitap sanatlarina énem veren ve bu sanatlari
yasatmak i¢in ugrasan iki degerli akademisyenin kisisel c¢abalar1 ile
iiretildikleri bilinmektedir. Bu ¢alismaya konu olan ilk minyatiirlii yazma, Ord.
Prof. Ismail Hakki Ertaylan’in 1945 yilinda doneminin iinlii hattat ve
miizehhiplerini Istanbul’un fethinin 500. yildéniimii olan 1953 tarihine
yetistirilmesi hedeflenen bir “Fatih Albiimii”nii hazirlamalar1 i¢in birgcok
gorligme yapmast ile Tlretilmeye baglamistir. S6z konusu albiim igin
glinimiizde Millet Kiitiiphanesi envanterinde bulunan Fatih Albiimiinden
altmig kadar siiri, donemin Onemli hat sanatgilari tarafindan Fatih Sultan
Mehmet doneminde yazilan yazi gesitleri ile hazirlanmistir. Eser, Tugrakes
Ismail Hakki Altunbezer, Macit Ayral gibi 20. Yiizyilin 6nemli hattatlarin
yazilar1 yazmasinin yani sira Rikkat Kunt, Muhsin Demironat ve Feyzullah
Dayigil gibi giliniimiiziin hocalarinin hocalari olan miizehhip ve miizehhibeler
ile onlarin O6grencilerinin tezhipleri ile bezenmistir. Eserin metin ve
tezhiplerinin disinda minyatiirlenmis sayfalar1 da dikkati ¢ekmektedir. Bu
minyatiirler Hiiseyin Tahirzade Behzat ve Selim Turan tarafindan
hazirlanmistir. Orijinal niisha olarak korunan eserin giiniimiize kadar basimi1
gergeklestirilmemistir. Eser, gilinlimiizde Sevket Rado’nun koleksiyonunda
korunmaktadir.

Bu ¢alismaya konu olan ikinci Fatih Albiimi ise, Ord. Prof. Ahmet
Sitheyl Unver’in 1953 yilinda “Fatih’in Defteri” adi ile Fatih Sultan Mehmet’e

! Dog. Dr., Sakarya Universitesi Sanat Tasarim ve Mimarlik Fakiiltesi, Tiirkiye
ORCID ID: 0000-0003-2963-4827, mhdogru@sakarya.edu.tr
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manen sunmak istemesi nedeni ile hazirladigi, tasvirlerin biri hari¢ tamami
kendisinin ¢aligtig1 bir eserdir. Eser, 1996 yilinda, Istanbul’un fethinin 543.
yildéniimiine armagan olarak, Istanbul Belediyesi Kiiltiir Isleri Daire
Bagkanlig1 tarafindan orijinalinin ebat, kagit, cilt ve renk olarak biitiin
ozelliklerine sadik kalinmaya 6zen gosterilerek yaymlanmistir.

Iki akademisyen/sanatci, Medreset’iil Hattatin’de hoca ve Ogrencisi
iken, daha sonraki yillarda Giizel Sanatlar Akademisi’nde meslektag
olmusglardir. Hiiseyin Tahirzade Behzad, 1917-1929 yillar1 arasinda,
Medresetii’l Hattatin’de minyatiir ve tezhip hocasi olarak gérev almistir. 1916-
1923 yillar1 arasinda Medresetii’l Hattatin’de ebru ve tezhip 6grencisi olan
Unver’in mezuniyetinin belgesi olan tezhip icazetnamesinde diger hocalar1 ile
birlikte Tahirzade’nin de imzas1 bulunmaktadir. Siiheyl Unver, 1936-1955
yillar1 arasinda Giizel Sanatlar Akademisi’nde Tiirk tezhibi, siislemesi, eski
resim ve minyatiir 6gretmeni olarak hizmet vermistir. Tahirzade ise, 1947-1963
yillar1 arasinda Giizel Sanatlar Akademisi Dekoratif Sanatlar Boliimiinde
minyatiir uzmani olarak ¢alismustir.

Orijinal, biricik ve sanatsal agidan degerli olan iki minyatiirlii yazma
eserde bulunan A. Sitheyl Unver ve Hiiseyin Tahirzade Behzat’in Fatih Sultan
Mehmet portreleri karsilastirilarak degerlendirilmistir. 29 Mayis 1959 tarihli
Hayat Mecmuasimnin ayr1 basimi olarak okuyucuya hediye edilen,
Tahirzade’nin Topkapi Sarayr Miizesi’ndeki Fatih Sultan Mehmet’e ait
esyalarin incelenmesi sonucu, ¢aligtig1 beyaz at1 {izerindeki Fatih minyatiiri ile
Ord. Prof. Dr. A. Siiheyl Unver’in Istanbul Universitesi 1952-53 yil1 Stajyerler
Albiimii i¢inde bulunan Fatih minyatiirii de bu ¢aligma kapsaminda Fatih’in
Defteri albiimiindeki Fatih minyatiirleri ile birlikte degerlendirmeler icinde ele
alimustir.

Anahtar Kelimeler: Fatih Sultan Mehmet, Ord. Prof. A. Sitheyl Unver,
Hiiseyin Tahirzade Behzat, Fatih Albiimii, Fatih’in Defteri, Fatih Sultan
Mehmet minyatiirleri, 20. Yiizy1l Tiirk Minyatiirii

Abstract

It is known that after the second half of the 18th century, muralist house
of the palace was disbanded and the group of artisans and craftsmen settled in
small workshops in Cemberlitag and began to practice their arts and crafts. The
production of countless miniature manuscripts, which were produced under the -h
auspices of the palace to document enthronements, wars, peace, reigning
sultans, weddings and daily events, came to an abrupt end. It is not possible to o
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mention of any significant production until the second half of 20th century. It
is known that the two albums worked on after this period were produced by
the personal efforts of two valuable academicians who gave importance to the
arts of the book and worked to keep these arts alive. The first miniature
manuscript, which is the subject of this study, began to be produced in 1945
when Professor-in-ordinary Ismail Hakk: Ertaylan held many meetings with
famous calligraphers and illuminators of the period to prepare a "the
Conqueror Album", which was aimed to be prepared in 1953, the 500th
anniversary of the conquest of Istanbul. For the said album, around sixty poems
from the Conqueror’s Album, which is currently in the inventory of the
National Library, were prepared using the types of writings written during the
reign of Mehmet the Conqueror by important calligraphers of the period. The
artwork is adorned with the writings of important calligraphers of the 20th
century such as Tugrakes (Tughra maker) ismail Hakki Altunbezer and Macit
Ayral, as well as the illuminations of the illuminators who were the teachers of
today's masters such as Rikkat Kunt, Muhsin Demironat and Feyzullah
Dayigil, and their students. Apart from the text and illuminations of the
artwork, the miniature pages also attract attention. These miniatures were
prepared by Hiiseyin Tahirzade Behzat and Selim Turan. The artwork, which
has been preserved as an original copy, has not been printed to date.

The second the Conqueror’s Album, which is the subject of this study,
is a single copy prepared by Prof.-in ordinary Ahmet Siiheyl Unver in 1953
under the name of “the Conqueror’s Book™ to be presented to Mehmet the
Conqueror in spirit. The artwork was published in 1996 by the Istanbul
Municipality Cultural Affairs Department as a gift for the 543rd anniversary of
the conquest of Istanbul, with great care to remain faithful to all the features of
the original in terms of size, paper, binding and color.

The two academician/craftsman were teachers and students at the
Medreset’iil Hattatin, and later became colleagues at the Fine Arts Academy.
Hiiseyin Tahirzade Behzad served as a miniature and illumination teacher at
the Medreset’iil Hattatin between 1917 and 1929. Unver, who was a marbling
and illumination student at the Medresetii’l Hattatin between 1916-1923, had
Tahirzade’s signature on his graduation certificate of illumination, along with
his other teachers. Sitheyl Unver served as a Turkish illumination,
ornamentation, old painting and miniature teacher at the Fine Arts Academy
between 1936-1955. Tahirzade worked as a miniature specialist at the Fine Arts
Academy Decorative Arts Department between 1947-1963.

W
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The portraits of Mehmet the Conqueror by A. Siiheyl Unver and
Hiiseyin Tahirzade Behzat, which are found in two original, unique and
artistically valuable miniature manuscripts, were compared and evaluated. The
Conqueror’s miniature on his white horse, which Tahirzade worked on as a
result of examining the belongings of Mehmet the Conqueror in the Topkap1
Palace Museum, which was presented to the reader as a separate edition of
Hayat Magazine dated May 29, 1959, and the Conqueror’s miniature found in
Prof.-in ordinary A. Siiheyl Unver’s Interns Album of Istanbul University in
1952-53 were also evaluated within the scope of this study together with the
Conqueror’s miniatures in the Conqueror’s Book album.

Keywords: Mehmet the Conqueror, Prof. -in-ordinary A. Siiheyl
Unver, Hiiseyin Tahirzade Behzat, the Conqueror’s Album, the Conqueror’s
Book, Mehmet the Conqueror’s miniatures, the Turkish miniature of 20th
century Miniature

Giris

Fatih Sultan Mehmet (d. 30.03.1432- 61. 03.05.1481), yeni bir
cag1 baslatan, imparatorlugunu genisletmek icin savasan, Sultanii’l-
Berreyn, Hakanii’l- Bahreyn ve Kayser-i Rlim olarak adlandirilan bir
cihan padisahidir (Inalcik,2019:XV). Istanbul’'un 1453 yilinda
fethedilmesinden sonra, baskent olarak taninmasi, Osmanl
Imparatorlugunun idari ve kiiltiir merkezi haline getirilmesi i¢in sehrin
imar faaliyetlerini baglatmisti. Edirne’deki Eski Saray’da bulunan
kiitiiphanesini, Topkapit Sarayi’nda olusturulan yeni kiitliphaneye
tagitmistir (Tanindi, 2009:876). Fatih, yeni sarayda, sanat faaliyetlerinin
daha diizenli sekilde yapilmasmi saglayacak bir nakkashanenin
olusturulmasin1 saglamistir. Sarayina, dogu ve batidan davet ettigi
sanatkarlarm katkilari, bezeme sanatlarinda yepyeni bir donemin
baslamasina vesile olmustur. Saray nakkashanesinin kurulmasi ve
genigletilmesinin saglanmasi ile, ddneminin sanatkar ve zanaatkarlarin
bir araya getirilerek eser verdikleri Oonemli bir atdlye diizeni
olusturulmasi saglanmistir. Saray teskilatina bagli ehl-i hiref-i hassa
teskilati icinde bir nakkaglar boliiglii olusturulmustur. Buraya bagh
olarak calisan nakkaslarin bir kismi, sarayin birinci avlusunda, bir kism1 [
saraym diginda ve bir kismi1 da Hipodrom’a bakan ydnde Arslanhane (A
denilen binanin yaninda bulunan nakkashanede gorev yapmaktaydilar. [NJ
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Yazma eserlerin yogun olarak c¢alisildiklar donemde, ihtiya¢ duyulmast
halinde Nakkaslarla birlikte baz1 06zel ve gecici atdlyelerin
saraydaki nakkashaneye destek verdikleri bilinmektedir (Cagman,
1989: 44).

Fatih Sultan Mehmet’in yazma eser iiretimi i¢in Topkap1 Saray1
icinde olusturdugu Nakkashane, kendisinden sonra gelen padigahlarin
da nakkaslara binlerce eser iirettirdikleri onemli bir sanat merkezi
olarak yiizyillarca hizmet vermistir. 16. Yiizyilda, yiiz yirmi nakkasla
sanatin zirvesinde eserler veren nakkashanenin, 18. Yiizyilda sekiz
nakkasgla hizmet verdigi (Yaman 2008:51), ylizyilin ortasindan sonra ise
varligindan sz edilmedigi bilinmektedir (Derman 2015:506).

Saray nakkashanesinde tezyin edilen eserler arasinda Kur’an-1
Kerimler ve Delailii’l Hayratlar gibi dini yazmalarin disinda,
padisahlarin ciiluslarinin, cenazelerinin, zaferle sonuglanan savaslarin,
barig dénemlerinin, sefere gidilen cografyalarin, sehzadelerin siinnet
torenlerinin, vb. tasvir edildigi yazmalar 6nemli bir yekiinu olusturur.
Minyatiirlii yazmalarmn, imparatorlugun resimli tarihi ve belge kaydi
olarak tanimlanmalar1 miimkiindiir. Savaglarin zaferle sonuglanmadigi,
imparatorluk  hazinesinin nakkashane ve nakkasan grubunu
destekleyemedigi donemlerde, tasvir edilecek yazma eserlerin
iiretilmesi de miimkiin olamamistir. Dolayis1 ile, 18. yiizyilin ikinci
yarisindan sonra c¢alisilmig olan herhangi bir tasvirli yazmadan
bahsetmek miimkiin degildir.

Hiiseyin Tahirzade Behzat ve Ord. Prof. Dr. A. Siiheyl Unver

Calisma konusu, 20. yiizyilin iki Onemli nakkasi olarak
adlandirlabilecek Ord. Prof. Dr. A. Siiheyl Unver (d.1898-61.1986) ve
Hiiseyin Tahirzade Behzat’in (d.1888/89-61.1962/63), 20. yiizyilin
ikinci yarisindan giiniimiize kalan iki yazma eserde calistiklar1 Fatih
portreleridir. S6z konusu iki nakkas, A. Sitheyl Unver’in Medreset’iil
Hattatin’de hat, tezhip ve ebru derslerini aldig1 ve 6grenci oldugu
donemde tanigmigladir. Tahirzade, 1917 yilinda Medreset’iil
Hattatin’de minyatiir sanatin1 6gretmek amaci ile gorevlendirilen Iran’li
bir sanatcidir ve bir siire i¢in Unver’in hocas1 olmustur. Ancak ikisi de w
birbirlerinden pek haz etmediler. 1923 yilinda, A. Sitheyl Unver mezun
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olurken, resmi diplomasi ile birlikte (Mesara,1992: 60) kendisine ebru
ve tezhip icazetnameleri’? de verilmistir. Tezhip icazetnamesinin
iizerinde miizehhip Baha Bey, Tugrakes Ismail Hakki Bey ve Tahirzade
Hiiseyin’in ibaresi bulunmaktadir (Sayar, A.G., 2004:125,129). Yillar
sonra, Ord. Prof. Dr. A. Siiheyl Unver, 10.07.1936 tarihinde, klasik
siisleme sanatlarin1 6gretmek icin Gilizel Sanatlar Akademisi Sark
Siisleme Bolimiinde hoca olarak goreve baslamisti. Bu gorev,
1.7.1955 (Cezar, 1983:65) tarihine kadar 19 yil siirmiistiir (Mesera
2008:96). Hiiseyin Tahirzade Behzat ise, 31.12.1947 tarihi ile,
12.03.1963 tarihleri arasinda 16 yil siire ile Tiirk Siisleme Boliimiinde
minyatiir 6gretmeni olarak gorev yapmistir (Cezar, 1983:66). Bu
dénemde, ayn1 kurumda ¢alisan iki hoca olarak muhatap olmuslardir.
Ikisi de, giiniimiizde hocalarin hocas1 olarak adlandirilan dgrenciler
yetistirmiglerdir.
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Fotograf 1. Medresetii’l Hattatin hocalar1 ve 6grencileri (Hoca: Hiiseyin
Tahirzade Behzat (oturanlar arasinda sagdan besinci) Ogrenci: Siiheyl
Unver (ayakta olanlar arasinda soldan ikinci) Medresetii’l Hattatin’deki 27
Ekim 2023 tarihindeki diploma téreninden (Mesara, 1992:31)

2 izin belgesi, ruhsatname, diploma. Osmanlilarda sanat erbabindan egitim ve
ogretimlerini tamamlayanlara verilen yazil1 bir belge (Y1lmaz, 2004:134).
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DEONTOLOJI
TIP TARIHI

Fotograf 2. 7 Mart 1968 tarihli | Fotograf 3. 1952-53 yili Istanbul
Hayat Mecmuasinin 11. sayisinda, | Universitesi Stajyerler Albiimiinde
dergi ile ayr1 basim olarak verilen | Tip Fakiiltesi Hocalarinin fotograflari
minyatlirin ~ arka  sayfasinda | arasinda bulunan Prof. Dr. A. Siiheyl
bulunan  Hiiseyin  Tahirzade | Unver’in fotografi

Behzat’in fotografi

Fatih Divani ve Fatih Defteri

18. yiizyilin ikinci yarisindan sonra Ornegine rastlanmayan
minyatiirlii yazmalarin iki 6nemli 6rnegi 20. yiizyilda hazirlanmistir.
20. yiizyilin ortasinda Istanbul’un fethinin 500. y1l1 miinasebeti ile iki
Fatih albiimii calisilmistir. Albiimlerden ilki, sanatsever Ismail Hakki
Ertaylan’m oOnciiliigiinde, “Divan-1 Belagati unvan-1 Hazreti Fatih
Sultan Mehmed Han Avni Rahimehullah” ismiyle hazirlanan Fatih
Divani’dir (Taskale, 2008:9). 1945 yilinda, istanbul’un fethinin 500.
yili olan 1953 yilina yetismesi i¢in Fatih Sultan Mehmed’in
Divani’ndan secilen altmis kadar siirinin tezhipli ve tasvirli bir yazma
eser olarak iiretilmesi icin bir calisma baslatilmigtir. Bu ¢alismayi
baglatan, Tiirkiye’nin yetistirdigi 6nemli akademisyenlerinden biri
olan, Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Edebiyati Kiirsiisii'ne uzun yillar
baskanlik yapmis olan Ord. Prof. ismail Hakk: Ertaylan’dir. Kendisi,
eserin biitin maddi sorumlulugunu {istlenerek, Giizel Sanatlar
Akademisinin profesdér ve mezunlar1 arasinda bulunan hattatlar,
miizehhip / miizehhibeler ve nakkaglardan olusan bir sanatkar grubunu
Fatih Divani olarak adlandirilan yazmanin tiretimi i¢in davet etmistir. 5
1945-1953 yillar arasinda siiren emek yogun bir ¢alismanin sonucunda (AJ
bitirilen 66 sayfa, 25x40 cm. Olgiilerindeki eserin cildi Emin Barm (J7
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tarafindan  hazirlanmistir. Divan, koriikli murakkaa tarzinda
yapilmistir. Bu sekli ile, istenirse biitiin kitalar agilarak (16 m boyunda)
tamamin1 seyredebilme imkdni da miimkiin olmustur (Derman
2015:373). 1958 yilinda, Uluslararas1 Briiksel Sergisi’nde birincilik
odiili ve madalyasi almistir (Taskale,1991:30).

Ord. Prof. Ertaylan,’in en biiylik arzusu 6lmeden once eserin
basilmig halini gérmekti. Eserin Almanya’da basilmasi, doviz sikintist
nedeni ile gerceklesmemis; bir donem Milli Egitim Bakanliginda da
basimi i¢in bekletildikten sonra iade edilmistir (Barin,1975:27).

Fatih Divani, giiniimiizde, Sevket Rado’nun koleksiyonunda
muhafaza edilmektedir (Taskale,1991:30, 1996:13). Divanin fihrist ve
0nsozii, Emin Barin tarafindan yazilmigtir. Osmanlica yazilmig olan
sunus metni, Ismail Hakk1 Ertaylan’a aittir. Fatih’in tugralar1, Tugrakes
Ismail Hakki Altunbezer tarafindan cekilmistir. Eserdeki tezhipler
Rikkat Kunt, Muhsin Demironat, Feyzullah Dayigil, Siikran Baykut,
Kamuran Soyuak, Selva Altunarut, Ferhunde Ongun, Sitki Elgin,
Diindar Tahsin Aykutalp, Fevzi Erce ve Serap Tiiregiin tarafindan
yapilmistir. Minyatiirleri Hiiseyin Tahirzade Behzat ve Selim Turan
hazirlamigtir. Divandaki altmig civarindaki giir, Hact Kamil Akdik,
Necmeddin Okyay, Mustafa Halim Ozyazici, Macid Ayral, Nuri
Korman, Abdiilkadir Yada, Mehmet Bahaddin, Hamdi, Mahmut Yazir,
Ibrahim Safi, Feyhaman Duran, Seref Akdik, Ali Alpaslan tarafindan
degisik yazi gesitleri ile yazilmistir (Taskale, 1996:9).

Ikinci minyatiirlii/tasvirli yazma eser ise, Ord. Prof. Dr. A.
Siiheyl Unver’in hazirladig1 ve manen Fatih’e armagan ettigini ifade
ettigi Fatih Defteri’dir. Siiheyl Unver’in, Fatih Sultan Mehmet’i takdir
ettigi ve onun doneminin tezyinatin1 6grenmek igin Topkapi Sarayi
kiitiiphanesinde bulunan Fatih dénemi yazma eserlerini inceledigi
bilinmektedir (Unver,1961:3).
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Cinili Kosk’te bulunan ¢inili kompozisyonlart reprodiiksiyon
olarak ¢alistigi ve hazirlayip bastirdigi kitaplarda, 1.U. Tip Fakiiltesi
Stajyerler albiimlerinde bu Orneklerin  bir kismum1  kullandigi
bilinmektedir®. 2016 yilinda Giilbiin Unver Mesara ve Semih Irtes
tarafindan “Tiirk Tezyini Sanatlarinda A. Siiheyl Unver ve Yeni
Terkipleri” isimli nesredilmis kitabin iginde kullanilmis 6rneklerde,
Fatih donemi tezyinatina oldukca fazla sayfa ayrildigi goriilmektedir.
Ayni kitapta, Giilbiin Unver Mesara, A. Siiheyl Unver’in Istanbul’un
500. Fetih yildoniimii i¢in hazirladigi Fatih Defterinde, kadim
sanatlarimizin giizelligine ve asaletine modern yorumlar yapmis
oldugundan bahsetmektedir (Unver Mesara, 2016:8). Fatih Defteri, bir
ornek hari¢ tamamim Siiheyl Unver’in cahistigi, 15. yiizyil halkar,
tezhip, cilt ve tasvir Orneklerinden olusan, Fatih donemi tezyinati
hakkinda bilgilenmeyi saglayacak onemli bir 6rnektir. Fatih Defterinin
ilk sayfalarinda bulunan Fatih Sultan Mehmet portresi ile baslayan,
kiyafetleri, tugrasi, kayigi, vb. detaylarin da bulundugu kitap 20.
ylizyilda ¢alisilmig bir yazma eser niteligi tasimaktadir. Eser i¢inde iig
Fatih portresi bulunmaktadir. 1996 yilinda, yapilan ¢alismanin degerini
anlayan Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi tarafindan, Kiiltiir Isleri Dairesi
Bagkanlig1 yaymi olarak 2000 adet basilmistir. Eserin basimi sirasinda
orijinalinin Olgiileri, kagidi, cildi ve renklerine sadik kalmaya gayret
edilmistir (Kara, 1996:4). Eser bazi sayfalar1 bos birakilmig 50 sayfadan
ibarettir ve 16x20.5 cm. Olgilisiindedir. Eserin 50 sayfa olmasinin
nedeni, Fatih’in 49 yil yasamis olmasi, her seneye bir sayfa ayrilmasi
ve son sayfasiyla birlikte bu sayiya ulasmasidir. A. Siiheyl Unver,
Milliyet gazetesinde yaymnlanan 1953 yilindaki yazisinda, Fatih
Defterini olusturma agsamasinda, 15. yiizyilin zevkini ve ince tezyinatini
yansitacak sekilde galisilmasi gerektigini diisiindiigiinden bahsetmistir.
50 sayfada da ayni biiyiikliikte yazi yerleri birakilmistir. Ancak bu
bolimler i¢in bir metin olusturulmamistir. Minyatiirlerde/tasvirlerde
devrin otantik calismalarindan Orneklerden yararlanilmigtir. Defter

31952-1953 yili 1.U Stajyer albiimiiniin 7. sayfasinda, Istanbul Cinili Késkte bulunan
bir kosebendin gergek renklerine uygun sekilde ve Bellini’nin Fatih Sultan Mehmet
resminin reprodiiksiyonu iizerinde yer alan ve Ord. Prof. A. Siiheyl Unver’in
Istanbul’un Fethi ve Istanbul Universitesi’nin kurulusunun 500. y1ldéniimii miinasebeti
ile yazdig1 bir metin bulunmaktadir (Dogru, 2022:1014).
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icinde lizumsuz teferruattan kacinilmistir. Caligsmay1 bir defter olarak
distindiigiinden, nesretmek gibi bir niyeti olmadigimi da belirtmektedir.
Yazisinin sonunda da eserin 29 Mayis 1953 tarihinde Tip Tarihi
Enstitiisiinde acilacak serginin 6zel bir pargasi oldugundan da
bahsetmektedir (Unver, A.S.1996:5-7).

Fatih Sultan Mehmet Portreleri ve Tasvirleri

Hiiseyin ~Tahirzade Behzat, Iran’da oldukca meshur
“Miizeyyenii'l Sultan” olarak adlandirilan bir sanatcidir. Tezhip,
Minyatiir, Hali tasarimi gibi konular uzmanlik alanidir. ilki Medresetii’l
Hattatin ikincisi de Giizel Sanatlar Akademisi Sark Siisleme Boliimii
olmak {iizere, 6nemli iki sanat kurumunda goérev yapmistir. Minyatiir
teknigini ustaca icra etmesi, detayli galismalari, Ismail Hakki
Ertaylan’in onu Fatih Divani’ni tamamlamak igin ¢alisan grup iginde
degerlendirmesini  sagladigi muhakkaktir. Fatih Divan’mm 5.
sayfasinda bulunan altin zeminli, beyzi (oval) dis pervaz tezyinatini,
miizehhibe Rikkat Kuntun 15. ylizyilin karakteristik desenlerinden
ilham alarak tasarlayip uyguladigi, Fatih Sultan Mehmet
minyatiiriiniin/tasvirinin sarigindan biyigina ve sakalina, kaftan ve i¢lik
kumasina, kaftanindaki kiirkiiniin taramasina kadar klasik bir tasvirin
tamamlanmasi i¢in emek veren bir nakkasin Ozeni ile calistigl
goriilmektedir. Fatih Divam1 i¢inde bulunan ve kendisine ait
minyatiirlerin de ayn1 6zende ¢alisilmis oldugu goriilmektedir. Fatih
tasvirinde, Fatih’in keskin bakislar1 ve otoritesini gosteren durusu
sanatkarin sanatina hakimiyetini g6z dniine sermektedir.
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Fotograf 4. Fatih Divani’nda 5. sayfada bulunan
Fatih tasviri (Taskale,1991:28), (Taskale,2008:7)

Ord. Prof. Dr. A.Siiheyl Unver, tip egitimi almasinin yani sira,
Medrestii’l Hattatin’de aldig1 egitimle (2016-2023) tezhip ve ebru
alanlarinda diploma sahibi olmustur (Giiner 1994:122,130). Hem
uzmanlik alaninda basarili bir doktor, hem de geleneksel sanatlari
yeniden ihya etmek i¢in 6zellikle kitap sanatlar1 konusunda arastirmalar
yapan, kitaplar yazan, tezhip ve minyatiirler/tasvirler yapan basarili bir
sanatkardi. Kitap sanatlar1 iizerine c¢alismalari, arastirmalari,
egitimciligi vefat edinceye kadar siirmiistiir. Gliniimiizde yetistirdigi
ogrencilerin 6grencileri hala geleneksel sanatlarla ilgili ¢alisma ve
aragtirmalarini siirdiirmektedirler. istanbul’un fethinin 500. y1ldéniimii
olan 1953 yil1, Ismail Hakki Ertaylan gibi A. Siiheyl Unver’i de giiniin
anlam ve Onemine uygun bir eseri tamamlamak icin oldukca
heyecanlandiran bir tarih olmustur. 29 Mayis 1953 tarihinde Istanbul
Universitesi Tip Tarihi Enstitiisiinde kendisi ve dgrencileri tarafindan
acilan serginin Ozenle hazirlanan katalogu, yaptiklar1 hazirliklar
sanatseverlerle paylagsmak icin verdikleri ugrasiyr gostermektedir
(Unver ve arkadaslari, 1953:4,6).
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Fotograf 5. Istanbul’un fethinin 500. Yildniimii sergisinde Fatih
Defterinin de sergilendiginin belgesi olan ve 1000 adet olarak basilan sergi
brosiirt

29 Mayis 1953 tarihinde gergeklesen serginin ayni zamanda
Istanbul Universitesinin kurulusunun 500. yil1 miinasebeti ile oldugu
sergi katalogunun isminden de bellidir. A. Siiheyl Unver, sergide yer
alan eserleri izleyicinin kolayca tanimasi i¢in hazirlayip bastirdig
katalog icinde, Fatih Defterinin 500 yil sonra Fatih’in huzuruna
¢ikabilmek icin hazirlandigindan bahsetmektedir (Unver ve arkadaslari,
1953:4-6). Fatih Defteri ilk sayfasindan son sayfasma kadar, Unver’in
Fatih’e ve doneminin tezyinatina hayranligini ifade ettigi bir belgeleme
calismasidir.  Siiheyl Unver, Topkap: Saray1 Kiitiiphanesinde bulunan
bir¢ok Fatih donemi yazmasini incelemistir. Fatih’in ¢ocukluk defteri,
Fatih donemi tezyinati ve Baba Nakkas hakkindaki bilgilerin de yer
aldig1 nesredilmis kitaplarinda, bu donemle ilgili bilgi ve belgelerin
yam sira, 1.U. Tip Fakiiltesi Stajyerler Albiimlerinde de 15. yiizyil
orneklerini farkli yillarin albiimlerinde ve albiimlerin ciltlerinde, farkli
sayfalarinda bulmak miimkiindiir. I.U. diplomalarinda kullanilan bazi
tasarimlar, bu 6rnekleri gogaltmaktadir (Sanes Dogru, 2022:248).

orv
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Fotograf 6. A.Siiheyl Fotograf 7. A.Siiheyl
Unver’in Fatih Unver’in Fatih
Defteri’nin 1a sayfasi Defteri’nin 15a sayfasi

Fotograf 8. A.Siiheyl Unver’in Fatih Defteri’nin
37a sayfas1*

Fatih Defterinde bulunan ii¢ portre, 6.,7. ve 8. fotograflarda yer
almaktadir. 6. fotografta goriilen daire formunda altin zeminli,
zencerekli ve miinhani tezyinatli, ¢ergevenin i¢indeki Fatih portresi gri
mavi renk olarak ve sangi, yiiz g¢izgileri, kaftani tonlama ile
caligilmustir. Portre, Tahirzade’nin Fatih betimlemesini andirmaktadir.
7. fotograftaki Fatih Defterinin 15a sayfasinda yer alan Fatih
betimlemesinin Topkap1 Sarayinda bulundugu, ancak hangi nakkas
tarafindan ¢alisildiginin bilinmedigi bilgisi Fatih Defterinin bilgi
kitap¢iginda yer almaktadir. Ancak Emine Fetvaci’nin Princeton

4 A. Siiheyl Unver, Fatih Sultan Mehmed’in Defteri hakkinda Milliyet gazetesinin
17.4.1953 tarihinde yazdigr ve 1996 yilinda basilan Fatih’in Defteri adli eserin
bilgilendirme kitap¢ig1 i¢inde de yer alan yazisinda, Bursali Nakkas Sinan Bey’e ait
oldugu sdylenen minyatiiriin sarih bir belge gosterilmeden teamiilen ona ait oldugunun
sOylendiginden bahsetmektedir.
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yayinlarindan ¢ikan “The Album of the World Emperor” adli kitabinin
84. sayfasinda yer alan minyatiirlii sayfada bu portrenin TSMK H.2135
yazmasinin 145b varaginda yer aldig1 ve nakkas Sinan Bey’in ¢aligmasi
oldugu yazmaktadir. Bu tasvirde, Fatih biitlin heybeti ile tasvir
edilmigtir. Reprodiiksiyon oldugu goriilen tasvirin altinda 1953 yilinda
Dr. A. Siiheyl Unver tarafindan uygulandigina dair kayit bulunmaktadir.
8. fotografta goriilen ve oldukga bilinen bir padisah portresi olan, Fatih
Defterinin 37a sayfasindaki Giil Koklayan Fatih betimlemesinin aslinin
15. ylizyilin inli nakkast Sinan Bey tarafindan yapildigi kabul
edilmektedir.

Fotograf 9. A.Siiheyl Unver’in Fatih Defteri’nin
13a sayfast Fatih ve Alimler, Cahide Birdevrim
(Keskiner)

Fotograf 10. A.Siiheyl Unver’in Fatih Defteri’nin
38a sayfasi

[474%
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Yukarida bahsi gegen ii¢ portrenin yani sira Fatih Defteri i¢cinde
biri 9. fotografta goriilen ve Fatih Defterinin 13a sayfasinda bulunan
Cahide Birdevrim (Keskiner)*’in 6zgiin tasarimli “Fatih ve Alimler”
tasvirinde Fatih, padisah alblimlerinde de gorildiigli lizere, bagdas
kurarak oturmus olarak betimlenmistir. Sakali ve biyigi tel tel, minyatiir
teknigine uygun sekilde taranmistir. Sarig1, kiirk yakali beyaz kaftan,
iizerinde pen¢ motiflerini bulundugu i¢ elbisesi ve digiimlii kemeri
detaylarina 6zen gosterilerek ¢alisilmistir. Cahide Birdevrim tarafindan
tasarlanan tasvirin, Topkap1 Sarayr Miizesinde sergilenen Fatih’in
esyalar1 ve tasvirlerinin yer aldig: kitaplarin incelenmesi, iizerlerinde
aragtirmalar yapilmasinin sonucunun Fatih Defteri’ne yansimis oldugu
aciktir. 10. Fotografta goriilen ve Fatih Defterinin 38a sayfasinda
bulunan, Siiheyl Unver’in 6zgiin tasarimli, Fatih’in 6liimii sirasinda
iistiinde bulundugu ve tizerinden kesilerek ¢ikarildigi belirtilen desensiz
mavi renkli kaftani ve uzun kollu sar1 renkli i¢ elbisesi ve sar1 ¢gizmeleri
ile betimlendigi tasvir de detaylarina dikkat edilerek calisiimistir.

Fotograf 11. 7 Mart 1968 tarihli Hayat
Mecmuasinin  11. Sayisinda, ayr1 basim olarak
dergide yer alan Hiiseyin Tahirzade Behzad’in Fatih
minyatiiri

5 Cahide Birdevrim Keskiner, Siiheyl Unver’in ilk &grencilerindendir. Nesrettigi
kitaplari, tezhipleri ve 6zellikle minyatiirleri ile Geleneksel sanatlarin gliniimiizdeki
gelisimine katkisi olan 6nemli sanatkarlardandir (d.1931-61.18.11.2018).
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11. fotografta goriilen ve Hayat Mecmuasinin 7 Mart 1968 tarihli
sayisinin fasikiiliiniin orta boliimiinde ayr1 basim olarak hediye edilen
Fatih Sultan Mehmet’in beyaz at1 iizerinde yer aldig1 ve atinin gem ve
kayislarindaki miicevherler, boynunda bulunan altin banth, piiskiillii
miicevherli siis ile miicevherlerle bezenmis kosum takimindaki bazi
detaylarin Iran minyatiirlerine benzedigi goriilmektedir. Minyatiiriin
arka sayfasinda Tahirzade ile yapilmis oldugu anlasilan roportajda,
“Fatih” adim1 tasiyan bu minyatiiriin  kompozisyonunun Topkap1
Saraymda bulunan 6zel esyalarinin incelenmesi ile tamamlandigindan
bahsedilmektedir. Kolsuz kaftanin motifleri, Fatih’e ait bir hirkadan
esinlenerek calisilmustir. Fatih’in ve atin magrur duruslari, istanbul’un
fethindeki gururu yansitmaktadir.

Fotograf 12. Gentile Bellini’nin 1480 yilinda
calistig1 yagl boya Fatih portresinin, 1952-1953
yili 1.U. Stajyerler Albiimiiniin 7. Sayfasinda
bulunan ve Siiheyl Unver tarafindan calisilmis
reprodiiksiyonu (Dogru, 2022:1014)

12. fotografta yer alan Fatih portresi, {inlii Ressam Gentile
Bellini’nin yaglh boya tablosunun reprodiiksiyonu olarak uygulanmistir.
Gengliginde, Hoca Ali Riza’dan resim dersleri almis olan Unver, resim
sanatinin inceliklerini de bilen yetenekli bir sanat¢idir (Sayar,1994:94.)
Resmin detaylarma bakildiginda, minyatiir sanat1 6zelliklerini tagidigi o
anlagilmaktadir. Fatih’in yiizii resim olarak uygulanmustir. Sangi, [
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kaftaninin kumasindaki dokular ve kiirkiindeki killarin tek tek
iglenmesinin  Osmanli  minyatiir tekniklerine uygun oldugu
goriilmektedir.

Degerlendirme ve Sonug¢

Bu ¢alismaya konu olan Fatih Divani ve Fatih Defteri isimli iki
yazma eser, 20. Yiizyiln ikinci yarisinda iiretilmis olan ve yazma eser
sinifinda degerlendirilmesi gereken énemli ¢aligmalardir. iki yazma da
Istanbul’un fethinin 500. yilina yetistirilmek iizere hazirlanmislardir.
Ord. Prof. Ismail Hakki Ertaylan’in énciiliigiinde hazirlanan Fatih
Divani, eser iizerinde c¢alisan sanatkarlarin sayist diisiiniildiiglinde,
adeta bir nakkashane diizeninde iiretildigi kabul edilebilir. Eserin
detaylarindaki 0zen, donemlerinin en Onemli sanatkarlar1 olan
nakkaslarin, hattatlarin biricik bir eseri iiretmek i¢in nasil bir tutku ile
calistiklarin1 da gostermektedir. 66 sayfalik eserin minyatiirlii sayfalar
gibi tezhipli sayfalar1 da bezeme sanatlari ile ugrasan bir 6grencinin
ders kitab1 olacak Ozelliklere sahiptir. Yazma eserin cildinin 1958
yilinda, Uluslararas: Briiksel Sergisi’nde birincilik 6diilii ve madalyasi
almig olmasi, biricikligi i¢in 6nemli bir gostergedir. Nesredilmesi i¢in
gereken meblagin  oldukga yiiksek olmasi nedeni ile nesrin
gerceklesmemesi de gilinlimiizde kitap sanatlartyla ilgilenenlerin
boylesine 6zel bir eserden yoksun kalmalarina neden olmustur.

Ord. Prof. Siiheyl Unver’in Fatih Defteri, manen Fatih’e
armagan edilmis; detaylarmdaki 6zenle ve tamamina yakimi Siiheyl
Unver’in emek yogun calismasi ile gerceklesmistir. 50 sayfalik eser,
sadece Fatih portreleri degil, Fatih tugralari, Fatih donemi tezyinati,
minyatiirlii yazmalar1, camiler, Topkap1 Saray1, surlar, vb. drneklerin bir
araya toplandig1 ve donem tezyinati i¢in her bir sayfasi belge 6zelligi
tastyan onemli bir yazmadir. Eserin 1996 yilinda nesredilmis olmasi,
hatta 2015 yilinda 2. baskisinin yapilmasi tezyinatla ilgilenen kisiler
icin biiylik bir sans olmustur.

Yazma eserleri iireten iki sanatginin dnce hoca-6grenci, sonraki
yillarda ayni kurumda hoca olarak calismalari, birgok 6grenciyi
yetistirmelerini saglamigti. Bu Ogrenciler giiniimiizde geleneksel
sanatlarin gelismesini saglayan temel taslar olmuslardir. Ozellikle Ord. g
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Prof. Dr. Siiheyl Unver’in 1915 yilindan itibaren baslayan ve vefatina
kadar devam eden atalarin sanatin1 yeniden kesfetmesi, 0grenmesi,
bircok 6grencisine Ogreterek onlart yetistirmesi bizler i¢in biiyiik
kazangtir.

Calismada bir tanesi Fatih Divaninda, {i¢ tanesi Fatih Defterinde
olan Fatih Sultan Mehmet’in portreleri ele alinmistir. Bu portrelerin
yani sira 1952-1953 yili istanbul Universitesi T1p Fakiiltesi Stajyerler
Alblimiinde bulunan bir adet Fatih portresinin reprodiiksiyonunun da
Siiheyl Unver tarafindan ¢alisilmasi nedeni ile diger portrelerle birlikte
degerlendirilmeleri uygun olacaktir. Portrelerin 6zenle galisildiklar
hem 6zgiin hem de reprodiiksiyon olarak iiretildikleri goriilmektedir.
Her bir portre donem gelenegini yansitacak sekilde caligilmistir.
Portreler disinda ¢alisilmis olan ikisi Fatih Defterinde bulunan, biri
Hayat mecmuasinin ayr1 basimi olarak nesredilen ii¢ tam boy tasvir de
Fatih’in  kisisel oOzelliklerini yansitacak sekilde uygulanmistir.
Tasvirlerde Fatih’in sahsi kiyafetlerinin ve esyalarnin incelenmesi
sonucu elde edilen verilere gore uygulamalarin yapilmasi da
sanatkarlarin sanatlarina gosterdikleri saygi, sevgi ve 6zenin bu sekilde
tezahiir etmesi agisindan 6nemli ve degerlidir.

Sonug olarak, bes portre ve ii¢ tam boy Fatih tasviri ¢aligma
kapsamia alinmigtir. Tahirzade’nin Divan’mn 5. sayfasi i¢in ¢alistigi
Fatih portresi ile Unver’in Fatih’in Defterinin 1a sayfasinda calistig
Fatih portresi birbirlerine benzemektedir. Ancak Tahirzade’ nin tasviri
renklendirilmisken, Unver’in tasviri tek renk olarak iiretilmistir. Unver
minyatiirlerini Osmanli nakkaghanesindeki bir nakkasin uygulayacagi
sekilde, klasik minyatiir tekniklerine gore {iretirken, Tahirzade,
eserlerinde kendi Akademik egitimine uygun olarak Iran minyatiirii
teknikleri uygulamaktadir.

Fatih Sultan Mehmet gibi Istanbul’u fethederek bir ¢agm
kapanmasini, yepyeni bir ¢agin baslamasini saglayan, sanatsever,
kitapsever bir padigahin portrelerinin ve tasvirlerinin iki degerli
sanatkar tarafindan zamanimizda calisilmasi ve diger calismalarla
birlestirilerek kitaplastirilmalari, bizlere bu ylizyilda da yazma eserler
iiretilebilecegini gostermistir.

orv
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KAZAK MASALLLARINDA UYKU OLGUSU
THE PHENOMENON OF SLEEP IN KAZAKH FOLK TALES
Kadriye TURKAN!

Ozet

Uyku bilincin tamamen ya da kismen yittigi, buna bagl olarak tepkinin
zayifladig1 bir biling disiliktir. Uyku hélinin tasidig1r gizemli 6zellik, mitik
anlatilar basta olmak iizere mitten kaynaklanan sozlIii nesir anlatilarda bir gegis
metaforu olarak kullanilmaktadir. Uyku ayni zamanda ruhlarla iletisim
kurmanin, anlam ve semboller alemine girmenin bir yoludur.

Uyku, mitik yaratmalarda genellikle 6liimle benzer isleve sahiptir.
Cesitli miicadelelere giren ve yorgun diigen kahraman, uzun ve derin bir
uykuya dalarak diinya ile olan baglantisini keser. Nitekim Dede Korkut
Hikayelerinde goriildiigii tizere uyku, Oguz geleneginde “kiigiik 6lim” ya da
“oguz uykusu” olarak adlandirilir ve Oguz yigitleri uyuduklarinda giinlerce
uyanmaz, hatta bu yiizden diigmana tutsak diiger. Tiirk epik gelenegi igerisinde
yer alan anlatilarda uyku “Oguz uykusu, alp uykusu, batir uykusu kiigiiciik
6lim” olarak anilir.

Uyku, halk anlatilarinda ve bu anlatilarin en yaygini olan masallarda
kahramanlar, devler, cadilar ve canavarlar i¢in bir gesit esik gorevi iistlenir.
Bu baglamda Kazak masallarinda mitik nitelik tasiyan uyku, herhangi bir
miicadele veya savas Oncesinde ya da sonrasinda vuku bulur. Calismada Kazak
masallart gézden gecirilerek masal kahramanlarimin uyku hali ve bu siirecin,
masalardaki islevi lizerinde durularak incelenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Uyku, biling, 6liim, kahraman, gecis.

Abstract

Sleep is a state of unconsciousness in which consciousness is
completely or partially lost and, accordingly, reactions are weakened. The
mysterious feature of the state of sleep is used as a transition metaphor in oral
prose narratives originating from myth, especially in mythical narratives. Sleep
is also a way of communicating with spirits and entering the realm of meaning
and symbols.
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Sleep often has a similar function to death in mythical creations. The hero, who
has been involved in various struggles and is exhausted, falls into a long and
deep sleep and disconnects from the world. As seen in the Dede Korkut Stories,
sleep, In the Oghuz tradition, it is called "little death" or "Oghuz sleep" and
when the Oghuz heroes sleep, they do not wake up for days, he even falls
captive to the enemy because of this. In the narratives in the Turkish epic
tradition, sleep is referred to as "Oghuz sleep, alp sleep, batir sleep, little
death".

In folk narratives and in the most common of these narratives, folk tales,
sleep acts as a kind of threshold for heroes, giants, heroes, witches, and
monsters. Sleep, which has a mythical quality in Kazakh folk tales, occurs
before or after any struggle or war. n this study, Kazakh folk tales are reviewed,
focusing on the sleep state of folk tale heroes and the function of this process
in the tales.

Key words: Sleep, consciousness, death, hero, transition.

Giris

Uyku ruhlarla iletisim kurmanin, anlamlar ve de semboller
alemine girmenin bir yoludur. “Eski Tiirklere gore, ruh viicudu sadece
0lim zamaninda degil, uykuda ve hasta oldugunda terk edebilirdi”
(Beydili 2005: 454). Nitekim Dede Korkut Kitabi’nda? da gectigi gibi

3 olarak

uyku Oguz geleneginde “kiiglik 6lim” ya da “oguz uykusu
adlandirilir ve Oguz yigitleri, uyuduklarinda giinlerce kalkmaz, hatta bu
yiizden diismana tutsak diiserler. B. Ogel, mitolojik acidan uyku motifi
iizerinde durur.
Kuzey Tirk destanlarinda ise, kutlu yigitler uyuyarak,
cabucak biiyiiyorlardi. Turali Boyunun Kara Kiikiil
destanina gore, “Kara Kiikiil, 14 yasma kadar uyudu...

Ondan sonra sahtiyan ¢izmesini (itig) giyindi ve 12 giin,

2 Bilgi i¢in bkz. (Ergin 1997: 234; Gokyay 1973: 301).

3 Uykunun ‘kiigiik 6liim’ say1lmas1 eski Oguz geleneklerinde yasards; giinlerce siirdiigii

i¢in kii¢iik 6liim ve Oguz yigitlerinin, cogu kez, tutsak olmalarina yol agan bu ¢esit 'h
uykuya ‘Oguz uykusu’ da derlerdi; bu deyim, "uyuz uykusu" bigiminde bozularak,
Anadolu Yoriiklerinin masallarina kadar erismistir (Boratav 1999: 28). U-I

o
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12 gece yiirtidii... Evlendi ve karisi ile 7 giin, 7 gece yine
uyudu... Bir ay, bir saat gibi gecti... Kalkti, “Benim
omriim savassiz, boyle yele, riizgara gidiyor”, diyerek
savagacak bir alp aradi...”Asil destan, bu uzun uykulardan
sonra baslamaktadir. Alpler uyudukca, giic kazanmig
olmaliydilar (Ogel 2002: 586).

Oguz geleneginde olacak olan seyler uykuda 6grenilir ve uyku
ruhun seyahati yani viicuttan gecici olarak ayrilmasi olarak
algilandigindan bu noktada oliimle de benzestigi diisliniilir. Cilinkii
Oliimliiler, baz1 varliklar1 sadece uyku vasitastyla gorebilir. “Tiirk
halklarindan bir¢ogu igin, uykuyu insanlara gonderen ilahi giigler
vardir. Karacay-Balkarlarin geleneksel inaniglarinda insanlara uyku
gonderen varlik ‘Diis Anast Comparas’ adinda bir ilahedir.” Yakut
geleneginde ise ¢ocuk isteyen ve de ¢ocugu olmayan kadma yattig1
evliya agacinin altinda, uykusunda bir ¢ocuk cani bagislanir (Beydili
2005: 587). A. Duymaz da uykuyu ruh kavramu ile birlikte ve ruhun
viicudu gegcici olarak terk etmesi olarak degerlendirir.

[lk insan bir hayvanin hareketini ve yasamasini icinde onu
hareket ettiren ve yasatan kiiciik bir hayvanla, insan1 da
ayn1 sekilde kiiciik bir insanla agiklamis, buna da “ruh”
admi vermisler. Yani ona gore her canlinin i¢inde onu
hareket ettiren ve yasatan kiicik bir modeli yer
almaktaydi. Bu ruh bazen bedenden farkli bir yap1
gosterebiliyordu. Mesela insanin ruhunun bir kus olarak
tasavvur edilmesi gibi... Uyku veya kendinden gecme hali
bu ruhun gegici, 6lim ise daimi yoklugu ile izah
edilmektedir (Duymaz 1998: 114).

Samanistik acidan ise uyku, Samanin ritiiel parcalanma ve sirra
erme siireci igerisinde 3-7 giin siiren bir durum olup Saman bu esnada
evin, ¢adirin bir kosesinde baygin halde yatarken viicudundan gegici
olarak ayrilan ruhu olup biten her seyi, ruhlarin kafasini kesmesini,
etlerini yemesini kisacasi her seyi izler ve bu eylemler tamamlandiktan
sonra Saman aday1, yeni bir insan olarak uyanir. A. Arslan bu durumu g
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“Saman zamani gelince diinya iglerinden uzaklasir ve derin bir uykuya
dalar, giinlerce uyur” (Arslan 2006: 33) ciimlesiyle teyit etmektedir

Uyku, mitik metinlerde ve mitten kaynaklanan sozlii nesir
anlatilarda ¢ogunlukla Oliimle es olarak dusiiniiliir. Savas ya da
miicadeleler sonucu yorgun diisen kahraman, uzun ve derin bir uykuya
dalar ve bu siire zarfinda alplik yetilerini yitirir. Bu uykunun 6zelligi
ii¢, yedi, dokuz giin ya da kirk giine kadar stirmesidir.

Uyku, halk anlatilar1 arasinda onemli yere sahip masallarda
kahramanlar, devler, yigitler, cadilar ve canavarlar i¢in bir gesit esik
gorevi Tlstlenir. Kazak masallarinda mitik nitelik tagiyan uyku,
herhangi bir miicadele veya savas Oncesinde ya da sonrasinda vuku
bulur.

Calismada Kazak masallart gozden gecirilerek masal
kahramanlariin uyku hali ve bu siirecin, masalardaki islevi iizerinde
durularak incelenmektedir.

Masallarda Uyku

Sozlii nesir anlatilarin en yaygini olan masallarda olaganiistii
uyku olgusuna Olaganiistii, Fantastik ya da Peri Masallar: diye
nitelendirilen grupta rastlanir. Bu ¢ercevede Kazak masallarindan
Kerkula Atli Kendebay masalinda kahraman, esir alinmadan 6nce alp
uykusuna dalar. Diigman saldirdigi sirada uykuda oldugu igin
hazirliksiz yakalanir. Anlatmada Merganbay’m uyudugu sirada basina
gelenler Dede Korkut'ta Salur Kazan, Kan Turali, Seyrek* gibi
kahramanlarm giinlerce stiren uzun ve derin uykular1 nedeniyle
baslarina gelen olumsuz durumlarla ortiisiip Oguz yigitlerinin ¢ogu kez
tutsak olmalarina yol agan uykunun, masallara yansimig bigimidir.

Karaiiyrek adli anlatida alp uykusunun siirekli olmasi dikkat
ceker. (Kiz der) “Agabeyim de kahramandir. Onun bir huyu vardir ki,
bir uyursa, yedi giin boyunca uyur. Uyurken rastlarsan ¢ok iyi olurdu,
der.” “Batir, giinii dolup uyandiginda evinde yabanci birini goriir”

4 Bilgi i¢in bkz. (Ergin 1997).
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(Ozcan 2001: 290). Kahraman yedi giin gibi bir zaman dilimi boyunca
uyur ve zaman dolmadan da her ne olursa olsun uyanmaz.

Dudar Kiz isimli masalda da uzun bir alp uykusu konu
edilmektedir. (Dudar kizin kocasmnin ilk hanimi) “Ilk hanim kosarak
kocasinin yanina gelmis, onun basini oksamis, sirtini sivazlamis, kocast
yeniden uykuya dalmis. Yedi giin yedi gece uyumus” (Radloff 2000:
54). Alp uykusu ya da kiicik O6lim olarak isimlendirilen uyku
fenomenine (Sasikkara alp) “Ciinkii o yigit yedi giin yedi gece uyurmus.
Onu arabayla getirsinler, diye konusmuslar” (Radloff 2000a: 139)
seklinde aktarildig1 lizere Hangentey masalinda da tesadiif edilmekte
kahraman yine araliksiz yedi giin-yedi gece uyumaktadir.

Masallarda  kahramanlarin ~ sahip  oldugu olaganiistii
ozelliklerden biri olan uyku, masalin olaganiistii varliklari olan devler,
cadi ya da canavarlarin sahip oldugu o6zelliklerdendir. Kazak
masallarindan Ay1 Dev’de “Ayidev, bir yedi mi kirk kisinin yemegini
yer; bir uyudu mu yedi giin yedi gece uyur, bir uyand1 mi1 yedi giin yedi
gece uyumazmis” (Ozcan 2001: 354) devin olaganiistii bir varlik olmasi
dikkate alinarak yedi giin-yedi gece uyuyup yedi gilin-yedi gece uyanik
kaldig1 aktarilir. “Hansentey yerin altina inip batiya dogru gitmis. Bir
giin otlayan siiriilere rastlamis. Hayvanlarin ortasina gelince orada
kocaman bir ev gérmiis. Evin i¢inde yedi bagh bir canavar varmis. Bu
ev o canavarinmis. Bu canavar yedi giin yedi gece uyurmus.
Hangentey’in karis1 da onun yaninda aglayarak oturuyormus” (Radloff
2000: 142) climlelerinden anlasildig1 gibi Hansentey 'de yedi bash yedi
glin ve gece uyuyan canavar motifi s6z konusudur.

Ayni sekilde Jarti Tostik adli Kazak anlatmasinda gerek dev ve
gerek bir diger olaganiistii varlik olan ejderhanin kirk giin ve gece
uyudugu anlatilir. Masalda dev uykusu i¢in “Jart1 Tostik geldiginde tek
g6zl (dev) uyuyormus. O bir uyudu mu, kirk giin kirk gece uyurmus.
Jart1 Tostik, kocaman bir at kafas1 kadar sopay1 alip kafasina vurur”
(Ozcan 2001: 327) denmektedir. Masalda ejderhanin da dev gibi kirk
giin-kirk gece uyudugu aktarilir. “fhtiyar adam: “Hey burda bir dev w
canavar var” der. “O ne?” diye sorar. “Burada bir ejderha var, bir uyursa
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kirk giin, kirk gece uyur. Eger uyanacak olursa bu bolgedeki her seyi,
hayvani da mali da insan1 da yutar. O ne zaman uyursa biz o zaman
gelip ekin ekeriz, ikinci uyudugunda ekini sularniz, {glinci
uyudugundaysa bigip toplariz, boyle gecim saglariz” (Ozcan 2001: 328)
der. Dev, ejderha gibi varliklarin uzun uyumalar alp uykusundan farkli
olarak insanlarin yararma olup zuliimlerine ara vermeleri ya da
oldiiriilebilmeleri bu uzun uyku esnasinda miimkiindiir.

Erkemayda’da ise (kiz) “O yedi basli cadi, yedi giin yedi gece
uyumaz. Yedi giin bizimle savasir, yedi senedir savasiyoruz. O ¢ok
uyur, biz az uyuruz. Uyumakta oldugu yerde biz onu o6ldiirecektik, o
bizim babamizi Oldiirmiistii; ama babamiz bize uyuyan insana
dokunmayin demisti. Babamizin dedigini unutmayiz. Bu giinlerde
gidersen uyuyor, 6ldiiriirsen déniiste bize misafir ol” (Ozcan 2001: 346)
der. Masalin kadin kahramani babalari cadi tarafindan 6ldiiriilse dahi
sOziinii tuttuklarii ifade ederken “sen yapabilirsin ama biz uyuyana
dokunmayiz” diyerek gelenekte mevcut bir durumu dile getirir. Bu akla
uyuyan Kkisiyi rahatsiz etmemek i¢in kullanilan "uyuyan yilanin
kuyruguna basilmaz” atasdziinii hatira getirmektedir.

Sonug¢

Uyku, halk anlatilarmin basta destan ve masallar olmak iizere
onemli boliimiinde genis bir yer isgal eden bir motif olarak karsimiza
cikar. Ruhun uyku halinde viicudu terk ettigi goriisleri dogrultusunda
buna “kiiciik 6liim” denmistir. Masallarda olaganiistii varliklar ve
insanlar olmak iizere siradan bir insan i¢in miimkiin olmas: gii¢ bir
durum olarak uzun bir zaman dilimini uykuda geciren masal
kahramanlart mevcuttur. Kahraman bir yatt mien az 3, 7, 9, 20, 30, 40
giin uyur. Hatta yillarca siiren uykular da masal diinyasi i¢in anormal
sayllmaz. Uyuyanin uyandirilmasi da kolay degildir ve bu nedenle
uykuya yatmadan once gerekirse nasil uyanacagini, kendisi anlatir.

Uyku, masallara olumsuz oOzelliklerle de yansimakta uyku
esnasinda kahramaninin basina kotii hadiseler gelmektedir.
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Uykunun, Samanistik acidan 6énemi Samanin ritiiel parcalanma
ve sirra erme slirecinin bir parcast olmasma dayanmaktadir. Saman bu
stireci bilingsizce, uyku durumunda gegirir. Bu uyku en az 3,7 ya da 9
giin siirer ki, masallarda da en ¢ok tekrarlanan kahraman uykular bu
periyotlardadir. Bu kadar uzun siire uyuyanlar da siradan degil,
olaganiistii giic ve Ozelliklere sahip, grubun geri kalanindan farkl,
sec¢ilmis insanlardir.

Uyku, sira dis1 ozeliklere sahip masal kahramanlar icin gii¢
toplama, goriiler yoluyla egitilme siireci de olabilir. Yani uyku masal
kahramani i¢in olgunluga ulagma yolunda 6nemli bir durak, ruh
terbiyesinin 6nemli bir merhalesidir.
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UYGUR TURKLERINDE DOGA VE EVRENLE iLGIiLi BIiLGi
VE UYGULAMALARIN AKTARIMINDA KADININ ROLU

THE ROLE OF WOMEN IN THE TRANSMISSION OF
KNOWLEDGE AND PRACTICES RELATED TO NATURE
AND THE UNIVERSE IN UYGHUR TURKS

Kamile SERBEST!
Ozet

Insan yeryiiziinde var oldugu andan itibaren doga ile etkilesim halinde
olmustur. Insan ve doga arasindaki etkilesim, kiiltiiriin olusumuna zemin
hazirlamigtir. Cogu zaman doga ve insan arasindaki etkilesim ¢atisma seklinde
goriilse de Tirkler doga ile siki iliskiler igerisinde olmus ve Tiirklere gore
insan dogaya ait bir varlik olarak goriilmiistiir. Bu baglamda Tiirklerde doga
temelli geleneksel bir bilincin olustugu goriilmektedir.

Geleneksel ekolojik bilgi, insanin g¢evre ile olan iliskisiyle baglantili,
nesilden nesle aktarilan kiimiilatif bilgi, inanc¢, degerler ve uygulamalar olarak
tanimlanmaktadir. Folklorun dnemli parcalarindan olan inang ve buna bagh
olarak inanislar, ekolojik yaklasimlar ve davranmiglar seklinde algilanmaya
aciktir. Bu baglamda somut olmayan kiiltlirel mirasin aktariminin, geleneksel
ekolojik bilgi ile saglandigini séylemek de miimkiindiir.

Birlikte yasama ve dayanigma bilincinin var oldugu Uygur Tiirkleri de
dogayla uyumlu ve cevre etigi bilinciyle yasamis bir Tiirk boyudur. Uygur
Tiirklerinde evren makrokozmos iken insan mikrokozmos olarak
diisiiniilmiistiir. Doga ve evrenle ilgili geleneksel bilgi ve uygulamalari
incelendiginde, gecmisten giinimiize degin aktarilan bilgi ve deneyimleriyle
buglini ve yarim diislinen siirdiiriilebilir bir yasam siirdiirdiikleri
goriilmektedir. Uygur Tiirklerinin dogaya bakisi, doga ile insan iligkisine dair
toplumsal bellegi, ¢esitli anlati ve ritiiellerde karsimiza ¢ikmaktadir.

Uygur Tiirklerinin kiiltiirel bilgi birikimi ve uygulamalari incelediginde
kiiltiirel kodlarla aktarilan geleneksel bilgi ve tecriibeyle simdiyi insa eden
stirdiirebilir bir yasam felsefesi benimsedikleri goriilmektedir. Calismada,
doga ve evrenle ilgili bilgi ve uygulamalarin aktariminda ve yasatilmasinda
kadinin rolii, yazili kaynaklar ve saha arastirmalarindan elde edilen veriler
dogrultusunda incelenecektir.

! Ars. Gor. Dr., Nevsehir Hac1 Bektas Veli Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk
Halkbilimi Boliimii, kamile.serbestO@gmail.com-ORCID: 0000-0001-9859-3120
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Anahtar Kelimeler: Somut Olmayan Kiiltiirel Miras, Doga ve Evrenle
flgili Bilgi ve Uygulamalar, Uygur Tiirkleri, Aktarim, Kadin Uygulayici ve
Icracilar.

Abstract

Human has been in interaction with nature since they (human) existed
in Earth. Interaction between human and nature paved the way for formation
of culture. Mosty, even though interaction between nature and human was seen
as conflict, Turks were in close relation with nature, and for Turks, human was
considered as entity/creature belonging the nature. In this context, it is seen
that a nature-based traditional consciousnes occured in Turks.

Traditional ecologic knowledge is defined as cumulative knowledge,
belief, values and practices, which are in human’s association with nature,
passed down from generation to generation. Beliefs and related beliefs, which
are important parts of folklore, are open to be perceived as ecological
approaches and behaviours. In this context, it is also possible to say that the
transfer/transmission of intangible cultural heritage is provided by traditional
ecological knowledge.

Also Uighur Turks, who had consciousness of living together and
solidarity, are a Turkish tribe that lived in accord with nature, and with
awareness of environmental ethics. While universe was macrocosmos in
Uighur Turks, human was thought as microcosmos. When examining
traditional knowledge and practices related to nature and universe, it is seen
that they (Uighur Turks) are maintaining a sustainable life which
considers/thinks today and future through knowledge and experience,
transferred from past to present day. We confront Uighur Turks’ outlook/point
of view on nature and social memory for relationship between nature and
human in various narrations and rituals.

When examining Uighur Turks’ cultural accumulation of knowledge
and practices, it is seen that they adopted a sustainable philosophy of life which
builds today by traditional knowledge and experience, transferred with cultural
codes. In the study, we will examine role of woman in transferring/transmitting
and sustaining (surviving) knowledge and practices related to nature and
universe, in accordance with the written sources and data, obtained from field
studies.

Keywords: Intangible Cultural Heritage, Knowledge and Practices
Related to Nature and Practices, Uighur Turks, Transfer/Transmission,
Woman Practitioners and Performers.
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Giris

Igerisinde yaratildig1 toplumun {izerinde mutabik oldugu sosyal
normlar; gelenek, orf-adet ve inang ekseninde ortaya ¢ikmis ve kiiltiiri
olusturmustur. En genis halkasimi kiiltliriin olusturdugu, i¢ ice gecmis
halkalar biitiinii olan toplumsal normlar, nesiller boyu toplum
hafizasinda yer edinerek aktarilmig, bilgi ve birikim neticesinde
kiiltiirel bellegi meydana getirmistir. Kiiltiirel bellegin aktariminda
mihenk tas1 uhdesinde olan geleneksel bilgi, toplum hafizasinda, kiiltiir
aktorleri vasitastyla gegmisten giiniimiize aktarila gelmistir. Ozdemir
(2018: 2) “geleneksel bilgi bellegi” olarak ifade ettigi geleneksel
bilginin ve deneyimler bellegi olan geleneksel kiiltiiriin insanlarin
birbirleriyle ve doga ile etkilesiminin bir {irlinii oldugunu vurgulamistir.

Yolcu ve Aga, doga ve insan etkilesiminden hareketle geleneksel
bilinci degerlendirmis olup insami belirli hususlarda doga tarafindan
yonlendirilen bir nesneye, bazi durumlarda ise dogayi doniistiiren,
cekip ceviren bir dzneye benzetmistir. “Insan ve doga arasinda bir
akrabalik tasavvur eden geleneksel biling, bu tasavvuru sadece diinyay1
tanima ve benimseme agisindan ihtiyacglar1 karsilama baglaminda ele
almamistir. Geleneksel biling; doga ve insani, bagka bir deyisle makro-
kozmos ile mikro-kozmosu kendi i¢inde tutarli bir 6zdeslik iizerine inga
etmig olup bu 6zdeslik doga ve insan uyumunu esas alan geleneksel
kiiltiirlerin olugsmasinda da 6nemli bir yer tutmustur” (Yolcu ve Aca,
2019: 862).

WIPO (The World Intellectual Property = Organization)
geleneksel bilgiyi “Geleneksel baglamda atalardan miras olarak alinip
nesilden nesle aktarilan, yerli ve yerel topluluklarin geleneksel yasam
tarzlarmin bir parcast olan bilgi, teknik bilgi (know how), beceri,
inovasyon ve uygulamalar™® olarak tanimlama yoluna gitmistir. Bu
noktada kavramsal olarak c¢esitli kullanimlar bas gostermis olup
“gelencksel bilgi, kiiltiirel ifadeler, geleneksel kiiltiirel ifadeler, folklor
ve folklorik ifadeler, folklorun geleneksel kiiltiirel ifadeleri” seklindeki
kullanimlar bazen birbirinin yerine kullanilirken bazen de ayr olarak
tanimlanmigtir. Ayrica somut ve somut olmayan miras olarak
bakildiginda geleneksel bilginin folklorik ifadeleri icerdigi”
belirtilmistir (Ozdemir, 2018: 5). Yapilan tanimlardan hareketle

2 Ayrmtih bilgi igin bkz. (URL-1).
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geleneksel bilginin kavram alami olarak “genetik kaynaklarla ilgili
tarimsal, cevresel ve sagaltim bilgisi, geleneksel hekimlik bilgisi,
geleneksel aveilik ve balik aveiligi teknikleri, hayvan gogleri bilgisi, su
yonetimi bilgisi, etnobotanik vb.” (Ozdemir, 2018: 5; Yolcu ve Aca,
2019: 865) belirtilebilir. Geleneksel bilginin bir halkasi olan ve ayni1
sekilde kaynagmmi dogadan alan geleneksel ekolojik bilgi (GEB),
“insanlarin ¢evre ile iligkisiyle baglantili, kusaktan kusaga aktarilan
kiimiilatif bilgi, inan¢ ve uygulamalar (Yolcu ve Aga, 2019: 865) olarak
tanimlanmaktadir.

Toplumlarin geleneksel diinya goriisiinii, hayat ve inang
felsefesini barindiran halk bilgisi kadrolart; olusumu ve birikimi
ylizyillar siiren ve geleneksel nitelikteki ekolojik bilgiyi icermektedir.
Kaynagimi doganin olusturdugu geleneksel ekolojik bilgi, konargdcer
toplumlarda ve tarim toplumlarinda dogadan beslenen bir sistemin
viicut buldugu goriilmekte olup neticesinde tezahiir eden inanig ve
uygulamalarin bu yonde sekillendigi ifade edilebilir. Mustafa Aga’ya
gore (2016: 559), “bir kiiltiir veya yerel topluma ait, bu kiiltiir ve sosyal
yap1 kapsaminda hayatin i¢inden elde edilmis yerel bilgi, dogayla i¢ ice
yasayan halklarda daha fazla gozlenir. Yerel bilgi kapsaminda
degerlendirilen  hususlar, geleneck ve  goreneklerde, halk
meteorolojisinde, halk tibbinda, halk mutfaginda vb. kendini gosterir.”

Folklor iiriinlerinin anlatmaya bagli ve uygulamaya doniik
iirinlerinde kadin roli 6énemli bir yer tutar. Kadinlar, geleneksel
bilginin hem tasiyicilart hem aktaricilart ve uygulayicilaridirlar. Bu
bilginin gelecek nesillere aktarilmast da yine kadinlar etkin rol
oynamaktadir. Tirk kiiltiirel yapisi igerisinde, anaerkil siire¢ ve avcilik
ve toplayicilik donemlerinde kadinlar oldukg¢a 6nemli bir yere sahiptir.
Dogurganlik vasfina sahip olmalart nedeniyle de kutlu birgok rol
kendilerine atfedilmistir. Ancak erkegin déllenmedeki rolii anlasilinca
iremenin erkek tarafindan gerceklestigi, kadinin ise o tohumu
bedeninde tagiyan oldugu fark edilmistir. Bu noktada, kadin ve erkek
arasindaki iliski “tohum” ve “tarla/toprak™ ile imgelestirilmis olup
erkek dollenmeyi saglayan tohumun kaynagini, kadin ise ekip bigilen
tarlay1 temsil etmistir. Tarim toplumu olmanin bir imgelemi olan bu
algilama, toprak ile kadin1 6zdeslestirmistir (Delaney, 2014: 49-50).

Cinsiyet (kadin-erkek) olgusu, bireyin dogumu ile birlikte hemen
hi¢ gecikmeden, biyolojik cinsiyetimiz ekseninde olusup (Vatandas,
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2007: 30) anlam kazanir. Kadmlik ve erkeklik bilgisi, biyolojik olarak
aktarilirken toplumsal cinsiyet (gender), kadin ve erkege bigtigi roller
iizerinden degerlendirilmekte olup “bireyin belli bir cinsten olduguna
iliskin bilgiye, bu bilgi dahilinde olmak {izere toplumsal diizlemde
bireyden beklenenlere ve toplumda bireye bicilen konuma isaret eder”
(Vatandas, 2007: 29). Toplumun bireye addettigi cinsiyet rolleri, genel
itibariyle ideal bir kadin-erkek tipolojisi sunar. Kisaca toplumsal
cinsiyet, “toplumun  bireyden istedigi davramiga  vurguda
bulunmaktadir” (Vatandas, 2007: 33). Ornegin, toplumun belirledigi
baz1 kadm tipleri vardir; gerek giyim tarzi gerek davranis olarak
toplumun beklentilerini destekler. Bu tipolojinin diginda olanlar ise
“oteki/diger” olarak degerlendirilir. Bu nedenle denilebilir ki cinsiyet,
“rol bir boyutuyla toplumsal diger boyutuyla bireyseldir; toplumsalligin
bireyde davraniga doniigmesidir” (Vatandas, 2007: 33).

Tiirk kiiltiirlinde kadm; anne, ideal bir es, kiz, yonetici gibi
toplumsal rolleri geregi bir¢ok kimlige sahiptir. Bu rollerin ve kimligin
sekillenmesindeki en biiyiik etkenlerin baginda kiiltiirel kabul edimler
olmakla birlikte toplumsal, sosyal, dini, ideolojik ve ¢evresel faktorler
onem arz etmektedir. Tirk toplumlarinda kadin, aile olusumunun
temeli, “evin dayagidir” (Ergin, 2018: 76). Gerektiginde ata binme,
avlanma, doviisme ve anaerkil donemde saman ayinlerini diizenleme
gibi cesitli gorevleri yerine getirmislerdir (Roux, 2013: 138). Tiirk
devlet geleneginde ise “erkeginin can yoldasi, Tiirk milletinin bereket
kaynag1 olmak gibi fevkalade iistiin meziyetlerinden dolay1 hanlarin,
hakanlarm, cihan imparatorlarinin oniinde saygiyla egildigi benzersiz
bir seref ve itibar doruguna yiikseltilmistir” (Polat, 2023: 142). Orhun
Kitabeleri’nde yer alan “Tiirk halki yok olmasin diye, halk olsun diye
babam llteris Kagan’1, annem 11 Bilge Hatu’'u Tanr1 gokyiiziiniin en iist
noktasinda tutup yiiceltmis...” (BK. D. 10, 21, KT. D. 11), “Umay gibi
annem hatunun devletine kii¢iik kardesim Kiil Tigin er adin1 ald1” (KT.
D, 31) (Ergin, 1970) seklindeki ifadelerden de anlasilmaktadir ki
kagana verilen deger ayni sekilde kaganin esine de verilmektedir.

Toplumsal cinsiyet ve toplumun ortaya koydugu cinsiyet rolleri
sifahi {riinlere de yansimig olup bigilen roller bu anlatilar ile de
aktarilmaktadir. Bu minvalde, “Tirklerin ruhunu, hayat ve ahlak
telakkilerini aksettiren, milli Tiirk tefekkiiriiniin ilk ve gergek {iriinleri
olan Tirk destan ve efsanelerinde kadmn, daima bir seref, ahlak,
kahramanlik ve fedakarlik sembolii olarak belirtilmistir (Donuk, 1988:
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5-9). Masallarda ise “toplumsal cinsiyet rollerinin yapisi ve bu yapimin
eylem alan1 olarak mekanlara yansimas1” (Olger Oziinel, 2017, 26) soz
konusudur. Yine masallarda iyi kadinlarin magdur olarak rol almasi,
magdur kadin tipinin toplum tarafindan yiiceltilmesi ile baglantilidir.
“Kadinlarin ejderhalar, cinler, kotii yiirekli iivey analar tarafindan
hapsedilmesi ise erkekteki bir arzuyu ortaya g¢ikartir: Kahraman olma”
(Sezer, 2018: 178-19).

Uygurlarda baba ve anne kavramlarnn “ata-ana” olarak
zikredilmekte olup anne de baba gibi ailede 6nemli bir yere sahiptir.
Anne ve babaya hiirmet edilmekle birlikte deger verilir, soziinden
cikilmaz ve anne-baba evin diregi, bereketi ve ¢iragi (1s181) olarak
nitelendirilir (Hébibulla, 2000: 500).

Toplum belleginde Uygur kadinlarinin yeri ve énemini en iyi
gosteren soOzlii kiiltiir triinleri ise atasozleridir. Uygur Tiirklerinde,
kadinlarin yeri ve 6nemine binaen zikredilen atasozlerini su sekilde
siralayabiliriz: 1. Ayal kisi oynini zinniti. (Kadin evin siisiidiir), 2.
Xotunsuz er qirsiz yer. (Kadinsiz erkek kirsiz yer), 3. Xotunsiz oy cansiz
ten. (Kadinsiz ev cansiz beden), 4. Xotunsiz oydin boran tozup turar.
(Kadinsiz evden boran eksik olmaz), 5. Xotunlug rozigar giildur,
xotunsiz rozigar ¢oldiir. (Kadinli zaman giildiir, kadinsiz zaman
¢oldiir), 6. Xotunum oldi, gqam¢am sundi. (Kadinim oldi,
kam¢im kirildy), 7. Qiz bala oy zinniti. (Kiz ¢ocugu ev ziynetidir), 8. Qiz
balinifi konli nazuk. (Kiz ¢ocugunun gonlii naziktir), 9. Qizlig 6y xan
kovriiki. (Kizli ev han képriisii), 10. Qizlig dy qudsiz bolmas. (Kizli ev
kutsuz olmaz), 11. Qizliq 6yge Xizir amraq. (Kizli eve Hizir dosttur),
12. Qizliq 6yge qiriq at baglinar. (Kizli eve kark at baglanir), 13. Qizniii
soygtisi qiriq yil bolidu. (Kizin sevgisi kirk yil olur), 14. Qizi barga,
tomiirmu égilidu. (Kizi olana demir de egilir), 15. Qizi barnifi céni bar.
(Kizi olanin cani var), 16. Qizi barniii nazi bar. (Kizi olanin nazi olur),
17. Qizi bar oy seremcan. (Kizi olanin evi diizenli), 18. Qizi bar oy giili
bar bag. (Kizi olan ev giilii olan bagdir) (Karaman, 2016: 97-98).

Calismada, UNESCO’nun Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin
Korunmasi S6zlesmesi kapsaminda bulunan ve sézlesmenin korumay1
amagladigi “Doga ve Evrenle Ilgili Bilgi ve Uygulamalar” bashg:
kapsaminda, 2023 yilinda Kazakistan’da yapilan saha galigmalarindan
hareketle halk hekimligi ve tedavi yontemleri, mutfak kiiltiirii ve kislik
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hazirliklar, halk botanigine dair geleneksel bilginin kullanimi ve
aktariminda kadinlarin rolii ele alinacaktir.

1. Halk Hekimligi ve Tedavi Yontemlerinin
Uygulanmasinda Uygur Kadinlarinin Rolii

Uygurlarda halk hekimligi geleneginin giintimiizdeki temsilcileri
bahsilardir. Bahg1 kelimesi Uygurlar arasinda “bahsi” kullanimi ile
mevcuttur. Ozellikle ruhsal tedavilerin sifacilari olan bahsilar,
sihri/biiyiisel tedavilerden tiitsiileme, ucukdas, aslas, kamci ile tedavi,
bunlarin haricinde bas tefiles, dem salis (nefes ile tedavi) gibi tedavi
yontemlerini; damar tutma ve kumalak a¢gma gibi hastaliklarin
teshisinde 6nem arz eden bazi pratikleri gerceklestirerek hastaliklarin
tedavisinde rol oynayan sifacilardir. Uygurlar arasinda erkek bahsilarin
yani sira kadin bahsilarin varligi da s6z konusudur. Chundzha Uygur
bolgesinde yapilan saha arastirmasinda kadin bahsilar, gergeklestirilen
tedavi yontemlerinden 6zellikle kumalak fali agma, damar tutma, aslas,
isrikdas, ucukdas ve kamgi ile hastalik tedavisi gibi cesitli sagaltma
yontemlerinin uygulanmasinda 6n plana ¢ikmaktadirlar.

Fotograf 1. Kumalak Fali Fotograf 2. Damar Fotograf 3. Kamgi ile
Ag¢ma Tutma Tedavi

Samanlik geleneginin ve tedavi uygulamalarinda kullanilan
geleneksel bilginin siirdiiriilebilirliginin saglanmasinda 6énemli bir yer
teskil eden kadin bahsilar, bahsi olma yontemlerini i¢eren ve onlara
bahs1 olma vasfini yiikleyen anlatilar1 ile dikkat c¢ekmektedirler.
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Kadinlarin bahsi olarak 6n plana ¢ikmasi, Tiirk kiiltiiriinde anaerkil
donemin izlerinin Uygur Tiirklerinde hald mevcut oldugunun ayrica bir
kanitidir.

2. Halk Botanigine Dair Geleneksel Ekolojik Bilginin
Kullanimi ve Aktarilmasinda Uygur Kadinlarimin Rolii

Doga ile etkilesim halinde bir yasam siiren Tiirk toplumlari,
doga temelli bir yasam felsefesine ve bu minvalde sekillenen yasama
sekillerine sahiptir. Tiirkler, dogay1 ¢ok iyi tanimakla birlikte dogal
yasamdan gelecek zararlari da faydalar1 da ¢ok iyi bilmekte ve glindelik
hayatin1 buna sekillendirmistir. Bu nedenle gdgerevli toplumlarda,
dogaya yonelik geleneksel bilgi olduk¢a fazladir ve kullanim alanlari
da bir o kadar genistir.

Uygur Tirkleri, tarihte gogerevli bir hayat tarzindan yerlesik
hayata gegen ilk Tiik boyu olarak bilinmektedir. Uygur Tiirklerinin
yerlesik hayata gecmeleri, doga ile etkilesimlerini ve bu noktada
sekillenen geleneksel bilgiyi yitirmelerine degil aksine bu bilgiyi
genigleterek  kullanmalarma vesile olmustur. Geleneksel halk
botanigine ve ekolojik bilgiye hakim olan Uygur Tiirkleri, bu bilgileri
ozellikle geleneksel tedavi yontemlerinde kullanmistir. Dogadan elde
ettikleri bitkileri yetistirmeyi 6grenerek gerek beslenme gerekse tedavi
maksadiyla kullanmak {izere ¢esitli bitkileri yetistirmis ve 6zellikle ilag
bitkilerinin farkl {ilkelere yayillmasinda da dnemli bir rol oynamustir.

Gecmiste avci-toplayict yasam sliren Tiirk boylarinda, is
kollarinda var olan ayrim neticesinde, toplayicilik gorevini ¢gogunlukla
kadinlar istlenmistir. Bu nedenle geleneksel ekolojik bilgi, ¢igek ve
bitki adlari, bitki ve ¢igek smiflandirmalari, sembol olarak kullanimlari
vb. noktasinda kadinlarin daha etkin oldugu bilinmektedir. Ayrica
Uygur Tiirklerinde “gay iizerine adeta bir kiiltiir olusmustur. Danstan
sarkilara, ¢esitli toren ve eglencelerden halk hekimligine kadar birgok
toren ve uygulamada ¢ay karsimiza ¢ikmaktadir” (Geng, 2022: 75).
Uygurlar arasinda genel itibariyle ¢aylar “siyah cay, kok cay, kiirek cay
ve tag c¢ay”? (Hebibulla 2000: 145-146) olmak tizere farkli tiirlere
ayrilmaktadir. Uygurlarin  téren ve bayramlarinda, giindelik

3 Muhemmetimin Obulkasim gaylar1 “kdk cay, kara ¢ay ve kizil ¢ay” olmak iizere iige
ayirmakta ve en dnemli ¢ayin kdy cay, ardindan kizil ve kara ¢ay oldugunu ifade eder
(2011: 78).
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hayatlarinda “etken ¢ay*” ve meyve caylar1 onem arz etmekte ve sifa
kaynagi olarak tiiketildigi bilinmektedir. Belirtilen ¢aylardan “etken
cay” ve “kara ¢ay” tiiketim acisindan Uygurlar tarafindan en fazla
tiikketilen gaylar arasinda yer almaktadir (Hebibulla 2000: 145-146;
Serbest, 2024: 189).

Gorsel-5. [lac Bitkisi Gorsel-6. Bekdret
Sembolii olarak
Giil

Gorsel-7. Cay Kiiltiirii Gorsel-8. Etken Cay Gorsel-9. Kara
Cay

4 Siyah cay, siit ve kaymak katilarak yapilan ¢aydir. Sifa niyetine igerisine kuyruk yag -h
da katildig1 saha aragtirmalarinda gézlemlenmistir.
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Emgi olarak adlandirilan kadinlar tarafindan hazirlan bitkisel
ilaglar, gerek kurutma ve dovme gerekse merhem ve macun seklinde
hazirlanarak tedavi maksadiyla kullanilmaktadir. Bu ilaglarin
hazirlanmasinda bitki ve diger karisim olgiileri 6nem arz etmektedir.
Uygur kadinlar gerekli bitkileri toplama, yetistirme, kurutma ve ilag
olarak hazirlama konusunda da maharetlidir. Ancak bu gorevi daha ¢ok
emgi olarak addedilen kadinlar {istlenmistir. Yine Uygur kadinlarinin
mabharetli ellerinden hazirlanan ¢aylar, kadilarin toplantilarina da adim
vermis olup bu toplantilarin ve gesitli toylarin, nezirlerin® de
vazgegilmezleri arasinda yer almaktadir.

Uygur Tirklerinin giyim kusam ve siislenme kiiltiiriinde ve
evlerin bahgelerine giizellik katmasi1 bakimindan ¢icekler de 6nemli yer
tutmaktadir. Hatta Kasgar’da ¢igek bahgelerinin  varligindan
bahsedilmektedir. “Bu bahgelerde yetistirilen sakayik cicegi, hashas,
kirmiz1 giil vb. ¢gigeklerin yani sira nar ve ceviz gibi agaglarin yer aldig1
bilinmekte olup bunlarin giyim-kusam kiiltiiriindeki siislemelere ve
nakiglara  yansidig1  bildirilmektedir. Ayrica giil motifinin
muhabbeti/aski sembolize ettigi ifade edilmektedir” (Serbest, 2023:
205). Bunlarin disinda, Kazakistan cografyasinda yasayan Uygur
kadinlar1 arasinda kirmiz1 giiliin farkli bir sembol olarak kullanildig: da
tespit edilmistir. Kirmiz1 giil, Uygur Tirklerince “kizil giil” olarak
zikredilmektedir. Gerdek gecesinden sonraki giin diizenlenen “harduk
cay1’nda®, damadin annesi ile gelinin annesi oynarken damadin
annesinin kizin annesinin kulagina kirmizi giil taktig1 goriilmektedir.
Bu kirmiz1 giiliin gelinin bekéretinin sembolii olarak kizin annesine
takildig1 ifade edilmektedir. Bu nedenle, giceklerin Uygur kadmlart
tarafindan sadece siislenme unsuru olarak degil, bir durumu sozsiiz
iletisim yontemi ile ifade etmek iizere bir sembol olarak kullanildigim
da soylemek miimkiindiir.

3. Uygur Mutfak Kiiltiirii ve Kisa Dair Hazirhklarin
Yapilmasinda Uygur Kadinlarinin Rolii

Insanoglunun yasamimi devam ettirebilmesi igin besinlere ihtiyag
vardir. Her milletin kendisine 6zgii beslenme aliskanliklart mevcuttur.
Bu aligkanliklar ise basta cografi sartlar olmak {iizere ekonomik

3 Vefat edenin ardindan verilen yemek.
¢ Kaz ve erkek tarafinin gerdek gecesinden sonraki giin erkek evinde toplanarak yemek
yedigi ve birlikte eglendikleri “yorgunluk ¢ay1”.
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kosullar, dini inamglar, ge¢cim kaynaklar1 gibi hususlar
sekillendirmektedir.

Mutfak kiiltiirii deyince ise ilk akla gelen kadinlardir. Mutfak
ve yemek kiiltiiriine dair geleneksel bilgi ¢ogunlukla kadinlar tarafindan
aktarilmaktadir. Uygur mutfak kiiltiirii de oldukca zengindir. Ozellikle
etli ve havuglu pilav, legmen, cesitli manti tiirleri, Uygur mutfak
kiltiiriinlin ve ¢esitli torenlerin vazgecilmeleri arasindadir.

\ / . ! Y
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Fotograf 10. Diigiinde Fotograf 11. Buharda

Imece Usulii Pilav Manti Yapimi Yapimi
Hazirlama

Fotograf 13. Kishik Fotograf 14. Kislik Fotograf 15. Kislik
Hazirliklar Hazwhiklar Hazirliklar




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

Stinnet, diigiin, cenaze ve gesitli tdrenlerde ana yemek olarak
hazirlanan etli-havuglu pilav, tdren yemegi olarak nitelendirilebilir.
Torenlerde oldukca fazla tiiketildigi i¢in biiyiik kazanlarla pisirilen
pilavin hazirlanisi, akrabalar ve komsularin yardimi ile imece usulii
gerceklestirilmektedir. Mant1 ve legmen de hem giinliik hayatta hem de
torenlerde siklikla yapilan yemekler arasinda yer almaktadir. Mantiin
hazirlanma ve pisirilme usulii Tiirkiye’dekinden farkliik arz
etmektedir. Legmen ise tamamen el becerisi ve ustalik gerektiren
yemekler arasinda yer almaktadir. Hamurunun hazirlanmas: ve
birbirine yapismadan pisirilmesi olduk¢a onemlidir. Ancak anneden
kiza geleneksel olarak aktarildig1 i¢in gen¢ kizlardan yagh kadinlara
kadar herkes bu yemeklerin hazirlanmasinda oldukga pratik ve ustadir.
Kislik hazirliklar ise Tiirkiye’deki ile benzerlik gostermekte olup
koylerde yasayanlarin bahgelerinde yetistirdigi iiriinleri tursuya benzer
bir sekilde, sos olarak ve ¢esitli yemek malzemelerinin kigin kullanima
uygun bir bi¢imde hazirlanmasindan ibarettir.

Sonug¢

Insan ve doga arasindaki etkilesim ve ztlik, kiiltiiriin ve
geleneksel bilginin olusumuna, sonraki siiregte ise gelismesine zemin
hazirlamigtir. Cogu zaman doga ve insan arasindaki etkilegsim ¢atigma
seklinde goriilse de Tirkler doga ile siki iligkiler i¢inde olmus, gerek
yasayis gerekse inanig ve bir¢ok hususta dogadan beslenmis, Tiirklere
gore insan, dogaya benzetilmistir. Bu baglamda Tiirklerde doga temelli
geleneksel bilincin ve bilginin oldukca gelistigi bilinmektedir.

Gerek gbcebe gerekse yerlesik hayata gectikten sonra Uygur
Tirkleri de dogayla uyumlu ve gevre etigi bilinciyle yasamis Tiirk
boylar1 arasindadir. Dogadan esinlenerek insani da doganin bir pargasi
olarak goren Uygur Tirkleri, insan1 mikrokozmos olarak
degerlendirmistir. Doga ve evrenle ilgili geleneksel bilgi ve
uygulamalart incelendiginde, glinlimiize aktarilan geleneksel bilgi ve
deneyimleriyle bugiinii ve yarini sekillendiren siirdiiriilebilir bir yagam
inga ettikleri goriilmektedir. Uygur Tiirklerinin doga ile ilgili hayat
felsefesi ve yasayis algisi, toplumsal bellek ve gesitli inanig ve
pratiklerde goriiniir durumdadir.

Uygur Tiirkleri, beslenme kiiltiiriinden ekonomi modellerine,
halk hekimliginden halk mimarisine, tarim ve hayvanciliktan halk
takvimine, halk botanigi ve halk inanislarina degin folklorun pek ¢ok
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kadrosunda geleneksel tecriibe ve folklorik bir bellek olusturmustur. Bu
bellegin olusumu, gelisimi ve bilgi boyutunda aktarimimda Uygur
kadmlarmin rolii oldukg¢a fazladir. Caligmada, doga ve evrenle ilgili
bilgi ve uygulamalarmm aktariminda ve yasatilmasinda Uygur
kadmlarmin rolii, yazili kaynaklar ve 2023 yilinda Kazakistan’da
yasayan  Uygur  Tiirkleri  arasinda  gerceklestirilen  saha
arastirmalarindan elde edilen veriler dogrultusunda incelenmistir.

Toplayicilik déneminde kadmlarin aktif rol almasindan dolay1
geleneksel ekolojik bilgi kaynaginin o donemde kadinlar olmasi
miinasebeti ile saghigin korunmasi ve tedavide kullanilan bitkilerin,
bitkisel besin kaynaklarmin genellikle kadinlar tarafindan bilindigi ve
gerek yemek kiiltiiriinde gerekse tedavi yontemlerinde bu
otlarin/bitkilerin kullanim alanlarmin ve uygulamalarinin kadmlar
tarafindan belirlendigi goriilmektedir. Bahsilik geleneginin halen
devam ettigi Uygur Tirklerinde, kadin bahgilarin ¢ay bitkilerini,
kuruttugu, dovdiigii ilag bitkilerini macun, merhem gibi c¢esitli
formlarda hazirlayarak hastaligin tedavisini sagladig tespit edilmistir.
Yine yemek kiiltiiriinde ve kiglik hazirliklarda da bilgi ve becerileri ile
kadmlarin 6n planda oldugu goriilmektedir. Uygur Tiirklerinin yemek
kiiltiiriine dair geleneksel bilginin anneden kiza aktarildigini sdylemek
yanlis olmayacaktir. Bu nedenle denilebilir ki Uygur kadinlari, Tiirk
kiiltiiriiniin gerek gdgebe gerekse ilk yerlesik kiiltiiriin izlerini igeren
doga temelli yasayis, inanis, beslenme, sagaltim gibi pek ¢ok tecriibenin
aktarilmasinda ve geleneksel bilginin yasatilmasinda rol almis ve
almaktadir.
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KAZAKISTAN VE AVRUPA BiRLiGi (AB) ARASINDAKI
ILISKIiLER

RELATIONS BETWEEN KAZAKHSTAN AND THE
EUROPEAN UNION (EU)

Derya SOYSAL!

Ozet

Kazakistan son yillarda Avrupa Birligi (AB) i¢in dnemli bir partner
olarak kabul edilmektedir. Orta Asya'nin kalbinde bulunan bu devlet, maden
zenginlikleri, ekonomik biiylimesi, stratejik konumuyla, uluslararasi
yatirimcilart cezbetmektedir. Kazakistan'in ekonomik doniisiimii, 6zellikle
enerji sektoriindeki reformlar1 ve yabanci yatirimcilarin ilgisini ¢ekme
cabalariyla 6ne ¢ikmaktadir. Astana, enerji alaninda dzellikle Fransa'nin giicli
bir partneridir. Bu iligkiler, son yillarda gittik¢e artmaktadir.

Kazakistan, Fransa’nin ana uranyum tedarikgilerinden biridir. Fransa
Cumhurbagkan1 5 Kasim 2024 Sali giinii Elysée Sarayi'nda Kazakistan
Cumbhurbagkani ile bir araya geldi. Kazakistan'in siirdiiriilebilir kalkinmaya,
enerji doniisiimiine ve ETS'ye (Emisyon Ticaret Sistemi) entegrasyonuna olan
ilgisi, AB ile uyumunu gostermektedir. Niikleer enerji Fransa'min iirettigi
toplam elektrigin %70'ini olusturmaktadir, bu nedenle Kazakistan ile ortaklik
Fransa (AB'nin iki ana kutbundan biri) i¢in hayati dnem tagimaktadir.

Bolgedeki artan giicti, BRICS'in iilkeye olan ilgisi, dogal kaynaklar1 ve
Yeni Ipek Yolu iizerindeki stratejik konumu gz Oniine alindiginda
Kazakistan, AB i¢in kilit bir miittefik haline gelmektedir. Buna ek olarak, AB,
dis politika agisindan Kazakistan ile bdlgesel is birligini gelistirmeye biiyiik
onem vermektedir.

Ozetle, Kazakistan hem bolgesel hem de uluslararasi arenada énemli bir rol
oynamaktadir. Bu makale Kazakistan'in AB i¢in neden vazgeg¢ilmez bir ortak
oldugunu analiz etmeye calisacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kazakistan, Avrupa Birligi, Enerji, Is Birligi.
Abstract

Kazakhstan has been recognized as an important partner for the
European Union (EU) in recent years. Located in the heart of Central Asia, this

! Uzman, Université libre de Bruxelles, soysalderyal965@gmail.com, 0009-0000-
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country attracts international investors with its mineral wealth, economic
growth, and strategic location. Kazakhstan's economic transformation is
particularly notable for its reforms in the energy sector and efforts to attract
foreign investors. Astana is a strong partner for France in the energy field, and
these relations have been growing in recent years.

Kazakhstan is one of France's main suppliers of uranium. On Tuesday,
November 5, 2024, the President of France met with the President of
Kazakhstan at the FElysée Palace. Kazakhstan's interest in sustainable
development, energy transition, and integration into the Emissions Trading
System (ETS) demonstrates its alignment with the EU. Nuclear energy
accounts for 70% of France's total electricity production, making the
partnership with Kazakhstan vital for France (one of the two main poles of the
EU).

Given its growing regional power, the interest of BRICS in the country,
its natural resources, and its strategic position on the New Silk Road,
Kazakhstan is becoming a key ally for the EU. Additionally, the EU places
great importance on developing regional cooperation with Kazakhstan in terms
of foreign policy.

In summary, Kazakhstan plays a significant role both regionally and
internationally. This article will attempt to analyze why Kazakhstan is an
indispensable partner for the EU.

Keywords: Kazakhstan, European Union, Energy, Regional
Cooperation

Giris

Son birkag yildir Avrupa ile Orta Asya arasinda biiyiik bir
yakinlagma yasanmaktadir. Gergekten de bu bdlgeye olan ilgi
artmaktadir. Avrupa Konseyi Bagkani Charles Michel'in Kazakistan ve
Ozbekistan’a yaptig1 ziyaret, Fransa Cumhurbagskan1 Emmanuel
Macron'un 29 ve 30 Kasim'da Kazakistan Cumhurbagkan1 Tokayev'i
Elysee Sarayi'nda agirlamasi, 27 FEkim 2022'de Astana’da
gerceklestirilen Avrupa Birligi-Orta Asya Zirvesi ve Orta Asya ile
Avrupa Birligi arasindaki Kiiresel Gegit projesi gibi gelismeler, bu
ilgiyi  dogrulamaktadir. Avrupa’nin Orta Asya’ya, oOzellikle
Kazakistan’a olan artan ilgisi gozlerden kagmamaktadir.

Rusya ve Ukrayna arasindaki gibi jeopolitik krizler karsisinda [
tilkeler, Rusya'ya bagimliliklarini ve jeopolitik ve ekonomik krizlere "}
kars1 kirilganlhklarini azaltmak amaciyla bagka anlagmalar yapma [jueh
arayisindadir. Ayrica, bu on yilda kiiresel ekonomik giiclerde kaymalar




Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

yasanmaktadir. Artik birka¢ giic merkezi tarafindan yonetilen bir
diinya ile kars1 karsiya degiliz. Aksine, Kazakistan gibi yeni iilkeler
gliclenmekte ve uluslararas1 Olgekte etkili olmaya baslamaktadir.
Stiphesiz, Fransa ve genel olarak Avrupa Birligi, bu ilke ile ikili
anlagmalari artirmaya c¢alismakta ve bu egilimin 2025'in sonuna kadar
daha da yogunlagmasi beklenmektedir.

1.Tiirkistan ve AB Arasinda Gelisen iliskiler
1.1. Orta Asya'min Ana Ortaklarindan Biri Olan AB

Orta Asya, Avrupa’yt Asya’ya baglayan stratejik konumu
nedeniyle diinya jeopolitiginde hayati bir 6neme sahiptir. Ingiliz
cografyaci ve siyaset¢i Halford Mackinder, Avrasya'nin (modern Orta
Asya) jeopolitik onemini savunmustur. Mackinder, 1919 yilinda,
bolgeyi Avrupa ve Asya arasinda bir doniim noktasi olarak "Heartland"
(merkez bolge) seklinde tanimlamistir (Vatcharangura & Paribatra,
2017:1).

Orta Asya, Onemli hidrokarbon rezervleriyle, Rusya'ya
bagimlilig1 azaltmak ve Cin etkisini dengelemek i¢in Batr ile iliskileri
genisletirken, Avrupa'daki enerji sikintilarini hafifletmede 6nemli bir
rol oynayabilir. Hem ABD hem de AB, Rusya iizerinden geleneksel
ticaret yollarinin kesintiye ugramasinin ardindan Orta Asya'nin
baglantiy1 iyilestirme ve ulagim baglantilarini ¢esitlendirme ¢abalarina
desteklerini ifade ettiler. AB-Orta Asya iligkilerindeki yeni ivmenin ve
bu potansiyelden hizla yararlanma ihtiyacinin farkinda. AB dis politika
temsilcisi Josep Borrell, "Bélgeyle baglarimizi derinlestirmeli ve enerji
kaynaklari, kritik hammaddeler ve Rusya'ya bagl olmayan yeni ulagim
koridorlart agismdan sundugu muazzam  potansiyelden
yararlanmaliyiz" *diye yazd.

Khitakhunov'un (2023:26) belirttigi gibi, Avrupa Birligi (AB),
Orta Asya iilkelerinin en 6nemli ekonomik ve siyasi ortaklarindan
biridir. Kazakistan’da dnde gelen bir ticaret ortagi ve yabanci yatirimet
olarak AB, Kazakistan ve Orta Asya'nin Sovyet sonrasi bolgesiyle olan

2 Borrell, J. (November 20, 2023,) “Central Asia’s Growing Importance Globally and
for the EU,” EU External Action, Central Asia’s growing importance globally and for
the EU. (s. d.). https://www.eeas.europa.eu/eeas/central-asia%E2%80%99s-growing-
importance-globally-and-eu en
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ikili iligkilerini derinlestirmeye caligmakta; diger giiglerin rekabetine
ragmen varligini gli¢lendirmeyi amaglamaktadir (Konopelko, 2018:1).
Orta Asya devletlerinin bagimsizligindan bu yana, Avrupa Birligi
bolgede en oOnemli aktorlerden biri olmus; ortaklik ve isbirligi
anlagmalar1 (APC) ile giiclendirilmis ortaklik ve igbirligi anlagmalar1
(APRC) ve EU-Kazakistan Gelistirilmis Ortaklik ve Isbirligi
Anlagmasi araciligiyla ikili iligkileri tesvik etmistir (Khitakhunov,
2023:27).

1.2. AB Tarafindan Orta Asya (Tiirkistan) ile Ilgili Olarak
Benimsenen Stratejiler

1.2.1. Avrupa ile Tiirkistan Arasinda Baglanti Projeleri

AB, Orta Asya'ya yonelik iki strateji benimsemistir. 11k strateji
2007 yilinda kabul edilerek giivenlik tehditlerine yanit vermeyi, insan
haklarin1 korumayi, ekonomik kalkinmayi, ulasimi ve enerji
baglantilarim tesvik etmeyi ve ¢evreyi korumay1 hedeflemistir. 2019'da
glincellenen ikinci strateji ise ii¢ Oncelikli alanda ikili isbirligini
stirdirmektedir (Khitakhunov, 2023:27). Bu 6ncelikler, Orta Asya ile
dayaniklilik, refah ve bolgesel isbirligini desteklemeyi kapsamaktadir.
Dayaniklilik isbirligi c¢ercevesinde AB, insan haklari, demokrasi,
glivenlik ve ¢evre sorunlariyla miicadeleyi tesvik etmektedir. Refah
isbirligi ise ekonomik ¢esitlendirme, 6zel sektoriin gelisimi ve bolgesel
isbirliginin giiclendirilmesine odaklanmaktadir.

AB ayrica Orta Asya'ya (Tirkistan) yonelik iki strateji
benimseyerek ortaklik ve igbirligi anlagsmalar1 araciligiyla hareket
etmektedir. Avrasya'daki son jeopolitik kriz, 6zellikle Rusya-Ukrayna
savagl, iki bolge arasindaki ikili iligkileri gelistirmistir. Ukrayna ile
Rusya arasindaki savas, gaz iiretimi, ulasimi ve tedarik zincirlerini
aksatarak hidrokarbon zengini Orta Asyamin ABmin dikkatini
¢ekmesine neden olmustur (Assenova ve ark., 2023).

AB, Orta Asya iilkelerine yonelik stratejisini yeniden gdzden
gecirmistir ve o zamandan beri AB ile Tirkistan tlkeleri, 6zellikle
Kazakistan arasinda hizlanan bir yakinlagsma gozlemlenmektedir. Orta
Asya iilkeleri, AB ile isbirligini en 6nemli stratejik yonelimlerden biri
olarak gormektedir. Bolgedeki tim iilkeler, Avrupa ile siyasi ve =
ekonomik isbirliklerini ve Avrupa sirketleriyle ortakliklarmi
yogunlastirmaktadir. Khitakhunov'a (2023:27) gére, Tiirkistan iilkeleri (A
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AB iilkeleriyle ticareti artirmay1 ve Avrupa yatirimlarini ¢ekmeyi
hedeflemektedir. Son iki yildir, AB ile Orta Asya arasindaki ikili
iligkiler ticaret, ulagim, enerji ve kurumsal isbirligi gibi bircok diizeyde
yogunlagsmigtir. AB, bdlge ile ticareti artirmayr ve SSCB'nin
coklisinden bu yana Asya ile daha fazla baglanti kurmay1
amaglamaktadir. Bu dogrultuda, Dogu Avrupa'yt Orta Asya'ya
baglayacak TRACECA adli bir koridor projesinin gelistirilmesi
glindeme gelmistir. Ancak, Rusya-Ukrayna savasimin ardindan Avrupa,
Rus gaz arzinin kesilmesiyle yasadig1 kriz nedeniyle Orta Asya ile
ekonomik iligkilerini yogunlagtirmistir. Ancak bu iligkiler, normlar ve
degerler iizerine kurulmamistir. Sonug olarak, iliskiler bolgesel ve ikili
diizeyde derinlesmistir.

1.2.2. Avrupa-Orta Asya Baglantisinin Onemi

ki bolge arasindaki iliskileri gelistirmek amaciyla, AB ve
Tiirkistan {ilkeleri TRACECA programi araciliiyla baglant1 projeleri
ve koridorlar gelistirmektedir. Orta Asya'y1 Avrupa'ya baglayan boru
hatt1 projeleri, bolgenin Bati ile entegrasyonu acgisindan biiyiik fayda
saglayacaktir. Gercekten de, bu koridorlar iki bdlgeyi birbirine
baglamada kritik bir dneme sahiptir.

Koridorlarin 6nemi, 6zellikle Rusya ve Ukrayna arasindaki
catisma gibi krizlerden sonra giderek artmistir. Ukrayna'daki savas
ger¢evesinde Rusya'ya uygulanan yaptirimlarin bir sonucu olarak
ortaya c¢ikan Avrupa Birligi'ndeki enerji krizinin olumsuz etkileri ve
Kazakistan'm ulagim alaninda Rusya'ya bagimliligi, bu koridorlari daha
da 6nemli hale getirmektedir. Bu nedenle, Orta Asya hiikiimetleri ve
AB, ulasim yollarin1 ¢esitlendirmeye ve iki bolgeyi birbirine baglayan
koridorlart gelistirmeye ¢alismaktadir. Ayrica, Avrupa Birligi,
Tirkistan ve Ozellikle Kazakistan’in Hazar oOtesi ulusal ulagim
glizergahini gelistirme politikasin1 desteklemekte ve yeni “Kiiresel
Kap1” programma olan baghligim1 vurgulamaktadir (Muratova ve
digerleri, 2023).

1”747
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1.2.3. TRACECA

Rusya-Ukrayna catismasi nedeniyle geleneksel Kuzey
Koridoru'nun kapanmasi, birgok Avrasya iilkesi i¢in ekonomik ve
sosyal alanlarda biiyiik bir zorluk haline gelmistir. Ancak Rusya'nin
lojistik zincirindeki roliiniin azalmasi, Kazakistan gibi Dogu ve Bati’y1
birbirine baglayan iilkeler i¢in transit potansiyellerini daha etkili bir
sekilde gerceklestirme firsat1 sunmustur. Ozellikle, Tiirkistan’1
dogrudan Avrupa’ya baglayan koridorlar giderek daha fazla ilgi
cekmektedir. Ornegin, Cin’den Dogu ve Bati Avrupa’ya mal tagimak
icin Rusya'nin "Transsibirya" hattina bir alternatif olarak Trans-Hazar
Uluslararas1 Tasima Giizergahi (TITR) 6ne ¢ikmaktadir.

Mesela TRACECA Soguk Savas'in ardindan ve Sovyetler
Birligi'nin dagilmasindan sonra ortaya ¢ikmigtir. TRACECA, Soguk =]
Savag sonrasi donemde Orta Asya’yr (Tirkistan’t) kiiresel gii¢ler (J7
arasindaki rekabet alan1 olarak iceren ilk bolgesellesme ve entegrasyon
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projesidir (Yalginkaya® ve Giizel, 2021). TRACECA (Avrupa-
Kafkasya-Asya Ulastirma Koridoru), Polonya'dan Kirgizistan'a kadar
uzanan, karayolu, demiryolu ve bir¢cok diger altyapryr igeren AB
onciiligiinde bir ulastirma projesidir. Soguk Savas’in ardindan ve
Sovyetler Birligi’nin dagilmasindan sonra, AB yeni bagimsiz
devletlerle ekonomik isbirligini tesvik etmek istemistir. Nitekim bu
program, Sovyetler Birligi’nin ¢okiisiinden yaklasik iki yil sonra, 1993
yilinda Briiksel’de kurulmustur (Yalginkaya ve Giizel, 2021).

AB tarafindan baglatilan bu proje, Orta Asya'nin (Tiirkistan)
bolgesel kalkinmasmi tegvik etmeyi amaglamaktadir. Avrupa,
Karadeniz, Hazar Denizi, Kafkasya ve Asya bdolgelerindeki ekonomik
iligkilerin, ticaretin ve ulastirmanin gelistirilmesi yoluyla uluslararasi
ulasim olanaklarinin iyilestirilmesini; ayni zamanda trafik giivenligi,
mal gilivenligi ve bolge iilkelerinin diinya pazarma erisiminin
saglanmasini hedeflemektedir.

TRACECA, Karamustafa ve Kahraman’a (2016)* gore, koridor
boyunca yer alan iilkelerin ekonomik kalkinmalarini tesvik etmek igin
umut verici bir yol olarak goriilmektedir. Bolgesel kalkinma bir diger
su sekilde tanimlamaktadir: "Kalkinma, genellikle ekonomik, sosyal ve
demografik gostergelerin daha ileri bir asamaya ulagmasi ve bu
bolgede yasayan insanlarin yasam kalitesinin artirilmast olarak
tammlanabilir" (Ozgiir, 2010: 18). Baska bir deyisle, bolgesel
kalkinma, bolgenin kendi kaynaklarin1 harekete gecirerek ve
girisimciligi tesvik ederek, gelir seviyesinin ve istthdamin artirilmasi ve
yasam standartlarmin yiikseltilmesidir (Keser, 2015, s. 166)°.

Bolgesel kalkinma; is yaratilmasini, daha genis pazarlara erisimi
kolaylastirmay1, pazar paymi artirmayi, zaman ve maliyet tasarrufu

3 Yalgikaya, A., & Giizel, M. (2021). Bélgesellesme Ornekleri Olarak TRACECA,
Avrasya Ekonomik Birligi, Yeni Ipek Yolu ve Kusak-Yol. Uluslararasi Afro-Avrasya
Arastirmalar: Dergisi, 6(12), 100-124.

4 Karamustafa, O., & Kahraman, A. 1. (2016). The East-West Transportation Corridor
TRACECA and Its Implications for Sub-regional Development: The Case of the Black
Sea Region of Turkey. Transportation Politics and economics in Eurasia. Caucasus
International, 6(1), 127-140.

S Keser, H. Y. (2015). Importance of transport corridors in regional development: The
case of TRACECA. Sosyoekonomi, 23(24), 163-182.
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saglamay1, yeni iirlinlerin piyasaya siiriilmesini, iiretim maliyetleri
iizerindeki tasima giderlerinin azalmasini ve mal gesitliliginin artmasini
amaglar. Avrupa-Kafkasya-Asya Ulastirma Projesi (TRACECA),
Avrasya ulastirma aglarinin gelisimi i¢in hayati Oneme sahiptir.
TRACECA'nin Daimi Sekreteryasi, bu projenin ticaretin ve ekonomik
kalkinmanin  asamali  olarak  gelistirilmesini  hedefledigini
belirtmektedir (Karamustafa & Kahraman, 2016).

TRACECA projesinin  bolgesel kalkinmay1 destekleyecegi
ongoriilmektedir. Tirkistan (Orta Asya) ve Kafkasya, bu proje
sayesinde pasif bir cografi bolgeden, ulusotesi ¢ikarlar diizenleyen ve
ticari kalkinma ile siirdiiriilebilir kalkinmay1 miimkiin kilan bir bolge
statlisiine gecmektedir (Kaw, 2019: 425).

2. Kazakistan, Cok Vektorlii Politikasiyla Bolgesel Bir Giic
2.1. Kazakistan'in Stratejik Konumu

Kazakistan, eski bir Sovyet cumhuriyeti olarak Orta Asya'da,
Rusya'nin giineyinde, Cin'in batisinda ve Ozbekistan'm kuzeyinde yer
almaktadir. Yiizél¢limii bakimmdan diinyanin dokuzuncu en biiyiik
iilkesi olan Kazakistan, Bagimsiz Devletler Toplulugu'nun (BDT)
Rusya’dan sonra ikinci en biiyiik devletidir ve yaklasik 17 milyonluk
bir niifusa sahiptir (Vatcharangura & Paribatra, 2017:2).

Kazakistan, biiyiik giiclerin kesisme noktasinda stratejik bir
konuma sahiptir. Kuzeyde Rusya, giineyde Cin ile sinir1 olan bu iilke,
Ipek Yolu iizerinde bulunarak Cin'i Avrupa'ya, Hindistan'n Rusya'ya
baglamaktadir. Fransiz-Alman ARTE kanali bu stratejik duruma vurgu
yaparak “Orta Asya: Diinyalarin Kesisme Noktasinda™ adl1 bir program
hazirlamistir. 7.600 kilometrelik uzun sinirlariyla hem Rusya hem Cin
ile komsu olan tek Orta Asya iilkesi olmasi, Kazakistan’1 Cin, Rusya,
Tiirkiye ve Avrupa Birligi gibi biiyiik giiglerin ilgisini ¢eken merkezi
bir aktor haline getirmektedir.

Ancak Kazakistan’in cazibesi yalnizca cografi konumundan
ibaret degildir. Enerji, ulasim ve altyap1 alanlarinda birgok anlagmanin
yogunlasmasiyla, lilke Avrupa ile Cin arasindaki ticaret akisinda artan
bir rol oynamay1 hedeflemektedir. Konopelko (2018), Kazakistan'in
baglica ticaret ortaklarindan biri olarak AB’nin, ikili iliskileri
derinlestirip Kazakistan ve Sovyet sonrast Orta Asya politikasini
gozden gecirmeyi hedefledigini belirtmektedir. Sovyet sonrast Orta
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Asya bolgesi bes eski Sovyet cumhuriyetini kapsar: Kazakistan,
Kirgizistan, Tacikistan, Tlirkmenistan ve Ozbekistan.

Avrasya'nin kalbinde yer alan Kazakistan, gelecekteki ekonomik
ve glivenlik perspektifleri igin bir transit aktdr olarak 6ne ¢ikmaktadir.
Ohle ve digerleri (2020:88), “Kazakistan, Orta Asya'nin en biiyiik ve
ekonomik agidan en gelismis cumhuriyeti olarak 6zel bir jeostratejik
oneme sahiptir” demektedir.

2.2. Ekonomik Gii¢

Kazakistan, 19,6 milyon niifusuyla, Orta Asya'nin en biiyiik
ekonomisidir (Zabanova, 2024)°. Enerji agisindan zengin bir devlet
olan Kazakistan,ve 2000 yilindan bu yana yillik yaklagik %10’luk
etkileyici bir GSYIH biiyiime orani ile ekonomik kalkinma saglamistir.
Vatcharangura & Paribatra (2017), Kazakistan’m “lstiin ekonomik
hakimiyetini ve maddi kapasitesini” gosterdigini ve artik “uluslararasi
politikanin yeni bir aktorii” haline geldigini belirtmektedir. Boylece
Kazakistan, orta gii¢’ ve uluslararasi bir oyuncu kimligini
benimsemistir.

2024 yilinin baglarinda, Paris merkezli Montaigne Enstitiisii ve
Berlin merkezli Giivenlik ve Uluslararast Iliskiler Enstitiisii,
Kazakistan't 6nemli bir "orta gii¢" olarak tanimlayan ayri ayri
caligmalara imza atmistir. Bu calismalar, Kazakistan'in genis enerji
kaynaklar1 ve ¢cok vektorlii dis politikasi araciliiyla kendisini bolgesel
ve kiiresel meselelerde kilit bir oyuncu olarak konumlandirdigini ortaya
koymaktadir (Cutler, 2024).

Orta gii¢", dnemli bir bolgesel niifusa sahip olup, diplomasi,
ekonomik gii¢ ve stratejik ittifaklar yoluyla uluslararasi iligkileri
etkileyen, ancak siiper giic olmayan bir devlettir. Bu tiir iilkeler,
nispeten istikrarli siyasi sistemleri, biiyiiyen ekonomileri ve proaktif dig
politikalar1 ile kiiresel ¢atigmalarda siklikla arabulucu veya kopri
kurucu rolii iistlenirler (Cutler, 2024).

6 (Zabanova, A. 2024). Kazakhstan : Central Asia’s energy transition pioneer. (s. d.).

https://www.rifs-potsdam.de/en/blog/2024/07 /kazakhstan-central-asias-energy-
transition-pioneer

7 Orta giig, siiper gii¢ olmayan ancak kiiresel sahnede 6nemli bir etkiye ve dneme sahip
olan bir lilkeyi ifade eder (Astana Times)
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Kazakistan’in Devlet Baskan1 Kassym-Jomart Tokayev'in
belirttigi gibi, “cok vektorli dis politikasi” tilkenin Cin, Rusya, Avrupa
Birligi ve Amerika Birlesik Devletleri (ABD) gibi biiyiik giiclerle
iliskilerini yonetmesini saglamaktadir. Bu durum, Kazakistan'm Dogu
ile Bat1 arasinda onemli bir koprii olarak konumlandirilmasina katk1
saglamaktadir®.

Ayrica Kazakistan, Ozbekistan ile olan ortakliginda Orta Asya is
birligini canlandirmada énemli bir rol oynamistir. Ulke, yalnizca Orta
Asya'da degil, ayn1 zamanda bolgesel is birligi ¢abalarinin da itici giicli
olmustur. Tiirk Devletleri Orgiitii'niin kurulmasinda 6n saflarda yer
alarak Tirk is birliginin gii¢lii bir savunucusu olmustur (Satubaldina,
2024)°.

Ekonomik politikalar agisindan, Kazakistan agik bir durus
benimseyerek her taraftan yatirrm gekmistir. Ozellikle Avrupa Birligi,
Kazakistan'm en biiyiik yabanci yatirimcisi haline gelmistir, bu da
iilkenin kiiresel ekonomik dengelerdeki Onemini gostermektedir.
Kazakistan, hem komsgulartyla hem de Bati ile ticaret yapmanin yan1
sira, diger iilkelere de yatinm yapma konusunda aktif bir rol
oynamaktadir.

2.3. Coklu Vektor Politikas: ve Diplomatik iliskiler

Kazakistan'm dis politikasi, bagimsizligin1 kazanmasmdan bu
yana otuz y1l boyunca ¢ok vektorlii bir konsepte dayanmaktadir. Ulke,
Moskova ve Pekin arasinda dengeleyici bir konumda bulunmaktadir.
Bu nedenle, BRICS iilkeleri Kazakistan'in rgiite katilmasini istemis,
ancak Astana bu talebi reddetmistir. 1991'den beri Kazakistan, bu iki
bolgesel giig arasinda dengeli bir pozisyon siirdiirerek ¢ok vektorli bir
politik giindem benimsemistir.

Kazakistan, Birlesmis Milletler (BM), Avrupa Giivenlik ve

8 Initiatives Analysis Experts Join Support About Kazakhstan’s Emergence as a Middle
Power:  Implications for Western Relations. (2024, 29  February).
https://asiasociety.org/australia/kazakhstans-emergence-middle-power-implications-

western-relations

9 Satubaldina, A. (2024, August 19) How Kazakhstan Becomes Middle Power to
Watch, Reshaping Regional  Geopolitical ~Narrative - The  Astana

Times.https://astanatimes.com/2024/08/how-kazakhstan-becomes-middle-power-to-
watch-reshaping-regional-geopolitical-narrative/
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Isblrhgl Teskilati (AGIT) Islam Isbirligi Teskilat: (IKT), Sanghay
Isbirligi Orgiitii (S10), Asya'da Etkilesim ve Giiven Artirict Onlemler
Konferansi (CICA), Bagimsiz Devletler Toplulugu (BDT), Avrasya
Ekonomik Birligi (EAEU) ve Kolektif Giivenlik Antlasmasi Orgiitii
(CSTO) gibi bir¢ok uluslararasi orgiitiin tiyesidir. Kazakistan, 11 yillik
bir aradan sonra AGIT zirvesinin diizenlendigi Orta Asya bolgesindeki
ilk iilke oldu ve bu durum, hem iilkenin hem de diinyadaki ilk
Cumhurbagkaninin otoritesini gii¢clendirdi. 2003 yilindan bu yana,
bagkent Astana'da, 6nde gelen diinya dini mezheplerinin liderlerini bir
araya getiren Diinya ve Geleneksel Dinler Liderleri Kongreleri
diizenlenmektedir (Zhussupva, 2021).

1990’larin baginda AGIT yalnizca 16 devletten olusuyordu;
bugiin ise 27 tam iiye ve sekiz gdzlemci bulunmaktadir. Bu forum, Iran
ve Israil ile Hindistan ve Pakistan gibi iilkelerin ayn1 masada oturup
gliven artirict Onlemleri tartigabildigi benzersiz bir platformdur.
Orgiitin  kuruldugu dénemde AGIT'e katilan 16 iilkeden higbiri
ayrilmamig ve c¢esitli alanlarda aktif olarak c¢alismaya devam
etmektedir'°.

Kazakistan, Avrupa Birligi (AB) ve Tiirk dili konusan iilkelerle
giderek giiclenen iligkiler de gelistirmektedir. AB, Kazakistan igin
onemli bir ortak haline gelirken, Tiirk devletleriyle de benzer bir iligki
kurmaktadir. Astana, Tiirk Devletleri Teskilati'min bir {iyesidir; bu
durum, iilkenin ¢ok vektorlii uluslararasi politikasini1 koruma g¢abasini
gostermektedir. Ohle ve arkadaglari (2020:88), Kazakistan'in kara
baglant1 aktorii olmay1 hedefledigini ve bu nedenle Cin ve Rusya ile
ikili iligkilerini geniglettigini belirtmektedir. Ayrica, BRICS iilkeleri
disinda, Bat1 Blogu, 6zellikle ABD ve AB, Kazakistan ile isbirligine
ilgi duymaktadir. AB ile iliskiler bu makalede daha ayrintili olarak ele
almacaktir; ancak ABD'in iilkeye olan ilgisi de giderek artmaktadir.
ABD'nin bolgeye olan ilgisi, Kazakistan'm Afganistan'daki savag
sirasinda sagladign yardimlar ve Islami asirilikgilikla miicadele
konusundaki destekle giiclenmis; Amerikan 6zel sektdriiniin enerji
alanindaki 6nemli ilgisi ise rekabeti artirmayi ve yatinm firsatlarini

10 Zhussupova, A. (2021, Mart). Peace Through Engagement : The Multi-Vector
Direction of Kazakhstan’s Foreign Policy - The Astana Times.
https://astanatimes.com/2021/03/peace-through-engagement-the-multi-vector-

direction-of-kazakhstans-foreign-policy/
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tesvik etmeyi hedeflemektedir (Coffey, 2019).

Cumhurbagkan1t  Kassym-Jomart — Tokayev, Nazarbayev
tarafindan ortaya konulan c¢ok yonlii diplomasi politikasinin
siirekliligini vurgulamigtir. Bu baglamda ¢ok yonlilik, Kazak
diplomasisinin 6ncelikli ilkesi olarak belirlenmistir. Kazakistan, Rusya,
Cin, ABD ve AB ile olumlu iligkiler saglarken, devlet egemenligini
korumak amaciyla hassas dengeyi siirdiirmek i¢in ¢esitli mekanizmalar
kullanmaktadir. Rusya ve Cin, Kazakistan ile sinir komsusu olmalarina
ragmen, AB ve ABD’nin etkisi giivenlik ve ticaret alanlarinda yonetim
gerektirmektedir (Vanderhill ve dig., 2020).

Kazakistan, diplomatik iligkilerini ¢ok sektorlii bir yonelim
temelinde yapilandirmis ve dis politikada baris iliskilerini korumay1
hedeflemistir. Son otuz yilda, iilkenin dig politikas1 ¢ok vektorlii bir
yaklagim sergilemektedir. Dengeli ve ¢ok vektorlii bir dis politika,
Kazakistan’in benzersiz kalkinma modelinin bir pargasi haline
gelmistir.

Ayrica Kazakistan, ¢ok dinli ve ¢ok etnikli toplumu arasinda
barig ve uyum temelinde devletin istikrarmi korumakta; yurtdisindaki
Kazaklarla yakin baglar kurarak ve bu yurttaglara devlet destegi
saglayarak onemli bir yumusak giice sahiptir. Kazak kiiltiirel mirasi,
iinli sanatgilarin eserleri ile uluslararasi toplumda tanitilmaktadir
(Taubayeva & Umirzakova, 2022).

2.4. Askeri Giic ve Giivenlik Politikalar:

Yapilan ¢aligmalara gore Tiirkistan (Orta Asya) iilkeleri arasinda
en biiytik askeri biitgeye sahip olan iilke Kazakistandir. Onu takip eden
iilke Ozbekistan'in askeri biitcesi 2 milyar dolardir.

Avrasya incelemeleri Merkezine verilerine gore Kazakistan, 2.4
milyar dolarlik bir askeri biit¢eye sahip (Avrasya incelemeleri Merkezi,
2018)!!. Turkistan'da tiglinci askeri giic Kirgizistan'm 240 milyon
dolarlik bir askeri biitcesi vardir.

Kazakistan'm aktif askeri personel say1s1 106 bin. Onu takip eden

1 Avrasya incelemeleri Merkezi, (2018). ORTA ASYA DEVLET. LERININ ASKERI
GUCU. (n.d.).  https://avim.org.tr/tr/Bulten/ORTA-ASYA-DEVLETLERININ-
ASKERI-GUCU
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Ozbekistan'in ise 77 bin aktif personeli bulunuyor (Avrasya
incelemeleri Merkezi, 2018).

3. AB ve Kazakistan Arasindaki iliskiler
3.1. Avrupa-Kazak iliskilerinin Biiyiimesi

Kazakistan ile Avrupa Birligi (AB) arasindaki iliskiler,
Kazakistan’in Sovyetler Birligi’nin dagilmasindan sonra bagimsizlik
kazanmasiyla baglamistir. 1991°den bu yana, Avrupa Birligi ve
Kazakistan ortak olarak faaliyet gostermekte (Adele-Askarova, 2021:
1635) ve bagimsizlik yillarinda Kazakistan, uluslararasi toplumun tam
bir lyesi haline gelerek girisimlerini genis destekle uygulamistir. Bu
stirecte, Kazakistan, diinyanin 6nde gelen iilkeleriyle iligkiler kurmaya
ve giiclendirmeye c¢alismig; ekonomik kalkinma ihtiyaglart
dogrultusunda uluslararasi siyasi, askeri ve ekonomik orgiitlere katilma
¢abasinda bulunmustur.

Kazakistan ile AB arasinda diplomatik iligkileri kurmaya yonelik
protokol 1992 yilinda imzalanmis (Baizakova & Yergeshkyzy, 2013:
558), Ortaklik ve Isbirligi Anlasmasi ise 23 Ocak 1995’te imzalanmis
ve 1999 yilinda yiiriirliige girmistir (Kaya, 2017: 3). Bu anlasma,
AB’nin liye olmayan devletlerle imzaladig1 ortaklik anlagmalarindan
daha kapsamlidir ve ticaret ile ig birliginin yani sira insan haklar1 ve
demokrasi gibi konulari da igermektedir (DUGEN, 2021: 304).
Giiglendirilmis Ortaklik ve Isbirligi Anlasmasi (OGIA), bu anlasmanin
glincellenmis ve gelistirilmis bir versiyonu olarak kabul edilmekte,
genellikle baglangicta 10 y1l gecerli olup taraflardan biri itiraz etmedigi
stirece her y1l otomatik olarak yenilenmektedir. AB, bolgedeki iilkelerle
iligkileri gelistirmek amaciyla bu iilkelere yeni bir Miisterek Isbirligi
(MSC) dongiisii agmay1 dnermektedir. Kazakistan, bu siireci miizakere
eden bolgedeki ilk iilke olmus ve anlasma nihayetinde imzalanarak
yiiriirliige girmistir (DUGEN, 2021: 304).

1999 yilinda, Avrupa Kémiir ve Celik Toplulugu (CECA) ile
Kazakistan arasinda bazi demir-gelik {iriinlerinin ticaretine iligkin bir
anlagma yiirlirliige girmistir. Ticaret iligkilerinin gelismesiyle birlikte,
ozellikle 2007°den sonra AB, Kazakistan’in en biiyiik ticaret ortagi
haline gelerek %32,5’1lik bir paya ulagsmistir. 2009 yilinda Kazakistan =
ile AB-27 arasindaki ticaret hacmi 15 milyar 316 milyon 300 bin QO
euroya ulasmustir (Ongarova, 2018: 63). Kazakistan’in AB’ye ihra¢ [NJ
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ettii trlinlerin ¢ogunlugu sanayi iriinleri olup, Ozellikle maden
irlinleri (esas olarak fosil yakitlar), demir, ¢elik ve kimyasallar
olusturmaktadir (Ongarova, 2018: 63).

2014 yilinda Kazakistan’m Avrupa Birligi ile toplam ticareti 30
milyar eurodan fazla (52 milyar ABD dolar1) ulagmistir. 2015 yilinda
ikili ticaret 22 milyar euroyu agmis; ancak 8 milyar euro azalmistir.
Avrupa Birligi, Kazakistan ile 10 milyar euro ticaret agig1 kaydetmistir.
2016 yilinda AB-Kazakistan ticareti neredeyse 18 milyar euroya
ulagmigtir. Mineral (petrol) {iriinleri, Kazakistan’in Avrupa Birligi’ne
yaptig1 toplam ihracatin %84,8’ini olusturmaktadir. 2015 yilinda
Avrupa Birligi’nin Kazakistan’in toplam ihracatindaki pay1 %46,7 ve
AB’nin Kazakistan’mm toplam ticaretindeki payr %33,8 olmustur
(Avrupa Komisyonu, Ticaret Genel Miidiirliigii, 2016).

Aralik 2015’te Avrupa Birligi ve Kazakistan gli¢lendirilmis
ortaklik ve igbirligi anlasmasini (Enhanced Partnership and
Cooperation Agreement, EPCA) imzalamistir. Orta Asya ile imzalanan
bu yeni anlagsma, AB ile Kazakistan arasindaki iliskileri yeni bir
seviyeye tasimis ve dnemli bir asama olmustur (Adele-Askarova, 2021:
1635). Tuim AB iiye devletleri ve Avrupa Parlamentosu tarafindan
onaylanan EPCA, 1 Mart 2020'de yiiriirlige girmistir. Bu anlagma, AB
ve iiye devletlerinin karsilikli ticaret ve yatirimi tesvik etme, adalet ve
icislerinde igbirligi, ekonomik ve mali igbirligi, enerji, ulastirma, gevre
ve iklim degisikligi, istihdam ve sosyal isler, kiiltiir, egitim ve arastirma
gibi temel politika alanlarinda Kazakistan ile isbirligini ilerletmesini ve
giiclendirmesini saglamaktadir (EEAS, Europa.eu)'?.

Avrupa Birligi (AB), Kazakistan’in en biiyiik ticaret ortagidir ve
dis ticaretin %40’ 1n1 temsil etmektedir. Ayrica, AB, Kazakistan’daki en
biiyiik yabanci yatirimeci olup, dogrudan yabanci yatinm (DY)
akislarinin %48’ini ve 2018’de toplam DY1’nin net paylarmin yaklasik
%60’1m1 olusturmaktadir. Sekil 1, Kazakistan’in ihrag¢ ettigi tiriinlerin
en biiyiik varis noktasinin AB oldugunu gostermektedir.

Konopelko (2018) ise sunlar1 belirtmektedir: “Avrupa Birligi
genel olarak Kazakistan’daki en biiyiik yabanci yatirimecidir ve
Kazakistan’daki toplam briit yabanc1 dogrudan yatirimin yarisindan

12 The European Union and Kazakhstan. EEAS. (n.d.).
https://www.eeas.europa.eu/kazakhstan/european-union-and-kazakhstan _en?s=222
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fazlas1 Avrupa Birligi iilkelerinden gelmektedir.” Ayrica, Konopelko,
“AB yatirimlarinin tigte ikisinin dogal kaynaklarin (6zellikle petrol, gaz
ve metaller) kesfine ve ¢ikarilmasia yonlendirildigini” eklemektedir.
Bu baglamda, enerji sektorii, Kazakistan ile Avrupa Birligi arasindaki
ikili iligkilerde hayati bir rol oynamaktadir.

Bolgesel diizeyde, 2019 yilinda kabul edilen AB Orta Asya
Stratejisi, bolgedeki yeni firsatlardan yararlanarak ve ortak zorluklarin
birlikte ele alinmasi yoluyla bolgesel is birliginin giiclendirilmesi i¢in
miikemmel bir gerceve sunmaktadir (EEAS, Europa.eu). Asagidaki
harita, Kazakistan’in ihrag ettigi {iriinlerin baslica varig noktasinin
Avrupa oldugunu ve 2022°de bu miktarin 7.803 milyon dolara
ulastigini gostermektedir.

Sekil 2. Kazakistan'in I.hracat.Destinasyonlarl Haritast, Uriin
Gruplarinin Yapist ve 2022 'nin Ilk Ceyregindeki Ihracat Dinamigi
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Kaynak: Mashaev, A. (2022, 19 Temmuz). Kazakistan 8217;in ihracati 2022
yilimin ilk ¢eyreginde %66 oraminda artti. Kursiv Media Kazakistan."

13 https://kz.kursiv.media/en/2022-05-23/kazakhstan-s-exports-soar-by-66-in-the-first-
quarter-of-2022/
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Mayis 2023'te Avrupa Komisyonu, tarim dirlinleri ve gida
maddeleri, saraplar ve alkollii igeceklere yonelik cografi isaretlerin (GI)
korunmasina iliskin olarak Kazakistan ile EPCA kapsaminda bir
protokol miizakere etmek iizere Konsey'den yetki aldi. Bu gelisme, AB-
Kazakistan iliskilerinde 30 y1l1 askin siiredir 6nemli bir kilometre tagini
temsil etmektedir.

3.2. AB ve Kazak Devlet Bagkanlarindan Onemli Ziyaretler

Kazakistan Cumhurbaskani1 Kassym-Jomart Tokayev, Fransa ile
bu Orta Asya iilkesi arasindaki baglar1 giiglendirmek amaciyla 29 ve 30
Kasim 2022 tarihlerinde Paris’i ziyaret etti. Paris ve Avrupa, bu
stratejik 6neme sahip bolgeyi Rus, Cin, Tiirk veya Amerikan etkilerine
terk etmek istemiyor. Elysée Saray1, bu ziyaretin "¢ok siyasi ve stratejik
bir amaca sahip olacagini" belirtti. "Amacimiz iligkilerimizi
gliclendirmek ve Orta Asya iilkeleri icin zor bir baglamda
diyalogumuzu artirmak" seklinde eklediler. Ayrica, bu ziyaret,
bolgedeki bir diger devlet baskan1 olan Ozbekistan Cumhurbaskani
Shavkat Mirzioev'in ziyaretinden bir haftadan daha kisa bir siire sonra
gerceklesti (Euractiv). Kazakistan Disisleri Bakan Yardimcis1 Roman
Vasilenko, "Rusya'dan uzaklasma s6z konusu degil, ancak ayni
zamanda Bati ile iligkilerimizi gelistirmek istiyoruz" dedi (Barluet, A.
2022, lefigaro.fr).

Kazak kaynaklarina gore, Paris’te "birgok ticari anlagmanin
imzasinin beklenmesi" s6z konusudur. Bu, Astana’daki Alstom
lokomotif fabrikasinin kapasitesinin artirilmasina dair bir anlagma veya
iilkenin giineyinde bir fotovoltaik kurulum i¢in bagka bir anlagma
olabilir. Boylece, Avrupa Birligi’'nin Kazakistan ve genel olarak Orta
Asya’ya artan bir ilgisi oldugu agik¢a goriilmektedir. Ozetle, Macron
ile Tokayev arasindaki goriigmede, iki baskan, Kazakistan Cumhuriyeti
ile Avrupa Birligi arasindaki Giiglendirilmis Ortaklik ve Isbirligi
Anlagmasi'nimn uygulanmasinda yakin isbirligine devam etme hazir
olduklarini ifade ettiler. Bu baglamda, 27 Ekim 2022'de Astana'da
diizenlenen ilk Avrupa Birligi-Orta Asya Zirvesi'nin gerceklesmesini
memnuniyetle karsiladilar.

3.3. Orta Asya ve Kazakistan, AB Tarafindan Arzulanan Bir
Bolge

Orta Asya’'nm arzu edilen bir bolge oldugu siklikla
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vurgulanmaktadir. Ornegin, Fransiz televizyon kanali France 24, "Orta
Asya, bu kadar arzu edilen bir bdlge" adinda bir program hazirladi.
France 24’teki konusmasinda Orta Asya uzmani Michael Levystone,
"Kazakistan, yalnizca somiiriilmeyi bekleyen devasa dogal kaynaklara
sahip" dedi. Ayrica, "Kazakistan, 1994'ten bu yana, Rusya ve Cin’i
hari¢ tutarak uluslararasi ortakliklar1 dengelemek amaciyla ¢ok yonlii
bir diplomasi politikasi yiirlitmektedir" diye ekledi. Rzali'ye (2017:15)
gore, 1991'den bu yana AB, Kazakistan'da 180 milyon euro degerinde
350 projeyi finanse etmigtir.

3.3.1. Kazakistan'in Doga Rezervlerine Avrupa ilgisi
A. Enerji Cesitlendirme Politikas1 I¢in Ortak

Fosil yakitlara olan agir bagimlhiligma ragmen, Kazakistan
bolgede wulusal emisyon ticareti planini uygulamaya koyan,
yenilenebilir enerji i¢in hedefler belirleyen, bu alanda islevsel bir
destek mekanizmas1 gelistiren ve biyiik olgekli glines ve riizgar
projeleri hayata geciren ilk iilke olmustur. Ulke, 2060 yilina kadar
karbon nétrliigii hedefi koyarak, bu alandaki ¢abalarimi siirdiirmektedir.
Bugiin Kazakistan'in 957 MW kurulu riizgar kapasitesi ve 1.149 MW
glines enerjisi kapasitesi bulunmaktadir; daha birgok proje de
gelistirilme asamasindadir. Ulke, 2035 yilina kadar 11,7 GW'a kadar
yeni riizgdr ve gilines enerjisi kapasitesi kurmayi planlamaktadir
(Zabanova, A. 2024)'4,

Kazakistan, dogal kaynaklariyla ¢ekici bir iilke konumundadir.
Ulke, zengin petrol, dogalgaz, komiir, metaller ve diinya rezervlerinin
%40'm1  olusturan uranyum kaynaklartyla doludur. Hollanda,
Kazakistan'm en biiyiik ticaret ortagidir. Ayrica, Kazakistan, Fransa'ya
uranyum ve ham petrol tedarik eden baslica tedarik¢ilerden biridir (30
Kasim 2022 tarihli Fransa ve Kazakistan arasindaki ortak bildiri,
Viepublique.fr araciligiyla).

Kazakistan ekonomisi, biiyiik ol¢lide petrol sektoriine, ayrica
komiir, uranyum ve diger Onemli hammaddelerin {iiretimine
dayanmaktadir. Kazakistan, Avrupa Birligi'nin ana enerji kaynaklar

14 (Zabanova, A. 2024). Kazakhstan : Central Asia’s energy transition pioneer. (s. d.).
https://www.rifs-potsdam.de/en/blog/2024/07/kazakhstan-central-asias-energy-

transition-pioneer
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konumundadir ve

bu durum, AB piyasalarmin
¢esitlendirilmesine katkida bulunmaktadir (Anens-Ackapoa, 2021:

IBildirilerl

Sekil 3. 2021'de Diinyanin En Biiyiik Uranyum Ureticisi Ulkeler

The world’s largest uranium producing countries in 2021

2021 ur.

anium production, tU

2020 uranium production, tU

Kaynak: “The World’s Largest Uranium Producing Countries In 2021,”
Kitco News, July 4, 2022. https://www.kitco.com/news/2022-07-04/The-

Ulkenin biiyiikk gaz rezervleri bulunmaktadir; bu durum

worlds-largest-uranium-p

asagidaki tabloda gosterilmektedir:

Ulke

ispatlanmig

Muhtemel

Azerbaycan

1.3

1

Kazakistan

1.8

25

Tiirkmenistan

8

4.5

Ozbekistan

1.6

1

Toplam

12,7

9

Kaynak: BP Statistical Review of World Energy Full Report 2011
http://www.bp.com ve U.S. Energy Information Administration (EIA)
http://www.eia.gov kaynaklarindan yararlanilarak hazirlanmitir. (Erissim
Tarihi: 30.01.2012).
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Kazakistan, petrol ihracatinin %70'inden fazlasini Avrupa
Birligi'ne yonlendirirken, bu oran ABmin toplam petrol talebinin
%06's1n1 karsilamaktadir. OPEC iiyesi olmayan iilkeler arasinda, Rusya
ve Norveg'ten sonra AB'nin en biylik tedarik¢isi konumundadir
(Anmenb-AckapoBa, 2021: 1636). Avrupa'nin biiylik enerji sirketleri,
Kazakistan'm petrol ve gaz endiistrisine 6nemli yatirimlar yapmaktadir.
Ayrica, Kazakistan'in ulusal petrol ve gaz sirketi KazMunayGas
(KMG), Glineydogu Avrupa ve AB Dogu Ortakligi tilkelerinde 6nemli
rafinaj, ticaret ve perakende varliklarii kontrol etmektedir (Anemns-
Ackapoga, 2021: 1636).

Avrupa c¢ok uluslu sirketleri, Kazakistan'in hidrokarbon
iretiminde derin bir sekilde yer almaktadir. Bu sirketler arasinda
Fransiz Total ve Britanya-Hollanda ortakligi Shell gibi biiyiik petrol ve
gaz firmalar1 bulunmaktadir (Muratova ve ark. 2023:2).

B. Enerji Gegisi icin Ortak

Diinyanin 6nde gelen iilkeleri ile ayni seviyeye gelmeyi
hedefleyen Kazakistan Cumhuriyeti, ¢cevre sorunlarini ¢ézmenin ve
halk sagligina uygun bir ortam yaratmanin tek onemli yolu olarak
"yesil" kalkinma yoluna girmeyi vurgulamistir (AxmeTKopiMOBa,
2014). Bu amagla, Eski Cumhurbagkani Nazarbayev'in talimatiyla
"yesil ekonomiye" gecis stratejisi gelistirilmistir (AxmeTkopiMoOBa,
2014).

Kazakistan, AB-Orta Asya Cevre ve Su Isbirligi Platformu
kapsaminda diizenlenen AB-Orta Asya Cevre ve Iklim Degisikligi
Calisma Grubu'nun aktif bir iyesidir. AB, Kazakistan'in yesil
ekonomiye gecis igin ulusal programini aktif olarak desteklemektedir
(EEAS, Europa.cu).

Ayrica, Kazakistan, diinya genelinde en biiylk uranyum
rezervlerine sahip olup, ham uranyum iiretimi ve ihracatinda birinci
siradadir. AB'nin en biiyiik niikleer enerji tedarikgisi olarak, AB'nin
uranyum ihtiyaglarinin %21'inden fazlasini karsilamaktadir (Anens-
Ackaposa, 2021: 1636; Muratova ve ark. 2023:2).

Kazakistan'm petrol ve uranyum ihracati, Avrupa Birligi i¢in
biiylik 6nem tasimakta olup, kitanin enerji sektoriiniin cesitlenmesine
olumlu katkilar saglamaktadir. Avrupa Komisyonu'nun eski Baskani
José Manuel Barroso, Kazakistan'm AB i¢in énemli ve giivenilir bir
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enerji ortag1 oldugunu, yeni ikili Ortaklik ve Isbirligi Anlagmasi'nin
enerji sektoriinde karsilikli isbirligini artiracagini ve Diinya Ticaret
Orgiitii ile Enerji Sarti Anlasmasi taahhiitlerinin tesine gegecegini
onaylamistir (Barroso, 2014).

fklim krizi ile kars1 karsiya kalindiginda, diinya enerji gegisini
ve iklim hedeflerini ger¢eklestirmek i¢in ¢éziimlere yonelmektedir. Bu
baglamda, Avrupa Birligi, gelismekte olan tilkelerle, Kazakistan'la
baglayarak, hidrojen ve temiz teknolojiler konusunda ortakliklar
kurmak i¢in ¢caligmalar yapmaktadir (Romano, V. 2022, EURACTIV).

Subat 2021'de Cumhurbaskan1 Tokayev, alternatif enerji
geligtirme konularinda yeni bir yasa hazirlanmasi talimatini verdi. Bu
yasa, hem yenilenebilir hem de alternatif enerji kaynaklarmin
diizenlenmesine iligkin yaklasim ve normlari i¢cermelidir. 1 Temmuz
2021, Kazakistan'in bu yilin Ocak ayinda Cumhurbaskani Tokayev
tarafindan imzalanan yeni ¢evre mevzuatinin resmi olarak yiiriirliige
girdigi tarihtir. Bu kanun, biyogesitliligi tesvik edecek, yenilenebilir
enerji kaynaklarmin gelistirilmesini desteklemek i¢in tarifeler
belirleyecek ve Kazakistan'in en biiyiik 50 karbon yayicisi i¢in emisyon
tist sinirlar uygulayacaktir (Embassy of Kazakhstan in Belgium!?).

C. Global Gateway

1 Aralik 2021'de Avrupa Birligi (AB) iiye devletleri, 2027 yilina
kadar 300 milyar euro tutarinda kamu ve 6zel fonlart mobilize etmeyi
hedefleyen Global Gateway girisimini baslatti. Bu girisim, yurt disinda
altyapi1 projelerini finanse etmek amaciyla mevcut kalkinma politikasi
programlari, kredi garantileri ve "katilimci" 6zel yatirnmlarin bir
kombinasyonunu igermektedir (Heldt, 2023:223).

29 ve 30 Ocak 2024 tarihlerinde diizenlenen AB-Orta Asya
Ulagim Baglantisi Yatirimeilar Forumu'nda, Avrupa Birligi, Orta Asya
ilkeleri (Kazakistan, Kirgizistan, Tacikistan, Tiirkmenistan ve
Ozbekistan) ve diinya genelinden diger ortaklar, Avrupa ile Orta
Asya’y1 baglayacak yiiksek hizli Transkafkasya ulasim koridorunun
gelistirilmesine yonelik onemli adimlar attilar (European Commission,

15 Embassy of Kazakhstan in  Belgium, (2024). Www.gov.kz.

https://www.gov.kz/memleket/entities/mfa-
brussels/press/news/details/281374?lang=en
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2024). Kazakistan ve Avrupa Birligi, 29 Ocak'ta Briiksel'de
gergeklesen  Global Gateway Ulasim Baglantist  Yatirimeilar
Forumu'nda toplam degeri 800 milyon eurodan fazla (865,7 milyon
ABD dolar1) olan dort muhtira imzaladi (Astana Times, Ocak 2024).
Imzalanan anlagsmalardan biri, Kazakistan ile Avrupa Yatirim Bankasi
(EIB) arasinda, Avrupa, Kazakistan ve Orta Asya arasinda
siirdiiriilebilir ulasim baglantilarinin gelistirilmesi amaciyla ayrilan 500
milyon euro (541,2 milyon dolar) degerindeki mali kaynaklar
kapsayan bir mutabakat zaptidir (Astana Times, Ocak 2024).

Kazakistan i¢cin EU Global Gateway projesi, yalnizca yesil
ekonomiye gegis ve siirdiiriilebilir kalkinma agisindan degil, ayni
zamanda bagimsizliklarindan bu yana siirdiirdiikleri stratejik 6zerklige
dogru ilerlemeyi hizlandirma agisindan da 6nemli bir merkezdir
(Muratova ve ark. 2023:2). Bu program, 2027 yilina kadar Orta Asya,
Avrupa ve Afrika'da dijital, enerji ve ulagim sektorlerinde baglantilart
gelistirmek amaciyla finansman saglamay1 dngormektedir.

Misir'da 7 Kasim 2022'de diizenlenen COP27 konferansinda,
Avrupa Komisyonu Bagkani Ursula von der Leyen, Kazakistan
Bagbakan1 Alikhan Smailov ile iki taraf arasinda "stratejik ortaklik"
kuran bir mutabakat zapti imzaladi (Avrupa Komisyonu). Von der
Leyen, “Hammadde, islenmis malzeme ve yenilenebilir hidrojenin
giivenli ve strdiirtilebilir bir tedariki, ekonomilerimizi daha temiz bir
temele oturtmak icin anahtar bir katmandir. Bu ortaklik, Kazakistan ile
Avrupa'nin yesil ve dayanikli bir gelecege dair ortak taahhiitlerimizi
destekleme kararliligin1  gostermektedir. Kazakistan Bagbakani
Smailov’a cabalari i¢in tesekkiir ediyorum ve isbirligimizi dort gozle
bekliyorum.” dedi.

D. Niikleer Isbirligi

Kazakistan ile AB arasindaki anlagsmalarda 6nemli bir diger konu
niikleer igbirligidir. Bu alanda, Avrupa Atom Enerjisi Toplulugu ile
Kazakistan arasinda ii¢ anlasma imzalanmistir. Bu anlasmalar,
strastyla: Temmuz 1999'da imzalanip Haziran 2003'te yiriirliige giren
Niikleer Giivenlik Isbirligi Anlasmasi, Kasim 2002'de imzalanip Nisan
2004'te yiiriirliige giren Niikleer Fiizyon Isbirligi Anlasmasi ve 5 Aralik
2006'da imzalanan Bariscil Niikleer Enerji Kullanimina Dair isbirligi
Anlagmasi'dir.
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Kazakistan ~Cumhuriyeti'nin her tiirli niikleer silahtan
vazgecerek barigcil bir llke oldugunu tesvik etmek, Kazakistan'in
yumusak giiclinlii kullanmanin bir yolu olarak degerlendirilmektedir
(Taubayeva & Umirzakova, 2022).

3.4. Kazakistan, Ornek Bir ETS Politikasi

Kazakistan, fosil enerji ihracatcist bir iilkedir. Bu nedenle,
karbon emisyonlariyla basa ¢ikmay1 amaglayan bir sistemin kurulmasi,
Avrupa ile olan iliskilerini gelistirecektir.

Kazakistan'm Belgika Biiyiikel¢iligi'nin resmi sayfasina'é gore
Kazakistan, 4 Kasim 2016'da Paris Anlagsmasi'n1 imzaladi. Belge iilke
icin 6 Aralik 2016'da yiiriirlige girdi. Kazakistan'm kosulsuz ulusal
olarak belirlenen katkilar (NDC) hedefi, 2030 yilina kadar sera gazi
(GHG) emisyonlarmi 1990 seviyelerinin %15 altina dislirmeyi
amagclamaktadir. Aralik 2020'de Kazakistan Cumhurbagkan1 Kassym-
Jomart Tokayev, iilke ekonomisinin 2060 yilina kadar tamamen
karbonsuzlastirilmasii taahhiit etti. Tokayev, ayrica hiikiimete,
tilkenin toplam enerji sebekesindeki yenilenebilir enerji paymni 2030
yilia kadar %15'e ¢ikarma talimat1 verdi.

Mart 2021'de yaymlanan "2025'e Kadar Ulusal Kalkinma Plan1,"
yesil teknolojilerin  gelistirilmesini ve yenilenebilir enerjilerin
artirilmasmi  vurgulamaktadir. Subat 2021'de Bagkan Tokayev,
alternatif enerji gelistirme konularinda yeni bir yasa c¢ikarilmasi
talimatin1 verdi. Bu yasa, hem yenilenebilir hem de alternatif enerji
kaynaklarinin diizenleme yaklagimlarimi ve normlarini igermelidir. 1
Temmuz 2021, Kazakistan'in yeni ¢evre mevzuatinin resmi olarak
yiirtirliige girdigi tarihtir.

Su ana kadar yaklasik 2000 megavat yenilenebilir enerji devreye
alinmis olup, Kazakistan 2030 yilma kadar enerji {retiminde
yenilenebilir enerji paymin %]15'ine ulasma yolunda ilerlemektedir.
Kazakistan, rekabet¢i ve biiyiik Olgekli riizgar ve gilines enerjisi
potansiyeline sahiptir. Ulkenin topraklarinin yaklasik %50'sinde, enerji
iiretimi i¢in uygun olan saniyede ortalama 4 ila 6 metre riizgar hizi
bulunmaktadir (Embassy of Kazakhstan in Belgium, n.d.).

16 Factsheet on Kazakhstan’s contribution to tackling global climate change and
promoting green energy (Www.gov.kz)
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Alman-Isve¢ firmast Svevind Energy, Haziran ayimnda
Kazakistan'da kurulan 45 GW kapasiteli riizgar ve gilines enerjisiyle
calisan diinyanin en biiyiik yesil hidrojen kompleksi tizerinde Kazakh
Invest ile isbirligi yapacagmi duyurdu. Ekim ayinda, projenin
uygulanmasina yonelik yol haritasi, Kazak heyetinin Isveg'e yaptigi
ziyaret sirasinda SVEVIND Baskan1 Wolfgang Kropp ile diizenlenen
toplantida imzaland.

Italya'nin Eni sirketi de KazMunaiGas ile hidrojen kapasitesini
gelistirmek ic¢in goriismelerde bulunmakta olup, iilkede iki riizgar
ciftligi ve bir PV santrali olmak tiizere toplam 150 MW yenilenebilir
enerji kapasitesi inga etmistir. Giiney Kazakistan'daki Zhanatas 100
MW riizgar ¢iftliginin insasi, bolgedeki en biiyiik riizgar ciftliklerinden
biri olma potansiyeline sahiptir (Embassy of Kazakhstan in Belgium,
n.d.).””

3.4.1. Emisyon Ticaret Sistemi (ETS)

Avrupa, iklim degisikligiyle basa ¢ikmak i¢in politikalar
olusturmak istiyor. iklim degisikliginin sorumlusu, karbondioksit
(CO2) gibi sera gazi emisyonlaridir. Bu baglamda, Avrupa Birligi'nin
(AB) karbondioksit (CO2) emisyonlarini azaltmak i¢in emisyon ticaret
sistemi (EU ETS) kurma konusu giindeme gelmistir. EU ETS, her iiye
devletin emisyonlarinin yiizde 70'ine kadar temsil eden en kirletici
sanayi sektorlerinin CO2 emisyonlarini kapsamak tizere tasarlanmistir
(Ellerman ve Buchner, 2008); (Eslahi, 2022).

Brasseur ve Vannoorenberghe (2023:7), EU ETS'nin "cap and
trade" ilkesine dayandigini agikliyor. Bu sistemin amaci, sirketleri sera
gaz1 (GES) emisyonlarmi azaltmaya tesvik etmektir. Bu sistem
araciligiyla, “Avrupa Birligi, emisyonlar1 azaltma hedeflerine gore sera
gazi emisyonlar1 i¢in bir maksimum seviye belirler (cap) ve ilgili
sektorlerdeki sirketlere belli sayida emisyon izni tahsis ederler.”
Boylece, eger sirketler kendilerine tahsis edilen kotanin altinda
emisyon yaparlarsa, fazla izinlerini kotay1 asan diger sirketlere
satabilirler. Bu sistem, sirketleri giderek daha az sera gazi (GES)
emisyonu yapmaya tesvik eden bir "karbon piyasasi" yaratmaktadir. Bu

17 Embassy of Kazakhstan in Belgium. (n.d.). Official page of the Embassy of
Kazakhstan in Belgium. Retrieved from Factsheet on Kazakhstan’s contribution to N
tackling global climate change and promoting green energy (Www.gov.kz
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karbon piyasasinda, bir ton karbon emisyonu hakkinmn fiyat
belirlenmektedir. 2005'ten bu yana, karbon fiyati siirekli artmaktadir,
bu da sirketleri emisyonlarini azaltmaya tesvik etmektedir.

Sekil 4. Karbon Fiyatin

" AB KARBON FIYATLARI
/(EURO/TON)

oK B

Kaynak: Treading Economics

EU ETS, elektrik iiretimi, karbon yogun endistriler (¢elik
fabrikalari, ¢imento fabrikalari, petrol rafinerileri vb.), Avrupa
Ekonomik Alani1 (EEA) i¢indeki hava tagimaciligi ve deniz tasimaciligi
ile baslica kimya endiistrisinden kaynaklanan azot protoksit (N20)
emisyonlar1 ve aliminyum {retiminden kaynaklanan perfluor
hidrokarbonlar1 (PFC) gibi sektdrlerdeki karbondioksit (CO2)
emisyonlarini kapsamay1 hedeflemektedir. Avrupa Cevre Ajansi'na
gore, Brasseur ve Vannoorenberghe (2023:10) tarafindan belirtilen
SEQE-AB'ye tabi 15.000'den fazla tesis bulunmaktadir. Bir emisyon
ticaret sisteminin uzun vadeli hedefi, diisilk karbon emisyonlu
teknolojilere yatirim ve yeniligi tesvik etmektir.

Emisyon ticaret sistemleri, CO2 emisyonlarmi azaltma
taahhiitlerine uymak i¢in pazar araglari olarak popiilarite kazanmis ve
bu durum Avrupa ve Asya'da ticarette dnemli bir yer edinmistir (Howie
ve digerleri, 2020)

3.4.2. Kazak ETS sistemi

Kazakhstan, 2013 yilinda karbondioksit (CO2) emisyon ticaret
sistemi kuran ilk Asya iilkesi ve kaynak zengini ilk orta gelirli tilke
olmustur (Howie & Atakhanova, 2022:1). Kazakistan’in ardindan,
Brezilya, Sili, Kolombiya, Endonezya ve Meksika’da emisyon ticaret
sistemleri i¢in girisimlerin degerlendirildigi diisiiniildiigiinde, diger
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kaynak zengini gelisen ekonomilerin de benzer adimlar atmasi
beklenebilir (ICAP, C. 2022).

Kazakistan hiikiimeti, teknolojik gelisimi ve iklim degisikligiyle
miicadele sorumlulugunu tesvik etmek amaciyla kamuoyunu
bilinglendirme girisimlerinde bulunmustur. Ancak, Howie &
Atakhanova (2022:1) Kazakistan’m, diisiik karbon emisyonlu
teknolojiler ve altyapr gelistirmeye yonelik enerji sektdriine dair
stratejisini heniiz olusturmasi gerektigini vurgulamaktadir. Ayrica,
iilke baskin sirketlerin direnciyle karsilasmaktadir (Behnke ve
digerleri, 2017); (Howie & Atakhanova, 2022:3).

Bununla birlikte, bir emisyon ticaret sisteminin uygulanmasinin
karmasik ve zaman alic1 bir siyasi gorev oldugunu belirtmek gerekir.
Kazakistan, siirekli bilyliyen bir ekonomi olma yolunda ilerlemekte ve
Gayri Safi Yurt I¢i Hasilas1 (GSYIH) artmaya devam etmektedir.
Kazakistan’in emisyon ticaret sistemi (KazETS), bir emisyon pazari
gelistirmek amaciyla iist diizey bir politik karar sonucunda hayata
gecirilmistir. KazETS’in bir¢cok tasarim unsuru (6rnegin, tahsis ve
MRV) EU ETS ile benzerlik gostermektedir (Sammut ve digerleri,
2018). Ancak, Kazakistan'da iki temel farklilik bulunmaktadir:
KazETS yalnizca CO2’yi diizenlemekte ve enerji iireticileri (yani
elektrik ve sehir 1sitmasi) uyum maliyetlerindeki artis1 yansitma
yetisine sahip degildir. Howie ve digerleri (2020:3), Kazak
hiikiimetinin ETS sistemini tasarlamaya caligirken enerji iireticileri ve
sanayi tarafindan karsilastig1 muhalefeti, bunun ek bir ve haksiz bir yiik
olarak degerlendirilmesiyle aciklamaktadir. Ancak, Kazak hiikiimeti,
yeni sanayi projelerini tesvik etmek ve ekonomik biiylimeyi
desteklemek amaciyla edinilmis haklarin %100 korunmasini
saglamaya yonelik bir politika gelistirmistir.

KazETS sistemi ii¢ asamada uygulanmustir: (1) Tk asama, Ocak
2013'te baglatilan bir pilot projeydi ve 178 tesisi kapsayan 147,2
MtCO2 emisyon tavani belirlemistir; bu, toplam CO2 emisyonlarinin
%77'sini kapsamaktadir (Kazenergy, 2017). Tahsisler, 2010 yili
emisyon seviyelerine dayali olarak belirlenmistir (Howie ve digerleri,
2020:3).

Ikinci asama, Ocak 2014 ile Aralik 2015 arasinda
gerceklesmistir. Bu agama, toplam CO2 emisyonlarinin %50'sinden
sorumlu 166 isletmeyi kapsiyordu. Bu agama i¢in, 2014 ve 2015 yillari
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icin smrastyla 155 ve 153 MtCO2 tavanlari belirlenmistir. Ikinci
asamadan itibaren, tahsisler 2011 ve 2012 yillarinin emisyon
ortalamalarmin %100'inde tutulmus, 2015 yili i¢in bu oran %98,5
olarak belirlenmistir. Sadece ulusal telafiler izin verilmistir. Bu durum,
emisyon tahsislerinin birikmesini ve bor¢lanmay1 engellemistir.
Ancak, Nisan 2016'dan itibaren KazETS sistemi neredeyse iki yil
boyunca askiya alinmistir. Bu askiya alma siireci, hiikiimete tahsis
yontemini, MRV sistemini, ticaret prosediirlerini ve isletme kurallarini
degistirme firsat1 vermistir.

Ocak 2018’de tliglincli asama baglamis ve Aralik 2020'de sona
ermistir. Bu donem igin toplam tavan 486 MtCO2, y1llik ortalama tavan
ise 162 MtCO2 olarak belirlenmistir. Ayrica, li¢ yillik siire igerisinde
yeni katilimeilar ve kapasite geniglemesi i¢in 35,3 MtCO2’lik bir tahsis
rezervi de olusturulmustur. Bu asamada iki tahsis yOntemi
kullanilmistir: (1) 2013-2015 yillar1 arasindaki ortalama emisyonlara
dayali edinilmis haklarm korunmasi ve (2) enerji sektorii i¢in yakit
kaynagi ile emisyon yogunluguna, enerji dist sektorler i¢in ise yalnizca
emisyon yogunluguna dayali ayarlama (Howie ve digerleri, 2020:3).

KazETS sistemi, Howie ve digerleri (2020:3) tarafindan
belirtilen bazi zayifliklara sahiptir: komiirden iiretilen enerjide, ¢ift
tahsis sistemi nedeniyle bir gevseklik var; enerji fiyatlar1 {izerinde
diizenleme var; kamu sirketlerinin kurulu enerji kapasitesi iizerindeki
kontrol; tahsis pazarimin ¢ogunlugunun birkag satici elinde olmasi, bazi
baskin sirketler ve bir rekabetgi fraksiyon ile birlikte; 2015°te para
biriminde yasanan devaliiasyon, yabanci para cinsinden kredi alan
sirketlerin finansal ylkiini artirmigtir; KazETS’e kars1 yapilan lobi. ..
Sonug¢ olarak, KazETS sistemi, Kazakistan’in Avrupa'nin iklim
politikalarina daha yakinlasmasini saglamakta ve enerji gegisinde
biiyiik bir adim atarak, uzun vadede yenilenebilir enerjiye odaklanan
isletmelerin karliligin1 artirma potansiyeli sunmaktadir. KazETS
disinda, iilke ayrica yenilenebilir enerjileri daha fazla gelistirme
potansiyeline sahiptir; ¢iinkii giines, riizgar ve biyokiitle ile tiretilen
elektrik, 2019 yilinda enerji karisimmin yalnizca %1,13"linii temsil
etmistir'®.

18 Bank, D. (2014). Annual report 2011. Bank XYZ. Jakarta.
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3.5. AB ve Kazakistan Arasinda Egitim Isbirligi

Diger Bagimsiz Devletler Toplulugu (BDT) iilkeleri ve Orta
Asya ile karsilagtirildiginda, Kazakistan hiikiimeti, 6zellikle yetenekli
Ogrencilerini Bati'da egitim almak iizere gondermekte biiyiik yatinmlar
yapmistir (Vatcharangura & Paribatra, 2017:4). Ornegin, Belgika'da
Kazak kokenli oOgrencilerden olusan Qazaqsocity adli bir grup
bulunmaktadir.

Ayrica, Avrupa Birligi (AB) Kazakistan'da egitim projeleri
uygulamaktadir (Lllykymesa, 2023:3). Avrupa iilkeleri, bolgede
kiiltiirel etkilerini artirmay1 hedeflemektedir. AB, yeni iletisim
teknolojilerinin  geligtirilmesine  katkida bulunmakta, dillerini
tanitmakta ve egitim alaninda transnasyonel egitim aglar1 olusturarak
Avrupa tilkelerinin hiikiimetleri, akademik diinyas1 ve isgiicii piyasasi
arasinda genis is birligi saglamay1 amaclayan egitim programlari
(TACIS, Tempus, Erasmus+) ile is birligini gelistirmektedir.

AB ile Kazakistan arasindaki yliksekdgretim alanindaki is birligi
yirmi yildan fazla bir siiredir devam etmektedir. Kazakistan,
yiksekogretim sisteminin uluslararasi gecerliligini saglamak igin
cesitli uluslararasi anlagmalar imzalamakta ve kiiresel uygulamalara
katilmaktadir. Bu baglamda Bologna Siireci 6nemli bir yer
tutmaktadir. 11 Mart 2010'da Kazakistan, Avrupa modeli
dogrultusunda yiiksekdgretim sistemini modernize etme taahhiidiinii
dogrulayan Bologna Deklarasyonu'nu imzalayan Orta Asya'nin ilk
tlkesi olmustur (Iykymera, 2023:5). Bu siiregteki amag,
Kazakistan'daki yiliksekdgretim sistemini, standart egitim normlarinin
onaylanmasi yoluyla modernlestirmektir. 2010 yilinda Kazakistan,
oncelikle Avrupa Birligi iye devletlerini, ardindan Avrupa kitasinda
topraklar1 bulunan diger bolgeleri ve iilkeleri iceren Bologna Siireci'nin
47. tyesi olarak kaydedilmistir (Yergebekov & Temirbekova,
2012:1474).

Kazakistan'da, Astana'daki Charles de Gaulle-Miras Fransiz
Okulu gibi Avrupa okullar1 da bulunmaktadir. Ayrica, birgok Kazak
okulu Ingilizce, Almanca, italyanca, Fransizca gibi Avrupa dillerini
ogretmektedir. Ornegin, Almati'daki Abai Ulusal Pedagoji
Universitesi'ne bagli Sorbonne Kazakistan Enstitiisii (ISK) bu
okullardan biridir (Seisekeyeva, 2021).
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Ek olarak, Avrupa Birligi Delegasyonu, Kazakistan Ulusal
Erasmus+ Ofisi ile birlikte Erasmus Mundus Ortak Yiiksek Lisans
Bursu kazanan 51 Kazakistan dgrencisinin Avrupa’da egitim almasini
saglamistir. Bu 6grenciler, Fransa, Ispanya, Finlandiya, Italya, Belgika,
Portekiz, Cek Cumbhuriyeti, Estonya, Yunanistan, Bulgaristan,
Avusturya ve digerleri gibi 14 tilkede egitim gérmiistiir'®.

3.6. Demokratik Ilkeler Alaninda Avrupa-Kazak Isbirligi

Orta Asya'da, Avrupa Birligi’nin (AB) demokrasiyi tesvik etme
cabalari cesitli motivasyonlara dayanmaktadir. Oncelikle, AB, diinya
genelinde liberal demokrasiyi yayma ve normatif giiclinii sinirlariin
Otesine tagima istegiyle motive olmaktadir (Manners, 2008: 570-571).
Demokrasi, AB’nin kimliginin merkezindedir ve bu kimligin
yurtdisinda tanitilmasi, demokrasinin giiglendirilmesi konusundaki
ulusal politikanin dogal bir uzantisidir. Ikincisi, Avrupa giivenlik
stratejisi, demokrasinin yayilmasini dis politika stratejik hedefi olarak
belirlemektedir: “En iyi glivenlik korumasi, iyi yonetilen demokratik
devletlerden olusan bir diinyadir” (Avrupa Konseyi, 2003: 10). AB’ye
gore, demokrasi, barigsgil ve miireffeh bir uluslararasi sistemin
gelisimini kolaylastirmaktadir (Sharshenova, 2015:3).

AB, Kazakistan'daki hukuki reformlar1 desteklemekte, deneyim
ve uzmanh@m sunmakta, 6zellikle Avrupa Demokrasi ve Insan
Haklar1 Enstitiisii (IEDDH) tarafindan finanse edilen mali ve teknik is
birligi projeleri araciligiyla katkida bulunmaktadir. Yillik bir milyon
avro bitcesi ile AB, Kazakistan’da sivil toplumun roliinii
giiclendirirken, ¢ok partili bir siyasi sistemin tesvik edilmesine yonelik
cesitli projeleri de finanse etmektedir (Rzali, 2017:15). Demokrasi,
hukukun istiinliigli, insan haklar1 ve temel Ozgiirliiklere giiclii bir
vurgu yapan EPCA, 6zellikle Ocak 2022'de yasanan trajik olaylarin
ardindan Kazakistan't reform ve modernlesme siireclerinde
desteklemektedir. AB ve Kazakistan, her yil Insan Haklar1 Diyalogu
ve Adalet ve Igisleri Alt Komitesi diizenlemektedir (EEAS,
Europa.eu).

Bagimsizligindan bu yana Kazakistan, Sovyet doneminden

19 EEAS, Europa.eu. (2021). 51 Kazakh students join the European Union’s Erasmus+
programme. (n.d.). EEAS. https://www.eeas.europa.eu/delegations/kazakhstan/51-
kazakh-students-join-european-unions-erasmus-programme en
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miras kalan otoriter politikalardan uzaklasmak icin birgok
demokratiklesme  ¢abasi  gostermistir.  Kazakistan, fiyatlarin
liberallestirilmesi, kamu mallarinin 6zellestirilmesi, devletin ekonomi
tizerindeki diizenlemelerinin azaltilmasi, rekabetin ve dis ticaretin
kolaylastirilmas1 amaciyla yasalarin gozden gegirilmesi ve kamu
siibvansiyonlarinin kaldirilmas1 gibi reformlar gerceklestirmistir.
CapcenbaeBa (2024:51), Kazakistan’in stirdiiriilebilir bir sekilde
demokratik gelisiminin, Oncelikle Avrupa yatirim giivenliginin bir
garantisi  oldugunu  belirtmektedir. Bu  alandaki  ¢abalar
gozlemlenmektedir; Omegin, 5 Kasim 2022'de Kazakistan
Cumhuriyeti “Insan Haklar1 Komiseri” yasasini kabul etmistir. insan
haklarina biiyiik 6nem veren Avrupa Birligi, bu yasanin kabulii
konusunda biiyiik bir ilgi gdstermistir. Kazakistan Cumhuriyeti insan
Haklar1 Komiseri, herhangi bir kamu kurumuna hesap vermemekte ve
bagimsiz bir sekilde ¢alismaktadir. Bu komiser, iilkenin Anayasasi’nda
belirtilen insan haklarinin  korunmasin1i  garanti  etmektedir
(Capcenbaena, 2024:51).

Sonug¢

Khitakhunov (2023), giiniimiizde gii¢ merkezlerinin ve iilkelerin
krizlerle basa ¢ikmak i¢in giderek daha fazla ¢esitlendirilmis ekonomik
partnerlere yonelmesi gerektigini vurgulamaktadir. ikili ticaret (sadece
iki tarafi igeren) artik yeterli degildir; bu durum, Rusya-Ukrayna
savasinda agikca goriilmiistiir. Avrupalilar yeni enerji iireticisi ortaklar
arayisina girmistir. Bu nedenle, iilkelerin 21. yiizyillda ¢ok tarafl
ticarete yonelmesi gerekmektedir. Cok tarafli ticaret, yani birden fazla
tarafi igeren ticaret, ekonomik kriz risklerini azaltmaktadir. Bundan
dolay1 Kazakistan'i dis siyaseti giicliidiir.

Bu calisma, Avrupa Birligi’nin Kazakistan iliskilerini analiz
etmektedir. AB, Kazakistan ile yiiriittiigii is birligi ¢ergcevesinde, hem
cevresel politikalar hem de enerji alaninda 6nemli destekler sunarak,
ayrica egitim ve demokratik reformlarin ilerlemesine katkida
bulunmaktadir.

Kazakistan’in Avrupa ile olan stratejik konumu, iilkenin enerji
zenginlikleri ve cografi avantajlar1  sayesinde daha da
belirginlesmektedir. Rusya ve Cin gibi biiyiik giicler ile olan iliskileri
yani sira, AB ile gelistirdigi ortakliklar, Kazakistan’t 6nemli bir
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bolgesel giic haline getirmekte ve uluslararasi diplomasi sahnesinde
etkin bir aktor olarak 6ne ¢ikarmaktadir.

Khitakhunov (2023), AB ile Orta Asya arasindaki yeni
yakinlagsmanin Orta Asya'da kurumsal reformlar gerektirecegini
vurgulamaktadir. Sonug olarak, Kazakistan, zengin kaynaklara sahip
bir iilke olup Rusya, Cin ve Avrupa gibi kiiresel devler i¢in anahtar bir
ortak konumundadir. Avrupa ile Rusya arasindaki artan gerginliklerle
birlikte, Kazakistan, Avrupa Birligi i¢in adeta bir partner haline
gelmekte ve Avrupa’nin uluslararasi ortaklarini ¢cogaltmasina olanak
tamimaktadir. Ulkenin Avrupa ile Asya arasindaki stratejik konumu,
onu biiyiiyen bir bdlgesel gii¢ haline getirmektedir. Dolayisiyla, Avrupa
ile Kazakistan arasindaki ortakligin artmasi gerekmektedir.

AB’nin Kazakistan’a yonelik yaklagiminin, yalnizca ekonomik
degil, ayni zamanda politik ve sosyal bir doniisiim saglamay1
hedefledigi  anlagilmaktadir.  Bu  baglamda,  Kazakistan’in
demokratiklesme siireci, AB’nin genisleme stratejisinin bir parcasi
olarak da degerlendirilebilir. Avrupa’nin bu bolgedeki etkisi, sadece
Kazakistan i¢in degil, tiim Orta Asya iilkeleri i¢in bir model teskil
edebilir.

Sonug¢ olarak, AB ve Kazakistan arasindaki is birliginin
gliclendirilmesi, hem bolgesel istikrar1 artiracak hem de Orta Asya’daki
demokratik degerlerin yayilmasina katkida bulunacaktir. Gelecekte,
Kazakistan’in AB ile olan iligkilerini derinlestirmesi, hem iilkenin i¢
reformlarini destekleyecek hem de Avrupamnm bolgedeki stratejik
hedeflerine ulagsmasina yardimci olacaktir. Bu siirecte, ¢ok tarafl ticaret
ve diplomatik iliskilerin ¢esitlendirilmesi, bolgesel ve kiiresel diizeyde
stirdiiriilebilir bir gelisim saglamak icin kritik bir dneme sahiptir.
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YABANCI SEYYAHLARIN TANIKLIGIYLA OSMANLI
HALKINDA GECiS RITUELLERI

RITES OF PASSAGE WITNESSED BY FOREIGN
TRAVELERS IN OTTOMAN SOCIETY

Onur CETIN!
Abdurrahim YILDIZ?

OZET

Gegis donemi ritiielleri, bireylerin yasamlarindaki 6nemli doniim
noktalarin1 simgeleyen ve toplumun kiiltiirel benligini pekistiren geleneksel
uygulama ve pratiklerdir. Dogum, evlilik ve 6liim gibi ii¢ temel evreye sahip
olan gecis ritiielleri kisilerin toplumla iliskisini giiclendirirken kiiltiirel aidiyet
duygularm1 da pekistirmektedir. Bu sosyokiiltiirel uygulamalar kadim
kiltiriimiizdeki degerlerin, inanislarin ve geleneklerin giinlimiiz diinyasinda
yasatilmasima olanak saglayarak kiiltiirel mirasin devamliligma katki
saglamaktadir. Bu baglamda ge¢is donemleri ve pratikleri ile bir yandan
kiiltiirel kimlik muhafaza edilmekte 6te yandan sosyal baglar giiglenmektedir.

Calismamiz kapsaminda, Osmanli déneminde Istanbul ve Anadolu
cografyasini ziyaret eden yabanci gezginlerin seyahatnameleri ele alinarak bu
eserlerdeki gegis donemleri halk ritiielleri tespit edilmistir. Yabanct
seyyahlarin kaleme aldig1 eserler, Tiirk kiiltiiriiniin uluslararast diizeyde nasil
algilandigin1 ve diger toplumlar tarafindan nasil degerlendirildigini anlamak
acisindan oldukga kiymetlidir. Biiyiik bir merak ve ilgiyle Anadolu’nun zengin
kiiltiirel yapisini ve geleneklerini dogrudan gézlemleme firsati bulan gezginler,
Tirk halkinin giinliik yasamina dair en ufak detaylar1 dahi eserlerinde dile
getirmislerdir. Seyahatnamelerinde yalnizca gegis donemi ritiiellerini degil,
ayn1 zamanda Osmanli toplumunun sosyal yapisini, geleneklerini ve inang
sistemini de titizlikle tasvir etmiglerdir. Boylelikle Tiirk halk kiiltiiriiniin
onemli bir kismina tesekkiil eden dogum, evlenme ve 6liim ritiielleri diinyanin
dort bir yanindan Osmanli topraklaria gelen yabanci gezginlerin anlatimiyla
ele aliarak degerlendirilecektir.
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ABSTRACT

Transition rituals are traditional practices and practices that symbolize
important turning points in individuals' lives and reinforce the cultural identity
of the society. Transition rituals, which have three basic stages such as birth,
marriage and death, strengthen the relationship of individuals with society
while also reinforcing their sense of cultural belonging. Transition rituals
contribute to the continuity of cultural heritage by allowing the values, beliefs
and traditions of our ancient culture to be kept alive in today's world. In this
context, cultural identity is preserved on the one hand with transition periods
and rituals, and social ties are strengthened on the other.

Within the scope of our study, the travel books of foreign travelers who
visited Istanbul and Anatolia during the Ottoman period were examined and
the transition period folk rituals in these works were determined. The works
written by foreign travelers are of great importance in terms of understanding
how Turkish culture is perceived internationally and how it is evaluated by
other societies. Travelers who had the opportunity to directly observe the rich
cultural structure and traditions of Anatolia with great curiosity and interest
expressed even the smallest details about the daily life of the Turkish people
in their works. In their travelogues, they meticulously described not only the
transitional period rituals but also the social structure, traditions and belief
system of the Ottoman society. Thus, the birth, marriage and death rituals that
constitute an important part of the Turkish folk culture will be evaluated
through the narrations of foreign travelers who came to the Ottoman lands from
all over the world.

Keywords: Ritual, of Passage, Foreign, Traveler

Giris

Tiirk kiiltiiriinde, insan yasamimin en onemli ge¢is donemleri
olan dogum, evlilik ve oOliim, her biri kendine 0zgi ritiieller ve
inaniglarla derin bir anlam tagimaktadir. Bu ritiieller, toplumsal yapinin
bir pargasi olarak bireyin yasam dongiisiinde yol gosterici nitelikte ve
bolgesel farkliliklara gore cesitli bicimlerde uygulanmaktadir. Ornegin,
dogum oOncesinde kisirhigi  Onlemeye yonelik halk hekimligi
yontemlerinden, asermeye, bebegin cinsiyetinin tahmin edilmesine
kadar bir¢ok inang yer almaktadir. Dogum sonrasi donemde ise gobek
baginin kesilmesi, ad verme, lohusalik siireci, kirk basmasi, ilk dis
¢ikarma ve sag-timak kesme gibi uygulamalar, ¢ocugun saglikli (J
biiylimesi ve korunmasi amaciyla yapilmaktadir. Evlilikte ise; kiz
istemeden nisana, ¢ceyiz hazirligindan gelin hamamina, diigiin ve diigiin
sonrasina kadar uzanan sayisiz gelenek goze c¢arpmaktadir. Bu
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uygulamalar, evlilikle birlikte yeni bir hayatin baglamasini kutlayan ve
toplumun bireyler {izerindeki destekleyici roliinii yansitan ritiiellerdir.
Son gegis ritiieli olan 6liim; 6liim aninda ve sonrasinda yapilan gesitli
pratiklerle kendini gosterir. Oliim &ncesinde yasanan bazi olaylarin
Olimiin yaklastigina isaret ettigine inanilirken, 6liim sonrasinda da yas
torenleri, cenaze merasimleri ve anma etkinlikleri yapilmaktadir. Bu
ritlieller, kisinin ruhunun bu diinyadan giivenle ayrilmasini saglamak ve
kalanlara teselli verme amaglar1 tasimaktadir (Cetin ve Yildiz,
2024:125). Bdylece, dogumdan 6liime kadar uzanan bu ritiiel zinciri,
Tiirk kiiltiirliniin derin yapisim1 ve insan hayatma ytikledigi anlami
yansitmakta; ritiiellerin her asamasinda birey, kiiltiirel baglariyla olan
iligkisini yinelemektedir.

1.Dogum Ritiielleri

Olivier, “Osmanli Seyahatnamesi’nde hamile kalmak igin
bagvurulan yontemlerden bahsetmektedir: “Evlilikten kisa bir siire
sonra hamilelik belirtileri goriilmedigi takdirde endise baslar, kadin
sabirsizlanmaya baslar. Ebelere, doktorlara bagvurulur ve gebeligi
hizlandirmak igin ¢esitli serbetler ve iksirler i¢irilir. Misk, amber, sabir
otu, kakule, tar¢in, zencefil, karanfil, karabiber gibi baharatl ve uyarici
maddelerden yapilan macunlar, sicak caylar, mideyi bozacak veya
hastalanmaya neden olacak olsa da, yemek ve icmekten ¢ekinilmez.”
(Olivier, 1977, s. 88). Olivier’in tarifinde dogumun ebeveynler igin
ozellikle de anne nazarinda kiymeti ortaya koyulmaktadir. Evlat sahibi
olmak her annenin en biiyiikk temennilerinden biridir. Cocuk sahibi
olabilmek adina annelerin halk hekimligi uygulamalarina bagvurduklar1
goriilmektedir.

Davis, logusa odasinin ve logusa yataginin siislii ve 6zenli
oldugunu ve logusa yatagina gelin yatagi da denildigini su sekilde
aciklamaktadir: “Anne, sedef islemeli ahsap bir divanm (sedir ya da
yataklik) {izerine, altin veya giimiis pullarla bezeli saten, kadife ya da
ipek ortiilerle donatilmig logusa yatagina yatirilirdi. Yataktan yerlere
sifonumsu bir kumas olan biiriimciik sarkiyordu. Ailenin imkanlarina
gore zengin bir sekilde siislenmis olan bu logusa yatagina gelinlik
yatagi da denilirdi. Yatagin basucunda, islemeli bir ¢anta i¢inde bir
Kuran asiliydi; ayakucunda veya hemen yakiminda ise, bir siseye U1
gecirilmis ve sarimsak ve mavi boncukla siislenmis bir musline sarilmig
bir sogan asiliydi. Bunlarin, anne ve yeni dogan bebegi nazara karsi
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korumasi bekleniyordu” (Davis, 2006:47). Davis, izlenimlerinde
dogum sonrasi lohusa siireci, anne ve bebegi al basmasindan ve kotii
ruhlardan koruma ritiiellerine temas etmektedir.

Mantran’m gozlemlerinde dogum o6ncesi, dogum ve dogum
sonrast siireclerini bir arada géormek miimkiindiir. “Gebeligin altinci
veya yedinci aymda, bir ebe kadin ¢agrilir. Bu kadinin gorevi, bebegin
ihtiya¢ duyacagi her seyi geleneklere uygun olarak ve dogumdan 6nce
hazirlamaktir. Dogum zamani yaklastiginda, ebe kadin 6zel bir koltuk
getirir; bu koltuk, dogum iskemlesi olarak bilinen ve yarim ay
bigiminde kesilmis biiyliik bir koltuktur. Ebe calisirken evin tiim
kadinlar1 ona yardim eder. Cocuk dogdugunda, ebe bebegi yikayip
iizerine dogru dualar okuyarak ifler ve hazirlanmig bezlerle kundagini
yapar. Bebek daha sonra 6zel olarak hazirlanmis besigine konulur. Bu
besik, ailenin durumuna gore az veya ¢ok siislenebilir ancak hep ayni1
bicimdedir; yarim daire seklinde iki tahta plakaya dayanan kiiciik bir
tahta yatak olup yuvarlak kism1 ¢ocugun sallanabilmesi i¢in yere gelir.
Bebege, kotii gozlerden korunmasi igin genellikle mavi nazarlik takilir.
Gen¢ anne dogumun ardindan pahali kumaslarla kapli bir yataga
yerlesir ve akraba ile dostlar1 ziyaretlerini kabul eder. Ailede gobek bag:
kesildikten sonra bebege ad koyulur. Aile reisi, Kur’an’dan bazi sureleri
okuyarak ve cocugun kulagina {i¢ kez fisildayarak bebege ismini verir.
Genellikle bu isimler tarihsel veya dini figiirlerle iliskilidir, drnegin
Mehmet, ismail, ibrahim, Siileyman, Selim, Osman gibi. Lohusa, yedi
giin boyunca yataktan kalkmaz ve Mevlit okunur. Kirkiner giin, arinma
glinlidiir; geng anne kendi evinde abdest alir veya ebe kadin, akraba,
dost ve komsulariyla birlikte hamama gider. Bu toren, eglence ve cosku
ile birlikte gergeklesir ve davet edilenlere yeni anneye hediyeler
sunulur” (Mantran, 1991: 160-161) seklinde dogum siireci ile ilgili
uygulamalar1 eserinde yansitmaktadir. Teferruatli ve uzun siiren
ritieller Mantran’1 sasirtmaktadir. Seyyah, dogumun Tiirk aile
yapisindaki 6nemini daha net bir sekilde idrak etme imkani bulmustur.

2.Evlilik Ritiielleri

Lewis, evlilik siirecinin goriicii usulilyle bagladigmi soyle
aktarir; “bir baba, oglunun evlenme yasina geldigini belirlediginde,
annenin rolii yeniden One ¢ikar; c¢ilinkii es se¢imi onun Ul
sorumlulugundadir. Evlenme ¢agindaki bir oglu olan anne, toplumda o
giicli bir konumda sayilir. Eger daha once bir gelin adayr (D
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belirlenmemisse, tanidiklardan ve arkadaslardan uygun bir aday
hakkinda bilgi toplar ve arastirmalar yapar. Bazen bir araci vasitasiyla
ogluna uygun gelin aday1 hakkinda bilgi edinir ve birka¢ arkadasiyla
birlikte kizin evine gidip gelin adaymi gérmeye calisirdi. Bu tiir
ziyaretler "goriici" olarak adlandirilirdi. Goriicli grubu eve geldiginde,
misafirperverlikle karsilanir ve evin hanimi tarafindan agirlanirdi. Geng
kiz, bu ziyaret sirasinda hizla hazirlanarak misafirlere kahve sunmakla
gorevlendirilirdi. Evdeki en sik kahve takimiyla, basi one egik bir
sekilde kahve ikram etmek, kizin géreviydi. Kizin bu siirecte uzun ve
detayl1 bir sekilde gdzlemlenmesi gerekebilir, ancak en yashi misafir
kahve fincani geri verene kadar kizin sabirla bu siirece katlanmasi
gerekirdi. Misafirlerin onay1 olmadan, kiz digsar1 ¢ikamazdi. Karar
verilmeden Once bircok aday gen¢ kiz degerlendirilirdi. Bu
degerlendirme siireci bazen hamamda da yapilabilirdi. Geng erkegin
annesi, belirli bir glin hamama gidecegini ve gelin aday1 olabilecek
kizin da ayn1 glin hamama gelmesini istedigini belirtirdi. Kiz, annesi ve
arkadaslartyla birlikte hamama giderdi. Goriicli grubu, hamamdaki
ziyaretin amacimni gizlemeden, bazen yiiksek sesle olumlu ya da
olumsuz yorumlar yapardi. Kiz ve ailesi, bu yorumlara karsi sessiz
kalmak zorundaydi. Geng¢ kiz, hem uygun bir aday oldugunu
gostermeye calisirken hem de bu ziyaretin nedenini bilmiyormus gibi
davranirdi (Lewis, 1974:103-104).

Garnet, gelin kizin 1sirdig1 bir sekeri kaymvalidesine verdigini ve
sekerin damada ulastirildigini belirtmektedir (Garnett, 2009:528).
Boylece evliligin tatli bir hal alacagi mesaj1 verilmekteydi.

Pedro, kina gecesi, diigiin ve diigiin sonrasi sahit oldugu
uygulamalar dile getirmektedir; “Diiglinden birkag giin 6nce kalabalik
bir kadin grubu, davul zurna esliginde gelinin evine gider ve burada
damattan gelecek hediyeleri beklerler. Ertesi giin tekrar gelinin evine
gelirler ve onu hamama gétiiriip hep birlikte yikanirlar, yemek yerler ve
eglenirler. Hamamda gelinin sagina, ayaklarina, bagparmaklarma ve
bileklerine kina yakilir. Bir saat sonra kina yikanir ve ellerde, bileklerde
sar1 lekeler birakir. Kalabalik grup, yine davul zurna esliginde tiirkiiler
sOyleyerek gelinin evine doner. Ertesi giin damadin evinde, damadin
ailesi ve yakinlar1 toplanir, atlarla gelini almaya giderler. En giizel at,
gelin i¢in, diger atlar ise gelinin esyalarini tagimak i¢in siislenir. Damat,
gelinin evinin Oniinde bekleyenlere bahsis vermeden eve giremez.
Damadin en yakin arkadagi sagdic olur ve damat, geline biiyiik bir tepsi
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sunmadan sagdici igeri almazlar. Gelin, davul zurna esliginde damadin
evine gotiirilir. Pedro, izledigi diigiinde, gelinin elbisesinin ve basinin
pembe bir ince tiille drtiildiigiinii sdyler. ilk evlilik gecesinde, damadimn
soyunmasina sagdig, gelinin soyunmasina ise diger kadinlar yardimci
olur. Damat, gelinin belindeki kusagin diigiimlerini ¢6zmek i¢in cesitli
armaganlar vermek zorundadir. ilk gecenin sabahinda, gelin ve damat
ayr1 gruplar halinde hamama goétiiriiliirler. Diiglinden sonra damat, bazi
torenlere de katilir. Bunlardan biri, sagdicin uzun bir sopaya i¢i giimiis
parayla dolu bir kese yerlestirdigi ve bu sopay1 devirmeyi bagaranin
keseyi aldig1 bir oyundur. Ayrica, diigiin sonrasi kosu ve at yarisi gibi
yarigmalarda damat para dagitir(And, 2019:197). Pedro, evliligin
toplum tarafindan desteklenen ve pek cok gelenegi icerisinde barindiran
kapsamli bir uygulama olduguna deginmektedir.

Moltke ise evlilik ritiielini kendi toplumuyla mukayese ederek;
kendi toplumunda geng¢ bir kizin niganliliktan evlilige geciste itibar
kaybettigini belirtir. Zira erkeklerin asikane ilgileri dogal olarak
sonsuza kadar siirmez. Ancak Dogu’da evlilik, kadmin statiisiinii
yikseltir. Her ne kadar erkege tabi olsa da, evdeki hizmetgilerin,
usaklari ve ¢ocuklarin tek hakimi kadin oldugunu(Djevad, 2013:25)
ifade etmektedir. Moltke bu kiyasla kadinin Tirk toplumundaki
itibarini da ortaya koymaktadir.

3.0liim Ritiielleri

Garnett, 6liim aninda kisinin yakilarmin uyguladigi ritiielleri su
sekilde anlatir: “Oliimiin yaklastig1 fark edilince, hastanin akrabalar
sessizce yataginin etrafinda toplanir ve 6lmekte olan kisinin ruhunu
rahatsiz etmeye calisan kotli ruhlart uzaklagtirmak icin dualar ederler.
Eger hasta bilingliyse, helallesme gerceklestirilir ve son vasiyetler
yerine getirilir. Bu siirecte, Peygamber’in 6gilidiine uyarak kolelerin
azad edilmesi gibi hayir isleri de yapilir.”

Gilles Veinstein’1n editorliigiinii yaptigi Osmaniilar ve Oliim adl
caligmada, Tirklerin 6limle ilgili geleneklerine dair énemli detaylar
yer almaktadir. “Oliim yaklastiginda, genellikle bir molla veya
gelenekleri iyi bilen bir aksakal, yani toplulugun saygi duydugu yash
bir kisi, 6zel bir dua okumak i¢in ¢agrilir. Bu kisi, can ¢ekisen kisiyi
ayaklarindan baglayarak gogsiine kadar kontrol eder ve dliimiin yakin
olduguna kanaat getirdiginde duasma baglar. Can c¢ekisen kisinin
yaninda bulunan baska bir kisi, onun ruhunu Allah’a teslim etmesi i¢in

R
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‘Allah Allah...” diyerek zikir ¢eker. Ayrica, seytanin dikkatini
dagitmak amaciyla can cekisen kisiye su verilir ve 'Iste su, su al!'
diyerek seytanin Oliim anindaki kisiyi yaniltmasi engellenir”
(Veinstein, 2007: 80).

Garnett, 6liimiin ilk soku atlatildiktan sonra yapilan iglemleri
soyle aciklar: “Ilk iiziintii yatisir yatismaz, olen kisiye karsi son
gorevlerin yerine getirilmesi i¢in hazirliklar yapilir ve cenaze i¢in
gerekli duyurular yapilir. Olen kisinin gézleri kapatilir, genesi baglanir
ve ‘rahat yatak’ adi verilen bir sedyeye konularak {istiine sadece bir
carsaf ortiilir. Eger Olen kisi erkekse avluya tasimnir ve imamla
yardimcilar1 tarafindan yikanir. Kadinlar i¢in bu gorev, gizli bir alanda
kadin akrabalar tarafindan yerine getirilir” (Garnett, 2009: 533-534).

Martin, cenaze merasiminde Olen kiginin yakimlarinin imam
esliginde Yasin Suresi'ni okumalari ve bu sureye yiiklenen dini anlami
su sekilde izah etmektedir; “Cenaze camiden mezarliga tasiirken, tim
yakinlar1 aglayarak cenazeye eslik eder. Defin sirasinda Kur'an'in 36.
suresi olan Yasin okunur. Miisliimanlar, bu surenin okunmasinin biiyiik
manevi miikafatlar getirecegine inanirlar. Rivayete gore, Yasin Suresi
okunurken her bir harf ile gokyiiziinden on melek iner; bu melekler
hastanin yataginin etrafinda siralanir, ona dua eder, hasta vefat ederse
yikanmasina nezaret eder ve cenazesine katilirlar. Cenaze gdémiilmeden
once imam, merhuma fisildayarak Allah, iman ve peygamber hakkinda
sorulacak sorularin cevaplarin1 &gretir. Miislimanlarin Slim  ve
oliileriyle ilgili inanglar1 bu sekildedir" (Martin, 2007: 119).

Sonug¢

Calismamiz kapsaminda 16-20. yiizyillar arasinda Istanbul ve
Anadolu topraklarina gelmis yabanci seyyahlarin eserlerinde Tiirk
gegis rittielleri ile ilgili uygulamalar tespit edilerek degerlendirilmeye
tabi tutulmustur.

Sosyal yasam, gelenek ve gorenekler, toplumun diislince yapist,
giinliik pratik ve ritiieller Tiirk halk kiltiiriinii meydana getiren ana
unsulardandir.  Tirk kiiltiiri pek c¢ok yerli arastirmaci tarafindan
irdelenmis ve Tirklerin zengin bir kiiltiire sahip oldugu ortaya
koyulmustur. Calismamizda ise figiincii bir goziin bakis agisiyla halk (71
kiiltiiriinii  inceleme imkan1 dogmaktadir. Bu baglamda yerli [=
arastirmacilarin Tiirk kiiltiiriine yaklasimi ile yabancilarin yaklasimi [NJ
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arasmndaki benzer veya farkliliklar ortaya koyularak Tiirk halk
kiltiriinii gegis donemleri baglaminda tarafsiz bir sekilde inceleme
imkén1 olugmaktadir. Osmanli topraklarina gelen seyyahlarin
bir¢ogunda; dini, politik ve kiiltiirel sebepli bir takim olumsuz diisiince
ve tutumlara sahip olduklar1 bilinmekte ve yabanci seyyahlarin Tiirkler
konusunda 6n yargili yaklagimlar sergilediklerini sdylemek
miimkiindiir. Tiim bu 6n yargilara ragmen Tiik kiiltiir{iniin kokli, 6zgiin
ve sosyal hayatta kuvvetli bir sekilde yasatildig1 konusunda seyyahlarin
bircogunun hemfikir olduklar1 goriilmektedir. Yabancilarm kiiltiir
gozlemleri bu agidan yerli arastirmacilarimizin degerlendirmelerini
destekleyici niteliktedir.

Kiiltiir politikalarinin yumusak gii¢ olarak goriildiigii giiniimiiz
diinyasinda yabanci seyyahlarin eserleri ve bu eserlerdeki Tiirk algist
ayrt bir Oonem teskil etmektedir. Zira her biri farkli iilkelerden
topraklarimiza gelen yabanci seyyahlar, seyahatnamelerinde bilingli
veya bilingsiz bir sekilde Tiirk kiiltiiriinii yansitmakta uluslararasi
sahada  Tirk  kiiltir ve  Tirk tipolojisinin  tanitimim
gerceklestirmektedir.
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KAZAKISTAN, KIRGIZISTAN VE TURKIYE’DE ASKER
UGURLAMA TORENi

MILITARY SEND-OFF CEREMONY IN KAZAKHSTAN,
KYRGYZSTAN AND TURKEY

Kemal POLAT!
Hakan ERCAN?
Ozet

Tiirk halklarinda askerlik olgusu, tarih boyunca toplumsal ve kiiltiirel
acgidan oldukg¢a onemlidir. Ciink{i Tiirkler i¢in askerlik, sadece bir savunma
mekanizmasi ya da zorunlu bir gorev degil; ayn1 zamanda igtenlikle kabul
edilen bir kimlik, disiplin ve durusun ifadesidir. Bu askeri kimlik, Orta
Asya'dan baslayan konar-gocer hayat tarzi ve cografi zorluklara karsi
miicadeleyle olugmustur. Nitekim Tiirk topluluklar: i¢in askeri giig, hayatta
kalmanin temel dayanaklarindan biri olarak kabul edilmistir.

Askerlik, Tirk topluluklarinda eriskinlige ve olgunluk evresine gegiste
onemli bir "esik" islevi gérmektedir. Bu yiizden Anadolu Tiirkleri, Kazak ve
Kirgiz Tirklerinde askere gitme ritiiellerine biiyiik 6nem verilmekte, bu
torenler, adeta bir kutlama ve bayram havasinda gergeklestirilmektedir.

Bu bildiride Tirk milletinin askerlik anlayisina kisaca deginilecek,
Kazakistan, Kirgizistan ve Tiirkiye’de Asker ugurlama tdrenleri tek tek ele
almip incelenecek, ortak ve farkli hususlara isaret edilecek, ayrica bu
torenlerdeki adet ve inanislar fenomenolojik olarak yorumlanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kirgiz, Kazak, Tiirk, Askerlik, Ritiiel
Abstract

The phenomenon of military service among Turkic peoples has been of
great social and cultural importance throughout history. For Turks, military
service is not only a defence mechanism or a compulsory duty; it is also an
expression of a sincerely accepted identity, discipline and stance. This military
identity was formed by the struggle against the nomadic lifestyle and
geographical difficulties starting from Central Asia. As a matter of fact,
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military power has been accepted as one of the main pillars of survival for
Turkish communities.

Military service serves as an important ‘threshold’ in the transition
to adulthood and maturity in Turkish communities. For this reason, Anatolian
Turks, Kazakh and Kyrgyz Turks attach great importance to the rituals of
military service, and these ceremonies are carried out in a celebratory and
festive atmosphere.

In this paper, the Turkish nation's understanding of military service
will be briefly mentioned, soldier farewell ceremonies in Kazakhstan,
Kyrgyzstan and Turkey will be examined one by one, common and different
issues will be pointed out, and the customs and beliefs in these ceremonies
will be interpreted phenomenologically.

Keywords: Kyrgyz, Kazakh, Turkish, Military, Ritual
Giris

Askerlik, bir toplumun varligini siirdiirebilmesi ve ulusal
sinirlarinin korunabilmesi i¢in biiyilk 6nem arz eden bir kurumdur.
Asker ugurlama torenleri ise askerligin toplumsal bir sembol olarak
goriilmesinde merkezi bir role sahiptir. Kazakistan, Kirgizistan ve
Tiirkiye’de bu torenler, toplumsal dayanismay1 giiclendiren, tarihsel ve
kiiltiirel baglantilar1 yansitan ritiieller olarak goriilmektedir.

Askerlik sozliik anlami olarak asker olma durumu; askerlik
hizmeti, bayrak alti, vatan borcu, askeriye anlamlarina gelmektedir
(TDK, Askerlik). Tarihte asker ugurlama tdrenleri, savasci kiiltiirlerin
bir pargasi olarak ortaya ¢ikmis ve bir¢ok topluluk i¢in 6nemli bir gegis
ritieli haline gelmistir. Konar-gdger toplumlarin savas¢t yapisi,
askerligi sadece bir gorev degil, ayn1 zamanda bir onur meselesi haline
getirmistir. Bu baglamda Kazakistan, Kirgizistan ve Tiirkiye’de
pratiklesen askeri torenlerin kokeninin bu savaggr geleneklere
dayandigini s6ylemek miimkiindiir.

Tiirk toplumlart i¢in askere gitmek Onemli bir gegis asamasi
olarak degerlendirilmektedir. Bu gegis asamasinda belirli pratikler ve
uygulamalar ifa edilmektedir. Bu uygulamalarin temel amaci, askere
gidecek bireyin yeni durumunu belirlemek, kutsamak ve askerlikte
karsilagabilecegi tehlikelerden onu korumaktir. Askere yolcu etme ve
kargilama ritiielleri, bdlgenin geleneksel kiiltliriinii  yansitmast
bakimindan énem tasimaktadir.
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Tiirk milleti, tarih boyunca destan yazma gelenegi ile ata
kiiltiiriinden giiniimiize vatan, millet, devlet ve savascilik kavramlarina
onem atfetmistir. Vatanin1 ve milletini zor sartlar altinda koruyan
Mehmetcige duyulan minnet, toplumda derin bir yer edinmistir. Bir
milletin varligin siirdiirebilmesi i¢in, savasciligin yani sira dil, din,
tarih ve kiiltlir gibi degerlerine sahip ¢ikmasi gerektigi de
vurgulanmaktadir. Tiirk toplumu, ge¢misin kutsal anilarim
giincelledik¢e varligini devam ettirecektir. Askerligini yapmis olmanin
toplum i¢inde bir gurur kaynagi sayilmasi, her gencin askerlik hizmetini
yerine getirmesini gerektiren bir norm olarak goriilmektedir (Senocak,
2020, 50-51).

Tiirk toplumunda askerlik, bireyin sosyal statiisiinii ve onurunu
belirleyen temel bir gérev olarak kabul edilmektedir. Tarih boyunca
askerligi asli bir sorumluluk ve ulusal bir deger olarak goéren Tiirkler,
askere gidecek gengleri torenlerle ugurlayarak bu goérevin kutsalligim
pekistirmistir. Bu torenler arasinda, kokleri derin bir gegmise dayanan
“asker diigiini” ve “kmna yakma gelenekleri”, ozellikle dikkat
¢ekmektedir.

Asker diiglinii, Tiirkiye’nin pek ¢ok bolgesinde, askere gidecek
genglerin ugurlanmasi i¢in diizenlenen ve coskulu bir téren havasinda
gerceklestirilen ritiielleri kapsamaktadir. Bu tdrenler, askere gitmenin
sadece bireysel bir sorumluluk degil, ayn1 zamanda toplumsal bir gegis
ritieli oldugunu gostermektedir. Koylerde ve sehirlerde farkli
sekillerde icra edilen bu ritieller, yillar iginde modernlesme ve
sehirlesmenin etkisiyle bicim degistirse de 6ziinde ayni kiiltiirel ve
sosyal islevi gérmektedir.

Asker ugurlama torenlerinin ayrilmaz bir parcasit olan “kina
yakma” gelenegi ise adanmislik ve kurban olma sembolizmi ile 6ne
¢ikmaktadir. Askere gidecek genglerin ellerine kina yakilmasi, onlari
vatana adanmislik sembolii olarak kutsamay: ifade etmektedir. Halk
arasinda “Kina, kutsal kabul edilen varliklara yakilir; kurban Allah’a,
gelin kocasina, asker ise vatana kurban olsun diye kina yakilir” inanis1
yaygindir. Bu gelenek, askerligin Tiirk kiiltiiriindeki yerini ve toplumun
askerlik gorevi karsisindaki hassasiyetini ortaya koymaktadir (Onal,
2004, 138, Artun, 2000, 42).

Bu inanig, halk arasinda Canakkale Savagsi sirasinda yasandigi
anlatilan bir olayla 6rneklendirilmektedir. Canakkale kdylerinden her
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glin ylizlerce geng savasa katilmak iizere birliklerde toplanmaktadir. Bu
yeni gelen askerlerin egitimleri tamamlandiktan sonra cepheye
gonderilmektedir. Bir giin, Yiizbas1 Sirr1 Bey, teftis sirasinda geng erleri
gbzden gegirirken, iglerinden birinin sag¢inin bir yaninin kinalanmig
oldugunu fark eder. Yiizbasi, sagkinlikla bu askere takilir:

— “Hig erkek kialanir m1?” diye sorar.
Gen¢ Mehmetcik, utangag bir sekilde cevap verir:

— “Buraya gelmeden evvel anam kinalamistt komutanim,” der,
ama kinanin sebebini bilmedigini de ekler.

Bu agiklama iizerine Yiizbasi Sirr1 Bey gence, annesine mektup
yazarak sebebini sormasini sdyler. Mehmetgik, annesine mektup
yazarak, “Anne, neden sa¢imi kimaladin?” diye sorar. Gelen cevabi
mektupta annesi soyle der:

“Ey goziimiin nuru Hasan’1m,

Koyiimiizde oturup durmak bize yakismaz. Vatan sevgisi
icimizde alev alev yaniyor. Sen ecdadindan, babandan asagi
kalamazsin... Ben senin annensem, beni ve seni Allah yaratti, vatan
biiyiittii. Allah bu vatan i¢in seni besledi. Bu vatanin ekmegi iliklerinde
duruyor... Hasan’1m, sdyle zabit efendiye... Bizim kdyde kurbanliklar
kinalanir, Allah’a kurban olsun diye. Gelinlik kizlar kinalanir, evine
barkina kurban olsun diye. Askere giden evlatlar kinalanir, vatana
kurban olsun diye. Sen bu ailenin segilmis kurbanisin... Ben de seni
evlatlarirmin arasindan vatana kurban adadim. Onun ig¢in sacini
kimnalamistim. Allah seni Ismail Peygamber’in yolundan ayirmasim.
Seni, melekler simdiden rahmetle anacaktir. Gozlerinden Operim.”
(Genelkurmay Bagkanligr).?

Bu anlati, Tiirk halk kiiltliriinde vatan sevgisinin ne kadar derin
kokler tasidigini ve fedakarligin sembolii olan kinanin nasil anlam
kazandigimi gozler oniline sermektedir. Annenin mektubundaki icten
ifadeler, Mehmetgciklerin vatan ugruna kendilerini adarken hissettikleri
duygusal baglart da yansitmaktadir. Boylece, Canakkale Savasi'nda
kinalanarak cepheye ugurlanan genglerin sembolize ettigi fedakarlik,

3 Genelkurmay Baskanlig1 web sitesi. Bk.
http://www .tsk.mil.tr/8 TARIHTEN KESITLER/8 6 Milli Mucadele Doneminden
_Anekdotlar/resimler/kinali_hasan.jpg (Tarih: 04.11.2024)
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halk kiiltiirlinde derin izler birakmistir. Bu olay, Tiirk halkmin
gecmisten  gilinlimiize siiregelen vatanseverlik ve adanmishik
duygularin1 anlamamiza 151k tutmaktadir (Yiyin, 2009, 90).

Asker ugurlama torenleri, toplumsal hafizada derin izler birakan,
milli kimlik ve kiiltiiriin 6nemli bir pargasi olan ritiiellerdir. Bu térenler,
askerlik gorevi icin seferber edilen bireylerin aileleri ve toplumlar
tarafindan ugurlanmasin1 igermektedir. Askere ugurlamalar, bu {i¢
iilkede ulusal kimligin olusumuna katkida bulunan 6nemli toplumsal
ritlieller olarak dikkat ¢ekmektedir. Kazakistan, Kirgizistan ve Tiirkiye
gibi, tarihsel ve kiiltiirel baglar giiclii olan iilkelerde, askeri ugurlama
torenleri benzerlikler ve farkliliklar gosterebilmektedir. Bu ¢aligmada,
bu ¢ iilkedeki asker ugurlama tdrenlerinin tarihsel kdkenleri, kiiltiirel
anlamlar1 ve toplumlar {izerindeki etkileri ele alinacaktir. Bu baglamda
torenlerin tarihsel kokenleri, toplumsal islevleri ve kiiltiirel
stireklilikleri karsilastirmali bir perspektifte incelenerek, modern
donemdeki degisimleri betimleyici metot ile degerlendirilecektir.

1.Kazakistan’da Asker Ugurlama Toreni

Kazak Tirklerinde asker olmak, vatami korumak demektir ve
kutsal bir gorevdir. Askerlik cesaret, yigitlik ve kahramanlk
belirtisidir. Vatanim1 kahramanca ve cesurca savunan vatandaslara,
askerlik gorevini yapmis vatandaslara halk her zaman saygi
duymaktadir. Saglikli bir insan her zaman vatanmi savunmaya hazir
olmalidir. Kazaklarda “Celik ocakta, yigit meydanda yetisir” diye ata
sozil vardir. Dolayistyla askerlik gorevi, yigidin sinanacagi, kendini
gosterecegi ve gliglenecegi yerdir. Ayrica vatan sevgisinin gercek bir
tezahiirii olarak bilinir. (J. Bulan, 18.11.2024 tarihli Roportaj)

Askerlik gorevi ile ilgili iinli bir Kazak komutani, yazar,
Bauirjan Momisoglu (1910-1982): “Askerlik, saglikli her vatandasin
borcu, onurlu bir gorevidir, kim askerlik gorevinden kagarsa o
vatansever degildir” demektedir. Kazaklarda “Asker ve savasci olmak,
atalardan kalma emanet” olarak bilinir (Janabek Toybazarov,
https://abai.kz/post/57630)

Kazakistan’da askere ugurlama torenleri, Sovyet doneminin
mirasi olan bazi unsurlari barindirmakla birlikte, Kazak kiiltirel (71
ogelerle de harmanlanmigtir (Archive, Sarbaz, 2018). Kirsal bolgelerde =
bu térenler hala geleneksel sekillerde diizenlenirken, sehirlerde modern QO



https://abai.kz/post/57630

Uluslararasi Tiirklerin Diinyasi op e e
8' Sosyal Bilimler Sempozyumu IBlldlrl Ierl

torenlerin etkisi goriilmektedir. Torenlerde dua edilmesi ve geleneksel
giysilerin  kullanilmasi, tSrenin manevi boyutunu On plana
¢ikarmaktadir.

Kazakistan’daki  torenlerin  toplumsal rolli, toplumsal
dayanismay1 giliclendirme ve ulusal kimligi pekistirme ydniindedir.
Askerlik cagindaki gengler, torenlerde dualarla ugurlanirken, torene
katilan aile bireyleri de toplumsal bir bagin pargasi haline gelir. Bu tiir
ritiieller, bireylerin ulusal aidiyet duygusunu artirmakta ve toplumsal
baglar1 kuvvetlendirmektedir.

Kaynak kigimizin (J. Bulan, 18.11.2024 tarihli R6portaj) verdigi
bilgilere gore Kazakistan’da askere ugurlama sirasinda su ritiieller ve
etkinlikler yaygindir:

1.Yemek Verme: Aileler ve yakin ¢evre, gidecek olan asker igin
genellikle biiyiik bir ziyafet diizenler. Bu ziyafette geleneksel Kazak
yemekleri sunulur, misafirlere ikram edilir ve bu yemek bir nevi
vedalasma yemegi olarak kabul edilir. Kirsal kesimlerde genelde asker
adaymin yolunun agik olmasi, sag salim gidip gelmesi dua ve
dilekleriyle bir kurban kesilir. Bu kurban kesme ritiieline “Aksarbas
Kesmek” denir.

2. Hediye Verme: Askere gidecek gence, askerlik gorevi
stiresince kullanabilecegi ya da hatira olarak saklayabilecegi cesitli
hediyeler verilir. Bu hediyeler genellikle sembolik olup, iyi dilekleri
simgeler.

3. Topluluk Katilimi: Aile iiyeleri, komsular, arkadaslar ve
koyliiler asker ugurlama torenine katilir. Bu sosyal dayanisma ve
birliktelik duygusu, Kazak kiiltiirlinde 6nemli bir yere sahiptir.

4. Toren ve Dualar: Asker ugurlama genellikle bir dua ile baslar.
Aile biiyiikleri, gidecek olan geng icin saglikli bir hizmet siiresi ve vatan
gorevini en iyi sekilde yerine getirmesi i¢in dua ederler.

5. Geleneksel Kiyafetler: Bazen asker ugurlama tdrenlerinde
geleneksel Kazak kiyafetleri giyilir ve bu, gecmis ile baglarin giiclii
tutuldugunu gostermektedir.

Kazakistan’da askere ugurlama, sadece bir ayrilik degil, ayn
zamanda bir toplumun bir bireyi kahramanlik yolculuguna ugurladigi
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bir kutlama olarak da kabul edilmektedir. Askerden doniiste de ayn1
derecede sicak karsilamalar yapilmaktadir (Ec-Sport.Kz, 2022).

2.Kirgizistan’da Asker Ugurlama Toreni

Kirgizistan’da asker ugurlama torenleri, konar-gdger savasci
gelenegin bir parcasi olarak goriilmektedir. Kirgiz halk: i¢in askere
gitmek hem aile hem de toplum acisindan biiyiik bir onur kaynagidir.
Askerler, geleneksel yemekler ve dualarla ugurlanir. Torenlerdeki dini
unsurlar, askerlik gérevine derin bir manevi anlam yiiklemektedir.

Konar-gocer hayat tarzi, savasci kiiltiirlerle siki bir sekilde
baglantihidir. Kirgizistan’da bu savaset kiiltiir, asker ugurlama
torenlerinde 6nemli bir yer tutmaktadir. Erkeklerin askerlik gorevini
yerine getirmesi, toplumdaki sayginliklarinin bir gostergesi olarak ifade
edilmektedir. Bu torenlerde ozellikle aile biiyiiklerinin askerleri
ugurlarken verdigi nasihatler, geleneksel degerlerin aktariminda énemli
rol oynamaktadir.

Kirgizistan’da asker wugurlama torenleri, oOzellikle kirsal
kesimlerde ve geleneklerine bagli aileler arasinda 6nemli bir yer
tutmaktadir. Bu torenler, gen¢ bir erkegin askerlik hizmetine
baslamadan 6nce ailesi, arkadaslar1 ve toplumu tarafindan ugurlandig:
sosyal ve Kkiiltiirel bir etkinliktir. Kirgiz Tiirklerinde de askere dnem
verilmesinden dolay:1 askere gidecek kisi icin asagidaki belli bash
uygulamalar yapilmaktadir.

1. Aile Ziyareti ve Dualar: Askere gidecek olan geng, genellikle
akrabalarmi1 ve yaslilan ziyaret ederek, onlarla helallesir ve hayir
dualarini alir. Bu ziyaretlerde, geleneksel olarak yaslilardan nasihatler
ve iyi dilekler alinir.

2. Kutlama ve Ziyafet: Askere ugurlama torenleri genellikle
biiylik bir kutlamaya doniisiir. Asker ugurlama toreni i¢in kurban
kesilir. Aileler, arkadaglar ve akrabalar bir araya gelir, yemekler
hazirlanir ve geng icin bir ziyafet diizenlenir. Geleneksel yemekler,
ozellikle et yemekleri ve Kirgiz mutfaginin temel 6geleri bu tiir
etkinliklerde sik¢a goriiliir.

3. Hediye ve Egyalar: Askere giden kisiye genellikle hayatta
basarilar dileyen sembolik hediyeler verilir. Bu hediyeler arasinda
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geleneksel Kirgiz giysileri veya askerlik sirasinda kullanabilecegi
esyalar bulunur.

4. Miizik ve Halk Danslar1: Asker ugurlama sirasinda geleneksel
miizikler ve halk danslar1 6nemli bir yer tutar. Komuz gibi geleneksel
Kirgiz miizik aletleriyle calinan sarkilar esliginde danslar yapilir.

5. Asker Marsi: Modern sehirlerde ve resmi etkinliklerde, askere
giden gengler icin daha resmi torenler de yapilabilir. Bu torenlerde
Kirgiz milli mars1 ya da askeri marslar ¢alinir.

6. Duygusal Veda: Torenlerin sonunda aile, askere giden gengle
duygusal bir veda yapar. Geng asker adayina vatanini korumasi, gururla
hizmet etmesi ve sag salim geri donmesi dilekleriyle veda edilir. Askere
giden gencin arkasindan annesi su dokerek hayirla gidip hayirla gelmesi
icin dua etmektedir. Askere gidecek kisi icin 6zel elbiseler verilmekte
ve olusan cemaatten toplu bir helallesme toreni yapilmaktadir (A.
Saginbay Oglu & K. Sotvoldiyev, 02.10.2024 tarihli Roportaj)

Kirgizistan’da bir genci askere gonderirken tandirda ekmek
pisirilir, torenle gence bir lokma yedirilir ve kalan kismi duvardan asilir.
Inanisa gore o ekmek o askerin rizki oldugu icin nzik insan1 ceker,
getirir ve askere giden geng sag salim, kazasiz belasiz, problemsiz bir
sekilde evine doner. Ayni inanis Anadolu’nun bazi yerlerinde hala
yasamaktadir  (https://sivrihisar.web.tr/askerlik.html ~ (27.11.2018).
Amasya’da bu inanis ve pratigin canliligimi korudugunu miisahede
etmekteyiz. Soyle ki, Amasya’da ve Anadolu’nun bir¢ok yerinde
Askere gidecek gencin annesi askere ekmek, simit ya da gliniimiizde
biskiivi 1sirtir. Simidin ya da ekmegin geri kalani temiz bir beze
sarilarak evin bir kdsesine asilir veya giiniimiizde buzdolabina konur ve
geng askerden doniinceye kadar saklanir. Boylece askerin nasibinin,
kismetinin saklandigina, askerin nasibinin onu ¢ekecegine ve
hayirlisiyla sag salim yuvasina donecegine inanilir.
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Fotografta da goriildiigii gibi kaynak kisilerimizden S.K, (1961,
Amasya) ayn1 dua ve dilekle askere gidecek olan ogluna ekmek
wsirttirip, kalan pargayr dolapta saklamaktadir. F.F (1973, Amasya),
2016 yilinda askere giden ogluna ekmek 1sirtip, kalan parcay1 gencin
atletine sararak sakladigini1 ve askerden doniince de 1slatip yedirdigini
ifade etmistir.

Kirgizistan’da Anadolu’nun birgok ydresinde ve Amasya’da
sOziinil ettigimiz inanig ve pratigin aynisint Diyarbakir’da, Urfa’da ve
gliney dogu illerimizde de tiim canlilig1 ile miisahede etmekteyiz.
Diyarbakir’da geng askere giderken torenle kendisine simit veya ekmek
sirtilir ve kalan kisim saklanir. Simitin iizerinde susam (kiingii) sayisi
fazla oldugu igin kismetle simgeleniyor, kismetin askeri sag salim eve
¢ekecegine, getirecegine inaniliyor. Askerden doniince gencin kendisi
bizzat o ekmegi i1slatarak digar1 birakiyor ve kuslara yediriyor. Kuslar
Ozgiirliigii temsil ettigi icin, boylece hayatta bir vatani goérevin de sag
salim yapildigit ve basaryla tamamlandigi ve kuslar gibi hiir
hissedildigi ifade ediliyor. Bu bilgileri veren kaynak kisilerimiz askere
gidecek genci terminale goétiiriince istiklal marst okuduklarini, otobiis
hareket edince tekrar durdurup selamlayip dyle gonderdiklerini ifade
etmektedir (R.O, 1996, Diyarbakir; A.T, 1989 Diyarbakir).(Polat, 1917,
87-88).

(44>
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Bu torenler, gengler icin 6nemli bir gegis donemi oldugu kadar,
Kirgiz toplumunun birlik ve dayanismasini gosteren sembolik bir ritiiel
niteligi de tasimaktadir. Orneklerden de anlagildig1 {izere Tiirk milleti
bir biitiindiir. Vatan topraklarinin siyasi sinirlar1 oldugu gibi, biiyiik
milletlerin bir de kiiltiir sinirlart vardir. Tiirk milletinin kiiltiir sinirlarini
Anadolu’da birlikte yasayan halklarin ve Tirkistan’da yasayan Tiirk
halklarinin ortak kiiltiirii belirler. Bu kiiltiir, daha ziyade halk kiiltiirii ve
halk inaniglaridir.  Kiiltiiriimiiziin yasadig1 her karis toprak, bizim
kiiltiir vatanimizdir. S6z konusu inamis ve uygulama, Tirkiye’deki
bolgeleri birbirine bagladigi gibi Tiirkiye ila Kirgizistan’1 da birbirine
baglayan stratejik onemi haiz bir uygulamadir. Bu da bir millet
oldugumuzu ve birlik beraberlik ve kardeslik icerisinde milletin ve
devletin bakasi i¢in birlikte ¢alismamiz gerektigini gostermektedir.

3. Tiirkiye’de Asker Ugurlama Torenleri

Tiirkiye’de askerlik, “peygamber ocag1” olarak nitelendirilmis ve
kutsal bir gorev olarak kabul edilmistir. Bu nedenle asker ugurlama
torenleri, milli ve dini duygularin yogun bir sekilde hissedildigi
etkinliklerdir. Torenler, genellikle mehter marslar1 esliginde
gergeklestirilmekte ve bayrak torenleriyle desteklenmektedir.

Toplum tarafindan “vatan borcu” olarak bilinen askerlik gorevi,
genc erkegin diinyadaki yerini alip sorumluluk yiiklenecegi bir
donemin baslangici olarak goriilmektedir. Erkek ¢cocugun ailesi iginde
babadan sonra soz sahibi olmasi ve evlenebilmesi i¢in askerligini
bitirmesi gerektigi toplumun pek ¢ok kesiminde yerlesmis bir kanidir.
Tiirk geleneginde geng, askerlik gorevine ailenin ve arkadaslarinin
katildig1 bir torenle ugurlanmaktadir (Akarpiar, 1999, 105). Dénemsel
ve cografi olarak farkl sekillerde askere ugurlama torenleri gérmek
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miimkiindiir. Sehir ve kirsal baglaminda torenlere bakildiginda kirsal
bolgelerdeki asker ugurlama torenleri daha geleneksel bir havada
gecmektedir.

Kirsal kesimde daha neseli, hareketli ve bol istirak géren torenler
gerceklesmektedir. Bu ritiieller genel gergevede askere gidecek gencin
gidecegi giin sabah namazina gitmesi ile baslamaktadir. Imam ve
cemaat kdy meydaninda ya da ahali tarafindan kutsal kabul edilmis bir
tiirbe etrafina toplanmaktadir. imam devletin ve milletin bekgiligini bir
nobet ve bayrak teslimi i¢inde olmalarina atifta bulunan sézlerinden
sonra sag salim gidip donmeleri i¢in dua etmektedir (Dogan, 1989, 15).

Tiirkiye’deki askeri torenler, dini ritiieller ve milli degerlerin bir
araya geldigi bir yapidadir. Mehter marslar1 ve bayrak gosterileri,
toplumsal coskuyu artirmakta ve askerlerin moralini yiikseltmektedir.
Bu torenler, Tiirkiye’de ulusal kimligin ve vatanseverlik bilincinin canli
tutulmasinda 6nemli bir aragtir. Asker, kutsal gorevine ugurlanirken
ailesi ve yakinlar1 ona ¢esitli hazirliklar yapar. Bu hazirliklar arasinda
i¢ camasiri, gorap ve eldiven gibi giyim esyalar1 bulunmaktadir. Ayrica,
askerde ihtiyaglarmi karsilamak i¢in kendisine bir miktar para
verilmektedir. Bazi bolgelerde bu paraya ugur parasi ad1 verilmektedir.
Askere gidecek geng, askerlik zamani yaklagirken serbest birakilmakta
ve arkadaslariyla vakit gecirmesine izin verilmektedir (Kiraslan, 1977,
8109).

Askere gidecek geng¢ veda ziyaretleri yaparak akrabalarindan
helallik almakta ve hediyeleri kabul etmektedir. Ziyaret edilen
yerlerdeki kisilerden “Tez zamanda git gel”, “Hayirli Tezkereler” gibi
temenniler alinmaktadir (Kizilaslan, 2019, 70-71). Bu gelenekler,
Anadolu ve Tirk diinyasinda benzer sekillerde uygulanmaktadir.
Omnegin, Tatar Tiirklerinde asker adaylar1 koyii dolasir, hediyeler alir
ve aileleri komsularini yemege davet etmektedir (Kalafat, 2006, 19).

Diger bir gelenek ise Pisi ya da bisi pisirmektedir. Pisi ya da bisi
pisirme Tiirk kiiltiiriinde askere gidecek genglerin aileleri tarafindan
gerceklestirilen, derin anlamlarla yiiklii bir gelenektir. Aile, genellikle
askere gitmeden ii¢ giin 6nce bir araya gelerek "bisi" ya da "pisi" ad1
verilen hamur isini hazirlar. Bu bisiler misafirlere ikram edilerek
paylasilir, bir nevi vedalagmanin ve dualarin bir simgesi haline gelir.
Ancak bu ikram edilen bisilerden iki tanesi askere gidecek gencin
annesi tarafindan 6zenle saklanir.
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Saklanan bu iki bisi, ailenin evinde, genellikle bir sandikta
askerden dénene dek muhafaza edilir. inanca goére, bu bisiler
askerdeyken bozulursa, bu durum gencin basina bir musibet gelecegine
isaret eder. Fakat bisiler bozulmadan kalirsa, askerlik siiresinin saglikla
ve kazasiz bir sekilde tamamlanacagina dair hayirli bir isaret olarak
kabul edilir. Bu tiir ritiieller, askere gitmenin bir "ugurlama" degil, ayn
zamanda "koruma" ve "dua" yoluyla manevi bir destek saglama
cabasini simgelemektedir (Onal, 2004, 138).

Asker ugurlama torenlerinde 6nem arz eden diger bir husus asker
tiirkiileridir. Askere gidecek kisinin arkasindan sdylenen mutluluk,
hiizlin gibi duygular barindiran bu tiirkiiler hem geleneksel hayat1 hem
de torensel dgeleri kendi i¢cinde barindirmaktadir. Bu tiirkiiler yoreden
yoreye degisiklik arz etmesine ragmen ortak noktalar bulunmaktadir.
Askerlik tiirkiilerini 3 kisimda incelemek miimkiindiir.

1. Dogrudan dogruya askerlik icin sdylenen ve askerligin
yigitlik ve giizelligini gdsteren tiirkiiler.

2. Askere gitmeden dogan ayrilik tiirkiileri.

3. Askerligin korkulan taraflarmi géstermek igin sdylenen
tiirkdiler.

Bu tiirkiilere 6rnek olarak Yemen savaglari doneminde sdylenen
su tiirkiiyii gostermek miimkiindiir.

Asker ettiler beni
Kuram ¢ikt1 Yemen’e
Sol taraftan vuruldum
Kanim akt1 ¢imene.

Askerligin 6 ile 12 yil arasinda oldugu donemlerde yazilan
tiirkiilerin daha ¢ok hasret icerikli oldugunu sdylemek miimkiindiir. Bu
donemlerde kimi daha erken kimi daha gec¢ gelmektedir. Bunun i¢in
askerlik, ayrilik acisinin mihenk tagi gibi olarak goriilmektedir. Bu
ayrilik acisini anlatmak igin ise tiirkiiler yakilmigstir. Bu tiirkiilere 6rnek
olarak ise su tiirkiiyli vermek uygun goriilmektedir.

On besliyim on besli
Tokat yollar1 tagh
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On besliler arandi
Kizlarmm gozii yagh (Tanburaci, 1953, 115).

Asker aday1 askere gidince yapilacak isleri bitmemektedir. Eger
geng bekarsa mutluluk uguru igin, evli ise yuvasma kavusmasindan
dolay1, askerligini bitirip tezkeresini alarak evine donerken kina alip
getirmektedir.  Askerden kdye dondigii glin @ aksamiizeri
“Hosgeldiniz’e” ve ailesine “Goziin aydma” gelen komsu ve
akrabalarin kizlarindan birisine kina hazirlatilmaktadir. Gelenlerden
once geng kizlarin eline, sonra oglanlarin serce parmaginin i¢ yiiziine
kina yakilmaktadir. Buna asker kinasi denilmektedir. Bu kina yoreden
yoreye ortaklik arz ederek kutsal sayilmaktadir (Kiraslan, 1977, 8109).

Tiirkiye’de askere ugurlama, kokli bir gelenek olup, oldukca
duygusal ve coskulu bir sekilde gerceklesmektedir. Aileler, arkadaglar
ve akrabalar, askere gidecek olan gengleri torenlerle, dualarla ve cesitli
ritliellerle ugurlamaktadir. Geleneksel olarak bu ritiiel ve uygulamalari
asagidaki basliklar altinda 6zetlemek miimkiindiir.

1. Kina Yakma: Geleneksel olarak, askere gitmeden once
“asker kinas1” yapilir. Bu kma gecesi, genellikle aile ve yakin
arkadaglar arasinda diizenlenir. Asker adayinin eline kina yakilir, bu
hem bir veda hem de bir hayir duasi anlamu tasir.

2. Konvoyla Sehir Turu: Askere ugurlama giinii, gengler
genellikle ara¢ konvoylariyla sehir turu yapar. Araglar Tirk
bayraklariyla siislenir ve kornalar calinarak coskulu bir atmosfer
olusturulur. Bu sirada sik sik “En biiyiik asker bizim asker” sozleriyle
asker adaylarina tezahiiratlar yapilir ve dualar okunur.

3. Helallesme ve Dua: Asker ugurlamalarinda dualar 6nemli bir
yer tutar. Gengler aile biiyliklerinden helallik alir ve vatan1 koruma
gorevine ugurlanir. Genellikle bir hoca tarafindan topluca dua yapilir
ve askerin sag salim donmesi i¢in iyi dileklerde bulunulur.

4. Davet ve Eglenceler: Baz1 yerlerde askere gitmeden once
aileler yemek verir ve bu yemekli davetlerde hem genglerin hem de
misafirlerin moralini yiliksek tutmak i¢in miizik ve eglenceler
diizenlenir. Davul zurna esliginde halaylar ¢ekilir ve asker aday1 igin
moral verici bir ortam yaratilir.
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5. Asker Ugurlama Tirkiileri: Tirk kiiltiirinde askere giden
gengler igin sOylenen tiirkii ve marslar da énemli bir yere sahiptir.
Askerlik, vatan sevgisini ve millet i¢in yapilan fedakarlig1 temsil eder.
“Mehmetc¢ik” adiyla anilan askerler igin 6zel bestelenmis marslar ve
tirkiilerle cosku ve vatan sevgisi vurgulanir. Bu gelenek, genglerin
vatan borcunu 6demeye giderken hem kendilerine hem de ailelerine
moral kazandirmay1 amaglamaktadir.

4. Ortak Temalar: Askerligin Kutsiyeti ve Toplumsal
Dayanisma

Kazakistan, Kirgizistan ve Tiirkiye, Tiirkistan ve Anadolu’nun
derin kiiltiirel koklerinden beslenen 1ii¢ tlkedir ve askerlik bu
cografyalarda yalnizca bir gorev degil, ulusal kimligi gii¢lendiren
kutsal bir olgu olarak da goriilmektedir. Tiirkiye’de dillere pelesenk
olan “Her Tiirk asker dogar” sozii Kazakistan ve Kirgizistan icin de
gecerli olup, ayni zihniyet ortak olarak yasatilmaktadir. Asker ugurlama
torenleri, {ic lilkede de ailelerin, akrabalarm ve dostlarin asker
adaylarin1 dualar, geleneksel yemekler ve torenlerle ugurlamasiyla
karakterize olmaktadir. Bu torenlerde bir yandan toplumsal dayanisma
pekistirilirken, diger yandan manevi degerlerin hatirlanmasi
saglanmaktadir. Hem geng bireyler i¢in bir gegis ritiieli islevi goren
hem de toplumun birlik ve beraberlik duygusunu canli tutan bu torenler,
benzer semboller ve ritiiellerle ger¢eklesmektedir. Torensel vedalar,
dualar, bisi gelenegi gibi gelenekler 6nem arz etmektedir. Toplumsal
birliktelik, maneviyat, gelenek gibi 6gelerin devamliligini siirdiirme
konusunda yerini korumaktadir.

Her ii¢ iilkede de askerlik, bireylerin ulusal bir gérev olarak kabul
ettikleri ve toplumsal anlamda kutsallastirilan bir olgudur. Bu kutsiyet,
sadece asker adaymin fiziksel katilimiyla degil, ailesinin ve tiim
gevresinin duygusal katilimiyla da pekismektedir. Tiirkiye’de asker
adaylar1 genellikle "kina gecesi" benzeri torenlerle ugurlanirken,
Kirgizistan’da “bisi” ad1 verilen geleneksel yiyeceklerin hazirlandigi ve
birlikte yenildigi bir ritiiel 6n plandadir. Kazakistan’da ise, duaya
agirlik  verilen torenler, asker adaylarinin manevi yonden de
desteklendigini vurgulanmaktadir. Her ii¢ iilkede de asker ugurlama
torenleri, bireyin askerlige olan hazirligini gii¢lendirirken, toplumun U1
asker adaylarina verdigi destegi de gostermektedir. Tiim bu tdrenler, N
ailelerin ve topluluklarin asker adaymi yiirekten destekledigi bir “=J
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platform yaratir ve ulusal kimlik bilincinin giliglenmesine katki
saglamaktadir.

Sonug¢

Asker ugurlama torenleri, Kazakistan, Kirgizistan ve Tiirkiye’de
cok cesitli derin geleneksel ve kiiltiirel koklere dayanan, toplumsal
dayanigsmay1 ve ulusal kimligi pekistiren ritiiellerdir.

Incelenen ii¢ iilke, askerlik gorevine yiikledikleri kutlamalar,
torenlerde dini ve milli unsurlarin harmanlanmasi gibi ortak temalara
sahip olmakla birlikte, torenlerin uygulanmasinda ufak kiiltiirel
farkliliklar da gézlemlenmektedir. Ama askerlik gorevi her ti¢ lilkede
de o kadar 6nemlidir ki, askerligini yapan bir gencin tam adam oldugu
degerlendirilmekte askere gitmeyene kiz verilmemektedir. Diger bir
ifadeyle askerlik vatan gorevidir, bu gorevi yerine getirmek evlilik ve
yuva kurmanin 6n sart1 gibi goriilmektedir.

Kazakistan ve Kirgizistan'da gocebe savascilarinin izlerini
tagiyan askere ugurlama torenleri, toplumsal yardimlagma ve
dayanigmay1 vurgulayan daha kiigiik donemlerde ve aile merkezli
kutlamalarla aydinlatilirken, Tiirkiye'deki torenler daha kitlesel ve
organize bir yapiya sahiptir. Tiirkiye'de askerlik, geleneksel olarak
kutsal bir gorev olarak kabul edilmekte ve torenler dini térenler, mehter
marslar1 ve bayrak gdosterileriyle zenginlestirilmektedir.

Modernlesme, askere ugurlama térenlerinin sehir merkezinde
resmi bir kimlik kazanmasina yol agarken, kirsal kesimlerde geleneksel
Ogelerin varliklarmi siirdiirdiikleri gézlemlenmektedir. Bu doniisiim,
bir yandan torenlerin toplumdaki genel akisini siirdiirdiigiinii, diger
yandan ise modern toplumlarm genel akisina uyum sagladigini
gostermektedir.

Sonug olarak, askeri ugurlama torenleri, askerlik hizmetlerini
yalnizca bir ulusal gorev olarak degil, aymi zamanda toplumsal
dayanigsmay1 giiclendiren ve milli kimligini pekistiren bir ritiiel olarak
ele almaktadir. Kazakistan, Kirgizistan ve Tiirkiye Ornekleri, bu
ritiiellerin ~ toplumun  kolektif hafizasinda derin izlerini ve
modernlesmenin degisen degisimlerine ragmen geleneksel unsurlarin
stirdiriildiigiinii gostermektedir. Askerlik ve ugurlama tdrenlerinin
sosyokiiltiirel ¢esitliligi, ulusal kimlik olusumuna katki saglamakta ve 00
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toplumsal baglar1 kuvvetlendiren bir sembol olarak varliklar
korumaktadir.
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14.-19. YUZYILLARI ARASINDA OSMANLI iDARESININ
PRIZREN’DE YUKSEKOGRENIM ALANINDAKI
FAALIYETLERI

ACTIVITIES OF THE OTTOMAN ADMINISTRATION IN
THE FIELD OF HIGHER EDUCATION IN PRIZREN
BETWEEN THE 14TH AND 19TH CENTURIES

Taner GUCLUTURK"
Ozet

Prizren 21 Haziran 1455 tarihinde Fatih Sultan Mehmet Han
ordular tarafindan fethedilmis ve 1912 yilina kadar Osmanl idaresi
altinda kalmistir. 1389 yili Kosova muharebesi ve 1455 yili Prizren
fethinden sonra bdlge yeni bir doneme gecis yapmustir. 14. — 19.
ylzyillar1 arasinda basta Prizren sehir hayati olmak lizere bdlgenin
tamami sosyoekonomik olarak, bunun yani sira egitim, kiiltiir, sanat,
sehir altyapisi agisindan yeni bir aydinlanma ve kalkinma déneminden
gecmistir. Ozellikle bolge halkina egitim ve 6gretim imkanlarmin
saglanmasina dikkat eden Osmanl idaresi, ilk okul diizeyinden ve
yiksek 6grenim asamasina kadar egitim hayatinin gelistirilmesi ve
kalkinmasina 6zel 6nem vermistir. Toplam sekiz medresesi ile yiiksek
ogrenim alaninda sehirde ¢1gir acan Osmanli Idaresi, bu kurumlariyla
yliksek Ogrenim seviyesine kadar halkin egitimine ne derece Onem
verdigini gozler Oniine sermistir. Aragtirmamizda, cagdas egitim tarihi
aragtirma metodolojileri ile Osmanli idaresinin Prizren’de yiiksek
Ogrenim alanindaki galigmalari, bu kurumlarin tespiti ve tarihgesi ele
alinacak, yiiksek 6grenim diizeyinde halkin tahsiline ne derece 6nem
verildigi ve ne gibi olanaklar saglanip yiliksek 6grenim kosullar
sunuldugu detaylariyla irdelenecektir. Prizren’de Osmanli doneminde
kurulan ve birer yiiksek egitim kurumu olan medreseleri ele alinacak,
bu kurumlarin sehrin yiiksek 6gretim seviyesinde aydinlanmasi ve
kalkimmasina ne gibi katkilar sunduklar1 da ayrica irdelenecektir.

* Dr., Tiirkolog, Arastirmaci-Yazar, Sair, Kosova Tiirk Yazarlar Demnegi Esbagkan,
Prizren Yunus Emre Enstitiileri Ogretim Gorevlisi, BALTAM Danisma Kurulu Uyesi w
/ Turkologist, Researcher-Writer, Poet, Co-President of the Kosovo Turkish Writers

Association, Prizren Yunus Emre Institutes Lecturer, BALTAM Advisory Board o
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Anahtar Kelimeler: Osmanli idaresi, Rumeli, Kosova, Prizren,
Yiiksek Ogrenim

Abstract

Prizren was conquered by the armies of Sultan Mehmet the
Conqueror on June 21, 1455 and remained under Ottoman rule until
1912. After the Kosovo war of 1389 and the conquest of Prizren in
1455, the region entered a new era. Between the 14th and 19th
centuries, Prizren's city life and the entire region went through a new
period of enlightenment and development, both socioeconomically and
in terms of education, culture, art and city infrastructure. The Ottoman
Administration, which paid particular attention to providing education
and training opportunities to the people of the region, gave special
importance to the development and improvement of educational life
from primary school level to higher education level. The Ottoman
Administration, which pioneered the city in the field of higher
education with a total of eight madrasahs, demonstrated how much
importance it gave to the education of the people up to the higher
education level with these institutions. In our paper, the activities of the
Ottoman administration in the field of higher education in Prizren, the
identification and history of these institutions will be discussed with
contemporary educational history research methodologies, and the
degree to which the education of the public was given importance at the
level of higher education and the kinds of opportunities and conditions
for higher education will be examined in detail. The madrasahs, which
were higher education institutions established in Prizren during the
Ottoman period, will be discussed, and the contributions of these
institutions to the enlightenment and development of the city at the
higher education level will also be examined.

Keywords: Ottoman Administration, Rumelia, Kosovo, Prizren,
Higher Education

1.GIRIS

Roma ve Bizans Iimparatorluklar1 ardindan Sirp devleti idaresi
altinda kalan Prizren sehri, Osmanli idaresine ge¢gmeden Once Sirp
devletinin ¢okiisii ile birlikte 1433 yilinda adeta terkedilmis bir yerdi.
(Monografi 1973: 110-111) 859/1455 yilinda kesin fetihten sonra
Prizren’e Osmanl1 Eyalet sistemi icerisinde idarl birim olarak sancak
gorevi alirken (Demir 1995: 252), kisa zaman igerisinde biiyiik bir
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geligsme ve kalkinma yasadi. Sehrin her yonden kalkinma ve gelismesi
niifusun da artmasini sagladi. Prizren’de 1065/1655 yilinda yaklagik
12.000 hane vardi. XVII. yiizyil baglarinda Prizren Balkanlardaki en
biliyiik sehirlerden biriydi. 1101-2/1689-1690°daki birgok kotii
sonuglart olan Avusturya-Osmanli savaglarina kadar Prizren
carsilartyla ve taninmis zanaatlariyla biiylik ve kalkinmig bir sehirdi.
(Monografi 1973: 920-923)

1490 yilinda Prizren’de 22.127 hane!, 1520-1535 yillarinda
Prizren Sancaginda 18.382 gayrimiislim hane (% 98) ve 359 Miisliiman
hane (% 2) olmak iizere toplam hane sayis1 18.741'dir. (Rizaj 1984: 61)
XVI. yiizyilda Prizren ticaret, zanaat¢ilik ve kiiltiir-egitim alaninda
biiylik gelismeler meydana geldi. Degirmenler, kervansaraylar, okullar,
camiler insa edilmis, carsilar genigletilmistir. Prizren XV.-XIX.
ylzyillar arasinda ekonomik, kiiltiirel ve siyasi agindan 6nemli bir
merkez olarak gilin gectikce kendi yapisini degistirerek tipik bir
Osmanli sehri goériintimiini almigtir.

Osmanli idaresiyle sehir ticari, ekonomik ve sosyal olarak biiytik
bir kalkinma yasarken, Prizren’in yerli ve daha sonra degisik
bolgelerden buraya iskan eden halk yeni gelen kiiltiir ve diizeni hizlica
kabul etti. Bagsta altyap1 olmak tizere, sehirde hem dini/manevi hem de
diinyevi olmak iizere kamusal ve bireysel fayda saglayan bircok mimari
eser, camiler, tiirbeler, hamamlar, kopriiler, kervansaraylar, hanlar, saat
kuleleri, mektepler, medreseler, carsilar, evler, konaklar, sehirlesmeyi
saglayan kiilliyeler inga edildi.

Simdiye kadar yapilan bilimsel aragtirmalar, Prizren’de simdiye
kadar zikrettigimiz mimari ve kalkinma ¢aligmalarinin en eski belge ve
izleri 1513 yilina, Suzi Celebi’nin Vakifnamesine uzanmaktadir. Bu
vakifhame Prizren'in 16. yiizy1lin bagindaki gelisme ve kalkinmasini en
iyi sekilde gozler oOniine sermektedir. Prizren’in ad yapmis sakini
miiderris, Osmanli-Tiirk sairi, egitimcisi ve tarih yazari, Suzi Celebi
(Mevlana Muhammed Efendi ibn Mahmud ibn Abdullah), Akdere
kenarinda bir vakif, vakif eseri olarak da cami, mescit, tiirbe, medrese
ve iginde kiymetli kitaplar bulunan bir kiitiiphane insa etti. Medresenin
yanina bir ¢esme ile kdprii (Suzi Kopriisii), su harki ve degirmen
yaptirdi. Grajdanik’teki Suzi mesire yerinde bulunan Delikli Tas,

11.845' kayitli hane, 1721'i kayip hane, Miisliiman olmus 1 hane ve 1859 “bive”
hanesi idi. Bunlardan Prizren Sancaginda, 5.701 hane, 387 yeni kayitli hane, 485
kayip hane, 660 “bive” hanesi bulunmaktaydi.
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cesme, tiirbe ve Sozi deresi bulunmaktadir. Suzi kiitiiphanesi bolgenin
en eski ve ilk kiitiiphanelerinden biriydi. (Recepoglu 2000: 9)

Prizren sehrinin kalkinmasi ve gelisimine dair bir diger 6nemli
belge de 1539 yilinda Mehmed Kuklibey Vakfiyesidir. Bu vakifnamede
digerleri arasinda egitim hayatinin bir gdstergesi olan bu sehrin
muallimlerden de bahsedilmektedir. (Kalesi 1960: 163-166) 16. ylizyila
ait arsiv belgelerine gore Prizren'de o donemde 8 cami ve bunlarin kendi
mektepleri de bulunmaktaydi. (Kalesi 1962: 93)

Bu vakifnameler ile Prizren sancaginin 1590/91 yilma ait
ayrmtili (defter-i mufassal) kayitlari, Prizren'in o donemde gelisme ve
kalkinma yasadig1, zamanla tam bir Tiirk - Islam sehri ¢ehresini almaya
basladigini gostermektedir. Ziraat oldukca gelisir, biiylik ciftlikler
kurulur, ticaret ve zanaatgilik cok gelisir.

Tarihi kaynaklar, daha sonra 1689/90 yilinda Avusturya
ordularmin bolgedeki Hristiyan miittefik Sirp, Armavut, Karadag ve
diger halklarla birlikte ilerleyerek sehre vermis oldugu tahribin biiyiik
oldugunu kaydetmektedirler. Bu olaydan sonra 18. yy. ylizyilin ikinci
yarisinda kendini yeniden toparlamaya basaran sehir, bolgedeki
konumunu ve énemini siirdiirmiis, 19. yy. eski ihtisamina kavusmustur.

1.1. Arastirma Yontemi

Egitim tarihi aragtirmalarinda sik kullanilan interdisipliner
metodoloji, temelde tarih disiplini i¢erisinde kalmakla birlikte, birgok
bilim daliyla iliski icerisinde yiiriitiiliir. Egitim tarihi arastirmalar: ele
aldig1 donem, sistem, kurum, olay ve sahislar hakkinda gesitli sorulari
inceleyerek bulgulara ulasir, onlar1 tespit ve tahlil ederek ele alir.
Aragtirmamizda bahsi gegen konu bu yontemle ele alinarak irdelenip
incelenmistir.

2. Osmanh Déneminde Prizren ve Egitim - Ogretim

Osmanli doneminde Prizren’de bir hiikiimet konagi, sehir
iistinde topcu birliginin bulundugu miistahkem bir kale, dort tabur
askerin yerlesebilecegi bir askeri kisla, bir telgrathane bulunmaktadir.
25 cami, 4 medrese, bir kiitiiphane, bir riistiye, 2 hamam, 4 ilkokul, 3
kilise, 1 biiyiik devlet saati ve kalede biiyiik bir saat, biiyiik carsi, 1389
diikkan; tiifek, makas, kalemtiras, celik alet ve giimiis islemeciliginin
iiretiminin yapildig1 birgok atdlye, birkag tabakhane, 15 degirmen, ¢arsi
merkezinde bir sadirvan, sehir icinde ve etrafinda c¢igekgiler, bir
belediye binasi, yiiksek riitbeliler i¢in biiyiik¢e bir han, iki devlet egitim
kurumu, muhacirlere ait 38 diikkan, 1 gaz diikkdni vardir. Birkac yil W
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icinde Belediye 5 koprii, 1200 m kanalizasyon ag1 ve 500 m. yol ile dere
kiyisinda 4 diikkan ve bir riistiye yapilmistir.

Osmanli  Imparatorlugu’nda  dolayisiyla Kosova’da da
Tanzimat donemine kadar (1455-1839) Tiirk¢e egitim ve Ogretim
sibyan mekteplerinde? ve medreselerde gergeklesiyordu. Medreseler ve
sibyan mektepleri devletin kontroliinden ve sorumlulugundan uzak
Ozerk egitim kurumlar idiler. Bunlarin hemen hepsi vakiflara bagl
idiler, dolayisiyla dini ve sosyal yonleri agir basan kuruluslardi. (Koro-
Durmusgelebi 2012: 137-154)

Prizren'de medrese dgrencilerinin okudugu 7 medrese vardi.
“Riistiye”de 19 6grenci, ilkokullarda (iptidaiye) ise 800 6grenci vardi.
Bunlarin yaninda 9 Miislim ve 7 gayrimiislim okuldncesi egitim
kurumu bulunmaktaydi.

Egitim eski usulle yapilmaktaydi. Kazanin Miisliiman kdylerinde
birer cami — bazilarinda okul da vardi. Fransa’nin iskodra konsolosunun
verdigi bilgiye gore Prizren’de 17 mektep bulunuyordu, bunlarin 9’u
kiz mektebi 1’1 askeri mektepti. (Prenkaj 1998: 353)

1884°’te Prizren’de 655 Ogrencisiyle 16 sibyan mektebi, 7
medrese vardi. En biiyiikk Hristiyan okulu Simo isimli birisinin bina
ettirdigi okuldur, bu okul zamanla Hristiyanlar tarafindan onarim
gormiistiir. 1810°da Gudig ailesinden Dimitriye isimli bir papazin 6zel
olarak ders verdigi okul Prizren’de Sirpca egitim veren ilk okuldur.
1836°da ise egitim okul binasinda yapilmaya baslamistir. Ayn1 yilda
Anastasiya Aynacinya tarafindan kiz ¢ocuklar i¢in de bir okul kuruldu.
Bu okulun bir 6nemi de Sirp tarihinde kiz ¢gocuklar1 i¢in kurulan ilk kiz
okulu olmasidir. 1870°te Sirp Kilisesi Ruhani Okulu agild1.

Aksam okulunun bir miidiirii ve 6 6gretmeni vardi. Bu okulun
140 6grencisi, kdylerde Hristiyan okullariyla birlikte okuldncesi egitim
kurumlarinin yaklagik 400 6grencisi bulunmaktaydi.

1839 yilinda Osmanl Imparatorlugu’'nda Tanzimat ilan
edilmesiyle sibyan mektepleri ve medreselerin yani sira, devlet
yoneticileri ve aydinlart laik egitim ve 6gretim kurumlarmi kurmaya
girigtiler. Kosova’da devlet eliyle modern ilkokul ve ortaokullar 1869
yilindan yani Maarif-i Umumiye Nizamnamesi ¢ikarildiktan sonra daha
¢ok insa edilmeye basladi. Bu okullarda 0Ogretim yoOnetmeleri
bakimindan da ayirim vardi. (Akyiiz 2004: 212)

2 Dort yillik ilkdgretim
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1901/ 02 tarihli Maarif Salnamesi’ne gore 1890-1900 yillarinda
Kosova vilayetinin bin niifusuna 120,4 6grenci diismekteydi. Bu rakam
o zamanki sartlara gore yiiksekti. Bu bakimdan Kosova Osmanl
Devleti’nin en ¢ok egitim goren dordiincii vilayetiydi. (Akyiiz 2004:
212)

Kosova’da ilkogretim okullart ve Tiirkge okuyan Ogrencilerin
sayist siirekli artmistir. Oyle ki, iptidai okul sayis1 1905/ 06 6gretim
yilinda Kosova’da usiil-ii cedid iizere 6gretim yapan 351 erkek, 20 kiz
ve 129 karigik resmi iptidai; 24 erkek, 2 kiz ve 31 karisik hususi iptidai
okulu sayisma ¢ikmistir. (Kodoman 1980: 146)

Sultan II. Abdiilhamit doneminde Riisdiye adli orta egitimin
gelisimine de Onem verilmisti. 1900 yili Maarif Salnamesi’nde
Prizren’de 4 0&gretmen, 69 Ogrenciden olusan Riigdiye Okulu
calistyordu.? (Recepagi¢ 1970: 124)

1906/07 6gretim yilinda ise Kosova Vilayeti’nde Prizren’de 2
erkek ve 2 kiz riisdiye okulu ¢aligmakta idi. (Kodoman 1980: 165-166)
Kosova’nin bugiinkii smnirlarina dayanarak denilebilinir ki, XX.
ylzyilin baslangicinda Kosova’da 11 erkek ve 7 kiz riisdiye okulu
calismaktaydi.

XIX. yiizyilin sonunda ve XX. yiizyilin baslangicinda Idadiye
okullarmin gelismesine 6nem verilmistir. 1905/06 6gretim yilinda
Kosova’da basta Prizren olmak iizere Uskiip, Pristine ve Ipek’te 4
Idadiye okulu galigmaktaydi.* (Sofuoglu 2006: 18 - Kodoman 1980:
233)

3 Ayrica Pristine’de (5 6gretmen, 196 $grenci), Vigitirn’da (3 6gretmen, 55 dgrenci),
Mitroviga’da (2 6gretmen, 43 dgrenci), Gilan’da (4 gretmen, 55 6grenci), Ipek’te (3
O0gretmen, 61 dgrenci) ve Yakova’da (6 6gretmen, 137 &grenciden) olusan Riisdiye
Okullart ¢aligtyordu.

4 Okullara gereken 6gretmen kadrosu yetistirmek ve Kosova’da egitimde yeni
metodlarin uygulanarak egitimin modernize ettirilmesi i¢in, Osmanli Hiikiimeti 1879
yihinda bir Ogretmen Okulu (Egitim Fakiiltesi) agilmasina karar almigtir. Bu karara
dayanarak Kosova Vilayeti'nin Pristine sehrinde daha 1880 yilinda Dariilmuallimin-i
Sibyan agilmigtir. Bu hususa ilgili bir irade-i saniyyede, okulun gayesi “Kosova
vilayetindeki hocalara yeni usuliin 6gretilmesi ve yeni hocalar yetistirilmesi” geklinde
ifade edilmistir. Buna gore, Pristine Darulmuallimin-i Sibyan’ina hem yeni 6gretmen
yetistirmek, hem de mevcut 6gretmenlere kurs vermek gibi iki gérev verilmistir. Ayni
vesikadan, Pristine’de uygulama okulu olarak bir de numune Iptidai okulu agildigini,
hatta Fatih iptidai Okulu dgretmenlerinden Hiiseyin Efendi’nin buraya 750 kurus
maagla tayin edildigi goriilmektedir. Ayrica Pristine Darulmuallimin-i Sibyani
“Mekatib-i Aliye”den sayildigindan, okulun maas ve diger masraflarinin karsilanmasi
i¢in maarif biit¢esinden tahsisat ayrilmigtir.
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1900 yilinda Kosova Vilayeti’'nde 39 6grencili 2 Dariilmuallim
Okulu ¢aligmakta idi. (Akyiiz 2004: 228) XX. yiizyilin baslangicinda
Kosova Vilayeti'nde 1905/06 &gretim yilinda Uskiip’ten baska
Prizren’de Darulmuallim Okulu vardi. (Kodoman 1980: 237)

1908 yilindan sonra ii¢ yil daha calisan bu Darulmuallim
okulunun midiirii Presevali Ali Efendi idi. (Recepagi¢ 1970: 121)

Simdiye kadar tespit edilen bu veriler Osmanlh
Imparatorlugu’nun diger vilayetlerinde oldugu gibi Kosova’da da 1869
yilinda Maarif Nizamnamesi’nin uygulanmasindan sonra, 6zellikle XX.
ylizyilin baslangicinda egitim 6gretimin nitelik bakiminda gelistiginin
ve buna Osmanli’nin dnem verdiginin agik bir gostergesidir. Ciinkii
XX. ylizyilin baslangicinda bu okullarda okuma yazma ve hesap yant
sira fen, sosyal ve kiiltiir bilgileri de 6gretiliyordu.

Ancak, XX. ylizyilin baslangicinda Kosova’da gelisen modern
Tirkce egitim 1912 yilinda 1. Balkan Savasi ile sona erdirildi. 1912
yilinda I. Balkan Savasi’nda Balkan Devletleri’nin ittifaki karsisinda
yenilgiye ugrayan Osmanl Devleti, Kosova Sancak ve Makedonya’y1
Sirbistan Kralligi’na birakmak zorunda kaldi. Bu yenilgi ile Kosova’da
yasamaya devam eden Tirkler egemen durumdan milli azinhk
durumuna diistiiler ve kendi dilinde, Tiirk¢e egitim gérme hakkini
kaybettiler. (Koro — Durmuscelebi: 137-154)

3. Osmanh Déneminde Prizren’de Yiiksek Ogretim
Gelenegi Olarak Medreseler

Rumeli’nin diger sehirlerinde oldugu gibi Prizren'de de sosyal ve
manevi yagam ve tasidigi onem agisindan diger kurumlar dnemli
oldugu kadar, onemli camiler de 6nde gelen kurumlarin basinda
gelmekteydi. Bu camilerin biinyesinde ¢ocuklarin temel din ve ahlak
egitimi saglayan ilk okul diizeyinde mektepler bulunmaktaydi. Bu
mektepler genellikle her camii kiilliyesi, bahgesi veya yakininda yer
alirdi. Mekteplerden sonra bu camii kiilliyeleri biinyesinde kurulan
medreseler de gergek bir egitim kurumu roliinii iistlendiler. Medrese bir
egitim kurumu olarak Selcuklularin Araplardan, Osmanlilarin da bu
medeniyetlerden birebir etkilesim igerisinde olup devraldiklart ve
Balkanlara tasimasiyla bu cografyaya dogru gelismisti. Osmanl
doneminde 6zellikle Prizren'de medreselerin kurulmasma 6zel 6nem
verildi.

Medrese bilindigi iizere, Miisliiman iilkelerde orta ve
yiksekdgretimin yapildig: egitim kurumlarinin genel adidir. Medrese
kelimesi Arapca ders (u=.?) kokiinden gelmektedir. Medreselerde ders
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verenlere "miiderris", onlarin yardimcilarina "muid", okuyanlara
"danismend", "softa" veya "talebe" adi veriliyordu. Tiirk Islam
devletlerinde medrese gelenegi Karahanllarla baslar. Ayrica
Karahanlilar medrese gelenegi ile birlikte burslu dgrencilik sistemini
baslatmislardi. F. Resit Unat'a gore ise Islam'da ilk medrese Biiyiik
Selguklu Devleti zamaninda Alparslan'in = veziri Nizamiilmiilk
tarafindan agilan ve yine onun ismiyle anilan Nizamiye
Medreseleri'ydi. (Tasdemirci 1989: 269-271) Osmanli Devleti'nin ilk
medresesi Orhan Bey zamaninda 1330 yilinda Orhan Gazi Medresesi
adiyla Iznik'te kurulmustu. Osmanl Devleti'nin siirlar1 genislemesiyle
beraber Bursa ve Edirne basta olmak {izere daha sonra Rumeli’nin pek
cok sehirde medreseler agildi. Medreselerde agirlikli olarak Kuran,
kiyas, icma, fikih, kelam gibi dini dersler okutulurken, Nizamiye
medreselerinde hem pozitif bilimler hem de dini bilimler birlikte
okutuluyordu. Kur'an, Sarf, Nahv (Morfoloji), Mantik, Hadis, Tefsir
(Kuran yorumu), Adab-1 bahis (Tartigma adab1), Vaaz, Belagat (Giizel
konusma, retorik), Kelam, Hikmet, Fikih (Islam Hukuku), Faraiz
(Miras hukuku), Akaid (inan¢ esaslar1), Usul-ii fikth, [lm-i heyet
(Astronomi), Tib, Ilm-i hesap (Matematik ve geometri) gibi dersler
veriliyordu.

Anadolu’da insa edilen medreselerin Selguk, Arap ve Osmanl
mimari Ozelliklerini ve izlerini tagiyan 6zel bir mimari yapisi vardi.
Prizren medreseleri ise Osmanli mimarisine gore, ancak yerel insaat
geleneginin etkisi ve izlerini tagiyan bazi degisiklik, kendine has iislup
ve mimari doniisiimlerle insa edilmislerdi. (Becirbegovi¢ 1972/3: 94)

Prizren medreseleri, medresenin ingasina destekte bulunan
bagiscinin ekonomik giiciine bagli Olcekte biiyilk veya kiictiktii.
Ogrencilerin kalacag: bircok yatak odasi ve tahsil gordiikleri dershanesi
icin genis bir odasi bulunan yatili okullar olarak tasarlanmiglardi. Biitiin
bu medreseler cami kiilliyesinde veya etrafi c¢evrili bahce/aviu
icindeydi. Bazilarinin avlusunda bir ¢esme ya da su olugu, bazilarinda
da su kuyusu vardi. (Beéirbegovi¢ 1972/3: 82) Bu medreselerin
temelleri hargla (¢camurla) sivanmig tastan, zemin ve katlari samanla
kaplanmis kerpigten yapilmisti. Mehmed Pasa medresesinde zemin,
kerpigle har¢ (¢amur) baglantili bondruk (ahsap) sistemiyle yapilmis ve
yatakhane avlunun i¢inde yer alarak 6grencilere gerekli imkéanlar (0, ]
saglamisti.

Prizren medreseleri, genelde yerel halkin bireysel girisimleri ile
manevi kurumlar olarak kurulmuslardi. Bakimi igin giivenli ve diizenli
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gelir saglamak amaciyla gesitli bagislar saglamak veya nakit olarak
servetini bir vakfa devretmek ilizere medreselerin kendi vakiflar da
kurulmustu.’

Prizren Medreseleri biinyesinde talebelere barinma, bazen
yiyecek, bazen de maddi yardim saglaniyordu. Miiderrisler (medrese
hocalari) vakifnameyle belirlenen miktara gore maas aliyorlardi.
(Bec¢irbegovi¢ 1972/3: 82)

Prizren “Mustafa Pasa” imarethanesinde® kendilerine tahsis
edilenler yani sira Prizren medrese Ogrencileri ve hocalar1 de burada
ticretsiz olarak yemek yerlerdi. (Haskuka 1985: 148)

Medreseler ayni zamanda Osmanli idaresinde goérev alacak
kadrolar1 da yetistiriyordu. Bu egitim kurumlariyla dini cemaatler
ilgilenirken, mali tarafi yerel ydnetim ve zenginler tarafindan
karsilaniyordu. Prizren medreselerinde Osmanli Imparatorlugunun
diger medreselerinde oldugu gibi ayni dersler okutuluyordu. Burada
Arap dili yan1 sira Kur'an, Sarf, Nahv (Morfoloji), Mantik, Hadis, Tefsir
(Kuran yorumu), Adab-1 bahis (Tartigma adab1), Vaaz, Belagat (Giizel
konusma, retorik), Kelam, Hikmet, Fikih (islam Hukuku), Faraiz
(Miras hukuku), Akaid (Inan¢ esaslar1), Usulii fikith, ilm-i heyet
(Astronomi), Tib, {lm-i hesap (Matematik ve geometri) gibi dersler
ogretiliyordu. Her konu i¢in 6zel 6gretim metinleri vardi; Mantik dersi
baslangi¢ seviuyesi i¢in "Semsiya", list seviyesi igin "Serhul-Metali",
seriat hukuku i¢in "Multekay, "Hidaye" ve "Durer ve gurer"
kullanilirdi. Bu medreselerde, gogu gesitli Islami egitim ve kiiltiir
merkezlerinde egitim gormiis, ¢cok egitimli Miiderris'ler ders veriyordu.
Kimisi tek bir konuda uzmanken, kimisi de birgok konuda uzmandi.
Pek ¢ok Prizrenli, medrese tahsili gormek yani1 sira egitimlerini Istanbul
Universitesi, Kahire Universitesi vb. yerlerde de siirdiirmiislerdi.
(Kaleshi 1962: 94)

Prizren Vilayeti miiftiisii Emin Pasanin medresesi miiderrisi
Tahir Efendi, "Menakip" adli eserinde 1874 yilinda Prizren'deki
Osmanl yapilar1 hakkinda bilgiler verirken, bunlar arasinda Prizren
medreseleri hakkinda da bilgiler sunmaktadir. (Virmica 2001: 93)

5 Vakif sisteminin her yerde oldugu gibi, toplum hayatinda, zengin ve degerli
sahsiyetlerin olusumunda ¢ok 6nemli ve olumlu bir rolii, katkis1 olmustur.

% Imaret veya imarethane, Osmanli Devleti doneminde yoksullara yardim amaciyla
olusturulan hayir kurumlartydi. Baslangigta imaretlerde; sehir disindan gelenlere,
yolculara, yoksul ve diiskiinlere yiyecek, saglik ve giyecek yardimi yapilirdi. Sonralar
ise imaretler sadece yemek verilen yerlere doniismiislerdir.
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3.1. GAZI MEHMED PASA MEDRESESI
Prizren’in gorkemli yapilarindan biri olan Bayrakli Cami
uhdesindeki "Bayrakli" medresesi olarak da bilinen "Gazi Mehmet
Pasa" medresesi bulunmaktadir. Bu medresenin-dini egitim veren
yiiksek okul seviyesinde 6gretim verdigi bilinmektedir. Gazi Mehmed
Pasa, daha once sehrin merkezindeki Hamami (1563/4) ve 1573/4
(Hicri 981) yilinda cami ve kiitliphaneden olusan kiilliyeyi insa
ettirmisti. Bu medrese bilinyesinde yetimhane, kervansaray, tiirbe ve
(yurttan ayri bir tesis olusturan) dershaneyi kapsiyordu. Bu kiilliye,
Prizren’in en degerli mimari eserlerinden biridir. Camii, ¢evre surlari
icinde yer almakta ve gegmiste klasik Osmanli mimari tarzinda insa
edilen bu yapilarin birkag Orneginden birini temsil etmektedir.
Kiilliyenin dis kismi, cami kubbesi ve Mehmet Pasa tiirbesi (bugiinkii
Cami Kiitliphanesi) kursunla kaphdir. Tiirbe girisi kiremit kapli olup;
kapt ve pencereleri Prizren'in geleneksel halk mimarisi 6zelliklerini
tagimaktadir. Kire¢ badana dig cephesiyle bu tarihi ve anitsal kiilliye,
gliniimiizde bile kendine 06zgii yapisiyla geleneksel Osmanli-Tiirk
mimarisinin  Prizren’de korunmus nadir Orneklerinden birini
olusturmaktadir. Dr. Ekrem Hakki Ayverdi’ye gore, Gazi Mehmed
Pasa Vakfi, Hicri 988 veya Miladi Subat 1588 yilinin Muharem (Ocak)
aymda resmi olarak kayit edilip yasallastirilmistir. (Virmica 1999: 35-
36) Vakifname'ye gore, 1795 yilinda bu medresede miiderris gérevini
yuriiten Siileyman Efendi'nin medresede yasamak icin bes oda
yaptirmis ve bu mirasini da medreseye birakmigtir.” Bu medrese ve
camii 1881 yilinda basta Prizren Birliginin kurulmasi olmak tizere
birgok toplumsal ve siyasi dnemli gelismelere ev sahipligi yapmuistir.
Gazi Mchmet Pasa Medresesi'nde talebelere icazetnameler
verildigi bilinmektedir. Bu medrese, Prizren sehrinin sosyokiiltiirel ve
egitim hayatinda 6nemli bir rol oynamis, din adamu, egitimci ve katiplik
gorevlerini yerine getirecek c¢ok sayida ehil ve yetkin kadrolar
yetistirmeyi basarmisti. Bu medreseden mezun olan kadrolar birer
vatansever olarak hizmet vermis, bir kismi biiyiik alim olmay1 bagarmis
ve bu yorenin tarihinde ebedi izler birakmislardir. Bu sebeple Gazi
Mehmet Pasa Medresesi sehir sinirlari disinda biiyiik bir iine sahipti.
Medrese 1947 yilinin Mart ayinda yeni gelen Yugoslav idaresi
tarafindan kapatilir. Medreseden geriye kalan yapida ¢ok sayida aile

7 Vakifname fotokopisi orijinali 27 Mart 1999'da dershane ile birlikte — Prizren Birligi
miizesi ile birlikte 1999 Kosova savasi sirasinda Sirbistan ordusu tarafindan yakilmustir.
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1978 yilina kadar bu binada yasamistir. Bu kiiltiirel-tarihi eser, Kiiltiirel
Anitlar1 Koruma ve Arastirma 11 Miidiirliigii'niin 26.12.2014 tarihli ve
2333 sayili karariyla; 31 Aralik 1957 tarihli ve 1442 sayili kanunuyla
koruma altina alinmistir. Prizren Belediyesi Sehircilik ve Kiiltiirel
Anitlar ile Dogal Varliklar1 Koruma Birimi'nin 260/68 sayili
04.05.1968 ve 2011 yilindaki kararyla devlet korumasi altina
almmustir. Dershane, 10 Haziran 1968'de Prizren Birligi miizesine
doniistiriilmistiir. Prizren Belediyesi Sehir Planlama ve Kiiltiirel
Anitlar ile Dogal Varliklar1t Koruma Dairesi, 20.06.1977 tarihli 414/77
numarali karariyla Medrese, kiitiiphanesi ve Prizren Birligi'nin 7720 m?
alana sahip 18 doniim parseli, 6zel toplumsal dneme sahip kiiltiirel
eserler olarak degerlendirilmis ve yasal koruma altma almustir.
Sistematik restorasyon ve koruma miidahaleleri gergeklestirildikten;
medresenin zemin katinda etnoloji miizesi, hollerinde ise Prizren
Birligi'nin tematik eserlerinin yer aldigi gorsel sanatlar galerisi
acilmistir. Bu boliimlerin hizmete girmesiyle sdz konusu miize, Prizren
Arnavutluk Birligi'nin Anitsal kiilliyesine doniistiiriilmiistiir.

Mehmed Pasa'nin medresesi bahgesinde o donemde de okutulan,
cesitli dini, ilmi ve dil bilim igerikli, glinlimiize kadar korunmug 50'nin
iizerinde el yazmasi kitabin yer aldigi ¢ok zengin bir kiitiiphanesi
bulunmaktadir. Bu eserlerin bazilar1 ad yapmis Prizrenliler tarafindan
kiitiphaneye bagislanmigti. Hicri 948 (1541/2) yilma ait Farsga
Kur'an'in tefsiri el yazmasi koca Sinan Pasa tarafindan bu kiitliphaneye
bagislanmisti. (Haskuka 1985: 160) Bu kiitiiphanenin kimi el yazma
kitaplar1 Arap hat sanat1 ve dogu siisleme sanatinin bagyapitlaridir. Bu
el yazmalar1 hazinesinde ayrica 1312 yilinda yazilmis bir Kur'an
niishas1 da bulunmakta ve bu eser Kosova'daki en eski el yazmalari
niishasini temsil etmektedir. (Kaleshi 1962: 96)

3.2. MUDERRIS ALi EFENDi MEDRESESI

Mevlana Miiderris Ali Efendi Medresesi hakkinda yazil
kaynaklar eksik oldugu i¢in medreseyle ilgili somut verilere erisilmesi
miimkiin degildir. Ad1 gecen medresenin cami yakminda faaliyet
gosterdigi bilinmektedir. Caminin adi gecen Miiderris Ali Efendi
tarafindan 1581 yilinda yaptirildig1 sanilmaktadir. Medrese binasi artik
bulunmamakta, camisi ise hala hizmet vermektedir.

Beydavinin Kuran'm1 yorumlayan Mevlana Miiderris Ali
Efendi, o donemin biiyiik alimlerindendir. Simdiye kadar yapilan
arastirmalar Mevlana Miiderris Ali Efendi'nin medresesinin Prizren'de
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kurulan ilk veya ikinci medreselerden biri oldugunu diistiniilmektedir.
(Kaleshi 1962: 96) Mevlana Miiderris Ali Efendi'nin tiirbesi caminin
bat1 tarafinda bulunmaktaydi ve ancak 1993 yilinda cami imaminin
hatasi nedeniyle yikilmistir. 1996 yilinda mezar1 onarilarak iizerinde
“Miiderris Ali Efendi” yazis1 yer alan bir tas yerlestirilmistir. Ancak
2003 yilinin Agustos ayinda bu tag sorumsuz kisiler tarafindan
kirilmistir. Konuyla ilgili yaptigimiz arastirmalar sonucunda Miiderris
Ali Efendi Medresesi hakkinda ancak bu bilgilere ulasabildik.

3.3. MAHMUD PASA ROTULA MEDRESESI

Rotula ailesinin en énemli pasalarindan biri Mahmud Paga’dir.
Tahir Efendinin Menakib’inda Mahmud Pasa ile ilgili 6nemli bilgiler
vardir. 31. bolimde Mahmud Pasa’nin Sofya ve Nis Valiligi
gorevlerinde bulundugu  bildirilmektedir. Otuz yil  Prizren
Mutasarrifligt gorevinde bulunmustur. Mahmud Paga Sultana karsi
gelmis, ancak affedildikten sonra Osmanli ordusu iginde Sirplara karsi
ve Mora seferlerinde savagmistir. Mahmud Pasa, Prizren kalesinde ve
Hoca Mabhallesinde birer cami, Terzi mahallede bir medrese ve ¢ok
sayida hayrat eser birakmuistir.

Prizren sancagi mutasarrifi Mahmut Paga Rotla, 1806 yilindan
1836 yilina kadar, Prizren'in Terzi Memi Mahalle'sinde (bugiinkii
ismiyle Terzi Mahallesinde), misafir evlerinin bulundugu Saray
mahallesi yakininda Hoca Mahallede bir cami, bir mektep ve
Ogrencilerin 6grenim ve barinmalar icin sekiz odali Terzimahalle’de
bir medrese insa etmistir. Bu medresenin bakimi ve hocalarin maaslari,
Ogrencilerin yiyecek ve diger (mum, yag, lamba, pencere kagidi vb.)
ihtiyaglar1 icin Mahmud Pasa vakfa dort diikkani, bes tagh degirmeni
ve nakit olarak 15.000 akce gelirini bagiglamigtir. Vakfin1 1831'de
kurmustur. (Haskuka 1985: 153) Bu vakifnamede medresenin
miderrisi Hac1 Ali Efendi'ye yillik 1.200 ak¢e maag tahsis etmistir.
(Kaleshi — Eren 1972/73: 36-60) Bu medrese 20. yilizyilin yirmili
yillarina kadar egitim-dgretim ¢aligmalarini siirdiirmiistiir. Daha sonra,
Sirp Krallig1 idaresi tarafindan egitim calismalart durdurulmustur.

3.4. SALTH PASA MEDRESESI

Taninmis Sarkiyat arastirmacilardan olan Hasan Kaleshi (Kalesi-
Eren 1972/73: 36-60), Prizren'in Ninkofce koyiinden olan Salih
Pasa'nin Rotula ailesinin kurucusu oldugunu ve mutasarriflik gérevini
mirasla devralarak araliklarla sehri yaklasik yiiz sene idare ettiklerini
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tespit etmektedir. (Kaleshi-Jiirgen 1967: 190) Salih Pasanin Emrullah
ve Ismail Pasa adinda iki oglu vardi. Aymi arastirmaci, bir baska
calismasinda 18. yiizyiln ilk yarisinda gelisen savaslardan sonra bir
ailenin daha - Rotulalarin yetistigini belirtir. Bunlarin ilk atas1 Nikofce
koylinden olan Salih Pasa, bu savaslarda yiikselmis, pasa unvanini
almigtir. Salih Paga'nin Ninkofce (Tahir Efendi 1995: 80) kdyiinden ve
bunlarin ilk atasinin Bayrakli ya da Mehmed Paga camisinin banisi olan
Mehmed Pasa oldugu bilinmektedir. Tahir Efendi'nin Menakib'inda
Salih Pasanin bir dizi cami, mektep ve medrese bina ettigi ancak bu
yapitlarm  son  Avusturya-Osmanli  savaslarimda  yikildig:
belirtilmektedir. (Tahir Efendi 1995: 80)

3.5. EMIN PASA ROTLA MEDRESESI

1841-1842 yillar1 arasinda Prizren mutasarrifi olan Mahmud
Pasa Rrotla'nin kardesi Emin Pasa da Prizren'de bir cami ve medrese
yaptirmak ister. Prizren Vilayeti Salnamesine gore, Emin Pasa Prizren
Sancakbeyi gorevinde 1258-9/1842-3 yillarinda bulunmustur. Emin
Pasa bir cami insa etmistir. Cami bahgesinde bir medrese yaptirmak
istediyse de Istanbul’a siiriildiigiinden dolay1 yaptiramamustir. Daha
sonra Tahir Efendi’nin girisimleriyle bu medrese yapilmistir. (Kosti¢
1929: 161) Bu medrese bugiin de mevcuttur. Cami avlusunda Emin
Pasa'nin mezar1 ve aile mezarligi bulunmaktadir. Mezar tasinda bir
kitabe yer almaktadir. Cami avlusunda bulunan bu medrese, 1912 yilina
kadar araliksiz olarak hizmet verirken, 1920'li yillarda Sirp-Hirvat-
Sloven Kralliginin isgaliyle birlikte ancak birkag yil hizmet verir. Cok
sayida talebenin egitim gordiigii medrese camisi ise sehrin en giizel
camilerinden biridir. 1920'lerin sonunda medresenin bir binas1 yikilmus,
bir diger binasi, avlunun bir kismiyla birlikte, 1912'den sonra bir Sirp
ailesinin miilkiine gecmistir. Halen konut olarak hizmet veren evin ana
caddeye bakan kismi zemin katta yedi odalidir. Din gorevlilerinin
ikametgah1 olarak hizmet veren medresenin iigiincii binasi ise 1992
yilinda cemaat tarafindan yikilarak yerine yeni bir bina insa edilmistir.
Bugiin bile Emin Paga Rotla tarafindan onarilan medresenin ithafini
anlatan kitabenin iki siitun halinde siiliis yazisi ile igslendigi (67x55 cm
ebatlarinda) mermer levhasi mektep binasi duvarinda bulunmaktadir.

3.6. YAVUZ MEHMED EFENDi MEDRESESI

Prizren Sancagi Yiiksek Meclisi liyesi Yavuz Mehmed-Efendi,
1864 (1281) yilinda, kendisi tarafindan insa ettirilen medreseyi resmi
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kayda gecirdigi vakifnameyi mahkeme nezdinde resmilestirmistir. Sofu
Sinan Paga Camii medresenin bakimi igin ti¢ dikis haneyi vakfa miras
olarak brrakmistir.(Kaleshi 1962: 97) Medrese binasinin bir kismi
gilinlimiizde hala faal durumda olup, birinci kat1 konut olarak hizmet
verirken, zemin kati ise diikkana déniistiiriilmiistiir. Ozel bir mimariye
sahip olan bu yapi1, Sofu Sinan Paga Camisi ile birlikte turistik bir ilgi
noktasi olmakla birlikte, ayn1 zamanda Sadirvan ¢esmesi meydaniyla
birlikte Osmanli doneminden giliniimiize kadar yikilmadan kalan
Osmanli mimarisinin en eski eserleri arasinda yer almaktadir.

3.7. SOFi SINAN PASA MEDRESESI

Bu medrese hakkinda elimizde ¢ok az bilgi bulunmakla birlikte,
o doneme ait sahih kaynaklar mevcut degildir. Muhammed Siikrii'ye
gore, "Sofi Sinan Paga medresesi, caminin ¢ardak katinda bulunuyordu.
Ogrenime uygun siislii odalar1 bulunmakta ve 1912 yilina kadar faaliyet
gostermisti. 1908-1912 doneminde medrese miidiirii Prizren miiftiisii
Halim Efendi'nin oglu, Prizren miiftiisii Nuri Efendi idi. (Shukriu 2001:
297) Mola Sefer Restelica, 1888-1892 yillarinda Prizren'deki Sinan
Pasa Medresesi'nde Tevfik Efendi'nin oglu Miiderris Halim Efendi'nin
yaninda Ogrenim gormiistii. (Pirraku 2003: 20) Arastirmact Esad
Haskuka'ya gore ise, "1908 yilinda Dariil-muallim okulu, Sofu Sinan
Pasa cami avlusunda Osmanlica egitim vermek {izere ii¢ yil calisti.
Midiirii Presovali Ali Efendi idi". (Haskuka 1985: 154-155)

DarGl-muallim okulu bulunan bu Medresenin daha sonraki
geligme siireci ve ¢aligmalar hakkinda yapilacak yeni aragtirma verileri
bu hususu daha da aydinlatacaktir. Yaptigimiz arastirmalar sirasinda
Prizren'in (1543 yilinda insa edilen) Iliyaz Kuka Cami yakininda bir
Medrese de bulunmaktaydi.

19. yiizyilmm ilk yarisinda Tanzimat reformlar1 arindan Osmanl
Imparatorlugu'nda devlet okullar1 acildi. Bu gercevede 19. yiizyilda
Imparatorlugun Kosova Eyaletinde de Osmanli devlet okullari
acilmaya ve sayist da artmaya basladi. Bunlardan bazilar soyle idi:
Iptidaiye (ilkokul), Riistiye (ortaokul), Idadiye (ortaokul) ve
Dariilmuallimin (riistiyelere erkek 6gretmen yetigtirmek iizere agilan
okuldur). Bu okullar yani sira medreseler de ¢alistyordu. 1876 Osmanlt
Anayasasi ve 6zel kanun ile her sehir ve kdyde 7 yasina gelmis cocuklar
icin zorunlu ilkokullarin agilmasi Ongoriilmiis, 1883'ten itibaren ise
egitimin mali gelirini saglamak igin 6zel bir vergi konmustu. (Selmani w
1995: 433-434) Prizren Valisi Safet Pasa (6.3.1871- 25.12.1871),
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"Islahane" zanaat okulu binasinin insaatina basladi, ancak bina insaati
tamamlanamamigtir. Bir silire sonra séz konusu binanin ingaati
tamamlanmis, ancak burada degisik devlet igleri hizmeti sunulmustur.
Daha sonra askeri hastane bu binaya tagimistir. O donemde Islahane
binasi, katlar1 ile gorkemli ve heybetli bir yapiydi. Tas ve tugladan
yapumisti. (Haskuka 1985: 155) 1874 tarihli Salname'ye gore
Prizren'de 23 cami, 2 mescid, 15 tiirbe, 21 mektep ve 4 medrese
bulunuyordu. 1886 yilinda bu sehirde erkekler i¢in 17, kadinlar i¢in 9
okul ve Miisliiman ¢ocuklar i¢in Osmanlica egitim veren bir Rustiye
(lise) vardi. (Kaleshi 1962: 98) Ayni salnameye gore Prizren'de Gazi
Mehmet Pagsa, Mahmud Pasa Rotla, Emin Pasa Rotla ve Yavuz
Mehmed Efendi medresesi faaliyet gdsteriyordu. Prizren'de tiim bu
medreseler sadece insan sever degerli sahsiyetler tarafindan kurulmakla
kalmamis, ayn1 zamanda miilklerini, diikk&nlarin1 ve diger varliklarini
bu medreselerin bakimi ve personel maaslarinin saglanmasi, 6grenci
masraflarinin karsilanasi i¢in vakfetmislerdir. Boylece bu yiiksek
egitim kurumlarmin gilivenli ve diizenli bir gelir elde etmelerini
saglamislardir. Vakiflariyla miitevelli heyeti ilgilenirdi.

Osmanli idaresi c¢ekildikten sonra bu medreseler kapatilmis,
kamulastirma politikalariyla bazi vakif ve medrese mallarina el
konulmustur. Fakat, 1920’li yillarin ortalarindan itibaren devletin
izniyle bazi medreseler yeniden faaliyete gegmistir. Devlet bu mektep
ve medreselerin ¢aligmalarini dikkatli bir sekilde izleyip denetlemistir.
(Kasumi 1995: 463) Eristigimiz bilgilere gore o donem sadece Gazi
Mehmed Pasa ve Emin Pasa'nin medreseleri yeniden faaliyete gecmis
ve bu siirede birkag nesil daha yetmistir. Tiirkiye’ye gogler baslayinca
bu duruma itiraz eden medrese gorevlileri tutuklanip siirgiine
gonderilmislerdir.® Mart 1913'te Sirp askeri mimar Tegmen Momir
Korunovi¢ ile Mimar Dusan S. Milosavlevi¢ tarafindan hazirlanan sehir
planiyla Prizren sehir sokaklarinin diizenlenmesi ve genisletilmesiyle,
ardindan 1924 yilinda resmilestirilen Genel Sehir Plani ¢aligmalariyla
Prizren Sancagi mutasarrifi Mahmut Pasa Rotla tarafindan 20. ylizyilin
basinda insa edilen konaklar, cami ve medresenin bulundugu kiilliye
yikilmigtir. Prizren Sancagi Yiiksek Divami iiyesi Yavuz Mehmed-
Efendi'nin medresesi 1912 yilinda bir daha agilmamak iizere
kapatilmisgtir. Aynm1 yikim 1919'da Sinan Pasa'nin girisinde faaliyet

81924 yilinda Prizren Miiftiisii Hac1 Riistem Sporta 20 y1l hapis ve miilkiine el konmas1
cezasina garptirilmigtir.
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gosteren Medresede de gergeklestirmistir. (Rexhepi—Mehmeti 2003:
73-74) Emin Pasa Rotla Medresesi'nin binast ve avlusunun bir kismi
1912'den sonra bir Sirp ailesine devredilirken, medrese 1930'lu
yillarinin sonunda hizmet vermeye son vermistir. Osmanli’dan miras
kalan kimi yapilarin yikimi sehirlesme ve kamulastirma gerekgeleriyle
Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra da siirmiis, 1947 yilinda yaklasik dort
asirlik bir gelenege sahip olan Gazi Mehmet Pasa Medresesi
kapatilmistir. Bunu arsiv, kiitliphanelerin yikimi1 veya 6zel miilke
verilmesi gibi islemlerle c¢alismalarina son verilmig, Osmanh
doneminden kalan belgeler, el yazmalan ve kitaplarm bir¢ogu yok
olmustur. En son Kosova savasi sirasinda 27 Mart 1999 giinii Mehmed
Pagsa Medresesi Dershanesi yikilmigtir. Prizren Birligi yildoniimii
miinasebetiyle s6z konusu medrese dershanesi yeniden inga edilmistir.

Dolayiyla bugiin, alt1 asirdan beri devam eden ve kokli bir
gelenegi bulunan medrese egitimini giiniimiiz cagdas egitim metot ve
imkanlar gergevesinde 1994 yilindan bu yana Prizren ve Pristine'deki
Alauddin Medreseleri siirdiirmeye ¢aligsmaktadirlar.

SONUC

Osmanli Imparatorlugu’nun fethinden 6nce Roma, Bizans,
Bulgar ve Sirp devletleri idaresine giren Kosova, Sultan 1. Murad
tarafindan, 1389 yilinda 1. Kosova Savasiyla fethedilmistir. 1455
tarihinden 6nce, Gazi Evrenos Bey komutasindaki akincilarin seferleri
sonucunda, birka¢ defa el degistiren Prizren sehri Tiirk cehresi ve
kimligini o zamandan itibaren almaya baglamistir. Fatih Sultan
Mehmed komutasindaki Osmanli ordusu 21 Haziran 1455 tarihinde
Prizren’i fethetmistir. Fetihten sonra sehre yerlesen Tiirklerin varligi ve
Islam’1 kabul etmeye baslayan yére halkinin etkisiyle sehir, yeni
kiiltiirel yapisi bigimlenmesiyle birlikte yeni bir kimlik kazanmstir.
Kiiltiirel bigcimlemede ve sehrin her yonden gelisip kalkinmasinda Suzi
Celebi’yle baslayan sehrin ‘yeni Ronesans’1, kisa zamanda ekonomik
ve egitim alaninda da geliserek parlak bir doneme kap1 aralar. 1637
yilinda sehirde 540 kadar Katolik, varosta 22 Hristiyan hanede 325
niifus, sehirde ise Ortodokslarin hane sayisi 34'tiir. Pulti'den gelip
Prizren'e yerlesen Arnavutlar 6 hane olmak {izere niifuslar1 20'dir. Tiirk
hane sayisi1 yaklagik 3.000'dir. 1.500 kadar diikk&n bulunan Prizren 19.
ylizyilda o6nemli ayni zamanda ekonomi ve ticaret merkezidir.
1874’teki bir Tiirk salnamesine gore Prizren, 44.000 niifuslu bir
sehirdir. Daha sonralar1 Prizren ayn1 zamanda bir egitim merkezine
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doniisecek, yliksek egitim seviyesine kadar egitim olanag1 sunacak bu
sehirde yedi medrese kurulacaktir. Bu say1 boyle kiigiik bir sehir igin o
donem egitim olanag1 agisindan ¢ok biiyiik bir rakamdir. Bu aslinda
Osmanli Imparatorlugunun sehir ve ydre ahalisinin egitim ve
Ogretimine ne derece imkan sagladig1 ve 6nem verdiginin en iyi ve en
somut gostergesidir. Osmanli-Tiirk idaresinin bu cografyay1 egitim
acisindan asla geri birakmadig1 goriilmektedir. Sehirde bunca yiiksek
egitim - Ogretim kurumunun bulunusu, One siiriilen kimi asilsiz
iddialarmn aksine, Osmanli’nin yiiksek tahsil seviyesine varincaya kadar
egitime ve toplumun gelismesine ne derece olanak sundugu somut bir
sekilde ortaya ¢cikmaktadir.

Sonug olarak, Roma, Bizans, Bulgar ve Sirp Imparatorluklarinin
ardindan Osmanli Imparatorlugu idaresine giren karanliga terk edilmis
Prizren, bu donemden sonra deyim yerindeyse her alanda bir Ronesans
donemi yasamistir. Bu aydinlanma ve parlak donemde Prizren sehri
sadece idari, askeri, ticari, ekonomik, sehir gelisimi olarak degil, egitim
ve sosyokiiltiirel olarak da biiyiik gelismeler ve ilerlemeler kat etmistir.
Tiirk, Arnavut, Sirp kaynaklarina dayanarak eristigimiz yukaridaki
bulgu ve veriler Prizren’in Osmanli doneminde bdlgenin sadece ilk ve
orta okul diizeyinde degil, ayn1 zamanda 6nemli bir yiiksek egitim-
Ogretim merkezine de doniistiiglinii gdstermektedir. Donemin yiiksek
egitim veren kurumlari olarak giiniimiiziin iiniversite niteligindeki Gazi
Mehmed Pasa Medresesi, Miiderris Ali Efendi Medresesi, Mahmud
Pasa Rotula Medresesi, Salih Pasa Medresesi, Emin Pasa Rotla
Medresesi, Yavuz Mehmed Efendi Medresesi ve Sofi Sinan Pasa
Medresesi gibi medreselerin  siirdiirdiigli caligmalar neticesinde
yiizlerce nesil ile yliksek tahsilli halk tabakasinin yetismesine vesile
olmuslardir. Bu medreselerden yetisen tahsilli nesiller devletin ve
sehrin degisik {iist diizey kademelerinde 6nemli hizmetler sunmus,
sehrin ve bolgenin taninmig simalar1 olmus, tarihte nemli rol oynamus,
eserler birakmis ve nice toplumsal olaylarin dnderligini iistlenerek
tarihe imza atmislardir. Bu sahsiyetler sehrin ve toplumun egitim ve
kiiltiirel olarak kalkinmasma biiyiik hizmetleri gecmistir. Kosova
salnameleri incelendiginde, niifus oranina gore sehirde bulunan bunca
medrese, Osmanli-Tiirk idaresinin diger alanlarda oldugu gibi egitimde
de halkin yiiksek tahsiline, aydinlanmasina ve gelismesine ne derece
onem verdigini gozler Oniine sermektedir. Bu sayidaki egitim
kurumunun mevcudiyeti, Balkanlar ve Batidaki degisik tarihi ¢evreleri
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tarafindan One stiriilen “Osmanli idaresi bélgeyi egitim agisindan da
geri birakti” seklindeki asilsiz iddialar ¢liriitmektedir.

Konunun bundan sonra da yeni arastirmalara ihtiyaci
bulunmaktadir. Basta Osmanli Devlet Arsivlerinde konuyla ilgili
aragtirllmay1 bekleyen onca belge, bilgi ve kaynaklara dayanarak
yapilacak yeni incelemeler, bulgular ve bunun neticesinde elde edilecek
yeni veriler giin yiiziine ¢ikmaya ve yayinlanmaya devam ettikce, bu
dogrultudaki gergekler daha da ortaya ¢ikacaktir.
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KUTB’UN HUSRAYV U SiRIN’INDEKIi BAZI iBARELER
UZERINE

ON SOME PHRASES IN KUTB'S HUSRAV U SIRIN
Umit Ozgiir DEMIRCI!
Ozet

Tiirk edebiyatinin ilk Hiisrev i $irin terctimesi olan Kutb’un Husrav u
Sirin’i Nizami Gencevi’nin Hiisrev i Sirin adli eserinin bir uyarlamasidir.
Eserin bas kahramanlarindan olan “Hiisrev’in” adi Kutb’un eserinde “+ka” ve
“+ga” bigiminde kalin siradan ek alir. Bu nedenle gerek eserin Farsgasindan
gerekse Anadolu sahasinda yapilan terciimelerden farkli olarak bu adin
“Husrav” bi¢ciminde okunmasi tercih edilmistir.

Eser, Nizami’den birebir terciime degildir, zaman zaman Kutb’un,
donemin tarihi ve sosyal iligkileri; Tiirk atasdzleri ve deyimleri ile eserini
yogurarak adaptasyon yaptigim sdyleyebiliriz. lgili adaptasyonda Kutb’un,
Nizami’nin eserindeki bazi beyitleri ¢ikardigi goriiliir; Nizdmi’nin eseri
yaklagik 5700 beyit iken, Kutb’un eseri 4682 beyittir, buna eseri Misir’da
istinsah eden Berke Fakih’in ekledigi 51 beyit de eklenince eser 4733 beyit
olmustur.

Calismamizda Kutb’un eseri iizerine daha oOnce yapilan A.
Zajackowski, N. Hacieminoglu, H. Zarif, E. Fazilov, H. U. Usmanov, S. Sulak
ve U. O. Demirci’nin yaptiklar1 yazi gevrisi yaymlarindaki bazi kelimelerin
okuma ve anlamlandirmalarindan farkli, hem Nizdmi’nin eserinin Sabri
Sevsevil tarafindan Farscadan Tiirk¢eye yapilan terclimesi hem de Kutb’un
Husrav u Sirin’indeki ilgili beytin Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi géz Oniine
alimarak yeni okuma ve anlamlandirma onerileri verilmeye ¢alisilacaktir.

Calismamiza konu olan sdzciik ve ibareler; 2867. beyitteki bulmaz sen
ani, 3218. beyitteki yétse, 628. beyitte biter étse igin, 3845. beyitteki né bulgay-
sen, 3902. beyitteki t6zdi sdzciikleridir.

Anahtar kelimeler: Nizami Gencevi, Hiisrev i Sirin, Kutb’un Husrav
u Sirin’i, Harezm-Altinordu Tiirk¢esi. Abstract

Abstract

The first translation of Hiisrev i Sirin in Turkish literature, Kutb's
Husrav u $irin is an adaptation of Nizdmi Gencevi's Hiisrev {i $irin. Due to the
fact that the word “Husrev” in Kutb's work takes a thick ordinary suffix in the U

! Diizce Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii. email: LD
umitdemirci@gmail.com. ORCID: 0000-0003-4384-8194
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form of '-ka' and '-ga', the relevant name should be read as “Husrav” in Kutb's
work, contrary to the translations made both from the Persian of the work and
in the Anatolian field. In Karakhanid Turkic and North-Eastern Turkic texts, it
is seen that Arabic and Persian loanwords often take a bold suffix. The work
is not a literal translation from Nizdmi; we can say that Qutb occasionally
adapted the work by mixing it with the historical and social relations of the
period and Turkish proverbs and idioms. In the related adaptation, Qutb is seen
to have removed some couplets from Nizdmi’s work; Nizdmi’s work is
approximately 5700 couplets, while Qutb's work is 4733 couplets.

In our study, we will analyze the transliteration publications on Qutb's
work by A. Zajackowski, N. Hacieminoglu, H. Zarif, E. Fazilov and H. U.
Usmanov, as well as some words in Nizdmi’s work, both the translation of
Nizami’s work from Persian into Turkish by Sabri Sevsevil and the translation
of the relevant couplet in Kutb's Husrav u $irin into Turkish will be taken into
consideration and new reading and interpretation suggestions will be given.

The words and phrases that are the subject of our study are the words
bulmaz sen ani1 in couplet 2867, yétse in couplet 3218, biter étse isin couplet
628, né bulgay-sen in couplet 3845, and tdzdi in couplet 3902.

Keywords: Turkish Altinordu, Nizami Ganjavi, Hiisrev i $irin, Kutb's
Husrav u Sirin, Khwarazm-Altinoordu Turkish.

1. Amac¢

Kutb’un Husrav u Sirin’inde simdiye kadar farkli okunan bazi
sozciikler (682. beyit bile, biter étse isin, 2867. beyit bulmaz sen ani,
3218. beyit yétse, 3845. beyit né bulgay-sen, 3902 beyit tozdi) bu
calismada ele alinarak degerlendirilecektir. BoOylece eser {iizerine
sonradan yapilacak c¢alismalar igin daha dogru okuma ve
anlamlandirma imkan1 saglamak hedeflenmistir.

2. Yontem

Eserin metin yaymi {izerine simdiye kadar yapilmis tim
calismalarda sorunlu sozciiklerin okuma ve anlamlandirmalari
verildikten sonra, hem Nizdmi’nin Farsca eserinin Sabri Sevsevil
tarafindan Tiirk¢eye cevrilmis yayinindan hem de Kutb 'un Husrav u
Sirin’inde ilgili beyitlerin Tiirkiye Tiirkcesine aktarimlart géz Oniine
alinarak daha ¢ok imladan kaynakli farkli okumalar degerlendirilerek
ilgili sdzciiklerin dogru okuma ve anlamlandirmalar verilecektir. Ele
alinan sozciiklerin daha iyi anlasilmasi i¢in sézciiklerin oldugu beytin
harf ve yazi gevrisi ile Tirkiye Tiirkcesine aktarimi da verilmistir.
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Burada kullanilan harf ¢evirisi metodu Timur Kocaoglu'nun
Dogumunun 80. yilinda Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun armagani adl
kitaptaki ~ “Ahmet Bican Ercilasun’un  Tiirkiye’de  yapilan
yazigevrimleri konusunda hakli elestirileri tizerine bir ¢6ziim Onerisi”
adl1 yazisinda 6nerdigi harf gevrisi metodu birkag isaret degistirilerek
kullanilmigtir. Harf g¢evrisi metodunu kullanmama izin veren Timur
Kocaoglu’na tesekkiir ederim.

3. Giris
3.1. Kutb’un Husrav Sirin’i

Iran edebiyatinin Tiirk sairi NizAmi Gencevi’nin Hiisrev i Sirin
adiyla kaleme aldig1; Hiisrev, Sirin ve Ferhad liggenindeki agki anlatan
mesnevisi; gerek Iran edebiyatinda gerekse Tiirk edebiyatinda oldukca
fazla ilgi gormiis ve daha sonraki donemlerde pek ¢ok sair tarafindan
bu konu ele alinarak islenmistir. Eser, Tiirk edebiyatinda ilk olarak
Altm Ordu sairi Kutb mahlash Kipgak Tiirk’ii bir edip tarafindan Altin
Ordu hiikiimdar1 Tini Beg ve esi Melike Hatun adina 14. yiizyilda
Farsgadan Harezm-Altin Ordu Tiirkcesine terciime edilmigtir. Bu
terciime Tirk edebiyatindaki ilk Hiisrev i Sirin tercliimesidir. Bunu
Anadolu sahasinda yapilan diger Hiisrev i Sirin terctimeleri izlemistir.
Anadolu sahasinda yapilan Hiisrev i Sirin terciimeleri arasinda
siiphesiz en Onemlisi Seyhi’nin Hiisrev ii Sirin adli eseridir. Nizdmi
Gencevi'nin Penc Genc adiyla bilinen hamsesinin ikinci hikayesi,
Hiisrev ii Sirin’dir. Eserin ad1 iran edebiyatinda Hiisrev i Sirin olarak
gorilir, Tiirk edebiyatindaki ilk terciime ve adaptasyon olan Kutb’da
“Hiisrev” ad1 her yerde +ka ve +ga bigiminde kalin siradan ek aldig1
icin bizce “Husrav” olarak okunmalidir. Yine Anadolu sahasindaki
tercimelerde ilgili isim “Hiisrev” bicimindedir. Kuzey-dogu Tiirkgesi
metinlerinde Arapca ve Farscadan giren sozciiklerde kalin siradan
sOyleme temayiilii vardir.

Kutb, Nizami’nin eserini Harezm-Altin Ordu Tiirk¢esine adapte
ederken, eserdeki bazi boliimleri ¢ikarmistir. Bundan dolay1
Nizadmi’nin eseri ortalama 5700 beyit iken, Kutb’a ait olan kismin beyit
say1s1 4682°dir; buna Berke Fakih’in eserin sonuna ekledigi 51 beyit ile
birlikte eserdeki toplam beyit sayis1 4733 olmustur. Eser, tipki
Nizami’de oldugu gibi aruzun mefdiliin, mefdiliin, feiiliin kalibi ile
yazilmistir.
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3.2. Eser Uzerine Yapilan Calismalar

Bu boliimde sadece eserin metininin nesredildigi kitaplar ile
metnin bazi boliimleri ile ilgili yeni okuma ve anlamlandirma 6nerileri
veren tez ve makaleler verilmisgtir.

Demirci, U. O. (2021). Kutb'un Husrav u Sirin’i -Giris, metin,
tipkibasim- Kesit Yayinlar.

Hacieminoglu, N. (1968). Kutb 'un Husrev ii Sirin’i ve dil hususiyetleri.

Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.
Inan, A. (1951). Kutub’un Hiisrev ii Sirin’inden 6rnekler: Tiirk Dili
Belleten 111 No: 14-15, 53-70.

Sertkaya, O. F. (2000). Ananiasz zajackowski ve Kutb’un Husrev i
Sirin adli eseri: Tiirk Dili, 582, 581-588.

Sulak, S. (2011). Kaynaklardan ders kitaplarima aktarma, Kutb'un
Husrev i Sirin’inin Metin, Ceviri ve Sozligii, Marmara
Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Tiirkge Egitimi
Anabilim Dali.

Zajackowski, A. (1958). Najstarsza wersja turecka Husrdv u Sirin

qutba (metin, tipkibasim), Warszawa.

Zarif, H. (1968). Kutb horezmiy husrav ve sirin, Gafur Gulam Namidag1
Edebiyat ve San’at Nagriyati.

4. Farkh O!§unan Sozciikler ve Bunlar Uzerine Yeni Okuma-
Anlamlandirma Onerileri

628. beytin 1. misraindaki bile sdzcligii Zarif tarafindan bilen
bi¢iminde okunmustur. Eser {izerindeki diger yayinlarda ilgili sozciik
bile bigiminde okunmustur.

Ayni1 beytin 2. misraindaki biter étse isin ibaresi ilgili yayinlarda
su sekildedir: Hacieminoglu, 2000: 217/624’te bir itse; Zajaczkowski,
1958: 55/15°te bir etsd; Zarif, 1986: 364/1°de tepretse; Fazilov, 1973:
152/8’de tepretse; Sulak, 2011: 88/626’da bir étse. Demirci, 2021:
68/628°de tépretse isin,

(4}
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IBildirilerl

ESRRIESTY - T L e R

628. BYTAR KVB AYS BVLVSMAKLYK BLA CYN
KRAK YAR ANDA SVNK TBRATSA AYSYN

biter kop is bulusmaklik bile ¢in

kerek yar anda soy biter étse igin

Dogrusu pek ¢ok is biter (dost) yardimlagmast ile
(Once) dost gerek, ondan sonra isini bitirse.

Nizami’de: “Ne kadar isler dost yardimu ile yapumustir, Bir isin
yapilmasi igin dostun yardimi sarttir” (Sevsevil, 2012: 107).

Beytin 1. misraindaki ibare tipkibasimda acik¢a bile yazilmistir.
Bu sozciik bilen okunamaz.

2. misraindaki ibare gerek Nizdmi’nin eserindeki anlam gerekse
ilgili beytin Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi dikkate alindiginda biter étse
isin “isini bitirse” bi¢iminde okunup anlamlandiriimalidir.

Beyitteki okumalar1 tabloda gdsterirsek:

Hacieminoglu, 2000: 217/624

bir itse igin “Bir etse igini”

Zajaczkowski, 1958: 55/15

bir etsd isin “Bir etse igini”

Zarif, 1986: 364/1

tepretse igin “Isini tepretse”

Fazlov, 1973: 152/8

tepretse igin “Isini tepretse”

Sulak, 2011: 88/626

bir étse isin “Isini tepretse”

Demirci 2021: 68/628

tepretse igin “Isini tepretse”

2867. beyitteki bulmaz-sen ani ibaresi daha dnceki yaymlarda

sOyle okunmustur:

Zajaczkowski, 1958: 191/3’te bolmaz sin any; Hacieminoglu,
2000: 348/2863’te bolmaz sen ani; Zarif, 1986: 508/7°de balmaz sen
ant; Famlov, 1973: 248/20°de bolmaz sen ani; Demirci, 2021:

276/2867°de bolmaz-sen ana.

Tipkibasimda imla yukaridaki bol/maz-sen ant i¢in uygundur. Bu
durumda bize Nizdmi’nin eseri yol gosterecektir.

€9S
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Nizadmi’nin eserinde ilgili yer: “Zira Isa olsan da onun tozunu
bulamazsin”. Buradaki anlam dikkate alindiginda ilgili yer bulmaz-sen
ant “sen onu bulamazsin” bigiminde okunup anlamlandiriimalidir. Tlgili
beytin okunup anlamlandirilmasi ise $6yle olmalidir:

2867 AVNVT MRYM NY AZ KVR BV CFANY
AKR ‘SY AYRSANK BVLMAZ SN ANY
unut meryemni az kor bu cafani
eger ‘TsT érsen bulmaz-sen ani
“Unut Meryem’i az ¢ek bu cefay1
Eger Isa isen bulamazsin sen onu”

Okuma oOnerilerini tabloda gosterirsek:

Zajaczkowski, 1958: 191/3 bolmaz sdn any “Sen onu
bulamasin”

Hacieminoglu, 2000: 348/2863 bolmaz sen ani “Sen onu bulamasin”

Zarif, 1986: 508/7 bolmaz sen “Sen onu bulamasin” ant

Fazilov, 1973: 248/20 bolmaz sen ant “Sen onu bulamasin”

Demirci, 2021: 276/2867 bolmaz sen “Sen onu bulamasin” ant

3218. beyitte gecen yétse sOzciigli eserin metnini nesredenler
tarafindan ~ farkli  bigimlerde = okunup  anlamlandirilmistir.
Zajaczkowski, 1958: 212/6°da fesd; Hacieminoglu, 2000: 368/3214 te
tise; Zarif, 1986: 521/9°da etse, Fazilov, 1973: 263/18’de étse,
Demirci, 2021: 304/3218’de tése bigimindedir. Ilgili beyit Nizami’de
soyledir: Kapiwya birka¢ cariyesini nobetgi dikti. Cariyelerin ellerine
etrafa sagmak icin altin dolu tepsiler verdi.” (Sevsevil, 2012: 283).

e § e T A A G
NopS 6w\ Sonsn I\ WSl s

Yukarida tipkibasim aslinda bize sozciigiin dogru okunusunu (0]
vermektedir. Hatta miistensih sozcligli harekeledigi i¢in sozciik S
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tartismaya mahal vermeyecek bicimde yétse yazilmistir. Hem
Nizami’deki ilgili yerin anlami hem tipkibasimda ilgili so6zciigiin
harekelenmis olmasi hem de metnin anlam biitiinliigiinde sdzciik yétse
“ulassa, varsa” biciminde okunup anlamlandirilmalidir. Ilgili beytin
okunmasi ve aktarim soyle yapilmalidir:
3218 CYKB SYZ TAS AYSYKDA AVLTVRVNKVZ
YWVK T SA BKYB YHSY KVRVNKVZ
cikip siz tas ésikde olturunuz
yawuk yétse bakip yahs1 koriiniiz
“Cikip siz dis kapida oturunuz
Yakina gelinceye kadar bakip iyice goriiniiz”
Simdiye kadar ki okuma ve anlamlandirmalari tabloda
gosterirsek:

Zajaczkowski, 1958: 212/6 tesd “dese, sOylese”
Hacieminoglu, 2000: 368/3214 tise “dese, sOylese”
Zarif, 1986: 521/9 etse “‘yapsa”
Fazilov, 1973: 263/18°de étse “yapsa”
Demirci, 2021: 304/3218 tése “dese, soylese”

Yukaridaki tablo Tiirkiye’de yapilan yaymlarin ilgili sézciigiin
okunmasinda Zajgczkowski’nin etkisinde kaldigini, Ozbekistan’da
yapilan yaymlarin da E. Fazilov’'un etkisinde kalindiginm
gostermektedir.

3845. beyitte gecen né bulgay-sen ibaresi daha 6nceki yayinlarda
su sekilde okunmustur:

Zajaczkowski, 1958: 250/2°de ny bolyaj sen; Hacieminoglu,
2000: 405/3841°de ni bolgay sen; Zarif, 1986: 563/12’de ne bolgay-
sen; Fazilov, 1973: 290/14’te ne bolgay-sen; Demirci, 2021:
352/3845 'te né bolgay-sen.

R Y KT ARSI PP N H
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Tipkibasimda goriildiigii gibi imla hem bolgay hem de bulgay
okumaya miisaittir. Burada bize dogru okumayir Nizami’'nin eseri
verebilir.

Nizami’de: “Ne benden daha diiskiin bir aciz ne de benden
bigare zavalli bulabilirsin” (Sevsevil, 2012: 328) bigimindedir. Ilgili
yerdeki anlam dikkate alindiginda bu ibare né bulgay-sen “Sen ne
bulacaksin” bigiminde okunup anlamlandirilmahdir. ilgili beyti su
sekilde okuyup Tiirkiye Tiirkcesine aktarabiliriz.

3845 NY BVLGAY SN MNYM TYK BR Z‘'YF HM

NY MN TYK CANYN AVYNAR HVS HRYF HM
né bulgay-sen ménim tég bir za1f ham

né mén tég canim oynar hos garif ham

“Ne bulabilirsin benim gibi aciz hem
Ne (de) benim gibi caninin eglendigi hos dost hem”

Okuma ve anlamlandirma  Onerilerini  tabloda soyle
gosterebiliriz:

Zajaczkowski, 1958: 250/2 ny bolyaj sen “ne yapacaksin”
Hacieminoglu, 2000: 405/3841 ni bolgay sen “ne yapacaksin”
Zarif, 1986: 563/12 ne bolgay-sen “ne yapacaksin”
Fazilov, 1973: 290/14 ne bolgay-sen “ne yapacaksin”
Demirci, 2021: 352/3845 né bolgay-sen “ne yapacaksin”

3902. beyitte gegen t6zdi sozciigii de daha onceki yayinlarda yanlig
okunmustur.
Zajaczkowski, 1958: 253/11°de tizdi; Hacieminoglu, 2000:

409/3898°de tiizdi; Zarif, 1986: 567/11°de tizdi; Fazilov, 1973:
293/4°te tiizdi; Demirci, 2021: 357/3902°de tiizdi.
Eserin tipkibasiminda sézciigiin yazimi soyledir:

Sl AN S K g sy 51558 JG

Tipkibasimda imla #izdi ve tozdi okuyusu icin miisaittir. Bu
durumda dogru okuyusu ve anlamlandirmay1 bize Nizdm1’nin eseri ve ¥,
beytin Tiirkiye Tirkcesine aktarimi verebilir. (o))
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8. IBildirilerl

Nizami’de “Acaba benim gibi bir sevgili terk etmeye gonliin
nasil razi oldu” (Sevsevil, 2012: 331).

Nizami’deki anlam bize ilgili sozcligiin #iz- “dizmek, tertip
etmek” anlaminda degil de #0z- “katlanmak, tahammil etmek”
anlaminda oldugunu gostermektedir.

NTAK TVZDY ARKY KVNKLVNK ‘CB KM

KVNKL AKSYTYNK KVNKLSYZDYN AY CANYM

néteg tozdi érki kogliiy ‘acab kim

konil eksit<t>in koniilsizdin éy canim

“Acaba gonliin nasil tahammiil etti? Acaba ki

(Benim gibi) goniilsiizden azalttin sevgini”
Sozciik ile ilgili okuma ve anlamlandirmalari tabloda gosterirsek:

Zajaczkowski, 1958: 253/11 tiizdi
Hacieminoglu, 2000: 409/3898 tiizdi
Zarif, 1986: 567/11 tiizdi
Fazlov, 1973: 293/4 tlizdi
Demirci, 2021: 357/3902 tiizdi

5. Sonug¢

Yukarida ele alinan 6 sozcilk daha Onceki yayinlarda yanlis
okunup anlamlandirilmistir. Bu hatali okuma genelde imladan
kaynakhidir. Yukaridaki yaymlarda eserin Tiirkiye Tirkgesine
aktarilmadan okunmasi nedeniyle Ozellikle imladan kaynakli bazi
hatalar olmustur. Eserin tam ve dogru okunabilmesi i¢in bundan sonraki
yayinlarinda eser mutlaka Tirkiye Tiirkgesine de aktarilarak; metin,
Tiirkiye Tiirkgesine aktarim ve dizin birlikte hazirlanmalidir.

Bu ¢alismada ele alinip degerlendirilen sézciiklerin daha 6nceki
yayinlardaki okuma ve anlamlandirmalar1 ile bizim bu calismada
onerdigimiz okuma ve anlamlandirmalarinin daha net goriilebilmesi
icin burada hepsi tabloda gosterilmistir.

628. beyitteki bile ve biter étse isin sozcikleri igin

Hacieminoglu, 2000: 217/624

bir itse igin “Bir etse isini”

Zajaczkowski, 1958: 55/15

bir etsd isin “Bir etse isini”

Zarif, 1986: 364/1

tepretse igin “Isini tepretse”

LSS
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Fazilov, 1973: 152/8 tepretse igin “Isini tepretse”

Sulak, 2011: 88/626 bir étse isin “Isini tepretse”

Demirci 2021